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ПРИЗЫВ ПРЕЗИДЕНТА
СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ


«Господа члены Конгресса! Обращаясь к вам, я выполняю горестный и тягостный долг. Возможно, впереди нас ждут долгие месяцы суровых испытаний и жертв. Страшно вести этот великий мирный народ в войну, в самую ужасную и разрушительную из всех войн, когда само существование цивилизации, кажется, висит на волоске. Но правда дороже мира, и мы будем бороться за то, что всегда было нам ближе всего к сердцу… Мы можем посвятить этому делу нашу жизнь и наше состояние, все, что мы есть, и все, что мы имеем, с гордостью тех, кто знает: настало время, когда Америка имеет привилегию отдать свою кровь и свою мощь за принципы, которые подарили ей рождение, счастье и столь ценимый ею мир. Да поможет ей Бог, она не может поступить иначе».

ОТВЕТ КОНГРЕССА
СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ


«Поскольку Имперское германское правительство совершило неоднократные акты войны против Правительства и Народа Соединенных Штатов Америки, посему

Сенат и Палата представителей Соединенных Штатов Америки, собравшиеся в Конгрессе, постановили: что состояние войны между Соединенными Штатами и Имперским германским правительством, которое таким образом было навязано Соединенным Штатам, настоящим официально объявляется; и что Президент уполномочен и ему предписывается задействовать все военно-морские и вооруженные силы Соединенных Штатов, а также ресурсы Правительства для ведения войны против Имперского германского правительства; и для успешного завершения конфликта все ресурсы страны настоящим закладываются Конгрессом Соединенных Штатов».


STATEMENT OF THE ATTORNEY GENERAL OF THE

UNITED STATES



February 1, 1919


По случаю сегодняшнего роспуска Американской охранной лиги и окончательного прекращения всей ее деятельности я пользуюсь возможностью выразить ее Национальному директору, а также всем другим руководителям и членам свою личную благодарность за помощь, оказанную мне и моему ведомству в период войны. Откровенно говоря, Министерство юстиции не смогло бы выполнить свою задачу и добиться того уровня успеха, которого оно достигло, без помощи членов Лиги.

Вашей наградой может быть лишь выраженная благодарность вашего Правительства. Как глава Министерства юстиции, под началом которого действовала Американская охранная лига, я с искренним удовольствием выражаю вам такую благодарность. В ответ на просьбу члена Комитета по судебной власти Палаты представителей высказать свое мнение относительно принятия Конгрессом Соединенных Штатов совместной резолюции, выражающей благодарность Конгресса членам Лиги, я настоятельно призывал принять такую резолюцию как заслуженно завоеванную организацией за долгий период преданной и эффективной службы.

Работа вашей организации еще долго будет служить для всех граждан источником вдохновения, побуждающим вносить полный вклад в служение своей стране в соответствии с ее потребностями, без вознаграждения и с избытком рвения.

С уважением,
Т. У. Грегори
Генеральный прокурор






ПРЕДИСЛОВИЕ АВТОРА

«Подписано!»

Это единственное слово, произнесенное молодым офицером армий США со полоской бумаги в руке, подтвердило его товарищам величайшую новость, которую когда-либо знал мир. Это было исправленное предисловие к миру. Перемирие было должным образом подписано Германией.

В эти первые дни мира улицы были заполнены кричащими, смеющимися, плачущими мужчинами и женщинами, вернувшимися к первобытному состоянию. Здравое и трезвое население Америки, занятое отправкой трети миллиона человек ежемесячно на соединение с двумя миллионами на фронте во Франции, превратилось в толпу. Их безумие было безумием радости. Война закончилась.

На следующий день после подтверждения перемирия те, кто сидел вместе в определенной комнате в Вашингтоне, рассеялись. Шесть тысяч прошений об отставке армейских офицеров были поданы в течение двадцати четырех часов. Комната, в которой таким образом было получено известие об окончании войны, находилась в Отделе военной разведки Генерального штаба в Вашингтоне. Там кроются секреты армии. Все в этой комнате были офицерами армии или вскоре должны были ими стать. Все были добровольцами. Я могу с полным основанием сказать, что какое-то время сидел вместе с теми, кто прислушивался к тайным голосам мира, в самой напряженной атмосфере, которую я когда-либо знал.

Отдел военной разведки слышал шепот — шепот вероломных людей, общающихся друг с другом, замышляющих заговор против мира Америки, достоинства нашего Правительства, святости нашего флага, безопасности американских жизней и имущества. Здесь заседали уполномоченные агенты армии, нанятые для того, чтобы слышать такой шепот, завербованные для поимки самых искусных и беспринципных шпионов, которых когда-либо знал мир, агентов коварного и бесчестного врага.

Все те, кто был связан с Отделом военной разведки, ежедневно ощущали также прикосновение этого великого, безмолвного, слаженно работающего механизма Министерства юстиции, чьей правительственной миссией было осуществление сыскной работы в самых крупных масштабах, какие эта страна когда-либо знала. Мы слышали голос Военного колледжа через официальное взаимодействие с ним; а также голоса Генерального штаба, Военного министерства, Почтового ведомства, цензоров кабельной связи, цензоров Экспедиционных сил. Все это работало как единый, взаимосвязанный, огромный, безмолвный механизм — торжественно, почти скорбно безмолвный механизм, о котором Америка почти ничего не знает, а остальной мир — вообще ничего.

День за днем в призрачных силуэтах проходили зловещие фигуры, сами по себе безмолвные; те, кто строил заговоры против Америки. Все деяния, проистекающие из низких и грязных побуждений, из низких, выродившихся и извращенных умов; все заблудшие проявления человеческой алчности, ненависти и стремления разрушать и убивать — таковы были картины на стенах Отдела военной разведки.

Я говорил об определенном необходимом взаимодействии в сфере борьбы со шпионажем и пропагандой. Чаще любых других инициалов в рабочей алгебре Отдела военной разведки встречались три инициалы — «А. П. Л.». Такая-то информация поступала от А. П. Л. Эта информация направлялась в А. П. Л. для получения дополнительных сведений. Каждая анкета человека, подающего заявление на получение офицерского звания в армии, направлялась обратно в А. П. Л., и А. П. Л. брался за рассмотрение вопроса о его непоколебимой и непреклонной преданности. А. П. Л. выявлял уклонистов и дезертиров тысячами. А. П. Л. разоблачал того или иного шпиона, крупного или мелкого. Очевидно, что А. П. Л. отличался быстрым умом и длинными руками.

И все же, если бы вы заглянули в правительственную «Синюю книгу» в поисках этого мощного ответвления нашего Правительства, вы бы вообще не нашли там этих инициалов. Очень многие американцы никогда не слышали названия этой совершенно неофициальной организации, которая выносила решения по стольким правительственным вопросам и оказывала столь большую помощь Правительству во многих отношениях. А. П. Л. не является и никогда не была частью какого-либо государственного или национального органа, службы, ведомства или бюро. Но открыто и с гордостью она всегда имела право указывать на всех своих бланках: «Создано с одобрения и действует под руководством Бюро расследований Министерства юстиции США». Таковы ее верительные грамоты.

А. П. Л., таинственная сила за спиной нашего Правительства, не была беспочвенным плодом воображения, в чем могут подтвердить сотни немцев и прогермански настроенных лиц из-за тюремных решеток; но она уходит в прошлое и вскоре «не оставит и следа». По мере развития страниц сего повествования издается приказ о ее официальной демобилизации. Она с честью располагалась лагерем на тайном и безмолвном поле брани, но теперь, вновь используя слова поэта, она «сложила палатки, как араб, и тихо удалилась». Она была — и ее больше нет. Вы никогда не знали, чем она была. Вы никогда больше не увидите ничего подобного.

«А. П. Л.» означает Американскую охранную лигу. Это означает безмолвную, неизвестную армию, насчитывающую более четверти миллиона самых преданных и интеллигентных граждан Америки, которые действительно поднялись по тревоге среди ночи. Она вела сражения, спасала жизни, спасала города, спасала сокровища, защищала флаг, задерживала бесчисленных предателей, внесла свой огромный вклад в победу в войне. Она спасла Америку. Она действительно защищала. Она была лигой.

Она делала все это без цента платы. У нее не было официальной связи с Правительством. И тем не менее она десятки раз заслуживала письменную и устную благодарность самых ответственных правительственных чиновников. Ее помощь в достижении победы в войне невозможно оценить, и она никогда не будет полностью известна. Даже всю ее романтическую историю никогда нельзя будет описать. Пусть эти спешные страницы сохранят все это по крайней мере отчасти, хотя они и пишутся в полном сознании того, что их дань уважения может быть лишь частью того, что причитается по заслугам.

Американская охранная лига была крупнейшим детективным сообществом, которое когда-либо видел мир. Ее члены служили без предварительной специальной подготовки, без платы, без славы. Этот отряд граждан, созванный в одночасье, поднялся, вырос и набрался сил настолько, что смог противостоять и полностью разгромить огромную и высококвалифицированную армию германской шпионской системы, которая в каждой стране земного шара наводнила территорию подготовленными шпионами, сделавшими шпионаж делом своей жизни. Она встретила эту германскую армию так, как наша армия встретила ее при Шато-Тьерри, в Аргоннах, на Весле и на Эне. Подобно нашей армии под ружьем — той армии, где любой из нас предпочел бы служить, если бы для нас была возможность служить под ружьем — она не уступила ни дюйма земли. Становясь с каждым днем все сильнее и лучше оснащенной, она неизменно шла вперед и вперед, пока не была одержана последняя победа.



А. П. Л. сложила свои невидимые и неизвестные палатки. Она будет бивуакировать в другом месте до тех пор, пока не настанет новый день нужды. Тогда, будьте уверены, она будет готова. В день распуска Американской охранной лиги в ее казне не было денег. Она потратила миллионы долларов и привлекла к ответственности три миллиона дел о неблагонадежности. Там, очевидно, ненаписанная и неизвестная, разбросанная по каждому городу и деревушке Америки, таилась колоссальная история, одна из величайших историй войны — история тыла.

Когда люди, имевшие долгую или мимолетную связь с Отделом военной разведки, пожали друг другу руки и попрощались, Национальный директор Американской охранной лиги попросил меня остаться и написать историю Американской охранной лиги. И поэтому, во многом из соображений верности и долга, имея под рукой миллионы страниц архивов, располагая четвертью миллиона друзей, которых я никогда не видел, которые никогда не видели друг друга и которые иначе никогда бы не узнали имен друг друга, я начал делать то, что совершенно очевидно и несомненно должно было быть сделано. Эта книга написана как для того, чтобы эти четверть миллиона неоплачиваемых солдат знали друг друга, так и для того, чтобы сто миллионов американцев тоже знали о них правду и благодарили их за то, что они сделали.

Прежде чем я написал последнюю страницу этой странной истории, я понял, что ощутил подлинное отражение настоящей Америки. Я знал, что соприкоснулся с одним из самых поразительных явлений современности, а также с самой грандиозной, самой захватывающей и самой увлекательной историей, о которой я когда-либо знал.

ЭМЕРСОН ХАФ

Вашингтон
Округ Колумбия
Соединенные Штаты Америки
14 февраля 1919 года.
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КНИГА I
ЛИГА И ЕЕ РАБОТА









ПАУТИНА




ГЛАВА I
ПРОБУЖДЕНИЕ



«Нейтральные дела» — Первое осознание германской шпионской системы в Америке — Перегруженность Министерства юстиции — Рождение новой идеи — Формирование Американской охранной лиги, гражданского вспомогательного формирования — Поразительный рост крупнейшего в мире движения квазидружинников.



Мы, американцы, всегда были склонны к миру. Мы не планировали войну. Наша армия никогда не была угрозой для нас самих или для какой-либо другой нации; наш военно-морской флот, хотя и сильный и современный, никогда не был больше, чем страна наших размеров по территории и промышленности, по общему признанию, должна иметь. Никто не боялся нас, и не было никого, кого бы боялись мы. Мы намеренно держались в стороне от запутанных союзов. Два великих океана традиционно были нашими друзьями, ибо они отделяли нас от мировых распрей. Далекая, новая, богатая, изобильная Америка — земля, где человек может свободно вырасти до своего естественного роста, где он может быть в безопасности у собственного очага, где он может сам выбирать правителей и всегда чувствовать себя в безопасности под защитой собственной формы правления — такова была теория этой страны и этой формы правления. Вот почему эта страна, наделенная природой лучше любого другого региона мира, росла столь поразительно быстро.

Была причина для стремительного роста Америки. Она была страной не войны, а мира. Будучи богатой, она распахнула свои двери. Откровенная, свободная, честная, щедрая, она приветствовала всех приходящих. Она никого не подозревала, доказывала доверие ко всем и в подтверждение этого предлагала долю в своем благосостоянии любому человеку в мире в рамках системы законов о натурализации, равной которой по широте и великодушию не существует. Мир — и шанс расти и быть счастливым. Мир — и доля во всем, что у нее было. Мир — и бесплатное место за самым богатым столом в мире. Вот что предлагала Америка; и вопреки трудностям и волнениям растущего населения, вопреки проблемам, привнесенным извне, а не свойственным нашей долгое время не знавшей тревог земле, такова была теория американской жизни вплоть до даты, отстоящей отныне на четыре года.

За эти четыре года Америка изменилась сильнее, чем за любые сорок лет своего прежнего существования. Еще вчера молодая, богатая, смеющаяся, беззаботная, гомерически веселая и радостная, сегодня Америка стала зрелой, не улыбающейся, серьезной, исполненной достоинства — и мудрой. То, чего она некогда и не подозревала, теперь она знает. Она была предана.

Но Америка, традиционно изобретательная, ныне внезапно потрясенная открытием предательства за собственным столом, из самой боли своего возмущенного ужаса, из самой насущной потребности часа внезапно и адекватно ответила на вызов. Она всегда так поступала. Когда руки назначенных служителей закона уставали, она поддерживала их. Она поступила так и теперь, в самый момент величайшей нужды нашей страны.

История того, как это было сделано; как сама сила ситуации потребовала и получила немедленный и достаточный ответ; как гражданские лица сплотились вокруг собственного флага; как они вышли из частной жизни без всякой просьбы, без призыва, словно по устному приказу какой-то центральной власти — это великая и прекрасная история, о которой мало кто вообще что-либо знал.

Это великая и прекрасная история потому, что она подтверждает Америку и ее намерения перед всеми высшими инстанциями бытия. Эти люди действительно подчинились призыву огромной центральной власти. Но это был не кто иной, как голос самой души Америки. Это была не кто иной, как ее теория демократии человечества, которая отдала этот негласный приказ собрать ополченцев, каждого вооруженного и одетого по-своему и каждого решившего сделать все возможное в новый и грозный день Лексингтона.

Это не автократия отдала призыв к сбору этим безмолвным легионам. Они мобилизовались сами, столь стремительно, что это представляет собой одну из самых любопытных психологических загадок истории. Почему эти люди покинули свои дома почти одновременно, поначалу не зная друг друга, во многом не зная друг друга даже сейчас? Как получилось, что армия в четверть миллиона человек завербовалась сама, а затем предложила свои услуги правительству, которое нуждалось в них, но никогда о них не просило? Как получилось, что — вопреки всем европейским традициям — эта колоссальная ударная сила зародилась снизу, в нашем демократическом рожденном войной инстинкте, и выросла вверх, в само Правительство, как новый институт, совершенно не предусмотренный в конституции штата или нации? Обычно Правительство издает приказ о мобилизации. Но здесь величайший отряд ополченцев, когда-либо известный в мире, мобилизовался так, словно бессознательно, словно на зов духовной трубы. Сделав это, он предложил себя главам Нации, сказав: «Вот мы. Возьмите нас и используйте. Мы не просим платы. Мы записываемся до конца войны».

Именно голос духа страдающей Америки мобилизовал Американскую охранную лигу. Никогда не было времени, когда Америка могла проиграть эту войну. Ответ был предначертан на небесах. Где-то высоко в небесах слепая Фемида уронила свой меч в повелительном жесте; и это было все. Исход войны был решен с этого момента. Было очевидно, что Германия — жестокая, кровавая, деспотическая, разрушительная — будет побеждена за морем. Да, и по эту сторону моря.

На этой стороне предстояло сделать многое, больше, чем мы мечтали. Обеспокоенные, но безучастные, мы стояли в стороне и смотрели, как земля всей Европы обагряется кровью мужчин — а также женщин и детей. Даже мы все еще стояли в стороне, сжав кулаки, задыхаясь в яростном недоверии, наблюдая, как море — свободная и открытая магистраль мира — также обагряется кровью мужчин — а также женщин и детей. Но мы по-прежнему не принимали участия, хотя некоторые из наших молодых людей уже не могли оставаться дома и потому завербовались под каким-нибудь флагом союзников.

Мы помнили о нашей давней удаленности от всего этого. Мы по-прежнему слышали предостережения против запутанных союзов. И, совершенно отбросив мысль о материальной выгоде, мы старались быть справедливыми и беспристрастными в схватке, которая была еще не нашей, хотя каждое американское сердце обливалось кровью вместе с Францией и Бельгией, страдало от боли вместе с Британией, зажатой в смертельных тисках своей величайшей войны — той, что должна была решить, останется ли она свободной или будет порабощена навсегда. И из Вашингтона доносились призывы сохранять спокойствие. Призыв Президента Вильсона снова и снова обращался к народу, и независимо от того, казалось ли хоть раз всем нам возможным для Соединенных Штатов держаться в стороне от этой войны, мы по крайней мере стремились к этому, и к этому нас призывали и предписывали руководители наших собственных вооруженных сил.

Желали ли мы все оставаться нейтральными столь много лет или нет, но официально и на национальном уровне мы были нейтральны. Поэтому мы сохраняли наши коммерческие права в условиях нейтралитета. Делая не больше того, что Германия всегда делала прежде, мы производили и продавали оружие и боеприпасы на открытых рынках мира.

Но Германия не могла прийти и забрать свое оружие и боеприпасы, даже если бы пожелала этого. Великая Британия имела по этому поводу свое веское слово. Именно поэтому Германия ненавидела нас — тайно и открыто, — ненавидела нас за то, что мы делали то, что она некогда делала сама, но больше делать не могла.

Соблюдение блокады заставляло Германию ненавидеть нас. Психология Германии всегда была двуличной: одно лицо для себя, а другое — для остального мира. Австрийский двуглавый орел по праву должен красоваться и на германском гербе. «То, чего я не желаю по отношению к себе, — это Неправильно; то, что я желаю делать другим, — это Правильно!» В этом суть и содержание общественного кредо Германии и ее частного характера — и теперь мы вполне можем сказать, что знаем и то, и другое. Немец — не спортсмен, он не понимает значения этого слова. В его языке нет слова, означающего «честная игра». Ничто для немца не является честной игрой, если это не служит его выгоде. Американский нейтралитет в сочетании с британской блокадой не служил его выгоде. Следовательно — так он думал — все это было совершенно неправильно.

Немцы начали ненавидеть Америку все сильнее и сильнее. Мы тогда не знали, что Германия в течение многих лет готовила «diesen aufunsangehängten Krieg» — «эту войну, навязанную нам!». Мы и понятия не имели, что она рассчитывала на два миллиона немецких американцев, которые помогут ей выиграть эту войну; что она знала каждый уголок и закоулок Соединенных Штатов и имела их карты; что в течение многих лет она поддерживала огромную организацию шпионов, которые изучили каждую уязвимую точку американской обороны, которые знали нашу армию лучше, чем мы сами, и которые расширили свою тайную деятельность до такой степени, что были надменно уверены в своем успехе в войне и презирали все лучшее, что Америка когда-либо могла сделать против нее. Германия никогда не сомневалась, что выиграет эту войну. Все было расписано и спланировано за много лет вперед, ход за ходом, шаг за шагом, вплоть до кровавого и жестокого конца, который должен был оставить Германию повелительницей мира.

Теперь в общем плане германского завоевания Америке было отведено свое место. Пока она оставалась пассивной и услужливой — пока она поставляла боеприпасы Германии, а не Англии, Франции или России, — все было хорошо, все было прекрасно. Но когда при любом изменении обстоятельств Америка могла начать поставлять припасы врагам Германии, а не самой Германии — независимо от того, по чьей вине, — тем хуже для Америки! Никогда не предполагалось, что Америка будет чем-то иным, кроме как плацдармом для экспансии Германии, оставалась ли она услужливой или нет. Но если нет — если она в своем собственном понимании нейтралитета начнет преступать двуличное германское представление о «нейтралитете», — это означало немедленные и решительные действия против Америки, сейчас, сегодня, а не спустя какое-то время и при более удобном для Германии досуге.

«Я не потерплю никаких глупостей от Америки!» — заявил Вильгельм Гогенцоллерн аккредитованному представителю этой страны при своем дворе. Вильгельм Гогенцоллерн — та самая жалкая фигура, у которой при окончательном испытании поражением не хватило мужества Саула броситься на свой меч, не хватило мужества настоящего короля умереть во главе своей армии, но которая бежала от своей армии как трус, когда увидела, что все потеряно, даже честь. Его угроза насчет миллиона немцев в Америке, которые восстанут против нас, не была лишена оснований. Они были здесь. Они здесь и сейчас, сегодня. Ответ на эту угрозу, данный Джерардом, вошел в историю: «Ваше Величество, пусть восстают. У нас для них припасено миллион фонарных столбов». И в этом повествуется о том, как миллиону предателей за слишком щедрым столом Америки указали на маячащие вдали фонарные столбы.

Германский гнев на Америку достиг точки кипения, и она начала исподволь проявлять активность по эту сторону моря. Шелест листьев стал слышен, шипение сделалось несомненным. Но Америка, опираясь на свои старые традиции, не обращала внимания. Мы с сочувствием выслушивали на протяжении некоторого времени классические жалобы двуличного немецкого американца: «Германия — моя мать, Америка — моя жена! Как я могу воевать против матери?» Истина заключается в том, что слишком многие немецкие американцы никогда не заботились об Америке в каком-либо нежном или почтительном ключе. Находясь подданными кайзера и следуя предписанию Дельбрюка никогда не забывать о родине, они всегда оставались лишь немцами. Они пользовались Америкой; они никогда ее не любили. Они цеплялись за свой старый язык, свои старые обычаи и нисколько не дорожили нашими. Они преуспевали, потому что жили так, как мы жить бы не стали. Было бы неправильно называть их всех плохими и безумием — называть их всех хорошими. Как класс они были более замкнутыми, чем любые другие расы, прибывшие сюда. Многие из тех, кто поначалу открыто поддерживал Германию, стали осторожнее; но о бесчисленном множестве из них хорошо известно, что у собственных очагов и в предполагаемой тайне они приватно оставались немцами, хотя публично были американцами. Из покупателей облигаций Свободы самые громкие хвастуны были из числа этого «лояльного немецко-американского гражданства». Они поистине даже дефис этого наименования не заслужили.

И по ту, и по эту сторону Атлантики Германия предпринимала открытые и тайные действия, чтобы заставить Америку подчиниться. Не боясь Америки и вовсе не зная настоящей Америки, Германия поступала так, как ей нравилось. Начались бесчинства в открытом море. Все нормы международного права были отброшены Германией столь же решительно, как и при вторжении в Бельгию. Она была настолько уверена в успехе и мировом господстве, что проявляла абсолютную надменность и полное равнодушие как к закону, так и к человечности. Милитаристская Германия начала показывать свое истинное лицо — жестокая, коварная, звериная, лишенная всякой чести, незнакомая со словом «честная игра», глухая к любому зову человечности, полностью и бессовестно эгоистичная. Теперь мы начали видеть всю значимость той «эффективности», которой порой излишне хвалились наши капитаны индустрии. Да, Германия была эффективной!

Напряжение между двумя странами возрастало по мере того, как сжималась петля блокады и развивался контрзаговор немецких подводных лодок. Затем последовала «Лузитания»… Я не могу писать об этом. С тех пор я ненавижу Германию, и тысячи преданных американцев разделяют ненависть к ней. Вся добрая Америка в душе воюет с ней с самого того дня, потому что в Америке мы никогда не вели войну против женщин и детей. Нами движет каждый инстинкт ненавидеть любую нацию, которая так поступает, будь то турки, немцы или невежественные дикари.

Гибель «Лузитании» была осознанным актом Германии. Она надменно приказала нам в нескольких газетных объявлениях не отправляться в плавание на «Лузитании» — так, будто она владела нами и морем. После содеянного она отчеканила медали в память об этом. Германские церковные колокола звонили, прославляя это событие. Был учрежден германский праздник в честь этого. Германские проповедники там и в Америке произносили проповеди, восхваляя это. Это был общегосударственный акт, спланированный на государственном уровне, одобренный на государственном уровне. С того дня мы находились в состоянии войны. Пусть те, кому это нравится, в каком бы звании они ни пребывали, говорят: «Мы не воюем с германским народом». Это неправда. Германский народ, рядовые немцы, а не только их лидеры, стояли за всеми этими деяниями и абсолютно одобряли их по обе стороны Атлантики.

С того же дня можно было по-настоящему узнать суть дела. Я вошел в лифт здания в своем городе, держа в руке газету с черным заголовком о «Лузитании» на всю страницу. Немецкий лифтер увидел его, когда я молча повернул ее к нему. «Ну, их же предупреждали!» — сказал он и ухмыльнулся.

Этот инцидент демонстрирует Германию в Америке, тогда и сейчас, — тайную, зловещую, насмешливую, уверенную, ликующую. Вы не могли найти ответ, который осмелились бы высказать такому человеку. Нет такого поступка, который вы могли бы совершить. Я взял себя в руки и сказал лишь одно: «Германии это будет стоить войны». Так оно и вышло.

Но мы не вступили в войну; мы пытались держаться от войны в стороне. Ежедневные страницы кровавых ужасов, свежими поступавшие из Европы, учили нас тому, что означала война в эту эпоху человечества. Женщины естественным образом не выносили мысль о том, чтобы бросить своих сыновей в этот жестокий ад. И тогда появились женоподобные мужчины, пацифисты, забывшие свой пол, забывшие свою страну, забывшие великую и непреходящую ставку на благо человечества, которая не может считаться с сиюминутными издержками, а должна планировать долгую игру на века вперед.

Вместе с пацифистами внезапно и безмолвно поднялась скрытая армия германского шпионажа и германских симпатизирований в нашей собственной стране, быстро сообразившая, что это их шанс! Миллионы немецких золотых марок хлынули рекой для финансирования этого раскола в силах Америки. Высокие министры германского правительства при нашем дворе начали свое предательство, забыв всякую дипломатическую честь, предав клятвой себя и свою страну. Война шла полным ходом, теперь по обе стороны Атлантики.

И все же Америка не знала, и все же Америка не вступала в войну. Мы страшились ее, удерживались от нее месяц за месяцем — некоторые, как многим кажется, неправедно и прискорбно, даже делали все возможное, чтобы извлечь выгоду из того факта, что мы не находимся в состоянии войны. Но скрытый змей поднял голову и начал наносить удары — наносить удары столь открыто, в ходе столь долгой череды противоправных актов, что теперь наши гражданские суды и великая национальная машина правосудия в Вашингтоне оказались буквально беспомощны в своих попытках сопротивления.

Мы не были в состоянии война, но против нас велась война самыми разными способами — против наших жизней и имущества, — так что всякое чувство безопасности исчезло. В качестве защиты мы выставили пока не наш флот или армию, а наше Министерство юстиции. День и ночь это ведомство в Вашингтоне и его филиалы во всех крупных городах — в Нью-Йорке, Чикаго, Бостоне, Балтиморе, Филадельфии, Сан-Франциско — трудились над тем, чтобы разгрести постоянно растущие списки дел, чтобы сдерживать неуклонно увеличивающиеся горы дел о подозреваемых. Было очевидно, что Америка дает о себе знать миллиону немцев кайзера в Америке. Но где же были фонарные столбы?

Министерство юстиции обнаружило, что его Бюро расследований затоплено и погребено под валом работы по сбору доказательств против немецких шпионов и нарушителей законов. Было ясно, какие усилия предпринимаются сейчас для подрыва Америки. Но правда заключалась в том, что зерна было слишком много для мельницы. Мы никогда не организовывали систему для борьбы со скрытой и тайной войной так, как это сделала Германия. Мы сражались открыто, когда редко вообще воевали. Великая мельница правосудия засорилась и сломалась не из-за какой-то неэффективности или несостоятельности в обычные времена, а потому, что невозможно было предсказать, что такие «нейтральные дела» когда-либо появятся в нашей истории. В этой войне правили только гигантские фигуры. Мир не был к ним готов.

Бесчинства продолжались. Германия, уверенная в успехе беспощадной подводной войны, указывала нам, когда мы можем отправляться в плавание, как мы должны маркировать наши корабли, и с усмешкой заявляла: «Ну, вас же предупреждали!»

Очень рано всем американцам стало очевидно, что мы не можем вечно сносить это. Нас все больше и больше третировали и оскорбляли. Кроме того, наши сердца все сильнее разрывались при виде великолепной Франции, которая мужественно, гордо и молча боролась за свою жизнь; при виде списков погибших доблестных британцев; при виде всей истории колеблющихся линий Свободы. Стало очевидно, что великая награда в виде свободных институтов, самой человеческой свободы вот-вот будет навсегда потеряна для мира. Стало очевидно, что славные традиции Америки должны погибнуть, что ее ответ человечеству должен быть умолчан навсегда, что она тоже должна быть вовлечена в руины всех добрых вещей мира. Все более открыто начинало говориться и о том, что Америка будет следующей — что мы должны сражаться; если не сейчас, то в какой-то более поздний день, и, возможно, уже без этих союзников.

Таким образом, наш военный дух в совокупности начал перевешивать и превосходить наш мирный дух, наш пацифистский дух и наш нерешительный дух. Мы знали, что будем воевать. Многие из нас сожалели и до сих пор сожалеют о том, что мы так долго ждали в столь опасные времена. Мы потеряли два драгоценных года; миллиарды сокровищ и, что несоизмеримо хуже, миллионы жизней. Вот вам и нерешительность.

Но теперь, применительно к цели этого отчета об Американской охранной лиге, следует иметь в виду, что на протяжении месяцев и лет Министерство юстиции находилось в состоянии войны со скрытой германской армией здесь. И по мере того как немцы теснили союзников там, они теснили нас здесь, поскольку мы не были готовы к столь непредвиденной ситуации.



Что спасает страну в час нужды? Ее верные люди. Что подкрепляет армию, призванную к внезапному расширению? Ее добровольцы. Что спасло Сан-Франциско в дни бунтов и анархии в 1850 году? Его добровольцы за закон и порядок. Что принесло мир в Олдер-Галч в 1863 году, когда там правили преступники? Его добровольцы за закон и порядок. У Америки всегда были добровольцы, боровшиеся за закон и порядок против преступников. Сам закон гласит, что вы можете арестовать без ордера человека, застигнутого при совершении тяжкого преступления. Граница между формальным писаным законом и естественным законом в худшем случае тонка.

Таким образом, весной 1917 года в Америке существовала величайшая угроза нашей стране, которую мы когда-либо знали. Организованные преступники самыми разными способами атаковали наши институты, подвергая опасности безопасность, само существование нашей страны. Ни один верный американец не был в безопасности. Мы не знали, кто являлся неблагонадежным американцем. Мы столкнулись с армией людей в масках. Их численность превышала нашу. У нас не было аппарата защиты, адекватного для борьбы с ними, потому что мы глупо думали, что все те, кого мы приветствовали и кормили, были искренни в своих заверениях — и своих клятвах — когда приходили к нам.

Итак, теперь, как мы говорим, раздался властный крик ПОТРЕБНОСТИ, исторгнутый из изумленной и страдающей Америки. Казалось, будто этот реальный крик доносился с небес: «Ты нужен мне, мои дети! Помогите мне, мои дети!»

Этот крик был услышан. Каким образом — это не имеет большого значения ни для одного члена Американской охранной лиги, чьи беспроводные антенны, настроенные на тот момент, уловили этот безмолвный радиосигнал с небес. Ни один человек не отправлял это послание. Почти можно сказать, что ни один человек не ответил на него, столько людей стекалось после первого же слова ответа. Ни один из двухсот пятидесяти тысяч человек, которые так или иначе ответили в самом начале или позже, не скажет и не захотел бы сказать, что он один дал столь масштабный ответ на столь масштабный призыв. Тем не менее мы имеем дело здесь с реальной историей. Так что теперь мы можем начать с деталей, начать показывать, как сплетались те первые нити, которые за несколько недель или месяцев превратились в один из сильнейших якорных канатов Америки против ужаса, царившего на море.






ГЛАВА II
ПАУТИНА



Методы работы — Добывание улик — Организация в деталях — Многочисленные направления деятельности Лиги.



Именно мистеру А. М. Бриггсу из Чикаго следует отдать должное за первоначальную идею Американской охранной лиги. Первая искра вспыхнуца за много месяцев до объявления войны, хотя по описанным причинам долгое время было очевидно, что в конечном итоге мы должны вступить в войну.

Министерство юстиции в Чикаго находилось в ужасно перегруженном состоянии, и так было уже давно, поскольку дела о нейтралитете накапливались горами.

«Я мог бы сделать в десять раз больше, если бы у меня были люди и деньги для работы, — говорил Хинтон Г. Клабаф, суперинтендант Бюро расследований. — Здесь тысячи людей, которые являются врагами этой страны и должны сидеть за решеткой, но чтобы поймать шпиона, нужен шпион, а у меня дюжина шпионов на сотню тысяч шпионов прямо здесь, в Чикаго. У них есть автомобили против моих трамваев. Они обеспечены всеми деньгами, какими хотят; мои собственные фонды ограничены. Мы не в состоянии войны. Вся эта работа — гражданская. У нас попросту нет средств и возможностей справиться с этой чрезвычайной ситуацией».

«Я могу достать десяток или два хороших, тихих людей с машинами, которые будут работать бесплатно, — сказал мистер Бриггс однажды. — Они пожертвуют либо своим рабочим, либо свободным временем, или тем и другим, и объединят силы с вами. Я знаю, что мы не в состоянии войны, но все мы — американцы».

В том случайном разговоре — хотя нам вовсе не следует называть его случайным, а скорее предрешенным — зародилось величайшее общество, которое когда-либо видел мир, — армия людей, обладавших деньгами, умом, преданностью, которая выросла в один из главных легионов нашей обороны. Эта армия сегодня, вероятно, знает о вас и ваших делах больше, чем вы когда-либо думали, что кто-то может знать. Если вы не были и не являетесь лояльным, эти факты известны и задокументированы, живете ли вы в Нью-Йорке, Калифорнии или где-либо между ними.

Однажды начавшись, идея добровольческой службы распространилась со скоростью лесного пожара. Она зарождалась как бесплатная компания такси, работавшая на самое безупречное и самое почтенное ведомство нашего Правительства — то ведомство, к которому наш народ всегда испытывал наибольшее уважение.

Десять личных автомобилей превратились в два десятка. Столько невозмутимых, молчаливых водителей, сколько требовалось, были всегда наготове. Слухи передавались среди надежных деловых людей, и они тихо приходили и спрашивали, что они могут сделать. Это были лучшие люди города. Они работали за идею, а не ради возбуждения, не из тщеславия, не за плату. Отбирались «заводилы» делового мира. Все они были хорошими людьми, крупными, храбрыми и способными, иначе они потерпели бы неудачу, и иначе эта организация никогда не смогла бы вырасти. Это была секретная, абсолютно тайная организацияблюстителей порядка. Но в отличие от дружинников, Ку-клукс-клана, борцов с конокрадами, она не вершила расправ своими руками. Она была абсолютно внепартийной. Тогда и сейчас она не имела никакого отношения к рабочим или политическим вопросам. Она работала исключительно как сборщик улик. Она не имела никакого правительственного или юридического статуса. Она не рассматривала дела, не предлагала средства правовой защиты. Она просто находила факты.

Стало очевидно, что город Чикаго — это еще не вся Америка. У этих американцев в сердце была Америка, а не Чикаго. Вскоре пятьсот человек в самых разных и порой пересекающихся районах трудились, накапливая улики против германских и прогерманских подозреваемых. Эти люди начали вербовать под свои начала еще других. Дело шло быстро, необъяснимо быстро. Американские добровольцы хлынули потоком. Ополченцы снова выступили в поход, готовые сражаться.

Шел март 1917 года. Мы все еще не были в состоянии войны, хотя за два года, прошедших после убийств на «Лузитании», мир получал все больше доказательств бессердечных и бесчестных намерений Германии. Змея теперь выползла из листьев. Вопрос был поставлен ребром. Мы все знали, что Вашингтон скоро, неизбежно должен объявить войну. Страна была встревожена, недовольна, бунтовала из-за промедления.

Тем временем все эти новые очаги данного любительского объединения начали порождать проблемы организации и управления. Капитаны неизбежно дублировали работу друг друга, и из-за этого возникала определенная потеря в скорости и эффективности. Идея оказалась хорошей, но она была настолько хороша, что развивалась быстрее, чем следовало! Никакая группа людей не могла справиться с ней иначе как в рамках хорошо продуманной и должным образом управляемой организации, детально проработанной сверху донизу.

Мы не можем ставить одного человека в этой Лиге выше другого, ибо все были равны в своей бескорыстной преданности — от рядового до генерала, от агента до инспектора и от инспектора до Национального директора; тем не менее необходимо изложить основные факты зарождения Лиги, чтобы можно было по достоинству оценить огромный объем и полезность ее труда. Поэтому сейчас самое время описать, как эта великая армия трудящихся превратилась в подразделение колоссальной, объединенной и эффективной ударной силы, как быстрые и разнообразные направления первоначальной идеи были скоординированы в слаженно работающий механизм, общенациональный по своей деятельности.

И вот наконец, после долгих отсрочек — слишком долгих — наступило 6 апреля 1917 года. Черные заголовки поразили тишиной каждый американский стол.

ВОЙНА!

Мы были в состоянии войны! Мужчины немногословны. Матери смотрели на своих сыновей, жены — на мужей. Тысячи душ пережили свое Гефсиманское сидение в тот день. Теперь нам предстояло подставить собственную грудь под германскую сталь.

Защита была сброшена. Война — война до победного конца теперь — война по обе стороны Атлантики — война против любой формы и проявления германской активности! Америка громко и твердо заявила теперь то, что недавно в муках шептала: «Я нужна тебе, мои дети!» И миллионы американцев, многие из которых были отстранены от оружия из-за возраста или немощи, выступили вперед, каждый по-своему, и принесли присягу.

Клятва Лиги распространялась. Не один город или штат, а вся Америка должна быть охвачена, и сделать это нужно немедленно. Необходимость национального управления стала сиюминутно настоятельной.

В этой работе по делам о нейтралитете мистер Клабаф и его помощники-добровольцы часто бывали в Вашингтоне вместе. Министерство юстиции, далеко не считая эту незапрошенную гражданскую помощь навязчивой, с радостью приветствовало ее как практическое подспорье неизмеримой ценности. Стало очевидно, что Лига в самое ближайшее время неизбежно станет общенациональной во всех отношениях.

Все это требовало денег. Но Америка без всяких просьб открыла свои потайные кошельки. Банки, видные фирмы, преданные частные лица жертвовали тысячи и сотни тысяч долларов на работу, которая, как они знали, должна быть выполнена, если Америка хочет оставаться безопасной для порядочных людей. И так безмолвная армия, о которой вы никогда не знали, росла и ежедневно выступала в походы. Ваш дом, дом вашего соседа были известны и находились под наблюдением, охранялись как лояльные или были обнесены незримым кругом как неблагонадежные. Характер вашего бизнеса и бизнеса вашего соседа был известен и занесен в таблицы. Вы сегодня не знаете, насколько досконально Америка знает вас. Если вы теперь с дефисом в национальности, если вы не преданны этому флагу, тем хуже для вас.

Производителям и владельцам крупных промышленных предприятий всех видов очень рано стало ясно, что они находятся в непосредственной опасности диверсий с применением динамита. Многие предприятия согласились ежемесячно передавать Лиге значительный чек для помощи в работе по обеспечению безопасности. Многие богатые люди жертвовали дополнительные суммы. Весьма значительная сумма была собрана от продажи значков агентам, причем всем объяснялось, что они продаются с наценкой в пользу Лиги. Всюду поступали крупные суммы, собранные государственными или местными руководителями, каждый из которых отлично знал свою общину. В один из дней октября 1917 года был разослан призыв к 6700 членам Лиги собраться в определенный вечер в храме Медина в Чикаго, вход осуществлялся только по пропускам. На этой встрече выступали руководители и другие лица. За короткое время было собрано 82 000 долларов. Позднее определенные банкиры с общенациональной репутацией — Ф. А. Вандерлип из Нью-Йорка, Джордж М. Рейнольдс из Чикаго, Фестус Уэйд из Сент-Луиса, Стоддард Джесс из Лос-Анджелеса и другие — обратились с призывом к банкирам Америки в интересах Лиги. Возможно, это само по себе собрало бы еще полмиллиона, но это совпало с кампанией по размещению Займов Свободы, и прежде чем это движение набрало полную силу, пришло известие о перемирии, которое автоматически положило конец многим вещам. Но у Американской охранной лиги были деньги. У нее могут быть все деньги, которые ей понадобятся в любой будущий день.

Лишь осенью 1917 года, в ответ на настоятельные требования стремительно выросшей ассоциации, насчитывавшей теперь тысячи участников в каждом штате Союза, и стремясь наладить более тесное взаимодействие с Министерством юстиции, Лига перенесла свою штаб-квартиру из Чикаго в Вашингтон. Мистер Чарльз Дэниел Фрей из Чикаго, который вместе со своими соратниками разработал детали безупречно разветвленной организации, получил звание капитана армии США и стал офицером связи для работы Лиги с Отделом военной разведки армии — подразделением, которое само пережило серьезные перемены и стремительное развитие. Тремя национальными директорами теперь являлись А. М. Бриггс (председатель), капитан Чарльз Дэниел Фрей и мистер Виктор Элтинг; последний, чикагский адвокат, к тому времени уже доказал свою исключительную полезность в распутывании самых сложных узлов. Мистер Элтинг был помощником шефа в Чикаго, работая под началом мистера Фрея как шефа. Позднее к вашингтонскому персоналу присоединился мистер С. С. Доти, переведенный с аналогичной работы в Лиге в Чикаго, человек, преуспевший в собственном бизнесе и доказавший свою ценность в проработке организационных деталей. Многие другие выходцы из Чикаго в самых разных ролях пополнили штат в Вашингтоне, а по мере необходимости и обнаружения таковых привлекались и другие достойные люди. Было бы дешевым популизмом пытаться перечислить их всех, но было бы неправильно не упомянуть в общем виде тех людей, которые действительно занимались формированием Лиги и ведением ее масштабных дел с того момента и до самого ее роспуска по окончании войны. Они работали втайне и не искали никакой публичности ни тогда, ни теперь.

Одно должно быть совершенно ясным и понятным. Все эти люди, каждый до единого, работали как патриоты-граждане и, за исключением лишь нескольких случаев, когда требовался вспомогательный персонал, трудились безо всякой оплаты. В Лиге не было никакой показухи, никаких условных знаков, рукопожатий или паролей, никаких ритуалов, никаких правил. Она никогда не была «тайным обществом» в нашем обычном понимании. Это была Американская охранная лига — смертельно простая, смертельно молчаливая, смертельно серьезная. В Американской охранной лиге не было никакой славы, никакой платы, никакой огласки, никакой рекламы, никакой награды, если не считать лучшей награды, которую давала каждому совесть — ощущения того, что он исполнил непреложный долг своего гражданства и внес свой вклад в величайшую войну в истории.

К тому времени, когда Лига обосновалась в Вашингтоне, она насчитывала четверть миллиона членов. Ее архивы исчислялись тоннами и тоннами; ее канцелярская работа была колоссальной.

Эта система, воплощенная в жизнь с поразительной быстротой, увенчалась невероятным успехом. Забил неисчерпаемый артезианский источник американского патриотизма. О том, какую именно и насколько масштабную работу проделал этот корпус молчаливых людей, насколько разнообразной и жизненно важной она была, как до дрожи увлекательной она порой становилась, когда раскинутая сеть захватывала все новые и новые жертвы в ходе своих тайных операций, предстоит рассказать в последующих главах.

Что касается общего объема работы Лиги, то он никогда не будет известен полностью, и никакие цифры не смогут отразить его иначе как частично. Менее чем за два года она обработала только для военного ведомства более трех миллионов дел. Она потратила миллионы долларов. В ее списках числилось четверть миллиона молчаливых и решительных людей. Эти люди составляли цвет своих общин. Они работали не за деньги. Они работали ради долга и трудились усерднее, чем любое сопоставимое число военнослужащих в любой армии мира. Некоторые из совершенных ими поступков, некоторые из поразительных дел, которые они раскрыли, некоторые из странных историй, которые они вытащили на свет, будут изложены по порядку на последующих страницах — причем более детально и информативно, чем предпринималось когда-либо прежде.

Итоговые цифры Лиги огромны, но беда таких суммарных показателей в том, что они не поддаются осмыслению. Фраза «миллион долларов» мало что значит сама по себе, если у нас нет какого-либо мерила для сравнения. Так, когда мы говорим, что число расследованных Американской охранной лигой подозреваемых лиц уже давно перешагнуло отметку в три миллиона, мы восхищаемся масштабностью этих цифр, но не имеем ни малейшего личного представления о том, что они значат, ни точного понимания того, насколько многочисленны, разнообразны и сложны по своему составу эти три миллиона отдельных и уникальных дел. Лишь когда мы начинаем вдаваться в подробности работы и ее организации — от первичной ячейки до квартала, от агента до шефа, — у нас начинают открываться глаза.



На правительство нашей страны разом обрушилось бремя, в тысячу раз превосходящее мирное время. Нам нужно было набирать людей и добывать деньги, производить боеприпасы, продовольствие и топливо для самих себя и всего мира. Мы не были готовы. Нам пришлось в одночасье постигать самое трудное — то, чему Америка еще никогда не училась, — экономию. Нам нужно было сделать все те конкретные и реальные материальные вещи, которые были необходимы для отправки армии на фронт за океаном: строить корабли, производить артиллерию, вооружать крупные воинские соединения, обучать их, кормить и доводить их боевой дух до наивысшей готовности.

Да, все это — но и это было лишь частью. Нам предстояло развивать и нашу пассивную оборону, наши молчаливые силы. Нам нужно было научиться бережливости — и подозрительности. Последнее давалось с трудом. Подобно тому как задержки и сбои случались в других ветвях внезапно перегруженного государственного аппарата, крах ресурсов Министерства юстиции — наименее известной, но наиболее ценной части государственной системы нашей нации — был близок как никогда. Причиной тому был стремительный рост числа совершенно новых вопросов, в которых требовалось разобраться справедливо и в то же время быстро. Будет преувеличением сказать лишь то, что без озарившей американцев идеи создания Американской охранной лиги и ее сети, раскинувшейся в тылу, мы не смогли бы еще долго произносить с полной уверенностью сегодняшнего дня: «Бог правит миром, а правительство в Вашингтоне по-прежнему живо».

Помимо того, что Лига являлась вспомогательным органом Министерства юстиции, она выступала активным союзником военных министерств — сухопутного, военно-морского, государственного, а также министерства финансов. Она работала на Совет по судоходству, ведомства по управлению топливными и продовольственными ресурсами, а также на Управляющего имуществом иностранцев. В ходе менее романтичных трудов она выслеживала нарушителей норм потребления сахара, нарушителей законов о «воскресеньях без бензина» и «днях без уличного освещения», нарушителей законов об алкоголе, а также крупных правонарушителей — шпионов, расплатой за поимку которых становилось интернирование или тюремное заключение. Все эти масштабные и мелкие направления работы можно понять, бросив взгляд на отчетную ведомость любого начальника отдела. Заголовки и подзаголовки наглядно показывают эту дифференциацию. Схема, следующая за этой главой, демонстрирует метод организации личного состава Лиги, который применялся практически во всех крупных городах. Таблица дат, расположенная сразу за ней, в общих чертах обрисовывает раннюю историю Лиги и указывает на стремительно расширяющийся характер ее работы.



	
EARLY DATES OF THE AMERICAN

PROTECTIVE LEAGUE




	January 25, 1917
	First Call by Mr. Clabaugh.



	February 2, 1917
	Second Call by Mr. Clabaugh (for automobiles).



	February 2 to 25, 1917
	Automobiles and Plans.



	February 25, 1917
	Submitted Plan.



	March 1, 1917
	Plan Endorsed and Forwarded to Washington.



	March 15, 1917
	Invited to Washington.



	March 22, 1917
	League Authorized.



	March 22, 1917
	New York Division Started.



	March 22 to 26, 1917
	Organizing in Chicago.



	March 26, 1917
	Chicago Division Started.



	March 27, 1917
	Milwaukee Division Started.



	March 29, 1917
	St. Louis Division Started.



	April 6, 1917
	State of War with Germany Acknowledged.



	April 9, 1917
	Philadelphia Division Started.



	November 1, 1917
	Board of National Directors Organized.



	November 15, 1917
	National Headquarters Established in Washington.




На этом завершается краткий и неизбежно неполный обзор широко разветвленной сети, которую Америка создала в мгновение ока в час нужды.

Существовала также конфиденциальная брошюра, изначально рассылавшаяся только членам Лиги, в которой подробно раскрываются основные цели организации, чей личный состав и методы к тому времени уже были освещены. Она приводится полностью в Приложении Б. С этим документом связан огромный исторический интерес: он рассказывает всю внутреннюю историю Лиги и то, каким образом она впервые формировалась для своей работы. Излишне говорить, что широкой публике она представляется впервые.

Наконец, впервые предаетсягласности торжественная присяга, которую приносил каждый член Американской охранной лиги. Спустя годы эта страница приобретет историческую ценность. Она запечатлела одно из самых необычных явлений американской цивилизации.

ПРИСЯГА ЧЛЕНА ОРГАНИЗАЦИИ


Я, ..., член Американской охранной лиги, организованной с одобрения и действующей под руководством Бюро расследований Министерства юстиции Соединенных Штатов, настоящим торжественно клянусь:

Что я являюсь гражданином Соединенных Штатов Америки; и что я буду поддерживать и защищать Конституцию и законы Соединенных Штатов от всех врагов, внешних и внутренних, и буду сохранять истинную верность и преданность им во все времена как их истинный и лояльный гражданин.

Что я буду уделять достаточно времени и усердно относиться к тем обязанностям, которые берусь выполнять; и что я буду исполнять команды моих начальников в связи с этим незамедлительно и в меру своих способностей.

Что я буду во всех отношениях соблюдать правила и инструкции данной организации, как действующие, так и будущие; и что я буду незамедлительно докладывать моим начальникам о любых и всех нарушениях таковых, а также обо всех сведениях любого рода и характера и из любых источников, указывающих на враждебные или нелояльные акты или намерения со стороны любого лица, а также обо всех прочих сведениях любого рода, представляющих интерес или ценность для Правительства.

Что я не буду, за исключением случаев, когда это необходимо для выполнения моих обязанностей, демонстрировать свои удостоверения или раскрывать свое членство в этой организации; и что я не буду раскрывать никаким лицам, кроме надлежащим образом уполномоченного правительственного чиновника или должностного лица этой организации, факты и сведения, ставшие мне известными в связи с ее работой.

Что заявление на обороте сего, подписанное мной, является истинным и верным.

Что я принимаю это обязательство добровольно, без каких-либо мысленных оговорок или целей уклонения; и что я буду хорошо и добросовестно исполнять свои обязанности в качестве добровольца по защите и сохранению Соединенных Штатов Америки.

ДА ПОМОЖЕТ МНЕ БОГ








ГЛАВА III РАНИЕ ДНИ ЛИГИ



«Д. Ю.» и «А. О. Л.» — Личное заявление суперинтенданта Чикагского дивизиона Бюро расследований США — Ранние дни Лиги — Неподготовленность нации — Стремительное сплочение «людей минуты».




«Без преувеличения считаю, что Чикагский дивизион Американской охранной лиги выполнял семьдесят пять процентов всей правительственной работы по расследованиям в чикагском регионе на протяжении всего периода войны. Мне кажется, одно это предложение исчерпывающе описывает ситуацию». — Хинтон Г. Клабаф, чикагский агент Министерства юстиции США.



На предыдущих страницах был приведен общий очерк зарождения и роста Американской охранной лиги, а также дано общее представление о ее широкой полезности в условиях чрезвычайных обстоятельств суровых дней мировой войны. Тем не менее, многие тысячи членов Лиги и столь же широкая читающая публика захотят узнать о конкретных и более личных фактах, окружавших первые дни создания организации. Подобные факты составляют часть истории страны, равно как и истории самой Лиги, а потому должны быть зафиксированы — зафиксированы точно и неоспоримо.

Мистера Хинтона Г. Клабафа, суперинтенданта дивизиона Бюро расследований Министерства юстиции США, попросили подготовить письменную справку, исторически освещающую совместную деятельность Министерства юстиции и его вспомогательного подразделения А. О. Л. в Чикаго в начальный период войны. Прекрасно составленный и исчерпывающий отчет, предоставленный мистером Клабафом, помещен в этой книге в качестве Приложения А.

Однако ни одно изложение фактов и цифр, дат и деталей не способно в полной мере передать историю Американской охранной лиги. Она обладает характером и историей, которые не поддаются классификации и не идут ни в какое сравнение с другими организациями. Она была идеей, рожденной из огромной необходимости, и ее развитие казалось оторванным от обычных методов ведения дел. Более того, она набрала такую стремительную силу, что ее руководители в значительной степени скорее следовали за ней, чем управляли ею. Создание организации в тысячах городов носило почти спонтанный характер, настолько быстро за осознанием потребности следовало воплощение в жизнь. Впоследствии наступили дни общенациональной организации, системности, терпения, настойчивости и эффективности, превратившие ее в сплоченную силу во всех уголках страны.

Мистеру Клабафу выпала честь оказывать помощь и поддержку в те дни, когда Лига еще не стала реальностью — в ранние дни, когда все было туманно, когда никто никого не знал, а в «Д. Ю.» непрерывным потоком поступали дела, с которыми приходилось разбираться наилучшим из возможных способов и в кратчайшие сроки.

А. О. Л. всегда служила законным структурам, всегда работала совместно или под руководством ближайшего начальника бюро «Д. Ю.», и поистине никогда не претендовала на большее. Но такое сотрудничество и смычка сил давались суперинтендантам «Д. Ю.» в других местах гораздо легче уже позже, когда А. О. Л. получила всеобщее признание по всей стране.

Именно в самом начале пришлось столкнуться с величайшими трудностями, и в эти первые тревожные дни Лиги ее история оказалась неразрывно связана с историей чикагского бюро Министерства юстиции. Оказавшись в кипящем котле враждебной активности — ибо именно так мы можем по справедливости назвать Чикаго в первые дни этой войны, — имея в своем распоряжении лишь горстку людей, не имея законов, прецедентов, поддержки, помощи, никакого прошлого, похожего на настоящее, и никакого будущего, которое можно было бы просчитать на основе предшествующего опыта, бюро мистера Клабафа первым было завалено делами о шпионаже — и первым получило предложение помощи, дружбы, поддержки, денег, людей и методов, причем все это по своему качеству и объему позволило ему сразу же одержать верх. Рассказ Клабафа поэтому является самым важным свидетельством среди всех отчетов руководителей бюро и представляет непреходящую историческую ценность.



Очень легко питать доверие к нашему правительству и в общем смысле верить, что оно не может ошибаться и потерпеть неудачу, но управление страной в мирное время и управление в военные дни — это две совершенно разные и отдельные задачи. Сущая правда заключается в том, что у нас не было абсолютно ни одной ветви или отрасли правительства, которая была бы готова к войне. В определенной мере мы так к ней и не подготовились, по крайней мере в том, что касается необходимого военного снаряжения. Ни в артиллерии, ни в аэропланах, ни в различных видах боеприпасов и снаряжения мы не были готовы к войне на момент подписания перемирия. У нас не было адекватной военной или разведывательной системы, и та великолепная сила, что сформировалась в качестве Отдела военной разведки (M. I. D.), строилась уже после начала войны, а не до нее. Точно так же — хотя мы, разумеется, питали американскую веру и уважение к нашим судам, полагая их некими высшими институтами, которые не могут ошибаться и не нуждаются в каком-либо внимании со стороны народа, — наша судебная система тоже оказалась не готова к войне. Она никогда бы не подготовилась к войне — ни за что на свете, — если бы не Американская охранная лига. Это поистине удивительная, почти мистическая история о том, как «люди минуты» Америки в очередной раз спасли положение, мгновенно откликнувшись на великую национальную потребность, не слишком разбираясь в этой новой игре, но каждый из них был полон решимости сражаться — каждый, если угодно, в героическом и недраматичном ключе, в точно таком же настроении, что и те военачальники у Вердена, которые вписали в страницы военной истории звучную фразу: «Они не пройдут!»

Враг не прошел ни в Чикаго, ни в Нью-Йорке, ни в Сан-Франциско, ни в любом другом месте между ними. Неподготовленные — целая нация в засученных рукавах за плугом, — мы стали подготовленными. Мы сражались одной рукой, в то время как другой застегивали новый мундир, по которому нас еще даже не успели обмерить, и в армии, на флоте, в авиации, разведке, снабжении, автотранспорте и Министерстве юстиции мы учились по ходу боя — и победили. Организация Американской охранной лиги обнажает любопытную сторону жизни в этой республике. Она не могла бы возникнуть ни в одной другой стране мира.

«Несколько слов об организации в Чикаго будут весьма кстати, — говорит автор этого первого отчета „Д. Ю.“ об А. О. Л. — Предполагалось, что работа Лиги будет заключаться в сообщении о делах нелояльного характера, ставших известными ее членам, и в обеспечении того, чтобы о них стало известно надлежащим правительственным чиновникам. Однако работа самих агентов Бюро в это время росла столь стремительно, что для столь малочисленного штата было физически невозможно справиться с ней, и постепенно к помощи агентам Бюро стали привлекать членов Лиги, проявивших склонность к такой работе. Постепенно на Лигу возлагалось все больше и больше обязанностей, пока практически все поступавшие в Бюро по почте жалобы не стали передаваться Лиге для их расследования».

Если бы в последние месяцы войны вы посетили Министерство юстиции в Федеральном здании в Чикаго, вы бы обнаружили обширные и хорошо оборудованные офисы, укомплектованные способными сотрудниками и кипящие работой. И все же чикагское ведомство, несмотря на большой штат и эффективное управление, было колоссально перегружено работой в этом очаге прогерманской и шпионской активности противника.

Покинув Федеральное здание, предположим, вы также решили посетить штаб-квартиру добровольческой организации в Чикаго. Менее чем в квартале от федеральных офисов, в солидном здании, целиком отданном под размещение организаций, чьей единственной целью была победа в войне, вы обнаружили бы комплекс офисов — столь же крупных, прекрасно оборудованных, заполненных картотеками и с не менее квалифицированным персоналом, чем у бюро США. Было бы лишь одно отличие: последними офисами — офисами Американской охранной лиги — управляли люди, не получавшие никакого жалования, и их было почти в сто раз больше, чем сотрудников «Д. Ю.». И тем не менее эти две великие организации являлись частями одной системы и работали рука об руку в идеальной гармонии на общую пользу. Вместе они на протяжении всей войны держали немецкую преступность и шпионаж в Чикаго в мертвой хватке.

Разумеется, колоссально дорогие операции столь масштабной организации секретной службы могли финансироваться только за счет щедрых добровольных пожертвований частных лиц. Так, только арендная плата за офисы А. О. Л. в Чикаго исчислялась тысячами долларов ежемесячно. Все расходы взяла на себя одна коммунальная компания — «Коммонвелл Эдисон Компани», которая выделила необходимые помещения в здании, где раньше располагались ее собственные офисы. Частью малоизвестной внутренней истории Министерства юстиции, о которой редко упоминают, если вообще упоминают, является то, что задолго до того, как была озвучена идея создания Американской охранной лиги — фактически в момент разрыва дипломатических отношений с Германией, — мистер Сэмюэл Инсулл, впоследствии председатель Совета обороны штата Иллинойс, заглянул к мистеру Клабафу и предложил финансовую помощь Бюро расследований. Он сказал: «Я знаю, сколь скудны ваши ресурсы, и полагаю, что впереди немало неприятностей. Дайте знать, если вам понадобятся люди или деньги, и я позабочусь о том, чтобы вы получили и то, и другое». Это, конечно, не имело никакого отношения к более поздней организации Лиги или к идее, на которой она основана, но мистер Клабаф всегда утверждал, что мистер Инсулл был первым частным лицом на его памяти, предложившим финансовую помощь правительству США.

Община слышала о «Д. Ю.» гораздо больше, чем об «А. О. Л.», по очевидным причинам. Из двух крупных офисных систем одна на протяжении многих лет функционировала как известная часть федерального правительства. Другая просуществовала два года, а ее работа и личный состав всегда сохранялись в секрете. Если бы когда-либо встал вопрос о заслугах или «славе», пальма первенства должна была отойти и отошла к федеральной структуре, поскольку именно там развязывались дела и публиковались пригодные для печати факты. А. О. Л. доставляла улики к порогу «Д. Ю.» и на этом останавливалась. Она давала ход делам, но не доводила их до конца.

Широкая публика никогда не имела ничего, кроме весьма смутного представления о работе огромной раздвоенной машины, которая обеспечивала такую надежную безопасность жизни и имущества в Америке в опасные дни войны. Например, рядовой гражданин, читая в газетах об активности мистера Клабафа в качестве главы бюро, обычно представлял его публичным обвинителем. Он им не был. В его обязанности, как и в обязанности Лиги, входило лишь добывание показаний. Его работа не относилась к юридической сфере, и сам он никогда не был принят в коллегию адвокатов, хотя он — вместе со своим вспомогательным органом А. О. Л. — выиграл самые крупные и упорные уголовные дела в истории страны, и по сей день внушает благоговейный страх бесчисленным членам «Индустриальных рабочих мира», еще не оказавшимся за решеткой.



История всех этих удивительным образом взаимодействующих структур, официальных и любительских, поистине является величайшим детективным романом в мире, и ее очень трудно оценить в полном объеме или визуализировать в деталях, настолько просто все это происходило, так естественно, стремительно и само собой разумеющееся. В истории нет другого подобного доказательства способности американского народа к самоуправлению и самозащите. Яркий и точный рассказ мистера Клабафа подтверждает все эти утверждения, и мы просим ознакомитися с ним всех, кто хочет составить четкое и последовательное представление об истории Американской охранной лиги. Мы вновь обращаем внимание на то, что он полностью напечатан в Приложении А.






ГЛАВА IV ЛИГА В ВАШИНГТОНЕ



Сводка результатов деятельности Лиги по всей территории Соединенных Штатов — Отчет национальных директоров — Факты, цифры и итоговые показатели по всем дивизионам.



Теперь достоянием гласности могут стать те факты, которые до недавнего времени разглашать запрещалось. Поэтому для нас будет полезно изучить центральную организацию, с помощью которой сплотившиеся американцы объединились для борьбы со скрытыми силами их беспринципного врага. Происхождение и рост, общие планы и методы Американской охранной лиги уже были описаны; и теперь, прежде чем мы перейдем к конкретному рассказу о деятельности Лиги, было бы неплохо дать некоторое представление о масштабной консолидации этой работы, последовавшей за учреждением Национальной штаб-квартиры.

Отчет любого официального лица может показаться сухим и формальным, однако архивные записи должны наглядно показать, как американский любительский Скотланд-Ярд организовал борьбу с силами Германии по всей Америке. Эта часть истории Лиги представляет огромную ценность для каждого, кто желает понять логические шаги, превратившие Лигу в поистине национальный институт.

Офицер связи национальных директоров, капитан Чарльз Дэниел Фрей, представил свой отчет и сводку от ноября 1918 года полковнику К. С. Мастеллеру из Генерального штаба, начальнику разведывательного подразделения Отдела военной разведки. Данный отчет представлял собой обобщение общегосударственной деятельности Лиги вплоть до момента подписания перемирия. Определенные выдержки приводятся в соответствии с общим планом, указанным выше. Следует отметить, что этот отчет охватывает лишь часть работы Лиги в Вашингтоне. Показатели Министерства юстиции, как и следовало ожидать, превысили результаты любого другого направления деятельности Лиги. Итоговые цифры военного министерства также оказались весьма высокими, что свидетельствует об услугах, оказанных Лигой, признание которых военное ведомство всегда выражало с большой учтивостью и благодарностью. В отчете капитана Фрея говорится:


Господин полковник: Во исполнение вашей просьбы мы рады представить следующее заявление об услугах, оказанных военному министерству Американской охранной лигой. Как вам известно, местные дивизионы Лиги действуют практически во всех городах значительного размера на территории Соединенных Штатов, и деятельность Лиги распространилась через систему окружной организации в целом по всем сельским районам. Невозможно представить вам точный классифицированный отчет по совокупности всей проделанной в масштабах страны работы. Тем не менее, мы можем представить общий отчет о деятельности Лиги в интересах военного министерства Соединенных Штатов вместе с детальным отчетом о работе местных дивизионов в ста населенных пунктах страны. Общая численность населения этих населенных пунктов составляет примерно одну седьмую часть населения всей страны.

Работа Американской охранной лиги для Отдела военной разведки военного министерства началась вскоре после вступления Соединенных Штатов в войну. Когда в ноябре 1917 года в Вашингтоне была создана Национальная штаб-квартира Лиги, национальные директора провели совещание с полковником Р. Х. Ван Деманом относительно плана расширения деятельности на всю страну. Один из национальных директоров получил офицерское звание в армии, был прикомандирован к Отделу военной разведки и направлен на работу в Лигу. В апреле 1918 года в Отделе военной разведки было создано подразделение Лиги, и с тех пор объем работы постоянно рос. В настоящее время руководство осуществляет капитан военной разведки, а в секции трудятся тридцать шесть сотрудников.

Рост объемов работы наглядно виден из отчетов. Число расследований, направляемых Секцией, составило в мае 1918 года — 819; в июне — 1777; в июле — 2382; в августе — 3617; в сентябре — 6736 и в октябре — 6604. Эти расследования касались соискателей работы за рубежом по линии Христианской ассоциации молодых мужчин (Y. M. C. A.), Красного Креста, «Рыцарей Колумба», Еврейского благотворительного союза, Армии спасения и других гражданских организаций; лиц, претендовавших на получение офицерских званий и работу в различных департаментах армии, включая квартирмейстерское управление, канцелярию генерального хирурга, управление аэронавтики, артиллерийское управление, корпус связи, службу военных капелланов, службу химической войны и т. д. Они также включали расследования по вопросам контрразведки, германской пропаганды, дезертиров, уклонистов и различные другие смежные дела, проводившиеся по прямым запросам руководителей различных секций Отдела военной разведки в Вашингтоне.

Характер этой работы ничем не отличается от деятельности Управления военной разведки по линии негативной разведки. В упомянутых ста местных дивизионах число расследованных и запротоколированных дел составило 62 888, а в пересчете на процентную основу общее количество дел по всей стране составило бы 440 216.

Лига также приложила усилия для привлечения помощи общественности в информировании о враждебной деятельности, проявлениях нелояльности и уклонении от военных законов. В различных городах на видных местах, включая трамваи, офисные здания и места скопления людей, были вывешены объявления с призывом к гражданам сообщать в Американскую охранную лигу обо всех подобных ставших им известными случаях. Эта практика принесла много важных сведений.

Благодаря тому, что члены Лиги продолжали заниматься своей повседневной профессиональной деятельностью и сохраняли обычные связи в обществе, им предоставлялись уникальные возможности для расследования деятельности радикальных организаций всех видов. Лига сумела внедрить своих членов во все наиболее значимые организации и вести отчеты об их курсе и деятельности, а также о действиях отдельных участников. Число расследований такого характера, проведенных в упомянутых ста дивизионах, составило 3645, или 25 515 в масштабах всей страны. Поскольку большинство из них носили затяжной характер и во многих случаях предполагали составление полного отчета по местной организации в целом, эти цифры отражают весьма значительный объем работы. В эту категорию входят расследования в отношении Индустриальных рабочих мира (I. W. W.), Международного союза промышленных рабочих (W. I. I. U.), пацифистских организаций различного толка, Народного совета, Лиги человечества, Беспартийной лиги, последователей Рассела и определенных социалистических движений. Также сюда включены расследования случаев саботажа и дела отказников по соображениям совести.

В связи с развитием заграничной службы Красного Креста, Христианской ассоциации молодых мужчин (Y. M. C. A.), «Рыцарей Колумба», Еврейского благотворительного союза, Армии спасения и других гражданских организаций аналогичного характера возникла необходимость тщательного расследования характера, биографии и связей гражданских лиц, претендующих на такую службу. К счастью, военная разведка в итоге взяла на себя всю работу по оценке характера и лояльности кандидатов, освободив Лигу от ответственности за прямое информирование заинтересованных организаций об итогах расследований. Затем военная разведка привлекла Лигу в качестве своего агента для выполнения большей части расследований. Благодаря такому методу имя следователя и лица, ответственного за принятие решения, остается скрытым, и вынесение суждения в этом смысле носит безличный характер.

Лига также проводила расследования в отношении большого числа кандидатов на получение офицерских званий в различных подразделениях военного министерства, включая соискателей должностей капелланов.

Проверки личных качеств и лояльности достигли весьма значительных показателей. Их общее число составляет 30 166, включая некоторые расследования, проведенные до создания секции Лиги в Отделе военной разведки в Вашингтоне.

12 января 1918 года национальные директора выпустили циркуляр с призывом ко всем местным дивизионам составить полные отчеты о циркулирующих в их общинах слухах, которые наносили ущерб интересам Соединенных Штатов в ведении войны. В результате этого запроса был собран большой массив информации, полные копии которой были переданы в архив Отдела военной разведки.

Ввиду того, что большое количество членов Американской охранной лиги записалось на военную службу добровольно или было призвано по мобилизации, Отдел военной разведки обратился к Лиге с просьбой собрать имена всех таких лиц вместе с их послужными списками, чтобы военная разведка при желании могла воспользоваться их услугами в рядах вооруженных сил.

В дополнение к вышесказанному, в значительных объемах проводились различные расследования для военной разведки. Они включали случаи выдачи себя за армейских офицеров, визирование паспортов, взяточничество, кражи и хищения, а также ряд других дел. Число таких разноплановых расследований в упомянутых местных дивизионах в общей сложности составило 19 556, или 136 892 по стране в целом.

5 июня 1917 года, в день первой регистрации, около восьмидесяти тысяч членов Лиги по всей стране оказывали содействие на избирательных участках, давая советы и помощь гражданам, подлежащим регистрации по закону, и всемерно помогая официальным лицам. В крупных городах, особенно с большим населением иностранного происхождения, возникла сильнейшая давка из-за незнания регистрируемыми закона и его положений, а также из-за трудностей с правильным выяснением и записью их имен и прочих сведений о них. Из-за коротких часов работы мест для регистрации оказалось недостаточно, и во многих местах возникла страшная путаница. Действуя по надлежащим инструкциям, многочисленные члены Лиги работали добровольными регистраторами под руководством официальных лиц.

6 февраля 1918 года генеральный провост-маршал и генеральный прокурор Соединенных Штатов совместно обратились к Американской охранной лиге с просьбой сотрудничать со всеми местными и окружными призывными комиссиями по всей территории США в поиске и обеспечении явки к надлежащим властям лиц, уклоняющихся от службы согласно Правилам о выборочной воинской повинности, включая числящихся дезертирами. Вслед за этим каждый местный дивизион прикрепил определенных членов к местным и окружным комиссиям в пределах своей юрисдикции. Эта деятельность охватывает множество направлений и включает расследование в отношении членов комиссий, заговоров и взяточничества, заговоров с целью воспрепятствования призыву, уклонения от призыва во всех формах, мошеннических попыток получения отсрочки, ложных заявлений об освобождении от службы, неявки на медицинский осмотр, неявки по мобилизации, непредставления опросных листов, уклонения от регистрации, неоформления окончательной классификации, неуведомления местных комиссий об изменении адреса, невыяснения текущего статуса в местной комиссии, неявки к месту посадки в эшелон и всех прочих предполагаемых нарушений регламента. Число таких расследований, проведенных ста местными дивизионами, составляет 323 349. В процентном выражении число дел, обработанных по всей стране, составило бы 2 263 443, а с учетом облав на уклонистов — колоссальную цифру, которую трудно даже оценить.

Многие расследования под началом местных комиссий велись с колоссальным трудом из-за путаницы в написании имен, неточных записей и постоянно меняющихся адресов, обусловленных кочевым образом жизни таких лиц. Мы полагаем, что аппарат генерального провост-маршала подтвердит утверждение о том, что число подобных уклонистов и дезертиров очень велико и, возможно, превышает двести тысяч — эту группу в основном пополняют разнорабочие, сезонные сельскохозяйственные рабочие и другие представители бездомной неквалифицированной рабочей силы. Члены Лиги отдали этим делам огромное количество времени и энергии.

В течение двух-трех месяцев после дня первой регистрации местные дивизионы Лиги в главных городах предприняли масштабные усилия по выслеживанию тех лиц призывного возраста, которые не зарегистрировались 5 июня 1917 года. В Чикаго была проведена общегородская облава, в ходе которой агенты Лиги взяли под контроль все железнодорожные станции, ведущие в Чикаго, а также патрулировали деловой центр города (район «Луп»). Это была первая организованная акция крупного масштаба по обеспечению соблюдения правил. Впоследствии аналогичные действия были предприняты и в других городах.

В начале лета и осенью 1918 года по всей стране прошло множество облав на уклонистов. Они проводились под руководством должностных лиц Министерства юстиции при активном содействии местных дивизионов Американской охранной лиги. Эффективные облавы прошли в Кливленде, Детройте, Сент-Луисе, Филадельфии, Нью-Йорке, Чикаго, Миннеаполисе, Сент-Поле, Давенпорте, Дэйтоне и во многих городах меньшего размера по всей стране.

В результате всего лишь одной облавы в одном из городов, согласно отчету суперинтенданта дивизиона Бюро расследований Министерства юстиции, около пятисот человек были отправлены в лагеря в качестве дезертиров, а четыре тысячи уклонистов были задержаны. В целом эти облавы проводились при молчаливом согласии и общем одобрении широкой общественности, причем с минимальным беспокойством для самих вовлеченных лиц. Исключением стала облава в Нью-Йорке, где возникли определенные трудности.

В результате этих облав по всей стране было проверено несколько сотен тысяч человек; десятки тысяч тех, кто не выполнил требования Правил о выборочной воинской повинности, были вынуждены явиться в свои окружные комиссии для исправления своих нарушений, а многие тысячи уклонистов и дезертиров были призваны в армию, хотя в противном случае они могли бы избежать службы.

Члены Лиги задержали множество лагерных дезертиров и солдат, самовольно оставивших часть. Они расследовали тысячи прошений о предоставлении отпусков, в которых солдаты заявляли о болезни близких дома или выдвигали иные претензии. В ходе этих расследований было выявлено множество мошеннических запросов. Число таких расследований в упомянутых ста дивизионах составило 3478.

В начале апреля 1918 года национальные директора провели совещание с мистером Фосдиком и другими должностными лицами Управления по делам военно-учебных лагерей, а также с представителями Министерства юстиции с целью разработки плана успешного применения Статьи 13 Закона о выборочной воинской повинности и изданных на его основе инструкций — упомянутая статья касалась защиты вооруженных сил Соединенных Штатов от пагубного влияния порока и проституции в окрестностях военных лагерей. В упомянутых ста дивизионах число таких расследований составило 5866, а по стране в целом — 41 062.



В дополнение к вышесказанному, отчеты местных дивизионов свидетельствуют о том, что они провели большое количество расследований общего характера для военного министерства по самым разным вопросам. Следует также упомянуть значительный объем услуг, оказанных зарубежным вербовочным миссиям по обнаружению уклонистов и дезертиров, а также по проведению различных проверок отдельных лиц.

18 марта 1918 года Отдел военной разведки военного министерства обратился к Американской охранной лиге с просьбой добыть для этого ведомства для немедленного использования в разведывательных целях фотографии, чертежи и описания мостов, зданий, городов и местностей, оккупированных тогда германскими войсками во Франции, Бельгии и Люксембурге, а также в той части Германии, которая лежала к западу от линии, проходящей с севера на юг через Гамбург. Во исполнение этой просьбы Национальная штаб-квартира издала циркуляр для всех местных дивизионов, призывая всю организацию Лиги по всей стране включиться в эту работу и предписывая детальный метод ее выполнения. Результаты работы и признательность Отдела военной разведки были выражены Лиге в письме подполковника Кокси от 11 июня 1918 года, в котором он цитирует письмо полковника Нолана, начальника сил военной разведки за рубежом, о том, что собранный материал содержит много ценных сведений и что «граждане Соединенных Штатов, предоставившие вышеуказанные материалы, и Лига, собиравшая их, сделали нечто такое, что реально способствует успеху операций нашей армии».

Подводя итог фактическим расследованиям, проведенным Американской охранной лигой в упомянутых ста местных дивизионах, общий итог дел, о которых отчитались эти дивизионы, составляет 448 950. Как было показано, юрисдикция этих дивизионов охватывает примерно одну седьмую часть всего населения страны, обслуживаемого всеми местными дивизионами Лиги, и хотя некоторая часть работы, о которой отчитались эти сто дивизионов, больше нигде не дублируется, верно и обратное, поэтому можно с полным правом утверждать, что общее количество дел, обработанных Лигой для военного министерства по всей стране, в семь раз превышает вышеуказанную цифру и составляет более трех миллионов.

В заключение позвольте заявить, что нашей неизменной политикой было сотрудничество со всеми местными, государственными и федеральными ведомствами в деле обеспечения соблюдения законов военного времени Соединенных Штатов. Нашим местным шефам удалось установить сердечные отношения со всеми местными полицейскими, шерифами, инспекторами рыболовных и охотничьих угодий, пожарными инспекторами и другими должностными лицами, чья помощь во многих случаях была неоценимой, а также завоевать дружественный интерес и поддержку со стороны окружных и государственных властей в целом и судебных ведомств.

В данном сообщении мы не ставили своей целью излагать объем работы, проделанной для Министерства юстиции.



Весьма заметная сфера деятельности, в которой А. О. Л. была полезна военному министерству, отлично отражена в комментарии Министерства юстиции относительно закона, на основе которого формировалась американская армия:


Важнейшим из законов военного времени является закон о выборочной воинской повинности. Дела по этому закону делятся на три основные категории: во-первых, нарушение закона самими военнообязанными; то есть неявка на регистрацию в соответствии с регистрационной системой по призыву, непредставление опросного листа, предоставление ложных заявлений об освобождении от службы, неявка на медицинский осмотр и т. д. Как только человек становится дезертиром, он подпадает под юрисдикцию военных властей и передается им. Однако до этого момента, если он полностью не подчиняется закону и Правилам о выборочной воинской повинности, он подлежит судебному преследованию со стороны нашего ведомства. Поскольку главная цель закона заключается в наборе армии, а не в заполнении тюрем, ведомство стремится передать военным властям для прохождения военной службы всех правонарушителей, подлежащих воинской повинности и годных по состоянию здоровья, за исключением тех, кто злостно и бунтарски отказывается от военной службы и может быть подвергнут серьезному наказанию.

Вторая категория дел касается действий тех лиц, которые, не подлежат воинской повинности сами, но подстрекают к нарушениям закона — например, подают ложные заявления об освобождении от службы за других, подбивают других к сопротивлению военной службе или уклонению от закона. Эта классификация также включает должностные нарушения со стороны членов призывных комиссий.

Третья категория дел связана с нарушением тех статей, которые призваны оградить учебные и мобилизационные лагеря от пагубного влияния торговли спиртными напитками или проституции вблизи лагеря. Первая категория дел возложила на представителей этого ведомства по всей стране колоссальный объем работы. Эта работа заключалась частично в судебном преследовании умышленных нарушений закона. Однако в гораздо большей степени она заключалась в поиске, задержании и доставке в местные комиссии или военным чиновникам многих тысяч мужчин, которые по тем или иным причинам не явились на медосмотр, не заполнили опросные листы и т. д. К 1 июля 1918 года ведомство расследовало таким образом 220 747 дел подобного рода и добилось призыва на военную службу 23 439 человек.



Изучение работы Американской охранной лиги овеяно любопытной личной атмосферой, что, пожалуй, объясняется тем, что все ее члены были исключительно добровольцами и работали совершенно бесплатно. Несомненно, если бы пространство и формальные ограничения позволяли, пространные комментарии о личных отношениях членов Лиги с самой организацией пришлись бы по вкусу многим читателям. Однако в имеющихся рамках необходимо соблюдать определенную военную строгость и безличность. Тем не менее, следует вкратце упомянуть о работе национальных директоров после создания вашингтонского офиса. В этой связи уместно назвать имена тех людей, которые так усердно и успешно трудились ради того, чтобы деятельность А. О. Л. приобрела жизненно важное значение для победы в войне.
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Огромный рост Американской охранной лиги за столь короткий срок сам по себе служит достаточным доказательством того, что существовала колоссальная, насущная потребность в оказываемых ею услугах. Поистине, мощная местная активность Лиги в рекордно короткие времена переросла в общенациональную. Отчеты поступали со всей страны со страшной силой; объемы переписки стали колоссальными, а архивация документов — бесконечной задачей. Внезапно национальные директора Американской охранной лиги обнаружили, что возглавили бизнес — один из крупнейших бизнесов, с которым когда-либо был связан кто-либо из них. Не будет преувеличением сказать, что долгое время они работали день и ночь. Их задача была чрезвычайно тяжелой, но они привнесли в нее знание крупного бизнеса и такое упорство, которое помогло им преодолеть все трудности.

Первоначальная штаб-квартира Лиги располагалась по адресу Ай-стрит, северо-запад, 1537 — старый вашингтонский особняк, живописное и не слишком удобное для бизнеса жилье. Все директора жили на верхнем этаже этого здания, и таковы были теснота и непрактичность вашингтонского быта в то время, что они были рады спать и порой готовить еду в том же здании, где работали. Такие понятия, как отдых или досуг, отсутствовали на протяжении двух лет. Никто, кто хотя бы отчасти не был знаком с Вашингтоном времен войны, не представляет себе тех трудностей, в условиях которых приходилось выполнять всю эту работу. Транспорт, жилье, канцелярская помощь — абсолютно все в тот период войны превратилось в серьезнейшую проблему или препятствие. Именно вера и энтузиазм помогли этим людям выстоять, как это было и с их соратниками по всей Америке.

Так постепенно из этого центрального офиса сеть Американской охранной лиги расширялась, пока не охватила каждый штат и территорию Союза, и пока каждая линия связи не превратилась в канал обмена разведывательной информацией с центральной штаб-квартирой и обратно. Лишь обратившись к разделу этой истории под названием «Четыре ветра», где приводятся краткие отчеты со всего Союза, можно получить верное представление об огромном объеме работы, проделанной центральной штаб-квартирой. Да и эта подборка дает лишь смутное представление о масштабах, поскольку тысячи отчетов по соображениям экономии места остались вообще без внимания, как бы несправедливо это ни казалось всем, кто причастен к составлению данной истории.

Осенью 1918 года штаб-квартира переехала с Ай-стрит, 1537 на Эйч-стрит, северо-запад, 1719 — в другой старинный вашингтонский особняк представительского типа, остававшийся обителью Национальной штаб-квартиры до подписания перемирия и роспуска самой Лиги. Здесь мистер Бриггс, капитан Фрей и мистер Элтинг оставались до конца игры во главе верного отряда сотрудников. У всех этих людей и тех, кто работал с ними рядом, остались воспоминания о сумасшедших двух годах напряженной работы на предельной скорости, сопряженной с финансовыми потерями для каждого, кто в ней участвовал.






ГЛАВА V. ЗАКОН И ЕГО НОВЫЕ ЗУБЬЯ



Недостаточность законов о шпионаже к началу войны — Достижение результатов — Поправка к Закону о шпионаже — Возрождение закона 1798 года — Заявление генерального прокурора Соединенных Штатов.



Будучи склонным к симпатиям к враждебным иностранцам, критик мог бы заявить, что Лига состояла из отдельных авантюристов, которые творили бесчинства и избегали наказания лишь из-за общей неразберихи, порожденной состоянием войны. Ничто не могло быть более несправедливым или далеким от истины, чем такое мнение. Напротив, и Лига, и Министерство юстиции постоянно чувствовали себя сдерживаемыми и связанными уважением к законам, которые, как все признавали, были неадекватными.

Мы выстроили великую систему судопроизводства, достаточную для обычных нужд. Более того, с началом войны мы приняли новые законы, отвечающие новым потребностям; но любопытно то, что, хотя нам угрожала отточенная система шпионажа и пропаганды Германии, у нас не было реального статута, с помощью которого мы могли бы с ними должным образом бороться, вплоть до мая 1918 года — более чем через год после вступления в войну и менее чем за полгода до ее окончания.

Весной 1918 года Национальное руководство под редакцией Дэниела В. Кейси приступило к изданию печатного органа Лиги, или конфиденциального бюллетеня под названием «Подзорная труба» («The Spy Glass»). Первый номер этого издания, вышедший в июне того же года, был посвящен исправленному Закону о шпионаже, который лег в основу практически всей работы Американской охранной лиги и Министерства юстиции в годы войны. Эта поправка переработала и ужесточила первоначальный Закон о шпионаже от 15 июня 1917 года, который оказался недостаточным, и «вооружила закон», как выразились в канцелярии генерального прокурора. В «Подзорной трубе» был напечатан дайджест нового постановления, что имеет принципиальное значение для данного этапа истории Лиги, поскольку оно определило весь характер ее дальнейшей деятельности. Этот свод Закона о шпионаже опубликован в качестве Приложения C в настоящем томе.

К концу 1917 года у нас уже имелось множество должным образом измененных национальных статутов, касающихся государственной измены и подстрекательства к мятежу, иностранных и враждебных связей, выдачи себя за должностное лицо, подстрекательства к дезертирству или забастовкам, незаконного проникновения на военные объекты, ложного заявления о гражданстве, содействия правонарушению или подстрекательства к нему, незаконного ношения формы, заговора, нейтралитета, подделки печатей, использования почты, торговли с врагом, цензуры, материалов в печати на иностранных языках, саботажа и т. д., а также множество конкретных постановлений, регулирующих положение лиц, подлежащих военной службе, и касающихся увеличения численности армии, вопросов уклонения от призыва, дезертирства и т. д. Эти полномочия, и без того широкие, были расширены на основании общих положений Военного устава, чтобы охватить мошенничество, дезертирство, мятеж, неповиновение, недостойное поведение перед лицом врага, предателей и шпионов, убийство, изнасилование и другие преступления, а также общее поведение и дисциплину военнослужащих.

Однако выяснилось, что даже все эти законы не способны выдержать те чрезвычайные требования, которые предъявляли к стране тысячи новых и совершенно непредвиденных обстоятельств. По сути, одним из самых полезных всех наших законов против враждебных иностранцев и шпионов был закон вовсе не современный, а восходивший еще ко временам Войны за независимость, а именно к 6 июля 1798 года! [1]

Этот старый закон был обнаружен агентами Министерства юстиции. Он предоставлял почти неограниченные полномочия президенту Соединенных Штатов, и именно на основании президентских прокламаций, опиравшихся на этот старый закон, производились первые аресты с целью интернирования. Выяснилось, что старый закон, долгое время не использовавшийся, по-прежнему работает безупречно! Его действие было расширено за счет правил, регулирующих положение враждебных иностранцев. [2]

Новообразованная Лига обязана была заняться сбором свидетельских показаний в рамках всех этих новых законов; и что это должно было значить, можно предугадать по замечанию генерального прокурора Соединенных Штатов в его годовом отчете за 1918 год:


Так называемый Закон о шпионаже содержит множество положений по различным вопросам, таким как нейтралитет, защита кораблей в гавани, деятельность шпионов, незаконные военные экспедиции и т. д. Однако большинство возникших дел, представляющих наибольшую сложность, подпадало под действие третьего раздела Части I этого закона, который направлен против нелояльной и опасной пропаганды.

Этот третий раздел был изменен законом, вступившим в силу 18 мая 1918 года и обычно называемым Законом о подстрекательстве к мятежу; он значительно расширил сферу действия первоначального закона и подвел под его запреты множество новых видов нелояльных высказываний. То, как наши враги использовали пропаганду в качестве метода ведения войны, представляет особую опасность в любой стране, управляемой общественным мнением. В течение первых трех лет войны, в период нашего нейтралитета, правительство Германии и его сторонники израсходовали здесь колоссальные суммы денег на ведение различных видов пропаганды, и эта деятельность является общеизвестным фактом. Во время нашего участия в войне третий раздел и его последующая поправка оставались единственным оружием, доступным этому правительству для пресечения коварной пропаганды, и очевидно, что перед нашей правовой системой не стояло более сложной задачи, чем попытка провести различие между законным выражением мнения и теми видами высказываний, которые неизбежно или умышленно служат поддержкой врагу. Количество жалоб по этому закону, поданных в Министерство юстиции, было невероятно велико.



Таковым было в конечном итоге устройство наших государственных законов, когда — с опозданием, но с той быстротой, какую мог проявить благосклонный Конгресс после того, как перчатка была брошена и стороны сошлись в схватке, — мы всерьез столкнулись с опасностью этого времени. Наконец-то у нас появился полный набор законов с зубами. Но это был огромный груз, который старые институты нашего административного аппарата должны были нести. Поистине, ноша оказалась непосильной. Аппарат согнулся под ее тяжестью. Мы не могли выполнять ту работу, которую были обязаны сделать.

Эта работа превосходила всё, что когда-либо требовалось от любой нации мира. У нас было смешанное население с совершенно неизвестными настроениями. Некоторые утверждали, что мы так долго откладывали вступление в войну, потому что не были уверены, поддержит ли наш народ правительство. Это, безусловно, могло быть единственной причиной задержки. Все расы мира кипели от ярости и ревности. Внутри наших границ шла расовая война. Мы не могли полагаться на собственных друзей. Мы не могли предсказать, какой процент людей останется верен нашему флагу. Внутри наших границ находилось два миллиона человек немецкого происхождения, чью верность Германии гарантировал их кайзер. И задолго до того, как мы вступили в войну, мы имели изобилие доказательств их нелояльности к нам, их ненависти к Британии и Франции и их недовольства нашим собственным нейтралитетом. Кайзер Германии открыто предупреждал нас, что рассчитывает на верность Германии многих или большинства этих людей. Одно лишь чувство страха сдерживало рядового прогермански настроенного человека. Но оно не сдерживало их закаленных шпионов и агентов, работавших втайне. Внезапное прекращение прогерманских речей после объявления нами войны никого не обмануло, кроме пацифистов. Хвастовство немецких американцев своими пакетами облигаций «Лиги свободы» нисколько не обмануло людей, которые сидели внутри и прислушивались; ибо уже в то время накапливались архивы — архивы частных поступков и слов измены Америке, зафиксированных Американской охранной лигой. Полная летопись немецкого лукавства и двуличия, предательства и измены Америке никогда не будет предана огласке. Это было одновременно омерзительное и опасное явление.

Очевидно, что нашему правительству отчаянно требовалась поддержка. Кто должен был ее обеспечить? Кто станет применять все эти законы теперь, когда они у нас появились? Кто должен следить за двумя миллионами молчаливых людей, чьи дома находились здесь, но сердца все еще принадлежали Германии? Кто мог справиться с 300 000 шпионов, отчасти обученных и оплачиваемых шпионов, многие из которых были засланы в Америку задолго до того, как Германия объявила войну, которая была ей «навязана»?

Именно этим Американская охранная лига занималась уже тогда, когда была объявлена война; именно этим она занималась с тех пор — преданно, терпеливо, неутомимо, в колоссальном и неизвестном масштабе, в невероятном разнообразии деталей. Если вы когда-либо считали ее членов безответственными или полагали, что ими движут какие-либо иные мотивы, кроме добрых, прекратите делать это сейчас. Больше чем все люди этого поколения они доказали, что патриотизм не умер.

Исполнение прокламации президента, регулирующей поведение враждебных иностранцев в этой стране, влекло за собой колоссальный объем работы Министерства юстиции, большая часть которой легла на плечи агентов Лиги. В соответствии с ее положениями были проведены тысячи расследований в отношении немцев-иностранцев. Однако, говоря языком цифр, работа на этом жизненно необходимом направлении уступала по своему объему более неблагодарному труду по поиску уклонистов и дезертиров.



Роль Лиги во всех этих делах очевидна. Никакое судебное дело не «устоит», если оно не подкреплено вескими свидетельскими показаниями. Мы видели, что Лига была создана для сбора доказательств и ни для чего большего. Как бы ни были ограничены ее полномочия, она поистине спасла положение нашей страны, оказавшейся в тяжелом положении. Она пополнила нашу армию многими тысячами уклонистов, которых она обнаружила и передала военным властям. Она отправила в интернаты сотни иностранцев. Она задерживала заговорщиков и предотвращала бесчисленное множество осуществлений заговоров. Она сдерживала опасность со стороны этого многочисленного нелояльного элемента и держала Германию в Америке в безопасности, пока мы продолжали открытые боевые действия на поле боя. Будет вовсе не преувеличением сказать, что немалая доля разочарования кайзера своим германо-американским мятежом объяснялась не столько верностью американскому флагу — ибо из всех наших национальных представителей немцы наиболее кланово и упорно преданны своему прежнему флагу, — сколько страхом перед молчаливой и суровой рукой, шарящей в темноте и уводящей то одного, то другого немца или прогерманца прочь от мест, где те прежде привыкли его видеть. Именно страх удерживал наше враждебное население в повиновении — страх и ничего более. Тайной и загадочной задачей Лиги было накопление веских оснований для этого страха.

С началом войны определенные сотни опасных иностранцев были немедленно интернированы. Они просто исчезли, и всё, за стенами лагерей или тюрем. Было бы проявлением ошибочного милосердия не депортировать тысячи других, когда у нас появится время заняться этим без спешки. Страх — это единственное, что такие люди понимают. Честь и верность, понятия взаимозависимые и неотделимые, им неведомы. Слишком многие немцы любили Америку лишь за то, что здесь можно было легко заработать деньги. Их настоящий флаг по-прежнему оставался за морем, если не считать того, что они подняли его здесь, в своих церквах и школах.

Иногда ходили слухи, что многих шпионов в Америке расстреливали тайно. В Германии так бы и поступили — свидетельством тому служат гибель Эдит Кэвелл и других. Здесь этого не делали. Мы не уничтожили ни одного шпиона, ни одного предателя — тем хуже. Благодаря тому, что мы перешпионили хваленую разведку Германии, мы пресекли в зародыше бог весть сколько планов и заговоров, которые в противном случае привели бы к гибели людей и разрушению имущества. Мы не расстреливали известных шпионов, но мы душили их в темноте и спешно отправляли в тюрьму. В конце концов, лучший тот орган правопорядка, который не дает преступлению стать преступлением. Мы не ждали противоправных деяний — мы заполняли наши тюрьмы до того, как эти деяния совершались! Именно поэтому общественности приходилось сочинять небылицы о немецких шпионах. Они сидят в тюрьме. Сам отчет Министерства юстиции от июня 1918 года об этой военной деятельности послужит в связи с этим весьма интересным чтивом:


В период американского нейтралитета многие лица подверглись судебному преследованию за преступные деяния, связанные с попытками оказать помощь воюющим сторонам. Некоторые из этих дел все еще находились на рассмотрении, когда Соединенные Штаты объявили войну Германии. В судебных преследованиях довоенного периода был достигнут весьма удовлетворительный уровень успеха. Едва чернила успели высохнуть на прокламации от 6 апреля 1917 года, как отряд особо опасных немцев был задержан маршалами Соединенных Штатов. Считалось, что эти заключенные являются потенциальными, а в некоторых случаях и реальными руководителями прогерманских заговоров и пропаганды. Последующие открытия вполне подтвердили это мнение. Недавно в одном из самых авторитетных документов среди прочего были обнаружены имена нескольких джентльменов, которым германское правительство доверяло вести свою работу здесь неофициально после отъезда официальных представителей. Все они были арестованы 6 апреля 1917 года, за исключением одного, который уже покинул страну. Такая расправа с германскими лидерами имела последствия, которые постоянно находили отражение в бессвязном и спорадическом характере враждебных выступлений.

Одним из самых недавних, новаторских и важных направлений деятельности Министерства является лишение гражданства нелояльных граждан иностранного происхождения. Многие уроженцы Германии или Австрии, защищенные от внезапного интернирования полученным ими гражданством и достаточно хитрые, чтобы избегать совершения реальных преступлений, оскорбляли и наносили ущерб этому правительству при любой возможности. К счастью, закон о натурализации содержит пункт, позволяющий аннулировать документы о гражданстве, полученные путем мошенничества. Не дожидаясь принятия нового законодательства, которое, судя по всему, уже на подходе, Министерство предъявило обвинения ряду ответчиков, в отношении которых есть основания полагать, что они совершили мошеннические мысленные оговорки о верности своим родным странам. Несколько таких дел уже завершились победой правительства. Более чем один проигравший ответчик был интернирован.

Тем временем внесудебные аресты продолжались. Из недели в неделю на протяжении 1917 года их число неуклонно росло. Примерно с начала 1918 года темпы стали более постоянными.

Экстремисты выступали за всеобщее интернирование враждебных иностранцев, отчасти по английскому образцу. Великобритания тогда интернировала в постоянном порядке чуть менее семидесяти тысяч враждебных иностранцев. Соединенным Штатам пришлось бы интернировать по меньшей мере восемьсот тысяч немцев и более чем в два раза больше австрийцев. Колоссальные расходы на содержание этой орды в безделье — гражданские военнопленные куда бесполезнее осужденных, поскольку их нельзя принудить к труду — слишком очевидны, чтобы в них нуждаться.

Более умеренные критики утверждают, что арестов было слишком мало, доля интернирований — слишком низкой, а доля условно-досрочных освобождений — слишком высокой. Что касается первого и второго обвинений, то достаточным ответом служит то, что условия улучшились, а не ухудшились. Отчеты полицейского следует оценивать не по количеству людей, которых он посадил в тюрьму, а по порядку, поддерживаемому на его участке.



В своем ежегодном отчете, опубликованном 5 декабря 1918 года, уже после подписания перемирия, генеральный прокурор заявил, что шесть тысяч враждебных иностранцев были арестованы по ордерам президента, основанным на старом законе 1798 года. Из них «значительное число» было помещено в лагеря для интернированных, находившиеся в ведении армии. Большинство из них составляли немецкие мужчины и женщины, а также определенное количество австро-венгров. Он заключает: «Я не хочу создавать впечатление, будто немецкие шпионаж и симпатизанты не представляют никакой опасности. В этой стране есть тысячи людей, которые нанесли бы ущерб Соединенным Штатам в этой войне, если бы могли сделать это без угрозы для собственной безопасности. Однако они желают быть повешенными не больше вас».

Все вышесказанное продемонстрирует любому исследователю странной и сложной ситуации, с которой Америка столкнулась у себя дома за последние четыре года, основные факты относительно чрезвычайных обстоятельств, с которыми мы столкнулись, и средств, с помощью которых мы с ними справились.

Удивительно то, что мы, американцы, до сих пор не знали самих себя! Вдумчивое изучение Американской охранной лиги — это не просто скучающее чтение формулировок закона, равно как и не просто погружение в захватывающие или таинственные приключения. Это нечто большее. Это экскурсия в новый и неизученный регион Америки — в самое сердце самой Америки.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[1] Текст этого закона см. в Приложении D.






[2] Текст прокламации президента о регулировании положения враждебных иностранцев см. в Приложении E.








ГЛАВА VI. НЕМЕЦКАЯ ПРОПАГАНДА


Как распространялся яд — Пресса — Проповедники — Слухи из уст в уста — Различные фальшивки, направленные против американского морального духа — Истории и примеры коварства гуннов.



Германия совершила две ошибки: одну — начав войну, другую — проиграв ее. Мир обошелся с ней совсем не так, как она надеялась. Теперь она узнает, что такое испытать поражение. Будучи хитроумной пуще хитрецов, терпеливее терпеливейших, не лишенная мужества, пока победа была на ее стороне, — но неизменно демонстрируя ту особую немецкую неуклюжесть ума, Германия вела борьбу с обученным мастерством по обе стороны океана. Мир знает историю сражений во Франции. Давайте теперь изучим сражения, которые велись молча в Америке.

На практике различные тайные методы, которые немцы применяли в Америке, не всегда поддавались четкому разграничению. Существовала определенная путаница и пересечение между шпионскими системами, а также системами пропаганды и саботажа. Часто один и тот же человек мог практиковать все три направления. Цель этой главы — рассмотреть самую скромную форму германской тайной работы в Америке, практикуемую наименее квалифицированной и наиболее многочисленной ветвью ее шпионов — то есть то, что обычно классифицируется как пропаганда.

Пусть никто не недооценивает работу пропаганды. Ни одна армия не может быть сильнее своего морального духа, а моральный дух любой армии не может быть выше морального духа народа, отправляющего ее на фронт. Вся цель вражеской пропаганды заключается в том, чтобы подорвать боевой дух армии или народа; и именно это было целью Германии в отношении нас.

Хороша любая пропаганда, которая делает народ нервным, беспокойным или недовольным. Многие истории, которые Германия распространяла в Америке, поначалу казались нелепыми, настолько легко их было разоблачить. И все же они делали свое дело, даже несмотря на то, что порой могло показаться, будто пущенные слухи работают против Германии, а не в ее пользу. Эти слухи, повторяемые и видоизменяемые, действительно сыграли большую роль в Америке — они сделали нас нервными и беспокойными. Это несомненная правда.

Одной из излюбленных мишеней немецкой пропаганды была работа Красного Креста. Едва ли найдется хоть один американец, который не слышал бы ту или иную историю о Красном Кресте. Результатом стало весьма значительное падение общественного доверия к этой великой организации. Обычный человек никогда не проверяет слухи подобного рода. Сначала он не верит тому, что слышит. Услышав четвертую или пятую историю разного толка, преследующую одну и том же цель, он начинает сомневаться, колебаться. Без всякого сомнения, Красный Крест сильно пострадал от немецкой пропаганды. И дело вовсе не в том, что эту организацию следует назвать безупречной, ибо таковой не была ни одна военная организация. И дело не в том, что работа Христианской ассоциации юношей (Y. M. C. A.) была безупречной, ибо до этого было далеко. Суть в том, что все эти организации, все военные благотворительные фонды, все организации помощи фронту были гораздо ближе к идеалу, чем позволяла нам поверить немецкая пропаганда. Самые жестокие и злобные заявления против Красного Креста, лишенные каких-либо оснований, делались с явным чувством полного отсутствия ответственности прогермански настроенными лицами во всех частях страны. В Вашингтонскую штаб-квартиру поступила жалоба из самого Портленда, штат Орегон. Комментарии излишни:


Мне сообщили, что некая Берта А——, состоящая на государственной службе в Бюро производства самолетов, Исполнительный департамент, Кабельный отдел, офис в здании «D», 4½ Миссури-авеню, Вашингтон, округ Колумбия, написала своей знакомой здесь письмо о том, что палата в одной из вашингтонских больниц была выделена примерно для семидесяти пяти девушек, работавших в различных вашингтонских бюро и забеременевших после прибытия в Вашингтон; и что, по слухам, еще около трехсот человек в дополнение к вышеупомянутым были отправлены домой по той же причине. Предлагаю провести с ней беседу. Мы наведем справки о ее прошлом здесь и по возможности раздобудем написанное ею письмо или его копию. Получив сведения о том, что такое письмо действительно было написано, я побеседовал с мужем дамы, которой оно было адресовано — он служит судебным приставом в одном из здешних окружных судов, — и тот заявил, что приведенная выше цитата в целом соответствует действительности.





Почти каждый слышал историю о свитере Красного Креста, к которому была приколота пятидолларовая купюра — для того счастливого неизвестного солдата, которому он достанется. Всегда утверждалось, что этот свитер был продан и всплыл в какой-то части Америки с приложенным к нему доказательством. Ни в одном случае этот слух не имел под собой никаких оснований. Подобной безосновательностью отмечены и рассказы о взяточничестве в Красном Кресте, о присвоении средств и растрате денег. В этой работе, без сомнения, присутствовала определенная доля неэффективности; но в то, что Красный Крест был разграблен или управлялся нечестными людьми, никогда не верили даже немецкие агенты, запустившие эти слухи.

Во время эпидемии гриппа был распространен слух о том, что в армейских лагерях были обнаружены враги, распространявшие микробы гриппа. Сообщалось, как, несомненно, помнит каждый читатель, что на одной из застав были расстреляны два врача. Иногда эта история исходила от человека, которому ее рассказал военнослужащий срочной службы, входивший в состав расстрельной команды, которая якобы таким образом казнила нескольких врачей. В этом не было ни слова правды. Пропаганда с инокуляцией была чистейшей немецкой пропагандой. Возможно, было не совсем понятно, как такая ложь может оказать прямую помощь Германии; но она имела следующий результат: она заставляла американских матерей и отцов сильнее беспокоиться за своих сыновей. Она заставляла их желать оставить своих мальчиков дома.

Слух о толченом стекле стал одним из самых широко распространенных примеров немецкой пропаганды. Кто не слышал, как какая-нибудь женщина сообщала это по секрету с наказом никому об этом не говорить! Немецкая медсестра была уличена в том, что добавляла толченое стекло в свернутые хирургические бинты в мастерских Красного Креста. Она исчезла до того, как ее успели арестовать, и не оставила своего имени. Эта таинственная немка, работавшая в Красном Кресте, до сих пор отсутствует. Слухи о толченом стекле в бинтах практически не имели под собой никаких оснований — лишь одно подразделение, расположенное в северной части Нью-Джерси, сообщало о реальном расследовании подобного случая. Обвинения в наличии толченого стекла в еде, отправляемой солдатам или закладываемой в консервы, также оказались совершенно безосновательными. Достоверно сообщается лишь о двух случаях обнаружения стекла в пищевых продуктах — и оба раза это были случайности, причем стекло было битым, а не истолченным.



Обвинения в отравлении колодцев вокруг военных лагерей были еще одной уткой. Поползли слухи, что лошади, а также люди были убиты отравленной водой. Весь следственный аппарат Соединенных Штатов обнаружил лишь один случай отравления воды в конской поилке в Западной Вирджинии — и ни одна лошадь из нее не пила. Обвинения в отношении отравленного лейкопластыря оказались столь же безосновательными; на самом деле они в любом случае выглядели бы нелогично: если Германия рассылала лейкопластырь, зачем ей было об этом распространяться? И зачем Америке вообще его рассылать? Психология здесь такова: все, что заставляет людей чувствовать беспокойство или тревогу, является хорошей пропагандой для врага.

Одно время очень широко распространялись истории о том, что Канада и Англия не занимаются сбережением продовольствия — что мы отправляем продовольствие в Англию, а она поедает его без ограничений, в то время как мы сами отказываем себе в сахаре и масле. Пожалуй, лучше всего поговорить с кем-нибудь, кто жил в Англии во время войны, чтобы узнать правду об этом. Это была одна из многочисленных немецких ложных историй. Было и обвинение в том, что цена на бензин объясняется тем, что компания «Standard Oil» сбрасывает в отходы и расходует в больших количествах бензин. В этом, конечно же, не было ничего правдивого.

Сообщения о польских погромах, о массовых убийствах евреев поляками, раздувались и искажались с единственной целью — вызвать у поляков и евреев недовольство ходом войны. Подобные антисоюзнические истории постоянно всплывали наружу, и каждый раз их было трудно отследить.

Эта форма пропаганды, распространяемая из уст в уста, была самой коварной и самой широко распространенной из всех форм. Разумеется, ей способствовало возбужденное состояние умов народа в военное время. Вы наверняка помните, что сами покупали газет больше, чем когда-либо в жизни — вы постоянно выискивали новые заголовки, новые сенсации. Дома ваша жена также жаждала сенсаций, новостей, сплетен. Все это было готово для нее, для каждого члена ее семьи, а также для ее соседей и семей соседей. Распространение слухов не подчиняется законам доказательств; а слухи редко пересказывают одинаково дважды — они всегда прирастают новыми деталями.

В эту форму немецкой пропаганды вплетались и личные счеты с немецкими американцами, которые сами были верны своей стране. Значительная часть деятельности Лиги была связана с проверкой слухов против лиц, объявленных прогермански настроенными. Иногда эти слухи оказывались беспочвенными; а порой обнаруживалось достаточно прогерманских настроений, чтобы заслужить суровый выговор.

Иногда публичные ораторы, прекрасно обученные своему делу, распространяли пропаганду, которая в тот момент казалась невинным изложением фактов. В клуб «Лейк-Плэсид» в штате Нью-Йорк прибыл некий «белгийский офицер», который говорил по-английски очень хорошо и делал вид, что способен рассказать всё о войне. Он произнес длинную речь, по поводу которой многие члены местного Красного Креста выразили горькое недовольство Американской охранной лиге. Речи этого человека, хотя и выдававшие его за союзника нашей страны, на самом деле были немецкой пропагандой. Он отрицал или оправдывал немецкие зверства, осуждал вязание для Красного Креста, заявлял, что для победы над немцами потребуется десять миллионов американцев; что они отправляются в ад паразитов, грязи и болезней; что нашу армию пока еще трудно обнаружить. В клубе выступал немецкий оркестр, который, как предполагалось, прибыл из Бостонского симфонического оркестра. Все они бурно аплодировали, когда оратор произносил такие фразы, как: «После войны наступит день расплаты». Дальнейшие подробности, доказавшие, что этот оратор действительно распространял немецкую пропаганду, позволили выйти на его след в Нью-Йорке. Выяснилось, что в разное время он работал в штатах Айова, Канзас и в других местах. Последнее сообщение гласило, что он, предположительно, отплыл на свою родину.

Не было ни одного способа, формы или образа действий, с помощью которых Германия не пыталась бы чинить нам препятствия. Помимо тщательно обученных публичных ораторов, у нее были тайные работники, перед которыми ставились конкретные задачи. Например, было известно, что негритянское население предоставит значительное число солдат для нашей армии. Широчайшая немецкая пропаганда велась среди негров в Джорджии и Каролине, а также в таких северных городах, как Индианаполис, где проживало большое количество представителей этой расы. Определенный немец был обвинен по семи пунктам за этот вид деятельности. Было доказано, что он рассказывал многим рядовым-неграм в армии, будто в случае пленения их ждет увечье, и что им суждено умереть голодной смертью во Франции, если они вообще туда переправятся. Этим простым людям расписывали ужасы войны в рядах американских войск, но с другой стороны, им объясняли, что если они будут работать на германские интересы, то им позволят основать собственное правительство в Америке, если Германия выиграет войну! Им говорили, что Германия любит негров, верит в их равенство с белой расой во всех отношениях и поддержит их правительство после того, как ее война будет выиграна! Одним из таких тайных немецких агентов среди цветных солдат и гражданских лиц был М. Ф—— из Нью-Йорка, которому в июне 1918 года были предъявлены обвинения по семи пунктам в соответствии с новым Законом о шпионаже. Ф—— распространял примерно те же россказни, чтобы запугать негров и вызвать у них недовольство — массовые увечья от рук немцев в случае их пленения во Франции. Он заявлял, что им будут выкалывать глаза и отрезать уши. Он также утверждал, что Германия позволяет нашим транспортам беспрепятственно достигать Европы, потому что ей нужно много американцев во Франции, где, перекрыв им поставки, она намерена уморить их всех голодом.

Это выглядит так, будто Германия выставляет себя в дурном свете — но погодите. Ф—— также говорил, что, с другой стороны, Германия вовсе не хочет убивать негрoв, если они не будут воевать; что если они лишь станут работать на интересы Германии, у них будут своя страна и свое правительство. Подобные истории циркулировали на Юге и в городах Севера с большим негритянским населением. Ф—— стал первым пропагандистом, которого поймали с поличным. Он много беседовал с рядовыми цветными военнослужащими призывной армии.

Разумеется, главной целью пропаганды было препятствовать призыву и не допускать отправки боеприпасов. Как всем известно, в основном это не удалось. Но все же нельзя сказать, будто Германия плохо вложила средства, потраченные на свою тайную прогерманскую пропаганду в Америке. Она знала, что погубила Россию с помощью пропаганды. Мы могли бы еще лучше усвоить опасность пропаганды как оружия, если бы услышали слух о том, что крах самой Германии был ускорен пропагандой, которую Великобритания сумела распространить среди ее населения. Историческим фактом является то, что немецкая пропаганда вызвала крах итальянской армии во время первого наступления Австрии в Италии.

Также не следует полагать, будто Германия прекратила свою пропаганду. Она не считает себя побежденной даже сейчас. Бессмертный сокровенный дух старых тевтонских рыцарей и поныне живет в Америке. Теперь вы начнете слышать попытки вызвать у нас неприязнь к Англии, попытки подстрекать Ирландию к восстанию против Англии, попытки вызвать неприязнь к Франции, рассказы о том, что Англия и Франция многим обязаны нам за всё, что они предоставили нам в плане снаряжения, аэропланов, боеприпасов; рассказы о том, что мы никогда не вернем ни цента из денег, которые одолжили союзникам; рассказы о том, как просты и наивны немцы, как сильно они стремятся дружить с Америкой. Всё это пропаганда. К этому времени мы уже должны научиться понимать ее истинную ценность.

Разумеется, издаваемые в этой стране газеты на немецком языке являлись рассадниками пропаганды и мятежа. Некоторые из них были закрыты цензурой, другие — возмущенными американскими гражданами, которые сообщили в суды. К настоящему времени большинство из них утихло, увидев тюремные сроки, назначенные наиболее отъявленным из этих немецких редакторов, живущих в Америке. Эти иноязычные газеты играли заметную роль в Нью-Йорке, Чикаго, Милуоки, Питтсбурге, Филадельфии и других городах. Они свидетельствуют о силе немецких настроений в Америке. Каждая из них была центром пропаганды — поначалу откровенной, затем более осторожной. Подавляющее большинство этих газет, стремясь защитить свой бизнес и капиталовложения, попыталось прикрыть свою деятельность, когда поняло, куда дует ветер. Органы цензуры были завалены жалобами на эти газеты. Например, из самого Индианаполиса поступила жалоба на газету «Баварский еженедельник» («The Bavarian Weekly»), издававшуюся в Балтиморе, штат Мэриленд. В распоряжении Лиги имелось множество пространных переводов статей из этой газеты, общим лейтмотивом которых было восхваление Германии и немецких методов. Остается только гадать, что сделала бы Германия с любой американской газетой, изданной в пределах ее границ и посмевшей выразить столь враждебные чувства по отношению к приютившей ее стране.

Вдобавок к ним существовали, разумеется, газеты на английском языке, которые по тем или иным причинам скрыто или открыто симпатизировали Германии. Газеты на пространстве от Нью-Йорка до Пуэбло, штат Колорадо, целиком скупались или предпринимались попытки их прямой скупки на немецкие деньги. Самые громкие скандалы подобного рода разразились в Нью-Йорке.

Известно, что во многих городах немецкий элемент брался сеять зерна недовольства в умах вкладчиков сберегательных банков. Проползали слухи — никто не мог сказать, откуда они берутся, — о том, что правительство Соединенных Штатов собирается конфисковать все сбережения граждан; что по облигациям никогда не будут произведены выплаты. Конечно, всё это было абсурдом, но это возымело действие на горничных и других людей, которые преданно вкладывали свои сбережения в государственные ценные бумаги. Расследование подобных слухов потребовало огромного времени и расходов.

Проповедническая кафедра была признанной частью германской системы шпионской работы в Америке, как уже отмечалось в других местах. Было бы несправедливо обвинять всех лютеранских пасторов в осквернении ношения сана. Есть хорошие лютеранские пасторы, которые являются беспрекословно преданными американцами. В то же время верно и то, что против пасторов лютеранской церкви было выдвинуто больше обвинений и обвинений более конкретного характера, чем против любой другой категории или профессии в нашей стране. В национальный штаб Американской охранной лиги со всех концов страны, особенно из тех регионов, где имеются значительные немецкие поселения, поступали десятки и сотни подобных донесений. Они настолько многочисленны, что невозможно не назвать лютеранскую кафедру в Америке одним из самых активных и ядовитых очагов влияния, существовавших в Америке во время войны. Образец донесения поступает от начальника Лиги в Армуре, Южная Дакота:


Я доложил о пяти немецких лютеранских проповедниках из этого района. Все они одного поля ягоды: на словах заявляют о преданности, но поступки говорят об обратном. Мне кажется странным, что они так стремятся попасть на активную военную службу в армию и на флот.



В другом, еще более пространном описании тот же начальник заявляет:


Меня начинает беспокоить большое количество поступающих ко мне с мест донесений о немецких лютеранских министарах [пасторах] в этой части Южной Дакоты. Они пытаются получить ответственные должности на правительственной службе в армии и на флоте. Я бы не доверился ни одному из них в этой части штата. У нас постоянно возникают проблемы с немецкими общинами, где обосновались эти пасторы. Двадцать девять человек были осуждены в Триппе... Наше правительство могло бы с тем же успехом набирать людей в Берлине, как и выбирать немецких лютеранских пасторов из этой части Южной Дакоты. Мне кажется, что Лига должна провести расследование и выяснить, что побуждает всех этих немецких лютеранских пасторов подавать заявления на правительственные должности. Если хотя бы одному из них удастся получить назначение, это станет опасной брешью.



Этот вопрос был передан в Отдел военной разведки в Вашингтоне и получил там надлежащее рассмотрение.

Из Осейджа, штат Айова, поступило донесение на определенного священника из другого города Айовы. Приводится вся биография этого человека, а также другие подробности относительно его происхождения, образования и руководства своей церковью. «До вступления Соединенных Штатов в войну он во всем поддерживал Германию. С момента объявления войны он стал осторожнее в высказываниях. В нашей деревне, состоящей всего из одной улицы, был посвящен сервисный флаг. Церемония проходила перед домом этого человека. Он на церемонии не присутствовал. В следующее воскресенье он устроил нагоняй своей пастве за то, что они пожертвовали деньги на флаг, и заявил, что столько же они должны отдавать церкви. Комитет из пяти человек навестил его и предложил подписаться на Третий заем».

Одним из таких духовных лиц, оставшихся верными кайзеру, хотя и не Христу, является преподобный Джон Фонтана, лютеранский священник из Нью-Салема, Северная Дакота. Он был осужден за подстрекательство к мятежу и получил трехлетний срок по приговору федерального суда. Это не остановило его столь же преданных кайзеровских прихожан. Голосованием пятидесяти семи голосов против двадцати двух члены общины решили оставить его своим любимым пастором. И тем не менее вот что сказал судья Амидон, обращаясь к Фонтане при оглашении приговора, — слова, которые следовало бы напечатать крупными буквами и выставить на самом видном месте на каждой улице каждого города в любой части Америки. Судья сказал заключенному:


Вы получили свои окончательные документы гражданина в 1898 году. Принятой тогда присягой вы отреклись и отказались от всякой верности Германии и германскому императору, а также поклялись хранить истинную верность и преданность Соединенным Штатам. Что это значило? Что вы возьметесь за усердное взращивание в себе американской души и отбросите свою немецкую душу.

Сделали ли вы это? Я не думаю, что вы это сделали. Вы лелеяли всё немецкое и подавляли всё американское. Вы проповедовали по-немецки, молились по-немецки, читали по-немецки, пели по-немецки. Каждая мысль вашего ума и каждое движение вашего сердца на протяжении всех этих лет были немецкими. Ваше тело находилось в Америке, но ваша жизнь протекала в Германии. Вы повлияли на других людей, находившихся под вашим пастырским окормлением, побудив их поступать точно так же.

За последний месяц передо мной прошло немало немцев. Они прожили в этой стране, как и вы, десять, двадцать, тридцать, сорок лет, и им приходилось давать показания через переводчика. Это была впечатляющая часть судебного процесса. Когда я смотрел на них и старался, как мог, понять их, на каждом из них было отчетливо написано: «Сделано в Германии». Американская жизнь ничуть не стерла это клеймо.

Я не виню вас и этих людей в одиночку. Я виню себя. Я виню свою страну. Мы убеждали вас приехать; мы приветствовали вас; мы давали вам возможности; мы давали вам землю; мы возложили на вас венец американского гражданства — а затем мы оставили вас.

Когда мы покончим с этой войной и гражданская свобода снова станет в безопасности на этой земле, в этих Соединенных Штатах наступит день суда. Граждане иностранного происхождения и институты, которые лелеяли иностранцев, предстанут перед судом этой Республики. Сегодня этот день суда представляется мне больше похожим на Страшный суд, чем всё, о чем я думал на протяжении многих лет. В тот день произойдет отделение овец от козлищ. Каждое учреждение, которое занималось этим делом увековечивания иностранцев в Соединенных Штатах, должно будет измениться — или прекратить свое существование. Это затронет многих за живое, но это грядет.



Следует отметить, что, несмотря на эту речь судьи и несмотря на приговор этому служителю церкви, его паства осталась ему верна и пригласила его снова проповедовать, когда он вышел из тюрьмы!

Немцев в Америке всегда обвиняли в том, что они были самыми клановыми из всех иностранцев, приезжавших селиться в этой стране. Дольше любого другого народа они сохраняют свои собственные институты, свой собственный язык, свои собственные обычаи. В некоторых частях страны существуют школы, где немецкий язык преподается больше, чем английский — практика, которая, по всей вероятности, будет прекращена, когда войска вернутся из Франции и Германии. Без сомнений и колебаний, прогерманские школьные учителя были немецкими пропагандистами, как правило, нерассудительного и вспыльчивого толка.

Из Терре-Хот, штат Индиана, поступает жалоба в отношении мисс Лены Ноуберн — назовем ее так — ярой социалистки и того хуже, работавшей школьной учительницей. У мисс Ноуберн в этом городе было два брата, которые отказались разрешить вывесить американский флаг перед своим магазином или позволить своим приказчикам участвовать в параде Третьего займа свободы. Комитет граждан навестил их и «в жесткой форме объяснил, чего от них ждут». Мисс Ноуберн учила своих школьников-американцев, что «кайзер ничуть не хуже президента Вильсона; что Соединенные Штаты вступили в эту войну не ради демократии, а ради коммерческого превосходства; что Соединенные Штаты так же жадны, как и Германия; что нами управляет Англия, извечный враг Соединенных Штатов». Мисс Ноуберн отказывалась разрешить исполнение «Знамени, усыпанного звездами» в своем классе и делала всё возможное, чтобы препятствовать продаже сберегательных марок среди детей, хотя в других школах было продано большое количество марок. Эта активная и смышленая молодая женщина признала себя виновной в этом обвинении и была уволена школьным советом. Остается только гадать, остановилось ли бы германское правительство на одном лишь увольнении в аналогичном случае!

Другой тип немецкого пропагандиста можно было обнаружить на более высоких ступенях образовательных кругов. Факультеты наших великих университетов всегда отчасти состояли из той категории людей, которые считают, что интеллект и ученость лучше всего проявляются через эксцентричность и радикализм. Более того, на факультетах наших американских университетов было немало чистокровных немцев. Поскольку здесь мы намерены оперировать конкретными фактами, а не простыми общими утверждениями, давайте опубликуем материал, содержащийся в отчете из Шампейна, штат Иллинойс.



Шампейн, штат Иллинойс, является родиной Университета Иллинойса, и по какой-то причине университетские городки кажутся желобами для всевозможных независимых мыслей. В округе Шампейн есть два сильных немецких поселения, а также очень сильное немецкое поселение в самом городе, где многие жители проявляли выраженные прогерманские тенденции. Эти немецкие поселения имеют собственные немецкие школы, в которых преподают их немецкие лютеранские пасторы под предлогом обучения религии. Настроения стали настолько накаленными, что местный начальник Лиги получил от правительства просьбу по возможности закрыть эти школы. Некоторые из них возобновили работу после перемирия. В таких населенных пунктах немцы вели себя очень независимо и часто довольно откровенно, так что во многих случаях Лиге приходилось использовать свое влияние, чтобы предотвратить расправу над ними. Было лишь один или два случая, когда граждане выходили из-под контроля, хотя многие жители немецкого происхождения отказывались покупать облигации и отпускали пренебрежительные замечания по поводу войны.

Начальник Лиги говорит: «Мы столкнулись с проблемой изгнания пяти враждебных иностранцев из Университета Иллинойса, двоих из которых сочли опасными. Нам также пришлось иметь дело с поваром в авиационных казармах — враждебным иностранцем, который сознательно расточирал продовольствие. Мы осудили жену немецкого пастора в федеральном суде за произнесение нелояльных речей. У нас были определенные трудности с последователями Рассела, меннонитами и радикальными социалистами, но всех удалось держать в узде. Наша организация состоит из семидесяти пяти членов, но около два5ати из нас выполняли большую часть активной работы» [около двадцати пяти].

Упоминание последователей Рассела и меннонитов охватывает два региона активной деятельности Лиги. Пастор Рассел, как его называли, ушел из жизни некоторое время назад, но он оставил после себя семена раздора. Возможно, он был не столько нелоялен, сколько эксцентричен и фанатичен по складу ума. Его книга «Завершенная тайна» («The Finished Mystery») настолько открыто призывала против войны, что была запрещена правительством Соединенных Штатов. Агенты Лиги пресекли массу так называемых прогерманских речей, исходивших от последователей Рассела. Пример этого исходит из Коломы, штат Мичиган, где сообщается: «Радикальные социалисты активизировались в августе 1917 года. Действуя по указаниям Министерства юстиции, мы пресекли деятельность всех этих собраний на территории нашей юрисдикции. Никаких социалистических собраний какого-либо рода здесь больше не проводится. Мы получили информацию, которая привела к тому, что я нанес визит определенным последователям Рассела. Изъял пять книг „Завершенная тайна“ и несколько экземпляров „Новости царства“ („Kingdom News“). За последователями Рассела установили наблюдение, и они пообещали прекратить деятельность до окончания войны. Свое обещание они выполнили».

Нельзя отрицать, что ряды последователей радикального знамени среди всех народов мира множатся, и это потребует большой осторожности со стороны правительств по обе стороны Атлантики. Большевизм — главная угроза современности, и нам придется столкнуться с ним в Америке так же, как с ним предстоит столкнуться в Германии и России до наступления прочного мира.

Порой некоторые из этих радикалов попадали в жернова исправленного Законов о шпионаже, как, например, Юджин В. Дебс, ветеран-социалист и кандидат в президенты, которому дали три одновременных срока по десять лет каждый. Ранней осенью 1918 года доктор Моррис Цукер, известный социалист из Бруклина, был арестован по обвинению в подстрекательстве к мятежу и заключен под стражу. Утверждают, что он заявлял, будто истории о немецких зверствах, совершенных офицерами немецкой армии, не соответствуют действительности и распространяются капиталистами этой страны для достижения собственных целей. Доктор Цукер придерживался мнения, что американские солдаты являются «понарошечными» солдатами. 6 сентября 1918 года в Филадельфии Джозеф В. Стіллсон, секретарь литовской газеты «Кова», попался под действие Закона о шпионаже и был приговорен к трем годам тюремного заключения в Атланте.

В Чикаго в декабре 1918 года начался суд над Виктором Л. Бергером, избранным членом конгресса от Милуоки, по обвинению в нарушении закона о шпионаже и в заговоре с целью помешать Соединенным Штатам в ведении войны с Германией. Вместе с Бергером перед судом предстали еще четыре подсудимых из числа социалистов: Адольф Гермер, национальный секретарь Социалистической партии; Дж. Луи Энгдал, редактор газеты «Америкэн социалист»; Уильям Ф. Круз, секретарь организации уклонистов от призыва, состоявшей из социалистов-антивоенников, и Ирвин Сент-Джон Такер, радикальный епископальный пастор.



Судебный процесс под председательством федерального судьи Кенесо М. Ландиса продолжался более месяца и завершился вынесением обвинительного вердикта в отношении всех подсудимых. 20 февраля 1918 года судья Ландис приговорил осужденных к двадцати годам тюремного заключения в федеральной пенитенциарной тюрьме в Форт-Ливенворте, штат Канзас. Вынося приговор, судья Ландис сказал:


Их статьи и выступления ярко отражают последовательную личную кампанию, которую они вели с целью дискредитировать дело Соединенных Штатов и помешать их усилиям. Ни единым словом или поступком они не предложили помощи стране в победе в войне. Это был осознанный, непрерывный план по подрыву военных усилий страны. То, что было сказано в этом зале суда подсудимыми, является лишь их оправданием за создание препятствий усилиям страны.



Осужденным была предоставлена апелляция в Апелляционный суд США для Второго судебного округа, рассмотрение которой вел судья Самюэл Алшулер. В суде высшей инстанции подсудимые были обязаны дать судье Алшулеру личное обещание в том, что ни словом, ни делом они не совершат ничего из того, за что были осуждены, до окончательного разрешения дела. Следует понимать и помнить, что эти люди были осуждены не за их личные или политические убеждения, а за нарушение закона Соединенных Штатов.

Отчеты Американской охранной лиги показывают, что в Лейк-Миллс, штат Айова, был сенатор штата, который советовал молодым людям, что их нельзя заставить переплывать океан для участия в боевых циклах, равно как и заставлять покупать облигации свободы. Его также обвиняли в том, что он препятствовал кампании United War Work, говоря клиенту, что ему не нужно оказывать помощь. Он был связан с Непартизанской лигой и обещал фермерам, что они получат контроль над легислатурой. Аффидавиты на этот счет были переданы в «Д. Дж.». Непартизанская лига была тщательно изучена в том районе. Организатор местного отделения был вынужден покупать облигации и марки и оставаться неактивным до объявления мира. «Он переехал и больше не возвращался», — говорит местный начальник.

В другом офисе в Лейк-Миллс агенты Американской охранной лиги обнаружили рисунок, выполненный довольно хорошим художником-любителем, на котором был изображен единственный немец, разрывающий на куски голову колонны американских войск. Расследование показало, что этот рисунок был выполнен клерком из местного магазина. Он был призван в армию и находится во Франции, а отчет о нем подшит к делу в «Д. Дж.». Его оригинальный рисунок находится в распоряжении национальных директоров Американской охранной лиги.

Отчет Лиги, простой и прямой, поступивший из округа Тодд, штат Миннесота, является одним из лучших и наиболее свободных изложений нашей системы правления и характера нашего гражданского общества, которые доводилось видеть за долгое время. Ценен был бы тот колледж-профессор, который смог бы написать более ясный или полезный документ. В отчете говорится:


Немцы этой страны примерно поровну делятся на последователей католической и лютеранской вер. Скандинавы практически все являются лютеранами. Немецкие католики в целом объединились с лояльными элементами; но большинство лютеран, как немецких, так и скандинавских, свидетельствовали о прогерманских симпатиях.

Чтобы еще больше осложнить ситуацию в это время, проявило большую активность политическое движение под социалистическим руководством. Движение было организовано под названием Непартизанской лиги, а его платформа состояла из по сути социалистических пунктов. К лету 1918 года Лига насчитывала около 1200 членов. Ее представители и организаторы проводили собрания в каждом районе и привлекали новых членов. В первые дни нашего вступления в войну они требовали прекращения боевых действий; заявляли, что это война богачей; осуждали призыв на военную службу и были виновны в бесчисленных подстрекательских высказываниях. Многие из видных деятелей Лиги приезжали в страну и выступали с речами, среди них были Таунли, Линдберг, Боуэн, Рэндалл и другие. Главной мыслью в речах этих людей была порочность «большого бизнеса» и несправедливость по отношению к фермерам. В качестве лекарства от всех этих экономических зол предлагались социалистические планы Лиги, которые нашли поддержку у гораздо большего числа людей, чем можно было предположить.

В июне 1917 года была организована комиссия общественной безопасности округа Тодд. Лоялистский элемент начал заявлять о себе. Была начата система просвещения, призванная противодействовать пропаганде большевиков. Лучшие газеты оказали свою поддержку, а деятельность Красного Креста и другие мероприятия военного времени получили дальнейшее развитие. Прошло много публичных собраний, и много приезжих ораторов оказали помощь в этой работе. Комиссия общественной безопасности заявила о себе многочисленными арестами. Некоторые были оштрафованы за подстрекательские высказывания, а некоторые были преданы суду большого жюри. Обстановка в округе была такова, что, хотя обвинительные заключения выносились большим жюри в судах штата, в некоторых вопиющих случаях добиться обвинительного приговора судом присяжных не представлялось возможным. Достигнутая справедливость осуществлялась через суды штата. Что касается этого округа, федеральные суды оказались бесполезными.



То, насколько сильно война повлияет на американскую политику в будущем, — это то, что многие политики в Америке были бы чрезвычайно рады узнать. Вполне возможно, что найдутся такие общественные деятели, недостойные называться представителями американского народа, которые будут заигрывать сейчас, как и до войны, с немецким электоратом. Нам следует остерегаться таких людей, ибо все, что они могут сделать, — это пропагандировать ту самую пропаганду, которая сегодня вызывает проклятия по всей стране.

Не переводились люди, которые, особенно до объявления нами войны, хвастались своим немецким рождением и открыто делали это своим главным доводом при баллотировании на посты. В крупном городе штата Огайо такой человек баллотировался на пост мэра и набрал весьма значительное число голосов. Он много раз публично заявлял, что не станет подписываться ни на какие облигации свободы и не согласен с нашим правительством. Он крайне резко осуждал всех, кто не поддерживал его. Он провозглашал себя «дефисным» немцем, гордящимся своим исконным происхождением. Он выступал перед немецким музыкальным союзом Sängerbund своего города и перед делегатами Германо-американского союза — и выступал по-немецки! — демократический кандидат в мэры американского города второго класса! Он произнес то старое, знакомое и бесполезное оправдание — опасное в современной Америке: «Нельзя забыть кровь, которая течет в твоих венах». Частью его предвыборных аргументов было следующее: «Лично я надеюсь, что война в Европе закончится вничью; но если должна быть победа, если я должен выбирать между интеллигентной Германией и невежественной Россией, у меня есть только одно место, где я могу бросить жребий, — это кайзер. Если бы я думал иначе, я не был бы человеком». То, что ему следовало сказать: если бы он думал иначе, он не был бы немцем. Он завершил свое выступление заявлением о том, что если он станет мэром, «какие бы вмешательства ни происходили в прошлом в отношении такой организации, к которой я сейчас обращаюсь, таких вмешательств не будет, когда я стану мэром». Но мэром он не стал.

Только в последнее время мы стали много слышать о Непартизанской лиге в Америке, даже в нынешнюю эпоху лиг, обществ и союзов, но она получила развитие и политическое значение в некоторых штатах Северо-Запада. Было бы неправдой обвинять Непартизанскую лигу в нелояльности как организацию, но, безусловно, было бы еще большим безумием утверждать, что все ее члены в североевропейской части Соединенных Штатов были лояльны Америке в этой войне или свободны от симпатий к Германии. Читайте отчеты АОЛ — не все они представлены на этих страницах — о ее разнообразной деятельности в тех районах, где Непартизанская лига сильна сильнее всего. Сделайте собственные выводы, ибо тогда у вас будут определенные предпосылки, и вам не нужно будет делать поспешных выводов, не имеющих под собой основы.

Мы можем принять ее отчеты из Дакоты и Айовы в качестве вполне достаточного доказательства точности вышесказанного. Давайте, например, рассмотрим в качестве конкретного примера отчет из Мейсон-Сити, штат Айова. Это сделано просто; тем не менее, это приводит нас прямо в сердце проблемы американского будущего и лицом к лицу с базовыми вопросами мужества в деловой и общественной жизни, которые должны лежать в основе будущего роста нашей страны. История? Это вся история Америки.

Этот отчет, вполне нормальный во всех отношениях, представлял бы собой обычный тип отчета из хорошего, заурядного сельскохозяйственного города, если бы не определенные аспекты работы, которую он отражает. Было 24 дела о враждебных шпионах; 97 дел о нелояльности и крамоле; 21 дело о пропаганде и одиннадцать дел ИРМ и других форм радикализма. Состояние общества, отраженное в этих цифрах, лучше всего передано словами самого отчета:


В довоенные времена существовало более или менее обоснованное мнение, что в этом обширном западном земледельческом регионе плавильный котел почти полностью завершил свою задачу и что здесь, если где-либо еще, находилось поистине американское сообщество. Гражданин мог быть английского, ирландского, шотландского, скандинавского, немецкого или французского происхождения или предков, но в первую очередь он был американцем. Это убеждение основывалось на том факте, что здесь все американские институты и обычаи получали горячую поддержку, что люди в максимальной степени поощряли американскую свободу мысли и действия. Американская политика в нашем регионе была относительно свободна от коррупции, поощряемой большой долей невежественных или апатичных избирателей. Фактически население этого региона просвещено, умеренно и процветает — условие самое благоприятное, если не существенное, для правильного и полного развития подлинного американизма.

Что принесла с собой война? До вступления Америки в войну в целом сохранялся подлинный нейтралитет. Были сочувствующие и сторонники обеих сторон, а также еще большая категория заинтересованных наблюдателей, которые восхищались колоссальными подвигами армий обеих сторон. Американское объявление войны было радостно встречено сторонниками союзников, с готовностью принято как призыв к долгу основной массой заинтересованных наблюдателей. Оно немедленно привлекло поддержку большинства тех, кто ранее был прогермански настроен, оставив лишь очень небольшое меньшинство прогерманцев для ведения пропаганды против американского дела и дела союзников.

Именно для борьбы с этим небольшим меньшинством мы организовались в мае 1917 года и начали отбирать и приводить к присяге агентов АОЛ.

Среди вопросов, требовавших постоянной бдительности, Непартизанская лига привлекла к себе долю нашего внимания. К моменту вступления Соединенных Штатов в войну Айова была заполнена литературой за и против этого движения, причем ведущей силой против Непартизанской лиги выступала ассоциация Greater Iowa Association. Государственный совет национальной обороны счел, что продолжение этой борьбы не идет на пользу Айове, и принял резолюции с призывом к обеим фракциям прекратить свои усилия до окончания войны. Greater Iowa Association охотно согласилась на эту просьбу, но Непартизанская лига упорствовала в своей пропаганде, и Совет обороны счел разумным вмешаться ради справедливости по отношению к Greater Iowa Association.



Но приведенный выше мягкий отчет не рассказывает всей истории во всей ее желчной ярости. Местный сельскохозяйственный журнал вышел с красными заголовками на обложке: «Царство террора в Айове!». Редактор в том и последующих выпусках напечатал, пожалуй, 50 000 слов осуждения тех, кто не входил в число его собственных сторонников, полностью отложив в сторону люцерну и голштинов на время. Он говорит:


Сегодня в Айове царит подлинное царство террора, которое поощряется среди невежественных и безответственных людей людьми и организациями, которые должны и знают, как лучше, но которые играют на страстях и предрассудках в корыстных целях. Больше вреда приносит это присвоение полномочий частными лицами, не имеющими и тени морального или юридического права, чем вся прогерманская пропаганда или реальная нелояльность в штате. И хуже всего то, что это сводит на нет ту самую цель, которая используется для ее оправдания — цель искреннего и всецелостного сплочения всех наших граждан за военными целями правительства. Это правило страстей, освобожденное от правовых ограничений, уже привело к эксцессам толпы, к несправедливости и беззаконию по отношению к преданным и патриотически настроенным гражданам, чья жизнь будет отравлена грубой нетерпимостью меньшинства. Наши превозносимые свобода, вольности и любовь к честной игре становятся жертвами методов, ничем не лучших, чем у разорителей Бельгии, от которых они отличаются не по сути, а лишь по степени.

Прямо сейчас в Айове люди на руководящих и ответственных постах разжигают и поощряют этот дух верховенства толпы и терроризма, который полностью находится вне закона и который приведет к такому правопорядку, за который мы все дорого заплатим в последующие годы. Greater Iowa Association и связанные с ней организации входят в число тех, кто помогает создавать эту атмосферу опасных подозрений и недоверия, особенно по отношению к фермерским организациям в Айове, что неизбежно приведет к кровопролитию и суду Линча, если это не будет быстро пресечено. Greater Iowa Association хвастается в своем ежемесячном издании, что она уже потратила 20 000 долларов на помощь в подавлении большевиков Айовы (ее обычное выражение для преданных и консервативных фермеров этого штата) и что она потратит еще 180 000 долларов (в общей сложности 200 000 долларов) на эту цель, если это потребуется. Ее настроения одобряются и приветствуются ее организациями-подпевалами, такими как торговая палата Де-Мойна в своем официальном ежемесячном бюллетене, который, как она провозглашает, является «рупором Де-Мойна».



Тсс, тсс! Очевидно, Мейсон-Сити ведет прямо в красивую политическую кашу. Хочешь не хочешь, друзья АОЛ, если не члены Непартизанской лиги, оказываются задвинуты в ряды, отведенные врагам. Мы можем мягко заметить тот факт, что именно члены Непартизанской лиги в основном покупают журнал, из которого взята приведенная выше цитата. У него долгая и славная история, но он, возможно, не столь беспристрастен, как АОЛ. Однако он воюет не столько с АОЛ, сколько с Greater Iowa Association, которая вскоре проголосовала за исключение редактора из членов организации. Американская охранная лига могла бы быть втянута в политику, если бы просуществовала намного дольше — поневоле была бы и должна была быть втянута. Одно можно сказать наверняка: если человеку приходится в бизнесе угождать классу, у которого нелояльность заложена от рождения и в крови, этот человек не угождает Америке и ее великому будущему.

Все дело в благородном сердце бесстрашного джентльмена — индивидуальном мужестве, ясности ума, честном самоанализе. Это в равной степени относится как к уроженцу страны, так и к натурализованному гражданину. Возможно, для всех этих враждующих жителей Айовы, некоторые из которых были ревностными и заинтересованными, в эти суровые, тревожные дни нашей страны и всего мира вполне уместно было бы повесить на стену нашего дома старый библейский девиз: «Блаженны чистые сердцем».

Вы, пожалуй, спросите, что нам делать со всеми этими пропагандистами-хамелеонами, этими иностранцами? Как нам их классифицировать — как американцев или как врагов? Кто такой американец?

На это просто ответить. Это тот, кто сам в своей душе знает, покончил ли он с проклятым дефисом, который почти погубил Америку и еще может погубить. Облигации свободы и публичные выступления не доказывают американизм. Даже звезды участников боевых действий в окне не делают человека американцем. Блаженны чистые сердцем из Мейсон-Сити или Де-Мойна, из Greater Iowa Association или Непартизанской лиги, Народного совета, АОЛ или немецкого или американского происхождения. И когда индивидуального американского мужества станет достаточно, чтобы заставить человека бороться с прогерманизмом до тех пор, пока он не будет уничтожен навсегда, думается, мы действительно увидим Бога, вновь проявившегося в великой цивилизации, которая когда-то была обещана Америке. Теперь этого можно добиться только одним путем, и этот путь обойдется дорого. Если вы заинтересованы в будущем своего сына, позаботьтесь о том, чтобы он — и вы сами — были чисты сердцем. Мы не хотим и не будем иметь никаких других американцев сегодня или завтра.






ГЛАВА VII ДЕЛА О НЕМЕЦКИХ ШПИОНАХ



Великие шпионские дела — Детали немецкой пропаганды — Финансы и кадры немецких сил в Америке — Дипломатическое фиаско — Раскрытые одиозные фигуры чужеземного шпионажа — Судебное расследование Сената.



Получить хоть какое-то адекватное представление о масштабах деятельности, сосредоточенной в Нью-Йорке, означало бы проследить бесчисленные скрытые нити, ведущие по всему миру и покрывающие Соединенные Штаты, как сеть. Мы никогда не знали до тех пор, пока не увязли в этой войне, что задолго до того, как мы мечтали о войне, наша страна была наводнена огромным количеством оплачиваемых шпионов Германии; что они работали под руководством хорошо налаженной и ныне хорошо известной организации; что высшие немецкие дипломатические представители были частью этой системы; что ведущие финансовые фигуры Нью-Йорка также были ее фигурами, и что весь этот сложный механизм функционировал слаженно, подобно крупному и хорошо организованному бизнес-предприятию. Это была сложная организация по преданию страны; и эта организация, подобно вооруженным силам Германии на поле боя, была разбита и сломлена только преданными людьми Америки, решившими еще раз, что правительство из народа не должно погибнуть на земле.

Перенесемся из Нью-Йорка, защитная организация которого была описана выше, в национальный судебный центр в Вашингтоне, оплот нашей разведывательной системы и тех судебных органов, которые заведуют национальными делами. Там в течение многих месяцев заседало несколько человек, наблюдая за тем, как в их офисы стекаются такие свидетельства человеческого вероломства и низости, каких не могло быть в самые макиавеллиевские дни Темных веков.

Ежедневная пресса Соединенных Штатов действовала в условиях добровольной цензуры во время войны, даже наблюдая при этом за такими новостями, каких ей никогда раньше не приходилось видеть в Америке. Время от времени всплывало что-то такое, что очевидно было достоянием общественности и о чем следовало знать — печально известные махинации фон Бернсторфа, фон Папена, доктора Альберта, Бой-Эда, Боло; такие преступления, как подрыв международного моста в Меней; загадочные пожары и взрывы, регулярность которых привлекала внимание; дипломатические разоблачения в отношении Думбы, Дернбурга и их коллег, которые в конечном итоге привели к отставке клики высокопоставленных немецких официальных лиц, чьим кредо было дипломатическое и личное бесчестье.

Истории о попытках Германии взять под контроль несколько нью-йоркских газет; их попытки купить или субсидировать около тридцати других изданий по всей стране; хорошо известное субсидирование определенных писателей для распространения пропаганды в прессе — все эти вещи также неизбежно просачивались наружу в такой степени, что правительство Соединенных Штатов не могло не принять это к сведению. В конце концов появились обвинения, связывающие вашингтонскую ежедневную газету с богатыми коммерческими интересами предположительно прогерманского характера, и во всех частях страны появились многочисленные нелицеприятные комментарии. Вашингтон решил расследовать эти обвинения. Процесс принял форму назначения поздней осенью 1918 года подкомитета великого судебного комитета Сената, который вроде бы был известен как Комитет Овермана.

Работа этого комитета, вызвавшего к себе сотрудников аппарата генерального прокурора в Нью-Йорке, агентов Бюро расследований в Вашингтоне, военной и военно-морской разведки в Вашингтоне, а также всех крупнейших фигур обвиняемых или подозреваемых лиц, замешанных в том, что к тому времени стало широкомасштабным национальным скандалом, продолжалась в течение многих недель. Материалы заседаний регулярно предавались гласности, и наконец американские читатели начали получать из первых рук достоверные представления о том, какая угроза нависла у наших дверей и внутри наших дверей. Именно перед этим Комитетом Овермана многие крупные нью-йоркские дела, в которых оказывала содействие АОЛ, прошли свое окончательное рассмотрение.

Пожалуй, самым важным отдельным свидетелем, вызванным в этот комитет Сената, был г-н А. Брюс Биласки, начальник Бюро расследований Министерства юстиции в Вашингтоне. Г-н Биласки находился на трибуне днями напролет, и его показания стали настоящим шоком для тех из нас, кто до сих пор знал мало или вообще ничего о том, как наши скрытые силы шпионажа борются с силами Германии. Нет необходимости следить за протоколами комитета изо дня в день в течение всего долгого периода его заседаний, но некоторые из наиболее важных разоблачений, сделанных г-ном Биласки, можно сначала довести до сведения.

В протокол было внесено для последующей публикации Государственным департаментом то, что существовала регулярная система секретных сообщений между графом фон Бернсторфом из Имперского германского посольства в Вашингтоне и министерством иностранных дел в Берлине через Южную Америку и Стокгольм. Все это время посол Германской империи притворялся большим другом Америки, в то время как на самом деле он был главой немецкой шпионской системы в Америке — примером всего того, чем дворянин быть не должен.

Г-н Биласки показал, что немецкий консул в Чикаго Райзвиц еще в 1915 году предлагал немецким интересам выкупить авиационные заводы Райта в Дейтоне, штат Огайо, в попытке остановить поставки самолетов союзникам. Что-то остановило поставки — предположим, что дело было не столько в эффективности Германии, сколько в нашей собственной неэффективности, сколь прискорбным ни было бы это признание.

Ни к чему конкретному и удовлетворительному для Германии не привела ни эта попытка, ни попытка взять под контроль завод Bridgeport Projectile Works. Год спустя фон Бернсторф начинает жаловаться, что немецкая пропаганда не приносит больших результатов. Он порывает с немецким изданием «Fair Play» и заявляет, что был бы рад отделаться от «Fatherland» Джорджа Сильвестра Вирека. Он просит свое имперское правительство выделить ему еще 50 000 долларов, с помощью которых он хотел бы запустить ежемесячный журнал в Соединенных Штатах. Это было началом тех общих разоблачений, которые обнажили как неуклюжесть немецкой дипломатии, так и усилия немецкого шпионажа против нашего собственному.

Г-н Биласки заявил, что Райзвиц советовал продолжить работу «Американской конференции по эмбарго», которая была создана для противодействия нашим поставкам боеприпасов союзникам. Он дал понять, что это следует использовать в качестве рычага для привлечения немецких избирателей на президентских выборах. Г-н Биласки представил в протокол «Гражданский комитет за поставки продовольствия», который поддерживался доктором Эдмундом фон Махом из Кембриджа. Он был организован в доме видного жителя Нью-Йорка.

В протокол также было внесено имя корреспондента газеты — тем хуже для этого, — у которого были письма от графа фон Бернсторфа и военного атташе капитана фон Папена, заявлявшие, что этот человек находится на службе у Германии и Австрии. Синдикат, нанимавший этого человека, как известно, расторг с ним контракт, как только были раскрыты его истинный характер и прогерманский настрой.

В протоколе также заявлялось, что бывший вашингтонский корреспондент газеты «Cologne Gazette», получивший уведомление от Государственного департамента покинуть эту страну, поддерживал тесную радиосвязь с немецкой газетой в Роттердаме.

Все эти разоблачения начали затрагивать определенных американцев, видных в бизнесе и политике, так что сразу же расследование Сенатского комитета стало главной новостью того времени, сменяя одно обвинение другим и одно объяснение другим в быстром темпе. Тем не менее Комитет продолжал работу и представил оригинальные документы, вне всякого сомнения доказавшие немецкие методы. В материалы расследования были включены две шифровки фон Бернсторфа в министерство иностранных дел в Берлине, одна из которых датирована 1 ноября 1916 года и гласит: «Со времен дела Лузитании мы строго ограничили себя такой пропагандой, которая не может повредить нам, если станет известна. Единственным исключением является, пожалуй, мирная пропаганда, которая стоила наименьших денег, но которая также оказалась наиболее успешной».

Снова фон Бернсторф заявляет, что ему не кажется желательным нести ответственность за какие-либо статьи в субсидируемой газете, «когда, как сейчас, мы участвуем в кампании самого жестокого характера, которая в значительной степени строится на внешней политике».



Господин Райзвиц из Чикаго всегда был под рукой со сметами для своего прекрасного хозяина. В отношении Конференции по эмбарго он писал в первый год войны: «Для этого потребуется расчетная сумма в 6 000 или 7 000 долларов. Планируемое продолжение предприятия, по моему мнению, будет благоприятным для всего немецкого электората и облегчит влияние на немецких избирателей». Таким образом, мы сразу же получаем первое указание на истину о том, что многочисленное немецкое население Америки должно управляться с конкретной целью продвижения интересов Германии не только в Америке, но и во всем мире.

Г-н Биласки зачитал в протокол документы, в которых утверждалось, что Американское пресс-агентство предполагалось сделать желательным для перехода под немецкий контроль. Меморандум финансового эксперта доктора Альберта гласил, что он получит тридцатидневный опцион на Американское пресс-агентство по цене 900 000 долларов с дополнительными 100 000 долларов за новостную службу. Полный текст меморандума был представлен Комитету.

Г-н Биласки заявил, что профессор фон Мах проявлял активность в защиту интернированных заключенных, главным образом через своего пресс-агента, которого он снабжал материалами для вдохновения. Позже фон Мах был вызван в Комитет, чтобы лично объяснить, насколько это возможно, определенные публикации, которые он выпустил в другом виде.

Г-н Биласки заявил, что немецкие интересы выделили компании Bridgeport Projectile Company 3 400 000 долларов и что эти интересы вернули 1 000 000 долларов из этих денег, продав большую часть продукции компании в Испанию.

Г-н Биласки упомянул общество, известное как «Американское общество правды», организованное в 1910 году и, как сообщалось, финансировавшееся немецким правительством, в какой степени — оставалось невыясненным. Была показана одна запись о переводе 10 000 долларов.

Записи, изъятые из офиса Вольфа фон Игеля, показали, что едва ли какой-либо корабль, плывущий в нейтральную страну, обходился без немецкого агента на борту. Было по меньшей мере два американских журналиста, которые были куплены Германией с потрохами. Шантаж не был чужд соображениям некоторых из этих соучастников. Суммы от 1000 до 5000 долларов выплачивались в качестве субсидии одной газете, от которой посольство отказалось. Затем владелец пригрозил посольству, что, если он не получит больше денег, он может позволить газете обанкротиться, а последовавшая гласность обнародует субсидию. Доктор Альберт был уполномочен рассчитаться с этим человеком, чтобы заставить его замолчать — в данном случае он заплатил чуть более 3000 долларов. То и дело раздавался громкий плач доктора Альберта и фон Бернсторфа: «Попались!»

Между американскими журналами возникали взаимные обвинения по поводу характера «новостей», присылаемых американскими зарубежными корреспондентами, находившимися в Германии. В качестве объяснения прогерманской позиции некоторых из этих корреспондентов иногда выдвигалось то, что для человека, живущего в Германии, естественно слышать только одну сторону дела. Другие, особенно после разоблачений Сената, были склонны думать, что у корреспондентов могли быть и другие веские соображения. Действительно, имена, даты и расценки вполне добропорядочных корреспондентов теперь зафиксированы в протоколах Комитета Овермана.

Показания Биласки были подкреплены показаниями майора Хьюмса и капитана Лестера из военной разведки. Между делом были продемонстрированы попытки Германии втянуть нас в конфликт с Мексикой. Очень интересные показания дал Карл Хайнен, интернированный немец, бывший сотрудник посольства и бывший генеральный консул в Мехико. Майор Хьюмс из Отдела военной разведки внес в протокол сведения об отношениях Феликса А. Зомерфельда, враждебного иностранца, который предположительно был агентом Вильи в Нью-Йорке, показав, что за восемь месяцев Вилья получил почти на 400 000 долларов винтовочных патронов от Зомерфельда, который тесно сотрудничал с немецкими агентами Карлом Ринтеленом и Фридрихом Шталфортом, видным немецким банкиром в Мексике. В качестве части доказательств были представлены тратты на определенные трастовые компании.

Показания Хайнена были подписаны Ф. А. Боргерейстером, конфиденциальным секретарем доктора Альберта, до его интернирования в Форт-Оглторп. Это раскрыло распределение 33 770 000 долларов, прошедших через немецкие руки. Эти деньги были получены в виде кредитов от нью-йоркских банков или через американских агентов банков Германии.



Военный министр Бейкер отдал приказ капитану Лестеру из военной разведки обнародовать некоторые из секретов этого подразделения, которые до сих пор покоились в могильном молчании. Капитан Лестер дал показания о признании бывшего немецкого офицера, который признался, что был отправлен сюда в качестве пропагандиста. Этот человек рассказал федеральным чиновникам, что в июне, еще до убийства эрцгерцога Австрийского Франца Фердинанда, немецкое правительство замышляло войну. Капитан Лестер процитировал слова этого человека о том, что в середине июня 1914 года Бетман-Хольвег разослал запросы различным ученым, профессорам и другим интеллигентным лицам, чтобы узнать, готовы ли они к зарубежной службе в случае войны. Ста тридцати из них было велено быть готовыми к немедленному вызову на службу в Северную и Южную Америку, Японию и Китай в качестве директоров пропаганды. Они встретились в министерстве иностранных дел в Берлине 10 июля 1914 года и три недели спустя отплыли из Копенгагена в Нью-Йорк под руководством доктора Генриха Ф. Альберта. Чтобы не вызывать подозрений, большинство из них путешествовало в трюме.

Капитан Лестер после долгого дня показаний упомянул «Золотую книгу» — книгу, в которой немецкие американцы записывали свои имена после того, как вносили пожертвования в фонд помощи немецким военным. Эта книга должна была быть преподнесена кайзерине. Целью этой книги, по мнению капитана Лестера, было добиться того, чтобы определенные видные немецкие американцы подписались в знак преданности отечеству, не давая им понять, что они это делают.

Капитан Лестер в более поздних показаниях перед Комитетом Овермана сказал, что из ста тридцати обученных и образованных немецких пропагандистов, отправленных почти за месяц до начала войны, тридцать один высадился в Соединенных Штатах через две недели после начала боевых действий в Европе. Они стали отправной точкой организации, насчитывавшей от 200 000 до 300 000 добровольцев, в значительной степени немецких американцев, которые были тайными шпионами в этой стране и регулярно докладывали немецким консулам и агентам в широко разбросанных центрах немецкой шпионской системы в Соединенных Штатах.

Это может вызвать определенный ужас и отвращение в сердцах американской общественности, когда они осознают, что четверть миллиона тайных немецких агентов работали здесь, в Америке, все время против нас — примерно столько же, сколько было лояльных американцев под невидимым знаменем Американской охранной лиги. Американская общественность теперь может начать понимать некоторую часть ожесточенной битвы, которая велась между этими двумя тайными организациями — четвертью миллиона немецких шпионов, живших здесь, и четвертью миллиона преданных американских граждан, сделавших это место своим домом и своей страной.

Капитан Лестер показал, что группа, отправленная в Америку, имела четкие инструкции. Одна занималась коммерческими вопросами, другая — политическими, а третий лидер должен был заняться отношениями с Южной Америкой и Мексикой. Главная штаб-квартира в Нью-Йорке находилась по адресу: Бродвей, 1123, причем договоренности об этих помещениях были достигнуты заранее. Компания «Гамбург-Америка», чье положение по отношению к нам в войне теперь печально известно, взяла на себя руководство первыми шагами немецкого пресс-бюро. Первоначальный художник в этой работе был заменен газетчиком, чья зарплата от Германии впоследствии оказалась равной 15 000 долларов. Бывший майор американской армии, некогда газетчик, по имеющимся сведениям, был нанят за 40 долларов в неделю для сообщения в эти немецкие штаб-квартиры любых конфиденциальных интервью, которые могли у него состояться с вашингтонскими чиновниками.

Лютеранская церковная пропаганда была определенно представлена на рассмотрение Комитета Овермана. Доктор Альберт и доктор Фур курировали эту форму пропаганды. Капитан Лестер сказал, что в Соединенных Штатах насчитывается около шести тысяч лютеранских общин с числом членов почти 3 000 000 человек и что пропаганда направлялась через пасторов, которые родились в Германии, были враждебными иностранцами или имели немецкое происхождение. Было расследовано более одной тысячи двухсот отдельных случаев. Читатели этих страниц вспомнят несколько примеров работы Американской охранной лиги по расследованию этих многочисленных случаев нелояльности. Капитан Лестер сказал: «Мы обнаружили в некоторых населенных пунктах, что группам священнослужителей было спущено сверху указание произносить проповеди в пользу Германии, и что это было сделано. Я расследовал случай в Нью-Йорке, когда священнослужитель признался мне, что получил указание произнести такую проповедь. С августа 1914 года по апрель 1917 года в сотнях лютеранских церквей постоянно велись проповеди в пользу и в надежде на победу Германии».

Выяснилось, что британская военная разведка располагала огромной массой документов, захваченных генералом Алленби при взятии Назарета. Они были обнаружены среди вещей того майора Франца фон Папена, который некогда был военным атташе в Вашингтоне и чье имя стало более или менее знакомым благодаря некоторым разоблачениям в отношении фон Бернсторфа и его деятельности.

Эти бумаги, в дополнение к тем, что были изъяты нашими собственными сотрудниками разведки у видных немцев на этой стороне океана, складываются в грандиозную и трагическую историю позора нации. У Германии был широко раскинутый и сложный план по разорению этой страны. Она потерпела неудачу. Доказательства ее неудачи теперь перед общественностью, и они очень масштабны. Они не заставляют нас чувствовать себя слишком комфортно или слишком уверенно в отношении собственной страны. Неприятно видеть в перечне тех материалов, что перекликаются с немецкими записями, наши великие газеты, которые, по мнению Германии, можно было классифицировать как «нейтральные или благосклонные к Германии». Неприятно видеть имена газетчиков, некогда считавшихся почтенными и лояльными, но теперь обвиненных в том, что у них чесались руки и они получали немецкое золото. Нет ничего приятного во всей этой грязной, отвратительной истории, ничего чистого, ничего удовлетворительного, ничего почетного. Но это показывает, что когда у нас была такого рода работа, мы выполняли ее тщательно и успешно завершали миссию, на которую были отправлены наши люди.

Одними из самых сенсационных были показания Альфреда Л. Бекера, заместителя генерального прокурора Нью-Йорка, который вел очень многие из крупных дел по расследованию шпионажа и государственной измены в этом городе, бывшем американским домом и штаб-квартирой немецкой шпионской армии.

Господин Бекер рассказал о собственных расследованиях по поручению французского правительства по делу Боло Паши. Последний был казнен как французский предатель, но было доказано, что он получал немецкие деньги в этой стране в размере 1 683 000 долларов. Как известно, Боло собрал эти деньги для покупки парижской газеты «Journal». Однако эта газета не изменила своей преданности Франции, поэтому со стороны главных шпионов Германии раздался громкий плач о том, что их в очередной раз надули.

Господин Бекер представил множество документов британской секретной службы, свидетельствующих о сложной государственной организации в Берлине по созданию и поддержанию шпионских систем как до, так и после войны. В этих документах в качестве агентов значились журналисты, университетские профессора, банкиры, деловые люди, консульские атташе и другие лица всех рангов. Господин Бекер показал, что бывшему немецкому резервисту, ставшему впоследствии бухгалтером в Нью-Йорке, еще в 1909 году говорили, что в случае войны он будет ценен в качестве немецкого пропагандиста в Соединенных Штатах. Предполагалось наладить в Америке хорошую систему распространения немецкой «культуры». Тогда перед американскими читателями можно было сразу выставить такие истории, как та систематическая попытка, предпринятая в 1917 году, протащить мысль о том, что Германия находится на грани восстания и что кайзер вскоре будет свергнут. Немецкая цензура стояла за распространением этих сообщений, утверждая это с целью парализовать ведение войны в этой стране, где у нас бытовала приятная теория о том, что немецкий кайзер и немецкий народ расходятся во мнениях по поводу войны.

Господин Бекер также остановился на многих махинациях посла фон Бернсторфа, показав, что тот был вполне готов при необходимости купить парижский «Journal» на немецкие деньги. Он ввел в протокол переписку, которая показала, что, когда доктор Дернбург покидал Германию в направлении Соединенных Штатов в августе 1914 года, немецкое правительство депонировало 25 000 000 марок в банке M. M. Warburg & Company в Гамбурге, что, по словам г-на Бекера, предназначалось для пропагандистских целей в Соединенных Штатах. Доктор Дернбург привез в эту страну доверенность от имперского статс-секретаря казначейства, которая давала ему право распределения этого фонда. Из этого фонда 400 000 долларов были переданы доктором Дернбургом доктору Альберту, главе немецких финансов в Нью-Йорке.

Господин Бекер привел длинный список банков, которые участвовали в продаже немецких облигаций в этой стране, причем эти банки располагались в главных городах востока и запада. Он также назвал сеть банков, в которых немецкое правительство открыло счета для определенных целей. Он показал верительные грамоты, привезенные от немецкого канцлера доктором Дернбургом в крупные финансовые институты Нью-Йорка, которые стали хранилищами немецких средств. Письмо в одну из таких банковских фирм Нью-Йорка от компании Warburg & Company из Гамбурга, устанавливающее немецкий кредит в размере 25 000 000 марок, было приобщено к протоколу, как и доверенность, приложенная доктором Дернбургом к нью-йоркскому депозитарию.

Господин Бекер упомянул андеррайтинг немецких облигаций нью-йоркской компанией на общую сумму 9 908 000 долларов. Вырученные средства были депонированы в трастовой компании в Нью-Йорке на имя Имперского германского правительства и снимались фон Бернсторфом и Альбертом для депонирования в упомянутой выше сети банков. Намерением было сделать эти банковские институты благосклонными к немецким идеям и неблагосклонными к продажам американских облигаций. Первоначальный вклад в Equitable Trust Company составил 3 350 000 долларов; Columbia Trust Company имела первоначальный вклад в размере 750 000 долларов; Chase National Bank, как утверждалось, имел первоначальный вклад в 125 000 долларов. По мере накопления поступлений от немецких военных займов депозиты в некоторых из этих нью-йоркских финансовых институтов увеличивались. Во избежание любых юридических осложнений немецкое правительство открыло скрытый счет, чтобы доктор Альберт мог продолжать свои операции без каких-либо опасений быть обнаруженным кем-либо, желающим возбудить против него судебный иск. Эти цифры дадут читателю некоторое представление о масштабах немецких финансов. Все эти деньги — и во много раз большие суммы, чем упомянутые выше, — были потрачены на единственную цель: немецкую пропаганду и шпионскую работу в Соединенных Штатах.

Майор Хьюмс погонял доктора Эдмунда фон Маха по кочкам во время перекрестного допроса в Комитете Овермана. Фон Мах подвергся суровой критике со стороны сенатора Нельсона и других членов комитета, когда попытался выступить в оправдание немецкой практики на войне. Он изо всех сил старался угодить и нашим, и вашим, но провел весьма неприятные пятнадцать минут. За ним и перед ним на трибуне выступали некие литературные джентльмены, университетские профессора и другие лица, бравшиеся объяснять Комитету высказывания, сделанные ими в печати или где-либо еще, которые, как утверждалось, свидетельствовали о нелояльности интересам Соединенных Штатов. Невозможно сколь-нибудь подробно описать колоссальный массив показаний перед этим Комитетом или упомянуть о многочисленных и разнообразных формах немецкой деятельности, осуществлявшейся в этой стране во время войны. Пожалуй, мы можем обобщить позицию Германии, пожалуй, лучше всего путем цитирования мнения этого прелестного джентльмена, графа фон Бернсторфа, посла Имперского германского правительства в Вашингтоне, в его сообщении в министерство иностранных дел в Берлине в объяснение своей деятельности в Соединенных Штатах:


Особенно трудно во враждебной стране найти подходящих лиц для помощи такого рода, и именно этому факту, а также делу «Лузитании» мы можем приписать крушение немецкой пропаганды, начатой герром Дернбургом. Теперь, когда общественное мнение несколько улучшилось в нашу пользу и мы больше не находимся в изоляции, мы можем возобновить эту работу. Как я уже говорил ранее, наш успех зависит исключительно от нахождения подходящих людей. Тогда мы можем оставить на их усмотрение, станут ли они запускать ежедневную, еженедельную или ежемесячную газету и какого рода поддержку им оказать. По моему мнению, мы всегда должны придерживаться того принципа, что либо наш представитель должен купить газету, либо владелец должен быть обеспечен нами постоянной поддержкой. Последнего курса придерживались англичане в отношении газеты New York ——, и наши враги потратили здесь крупные суммы подобным образом. Тем не менее я не думаю, что они выплачивают регулярные субсидии. По крайней мере, я никогда об этом не слышал. Такая форма выплат к тому же нецелесообразна, потому что от получателей никогда невозможно избавиться. Все они хотят стать постоянными пенсионерами империи, а если это не удается, они пытаются нас шантажировать.

Поэтому я прошу Ваше Превосходительство санкционировать соответствующую выплату.



В качестве общего итога можно сказать, что в нашей стране долгое время существовала четко определенная организация, разбитая на округа с обычной немецкой точностью. Германская военно-морская разведка ведала уничтожением нашего судоходства, военно-морским саботажем и т. д. Бой-Эд, военно-морской атташе в Вашингтоне, должен был этим заниматься. Печально известный Ринтелен, который, казалось, действовал в Нью-Йорке независимо, ограничивал свою деятельность скорее изготовлением бомб, которые должны были быть спрятаны на кораблях, подстрекательством к забастовкам, эмбарго на поставки боеприпасов и т. д. Доктор Шлее, один из трех самых видных шпионов в Америке, должен был разрабатывать средства поджога кораблей в море. Его метод изготовления бомб упоминается ниже.

То, что эквивалентно нашему Отделу военной разведки в Германии, в свою очередь взялось за вопрос саботажа на наших заводах по производству боеприпасов и доставки контрабанды в Германию. Шлее, который был взят под стражу Соединенными Штатами, заявил, что эта страна была разделена на военные округа и что запасы оружия и боеприпасов были собраны. Он даже заявлял одно время, что знает о 200 000 винтовках Маузера, хранившихся в немецком клубе в Нью-Йорке. Он был доставлен туда правительственными чиновниками и указал место, где предположительно хранились винтовки, хотя тем временем они были вывезены.

Фон Папен, военный атташе в вашингтонском посольстве, выполнял для армии примерно ту же работу, которую Бой-Эд взял на себя для флота. Он часто фигурирует в разоблачениях немецкой шпионской системы, как, например, в заговоре против Уэллендского канала и моста Вэнсборо, из-за которого был арестован Вернер Хорн. Фон Папен ведал делами Bridgeport Projectile Company, которая предназначалась для дезорганизации нашего производства боеприпасов. Он в некоторой степени курировал Шлее, немецкого шпиона-химика, который, пожалуй, является наиболее известным примером немецкой шпионской системы, остающимся на американской земле в настоящее время.

В эту страну были направлены специальные комиссии для распространения болезнетворных микробов, как, возможно, уже поняли читатели отчетов Американской охранной лиги. Значительная часть этой работы провалилась, поскольку многие немецкие шпионы были интернированы в самом начале войны, а с тех пор не представилось никакой удобной возможности должным образом заменить этих людей, так как после вступления Америки в войну события развивались слишком стремительно.

Но то, что, пожалуй, потрясло и ужаснуло американцев больше всего остального (и об этом нельзя не повторять вновь и вновь), — это осознание того, что задолго до этой войны в Америке действовала обширная сеть немецких шпионов. Эта система международных шпионов была создана почти поколение назад прусским военным министерством. Предполагается, что перед объявлением этой войны во Франции находилось около 30 000 шпионов. Англия также была густо заселена такими людьми во всех слоях общества. Досталось и нам.

Доктор Шлее сообщил Министерству юстиции после своего задержания, что за двадцать один год до начала европейской войны он был направлен в Бруклин в качестве представителя германского правительства. Его «гонорар», как он это называл, составлял 125 долларов в месяц. Он был майором германской армии и при этом владел аптекой в Бруклине. За пару месяцев до того, как Германия объявила войну, ему приказали избавиться от аптеки — то есть мобилизоваться в Америке для выполнения задач Германии в грядущей войне. Он сказал, что аптека процветала. Другие такие законспирированные шпионы получали зарплату примерно на уровне Шлее, хотя чаще встречался оклад в размере 1 000 долларов в качестве номинального вознаграждения. Руководили всеми этими второстепенными штатными шпионами, получившими американское гражданство, консулы и высшие дипломатические чиновники Имперского германского правительства в нашей стране. Было бы слишком наивно надеяться, что эта система была полностью искоренена. То, что она существовала, не вызывает никаких сомнений.

Любой сотрудник Американской охранной лиги, чья деятельность была связана с крупными восточными городами, отметит множество точек соприкосновения Американской охранной лиги с Бюро расследований и Отделом военной разведки в показаниях, представленных Комитету Овермана. Разумеется, будет не преувеличением сказать, что Американская охранная лига лежала в основе значительной части самих этих показаний. Многие из упомянутых выше фактов зафиксированы в архивах Американской охранной лиги.

Еще в одной сфере правительственной деятельности Лига оказалась весьма полезна — в сотрудничестве с г-ном А. Митчеллом Палмером, управляющим чужим имуществом, чьи заявления, сделанные за пределами комитета, представляют собой весьма ценное дополнение к информации комитета.

Перед комитетом упоминалась Бриджпортская снарядная компания. Г-н Палмер некоторое время назад объявил, что он взял под свой контроль 19 900 из 20 000 акций капитала этого предприятия и что ему было доложено о другом имуществе ориентировочной стоимостью 500 000 долларов, удерживаемом им для Германии и от ее имени.

В приписываемом ему заявлении г-н Палмер вновь разоблачил усилия этого дурно пахнущего квартета: графа фон Бернсторфа, доктора Альберта, доктора Дернбурга и капитана фон Папена. Очевидной целью этих лиц было использование Бриджпортской снарядной компании для предотвращения производства и отправки оружия и боеприпасов союзникам. Принятие под контроль акций Бриджпортской снарядной компании и сообщение компанией о собственности, принадлежащей германскому правительству, вместе с сопутствующими разоблачениями стали результатом многомесячного упорного расследования.

Планировалось, что эта корпорация скупит все доступные запасы пороха, сурьмы, гидравлических прессов и других припасов и материалов, необходимых для производства боеприпасов. План также предусматривал заключение контрактов с правительствами союзников на поставку им военных материалов — якобы добросовестное, но в действительности без какого-либо намерения их выполнять. Предполагалось в конечном итоге потратить на эти цели около 10 000 000 долларов.

В телеграмме из Лондона, опубликованной в американской прессе утром 15 января 1919 года, было приведено заявление из немецкой газеты, цитировавшее доктора Дернбурга, немецкого пропагандиста, который был выслан из Америки несколько лет назад. Теперь доктор Дернбург выступает на страницах венской газеты Neue Freie Presse и заявляет, что Германия рассчитывает на «определенное сближение Германии и Соединенных Штатов». Он считает, что нельзя предпринимать ничего, что могло бы «создать основу для прочного отчуждения двух народов». Он считает условия союзников-победителей несколько тяжелыми, поэтому немцы обращают свои взоры и надежды на Америку «и чувствуют уверенность в том, что их надежды не рухнут». Далее он говорит, что Германии нужны сырьевые материалы для возрождения ее промышленности, нужны кредиты, а также рынок сбыта. Во всем этом он полагается на Америку и заявляет: «Страх перед немецкой конкуренцией существует в Америке не в такой степени, как во Франции и Англии. Ненависть к немецкому народу отсутствует с тех пор, как династия была свергнута, и вполне возможно, что Америка переложит английские и французские долги на Германию, чтобы обеспечить ее деньгами, ибо Америка ищет не разрушения, а справедливости. Наши две страны сблизятся, и поскольку соперничество исключено, это сотрудничество примет более терпимую форму, чем в случае с нашими соседями». Далее он говорит: «Я думаю, что осторожная экономическая политика обеспечит симпатии немцев, тем самым обеспечив экономическую помощь нашей немецкой промышленности, которая сейчас находится в упадок, и, возможно, вызовет живой отклик у двух миллионов американцев немецкого происхождения... У Америки будут иные интересы в Германии, связанные с ней интересами и оказанными Германии услугами; таким образом, учитывая все эти точки зрения вместе, можно вполне считать, что скорейшее примирение между Германией и Америкой пойдет на пользу будущему мира и будет приветствоваться немецким народом».

Человеческий разум с трудом может представить что-либо, свидетельствующее о большей наглой дерзости, чем вышесказанное. Таково сегодняшнее заявление одного из архипредателей, внедренных в эту страну Германией. Без сомнения, оно может вызвать «живой отклик» по крайней мере в сердцах четверти миллиона немецких шпионов, работавших здесь с Дернбургом.

Главная опасность для Америки заключается в ее беспечности. Прожив полвека бок о бок с этими людьми, хотя и не ведая об их истинной сути, мы должны продолжать жить с ними на тех же условиях, что существовали до войны. Великобритания, более суровая, чем мы, определенно объявила о своем намерении депортировать немецких иностранцев — она не собирается рисковать. Что сделают французы — предрешенный вопрос. Немецкая «культура» навязывается на порогах домов всего мира.

Г-н Палмер, управляющий имуществом враждебных иностранцев, может завершить этот рассказ. Например, в первые дни войны в Нью-Йорке ходили смутные слухи о том, что под одним из теннисных кортов в Нью-Джерси находится орудийная платформа, с которой можно обстреливать Нью-Йорк. Говорили, что в пол принадлежащего Германии фабричного здания была встроена орудийная платформа с той же дружественной целью. Управляющий Палмер указывает, что в порту Сент-Томас на Виргинских островах действительно существовал бетонный мол со скрытым основанием, пригодным для установки тяжелых орудий. Этот мол теперь принадлежит правительству Соединенных Штатов. До войны он был собственностью судоходной компании, организованной богатыми немцами, одним из которых был император Вильгельм. Ее офис находился в штаб-квартире немецких шпионов в Нью-Йорке. После того как Соединенные Штаты вступили в войну, причал был продан датчанину, чтобы замаскировать истинных владельцев. Датчанин не смог погасить свой вексель, когда подошел срок выплаты, и г-н Палмер немедленно конфисковал причал как германскую собственность.

Г-н Палмер задолго до того, как Комитет Овермана начал заслушивать показания, заявлял, что Германия за годы до начала этой войны предприняла попытку внедрить на американскую землю огромную промышленную и торговую армию. Она верила, что сможет удержать Америку от участия в конфликте, поскольку ее организация действовала в каждом штате Союза. Она простиралась через Тихий океан до Гавайев и Филиппин и до Аляски; в Атлантике она была представлена в Пуэрто-Рико, на Виргинских островах и в Панаме. Одно за другим создавались промышленные предприятия, общая ценность которых составляла, пожалуй, два миллиарда долларов в денежном выражении и еще миллиарды в потенциальном политическом выражении.

«У Германии были шпионы на принадлежащих ей предприятиях в Питтсбурге, Чикаго, Нью-Йорке и на Западе, — говорит г-н Палмер. — Она вела войну на американской земле, пока мы сохраняли нейтралитет, силами агентов, посланных сюда для этой цели».

Залив Сент-Эндрю, недалеко от Пенсаколы во Флориде, представляет собой великолепную гавань и, по сути, ближайшую американскую гавань к Панамскому каналу. Г-н Палмер показывает, что она полностью контролировалась немцами, организованными в форме лесозаготовительной компании и купившими тысячи акров леса поблизости. Богатый владелец этой немецкой собственности никогда ее не видел. Там была построена скрытая крепость и выкуплено право прохода к побережью. Даже правительство Соединенных Штатов не смогло бы получить терминал в заливе Сент-Эндрю, если бы не вело дела с владельцем в Берлине. Раз дело обстояло так, управляющий Палмер не стал его выкупать — он просто забрал его себе и добавил к своему списку принадлежащего Германии имущества стоимостью более двух миллиардов долларов, взятого под контроль с начала войны.



Немецкие шпионы действовали на наших химических заводах, в металлургической промышленности, на текстильных предприятиях и во всех отраслях нашей торговли. У них имелся фонд, упоминавшийся в разное время в показаниях Комитета Овермана, который составлял от тридцати до шестидесяти миллионов долларов — и все это должно было пойти на пропаганду, субсидирование, подкуп и разрушение.

В Америке насчитывалось три или четыре немецкие фирмы, которые имели самое прямое отношение к объявлению Германией войны. Они сыграли ключевую роль в накоплении гигантских запасов американских металлов для подготовки этой страны к ее нападению в 1914 году. В Америке скопились огромные запасы меди, предназначенные для продажи Германии после окончания войны. Фактическое владение этими ценностями было замаскировано настолько тщательно с помощью меняющегося взаимозаменяемого персонала, что потребовались месяцы расследований, чтобы добраться до истинных фактов и обнаружить, что подлинным владельцем являлась сама Германия. Взяв под контроль эти металлургические предприятия, управляющий имуществом иностранцев Палмер сокрушил германский контроль над металлургической промышленностью Америки. Планировалось уничтожить эти предприятия настолько основательно, чтобы они уже не смогли возродиться.

Газета New York Times от 3 ноября 1918 года опубликовала на четверти полосы материал, касающийся некоторых из этих разоблачений, которые должны стать частью не только архива Сената, но и архивов самой Америки:


Когда 6 апреля 1917 года Америка объявила войну Германии, в Нью-Йорке в качестве американского представителя берлинского Deutsche Bank находился немец по имени Гуго Шмидт. Как теперь известно всему миру, именно Deutsche Bank финансировал заговор фон Бернсторфа и Боло-паши с целью разложения Франции, разработал план установления монополии на мировом рынке шерсти — заговор, целью которого было получение контроля над послевоенной торговлей в Южной Америке, — и через своих агентов в этой стране и Южной Америке следил за политической ситуацией в этом полушарии в интересах министерства иностранных дел в Берлине. То, как планировались эти и многочисленные другие заговоры и как они должны были осуществляться, было раскрыто в огромной массе документов, которые войдут в историю под названием «Документы Гуго Шмидта».

Несмотря на то что он был одним из первых подданных кайзера, арестованных после вступления этой страны в войну, и несмотря на то что он знал о важнейшем характере этих бумаг, Шмидт не уничтожил документы. Он исходил из того, что правительство Соединенных Штатов их не заберет, а потому систематизировал их и спрятал в своем личном кабинете на Бродвее и Ректор-стрит, а также в своих жилых помещениях в старом Немецком клубе на Западной 59-й улице.

Именно заговорщическая деятельность фон Бернсторфа и Боло-паши при посредничестве Адольфа Павенштедта, банкира — враждебного иностранца из Нью-Йорка, привела к изъятию бумаг Шмидта и разоблачению десятков немецких политических и торговых заговоров, финансовая поддержка которых исчислялась сотнями миллионов долларов.

Разоблачения, последовавшие за изъятием этих документов, заполнили страницы газет в Соединенных Штатах и по всему миру, и тем не менее история эта рассказана еще только наполовину. Новые главы этой истории, которую федеральные чиновники назвали одной из самых интересных среди всех разоблачений, ставших результатом великой войны, будут опубликованы заместителем генерального прокурора Альфредом Л. Беккером, человеком, который разоблачил Боло.

Изъятие принадлежащей Германии собственности на миллионы долларов в этой стране стало возможным во многом благодаря тому, что г-н Беккер захватил бумаги Шмидта. Если бы не эти неопровержимые доказательства истинного владения определенными крупными объектами недвижимости, правительству Соединенных Штатов пришлось бы решать практически невыполнимую задачу по выслеживанию торговых опорных пунктов гуннов в Америке. Сегодня правительство контролирует крупные суконные фабрики, огромные предприятия, занятые ныне производством военных боеприпасов, великолепные океанские пароходы (не считая тех, что принадлежали компаниям «Гамбург-Америка» и «Северо-Германский Ллойд»), которые до изучения бумаг Шмидта считались нейтральными или принадлежащими американцам; не говоря уже о множестве других важных предприятий, в отношении которых было доказано, что они принадлежат врагу и большинство из которых уже продано с аукциона в добросовестное американское владение и под американский контроль.

Помимо того, что будущее может обнаружить в результате дальнейшего изучения и расследования бумаг Шмидта, следующее резюме, подготовленное в офисе г-на Беккера, в сжатом виде отражает результаты, достигнутые к настоящему моменту благодаря изъятию книг и других данных немецкого банкира:

1. Часть документов, которые помогли вынести обвинительный приговор Боло-паше.

2. Предоставили доказательства, на основании которых были интернированы Гуго Шмидт и Адольф Павенstedt.

3. Предоставили доказательства, раскрывающие немецкий заговор с целью скупки и удержания шерсти и других текстильных изделий в интересах Германии; предоставили доказательства, позволившая правительству взять под контроль компанию Forstmann & Huffmann Company и убедительно доказать германское владение фабрикой Botany Worsted Mills.

4. Предоставили доказательства, на основании которых был интернирован Евгений Швердт.

5. Предоставили ключ к секретному телеграфному шифру Deutsche Bank, который с тех пор использовался всеми разведывательными бюро по всему миру для расшифровки радио- и кабельных сообщений, а также корреспонденции.

6. Предоставили информацию для составления указателя, содержащего сведения примерно о 32 000 подписчиках в Америке на военные займы Центральных держав.

7. Раскрыли выплаты денежных средств, осуществленные министерством иностранных дел Германии своим дипломатическим представителям за рубежом, в частности германскому посланнику в Буэнос-Айресе — около 8 000 000 марок (1 600 000 долларов); германскому посланнику в Мексике — около 178 000 долларов; посланнику в Порт-о-Пренсе, Гаити — 120 000 долларов и т. д.

8. Раскрыли выплаты, осуществленные министерством иностранных дел Германии через Deutsche Bank своим дипломатическим представителям в Соединенных Штатах — фон Бернсторфу, Бой-Эду, фон Папену и Альберту, — на проведение различных методов германской пропаганды и устрашения, а также коммерческой агрессии.

9. Раскрыли масштабные планы германских интересов по контролю над южноамериканской торговлей и показали методы, с помощью которых Германия осуществляла пристальный надзор за политической ситуацией в различных республиках Южной Америки.

10. Раскрыли средства, принятые для ведения немецкого бизнеса как в странах противника, так и в нейтральных странах, и предоставили властям имена немецких агентов в каждой нейтральной стране мира.

Арест и интернирование Шмидта и Павенштедта стали прямым результатом разоблачения Боло-паши. Павенштедт — бывший глава банкирского дома G. Amsinck & Co. и на протяжении многих лет один из самых известных подданных кайзера в Нью-Йорке. Бумаги Шмидта разоблачили его как близкого друга фон Бернсторфа, доктора Альберта, Бой-Эда и фон Папена, а также как человека, к которому Боло обратился сразу по прибытии в эту страну в конце зимы 1916 года. Павенштедт вел от имени Бернсторфа финансовую сторону заговора, результатом которого стала выплата Боло из средств Deutsche Bank в этой стране суммы, составившей в общей сложности около 1 700 000 долларов.

Было также раскрыто, что сразу после начала войны Бой-Эд и фон Папен поспешили в Нью-Йорк, чтобы создать штаб-квартиры для пропаганды и заговоров в соответствии с инструкциями, полученными из Берлина. Бой-Эд, как и Боло, сначала разыскал Павенштедта, который нашел место для немецкого военно-морского атташе в собственном офисе в здании банка. Позже, когда в газетах стали появляться статьи о сомнительных операциях немецкого военно-морского и военного атташе, они переехали в другую штаб-квартиру, причем переезд был совершен «из соображений политической целесообразности» по предложению Павенштедта.

История Боло известна каждому, и нет необходимости указывать на то, как бумаги Шмидта привели к аресту этого предателя и впоследствии к его расстрелу французским расстрельным взводом.



Вот одно дело Американской охранной лиги, которое рекомендуется вниманию тех, кто пишет детективные рассказы: оно связано с красивой авантюристкой, которая, помимо прочего, была известна как графиня. Не будем называть ее подлинного имени. Мы назовем ее миссис Жанетт Сиклс, она же графиня де Галли, она же миссис Далберт, она же Роза Ла Фуан, она же Жанетт Макдэниелс, она же мисс Эллен Хайд, она же Жанетт Ла Фуан — нам незачем перечислять все ее имена. Материалы этого дела показывают, что она была связана с сотрудником канцелярии генерал-адъютанта, ночным клерком, в чьи обязанности входила сортировка почты. Этот клерк на допросе признал, что знал эту даму, признал, что сильно привязался к ней — был, поистине, влюблен в нее; сказал, что она целовала его и давала ему различные знаки своего расположения; сказал, что часто встречался с ней в отелях в присутствии других людей; сказал, что она приходила к нему за советом по поводу некоего несправедливого, по ее мнению, обращения со стороны Министерства юстиции; сказал, что собирается жениться на этой даме, если представится возможность, так как нашел ее очень подходящим для себя человеком. Автору художественной литературы не составит труда заполнить детали. Авантюристка была умна, красива и образована. Она работала вблизи многих наших правительственных секретов; было бы странно, если бы она не узнала очень многое об этой стране и ее правительстве.

Утверждалось, что этот конкретный правительственный клерк слыл социалистом; состоял в переписке с Эммой Гольдман. Против него выдвигались и другие обвинения, не делающие чести его моральному облику. Он характеризовался как человек неопрятный с виду и «лишенный моральной и умственной стойкости». Короче говоря, почва была весьма благоприятной для целей немецкого шпионажа. Можно было бы исписать целые страницы деяниями этого конкретного эмиссара. Она принадлежала к определенному типу людей, которые готовы работать где угодно за деньги. Во время кампаний Красного Креста в Вашингтоне ее заподозрили некоторые агенты, работавшие на Судостроительное управление Соединенных Штатов. Выяснилось, что она работала и в том ведомстве в качестве сотрудника по социальному обеспечению «при весьма загадочных обстоятельствах». О ней позаботились.

Жил некий джентльмен по имени доктор Фредерик Август фон Стренш, который был арестован Министерством юстиции на основании показаний, предоставленных агентами. Достойного доктора можно было бы считать практически невиновным — все, что он планировал, это вторжение в Канаду и Мексику немецких резервистов, находившихся в Соединенных Штатах. Этот человек давно сделал Америку своим домом. Он был арестован по ордеру президента. Вместе с ним была арестована некая ослепительная звезда сцены, которая в своей более приватной жизни в Европе представлялась графиней. У этих людей было изъято множество писем, раскрывающих тот факт, что 150 000 немецких резервистов должны были быть отправлены в Канаду и примерно столько же — в Мексику. Упоминались конкретные планы, касающиеся сосредоточения 25 000 человек на канадской границе. Один этот заговор, если описать его здесь подробно, предоставил бы все необходимые данные для сенсационного остросюжетного детектива. Но это не вымысел. Подобная работа действительно велась внутри нашей страны. Не только в этом случае, но и во многих других предпринималась преднамеренная и чрезвычайно опасная попытка втянуть нас в конфликт с другими странами.

Когда торговая подводная лодка «Дойчланд» прибыла в эту страну в ходе своего знаменитого рейса, часть ее груза составляли тридцать три тысячи фунтов вольфрама — редкого в этой стране, но ценного при производстве определенных высококачественных марок стали. После долгих поисков и выслеживания агентами этот вольфрам был выведен на след компании, которая казалась американской, но на самом деле полностью принадлежала немцам. То, как была замаскирована принадлежность этих производителей стали, является доказательством изобретательности и находчивости величайших преступных умов мира. Демонстрируя тщательность, с которой работает Германия, один из обвиняемых заявил, что, когда он выехал из Германии для совещания со своими сообщниками, немецкие цензоры уничтожили все его бумаги, осмотрели всю его одежду, а также раздели его догола и обмыли раствором спирта, чтобы стереть любое сообщение, которое он мог нарисовать на своей коже! Они не были выше подозрений и со своей стороны. Управляющий имуществом иностранцев в результате этих расследований взял под контроль компанию Becker Steel Company, завод которой находился в Чарлстоне, шт. Западая Виргиния. Детали этого дела чрезвычайно объемны.

Фальсификации паспортов уже давно стали «старьем» в американских газетах, и здесь о них стоит лишь упомянуть. В то время, когда немецкие резервисты понадобились на Старой Родине (здесь находилось более тысячи весьма полезных офицеров, которые были остро нужны в немецкой армии), возник вопрос о паспортах. Эти люди не могли получить паспорта США, поэтому была запущена всеобщая система поддельных паспортов, в которой не гнушались принимать участие высшие дипломатические чиновники Германии в Америке. Таково было их представление о честной службе, надо полагать. Разумеется, фон Бернсторф — которого мы держали в этой стране еще долго после того, как его следовало вышвырнуть вон — нанял посредника, который организовал и вел весьма значительную торговлю иностранными паспортами. Обычная цена составляла около двадцати долларов — мелкий бизнес, поистине, для посла, но фон Бернсторф, фон Папен, фон Веддель, фон Игель и другие трудились над этим вместе, пока агенты Министерства юстиции не сели им на хвост. За этим стоит долгая и запутанная история. Достаточно сказать, что махинации были раскрыты, а агенты низшего и среднего звена, замешанные в них, были изолированы. Фон Веддель, самый важный из этих заговорщиков, сел на корабль до Норвегии. Однако судно, на котором он плыл, было потоплено немецкой подводной лодкой — трагическая справедливость, по крайней мере, в одном случае.

Еще одно хорошо известное германское предприятие против Англии и ее индийской империи было раскрыто в ходе так называемого индусского заговора — также очень известного благодаря публикациям в прессе. Он достиг кульминации на судебном процессе в Сан-Франциско, в ходе которого один индусский лидер застрелил другого и в тот же миг был застрелен в зале суда присутствовавшим там помощником маршала — факт, который, пожалуй, запечатлелся в памяти общественности даже в эти бурные дни. Индусский заговор, если свести его к простому и банальному наименьшему общему знаменателю, заключался в более или менее бесполезной интриге с участием некоторых более или менее не имеющих влияния граждан индусского происхождения. Одним из этапов этой деятельности была покупка на немецкие деньги в Нью-Йорке нескольких сотен тысяч винтовок и нескольких миллионов патронов, которые должны были быть отправлены на суде с Тихоокеанского побережья для встречи с другим судном далеко в Тихом океане с целью перегрузки груза. Этот груз должен был быть доставлен туда, где он принесет наибольшую пользу любому индусскому джентльмену, пожелавшему восстать против британской власти. Это долгая и довольно скучная история о том, как все сорвалось у наших друзей — немцев и индусов. Винтовки так и не были доставлены; заговорщиков привлекли к суду; заговор подошел к концу. И в конце концов, прямо в зале суда, и поскольку у него самого в руках было оружие, мы схватили по крайней мере одного индусского гунна.

В качестве лишь мелкой детали можно упомянуть, что некий Джозеф У——, австрийский подданный, был привлечен к суду в Бюро по делам враждебных иностранцев в Нью-Йорке по обвинению в хранении кодовой книги военно-морских сил Соединенных Штатов. У——, как утверждалось, был «коллекционером марок». При нем обнаружили карту Южной Америки и список военных кораблей бразильского военно-морского флота. У него также имелись определенные листы бумаги с таинственными знаками, состоящими из букв и тире. Он заявил, что был пианистом и берет уроки музыки по почте.

Лейтенант Христиан С—— находился в Бюро по делам враждебных иностранцев в то же самое время. Он в свое время шесть лет прослужил в германской армии в качестве офицера уланского полка. Однажды С—— зашел к федеральному маршалу Соединенных Штатов Маккарти и попросил помочь ему найти работу. Он вернулся, чтобы узнать, подыскал ли маршал для него место, и когда маршал ответил, что нет, немец выказал гнев и заметил: «Вот из-за этого мы и становимся нелояльными!» Маршал Маккарти арестовал С—— и предал его суду перед Перри Армстронгом, помощником начальника Бюро по делам враждебных иностранцев. Отвечая на вопросы, С—— заявил, что не одобряет германо-американцев, что он одобряет потопление «Лузитании» и поддерживает действия немцев в Бельгии. Он был помещен в тюрьму на Людлоу-стрит до проведения дальнейшего расследования.

В мае прошлого года в Нью-Йорке был арестован некий Густав Б. К——, о котором говорили следующее: «Мало того что он является офицером германской армии и близким другом и советником фон Бернсторфа, фон Папена и Бой-Эда, он также считается доверенным лицом кайзера и кронпринца. Хотя он прожил в Соединенных Штатах двадцать лет, он по-прежнему остается германским подданным и, как утверждают, выплатил крупные суммы немецких денег со счета Бой-Эда, имея для этой цели до 750 000 долларов в одном нью-йоркском банке единовременно».

Довольно! Дальнейшие подробности были бы отвратительны. Было показано достаточно, чтобы составить некоторое представление об огромной централизации этой международной шпионской деятельности на восточном побережье Америки. Именно с ней больше всего и были связаны города Нью-Йорк и Вашингтон.






ГЛАВА VIII
САМ ШПИОН



Извращенный немецкий разум — Истории о жестоком равнодушии к невинным жертвам — Измена, коварство и безнравственность рука об руку — Достоверная история доктора Шлее — Двадцать один год немецким шпионом в Америке — «Честь немецкого офицера».



В этих записях уже упоминалась странно извращенная природа немецкого интеллекта. Было бы неправдой называть всех немцев неинтеллектуальными или ненаучными, поскольку обратное отчасти верно. Но постоянно, в ходе своих самых изощренных проявлений, немецкий разум демонстрирует возвраты к грубости, пошлости и звериности. Извращения и зверства кажутся естественными для их солдат. Эти ограничения часто касаются людей, наделенных высшей властью. Немецкий офицер был, пожалуй, еще большим зверем, чем немецкий рядовой.

Возьмем случай некоего Тьерихенса, капитана рейдера «Принц Эйтель Фридрих», который был интернирован в Норфолке в марте 1915 года после успешной шестимесячной карьеры в качестве торгового рейдера. Долгое время капитана Тьерихенса прославляли в этой стране как своего рода морского героя; он вызывал восхищение не только у мужчин, но и у женщин. Лишь после долгого периода всеобщего восхищения общественное мнение в отношении этого человека переменилось. Была изучена его личная переписка, и выяснилось, что он вел переписку с женщинами в этой стране, которая демонстрировала такую глубину человеческой испорченности с его стороны, которую невозможно понять и нельзя описать.

Эта фаза немецкого менталитета проявлялась также и у высших дипломатических представителей, которых эта страна отправляла за рубеж. Эти люди не обладали ни чувством чести, ни моралью, но, как ни странно, они даже не осознавали собственного изъяна. Они совершали самые пагубные акты государственной измены и при этом никогда не сознавали, что совершают какое-либо преступление. Фон Бернсторф, Думба, фон Папен, Бой-Эд, Боло-паша, Ринтелен и доктор Шлее — стольких примеров коварства не знала вся история дипломатии; столь дьявольская изобретательность, столь интеллектуальный изыск в заговорах, столь тонкая точность и столь грубая жестокость в разрушении не демонстрировались ни одной другой нацией в мире. Цвет многовековой цивилизации в случае Германии оказался лишь пагубным, зловонным цветком, а не сладким плодом подлинной культуры. Расцвет немецкого сердца — это грибок тления. Кормить их? Почему мы должны их кормить? Доверять им? Почему мы должны им доверять? Пощадить их? Почему мы должны их щадить? Принимать их? Почему мы должны их принимать? Верить им? Почему мы должны хоть когда-нибудь им верить?

Прекрасная шайка заговорщиков была обнаружена в ходе расследования попыток совершения злодеяний против нашего судоходства на восточном побережье. Некто по имени Роберт Фэй изобрел корабельную бомбу и имел за своей спиной столько немецких денег, сколько было нужно. Его аппарат представлял собой нечто вроде резервуара, который он прикреплял к шлюпбалке руля непосредственно ниже ватерлинии судна, которое загружалось и сидело высоко в воде. По мере загрузки судна резервуар погружался под воду, скрываясь из виду. Фэй разработал одно из самых изощренных устройств, которые когда-либо видели расследовавшие это дело правительственные инженеры.

Его план, как описывает его г-н Срозерс в своей книге «Борьба со шпионами Германии», заключался в том, чтобы подплыть под корму океанского парохода на лодке и прикрепить этот небольшой резервуар к балруля. Разумеется, каждый читатель знает, что при управлении судном руль поворачивается то в одну, то в другую сторону. У Фэя был отрегулирован шток таким образом, что при каждом движении руля косозубое колесо внутри бомбы поворачивалось ровно на один зубец. Определенное число оборотов этого колеса — которые, разумеется, происходили бы очень медленно и постепенно — поворачивало следующее колесо часового механизма на один зубец. Оно приводило в зацепление колесо, следующее за ним. Последнее колесо медленно отвинчивало резьбовую крышку на головке болта, на верхушку которого давила сильная пружина. Когда крышка ослабевала, болт падал и действовал подобно ударнику в винтовке, ударяя своим острым концом по капсюлю оружейного патрона, установленного прямо над небольшим зарядом хлората калия. Под хлоратом находился заряд динамита, а под ним — снова заряд мощнейшего взрывчатого вещества тринитротолуола, известного как «ТНТ».

Представьте себе это устройство, прилаженное к рулю парохода темной ночью в нью-йоркской гавани. Груз погружен на корабль; дюйм за дюймом судно погружается в воду, и это приспособление, прикрепленное к балруля, скрывается из виду. Судно выходит в открытое море. Каждый раз, когда оно поворачивает для изменения курса, каждый раз, когда руль плавно перекладывается, зубец неспешного часового механизма, закрепленного под его кормой, смещается с тихим, неслышным щелчком. Далеко в открытом море — по какой причине, никто не может сказать — без какого-либо предупреждения вся корма корабля взмывает в воздух. Врывается вода; взрываются котлы. Корабль, его груз, его команда, его пассажиры исчезают.

Что ж, это стоило недорого. Несколько долларов — и такая бомба готова. Фон Папен осмотрел ее. Его не смутила стоимость; действительно, Германия не скупилась на трату любых сумм из тех миллионов, что она отправляла в Америку, если это приносило результаты. Но фон Папен не был уверен в этом; устройство не произвело на него особого впечатления. Он отказался от него. Что касается безнравственности этого шага, его чудовищности — это вообще не приходило ему на ум.

Вспоминается недавнее сообщение о том, что Великобритания расстреляла всего четырнадцать шпионов. Мы не расстреляли в Америке ни одного.

Федеральное большое жюри присяжных в Нью-Йорке 6 декабря 1918 года вынесло обвинительные заключения в государственной измене против двух мужчин, которые уже находились в тюрьме Томс в ожидании суда по более раннему обвинению в заговоре. Это был первый реальный процесс по обвинению в измене с момента нашего вступления в войну. Обвиняемыми были Пол Фрике из Маунт-Вернона и Герман Весселлс, шпион Имперского германского правительства, бывший офицер германского флота, проживавший тогда в Америке. Его соучастниками по делу о заговоре были Джеримея А. О'Лири, агитатор шинн-фэйнеров; Джон Т. Райан, адвокат из Буффало; мадам Викторика, также предположительно немецкая шпионка; Уиллард Дж. Робинсон, американец, и покойный доктор Гуго Швейцер, один из самых известных немецких бизнесменов в Нью-Йорке.

Утверждалось, что деятельность Весселлса была связана со «способами и средствами тайной закладки взрывчатых веществ или привлечения других лиц к тайной закладке взрывчатых веществ на причалах, расположенных в Соединенных Штатах, на кораблях и судах в портах Соединенных Штатов и курсирующих между портами Соединенных Штатов и другими странами; с целью подрыва, повреждения и уничтожения таковых и совершения на них поджогов, и тем самым воспрепятствования и затруднения ведения Соединенными Штатами войны против Германии».

Последним инкриминируемым противоправным действием значилось то, что в июле 1917 года Весселлс запросил «информацию о путях и средствах ввоза детских кубиков из Швейцарии», причем его целью было найти «способы и средства тайного и скрытного ввоза в Соединенные Штаты взрывчатых веществ и компонентов взрывчатых веществ, спрятанных в детских кубиках».

Если бы какие-то из этих детских кубиков попали в руки невинных детей, какое до этого дело разуму, который считал потопление «Лузитании» оправданной войной? Какая разница человеку, прячущему ТНТ в детских игрушках, убивает ли он младенцев во Фландрии, в открытом море или в американских домах? Такие люди лишены морали. Измену можно назвать одним из их наименьших преступлений.

В Нью-Йорке жил некий немец, которого мы назовем фон С——. Он был изобретателем машины под названием «аэромобиль», которую, впрочем, по его словам, он продал бы только правительству Германии. Он был арестован агентами Министерства юстиции по обвинению в произнесении нелояльных, оскорбительных и богохульных речей против правительства и вооруженных сил Соединенных Штатов. Он является уроженцем Германии, гражданином Соединенных Штатов. На сцену выходит другой гражданин Соединенных Штатов, который говорил по-немецки так же хорошо, как фон С——, и выдавал себя за «официального представителя Германского имперского правительства в Соединенных Штатах». Последний джентльмен заявил, что хочет купить изобретение С—— для Отечества. С—— вывернулся наизнанку, заявив среди прочего: «В войне все средства хороши — газ, яд, бомба, нож, мы ни перед чем не должны останавливаться. Германия должна восторжествовать над своими врагами. Я бы не колеблясь уничтожил целый город ради блага германского дела». После того как С—— дали вдоволь наговориться, его новый друг, который оказался замаскированным агентом Американской охранной лиги, организовал его арест агентом Отдела военной разведки. С—— лишился дар речи, когда обнаружил, что угодил в ловушку. При разбирательстве он был взят под залог в десять тысяч долларов и препровожден в тюрьму Томс за неисполнение поручительства. Позволили бы ему выйти под какой-либо залог в Германии при схожих обстоятельствах?

В крупном городе на Пьюджет-саунде Подразделение минитменов Американской охранной лиги после тщательного расследования, длившегося несколько месяцев, арестовало некого мужчину, которого мы назовем Джонсоном. Он обвинялся в заговоре с целью порчи стали и железа на сиэтлских верфях с помощью мощного химиката с намерением совершить массовое убийство путем крушения воинских эшелонов. Он работал модельщиком на судостроительном предприятии, когда федеральные чиновники арестовали его как предполагаемого немецкого шпиона. Во время ареста у него в кармане находилась бутылочка с сильнодействующим взрывчатым веществом. Его план заключался в том, чтобы наносить сильную кислоту на сталь и железо на верфях, что разрушало бы эти металлы, разъедая их. Он планировал капать кислоту на железо, предназначенное для плавки, чтобы получаемая стальная продукция оказалась негодной, а судостроительная программа была сорвана. Его обвиняли в попытках повредить наиболее деликатные подшипники кораблей, чтобы они стали бесполезными после выхода в открытое море. Частью его плана, как выяснили агенты, было помещение кислот в буксы вагонов с целью их разрушения во время движения. Агенты Американской охранной лиги выдавали себя за его сообщников. Когда один из них указал, что такое крушение повлечет за собой гибель множества людей, обвиняемый, как утверждается, ответил: «Ну какая разница, как мы их убиваем, и какая разница, убиваем ли мы их здесь или там?» У этого человека, как и у многих находящихся ныне за решеткой, напрочь отсутствовало моральное чутье.

Не все эти агенты Германии обладали умственной проницательностью своих великих шпионских лидеров. Джонсон выбрал сослуживца и долго зондировл почву на предмет того, можно ли считать его надежным доверенным лицом. Этот конкретный товарищ случайно выглядел как немец и говорил по-немецки. Он также случайно оказался агентом Американской охранной лиги. Обвиняемый, которому предъявлено обвинение по Закону о шпионаже, до сих пор не знает имени человека, донесшего на него.

«В моем районе был один старый немец, — говорится в отчете начальника полиции штата Нью-Йорк, — который провел в нашем регионе тридцать лет, занимаясь землеустройством. Он был офицером во время франко-германской войны и признанным экспертом по стоимости недвижимости, оценке и т. д. Когда мы вступили в войну, он выступил с небольшим заявлением для общественности, рассказав о своем немецком происхождении и американском гражданстве. Он вызвал у некоторых подозрения, и я занялся этим вопросом. Один из его подчиненных вспомнил, как слышал лет двадцать назад, как этот немец в подпитии хвастался, что был немецким шпионом в войне с Францией; он также помнил рассказ немца о лошади, которую тот использовал и которую выучил бегать, рысить или идти шагом с определенной скоростью. Следя за различными аллюрами, передвигаясь в своем легком экипаже по Франции, он мог измерять определенные местности и вычислять расстояния — информация, которая оказалась полезной позже. Именно потребность в такой информации заставила Германию отправить тайные землеустроительные отряды, когда она готовилась к нападению на Францию. Мы установили за этим человеком наблюдение, но ничего на него не нашли, кроме того, что он пытался узнать, когда отплывают транспорты. По-видимому, всю свою работу он проделал до начала войны, точно так же, как он это делал во Франции перед предыдущей войной».

Изощренный и подлый случай шпионажа и саботажа был недавно раскрыт в Детройте. Антон Г——, квалифицированный рабочий, занятый на заводе по производству топливных баков для самолетов, намеренно спланировал авиационную аварию. Он взял бак, забракованный из-за того, что отливка донного отстойника была заклепана в неправильном положении, срезал заклепки, правильно установил отливку, припаял ее на место и заменил срезанные заклепки так, что бак выглядел пригодным к использованию. Он прошел заводской контроль и был установлен на самолет до того, как был выявлен его опасный характер. Г—— завязал с производством авиационных баков на время войны — и дольше.

Одним из самых известных и способных среди всех отдельных шпионов, действовавших в Америке, был тот самый доктор Шлее, упоминавшийся ранее как бруклинский аптекарь. Доктор Шлее был схвачен на Кубе правительством Соединенных Штатов после того, как бежал из страны буквально по пятам преследователей. Этот искусный студент и практик злодейства был одним из лучших химиков, которых когда-либо производила Германия — выходцем из династии химиков. Он был майором германской армии. То, что этот человек обладал интеллектом, не подлежит никакому сомнению — у него было нечто большее; у него был гений. Он являлся одним из лучших примеров великого развития коммерческой химии в Германии. Такие люди оказывали бесценные услуги почти во всех сферах торговли, и военным приказом Германии было заполучить их любой ценой, всех до единого, для подконтрольных Германии предприятий. Подобные люди помогли Германии занять ее колоссальное и мощное место в мировой торговле. Этот уникальный гений исследований, эта способность прозревать первозданные секреты в сочетании с трудолюбивыми, воздержанными, бережливыми и плодовитыми чертами немецкого народа сделали эту нацию очень сильной на ее позициях среди мировых сил.

Но здесь вновь обнаруживается подтверждение утверждения, сделанного относительно порочной сущности немецкой природы, проявляющейся как в ее эмоциональных проявлениях, так и в ее интеллектуальных процессах. Пожалуй, мысль, которая вызовет самую горькую обиду и самое долговечное подозрение в американском сознании по отношению к немецкому гражданину — это разоблачение того факта, что немецкие шпионы так долго жили среди нас в качестве принятых граждан, делали здесь свой бизнес, пользовались плодами нашей широкой щедрости, в то время как все это время оставались агентами Германии и предателями Соединенных Штатов.

В предыдущей главе упоминалось о некоторых из этих долгосрочных шпионов, как их можно назвать, — людях, которые отправлялись на свои гнусные миссии даже в мирное время. Самым известным из этих людей является Шлее, который при задержании пытался пробраться в Европу. Сейчас он льнет к помощнику федерального маршала, под стражей которого находится, из опасения, что какой-нибудь немец убьет его за то, что он стал свидетелем обвинения и раскрыл всю секретную систему немецкого шпионажа в Соединенных Штатах. Этот человек — самый интересный из всех известных шпионов.

Короче говоря, ровно двадцать пять лет назад Шлее тихо приехал в эту страну совершенно неизвестным человеком. В течение двадцати одного года, вплоть до начала войны, он регулярно получал по 125 долларов в месяц в качестве «гонорара» от германского правительства. Он был одним из шпионов с фиксированным местонахождением — одним из очень многих. Он занялся бизнесом, открыв аптеку в пригороде Нью-Йорка, и преуспел там. Он был не одинок. Вокруг него крутелось немало его соотечественников. Он встречался не с одним видным немцем, проживающим в Нью-Йорке — большинство из которых ныне живут в Форт-Оглторпе. В этих влиятельных кругах, поддерживая постоянную тесную связь с Берлином и постоянно получая деньги из Берлина, Шлее оценивали по его истинной ценности в качестве возможного агента разрушения.

И вот однажды к нему пришел капитан на службе судоходной компании «Северо-Германский Ллойд». Этот человек имел при себе визитную карточку. От кого? Не от кого иного, как от фон Папена, человека, признанного носителем верительных грамот иностранного правительства, дающих ему право на уважительное отношение в нашей стране — фон Папена, одного из главных заговорщиков, обосновавшихся по эту сторону океана. Шлее попросили изобрести какую-нибудь адскую машину, с помощью которой корабли можно было бы поджигать после того, как они покинули порт и вышли в открытое море. Вот и все. Если гибли невинные люди, какое до этого дело? Это должно было быть секретное устройство, такое приспособление, которое можно было бы распространять, не вызывая подозрений. Оно должно было быть эффективным. Оно должно было быть маленьким. Оно должно было работать без сложного механизма. И оно должно было быть безупречно надежным. Именно такой вид войны — родственный зверствам во Франции и Бельгии и свирепой безжалостности в открытом море — должен был заставить полюбить и зауважать Германию во всем мире, как сейчас, к нашему величайшему изумлению, она просит нас сделать — нас, ее американских братьев, «с которыми у нее нет никаких разногласий».

Хорошо, заказ был принят Шлее. Для этого человека, гения механики и химии, все было просто. Разумеется, ему потребовались некоторые материалы. Где же еще было их достать, как не среди соотечественников-немцев? И разве весь интернированный экипаж и офицерский состав интернированных немецких пароходов, стоявших на рейде в Гудзоне, не были доступны для его целей? Шлее достал там весь необходимый свинец, олово и прочие материалы. Сигарная бомба Шлее, как ее стали называть, была длиной всего в три-четрей дюйма и диаметром в один-два дюйма. Внутри нее находилась тонкая перегородка из олова. В полости на одном конце помещалось определенное химическое вещество; на другом конце, отделенном от него на время жестяной перегородкой, находилась сильнодействующая едкая кислота. Когда концы были запечатаны, работа считалась выполненной.

Было относительно несложно положить две-три такие бомбы в карман и непринужденно подняться на борт судна, либо, воспользовавшись влиянием простых и доброжелательных соседей-немцев, попросить кого-нибудь другого подняться на борт и бросить такую бомбу в угольный бункер, а еще лучше — в груз. Бомба совершенно не требовала ничьего внимания. Шлее, компетентный, основательный, скрупулезный немецкий ученый высшего и лучшего толка в Германии, ничего не оставлял на волю случая. Время от времени он проводил эксперименты и проверял их результаты. Он знал, какой толщины сделать эту оловянную перегородку. Он мог сделать ее ровно такой толщины, чтобы кислота разъела ее за два, три или четыре дня, так что если какой-нибудь пароход вез эту бомбу в открытом море два, три или четыре дня, по истечении времени кислота разъела бы олово. Затем в результате соединения химикатов выделялось бы тепло, и пожар был бы абсолютно неизбежен.

Все это звучит как изобретение больного разума — как вымысел какого-то возбужденного интеллекта, занимающегося нереальными и невозможными событиями, принадлежащими другой эпохе, другому миру, а не нашему. Но это правда, сущая правда. Шлее, поддерживаемый этими влиятельными немцами в Нью-Йорке, поддерживаемый дипломатическими представителями самого германского правительства — можно сказать, и всеми немцами тоже, — действительно совершал эти деяния в нашей стране.

Не одно, а множество судов вспыхивало пламенем посреди Атлантики. Иногда ущерб не был полным, но довольно часто гибель торгового судна оказывалась абсолютной. Мы не можем назвать точное количество миллионов долларов мирового имущества, утраченного таким образом в результате деятельности этого единственного извращенного ума. Наша цензура позаботилась о некоторой части этого. За эти потери продовольствия, топлива, одежды кому-то пришлось заплатить. Они были вычтены из полезных мировых запасов. Кто за них заплатил? Вы, я и все налогоплательщики Америки заплатили за эти убытки. Неизвестно, сколько сам Шлее получил от этого — не так уж много; ибо за два месяца до того, как эта война была «навязана» Германии, Шлее приказали продать его аптеку, и он подчинился, хотя и жаловался, что дела у него шли очень хорошо. Нет никаких сведений о том, что его жалованье было повышено.

Одним из поразительных и отвратительных проявлений этой войны стало осознание невыразимой испорченности и вырождения немецкого менталитета. В правительственных архивах в Вашингтоне хранятся бесчисленные дела немецких офицеров, которые за собственной подписью писали вещи настолько грязные и скверные, столь низкие, похотливые и звериные, что ни одно перо на земле никогда не переписало бы их, кроме пера их собственного покроя. Гунны вовсе не были чистомыслящими воинами, но в значительной степени напоминали животных — низких, жестоких, коварных, беспринципных, нерыцарственных даже в своих самых высокопоставленных рядах. Это с ходу объясняет зверства в Бельгии и Франции и показывает, какие зверства ожидали бы Америку, если бы эту войну выиграла Германия.

Германия потерпела поражение, потому что была гнилой сердцем и душой. Вот почему она вела борьбу подло — потому что сама была подлой, подлой до мозга костей. Это была поразительная и отвратительная «культура», которую она предложила миру. Неудивительно, что ее методы ведения войны были жестокими, безжалостными, нерыцарственными; неудивительно, что она распинала людей и истязала женщин и детей так, что не существует никакого человеческого способа когда-либо свести с ней счета. Ей больше не место на светлых дорогах мира, и единственный эпитафией, которую она заслужила, является одно слово: «Нечиста!» История обычно не фиксировала подобные заявления. Нет. И история обычно не имела обыкновения открывать такие истины.

Именно этот доктор Шлее, немец высшего круга, проживший здесь двадцать пять лет в качестве шпиона, по приказу германского правительства затеял этот дружественный план против Америки. Вы не можете назвать это военным гением. Вы не можете назвать такого человека солдатом. Это просто пример извращенного интеллекта. Его нельзя даже удостаивать определения «злонамеренный». Он аморален, подл, интеллектуально похабен, точно так же как Тьерихенс был эмоционально похабен.

Но сам Шлее, ныне постаревший — ведь он был майором, когда двадцать пять лет назад приехал в Америку, — сегодня представляет собой приятного человека с обходительными манерами. Он бывало навещал дом одного из своих охранников (за которым очень пристально следил во время прогулок по улице, после того как охранник предупредил его, что убьет при первой же попытке к бегству), и там он всегда был добр к детям. «Он был такой милый человек, — говорила жена охранника, — такой галантный». Он чрезвычайно самовлюблен, и чтобы заставить его говорить откровенно, требуется определенная игра на его тщеславии. И все же он говорил откровенно и предоставил Соединенным Штатам много ценной информации. Люди, сопровождающие его во время прогулок по городу, с огромным удовольствием выкинули бы его из высокого окна или посмотрели бы, как он попытается бежать. Они его не любят.

Но Шлее любит себя. Когда его однажды спросили о каком-то сделанном им заявлении, он оскорбился сомнениями в своей правдивости. Он, двадцать пять лет бывший шпионом в Америке, а под конец давший показания в качестве государственного свидетеля против своей исконной родины, которую он таким образом предал в свою очередь, при этом обвинении хлопнул себя по груди и произнес: «Клянусь честью немецкого офицера!» Великий бог!

В своих показаниях он не часто попадался на лжи. Например, когда он заявил, что 200 000 винтовок для немецких революционеров спрятаны в немецком клубе в Нью-Йорке, производившие обыск действительно обнаружили улики того, что винтовки действительно хранились там ранее, но впоследствии были вывезены. Шлее привезли из Вашингтона в Нью-Йорк, чтобы он указал на эти винтовки. Он отказывался ехать с меньшей охраной, чем четыре человека. Он до сих пор боится, что какой-нибудь немец убьет его. О да, он все еще жив. Секретные агенты Соединенных Штатов знают, где он находится. Его можно увидеть. Он будет говорить. Сейчас он пожилой, доброжелательный на вид человек — человек, который говорит о своей «чести немецкого офицера»!

История разоблачения Шлее сама по себе представляет собой странную и увлекательную повесть, которая показывает, как наши люди держались начеку. Прежде всего, его сигарные бомбы работали не безотказно — возможно, качка судна расплескивала кислоту вдали от оловянной перегородки, так что она не проедала ее точно по графику. Одна-две бомбы были обнаружены на борту судов. Одна или две были найдены неразорвавшимися в угле при разгрузке судов в Бордо. Нити от бомб привели обратно в Нью-Йорк. Портовых рабочих порой подкупали, чтобы они пронесли их на суда, — а порой они стыдились это делать и вместо этого бросали их в воду. Люди, способные расшифровывать шифры, могут распутать такой след. Шлее вскоре был обнаружен.

Но Шлее сбежал задолго до этого. Почему? Куда? Имперское германское правительство знало, что Шлее собираются поймать. Крупные шпионы из германского посольства обещали забрать Шлее на Кубе, где он временно поселился под фактически немецкой опекой некоего испанца, содержавшего его в замке, который одновременно служил тюрьмой. И вот случилось так, что когда поезд посольства Имперского германского правительства был изгнан из Америки, все эти крупные шпионы были названы открыто, а все новости о той грандиозной шпионской системе начали всплывать наружу, фон Бернсторф, фон Папен и компания отплыли в Германию — но они не стали рисковать. Они не стали останавливаться на Кубе.

Шлее был брошен своими людьми — он оказался настоящим узником на Кубе. Он затаил злобу. Он мог заговорить под воздействием жестких допросов. Сотрудник Американской охранной лиги из Нью-Йоркского дивизиона Ричмонд Леверинг, ныне майор арми США Леверинг, отправился на Кубу, получил доступ к Шлее, вывез его в Ки-Уэст, увез обратно на Кубу — но поместил уже в настоящую тюрьму. Затем, осознав, что у него нет места в мире и нет ни одного друга, чью защиту он не мог бы купить, он продал свою «честь немецкого офицера» Соединенным Штатам, а взамен остался жив, заплатив за жизнь полным рассказом — насколько ему это известно — о германской имперской шпионской системе от Вильгельмштрассе до Бруклинского моста.

И вот перед вами шпион, настоящий шпион, человек, который планировал убийства и поджоги в открытом море, смерть никому не известных сотен мужчин, женщин и детей; человек, который изобрел горчичный газ, терзавший и убивавший наших парней и солдат наших союзников на передовой во Франции, и чей извращенный интеллект творил бог знает какие еще изощренные преступления «честью немецкого офицера».

Шлее сделал множество разоблачений, которые никогда ранее не предалеглась огласке, поскольку они были унизительными и шокирующими для нас и показывали, как полностью нас одурачивали на протяжении многих лет. Он заявил: «Мы знали все, что у вас было, абсолютно все, и мы использовали все, что у вас было. Вы изобрели подводную лодку — и мы использовали ее, а не вы. Вы изобрели аэроплан — и мы использовали его, а не вы». (Что является правдой, о чем могли бы засвидетельствовать наши парни в Аргоннском сражении.) «Если бы у вас были новые газы, мы бы завладели ими. У нас было четыре человека, которые годами работали в вашем патентном ведомстве, и вы никогда об этом не знали. Нам было известно каждое изобретение, полезное для нас. У нас был свой человек среди военных секретов, один — на флоте».

«Но как вы могли делать такие вещи — как вы могли иметь людей внутри нашего правительства подобным образом?» — перебил его человек, которому он изливал душу.

«Боже правый! — сказал Шлее. — Они ведь есть у нас и в вашем Конгрессе, не так ли?»

Стихает достаточно. И вот теперь появляется Дернбург и верит, что американцы приветствуют «новое взаимопонимание» между Германией и Америкой! Он верит, что мы станем очень хорошими друзьями теперь, когда война окончена.






ГЛАВА IX. РАБОТА С НЕДОБРОСОВЕСТНЫМИ ИНОСТРАНЦАМИ



Борьба с опасными пропагандистами — Неблагонадежные элементы высокого и низкого пошиба — Мнимый американизм кайзеровских распространителей «культуры» — Несколько примеров убеждения методами А. О. Л.



В первые дни существования А. О. Л. господин Биласки, начальник Бюро расследований Министерства юстиции, разослал всем членам Лиги официальное письмо с предупреждениями и советами относительно их поведения в отношении иностранцев. Генеральный прокурор неоднократно публично осуждал самосуды. Бюро расследований неизменно призывало к осмотрительности и соблюдению полной справедливости по отношению ко всем. Разумеется, иностранцы, лица без гражданства, чужестранцы и приезжие других национальностей, помимо нашей собственной, оказавшиеся в этой стране по воле или против воли в связи с объявлением войны, не могут предъявить никаких претензий относительно честности и великодушия обращения с ними. Эти наши враги, эти шпионы, пропагандисты и прогерманцы тогда заслуживали лучшего обращения, чем то, которого удостаивались, и лучшего, чем заслуживают сейчас. Мы были слишком сдержанны, слишком справедливы, слишком снисходительны к ним. Умеренность в работе А. О. Л. и, по сути, всей нашей правительственной работы с предательскими элементами, проживающими в Америке, вызывала удивление у всех европейских наций, которые, пожалуй, знали об укладе враждебных иностранцев больше, чем мы сами.

Обращение к таблице отчетов всех начальников отделений покажет, что расследования по делу о «неблагонадежных и подрывных высказываниях» значительно превосходят по численности дела по любой другой статье. Истина заключается в том, что немцы и прогерманцы в массе своей вели себя чрезвычайно дерзко в своих разговорах на территории этой страны. Высокомерные и уверенные в том, что Германия выиграет эту войну к которой, как знали большинство ее любительских и все профессиональные шпионы, она готовилась долгие годы, они рассуждали так, будто властвуют над Америкой и могут говорить или делать все, что им вздумается, в любое время и в любом месте. Противопоставляя себя этому вызывающему поведению, А. О. Л. проявила себя в двух аспектах. Во-первых, она спасла множество немецких жизней, возможно не имеющих большой ценности, предотвращая массовые и скорые самосуды; а во-вторых, она оказала столь мощное влияние на открыто насмехающихся и хвастливых прогерманцев, что очень скоро они перестали вести разговоры там, где их могли услышать. В то, что кто-либо из подобных лиц претерпел серьезные изменения в своей преданности, что они когда-либо прониклись большей любовью к нашим институтам или стали меньше любить институты Германии, автор этой книги, изучив несколько тысяч отчетов расследований А. О. Л., откровенно не верит. А в то, что именно страх перед правосудием в той или иной форме заставил их умолкнуть, этот автор верит совершенно искренне. И что лишь этот страх сможет сдерживать подобных граждан в будущем, он верит с не меньшей откровенностью. В душе эти люди не усвоили никаких новых принципов, хотя в своем поведении они могли и усвоить новые правила.

Америка справлялась со своей расовой проблемой военного времени так, будто боялась ее. В этом мало пользы в конечном итоге. Единственная политика реконструкции — политическая, коммерческая или промышленная — при которой Америка действительно может выиграть, должна гласить: «Эта страна — Америка. У нее лишь один флаг». Настало время отбросить наши старые методы добывания голосов, нашу старую деловую робость и повести себя как мужчины. Во всяком случае, невозможно соприкоснуться с массой свидетельских показаний А. О. Л. и не испытывать все более ожесточенное чувство по отношению к предателям, оставшимся безнаказанными под нашим флагом, — не убеждаться все сильнее в том, что мы обошлись с ними слишком мягко, к нашему собственному последующему горю. Все это написано в состоянии абсолютной обдуманности, с определенным чувством авторитетности. Лишь немногим людям выпала возможность ознакомиться с массивом свидетельских показаний, необходимость изучения которого диктовало написание этой книги. Сделать это означало прикоснуться к величайшему отражению подлинной Америки из всех, что когда-либо существовали. Мы имеем дело здесь не с теориями, а с реальными, конкретными фактами.

Мы не приводим официальных цифр по интернированным враждебным иностранцам, однако иногда утверждается, что мы интернировали лишь около пяти тысяч иностранцев, что мы освободили под честное слово очень большое число, депортировали немногих и аннулировали гражданство лишь у двоих. Говорили, что окончание войны освободит огромное количество этих лиц, которые возобновлят свое проживание, если не прежнюю деятельность, в Америке. Верно то, что мы не казнили ни единого немецкого шпиона. Это поразительный комментарий к нашим законам и нашему правительству в такие времена, как эти. Пусть те, кто мудрее автора этой книги после его исключительного опыта изучения подлинной Америки, рассудят о мудрости столь мягкого подхода в его связи с будущим большевизмом в Америке. Другие нации определенно поступали иначе. Порой они посмеивались над нами как над легкой добычей среди всех государств.

Однако несомненно то, что, какими бы ни были личные убеждения многих граждан этой страны, наши официальные документы доказывают стремление нашего Министерства юстиции, всех его бюро и всех его вспомогательных служб быть справедливыми и более чем справедливыми, великодушными и более чем великодушными к тем, кто не разделяет наши законы и институты — странный контраст для размышлений тех «простых и доброжелательных» людей, которые на протяжении четырех лет восторгались бесчинствами, сотворенными Германией по всему миру, и которые в течение четырех лет являли миру самые отвратительные примеры предательского шпионажа.

Порой мы все же преподавали этой публике урок о том, что в Израиле есть Бог. Если мы до сих пор депортировали лишь немногих или вовсе никого из тех интернированных иностранцев — каждый из которых и еще сто тысяч в придачу определенно подлежат депортации, — если мы приняли обратно в нашу терпимую дружбу тех, кому некоторое время назад было предписано покинуть правительственные зоны нашей страны, то мы по крайней мере выследили наиболее активные случаи распространения «культуры» в Америке. Пространство ограничивает нас лишь очень немногими из них, выбранными почти наугад из тысяч имеющихся в архивах.

Главными центрами деятельности враждебных иностранцев в нашей стране, как и следовало ожидать, были крупные промышленные поселки и города. Именно в этих местах А. О. Л. вела свои самые тяжелые бои и добивалась величайших триумфов.

Крупный город Сиэтл не стал исключением. Отчет о той великолепной работе, которую он проделал на всем Дальнем Северо-Западе, по праву должен быть опубликован полностью. Однако мы вынуждены ограничиться извлечением из архива Сиэтла пары интересных случаев выслеживания иностранцев.

Первым подозреваемым оказался немец, изменивший правописание своей фамилии. Внешние признаки были в его пользу. Он проживал в благополучном районе Сиэтла, в хорошем бунгало, а на его окнах красовались все символы Красного Креста, займов «Оборона свободы» и т. д. Он вел себя скромно и открыто говорил о своем патриотизме. Однако по мере развития дела выяснилось, что он общается с домашней работницей одного гражданина и что эта служанка собирает канадские банкноты и переправляет их в Канаду. Проследив за этой нитью, установили, что подозреваемый К. прибыл из Канады, где он содержался в интернировании. Он совершил побег и прибыл в Соединенные Штаты без разрешения. У него имелся тайный абонементный ящик на имя Джо М. (его настоящая немецкая фамилия была К.), и он являлся агентом враждебной Германии. Он был арестован сотрудником А. О. Л., предстал перед федеральными чиновниками и впоследствии был интернирован на период войны.

У этого человека был обнаружен длинный список имен немцев, про которых впоследствии выяснилось, что все они служили в немецкой армии, но на тот момент являлись капралами или рядовыми американской армии. Эти люди были расквартированы главным образом в фортах пролива Пьюджет-Саунд. Через них К. поддерживал хорошо налаженную сеть, ведущую на военно-морскую верфь Пьюджет-Саунда и в форты, защищающие гавани. Под стражу был взят фотограф Т., у которого обнаружили фотографии практически всего, что находилось внутри форта Уорден и вокруг него. Т., тем или иным образом связанный с К., был выслушан на слушаниях и отпущен под залог в десять тысяч долларов. Деньги немедленно внесли находившиеся тогда под подозрением немцы из форта Таунсенд. Примерно в это же время в доме Т. начался пожар, и он сгорел дотла. Уцелел лишь один чемодан, который он поспешно забрал, когда его освободили под залог. По этому делу были произведены и другие аресты, о конечных результатах которых на данный момент ничего сообщить нельзя. Столь многого заслуживает по крайней мере мягкий и скромный мистер К., тихий гражданин.

В Сиэтле был и другой случай, завершившийся интернированием — дело Гаса С., история которого кратко изложена словами начальника отделения в Сиэтле:


В начале января 1918 года наша организация получила запрос от Министерства юстиции собрать сведения об некоем Гасе С., которого считали немцем, работавшим на набережной на разборке судов и складировании материалов, которые он впоследствии распродавал как металлолом. На это дело были командированы агенты Х. и Б., и, подтвердив подозрения властей, было установлено, что у С. имелся тайник в отдаленном районе Саунда, где он прятал украденные вещи до тех пор, пока они не скапливались в достаточном количестве для оптовой продажи.

Выяснилось, что на Саунде у него было оборудовано четыре опорных пункта в качестве штаб-квартир; один из них располагался примерно в сорока милях к северу от Сиэтла, что позволяло ему ускользать среди многочисленных островов пролива и уходить от властей.

Утром 9 января 1918 года некий доктор В. добровольно явился в офис Американской охранной лиги по адресу: Лайон-билдинг, 615, заявив, что он немец, выполнил значительный объем сложной работы для правительства и страстно желает послужить нашей организации. В. немедленно взяли под наблюдение, и в ходе проверки выяснилось, что он является враждебным немецким иностранцем и имеет привычку нарушать свое разрешение для враждебных иностранцев. Также было обнаружено, что он владеет плавучим домом на Восточном водном пути в судостроительном районе, в запретной зоне на набережной, и проживает в нем. Это место посетили и обыскали. Наши агенты обнаружили документы, подтверждающие, что В. является враждебным иностранцем и запасным офицером германской армии. На борту плавдоза обнаружилась обширная химическая лаборатория и полная химическая библиотека на немецком языке, а также технические книги по беспроводной связи и другим вопросам военного значения. Химикаты были изъяты, отправлены в иммиграционный департамент и изучены химиком. В. был арестован, заслушан на слушаниях и приговорен к интернированию на время войны.

Выяснилось, что В. связывался с С. и предупреждал его о готовящемся аресте, после чего С. уплыл на север на своей лодке. Офицеры Лиги немедленно связались со своей организацией в округе Скаджит, и агентам было поручено подстеречь С. Когда он вошел в протоку «Флэтс», они задержали его, арестовали и конфисковали его лодку. На борту обнаружился настоящий арсенал оружия различных систем. Разбирательство происходило в то время, когда враждебным иностранцам предоставлялась возможность зарегистрироваться в качестве таковых, и такую возможность предоставили С. на иммиграционной станции. С., однако, настаивал на том, что он гражданин Америки; он не смог предъявить документов, но объяснил всё следующим образом: он подал заявление о намерении стать американским гражданином, однако в связи с противоправной деятельностью был арестован и приговорен к шести годам тюремного заключения в каторжной тюрьме Уолла-Уолла; пока он отбывал срок, срок его явки для экзамена и получения второго комплекта документов истек, а из-за невозможности явиться это автоматически сделало его гражданином Америки. Следовательно, он отказался регистрироваться в качестве враждебного иностранца. По окончании слушаний С. был приговорен к интернированию и отправлен в Юту.

С. в течение предшествующих шести недель околачивался возле резервуаров компании «Стандарт Ойл». Учитывая связи В. и С., а также факты, вскрывшиеся в ходе расследования, у офицеров организации не оставалось сомнений в том, что они готовились устроить взрыв на этом предприятии, а также на одной из судоверфей.



Еще один удачный отчет от начальника в Сиэтле касается дела М. Дж. Б., он же У. Дж. Х., который, по-видимому, не смог сохранить всю свою жизнь в такой тайне, как ему хотелось бы. Мы не можем улучшить текст отчета начальника в том виде, в каком он был написан:


Б. появился в Сиэтле в начале декабря 1917 года и снял номера в гостинице П. По его поступкам наши агенты в отеле сразу же заметили, что Б. получает посылки на вымышленное имя У. Дж. Х., причем это имя он объяснил клерку как использованное в качестве шифра. Он не принимал никаких посетителей, за исключением двух лиц иностранного происхождения, причем выяснилось, что по прибытии в отель у него не было свободных денег на покрытие расходов. Однако вскоре обнаружилось, что у Б. не только достаточно средств для оплаты ежедневных трат, но и солидный излишек, который он тратил на широкую ногу. Он утверждал, что является рабочим, однако его руки, одежда и черты лица явно выдавали в нем человека, привыкшего вращаться в высшем свете и жить довольно беспечно.

Вслед за определенными подозрительными действиями со стороны Б. расследование вскрыло тот факт, что он вел обширную переписку с немцами в Соединенных Штатах и что у него имелись имена и адреса, по-видимому, каждого немца в Соединенных Штатах. Кроме того, выяснилось, что он заказал в Сиэтле визитные карточки, представляясь сотрудником одного из банков Детройта. Он был арестован и отправлен в изолятор Иммиграционного департамента для установления его национальности и статуса. Он утверждал, что собирал заказы для фирмы по производству игрушечных воздушных шаров на авеню У., владелец которой заявил, что Б. работал у него на комиссионной основе, но общая сумма его комиссионных за первый год составила бы примерно 86,00 долларов. Это была сущая мелочь по сравнению с суммами, которые, как полагали, тратил объект, и у него явно имелся какой-то иной источник дохода, помимо того, что приносили игрушечные воздушные шары.

Субъект был прекрасно образован, говорил на четырех или пяти языках, и выяснилось, что ранее он носил звание лейтенанта в австрийской армии. Б. был художником-скетчистом, очень искусным, и, путешествуя по стране, имел привычку делать зарисовки ландшафтов различных мест, представляющих интерес с военной точки зрения — эти наброски, наряду с определенными рисунками-головоломками, по мнению офицеров организации, предназначались для передачи информации врагу.

Сам он полагал, что конкретное обвинение заключалось в его принадлежности к Индустриальным рабочим мира, и попросил у иммиграционных властей разрешения отправить письмо другу, каковое разрешение было ему дано. В этом письме, которое, разумеется, было подвергнуто цензуре со стороны властей, он обращался к некому немцу в Бремертоне, недалеко от военно-морской верфи, и жаловался на свой арест как члена И. Р. М. Он сообщал этому другу, что совершил множество поступков, которые «ему было приказано сделать», но что его не просили — и он никогда не был — членом И. Р. М., а также просил оказать содействие в его освобождении.

Было проведено весьма тщательное расследование в отношении Б. и всех его перемещений с момента прибытия в эту страну. Выяснилось, что он родился во Франкштоке (Моравия, Австрия); ему двадцать четыре года, он прошел военную подготовку, закончив ее как раз перед отбытием в эту страну, и имел звание второго лейтенанта 54-го королевского имперского пехотного полка. В 1914 году он находился в Гамбурге и Париже, а прямо перед началом войны прибыл в Нью-Йорк, совершив по пути поездку через Англию, после чего, как выяснилось, получал деньги из Германии и действовал в городах Хобокен, Питтсбург, Кливленд, Чикаго, Сиэтл, Хелена и Спокан. Несмотря на то, что он был наследником поместья в Австрии и должен был отметиться у (австрийского) консула в Сиэтле, он утверждал, что не делал этого.

В объяснение использования псевдонима У. Дж. Х. он заявлял, что взял это имя просто потому, что его собственная фамилия звучала смешно. Выяснилось, что Б. уже арестовывали и отпускали ранее и что при нем находились документы, охватывающие весь его жизненный опыт, а также сведения, касающиеся его конкретного дела. У Б. изъяли определенные документы, несомненно являвшиеся шифрами, и единственное объяснение или информацию, которую он согласился дать по их поводу, сводилось к тому, что это головоломки. Субъект прекрасно знал немецкие элементы в каждом из посещенных им городов, многие из которых находились под подозрением властей. Кроме того, выяснилось, что он часто посещал судоверфи и военно-морские базы, а также поддерживал тесные связи с некоторыми лидерами ордена И. Р. М. Он был приговорен к интернированию и отправлен в Юту.



Сиэтлу никогда не ставили в упрек отсутствие бурной энергии, и очень жаль, что мы не можем заглянуть глубже в архивные файлы Сиэтла. Начальник добавляет: «У нас есть множество других дел, возможно, имеющих еще большую важность». Существующие записи подтверждают это утверждение. Но мы вынуждены распрощаться с этим крупным центром деятельности, ограничившись лишь краткой сводкой таблиц, отражающих шестимесячную работу дивизиона «Мужчины минуты» Американской охранной лиги в Сиэтле. Ситуация, вскрытая этой сводкой, сколь поразительной она ни была бы и сколь унизительным ни казалось признание этого факта, находит параллели в опыте каждого крупного промышленного центра Америки во время войны.



	TABLE OF CASES INVESTIGATED BY THE SEATTLE
DIVISION OF THE AMERICAN PROTECTIVE LEAGUE
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	Alien Enemies
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	Aliens and Citizens Living in Luxury Without Visible Means of Support
	36



	Anti-Military Activities
	23



	Bomb and Dynamite Cases
	14



	Passport Applications
	1,114



	Loyalty Reports to Government
	707



	Alleged Deserters
	93
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	8



	Disloyal Citizens
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	Disloyal Government Employees
	35



	Draft Evaders
	86
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	4



	Food Regulation Violators
	239



	Liberty Bond and Red Cross Slackers
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	I. W. W. Agitators
	1,198



	Pro-German Radicals
	990



	Sale of Liquor to Soldiers and Sailors
	64



	Alleged Spies or German Agents
	451



	Seditious Meetings
	91



	Seditious Publications
	53



	Seditious Utterances
	449



	Wireless Stations
	21



	Naturalization Cases
	386



	Jurors
	542



	Miscellaneous
	624



	Total
	10,042



	Total number of arrests made
	1,008




В Бирмингемском (шт. Алабама) дивизионе возникло дело о проверке характеристики Р. Э. С., лейтенанта армии США, числившегося, по имеющимся сведениям, в Отделе военной разведки (зарубежная служба). Этот человек проживал в Бирмингеме за несколько лет до объявления войны и вращался в лучших кругах. Он всегда казался обеспеченным средствами для светской жизни, хотя его бизнес имел ограниченные возможности для заработка. Он посещал учебный лагерь и получил офицерское звание, однако после его прибытия во Францию Военное министерство запросило через Лигу проведение расследования. Результаты показывают, что опасность от немецких взрывчатых веществ существовала постоянно даже в самых тщательно охраняемых местах. Ниже приводится суть расследования. Первый агент сообщил:


Я знаю С. несколько лет и всегда был впечатлен его прогерманскими настроениями. Он жил в сравнительном достатке, состоял во всех клубах и вращался в высшем обществе. Он никогда не казался испытывающим недостаток в средствах, несмотря на то, что доход от его должности, а позднее от бизнеса не позволял ему вести такой образ жизни. По имеющимся сведениям, у него не было инвестиций, приносящих доход. Последние четыре года я думал, что он получает деньги от германского правительства, и не раз заявлял об этом.

До вступления нашей страны в войну С. крайне резко осуждал Англию за ее вступление в конфликт. Он утверждал, что ответственность несут Россия и Франция, а Германия сражается за свою жизнь. Он заявлял, что Англия еще горько пожалеет о своем вступлении в войну и что ничто не сможет устоять против кайзера и его великой военной машины. Он считал кайзера величайшим человеком на земле, а немецкий народ — превосходящим все остальные. Он оправдывал вторжение в Бельгию военной необходимостью, а опустошение этой страны и оккупированной Франции — теми же соуображениями. Он восторгался потоплением «Лузитании» и заявлял, что все потерявшие на ней жизни заслужили это. Он критиковал общую политику нашего правительства и президента Вильсона.

Когда мы вступили в войну, все отношение С. переменилось, и он немедленно изъявил горячее желание сражаться за свою страну. Он посещал первый офицерский учебный лагерь в Форт-Макферсоне (штат Джорджия), но вскоре был уволен. Он тяжело переживал это и заявлял, что с ним обошлись несправедливо.

Я обсуждал С. во многих случаях со значительным числом моих друзей, и общее мнение сводится к тому, что он слишком предан Германии, чтобы находиться в нашей армии в любом качестве. Многие считают его агентом германского правительства. Лично я считаю его чрезвычайно опасным человеком. Я бы не хотел служить под его началом в качестве офицера в армии и предпочел бы видеть его в таком положении, в котором он физически не смог бы причинить нам вреда.



Другой агент заявил, что не считает С. человеком, которого безопасно держать в армии Соединенных Штатов. В его присутствии С. одобрял потопление «Лузитании» и говорил, что людям, потерявшим жизни, нечего было делать на том судне. Он также заявил, что перед вступлением США в войну у него было два брата, занимавшихся бизнесом в Германии. Агент отметил, что С. придерживается решительно прогерманских симпатий. Он расценивал его как опасного человека — особенно опасного, если тот состоял в Разведывательном отделе. Агент заявил, что не испытывает ни малейшего доверия к лояльности С. Он утверждал, что С. восхищается Германией и считает немцев величайшим народом на земле.



Третий агент предварял свое заявление замечанием, что является близким личным другом С. и не хотел бы поступать с ним несправедливо. Все же он подтвердил, что до вступления Соединенных Штатов в войну С. был ярым прогерманцем. На вопрос, хотел ли бы он быть рядовым в роте под командованием С., и при настойчивой просьбе дать ответ, он сказал: «Ну, я бы предпочел знать, что мой капитан ненавидит немцев куда сильнее, чем С.» Далее он добавил, что если бы С. попал в плен, он очень быстро оказался бы в дружеских отношениях со своими пленителями.

Далее следует заявление агента, который знал С. двадцать пять или тридцать лет и на протяжении последних нескольких лет поддерживал с ним самые дружеские отношения:


До вступления Соединенных Штатов в войну С. был безумным прогерманцем и свободно выражал свои взгляды по любому поводу. Он считал Германию всемогущей и полагал, что ей нечего опасаться со стороны Соединенных Штатов. Он поддерживал политику германских подводных лодок и, прочитав в газете сообщение о потоплении «Лузитании», воскликнул: «Я чертовски рад этому!» Более того, он заявил, что находившиеся на судне люди получили именно то, что заслуживали, и им нечего было делать на нем. С. казался насквозь пропитанным идеей о том, что немцы являются сверхлюдьми и способны на все. Он считал кайзера величайшим человеком на земле. Он выписывал все немецкие газеты в стране и получал немецкую пропаганду из какого-то неизвестного источника. Отправляясь в Офицерский учебный лагерь в Атланте, он написал открытку одному из своих местных друзей с просьбой пересылать его почту, но не пересылать газеты. Он постоянно читал газеты прогерманского толка. В разговорах он утверждал, что у Соединенных Штатов нет флота и что самое безопасное место для их кораблей — это наши гавани; что для наших моряков исходит больше опасности от наших собственных судов, чем от чего-либо еще. Похоже, он располагал огромным количеством информации об вооружении и снаряжении Соединенных Штатов в отношении пушек, стрелкового оружия и кораблей, а также о численности личного состава нашей армии и флота. Мистер Р. не знал, откуда он добывал эти сведения и что с ними делал. С. знал всех местных анархистов и безумных граждан немецкой и русской национальности. Однажды С. беседовал на улице с другом, когда мимо них прошел грубый, неопрятный человек, похожий на бродягу. С. попросил друга извинить его на минутку, так как хотел поговорить с этим человеком. Он несколько минут пообщался с ним по-немецки, а вернувшись, сказал: «Это русский анархист, и он рассказал мне, что в России зреет революция и что немцам скоро не придется воевать с русскими». Он неизменно выражал огромную радость по поводу любых новостей, благоприятных для Германии. Он считал, что Соединенным Штатам нечего было ввязываться в войну. В настоящее время у него есть родственники в Германии.



На прямой вопрос, считает ли он целесообразным пребывание С. в Разведывательном отделе армии, агент ответил:


Я бы не хотел находиться в роте под его командованием и считаю его пребывание в Разведывательном отделе крайне опасным. Я убежден, что если бы он попал в плен к немцам, ему нечего было бы опасаться.



В отчете этого агента также говорится:


У С. был брат-близнец, занимавшийся бизнесом по импорту чая в Нью-Йорке. В июле 1917 года упомянутый брат-близнец заявил, что не будет воевать с кайзером, поскольку он немец. Он был настроен еще более яростно, чем объект данного отчета. Здесь какое-то время ходили слухи о том, что С. является немецким шпионом, однако никаких точных подтверждений этим слухам не находилось, хотя он проявлял большую активность в сборе самой разной информации о материальных ресурсах Соединенных Штатов. Он заводил знакомства с местными радиолюбителями-операторами, да и сам был довольно искусным телеграфистом. Мистер Р. заявил: «Если С. находится в Разведывательном отделе во Франции, это чрезвычайно опасно и может привести к страшной катастрофе».

После того как С. прошлой осенью отправился в Вашингтон и получил офицерское звание в армии Соединенных Штатов, он написал письмо, в котором резко критиковал Военное министерство Соединенных Штатов за неэффективность. Его нападки носили столь острый характер, что Б. сказал Р., будто очень сожалеет о своем ознакомлении с ними. С. и Б. сожгли это письмо. В письме критиковались методы Военного министерства, утверждалось, что дела ведутся скверно, а наша подготовка к войне неадекватна и управляется неэффективно. Письмо было написано после того, как С. получил звание первого лейтенанта армии Соединенных Штатов и был расквартирован в Вашингтоне. Немецкий друг признал, что С. яростно поддерживал Германию до вступления нашей страны в войну. Он утверждал, что Германия имела право топить наши корабли после предупреждения о запретной зоне, в которой действовали немецкие подлодки. Он оправдывал потопление «Лузитании» и не выказывал сочувствия к людям, потерявшим жизни, заявляя, что они получили то, что заслужили, поскольку им нечего было делать на том судне. Он оправдывал вторжение в Бельгию военной необходимостью и снисходительно относился к нарушению Германией своего обещания сохранить суверенитет Бельгии, поскольку это являлось военной мерой. С. считал немцев высшей расой и глубоко восхищался кайзером. Он был категорически против вступления Соединенных Штатов в войну, говорил, что глубоко сожалеет о нашем втягивании в нее и что это не наше дело, а английское.



Было сочтено целесообразным взять эти разрозненные случаи и изложить их подробно, вместо того чтобы представлять сводки по большому числу дел, которые могли либо не могли закончиться приговорами или интернированием. Изучение этих примеров продемонстрирует объективность и проницательность, с которыми работали начальники и агенты Лиги, а также их неугасающий интерес к порученному делу. Станет также очевидным, что даже одно-единственное расследование могло потребовать огромного объема терпеливого и тяжелого труда.






ГЛАВА X. ВЕЛИКИЙ СУД НАД И. Р. М.



История величайшего уголовного преследования в истории американской юриспруденции — Противоправные деяния, приведшие к арестам — Методы насилия, применявшиеся членами И. Р. М. — Саботаж и террор — Главные действующие лица процесса — Закулисные эпизоды.



Величайшим судебным процессом, с которым была связана Американская охранная лига, стало подлинное громкое дело, известное во всем мире как процесс над И. Р. М. Он начался 1 апреля 1918 года в Федеральном суде Чикаго под председательством судьи Кенесо М. Ландиса (того самого, прославившегося по делу «Стандарт Ойл») и завершился вынесением девяноста семи обвинительных приговоров и тюремных сроков единым пакетом. Дело было закрыто в два часа дня 30 августа 1918 года.

Судебный процесс длился пять месяцев. Подготовка к нему заняла около двух лет. Материалы дела считаются самыми детальными и полными из всех, когда-либо подготовленных по какому-либо юридическому делу. Это дело отнюдь не являлось делом масштаба Чикаго или штата Иллинойс, но имело национальное и поистине международное значение. Документальные и иные доказательства, хранящиеся в помещениях Бюро расследований в Чикаго, настолько объемны, что в это трудно поверить, и они включают в себя больше доказательств испорченности человеческого разума, чем любое другое подобное собрание письменных и печатных материалов, известное человечеству. Это летопись попытки разрушения этой республики.

С этим грандиозным делом Американская охранная лига была связана практически все время с момента своего основания. В ее рядах состояли люди, следившие за подозреваемыми, перехватывавшие их почту, втиравшиеся к ним в доверие, отслежиравшие все их перемещения, расшифровывавшие и индексировавшие доклады, изучавшие законодательство во всех его аспектах применительно к этим делам. Никто не знает, сколько агентов А. О. Л. во всех штатах от Мичигана до западного побережья работали над этим делом в течение месяцев до того, как был произведен первый арест. Пятнадцать юристов, состоявших членами Лиги и не получивших ни цента вознаграждения, целый год помогали Бюро расследований составлять юридические меморандумы по доказательствам. Вот вам А. О. Л. в действии.

В течение месяцев и лет, предшествовавших арестам, «Индустриальные рабочие мира», как они себя называют, славились своей анархией и насилием. Бесчисленные акты безжалостности отмечали их путь; миллионы, а возможно, и миллиарды долларов имущества были уничтожены ими; их лидер предстал перед судом за убийство губернатора одного из западных штатов, хотя и был оправдан. В их послужном списке беззакония и террора не было недостатка ни в чем, и ими двигала присущая гуннам свирепость наряду с присущей гуннам хитростью, которые на какое-то время одновременно приводили в возбуждение и ставили в тупик агентов правопорядка в дюжине западных штатов.

Организация И. Р. М., по словам их секретаря-казначея У. Х. Хейвуда, возникла в 1904 году в результате слияния, согласованного должностными лицами Западной федерации шахтеров и Американского профсоюза рабочих. Суть идеологии этой группировки, сведенная к наименьшему общему знаменателю, заключалась в наведении ужаса посредством тайных актов насилия. Их моральные принципы в точности совпадали с принципами поджигателя скирд сена, действующего под покровом темноты. Каковы же были причины их поступков? Никаких. У каждого из них был честный шанс в Америке — более чем честный шанс. Но поскольку у некоторых людей имелось богатство, они решили, что тоже должны им обладать, а если его не преподносили им бесплатно, они выказывали свое возмущение, уничтожая имущество и нанося вред тем, у кого оно было. Их оправданием было стремление «помочь трудящимся». Избави бог! Они сделали для подрыва дела рабочего движения больше, чем что-либо во всем мире. Они запятнали имя этой республики столь черной краской, что самые радикальные профсоюзы Европы выражали протест и отрекались от них. И они получили за это по заслугам; по крайней мере, некоторые из них получили, а остальные получат до того, как эта история завершится.

Саботаж и забастовки являлись стандартными методами организации И. Р. М., насчитывавшей к моменту суда свыше 100 000 членов, в основном рассеянных по Западу во многих профессиях. Они руководили забастовками в самых разных уголках Союза, и по мере того, как они становились смелее, в военное время они планировали всеобщую забастовку во всех отраслях труда по Соединенным Штатам. Сначала они развернули работу среди лесорубов, затем среди шахтеров. Они намеревались охватить всех сезонных рабочих во время жатвы, весь сельскохозяйственный труд — поистине труд каждого рода. План состоял в том, чтобы потребовать шестичасового рабочего дня и 6 долларов в день даже для всех сельскохозяйственных рабочих; как могут заметить все американцы, несущие на себе тяготы военных цен на жизнь, в случае успеха это неизбежно привело бы к невыразимому росту цен на продовольствие. В случае сопротивления они громили, жгли, разрушали, калечили и убивали.

«Большой Билл» Хейвуд, лидер И. Р. М., проклинал «военную подготовку». Он называл саботаж — иными словами, тайный подрыв промышленности — «оружием беспристрастных». Возможно, в мирное время наше всеобщее легкомыслие заставило бы нас уделять мало внимания даже череде бесчинств И. Р. М. Мы проглотили бы неудобства и преступления старым беззаботным и трусливым манером. Но теперь шла война. Мы производили корабли и самолеты, пушки и стрелковое оружие, боеприпасы, обмундирование и снаряжение. Труд каждого лояльного человека был нужен нам в той же мере, в какой были необходимы деньги и солдаты. И примерно в это же время Фрэнк Х. Литтл (лидер И. Р. М., вскоре после этого линчеванный в Бьюте, штат Монтана) написал письмо генеральному правлению И. Р. М., требуя, чтобы правление приняло меры против закона о призыве на воинскую службу.

Это, в сочетании с очевидностью забастовок и перспективой паралича многих жизненно важных правительственных мероприятий, заходило слишком далеко. Было известно, что Индустриальные рабочие мира намереваются добраться до работников морского транспорта, а затем и до всех связанных с ними отраслей. Это означало бы конец войны или конец нашей активности в ней.

Итак, теперь эти надменные и беззаконные люди, всегда бывшие лишь недовольными, превратились в предателей. Чтобы довести до логического завершения в виде полного краха эти смутные теории о «правах человека», они отбросили те жалкие крохи патриотизма, которые, возможно, когда-то прикрывали их человеческую наготу, и объявили себя готовыми покалечить и оставить беспомощной перед лицом ее безжалостного врага эту американскую республику, вся теория которой с самого основания зиждилась на правах человека, которая вела все свои войны за права человека и которая просила в этом мире лишь признания прав человека. О, они были так мудры, эти головорезы!

Но теперь они столкнулись с нашим законом о шпионаже и его новыми зубами. Втайне разыскиваемая в течение многих месяцев многочисленными агентами правительства и его помощников, Индустриальные рабочие мира наконец попались с уликами, достаточными для задействования сил закона. Были предъявлены обвинения в том, что члены Индустриальных рабочих мира нарушили закон о шпионаже; что они поощряли забастовки с целью задержки выпуска военных боеприпасов; что они портили промышленные материалы; что они были виновны в актах насилия против людей, разделявших иные взгляды; что они нарушили законы о почте; что они нарушили статуты против заговоров. Обвинения были сформулированы в общих чертах, и длинная рука Дяди Сэма, а вовсе не какого-либо штата, округа или города, дотянулась до обвиняемых.

К этому времени агитация Индустриальных рабочих мира охватила Монтану, Аризону и Колорадо, проникала в Юту и Неваду, а следующими в списке значились Миннесота и Мичиган. Но параллельно с деятельностью Индустриальных рабочих мира шла деятельность некоторых других алфавитных организаций, а именно: Отдела юстиции и Американской охранной лиги.

Мистер Клабаф, грозовой центр Чикагского бюро расследований, долгие месяцы работал с правительственными адвокатами. Мистер Фрэнк Небекер, судебный адвокат, был помощником генерального прокурора США в Солт-Лейк-Сити, и он занимался этим делом более года. Именно он руководил облавами. Ему помогал мистер Клод Портер из Де-Мойне, штат Айова, прокурор США по Южному округу штата Айова, а ныне помощник генерального прокурора США в Вашингтоне. Мистер Портер прибыл в качестве специального помощника вместо ушедшего в отставку мистера Фрэнка К. Дэйли из Индианаполиса. Эти люди и их помощники собрали, как уже говорилось, самые детальные судебные материалы из всех когда-либо известных. Тот факт, что у них были доказательства, подтверждается результатами суда: девяносто семь обвинительных приговоров из девяноста девяти обвиняемых и преданных суду. Американская охранная лига добыла доказательства.

Эти люди и мистер Клабаф вели переговоры с прокурорами США по всей стране от Детройта до западного побережья, а также совещались с губернаторами многих штатов. Всё держалось в секрете. Затем в один прекрасный день по всей стране пронеслась телеграмма, приведшая закон в действие. В тот же момент, в два часа по центральному времени во второй половине дня 5 сентября 1917 года, были проведены облавы на сто офисов Индустриальных рабочих мира. Сеть сделала свое дело! Сто шестьдесят пять перепуганных насекомых забились там, где только что с надменным и хвастливым видом расхаживали на свободе предатели. В один из моментов мистер Клабаф привез в Министерство юстиции в Вашингтоне большой сундучок с бумагами — инкриминирующими документами, некогда принадлежавшими Индустриальным рабочим мира. Требовалось, чтобы американская общественность ознакомилась с этими невыразимыми документами так же, как это сделали представители закона, прежде чем Америка смогла бы осознать, какого рода гнусных предателей она привечала здесь за своим собственным столом.

Часть этих арестованных подозреваемых была отпущена под залог, другие содержались под стражей. Из общего числа арестованных девяносто девять человек предстали перед судом. Дело началось перед тем стойким борцом, судьей Ландисом, у которого сын сам служил в авиационном корпусе США, в понедельник, 1 апреля 1918 года, и целый месяц ушел на отбор присяжных. Во всей этой работе Американская охранная лига принимала активное участие, и ее люди не раз пресекали предполагаемые незаконные предприятия, ибо подсудимые теперь были отчаянно настроены. Вступительное слово было произнесено мистером Небекером 2 мая, после чего в течение шести недель шел допрос свидетелей, после чего правительство объявило перерыв до среды, 19 июня. Мистер Джордж Вандевер со стороны защиты выступил со вступительным словом в понедельник, 24 июня. Судья Ландис обратился с напутственным словом к присяжным в субботу, 17 августа. Присяжные вынесли свой вердикт через пятьдесят пять минут и единогласно. Показания заключенных были заслушаны в четверг, 29 августа, и приговор был вынесен судьей Ландисом в 2:00 дня 30 августа 1918 года.

Присяжным потребовалось совсем немного времени на совещание. Зачитывая свои инструкции, судья отклонил пятый пункт обвинительного заключения, в котором содержалось обвинение в заговоре с целью нарушения законов Соединенных Штатов о почте. Объявив присяжным, что они обладают исключительной компетенцией в установлении фактов по делу, в то время как право они должны принимать от суда, судья Ландис заявил, что в компетенцию суда входит выражение своего мнения относительно доказательств.



«Но в данном случае я делать этого не стану, — сказал суд. — Я передам дело вам без выражения собственного мнения. Ваше решение будет последним и единственным по вопросу факта».

Затем он довольно подробно объяснил закон о заговоре, представив краткую выжимку содержания обвинительного заключения. Он объявил, что нет необходимости доказывать наличие прямого соглашения об участии в заговоре со стороны обвиняемых, если имеются косвенные доказательства существования такого заговора, судя по фактам и действиям обвиняемых.

«Само по себе пассивное знание о преступной деятельности других лиц недостаточно для установления заговора, — напутствовал он. — Необходимо доказать определенное участие, сотрудничество для установления связи любого обвиняемого, причем посредством фактических доказательств и обстоятельств, не зависящих от заявлений других людей, то есть посредством доказательств собственных действий обвиняемых. До тех пор пока такие доказательства не представлены, обвиняемые не связаны заявлениями или утверждениями других лиц. Но после того как доказано, что лицо является участником заговора, оно оказывается связано ими при условии, что эти действия совершаются в furtherance (развитие) общей цели».

Суд также разъяснил, что если какие-либо подсудимые присоединились к заговору после его начала, зная о его цели, они несут такую же ответственность, как и те, кто замышлял его изначально, однако он смягчил это замечание, предположив, что все они могли быть виновны в мелких заговорах в разных местах, и заявил, что если последние не были связаны с общей целью, то они не виновны по предъявленному обвинению. Он также объявил, что все они могут быть виновны в актах насилия, изложенных в обвинительном заключении, и тем не менее, если эти акты не были связаны с общим заговором, они не виновны по обвинению в рамках данного дела.

Обе стороны выразили удовлетворение инструкциями. Приговоры суда отправили Хейвуда и четырнадцать его главных помощников в пенитенциарное учреждение сроком на двадцать лет. Тридцать три человека получили десять лет, столько же — пять лет; двенадцать человек получили год и один день, двое отделались двумя днями тюремного заключения, а по двум делам рассмотрение было отложено. На следующий день в федеральную тюрьму в Ливенворте отправился чуть ли не целый поезд с ними. Министерство юстиции не смогло найти в городе Чикаго достаточное количество наручников, чтобы сковать всех заключенных в том поезде!

Общее время, охватываемое этими приговорами членам Индустриальных рабочих мира, составляет восемь лет и двадцать дней... [Примечание: восемьсот семь лет и двадцать дней]. Мир лишен столь чрезмерно независимого труда в то время, когда мир нуждается в честных работниках. Хвастовство Хейвуда о том, что только в одних Соединенных Штатах насчитывается 100 000 не пойманных и не раскаявшихся членов Индустриальных рабочих мира, служит исчерпывающим доказательством сущности людей, таким образом изолированных от общества.

Эти люди, как и большинство тайных преступников, были трусами. Лицо Хейвуда побледнело, когда он услышал вынесенный ему приговор. Заключенные, еще недавно насмешливые и надменные, теперь сидели подавленные. Их друзья и сторонники также были ошеломлены. Зал суда был заполнен вооруженными федеральными маршалами и сотрудниками Американской охранной лиги, всем незнакомыми и готовыми к любым неприятностям. Никаких неприятностей не возникло. В зале царила мертвая тишина. Весь залог, разумеется, был отменен, и начался марш в тюрьму.

Что правительство доказало в отношении членов Индустриальных рабочих мира? Что они были виновны практически во всем, что извращенный ум мог изобрести в сфере преступности. Общественность уже знакома с арго этой банды. «Саб кэт» (sab cat), или исполнитель саботажа — тайного уничтожения имущества, — был предметом гордости среди них. «Вобблис» (Wobblies), «хай джекс» (high jacks), «сиссор-биллс» (scissor-bills), «бандл-стиффс» (bundle-stiffs) — все они входили в личный состав, фигурировавший в качестве улик. Выяснилось, что «часы» (clock) означали фосфорную бомбу, которая должна была воспламениться от солнца и поджечь пшеничный стог.

Эти люди забивали множество еловых деревьев металлическими штырями, так что пильные диски лесопилок приходили в негодность на этих бревнах. Они уничтожали виноградники в Калифорнии и заявляли, что сожгли пшеницы на сумму 2 000 000 долларов только в одном этом штате. Они не только сжигали пшеницу в стогах, но и разбрасывали шипы для повреждения жаток. Они бросали спички и кусочки металла в молотилки. Они засыпали наждак в нежные подшипники машин. На консервных заводах они перепутывали этикетки, из-за чего искажалось качество отправляемых овощей. Они загрязняли или отравляли консервы дохлыми крысами и тому подобным на заводах, где работали. Вне всякого сомнения, они устраивали и лесные пожары, и несомненно вызывали взрывы, уничтожившие имущество на сотни тысяч долларов. Они делали это, чтобы терроризировать собственную страну в час ее опасности. Они не стоили звания людей. Из таких созданий нельзя сделать граждан. Страх — это все, что они понимают.

Их литература представляла собой сплошное богохульство. Проклятия в адрес Спасителя ничего не стоили их авторам. Они сыпали известь людям в ботинки и сжигали им ноги до костей. У них был особый вид дубинки, которую они использовали при нападениях на «штрейкбрехеров». В нее были вбиты короткие острые гвозди, выкрашенные в цвет дубинки, так что их было трудно заметить. Жертва хваталась за дубинку, пытаясь вырвать ее у нападавшего. Затем ее резко дергали через руки, часто вырывая сухожилия, неизменно оставляя шрамы и зачастую калеча человека на всю жизнь. Они всегда были трусами. Наносить увечья, но не уничтожать — было частью их религии. «Ударь во время работы» означало вывести из строя машину на некоторое время и тем самым остановить работу для бригады или всего предприятия. «Добавь в кошачью миску побольше сливок» означало сыпать больше наждака в подшипники, пакостить на заводах еще сильнее, разрушать, портить и калечить более искусно и скрытно — и ускользать, притворяясь невинным трудящимся человеком. Если они и не были все гуннами, то обладали гнусным воображением гуннов, а также методами гуннов.

К декабрю 1918 года в Сакраменто, штат Калифорния, продолжался суд над еще полусотней предполагаемых членов Индустриальных рабочих мира. Задачей обвинения было доказать существование общегосударственного заговора против правительства Соединенных Штатов. И снова Американская охранная лига подготовила доказательства, разложенные по полочкам и занесенные в таблицы, ибо Американская охранная лига охватывает все Соединенные Штаты, а не только какую-то их часть. 16 января 1919 года сорок шесть подсудимых были признаны виновными.

Если среди нас все еще остаются 100 000 таких членов Индустриальных рабочих мира, а лагеря интернированных заполнены немцами и прогермански настроенными лицами, не кажется ли необходимым проведение генеральной уборки? Настало время для новой американской точки зрения. Мы не позволим использовать Америку так, как это делали эти люди. Страх — по крайней мере его они поймут.






ГЛАВА XI
РЕЙДЫ НА УКЛОНИСТОВ



Как Американская охранная лига делала патриотов — Преследование уклониста — Воспитание любви к флагу — Эпизоды рейдов на Западе.



Даже если бы сбылось знаменитое предсказание мистера Брайана о том, что миллион вооруженных людей вырастет из-под земли за одну ночь и тем самым сразу положит конец любым трудностям, с которыми Америка предположительно могла бы столкнуться, вступая в войну, в нашей армии все равно существовал бы огромный дефицит: к моменту перемирия в ней насчитывалось более двух миллионов вооруженных людей на земле Франции, почти столько же на этапе обучения и в десять раз больше числилось в качестве мобилизационного резерва на случай необходимости — хотя, конечно, они не вырастали ни вооруженными, ни экипированными, о чем, пожалуй, могли бы засвидетельствовать Франция или Великобритания. Новые призывные возрасты от 18 до 45 лет привлекли в соответствии с последним законом о воинской повинности огромную дополнительную армию, хотя первая регистрация призывников в возрасте от 21 до 31 года положила начало нашим первым американским силам — столь прекрасным солдатам, каких только видывал свет.

Во время войны произносится множество фраз о самой войне, и большинство из них сводится к извечному заманчивому девизу вербовщика, повествующему о славе смерти за родину. Наполеоновские войны велись на основе «смерть или слава», но Наполеон набирал свои войска путем жесткой воинской повинности. Мы вели эту войну на более трезвой основе необходимости. Большинство из нас, достаточно старых и мудрых, чтобы изучать человеческую природу и мировую политику, знали, что в основе этой войны, как и в основе большинства других войн, лежала коммерческая ревность, а вовсе не какие-то абстрактные теории о демократии и правах человека. И парней всего мира — учитывая упругость юности, ее высокий пульс и низкое кровяное давление, а также веру, свойственную юности, в то, что с ней и с надеждой не может случиться ничего дурного — призвали в очередной раз воевать в мировых войнах, как это всегда просили делать парней.

Молодежь и люди среднего возраста шли добровольцами, сама старость шла добровольцами, но очевидной стала истина: наша добровольческая армия не вырастет вооруженной за одну ночь в достаточных количествах. Ради справедливости мы приняли наши законы о призыве, благозвучно названные «Законами о выборочной службе», причем предполагалось, что эта мера позволит сфокусировать силы Америки и поставить под ружье как горячих, так и прохладных почитателей нашего флага. По мнению этого автора, первоначально это было несправедливо лишь в том отношении, что максимальный призывной возраст был установлен слишком низким. Это переложило бремя войны на плечи мальчишек, молодых людей, большинство из которых никогда не испытывали ненависти ни к одной стране и мало что знали о причинах этой войны; ведь солдаты зачастую действительно не знают, за что они воруют.

Под мягкой американской пацифистской пропагандой скрывалось много человеческой природы и еще гораздо больше тонкой германской пропаганды. В Германии эту страну всегда наводняли шпионы и тайные агенты, как мы уже показали, и она всегда в очень большой степени рассчитывала на лояльность немецких американцев флагу Германии. Тот весьма способный шпион, принц Генри Прусский, брат ныне весьма презренного, но некогда весьма надменного труса Вильгельма Гогенцоллерна, привез своему августейшему брату самые обнадеживающие доклады относительно потенциальных германских сил в Америке. Его особенно тепло приняли в Милуоки и Чикаго, где его встретили и приветствовали официальные лица, не забывающие о ценности немецкого голоса.

Мы обнаруживаем, что все эти влияния объединились, чтобы подстрекать и поощрять естественное нежелание мальчишек идти на войну — мальчишек с благороднейшими и храбрейшими душами, у которых тем не менее были матери, проливающие над ними слезы, сестры и возлюбленные, удерживающие их. Так в более чем одном городе стала очевидной истина о том, что огромное количество молодых людей не зарегистрировалось, не заполнило анкеты, дезертировало или тем или иным образом уклонялось от призыва.

Совершенно естественно, что возникло сильное чувство против этих уклонистов от призыва и дезертиров — чувство, основанное на принципе честной игры. Если сын одного человека должен идти, то почему не пойти сыну другого, тем более что этот другой сосед вполне может оказаться тайным прогерманцем, пытающимся защитить свою кровь, равно как и свое имущество? Но кровь на самом деле не имела никакого отношения к реальному вопросу между правительством и человеком, необходимым в войсках. Закон есть закон, и он не делал исключений для любимчиков после того, как комиссии по освобождению от призыва завершили свою работу. Годный мужчина надлежащего возраста должен был явиться.

Летом 1918 года из Министерства юстиции поступили приказы забросить сети для ловли уклонистов. Это означало немедленную мобилизацию для выполнения полицейских обязанностей не только множества солдат и матросов, многих полицейских и всего состава Бюро расследований, но и всего личного состава Американской охранной лиги. За исключением дел Индустриальных рабочих мира, помощь, оказанная чикагским отделением Лиги во время масштабных рейдов 11, 12, 13 и 14 июля 1918 года, стала ее важнейшим отдельным вкладом в благополучие страны. Рейды на уклонистов в Нью-Йорке (получившие определенную огласку), а также рейды, проведенные в Филадельфии, Сан-Франциско и многих других городах, были настолько похожи по методу, что рассказ о чикагских реидах описывает их все.

Крупномасштабная облава на уклонистов в Чикаго означала мобилизацию всего состава Лиги, и из одной только этой организации в качестве агентов для поиска уклонистов было завербовано более 10 000 человек. Эти люди допросили более 150 000 подозреваемых, задержали более 20 000 и призвали в армию в качестве вольных или невольных патриотов около 1 400 молодых людей из одного только этого города, которые в противном случае не стали бы служить. В какой-то момент они согнали на большой Муниципальный пирс более 1 100 человек, которым пришлось провести там всю ночь. Бесчисленные автомобили и фургоны перевозили грузы под конвоем. Был также реквизирован большой туристический автобус, а все трамваи были забиты до отказа. Сотни мужчин были набиты на ночь в помещения Бюро расследований в Федеральном здании. Суды и тюрьмы были переполнены. Пустующие складские помещения заполнялись заключенными. Матери, жены, возлюбленные, сестры, братья и младенцы превратили Федеральное здание в настоящий бедлам, когда они стекались туда в попытке освободить задержанных. Но жернова продолжали молоть, виновные были найдены и привлечены к ответственности. Большинство молодых людей были вполне рады сменить кровать на каменном полу на койку в армейской палатке. Вне сомнения, большинство из них впоследствии стали хорошими солдатами. Они были нелояльны скорее пассивно, чем активно, и все они были молоды.

Никаких объявлений о планах правительства не делалось. Тихо распространялся слух о том, что в определенный час начнется охота. Начавшись, она велась энергично и системно. Все текущие бейсбольные матчи были посещены, а толпам велели выходить через одни ворота, где каждого подозреваемого просили предъявить регистрационную карту. С сеансами в кинотеатрах поступали точно так же: идеальное деление на округа и подразделения сил Лиги делало все это синхронным и гладким. Кабаре и круглосуточные заведения всех видов прочесывались. Все городские парки патрулировались по ночам, и немало молодых людей было уведено таким образом от их спутниц. Члены Лиги даже надевали купальные костюмы и, заплывая среди купальщиц на пляжах, задавали свои вопросы прямо там! Таким образом они выловили из воды более сотни уклонистов.

На оживленном перекрестке бульвара в деловом центре города останавливался каждый автомобиль. Агенты Американской охранной лиги встречали каждый прибывающий поезд и дежурили у ворот каждого поезда, покидающего город. Обыскивались бесчисленные дома и магазины. Проверялись воскресные пикники в пригородах, каждый театр и общественное здание, каждая станция надземки («L») и речной причал проверялись и охранялись людьми, которые произносили лишь одну фразу: «А ну-ка предъявите!» За одну из четырех ночей 7 000 человек были за короткое время собраны, задержаны и доставлены в полицейские участки. Заводы, магазины, пивные, открытые улицы — все приносили свою дань: множество невиновных, множество лояльных, множество беспечных, множество виновных и множество нелояльных уклонистов, пытавшихся избежать призыва.

Огромной волной чикагские дружинники, чье существование не подозревал почти никто из них, выплеснулись на улицы. И виновные, и те, кто был равнодушен, и невинный, невежественный призывник, и скрытый враг — все получили самый суровый и быстрый урок американизма, который эта страна когда-либо знала до того часа. Это показало определенным элементам, что под беспечным американским характером скрываются огромные способности к самоуправлению и суровое уважение к закону и государству. Многие прогерманцы с прошлого июля поняли в глубине души, что едва ли не самым бескомпромиссным автократом, с которым им доводилось встречаться, был простой человек, носивший не скипетр, а маленький значок.

В целом облавы не встретили сопротивления, и хотя царила суматоха, беспорядков не было. Люди восприняли это спокойно, как и следовало ожидать. Лояльные американцы не стали бы возражать, нелояльные — не смели. Общие результаты широкомасштабных рейдов оказались восхитительными. Что касается оперативности и тщательности работы Лиги, то лучше она не работала нигде, поскольку к этому времени она превратилась в хорошо обученный и идеально организованный корпус жандармерии. Отражая общественное отношение этого города к рейдам — аналогичные рейды в других городах встретили худший приём, — крупная ежедневная газета Chicago Tribune напечатала следующий редакционный комментарий:


Целью облавы на призывников было, разумеется, найти тех, кто уклоняется от закона, и привлечь их на службу. Но результаты этой акции идут значительно дальше. Она доказала великолепный дух общества.

Американцы не любят, когда чиновники вмешиваются в их дела. Они к этому не привыкли и возмущаются в нормальные времена, даже когда это вполне оправданно. Но хотя остановка по дороге на работу, допросы, отправка домой за удостоверениями личности или задержание до выяснения обстоятельств были отнюдь не удобными, в ходе этой облавы наблюдалось всеобщее доброжелательное принятие процесса, а в подавляющем большинстве случаев — искреннее сотрудничество с властями.

Часть заслуг в этом, несомненно, принадлежит такту и здравому смыслу, проявленным призывными властями и добровольцами Американской охранной лиги, которые заслуживают поздравлений с тем мастерством, с которым они выполнили отнюдь не легкую задачу с минимальными трениями и максимальной тщательностью. Но если власти проявили хороший настрой, общественность встретила их на полпути, и весь этот опыт доказывает превосходный моральный дух, существующий ныне. Все, что необходимо для ведения войны, принимается без жалоб. Практически каждый хочет помочь. Более того, количество обнаруженных уклонистов по отношению к числу опрошенных людей радует своей малочисленностью.

Молодежь здорова. Когда ее призывают на службу, малую или большую, она откликается быстро и с энтузиазмом.





Существуют две совершенно разные точки зрения на так называемые рейды на уклонистов, и Американская охранная лига за свое участие в них получила по всей стране как критику, так и похвалу. Естественно, в человеческой природе не произошло никаких чудес. Семьи тех мужчин, которых прятали или укрывали, не стали более лояльными после того, как их мужчин забрали, чем были до этого. У убежденного противника военной службы по идейным соображениям не произошло укрепления стержня в его дряблой душе. Но даже они отнеслись бы к облавам на уклонистов иначе, если бы знали всю правду. Спросите самих мужчин, призванных в армию, что они думают об этом теперь. Девять десятых из них скажут, что стыдятся того, что их пришлось дважды просить пойти в армию. Оставшаяся одна десятая только выиграла от того, что пошла туда, хотят они в этом признаваться или нет. Как спасительная сила, простое предприятие по перевоспитанию рейды на уклонистов были огромным инструментом на благо общества. Эти люди, проводившие облавы, были не охотниками за людьми, а их спасителями.

Лишь один пример этой истины должен послужить примером для всех тех многочисленных общин, которые участвовали в этой работе и которые выловили для досмотра, возможно, около полумиллиона человек в общей сложности и задержали десятую часть из всех пойманных. Это лишь небольшая история, но она дает наилучший возможный ответ всем критикам Закона о выборочной службе.

Джентльмен вошел в Национальную штаб-квартиру с определенными бумагами в виде отчетов и объявил, что он является начальником отделения в Акроне, штат Огайо. Он принес обычные извинения, ставшие к тому моменту более или менее привычными за этим столом для книг, в том, что ему удалось сделать так мало, хотя он так сильно хотел сделать многое в работе Американской охранной лиги. «Но есть одна вещь, которую я хотел бы, чтобы вы поместили в эту книгу, — сказал он, — чтобы показать людям, что эта Лига сделала для перевоспитания людей. Мне все равно, скажете ли вы еще хоть слово об Акроне, но я хочу рассказать эту историю о человеке, которого мы спасли».

«Молодая женщина пришла в мой офис и пожаловалась на своего мужа. „Я почти в отчаянии из-за Джо, — сказала она мне. — Он только и делает, что пьет, и околачивается по пивным. Он не давал мне ни цента уже восемь месяцев, и я не знаю, что делать. Я... я люблю его. Я не хочу, чтобы он уходил. Но как вы думаете, пойдет ли ему на пользу армия? Он ничего не делает для меня и нашего малыша“».

«„Армия посмотрит“, — сказал я ей. Поэтому я пошел и нашел ее мужа — в пивной, пьяного, оборванного, потерявшего всякую гордость и всякие амбиции, едва ли не самого никудышного кандидата в солдаты, какого вы когда-либо видели. „Это Джо“, — сказала его жена, когда я свел их вместе в своем кабинете».

«Ну, я отправил Джо в тюрьму, чтобы он все обдумал. Когда он сидел в своей камере, жена принесла ему поднос с вкусной едой, горячим кофе и все в таком духе. Я пошел с ней. „Видишь, — сказал я ему, — сколько твоя жена сейчас делает для твоего обеспечения — больше, чем ты делал для нее за целый год. Что ты об этом думаешь теперь?“».

«Что ж, он подходил под призывной возраст, и мы отправили его в армию. Мы позаботились о том, чтобы его жена получала свою долю его жалованья — первое пособие, которое он выплачивал ей за много месяцев».

«Я забыл об этом деле, так как поступало много других. Шли дни, пока не так давно... После того как было подписано перемирие и как раз перед тем, как я приехал сюда, кто-то постучал в мою дверь. Вошла улыбающаяся молодая женщина, аккуратно одетая, с аккуратно одетым младенцем на руках. А с ней был высокий, ухмыляющийся, загорелый, закаленный, ладно скроенный молодой человек в форме армии Соединенных Штатов. На его рукаве красовались сержантские лычки. Я никого из этих людей не знал».

«„Это Джо“, — сказала молодая женщина. Тогда я все вспомнил. Мне стало как-то не по себе — я просто не мог в это поверить».

«„Он не пьет, — сказала жена. — Я так рада, что он пошел в армию“».

«Ну, можете думать, что я не рад своему участию в перевоспитании такого человека. Это окупило всю мою работу и все тревоги в Лиге. Я верю, что наше отделение преуспело бы, даже если бы не сделало ничего больше, кроме того, что оно сделало для Джо».

Вряд ли можно найти лучший итог рейдов на уклонистов, чем тот, который передан в этой простой маленькой истории одного начальника из многих сотен.






ГЛАВА XII
ОХОТА НА УКЛОНИСТОВ



Охота на плохих парней — Ловля дезертиров в южных горах — Уловки ремесла уклонистов — Выслеживание невольных патриотов — Некоторые приключения Американской охранной лиги — Смерть дезертира — Как южный рейнджер приводит их обратно.



Одно из самых ранних воспоминаний детства автора — это то, как его отец был занят отливкой пуль для своей винтовки в какое-то воскресное утро (в то время старое дульнозарядное ружье еще использовалось). Старый джентльмен служил в армии в годы Гражданской войны в подразделении, которому порой приходилось разыскивать мужчин, уклонявшихся от призыва, излишне затягивавших свои отпуска или принадлежавших к той презираемой группе убежденных противников военной службы и обструкционистов, которые в то время носили местное прозвище «медных голов» (Copperheads). Некоторые из этих людей устроили засаду и убили двух армейцев, отправленных за ними, и поскольку другие члены отряда затем занялись этим вопросом, было сочтено благоразумным соблюдать бдительность и быть хорошо вооруженными. Убийцы были должным образом пойманы, и с ними поступили по закону.

В то время у нас существовала Секретная служба Соединенных Штатов, чьи летописи представляют интересное чтение и по сей день — как, например, захоронение агентами Секретной службы тела Джона Уилкса Бута, убийцы президента Линкольна. Это последнее пристанище по сей день известно лишь очень немногим людям. Однако во времена Гражданской войны не существовало Отдела военной разведки, никакой цензуры почты или кабельных сообщений, никакой реальной системы шпионажа и уж тем боле никакой Американской охранной лиги. Тогда у нас было меньше потребности в таких ответвлениях руки правосудия, чем теперь, потому что тогда каждая армия сражалась с благородным врагом — пусть оба эти врага и заблуждались, — и потому что наша страна тогда не была столь густо населена неассимилированными и вероломными иностранцами. В то время с обеих сторон имела место некоторая шпионская деятельность, как в любой войне; но по большей части честная, прямая борьба была главной заботой обеих сторон; и та война велась так, что понятие чести действительно существовало и могло выжить для обоих комбатантов.

Одним из худших последствий Гражданской войны стал тот факт, что богатый новый Запад и Северо-Запад, открывавшийся тогда с прокладкой первых железных дорог, вскоре после войны оказался в значительной степени заселен многочисленным иностранным населением, а не молодыми американцами, которые в противном случае должны были бы маршировать в авангарде железнодорожных путей, а не во главе армий, из которых столь многие из них так и не вернулись. Если бы не было Гражданской войны, было бы меньше бесконтрольной иммиграции. Без этой войны не было бы Нирпартизанской лиги [Non-Partisan League] на Северо-Западе, Германского альянса на Среднем Западе, большевизма в городах Востока. Тем не менее, даже в те дни честной войны, когда люди встречали противников, стоивших их стали, а не трусливых убийц, существовали люди с трусливыми сердцами. Дезертиры были и тогда, как они всегда бывают на войне, — и порой их разыскивали люди, которые отливали пули воскресным утром и которые, отправившись за своими людьми, не возвращались до тех пор, пока не находили их.

Сегодня у нас тоже есть дезертиры и уклонисты — скажем, пожалуй, с большим основанием для извинения, чем в старые времена, поскольку в некоторых из более отдаленных районов Соединенных Штатов, вдали от суеты шумной городской жизни, в уголках, где мир течет плавно и тихо, а люди довольны жизнью, не было никаких определенных и конкретных местных причин для человека идти воевать с врагом за морем, о котором он знал мало или вовсе ничего. Чувствуя себя в безопасности в единственной американской части Америки, горцы юга, например, порой возмущались призывом, потому что не понимали его. Будучи храбрейшими из храбрых, готовыми драться по первому мановению руки и прирожденными солдатами, они имели среди тех, чьи отцы вступили в федеральную армию во время Гражданской войны. Они добровольно шли на ту войну — но они не хотели идти по призыву на эту чужую войну. Они составляли особую породу убежденных противников военной службы по идейным соображениям — вернее сказать, невежественных противников, — с которыми было опасно сталкиваться в зарослях лавровишни или в далеких горных ущельях. Очень часто эти люди, узнав, как был оскорблен флаг этой страны, как наши женщины и дети были убиты на море, с рвением вступали в ряды вооруженных сил, и никогда больше они не были дезертирами или уклонистами — лишь сражающимися воинами.

К этой форме уклонения от военной службы среди простых обитателей глухих южных холмов следует добавить множество дезертиров иностранного происхождения по всей стране, попавших под действие Закона о выборочной службе. Некоторые из них не впитали никакой реальной преданности Америке в своем привычном окружении; слишком часто их средой обитания были другие страны, а не эта. Они слышали не нашу речь в качестве «родного языка»; ежедневно видели поддерживаемые обычаи старого мира, а не перенимали обычаи нового мира. У них было мало желания участвовать в войне, поскольку их преданность этой стране все еще оставалась грубой и невнятной. Многие из военнослужащих иностранного происхождения, столь доблестно сражавшиеся во Франции, впервые пополнили наши ряды не потому, что сами этого хотели, а потому, что были вынуждены, так как закон не оставлял иного выбора. После этого они познали свирепую любовь настоящего солдата к настоящему флагу настоящей страны. Быть может, их ранения и смерти научат их выживших родственников в Америке не оставаться чужестранцами, а стать американцами — а не иностранцами, маскирующимися под американцев. У некоторых из наших лучших солдат отцы давали германскую присягу никогда не отрекаться от верности тому знаменитому «военачальнику», величайшему трусу из всех, у которого не хватило мужества умереть во главе своей армии.

В этой войне, как и во всех других войнах, также присутствовал определенный процент угрюмых и мятежных, слабых и трусливых людей, лишенных отличий и убеждений в каком-либо деле, людей, которые никогда не поднимаются над самими собой и своими эгоистичными интересами ни в какой ситуации. Помимо них существовала также небольшая категория лиц, чья естественная тоска по дому, причитания по родному очагу или мольбы домашних подтолкнули к дезертирству. В силу множества причин определенный процент дезертиров отмечал эту войну, как и любую другую.

В глазах закона это была война каждого человека, и все должны были включиться в нее и поддержать ее без всяких исключений. Дезертир оставался дезертиром. Некоторые из них были опасными людьми, а некоторые — не более чем трусливыми уклонистами. Мы не можем в рамках этих страниц привести множество примеров каждого типа. Однако один отчет Американской охранной лиги из Бирмингема, штат Алабама, примечателен тем, что в нем приводятся подробности относительно нескольких расследований и арестов дезертиров.

Одним из самых примечательных дел, находившихся в ведении Бирмингемского отделения, стало дело Дэна Д—— из округа Тускалуса, который дезертировал из регулярной армии Соединенных Штатов 27 ноября 1917 года и был пойман лишь 1 сентября 1918 года. Получив 23 августа 1918 года информацию от начальника о том, что Дэн прячется около рудников Рено, он немедленно приказал нескольким своим людям под началом специального агента М—— отправиться на поиски дезертира. Поездка была совершена на автомобилях во второй половине дня 23 августа в условиях очень густого тумана. По прибытии на рудники Рено отряду предоставили некоторую информацию о местонахождении дома этого человека, который оказался четырехкомнатным каркасным домом, перед которым примерно в шестидесяти футах стоял небольшой каркасный амбар размером примерно двадцать на тридцать футов, построенный из необработанных досок, с четырьмя стойлами для лошадей в главном здании и несколькими стойлами для коров в примыкающем навесе.

Тщательный обыск дома и амбара не дал никаких признаков пропавшего мужчины, причем его родители и сестра отрицали какое-либо знакомство с его местонахождением. Мать сказала: «Последнее, что я слышала о Дэне, — это письмо с Лонг-Айленда месяца два назад или около того», и заметила: «Конечно, вы-то знаете, что он был дома в отпуске в ноябре прошлого года». На просьбу предъявить письмо последовал ответ: «Дети порвали его».

Поиски в амбаре были возобновлены людьми, а чердак обыскали с помощью приставленной снаружи лестницы. Выяснилось, что он забит фуражом, сеном и травой, а протыкание шестами и вилами убедило участников в том, что прятаться под ними кто-либо не имеет ни малейшей возможности.

Сильно озадаченный, но в то же время убежденный по поведению и угрюмому виду отца, матери и сестры в том, что Дэн находится где-то поблизости, специальный агент разделил своих людей, оставив часть из них караулить, пока остальные занимались сбором информации на стороне.



Мистер У——, заместитель шерифа округа Тускалуса, пытался разыскать Дэна в течение десяти месяцев и непрерывно вел наблюдение в течение десяти дней за раз у и дома, и амбара. Ряд обысков, проведенных до прибытия отряда Американской охранной лиги в шахтах различных действующих компаний и вокруг них, не дал никаких улик. Одно было несомненно: почти все в этом районе приходились ему родственниками из-за межродственных браков местного населения на протяжении нескольких поколений, и, как водится, нашлись среди его собственной родни те, кто «чертовски хотел бы увидеть, как его прижмут».

Наконец, когда терпение отряда истощилось и появилась уверенность в том, что Дэн находится где-то рядом — либо в доме, либо в амбаре, отцу, Уильяму Д——, матери и сестре, отрицавшим любое родство с Дэном, было прямо сказано: либо они выдают его, либо отправляются в тюрьму. Они попросили времени, но им было отказано. Они умоляли офицеров прийти на следующий день снова. В этом им тоже отказали. После новых мольба дать им время до второй половины дня они наконец попросили одного из агентов Лиги пройти на совещание за дом вместе с матерью и отцом. Там они вновь принялись умолять о предоставлении времени, но в конце концов согласились показать укрытие своего сына и выдать его отряду, поскольку теперь осознали, что «Соединенные Штаты чертовски сильнее какой-то родни, которая способна заложить тебя в любую минуту».

Затем отца сопроводили в амбар. Он постучал по стене амбара и произнес: «Спускайся, сынок!» Почти сразу же широкая доска в полу чердака амбара, находившаяся почти над головами изумленных мужчин, загадочным образом приподнялась со своего места, открывая самое уникальное и простое укрытие, какое только можно вообразить. Оно представляло собой не что иной, как ящик размером примерно с добротный гроб, в котором находились постельные принадлежности, еда и вода. Ящик был вырезан по размеру балок, скрывая все стыки и воспринимаясь снизу как часть пола чердака. Сверху он был засыпан фуражом и сеном, а находившийся внутри человек использовал одну незакрепленную доску ящика в качестве своего люка. Во время нахождения там человека он выглядел герметичным, как и любая другая часть пола. Позднее отряд увидел выкопанную яму под коровьим стойлом, в которой он обитал до тех пор, пока ему не обустроили более роскошные покои в гробоподобном ящике.

В прошлые годы этот район славился как «излюбленное место разгула Джима Моррисона и родственных ему разбойничьих душ». Большинство жителей окрестных мест заняты добычей бурого железняка, который извлекают из крупных открытых разработок, промывают с помощью механизмов и отправляют на печи бирмингемского района. Практически все рабочие, как черные, так и белые, являются потомками мелких фермеров округа Тускалуса и южной части округа Джефферсон. Многие из них по-прежнему занимаются мелким фермерством, и этот край издавна славится своим мягким и кремообразным «самогоном», который каким-то загадочным образом продолжают гнать и поныне. Долгие годы любимым времяпрепровождением старого судьи Шаклфорда, жившего и умершего в виду дома Д——, было смешивать свою кукурузную бормотуху в старой сахарнице, одновременно вершит правосудие в старой доброй манере. Вскоре после описанных здесь событий шериф округа был хладнокровно убит на деревенской улице одним из местных разбойников.

Два других интересных дела, находившихся в ведении Бирмингемского отделения, касались двух братьев, С—— и Р——. С—— дезертировал из Кэмп-Пайк, штат Арканзас, 5 октября 1917 года, а Р—— — из Кэмп-Миллс, штат Нью-Йорк, 25 сентября 1917 года. Особенность этого дела заключалась в том, что, пока С—— числился в списках дезертиров, у Военного министерства не было никаких записей о дезертирстве Р——, хотя им сообщили о его нахождении в этой части страны и были предприняты попытки проверить архивы. Хотя их дезертирство произошло в конце 1917 года, лишь в августе 1918 года агент № 202 Бирмингемского отделения получил конфиденциальную информацию о том, что оба мужчины находятся в округе Шелби, штат Алабама, где варят самогонный виски, который они продают шахтерам, а также жителям Бессемера, штат Алабама — города в тринадцати милях к юго-западу от Бирмингема.

Был организован отряд для их преследования, но, к сожалению, они разминулись с ними на четыре дня, так как братья со своей семьей переехали в другое место. Агент продолжал уделять делу пристальное внимание, и в конце концов поступила информация о том, что братья находятся в округе Куса, штат Алабама. Заказав автомобили по междугородней связи, отряд сотрудников Американской охранной лиги из шести человек под руководством агента Кроуфорда из Министерства юстиции выехал из Бирмингема в 3:50 пополудни в четверг, 7 ноября (в день, ставший знаменитым благодаря преждевременному празднованию перемирия), и прибыл в Гудуотер около 6:00 вечера.

После ужина они встретились с двумя стопроцентными американскими добровольцами на автомобилях и проехали около пяти миль за Гудуотер. Последние предупредили их об опасности привлечь внимание этих людей поездкой по обычной дороге из-за лающих собак, поэтому они оставили машины примерно в двух милях от разыскиваемой хижины и пошли в обход через большой холм, в темноте и холоде, чтобы добраться до хижины. В отчете говорится:


Самое комичное заключалось в том, что, несмотря на все наши предосторожности, «гончие псы» загнали нас на дерево примерно в миле от этого места и издали поистине потусторонний лай. К тому времени, когда мы добрались до хижины и окружили ее, все домочадцы были подняты на ноги. Нам снова суждено было испытать разочарование, ибо нам сообщили, что разыскиваемые нами лица ушли оттуда ровно четыре дня назад — ровно за тот же срок, за который мы разминулись с ними в округе Шелби.

Осмотрев местность в непосредственной близости, мы наконец добыли наводку о том, что братья находятся возле другого городка примерно в сорока милях отсюда, поэтому мы вернулись к машинам и отправились обратно в Гудуотер, прибыв туда около 10:30 вечера. Чувствуя, что в случае отсрочки поездки до этих лиц могут дойти какие-то слухи о том, что мы их преследуем, наши водители после долгих споров наконец согласились отвезти нас в Келлитон, штат Алабама, примерно в десяти милях от Гудуотера, к человеку, который держал линию такси. Это была самая холодная ночь в году, и освещением служили лишь звезды. Наконец мы добрались до Келлитона вскоре после полуночи, и пока двое из нас будили таксиста, остальные насобирали листьев и дров и через несколько минут развели у обочины дороги яркий костер, чтобы согреть наши замерзшие конечности.

Пока мы не объяснили извозчику всю срочность этого дела, он возражал против поездки по холоду, говоря, что у него всего два автомобиля Ford и ему придется рассчитывать на тринадцатилетнего сына, который поведёт вторую машину. Его удалось уговорить везти нас по тридцати милям пересеченной местности и проселочным дорогам, причем наши водители не вполне были уверены в правильности маршрута.

Мы прибыли в Уэдли, штат Алабама, около пяти часов утра. Немного кофе удовлетворило давно назревшую потребность, и через несколько минут мы снова были готовы в путь. Дальнейшее расследование в Абанде выявило тот факт, что двое подозреваемых находились вместе со своей семьей, которая только что переехала в деревенский дом примерно в миле от города. Этот дом стоял в низине, в стороне от дороги, хорошо скрытый от глаз, и окружающая обстановка делала его идеальным местом для тех, кто ищет уединения. Помня о том, что в сельской местности практически каждый с подозрением относится к незнакомцам, мы должным образом окружили дом около 6:30 утра. По сигналу в дом ворвались, и мужчины оказались в центральном коридоре дома еще до того, как жильцы осознали их присутствие. Услышав шум, мать открыла дверь в одну из комнат и выглянула наружу. Увидев этих незнакомых мужчин, она попыталась закрыть дверь, но один из мужчин помешал ей это сделать, просунув ногу в проем. При допросе мать отрицала, что парни находились там.

Дом представлял собой обычную сельскую хижину с комнатами по обе стороны и коридором посередине, поэтому, пока два члена группы взламывали дверь, у которой стояла мать, агент Кроуфорд выломал дверь в другом конце коридора и обнаружил двух братьев на матрасах на полу. Их незамедлительно взяли под прицел, прежде чем они успели воспользоваться своими помповыми ружьями, хотя обыск выявил три полностью заряженных ружья, размещенных для удобного использования. Кроме того, была обнаружена дополнительная коробка патронов со снятой крышкой. Если бы не наша быстрота, неприятности, несомненно, последовали бы, так как эти люди имели репутацию тех, кто сначала стреляет, а потом задает вопросы. Один из членов семьи имел репутацию человека, убившего по меньшей мере двоих мужчин, и, если бы им дали шанс, они бы оказали сопротивление.

Парням приказали одеться и арестовали. Оба этих человека были крупными, дюжими парнями весом около 175 фунтов каждый, и каждый ростом шесть футов. У них не было иждивенцев, так что не было абсолютно никаких оправданий их нежеланию служить своей стране. В сельских районах Юга обычно принято, что почти каждый приходится кому-то родственником, и все они «быстры на спущенный курок», если считают, что ищут их родственников. Интересно отметить, что дом, где мы захватили братьев, был почти полностью обнесен новым забором из колючей проволоки, как будто они ожидали собственной позиционной войны. Хотя мы провели множество других дел, я верю, что обстоятельства, окружающие именно это дело, надолго останутся в памяти тех, кто входил в состав группы.



Местный агент Министерства юстиции в Бирмингеме неоднократно получал информацию о том, что на болотах округа Пикенс, штат Алабама, находится значительное число дезертиров и уклонистов. Поскольку местное отделение там не могло справиться с ситуацией, в понедельник, 10 декабря, сотрудник Министерства юстиции Роберт Б—— отправился в Гордо, чтобы получить информацию о местонахождении этих людей. Информация была получена. Затем мистер Б—— направился в Таскалусу, откуда позвонил по межгороду Специальному агенту с просьбой направить восемь сотрудников Американской охранной лиги присоединиться к нему в Таскалусе. Восемь отборных бойцов Американской охранной лиги собрались и на трех мощных автомобилях выехали из Бирмингема в 9:00 утра 11 декабря, прибыв в Таскалусу в полдень. В четыре часа группа покинула Таскалусу, направившись в пункт в двух милях от Гордо, где группу встретил заместитель шерифа Д——. Д—— отлично знал окрестности.

Оставив автомобили примерно в двух милях от первого дома, который предстояло взять под наблюдение, группа очень тихо окружила дом, не упуская из виду сарай и надворные постройки. Им сообщили, что предполагаемый дезертир останавливался в этом доме, а его владельцем был его отчим. Был обыскан весь дом, никаких улик не обнаружили. Отчим и младший брат были арестованы. Это, однако, не привело к желаемому результату. Мать лежала в постели, а рядом с ней стоял старинный изношенный зонт. Прежде чем помощник начальника успел перехватить ее руку, последовал точный тяжелый удар по его голове, причем старуха заметила: «До чертиков надоела вся эта глупость!» У нее мягко отобрали зонт и убедили, что кровать — это ее место.

Младшая дочь, лет пятнадцати, в этот момент вышла из дома через задний вход и побежала за милю в дом другого сводного брата с очевидным намерением предупредить сводного брата, которого разыскивали. Это стало провалом для Американской охранной лиги, по крайней мере в отношении этого дезертиров. Однако другого сводного брата дезертира арестовали, надели на него наручники и доставили в тюрьму за укрывательство дезертира. Агенты обнаружили уведомления, которые были развешены на разных домах в окрестностях этого дезертира, причем одно из них гласило: «Вы болтаете слишком много чертовщины. Не успеете оглянуться, как солнце взойдет у вас под полом».



Затем группа направилась к дому другого дезертира. Дом, как обычно, был окружен. Один из агентов обнаружил незапертое окно с жалюзи, размером примерно два фута на два. Пока прожектор и хорошее ружье охраняли вход, агент Б—— и агент Американской охранной лиги пролезли через этот проем в комнату. Разбудив жильцов, они обнаружили дезертира и мать другого дезертира. Дезертира заставили одеться. Мать подвергли тщательному допросу по поводу ее сына и в конце концов сошлись на том, что, если ей позволят пойти одной, она приведет его к нам. На это согласились. За ней установили наблюдение, и примерно через пятнадцать минут она привела своего сына, являвшегося дезертиром, а также своего мужа. Выяснилось, что сын и отец спали в канаве примерно в ста ярдах от дома. У них были постельные принадлежности, и они спали под открытым небом, имея вместо крыши небосвод. Этих двоих тоже заковали в наручники и доставили в тюрьму.

Самым интересным случаем в этой поездке стал захват еще одного дезертира, который пробыл вне лагеря больше года. Утверждалось, что он и его жена поклялись, будто живым его не возьмут. Поступила информация, что они купили участок на местном кладбище, где их должны были похоронить вместе. Прибыв к дому дезертира в 2:15 ночи, дом взяли под наблюдение, и каждому агенту дали подробные инструкции. Дезертира позвали к открытой двери и предупредили, чтобы он не оказывал сопротивления, так как его дом полностью окружен. Когда ему сказали, что его разыскивают люди дяди Сэма, он открыл дверь и не оказал сопротивления, заявив, что решил сдаться правительственным офицерам, но не местным властям. Судя по оружию, которое лежало у его кровати, он явно имел в виду то, что сказал. Его тоже заковали в наручники и доставили в тюрьму. Общий километраж этой поездки составил двести шестнадцать миль, и всё это — без единой царапины на машине или человеке.

Лексингтон, штат Северная Каролина, находился в той же горной местности, которая поставила столь значительное число дезертиров во время войны. Странно сказать, но, пожалуй, наибольшее количество дезертиров было обнаружено в наиболее американской и наиболее лояльной части страны — то есть на Юге, где почти не было чужеродного населения. Единственное чистокровное американское население в Соединенных Штатах представляло собой именно тот элемент, который казался не желающим поддерживать войну! Это, однако, утверждение, требующее полного объяснения. Пусть начальник из Лексингтона изложит это объяснение в рассказе об одном случае.

Том Б—— был лесорубом-шпалотесом из Северной Каролины и жил в горах, в двадцати шести милях от железной дороги. Он не умел ни читать, ни писать, но был прям и силен, и посмотреть на то, как он машет широким топором, стоило поездки в горы. Когда Том услышал о призыве, он не понял его. Он вел жизнь в мирном уединении. На железной дороге было два старых немца, державших лавку, но Том не мог проявить никакого энтузиазма по поводу пересечения Атлантики ради убийства людей такого сорта. Но призыв пришел, и многие из недавних друзей Тома исчезли. Это казалось ему необъяснимым. Он не хотел воевать ни с кем и не понимал, из-за чего вообще идет война. Разгадка его проблемы в конце концов пришла к нему.

Его предки пришли в эти горные твердыни, потому что там они нашли ту свободу мыслей и действий, к которой так стремились все наши ранние американцы; но теперь в эту свободу действий вторглось какое-то неуловимое влияние, которого он не мог понять. Том просто решил уйти в лес, как поступил его прадед. Он «отошел в кусты» на время войны. Для него это было единственным естественным решением проблемы, которую он не понимал. Таким образом он мог избежать того, что казалось ему угнетением и ущемлением свободы, которую он ценил дороже жизни. Поэтому он принял обычные меры. Еда должна была оставляться для него в определенном месте его близкими. Если кто-то приходил в поисках Тома, его близкие подавали дымовой сигнал, чтобы он понял. Между тем Том продолжал свою работу в лагере лесорубов, а его беличья винтовка прислонялась к дереву. Закончив работу, он «отступал» в густые заросли лавровишнии и исчезал так, будто растворился в дыму. Его решение, будучи принятым, оставалось непоколебимым даже перед лицом смерти. Он говорил: «Полагаю, я принял решение, и я лучше умру здесь, чем в Германии».

Давайте рассмотрим ситуацию. Вот Том Б——, американец коренных кровей, не боящийся ничего, что ездит, ходит или плавает, готовый драться насмерть с дикими кошками, чтобы защитить свободу и волю своих родных холмов, — и он является беглецом от правосудия. Теперь, как Американская охранная лига может спасти этого человека от последствий его безумия?

Он был спасен. Как только начальник услышал об исчезновении Тома Б——, он собрал свой походный набор лесоустроителя и отправился в края Тома. Ночью он добрался до хижины дяди Джона Коггинса, который знал всех в этой глуши и чье слово было законом. Дядя Джон знал, в чем дело, но ничего не сказал — лишь устремил свои маленькие голубые глаза на гостя. После того как они закончили трапезу, двое вышли и сели на бревно на солнце, посреди расчищенного участка, где никто не мог приблизиться, оставшись незамеченным вовремя.

«Я так понимаю, — невзначай заметил начальник, — что Том отошел в кусты».

Никакого знака от дяди Джона, что он что-то слышал. Имя Тома больше не упоминалось.

Затем разговор перешел на войну и прочие вещи. Начальник попытался объяснить дяде Джону проблему набора армии. Он попытался донести суть войны, преодолевшей тысячи миль морей и суши, до этого старика, сидевшего на бревне в горах западной Северной Каролины. Он указал на цель и очевидную справедливость всеобщей воинской повинности, призывающей всех без разбора из всех слоев общества.

Затем они поговорили о погоде, об урожае, о взлете цен на кукурузное «пойло» и о растущем дефиците хорошей древесины белого дуба. Начальник ушел. Прощаясь, дядя Джон прекрасно понял, зачем гость приезжал в его хижину.

Несколько дней спустя дядя Джон появился в кабинете начальника. Он придвинул стул, произнес «Здорово» и уставился на другого мужчину с примерно такой же живостью, как у египетской мумии. Лишь его маленькие живые глазки под кустистыми бровями выдавали его бдительность. Разговор снова зашел о погоде, урожае, взлете цен на кукурузное «пойло» и растущем дефиците хорошей древесины белого дуба. Наконец дядя Джон подвинул стул ближе.

«Я тут подумал, что вы, может, захотели бы узнать насчет Тома Б——, — сказал он. — Я уже побывал там, где Том отсиживается, и он понял, как обстоят дела, — и он возвращается!» Начальник Американской охранной лиги кивнул. Дело было решено. Они некоторое время курить, обсудили погоду, урожай, взлет цен на кукурузное «пойло» и растущий дефицит хорошей древесины белого дуба. Имя Тома больше не упоминалось. Начальник совершенно непринужденно упомянуто о нескольких деталях, которые естественным образом сопровождали «возвращение» Тома. Дядя Джон сказал, что позаботится об этих вопросах. Чуть позже он ушел. И со временем Том Б—— явился и вступил в армию.

Эти южные лидеры понимали горных жителей. Метод их работы был бесконечно проще, чем отправка отряда в заросли для облавы на отчаянного человека, который умел стрелять на поражение. Бывали типы, требовавшие иных методов; но среди парней в горах невежество и отчужденность были общими причинами того, что они «отступали в кусты». Назвать кого-либо из них боящимся драки было бы самым глубоким оскорблением из всех возможных для людей их расы. Оказавшись в армии, они действительно воевали — записи армейских архивов скажут сами за себя. В мире не было солдат лучше или храбрее, равно как и людей более преданных и верных своей стране.

В Олимпии, штат Вашингтон, был интересный случай с дезертиром по фамилии Г——, чей отец заявил, что любой, кто заберет парня, должен будет явиться с оружием. Дом обыскали, но парня и след простыл. Оперативник Американской охранной лиги позже стал егерем и, разъезжая по сельской местности, наткнулся на пустую хижину. Поскольку было известно, что отец парня взял лицензию охотника на пушного зверя, они подумали, что эту хижину вполне может занимать дезертир. Она стояла на болоте под нависающими деревьями, так что найти ее было практически невозможно. К хижине не было тропы, так как парень не ходил туда-сюда постоянным путем, а выбирал разные тропинки, чтобы избежать обнаружения. Оперативник со своим напарником ушли в лес, нашли линию ловушек Г——, проследили по ним и захватили его в лесу. Семья этого дезертира отказывалась покупать облигации свободы, заявляя, что они приберегут деньги для боеприпасов. Быстрые и энергичные действия Американской охранной лиги закрыли дело, которое гремело на всю округу.

Изучение отчетов оперативников, участвовавших в деятельности Лиги в загруженном Бирмингемском отделении и фактически по всей стране, обнаруживает поразительное отсутствие чего-либо похожего на личное насилие. Тем не менее, никогда нельзя было предсказать, где подобный случай может вспыхнуть. Лишь два или три случая убийств при исполнении служебных обязанностей зафиксированы среди тысяч расследованных дел. Один из них произошел в тихой маленькой фермерской деревушке Моррис, штат Иллинойс, — пожалуй, в последнем месте на свете, где можно было бы ожидать чего подобного. Это привело к расстрелу в форме нашей армии рядового А. Дж. К—— из роты D пехоты США, дезертира из арсенала Рок-Айленд. К—— бежал из заключения в Рок-Айленде вместе с капралом Джорджем С——. Исполнявший обязанности шерифа С——, который также был начальником Американской охранной лиги в Моррисе, в сопровождении начальника полиции А—— получил указание высматривать двух дезертиров, о которых сообщалось, что они являются опасными преступниками.

Эти двое мужчин сидели на крыше товарного вагона, когда поезд входил в город, и к ним обратился шериф. Они заявили, что являются правительственными охранниками, и их попросили предъявить документы. В кармане у С—— заметили оружие. Другой мужчина, всё еще находившийся на крыше вагона, взял под прицел двух представителей правопорядка и приказал им держаться подальше, иначе он будет стрелять. В конце концов шерифу удалось взять его под прицел до того, как тот выстрелил, но тем временем поезд начал трогаться, так что стрельбы в тот момент не последовало.

Моррис передал телеграмму в Джолиет с требованием арестовать солдат по прибытии поезда. Началась охота на людей, поскольку другие офицеры ниже по долине сообщили, что этих мужчин разыскивают за дезертирство. Двое беглецов сошли с поезда на станции Даркиз-Кроссинг и спрятались в лесу возле путей. Шериф собрал отряд и, двигаясь вдоль путей, обнаружил мужчин и окружил лес, где они скрывались. Начальник незаметно подобрался к С——, взял его на прицел винтовки и велел идти с ним, что тот и сделал. Затем он спросил С——, где находится второй мужчина.

В этот момент К——, которого не было видно, крикнул офицеру бросить оружие, иначе он будет стрелять. С обеих сторон последовало несколько угрожающих фраз, и К—— двинулся вперед, а офицер продолжал приказывать ему бросить оружие, так как он арестован. К——, в свою очередь, потребовал, чтобы начальник бросил винтовку, держа его всё время под прицелом. Тогда начальник приказал своим людям открыть огонь. Патрульный Ум. М—— выстрелил в К—— из винтовки, и К—— упал. Он умер не сразу и тем же вечером был доставлен в больницу в Моррисе. Пуля патрульного прошла навылет через его левое плечо, пробила легкое и застряла возле сердца. К—— отказался разговаривать. Его компаньон был более разговорчив и рассказал, что К—— был плохим парнем и у него были проблемы со стрельбой в Западной Вирджинии. Они оба находились под арестом и бежали с намерением вернуться в Западную Вирджиния. Он сказал, что К—— «был лучшим стрелком в полку и являлся «убийцей»». То, что начальник Американской охранной лиги сам не был убит — не меньше чем чудо.






ГЛАВА XIII
ИСКУССТВО ОПЕРАТИВНИКОВ



Полночная камера — Пути мужчины, девицы и диктофон — Тайные чернила и шифры — Истории слежки — Как добывались улики.



Уже говорилось, что Американская охранная лига не имела правительственного или юридического статуса, хотя и была сильна как скала благодаря правительственной и юридической санкции. Считается, что почта священна — генеральный почтмейстер поклялся, что она всегда будет священной. Она священна. Но назовем Американскую охранную лигу порой почти ясновидящей в отношении писем, написанных подозреваемыми. Иногда она ясновидящим образом находила доказательства, которые искала!

Считается, что взлом и проникновение в чей-либо дом или офис без ордера — это кража со взломом. Согласны. Но Лига делала это тысячи раз и никогда не была поймана! Она относится к этому совершенно наивно и откровенно. Она не причинила вреда и не потревожила ни одного невинного человека. Она преследовала исключительно виновных, и сейчас было не время выбирать выражения или размениваться на изящные фразы, когда страна кишела замаскированными опасными врагами. Лига нарушила кое-какие мелкие законы и прецеденты? Возможно. Но она защищала великий закон в условиях великой нужды беспрецедентного часа.

Считается, что личная переписка человека в безопасности в его офисных картотеках или сейфе. Вы полагаете, что вашу никто никогда не видел? Видели ли? Возможно. Несомненно видели, если вы слыли лояльным гражданином — истинным американцем. Но Лига изучила всю личную и деловую переписку тысяч людей, которые об этом так и не узнали.

Как это могло быть сделано? Просто, как мы увидим. Предположим, есть человек, являющийся на вид хорошим дельцом, по видимости хорошим гражданином и хорошим американцем, но в душе остающийся хорошим немцем — как сотни тысяч таких людей, живущих в Америке по сей день. У этого человека большой офис в небоскребе в центре города. Он — то, что Американская охранная лига называет «подозреваемым». Назовем его Бидермахер.

Около полуночи или позже, после того как все арендаторы разошлись по домам, мы с вами, доверившиеся себе быть лейтенантами и оперативниками Лиги, случайно заходим в коридор этого здания по пути. Мы случайно находим там управляющего зданием, у которого случайно также имеется скрытый значок Американской охранной лиги. Вы говорите управляющему зданием: «Я хочу ознакомиться с бумагами Бидермахера в кабинете 1117 вашего здания».

«Джон, — говорит управляющий уборщику, — дай мне свои ключи, я забыл свои и хочу немного посидеть в своем кабинете с этими джентльменами».

Мы втроем открыто и без утайки идем в кабинет Бидермахера. Его стол открыт, а если нужно, то и сейф — это проделывалось тысячу раз в каждом американском городе. Обнаруживаются определенные письма или документы. Если их забрать, пропажу заметят. Что же делать?

Оперативник достает из кармана любопытный коробочный приборчик и устанавливает его на стол. Он выкручивает лампочку, вкручивает штекер на конце своего длинного изолированного провода. У него есть прекрасно работающая электрическая камера.

Один за другим важные бумаги Бидермахера фотографируются страница за страницей, а затем возвращаются в картотеку точно — и это значит именно точно — на то место, откуда каждая из них была взята. Ящики и двери снова запираются. Обыск был произведен без ордера на обыск. Выдача ордера на обыск «испортила» бы все дело и не позволила бы добыть улики. Пленка фотоаппарата надежно сохранила их.

«Какая прелестная жена и детишки у этого парня», — говорит управляющий зданием, перебирая фотографии, которые простой и добродушный Бидермахер, скажем мы, уважаемый брокер с Торговой биржи, хранит в своем столе. Он возвращает их обратно на абсолютно — абсолютно — то же самое место.

«Спокойной ночи, Джон», — зевает он, обращаясь к уборщику, когда они встречают его этажом ниже. — Поздновато, не правда ли?

Эти трое выходят на улицу и направляются по домам. Каждый из них при вступлении в Лигу поклялся нарушать любые светские встречи ради выполнения приказа штаб-квартиры Лиги в любой час дня и ночи. Возможно, такие встречи были нарушены сегодня кем-то или всеми из этих троих мужчин. Но никто не «взламывал и не проникал» в кабинет Бидермахера.

В Центральном управлении к карточке добавляются некоторые данные, перекрестно проиндексированные также по имени и номеру, а под общим рубрификатором. Несколько фотостатов, как называют эти снимки, помещаются в конверт «дела». Пока ничего не происходит. За Бидермахером продолжают наблюдать.

Затем однажды утром офицер Министерства юстиции застает мистера Бидермахера в его кабинете. Он достает из кармана сложенный листок бумаги и говорит: «Именем Соединенных Штатов я требую выдачи письма от 12 числа прошлого месяца, которое вы написали фон Бернсторфу в Нью-Йорке. Мне нужно письмо от 15 числа этого месяца, которое вы написали фон Папену в Берлин. Мне нужен ваш список имен членов Объединенного зенгербунда и Германского братства в Америке, который вы принесли домой с последнего собрания. Мне нужны бумаги, показывающие суммы, которые вы получили из Нью-Йорка и Вашингтона за вашу пропагандистскую работу здесь, в этом городе. Мне нужно письмо, полученное вами от семи лютеранских пасторов в Висконсине, в котором рассказывается об их будущих обращениях к верующим».

«Но, боже мой! — говорит Бидермахер. — Что вы имеете в виду? У меня нет таких писем ни здесь, ни где-либо еще. Я невиновен! Я такой же хороший американец, как и вы. Я купил облигаций свободы на сто тысяч долларов, понемногу из каждого займа. Моя жена состоит в Красном Кресте. У меня есть дочь в Молодой женской христианской ассоциации. Я жертвую на все военные благотворительные фонды. Я американский гражданин. Что вы имеете в виду, оскорбляя меня, сэр?»

«Джон, — говорит офицер своему возчику, — подойди к этому столу. Вынь оттуда все бумаги. Вот ордер США, мистер Бидермахер. Связывай их, Джон».

Джон связывает папки, и бумаги целиком отправляются в офис прокурора США по этому делу. Теперь все улики находятся в распоряжении Правительства, и дело ясна. Бидермахера тихо встречают у поезда, когда он пытается уехать из города. Ничего не попадает в газеты. Никто не говорит — секретность под присягой. Но вскоре большие офисы Бидермахера закрываются. Жена Бидермахера говорит, что ее муж уехал на юг поправить здоровье. Так и есть — в Оглторп.

Вы думаете, что этот случай вымышленный, притянутый за уши, невозможный? Ни то, ни другое, ни третье. Это правда. Она показывает, как Министерство юстиции и Американская охранная лига работали вместе. Это случай, который происходил не раз, а десятки и сотни раз. Это шпионаж, это шпионская работа, да, и она продолжалась в таких масштабах, о которых средний американский гражданин, лояльный или нелояльный, не имел никакого представления. Это был, однако, шпионаж национальной самообороны. Только таким способом кабинет, почту и дом лояльного гражданина можно было сохранить неприкосновенными. Сеть Американской охранной лиги в точности повторяла противолодочную сеть. Будучи невидимой, она предлагала кажущуюся хрупкой, но на деле эффективную защиту от подлых орудий Германии.

Сразу должно стать очевидно, что подобная секретная работа, проводимая в таких масштабах по всей стране — было рассмотрено три миллиона дел, включавших огромную массу деталей и неисчислимые затраты времени и энергии, — означала систему и организацию для предотвращения дублирования работы и сопутствующей траты времени. Это означало больше — также требовались здравый смысл, личная сообразительность и, конечно же, превыше всего терпение и упорный труд.

Например, Джон Велявский — дезертир, о котором Национальному штабу сообщил пропавший из лагеря Грант, штат Иллинойс, возможно, скрывающийся в Чикаго. Приказ поступает начальнику в Чикаго, который передает его нужному окружному лейтенанту. Последний находит в своих карточках имя оперативника, говорящего на родном языке Велявского. Тот отправляется в район, где жил Велявский, расспрашивая главным образом о какой-нибудь зазнобе или зазнобах, которые могли быть у Велявского. Можно не сомневаться, что он оставил какие-то связи где-то, что его видели, что он написал хотя бы пару строк или напишет. Его поимка неизбежна. Лига обнаружила тысячи дезертиров, нашла тысячи мужчин, отказавшихся получать вторые документы о натурализации, тысячи уклонистов от призыва и дезертиров. Они не смогли уйти от Сети, которая раскинулась по всей Америке, невидимая, но смертельно надежная.



Высокий средний уровень интеллекта членов Лиги сам по себе делал возможными эти экстраординарные результаты. Это были не обычные наемные сыщики детективного типа, шпики с наклонностью к маскам и фальшивым бровищам. Напротив, офицеры и оперативники были людьми видными, обладающими высоким личным интеллектом и трезвым здравым смыслом. Они оставляли свои личные дела, в которых преуспели, чтобы явиться по вызову Лиги в любое время дня и ночи. Они регулярно и добросовестно изучали свои новые обязанности, как умели — и они их освоили.

Методы таких людей сильно различались. Они не посещали сторонних школ и не проходили специальной правительственной подготовки. Их успех зависел от природной сообразительности американского характера. Например, один джентльмен, заметный в этой работе, скажем, в Нью-Йорке, был отправлен на поиски уклониста от призыва, чье имя, судя по национальному признаку, не совпадало с его словесным описанием. Оперативник обнаружил, что его дело берет начало в инородческой части города. Его человек изначально жил в определенной квартире. Поблизости играли в мяч какие-то мальчишки. Оперативник прогулялся мимо, чтобы понаблюдать, и завязал разговор с двумя-тремя. Да, здесь жил смуглый мужчина — некоторые говорили, что он турок. Он съехал, куда — они не знали. По их мнению, он раньше работал в прачечной. Очень хорошо, турок и прачка закономерно обнаружились бы в какой-нибудь другой прачечной, возможно, неподалеку от своих сородичей. Расследование продолжалось до тех пор, пока в прачечной в другой части того же города не был найден новый человек — у него было новое имя, но то же лицо. В конце концов его поместили туда, куда положено.

Древний псалмопевец выразил свое сетование на то, что в мире есть три вещи, которых он не знал, три вещи, которые он не мог выяснить: путь корабля среди моря, путь змея на скале и путь мужчины с девицей. Проблема Соломона заключалась в том, что у него, судя по всему, не было ни учебника геометрии, ни микроскопа, ни диктофона. Использованные соответственно в связи с описанными выше проблемами, они могли бы ему существенно помочь.

Оперативники Американской охранной лиги в Наяке, штат Нью-Йорк, обставили Соломона на целых квартал. Они установили диктофон в комнате, которую часто посещал некий А. Л——, выдававший себя за офицера и заявлявший, что он «начальник Секретной службы от Нью-Йорка до Бостона». Его трюк заключался в том, чтобы давать объявления в газеты для найма женщин на шпионскую работу, говоря, что Правительство будет платить высокую цену, а также покупать одежду и шляпы для оперативниц и селить их в лучших отелях. Было сильное подозрение, что мистер А. Л—— ни нанят Правительством, ни действует так, как подобает офицеру и джентльмену. Он ничего не знал о смертоносном диктофоне, который Американская охранная лига установила в этой квартире. Поэтому он совершенно свободно беседовал с некой миссис У——, которая откликнулась на его объявление и у которой в квартире он наносил визит. Сначала они, судя по всему, говорили о самой квартире, и разговор шел следующим образом:


Миссис У. —: Разве не мило? Я просто без ума от этого. Он торгует антиквариатом, владелец этой квартиры. Вот шкаф для посуды. Вот кухня. Посмотри на спальню. Я еще не получила свое постельное белье. Садись, и я с тобой поговорю. Ой, мне нужно избавиться от этой шляпы; у меня болит голова.

Мистер Л. —: Ой, какая красивая лампа.

Миссис У. —: Разве не прелесть? Смотри, свет можно включить здесь. Посмотри, это телефон внизу. Есть одно но; здесь очень строго. Нужно быть осторожной. Садись вон туда.

(Пауза в минуту.)

Миссис У. —: Я не могу проглотить пилюлю хоть убей меня. Ну, я расскажу тебе, что я должна сказать. Знаешь, мне нравится эта картина? Думаю, это, должно быть, был календарь. Знаешь, он сказал, что купит мне все, что я захочу. Тот парень — еще тот тип. Это точь-в-точь как головная боль, что была у меня две недели назад. У меня так болела голова. Весь день в воскресенье я пролежала в постели, и мне не становилось легче. Всё точно так же изо дня в день. Это так утомительно. А теперь я хочу услышать всё о твоей поездке. Мне ужасно интересно. Расскажи мне всё о ней.

Мистер Л. —: А теперь расскажи мне точно то, что ты сказала ему.

Миссис У. —: Садись. Вот что я ему сказала.

Мистер Л. —: Как его зовут и всё о нем?

Миссис У. —: Ну, когда я впервые встретила его, он рассказал мне всю историю своей жизни. Затем, спустя какое-то время, я встретила его снова. «Эй, малышка, — сказал он, — ты знаешь много людей на Уолл-стрит; отведи меня туда и познаь меня с кем-нибудь из них». Я ответила: «У меня есть друг, у которого очень хорошие связи». Ну, я снова увидела его и сказала ему, что познакомилась с тобой, и что ты стоишь очень близко к Правительству, имеешь связь с правительственными ведомствами и получаешь внутренние новости. Конечно, я не говорила ему, что ты в правительственной Секретной службе. Ты же не хочешь, чтобы я говорила ему об этом, правда?

Мистер Л. —: Нет, ни в коем случае. Я сам решу, что хочу ему сказать.

Миссис У. —: Как ты думаешь, он может быть шпионом?

Мистер Л. —: Да, может. Он ведет себя точь-в-точь как он. Он ведет себя как абсолютный чертов идиот.

Миссис У. —: Ну, а как они себя ведут?

Мистер Л. —: Они ведут себя именно так. Такова их игра.

Миссис У. —: Ой, я так волнуюсь из-за твоей работы.

Mr. L—: Yes; you know, if you were to catch a spy like
that, it would be worth $5,000 to you.

Миссис У. —: 5000 долларов! Неужели? Кто станет столько платить?

Мистер Л. —: Правительство.

Миссис У. —: Ой, это так волнующе! Ты, должно быть, думаешь, что я дурочка, но я ничего не могу с собой поделать, я так волнуюсь из-за этой работы в Секретной службе! И ты ведь возглавляешь ее, да?

Мистер Л. —: Я возглавляю её не всю. Я возглавляю лишь определенные ветви. Знаешь, есть разные ветви.

Миссис У. —: В какой из них ты состоишь?

Мистер Л. —: В Министерстве финансов.

Миссис У. —: В Министерстве финансов?

Мистер Л. —: Да, я глава Министерства финансов и трех других Министерств в придачу. Всего четырех. Знаешь, существует семнадцать различных ветвей; я полностью ведаю этой.

Миссис У. —: Не мудрено, что ты так занят! Ну что, поймал кого-нибудь из шпионов в последнее время?

Мистер Л. —: О да. Мы берем их постоянно. На прошлой неделе я поймал сорок.

Миссис У. —: Знаешь, мы ведь знакомы уже давно, правда? Знаешь, забавно, как встречаешь людей через объявления. Почти всех, кого я встречала по делу, я встретила через объявления. И каждый, кого я встретила таким образом, оказался важным фактором в моей жизни! Я встретила хорошую подругу, девушку, через объявление. И затем я получила несколько очень хороших должностей через объявления. А потом я встретила тебя через то объявление в — дай подумать — в «Таймс»?

Мистер Л. —: Нет, в «Геральд».

Миссис У. —: Расскажи мне о той девушке, о которой ты говорил, что она была так хороша. Она всё еще ловит шпионов?



Мистер Л. —: Да; на прошлой неделе она взяла четырнадцать.

Миссис У. —: Ого! Должно быть, она работала сверхурочно... Ей приходилось делать то, что ты хотел, чтобы делала я?

Мистер Л. —: О да, понимаешь, она была без ума от этой работы.

Миссис У. —: Черт побери, знаешь, это для меня очень интересно. Сколько девушек ты заполучил по тому объявлению? Наверное, ты думаешь, что я дура, но мне становится так интересно, и мне нравится, когда ты рассказываешь мне все эти вещи.

Мистер Л. —: О, я не помню. Знаешь, я думаю, что шпионы тянулись бы к тебе, и я их не виню. Я знаю, что сам бы тянулся.

Миссис У. —: Как думаешь, рыженькие им нравятся? Есть ли вообще на них какой-то спрос?

Мистер Л. —: О, я не мог уследить за всеми ними.

Миссис У. —: Наверное, ты сейчас занят всеми этими немецкими подводными лодками вокруг, не так ли?

Мистер Л. —: О да, безусловно; очень занят. Это очень опасные люди.

Миссис У. —: Тебе всегда приходится обучать тех девушек, что у тебя в Секретной службе? Знаешь, я тут читала всё об этой шпионской работе и этой штуке с Секретной службой с тех пор, как увидела тебя. Мне так интересно. Они же идут под номерами, а не под именами? Ну, а если бы я была на службе, ты бы навел справки обо всем — где я родилась, кто мои близкие, и всё в таком духе? Сделал бы это, чтобы проверить, нет ли у меня немецкой крови? Скажу тебе, почему я спрашиваю: мне люди из Христианской ассоциации молодых мужчин сказали, что им придется очень тщательно проверять меня и узнавать, не родился ли кто-нибудь из моих близких в Германии... Как давно ты состоишь в правительственной Секретной службе?

Мистер Л. —: Двадцать пять лет.

Миссис У. —: Двадцать пять лет! О боже, и никто бы никогда не догадался, что ты в ней.

Мистер Л. —: Подойди сюда — ох, ты просто малышка.

Миссис У. —: Ой, ну подожди минуту, просто подожди минуту!



Оперативники, которые прослушивали этот частично записанный разговор в комнате уборщика, не стали ждать даже минуты. Они выбили дверь и арестовали мистера Л——. Его передали Секретной службе Соединенных Штатов и предали суду перед помощником окружного прокурора. Его деятельность в качестве нанимателя шпионских агентов на этом резко прекратилась. Он был дешевым и грязным самозванцем.

В сотнях случаев выяснялось — и это знание неизменно замалчивалось, — что внезапные и таинственные перемещения и перемены инородческого подозреваемого, его подозрительное и настороженное поведение, его увертливые действия были связаны ни с чем иным, как с тем фактом, что у этого человека завелась любовница-другая в другой части города. Женщина в его деле очень часто оказывалась вовсе не той женщиной, поскольку никакого дела, по крайней мере для Лиги, не было. Но бесчисленное множество мужчин получило тихое предупреждение. Часто со слезами они умоляли о сохранении тайны, которая им и предоставлялась. В Америке есть сотни, возможно тысячи людей, чья личная жизнь известна Лиге и не известна в их собственных семьях. Нам еще предстоит узнать о первом случае, когда кто-либо воспользовался невольной жертвой, попавшей в общие сети Паутины; но тем из вас с нечистой совестью, кто случайно прочтет эти строки, может быть интересно узнать, что их жизни разложены по полочкам, перекрестно проиндексированы для будущих справок в обширных архивах Министерства юстиции в Вашингтоне!

Масштабы этих «женских дел», как их называли, весьма значительны, и процент подозреваемых по шпионским делам, сведшихся к юбочной подоплеке, очень велик. Большая часть работы Лиги заключалась в поиске женщин, пусть даже не в целенаправленном их розыске. Лига выуживала из глубоководных глубин своих стальных сетей все грязные и недостойные стороны человеческой жизни как со стороны мужчин, так и женщин. Но вычесывая отбросы человеческих интриг, Лига часто находила те улики, которые действительно искала. Они неукоснительно и хладнокровно использовались.

Один случай, расследованный Центральным отделением в Чикаго, мы можем назвать делом Отеро. Из Эль-Пасо поступило сообщение, что некий видный мексиканец, революционный и политический лидер с устремлениями на очень высокий пост в этой республике, въехал в Соединенные Штаты и направился на север, вероятнее всего в Чикаго. О нем и его целях не было известно ничего, кроме того, что было названо его имя. Лига немедленно начала наводить справки о сеньоре Отеро. Выяснилось, что он путешествует в специальном вагоне. Очевидно, поэтому он был человеком с деньгами. Следовательно, он отправится в хороший отель и, вероятно, забронирует номер заранее. Были сделаны телефонные запросы во все ведущие отели Чикаго, которые практически во всех случаях являлись членами Американской охранной лиги. Выяснилось, что сеньор Отеро зарезервировал большой люкс в «Блэкстоуне» и сообщил время своего прибытия. С этого момента он находился в руках Американской охранной лиги, хотя сам об этом никогда не знал. Парень, взявший его чемодан у дверей, был оперативником Американской охранной лиги, коридорный, откликнувшийся на его вызов, был оперативником Американской охранной лиги, его официант за столом был из Американской охранной лиги, его ночной таксист был из Американской охранной лиги. Фактически Американская охранная лига уложила сеньора Отеро спать и разбудила его утром, следила за его действиями днем и знала, чем он занимался всю ночь. Не было обнаружено, что он вовлечен в какие-либо заговоры против мира Соединенных Штатов, но он, по-видимому, был занят более приятным делом — тратой денег, которые он добыл в Мексике. Если бы родственники или друзья сеньора Отеро захотели узнать, как он их потратил, каков был характер его связей в Чикаго днем — или ночью — и если они смогут уговорить Министерство юстиции проинформировать их, они смогут найти всю запись его пребывания в Чикаго. Если бы он был замешан в каких-либо подозрительных действиях против этой страны, его возвращение в Мексику могло бы оказаться не столь мирным.

Если бы сотрудник Американской охранной лиги знал химию каких-либо синтетических или невидимых чернил, он не стал бы делать этот секрет общедоступным, точно так же как не стал бы этого делать и Отдел военной разведки. Многие приспособления для создания и использования таких чернил, однако, весьма широко известны, хотя считается, что Великобритания и Франция зашли дальше всех в их классификации и разработке. У одного немца был взят кусок галстука, уголок которого, срезанный и брошенный в стакан с водой, мог послужить невидимыми чернилами. Известно, что шнурок для ботинок делал то же самое: его небольшого кусочка хватало на письмо или больше. Иностранный оперативник описывал рубашечную запонку, которая при отвинчивании и бросании в стакан с водой делала то же самое, не оставляя и следа. Какими химикатами обрабатывались эти предметы для создания чернил? О, это другое дело. Если бы автор знал, он не мог бы рассказать. Одно можно сказать наверняка: вряд ли самый изобретательный писатель «детективных» историй мог бы вообразить что-либо более изощренное или более ошеломляющее, чем некоторые из этих хорошо известных методов, используемых нашими собственными людьми.

Мистер Байрон Р. Ньютон, сборщик пошлин порта Нью-Йорка, обнародовал любопытную историю о работе, проделанной Бюро таможенной разведки, созданном для наблюдения за контрабандистами и прочими лицами. Эта служба использовалась для досмотра судов, проверки багажа, выявления взрывных бомб, тайного письма и тому подобного. Рассказ мистера Ньютона появился в нью-йоркской газете «Геральд» от 14 июля 1918 года, и из него можно взять один эпизод.


Благодаря сотрудникам портовой службы пассажир, прибывший на днях, предоставил интересный материал для следователей Бюро разведки. Пассажир, который некоторое время проживал в Германии, хотя и являлся гражданином США, рассказал, что в Дрездене к нему обратились немецкие агенты и спросили, не согласится ли он по возвращении в Соединенные Штаты добыть военную и прочую информацию, представляющую интерес для Имперского немецкого бюро разведки. Ему предоставили шифр, который он должен был использовать для пересылки информации в Германию, а также формулу для изготовления невидимых чернил и бумагу, которую следовало обработать специальным способом для ведения переписки. В подтверждение своих слов пассажир предложил таможенникам четыре воротничка. Они казались обычными мягкими воротничками кремового цвета — двойными, отложными, средней высоты, какие многие носят со спортивными рубашками или для неофициальных случаев. Пассажир объяснил назначение этих воротничков следующим образом:

«Я беру суповую тарелку, наливаю в нее кипяток и даю постоять около четверти часа, после чего выливаю воду. Поскольку тарелка стала теплой, я кладу в нее один из этих воротничков. Я заливаю воротник ста граммами кипятка и даю постоять полчаса. Затем я отжимаю воротник, и оставшаяся вода и есть мои невидимые чернила. Они называют их "пирограммой". Они выглядят как вода, не ядовиты, и их можно пить.

«Я мою руки, так как они испачканы этими чернилами, беру бумагу, сгибаю ее поперек и начинаю письмо, отступя два пальца от края. Я даю ей высохнуть, а затем беру стакан воды и добавляю в него около чайной ложки нашатырного спирта. С помощью ватного тампона, смоченного в этом растворе нашатырного спирта с водой, я протираю бумагу в обоих направлениях и таким образом подготавливаю ее с обеих сторон. После этого я помещаю бумагу во влажном состоянии между листами промокательной бумаги и кладу под тяжелые книги или чемодан на три часа. Вы больше не сможете узнать эту бумагу. Она выглядит как иностранная писчая бумага, очень тонкая и глазированная. Теперь я могу написать на этом письме все, что захочу. Когда они получают письмо и проявляют его, почерк становится совершенно черным. Я озаглавливаю письмо "Дорогой Боб", и они знают, что это шифрованное письмо. Когда я заканчиваю письмо, я использую слово "Schluss", потому что при проявке они хотят знать, получили ли они письмо целиком, и это слово завершает его».

Этот пассажир также сообщил дознавателям, что, перенося адреса без адресной книги, немецкие агенты обычно берут костяную пуговицу от пальто или какую-нибудь крупную пуговицу и на ее обратной стороне выцарапывают адрес алмазом, а иногда и инструкции, которые они не могут удержать в голове. После этого они обрабатывают пуговицу шеллаком, или, как они называют его в Германии, "spitituslak". Это затягивает трещины и быстро сохнет. По прибытии в пункт назначения они используют чистый спирт, чтобы смыть шеллак. Они также пишут адреса на этой бумаге и вделывают их в кожаные пуговицы.



Шифры и коды входят в курс обучения определенных сотрудников разведки, но мы не можем вдаваться в обсуждение этих вопросов, так как они являются секретами американского правительства. Наши собственные эксперты смогли расшифровать и дешифровать все секретные сообщения, касающиеся крупных немецких заговоров в этой стране, но обычно это не была работа Американской охранной лиги. Разумеется, рядовой читатель, а особенно член Американской охранной лиги, может знать, что шифр означает замену каждой буквы алфавита каким-либо символом, числом или другой буквой. Или же настоящие буквы могут переставляться, заменяя друг друга таким образом, чтобы это было понятно только отправителю и получателю. Это кажется сложным для чтения? Нисколько. Это проще, чем код. Говорят, что любое шифрованное сообщение со временем можно разгадать.

Код — это согласованная схема, согласно которой обе стороны заменяют реальные слова сообщения определенными целыми словами. Сообщение, зашифрованное с помощью кода, может казаться совершенно невинным — скажем, просто простой комментарий о погоде. Но предположим, что "ясно и солнечно" означало в коде "Левиафан отплыл сегодня утром", и предположим, что "Левиафан" был транспортом, перевозившим двенадцать тысяч войск во Францию! Если специалист по дешифровке не является поистине мастером своего дела, он не может знать, какая именно замена идей была согласована для замененных слов; и речь идет не о двадцати шести буквах, а о 26 000 слов, значение которых может переставляться. Крупная шпионская работа Германии — то есть цепочка сообщений, проходивших между посольством Германии в Америке и Императорской штаб-квартирой в Берлине — выполнялась с помощью зашифрованного кода. Сначала они были написаны по-немецки перед кодированием, а после кодирования код был зашифрован. Тем не менее, мы их прочитали, и фон Бернсторф, доктор Альберт и другие больше не находятся на нашей земле.

Это специализированная, экспертная работа самого деликатного и сложного рода, и она не для среднего любителя. Иногда у последнего было больше энтузиазма, чем знаний в его стремлении стать настоящим сыщиком, и в таких случаях могло произойти нечто забавное, когда рвение не сочеталось с благоразумием.








КНИГА II. РАССКАЗЫ О ГОРОДАХ









ГЛАВА I. ИСТОРИЯ ЧИКАГО



Колыбель Американской охранной лиги — Центр деятельности враждебных иностранцев — Очаг немецкой пропаганды и родина прогерманских культов и вероучений — История работы и работников Лиги.



Безыскусная история роста и достижений этой Лиги является лучшим в мире доказательством способности к самоуправлению интеллигентных, образованных и мыслящих людей. Американская охранная лига состояла из благоразумных граждан, которым было что защищать. Ее величие создали не один человек, не одна группа людей и не один город. Истинная заслуга принадлежит неклассифицированному и несегрегированному Маленькому Человеку.

В этой войне мы столкнулись с обычным количеством эгоизма. Наши первые полосы пестрели фотографиями и хвалебными отзывами о наших великих людях, рожденных Богом для совершения чудес в области кораблестроения, снабжения, аэропланов и армий. Некоторые из них работали за один доллар в год. Некоторые из них отрабатывали эти деньги, а многие — гораздо меньше. Скандалы этой войны столь же велики, как и скандалы любой другой войны, если узнать о них правду. Но с простым, рядовым гражданином в этой войне не связано никаких скандалов. Именно он, истинный демократ и настоящий американец, выиграл для нас эту войну.

В истории Шато-Тьерри, Бело Сент-Эньян и Аргонна, где погибли тысячи Маленьких Людей, ставших великими благодаря своим делам, нет обвинений в тщеславии, неэффективности и корыстолюбии. Нет никаких скандалов и вокруг неизвестных людей, безымянных Маленьких Людей, которые «проявили себя» дома, в тылу, — людей, которых обычно забывают после любой войны, когда политики и платные историки делят славу.



В труде подобного рода не может быть и речи о разделении или распределении личной или местной благодарности или похвалы. Имена, портреты, заслуги, похвалы — ничего из этого не требуется и не может быть начато, ибо не было бы конца; кроме того, в Американской охранной лиге один человек так же велик и хорош, как и другой. Лига существовала в бесчисленных общинах по всей стране — настолько многих, что невозможно назвать даже их часть. Нет даже возможности упомянуть больше чем лишь несколько крупнейших центров этой работы, да и то лишь отчасти.

В этом плане город Чикаго, пожалуй, вполне может стоять на первом месте, поскольку, как мы видели, именно там зародилась Лига. К тому же в этом великом западном муравейнике всех рас немцев гораздо больше, чем американцев. Разве вы не слышали поразительное высказывание действующего мэра о том, что Чикаго — «шестой по величине немецкий город на земле»? Слышали также, как более ранний мэр Чикаго говорил, что в своих политических планах он вовсе не заботится об американских голосах. «Дайте мне голоса австрийцев, итальянцев и поляков, — говорил он, — но прежде всего дайте мне голоса немцев!» Возможно, сегодня он не был бы столь откровенен.

Среди неассимилированной толпы, составляющей определенную часть разноязычной политической публики Чикаго, пожалуй, больше смутьянов, чем в любом другом городе Америки. Мы сами виноваты, что они доставляют столько хлопот, но они доставляют их и доставляли всегда. Большевики, социалисты, поджигатели, члены Индустриальных рабочих мира, лютеранские проповедники измены, расселлиты, бергериты, все прочие «исты», религиозные и социальные фанатики, пропагандисты «третьего пола», длинноволосые прожектеры и тунеядцы любой расы мира — в Чикаго они были и есть до сих пор, потому что город их приютил, принял и предоставил им полную свободу. Дешевые политики сделали все остальное; мэры, которым нет никакого дела до американских голосов.

Таковой была ситуация, когда мы объявили войну. Тогда мы стали реже слышать о «долге», который уроженцы других стран сохранили за собой, когда давали (а затем забывали) свои торжественные, оделбрюкченные клятвы об отказе от любой другой преданности и о верности исключительно Америке. Но под этой благополучной клятвой верности Америке слишком часто по-прежнему скрывались тевтон и его сородичи, друзья и сторонники кайзера. Сегодня, когда тысячи из них читают эти строки, они знают, что это правда.

Когда мы вступили в войну, воинствующие чикагские немцы не изменились — они просто залегли на дно по-немецки; вот и все. Тогда Чикаго сбросил свои противоминные тралы — раскинул свою СЕТЬ (WEB), — чтобы защититься от атак из-под воды.

Обосновавшись окончательно, Чикагское отделение росло не по дням, а по часам. 22 марта 1917 года были предприняты первые конкретные шаги по формированию компактной организации. Мистер Бриггс назначил капитанов, а те, в свою очередь, сформировали собственные рабочие отряды. Мистер Клабаф теперь начал получать столь необходимую ему помощь.

Затем, 6 апреля, пришла война. Последовали дни стремительного расширения и организации, о которых говорилось на предыдущих страницах. Каждый день привносил новых завербованных людей: крупных фигур, людей, жаждущих отдать свое время, деньги, опыт, ум, энергию и преданность. Такова история всей Лиги, и это также история Чикаго.

10 апреля мистер Чарльз Дэниел Фрей был назначен капитаном Чикагского отделения, а вскоре после этого мистер Виктор Элтинг вошел в состав организации по назначению мистера Фрея. Прошло два месяца с тех пор, как первый чикагский агент отправился на официальное задание. Чикагское отделение наглядно доказало свой успех. И все же требовалось нечто большее. Работа накапливалась быстрее, чем рос штат сотрудников. Стало очевидно, что Чикаго нуждается в более крупной и сильной организации — организации под непосредственным исполнительным руководством, которая выполняла бы свою работу эффективно и по-деловому быстро. Требовалась система, требовалась скорость — и люди. 22 мая, в качестве первого шага реорганизации, мистер Бриггс назначил мистера Фрея начальником Чикагского отделения, а мистера Элтинга — заместителем начальника.

Мистер Фрей и мистер Элтинг разработали всеобъемлющий план организации Чикагского отделения — план, который в своих главных чертах был принят почти во всех крупных городах. Чикаго был разделен на зоны, и для руководства и контроля работы в каждой зоне был назначен инспектор. Были созданы бюро, охватывающие весь спектр деятельности Лиги. Банкиры, железнодорожники, торговцы, представители свободных профессий — ведущие деятели из каждой сферы деятельности были поставлены во главе работы бюро, для которой они подходили наилучшим образом.

Лига в Чикаго стала действующим предприятием. Было неизбежно, что она станет национальной во всех смыслах этого слова. В октябре 1917 года мистер Фрей и мистер Элтинг присоединились к мистеру Бриггсу в Вашингтоне, и в ходе совещания с генеральным прокурором США было решено учредить Национальную штаб-квартиру в столице. Трое мужчин, ответственных за этот великий шаг, стали национальными директорами Лиги. В ожидании назначения начальника и заместителя начальника Чикагского отделения мистер Р. А. Ганн, показавший себя высокоэффективным инспектором, был назначен исполняющим обязанности начальника.

26 января 1918 года мистер Джон Ф. Гилкрист был назначен начальником Чикагского отделения — эту должность он занимал до 21 сентября 1918 года, за шесть недель до перемирия. Под его мудрым руководством организация крепла численно и влиятельно, а также самым прекрасным образом справлялась со множеством сложных проблем, возникавших в течение девяти самых тяжелых месяцев войны. К концу 1917 года чикагское подразделение насчитывало 4500 активных членов и около 2000 промышленных членов. К моменту заключения перемирия эти показатели возросли до 6142 активных членов и более чем 7000 членов в промышленном отделении.

После отставки мистера Гилкриста было принято решение об исполнительном управлении на основе комитета, а начальником был назначен мистер Р. А. Ганн. Отчет мистера Ганна Министерству юстиции, охватывающий работу Чикагского отделения почти до периода перемирия, дает по крайней мере частичное представление о том, что было достигнуто, и поэтому его следует обобщить:


Большая часть работы организации, разумеется, представляет собой работу, поручаемую Бюро расследований, наряду с жалобами, поступающими от наших собственных членов — как активных, так и промышленных, а также с некоторым количеством писем, приходящих по почте. Мы получаем в среднем 175 дел от Министерства юстиции ежедневно. Сданные нами отчеты проверяются начальником нашего Бюро расследований, и те из них, которые признаются готовыми к судебному преследованию, передаются назначенному специальному агенту, который направляет их окружному прокурору для активного судебного преследования. Я считаю, что наше сотрудничество с Бюро было активным и, полагаю, полезным во все времена. Мы предоставляли сотрудников А. П. Л., привлекавшихся к специальной работе, такой как секретные расследования в окружной тюрьме и в лагерях для интернированных. Через нашу организацию, которая охватывает практически каждое банковское учреждение, торговое, промышленное и производственное предприятие, каждую профессию и ремесло во всем чикагском округе, мы предоставляли специальную и конкретную информацию от наших собственных членов, которую Бюро расследований великодушно отмечало как едва ли достижимую из какого-либо другого источника.

За свой собственный счет А. П. Л. предоставила трех компетентных стенографисток сроком на три месяца для систематизации, составления картотек и индексации 18 000 мужчин — немецких гражданских лиц враждебных государств, зарегистрированных федеральным маршалом. Во время «кампаний» Красного Креста по всей стране распространялось множество слухов и уничижительных заявлений о деятельности Красного Креста. А. П. Л. проверила сотни жалоб, добилась множества обвинительных приговоров и вела всю работу по расследованию в отношении Красного Креста вплоть до недавнего времени, когда они создали собственное Бюро расследований. Пропаганда практически прекратилась.

Работа в сотрудничестве с местным администратором по топливу велась неизменно активно. Начиная с безтопливных понедельников, А. П. Л. предоставила в его распоряжение около 3500 человек для проверки соблюдения правил. В безсветовые ночи понедельника и вторника А. П. Л. выставила всю свою действующую организацию для проверки нарушений подобного рода. Кроме того, по распоряжению администратора о том, что по воскресеньям запрещается использовать бензин для развлечений, к службе была привлечена вся организация. В дни, свободные от пшеницы и мяса, вся организация также привлекалась к проверке и информированию о нарушениях среди ресторанов, гостиниц и других заведений.

Чикаго ежедневно получал из Отдела военной разведки в Вашингтоне в среднем по двадцать пять дел для проверки благонадежности и лояльности гражданских лиц и офицеров, поступающих на зарубежную службу. Только эта работа требовала услуг начальника бюро и пяти канцелярских помощников в штаб-квартире.

После взрыва бомбы у федерального здания (где, кстати, А. П. Л. в течение получаса мобилизовала 1700 человек для несения службы в случае необходимости) должностные лица Военной выставки США обратились к организации за помощью. В течение восьми дней в среднем по двести пятьдесят сотрудников А. П. Л. смешивались с толпой как днем, так и вечером с целью предотвращения паники, а также обнаружения и пресечения любых преступлений.

По объему работы второе место после дел Министерства юстиции занимали дела, поступавшие в рамках Закона о выборочной воинской повинности в связи с проблемой призыва. Помимо установления местонахождения зарегистрированных лиц, отделение по запросу провело расследования в ряде местных призывных комиссий, а также расследовало тысячи дел, связанных с отсрочками, результаты которых перевели призывников в категорию 1-А и сделали их доступными для немедленной службы.

По конкретной просьбе командира местного отделения артиллерийско-технического управления чикагское отделение провело в общей сложности 536 расследований в отношении офицеров и сотрудников артиллерийско-технического управления в Чикаго. Аналогичная работа проводилась и для Бюро расследований.



Начальник Ганн завершает свой простой и убедительный рассказ несколькими статистическими данными по отделению:


В заключение я хотел бы сказать, что в штаб-квартирах наших подразделений мы задействовали шестьдесят шесть стенографисток и клерков, которыми руководили тридцать один способный человек, отдававший руководству этой работой все свое время — дни, ночи, а зачастую и воскресенья — без единого пенни из нашей казны. В дополнение к этому мы содержали восемьдесят кабинетов капитанов, причем средние ежемесячные расходы каждого составляли около 300 долларов. Помимо этого, наши средние ежемесячные расходы составляли около 7000 долларов, и эти деньги собирались как среди членов нашей организации, так и за счет пожертвований частных лиц и торговых домов.

Мы неизменно настаивали на том, чтобы наши люди подавали всем остальным патриотический пример, соглашаясь на действительную службу, когда они подлежали ей или были к ней способны. Об этом свидетельствует тот факт, что пятьсот пятьдесят наших членов в настоящее время находятся на службе. Без малейших колебаний заявляю, что по преданности, способностям, рассудительности и готовности служить своей стране я не знаю и не верю, что может существовать более великолепный состав людей, чем те, кто входит в ряды нашего отделения Американской охранной лиги.



Ниже приводится статистический отчет о работе, проделанной чикагским отделением Американской охранной лиги по 21 января 1919 года:



	Neutrality cases investigated.
	43,026



	War Department-all branches.
	



	Character and loyalty investigations
	3,739



	American Red Cross.
	



	  Character and loyalty investigations
	115



	Illinois Volunteer Training Corps.
	



	  Character and loyalty investigations.
	141



	War Risk Insurance cases
	230



	U. S. Bureau of Naturalization cases
	3,905



	Draft investigations
	30,440



	Food Administration cases.
	



	Food investigations
	12,637



	Sugar investigations[3] 
	



	
	179



	Fuel Administration cases.
	



	Coal investigations
	3,263



	Lightless Night investigations
	1,500



	Total investigations[4] 
	99,175



	Number of men temporarily detained for examination
of Registration and Classification Cards during the Slacker Drive of July, 1918
	200,000



	Delinquents apprehended and forced to appear at local Draft Boards
	44,167



	Deserters apprehended and sent to Military Camps
	1,900



	Record compiled for the U. S. Marshal for Alien Enemies;
number of entries
	18,000



	Escaped criminals apprehended and turned over to Police Department
	38



	Blue Slip Summons issued
	726



	Automobile license numbers registered on first Gasless
Sunday
	129,204



	Photographs, maps, postal cards of views of Germany sent to War Department
	9,525




Но именно из блокнотов агентов, где зафиксирована их разнообразная деятельность в рамках обычных трудовых будней, мы получаем истинное отражение деятельности А. П. Л. Мы не можем отказаться от того, чтобы привести несколько выдержек из рассказов чикагских капитанов.

Возьмем наугад сводку С——, капитана участка № 11, где насчитывалось пятьдесят шесть членов — сорок активных агентов под руководством капитана, двух лейтенантов и юридического советника. Этот участок охватывает большую часть наиболее немецкого района Чикаго, часть которого лояльна, а часть — совсем наоборот. За шесть месяцев последнего года войны штаб-квартира поручила этому участку 512 дел, и участок передал в штаб-квартиру 298 жалоб. Было проведено пятьдесят три проверки благонадежности и лояльности, каждая из которых потребовала от пяти до пятнадцати собеседований. Во время облавы на уклонистов 11–13 июля в этом участке было опрошено и оформлено в общей сложности 1744 индивидуальных дела. С 9 вечера до 4 утра за одну ночь было проведено восемьдесят одно расследование в отношении членов организации Индустриальные рабочие мира.

Общее число дел на учете в этом участке за шесть месяцев составляет 3842, что в среднем дает по шестьдесят восемь дел на каждого агента, но поскольку активными были только сорок, средний показатель следует рассчитывать как почти восемьдесят дел на душу населения. В вышеуказанные цифры не входят около тысячи собеседований, которые потребовались при составлении отчетов для различных ведомств правительства по поводу заводов, пивных, гаражей и других зданий и сооружений, которые могут подпадать под категорию прочих услуг.

Деятельность агентов участка № 11 не ограничивалась рамки их собственного участка. Один пример покажет, что имеется в виду. Все члены семьи укрывали дезертира. Агенты ночами опрашивали каждого доступного родственника и знакомого. Не удалось узнать ничего, кроме того, что различные члены семьи, как мужчины, так и женщины, настолько запутались в своих половых связях, что, судя по всему, ни одна разнополая пара не жила вместе законным образом. Случайная зацепка указала на пару, проживающую в сельской местности в десяти милях за городской чертой. Часовая беседа с мужчиной и его сожительницей, которых допрашивали по отдельности, привела к случайному упоминанию Норфолка, штат Вирджиния. Прижатый вопросами по поводу этого замечания, мужчина нерешительно заявил, что получал письма из Норфолка от разыскиваемого лица, которое там работает, и что он сам, свидетель, немедленно напишет в Норфолк и получит точную информацию. Агенты с радостью согласились на это предложение. По возвращении в город в Норфолк была немедленно отправлена телеграмма. К тому времени, когда письмо от «лояльного» родственника достигло Норфолка, пришло сообщение о том, что дезертир обнаружен и взят под стражу. Действие этой маленькой драмы разыгралось полностью за пределами участка № 11.



В дни ограничения отопления («heatless days») два агента из того же участка вошли в пивную. Они обнаружили, что там тепло, а источником тепла был большой радиатор посреди комнаты, накрытый столом. Хозяин утверждал, что не может отключить это отопление, не отключив его в комнатах наверху, где у него живут постояльцы. Агенты спустились в подвал и обнаружили, что никаких попыток отключить отопление в пивной не предпринималось. Вернувшись в пивную, они обследовали заднюю комнату, которая также отапливалась и где они обнаружили четырех играющих в карты мужчин. Хозяин утверждал, что эти люди — его постояльцы и что это их гостиная. Был проведен обыск, и найдены улики, доказывающие, что эти люди ведут регулярный распределительный пункт информации для нужд противника. Были обнаружены ниточки, тянувшиеся в самые разные стороны и сделавшие это дело одним из самых важных, расследованных Участком. Закамуфлированный радиатор в пивной стал отправной точкой.

Каждый агент обнаружил, что значок, который он носил, вызывал чувство уважения или страха перед авторитетом Дяди Сэма, причем весьма заметное. Редко предпринимались попытки оспорить его значение или возразить против просьбы или распоряжения, отданных на основании этого полномочия. Самые отъявленные преступники демонстрировали удивительную кротость и сговорчивость. Единственное разумное объяснение заключается в том, что Соединенные Штаты с самого начала войны показали всему миру и собственному народу, что они настроены серьезно, и что, связываясь с уполномоченными ведомствами правительства, преступники имеют дело не с политиками или чиновниками, на которых можно повлиять, а со вновь сурово пробудившимся чувством американской верности, которое не потерпит ни предателя, ни полупредателя под Звездно-полосатым флагом.

На участке № 13 было интересное дело, которое вели лейтенант МакР—— и агент Л——. Они обыскали комнату, занимаемую подозреваемым, и обнаружили две сумочки и несколько чемоданов, наполненных одеждой и какими-то химикатами. Они провели беседу с подозреваемым. В его регистрационной карточке были указаны его серийный номер и номер по порядку, а также статус призывника — класс № 5, австриец. Агенты вернулись, чтобы доложить об этом инспектору, а по возвращении обнаружили, что подозреваемый, его жена и сестра сбежали. Обратившись в различные компании такси поблизости, выяснили, что они воспользовались желтым такси, чтобы перевезти свои вещи в квартиру несколькими милями далее. Немедленно был организован налет. Четверо мужчин и два сержанта-детектива отправились по новому адресу, и квартира была окружена. Один из мужчин увидел фигуру, похожую на женщину, которая пыталась пересечь пространство между двумя зданиями из окна третьего этажа одного дома в окно третьего этажа другого, и крикнул ей, чтобы она остановилась. Один из мужчин внутри здания, услышав крик, высунул голову и обнаружил подозреваемого на подоконнике соседнего здания в весьма неловком положении. Это была не женщина, а подозреваемый в женской одежде! Его затащили внутрь и арестовали. Тем временем был проведен анализ химикатов, и выяснилось, что они состоят из материалов для производства достаточного количества взрывчатки, чтобы снести еще один торец здания почтамта. Из Лиги в Нью-Йорке поступила информация о том, что он является очень опасным враждебным иностранцем.

Этот же участок раскрыл еще одно хорошее дело. Однажды утром коммивояжер услышал, как маленькая девочка сказала маленькому мальчику-приятелю: «У нас в квартире есть отличное пианино», на что мальчик в конце концов ответил: «Подумаешь, а у нас в квартире немецкий шпион». Коммивояжер передал жалобу в Министерство юстиции, и со временем она вернулась на наш участок для расследования. У агента было мало с чего начать. Наконец он спросил маленькую девочку, не слышала ли она, как какой-нибудь мальчик произносил подобные слова. По чистой случайности она оказалась одной из девочек, слыявших слова мальчика, и сразу указала, где он живет. Затем агент отправился в квартиру и допросил мать мальчика, сказав ей, что он составляет список пансионов в этом районе для справочных целей и, конечно же, интересуется именами и родом занятий всех постояльцев. Он заметил, что одно из имен — немецкое, и, закончив со списком, попросил показать ему жилье. Добравшись до комнаты немца, он увидел чемодан иностранного производства. Открыв его, он обнаружил лежавший внутри поверх одежды патронный пояс, набитый боевыми патронами. Он заметил, что тот сильно изношен и затерт до гладкости. Он также нашел бумаги, чертежи, пистолет "Люгер" и кое-что еще, чем иностранный гражданин не должен владеть во время войны. Хозяйка квартиры заявила, что этот мужчина — чертежник в Федеральном здании. Впоследствии выяснилось, что чертежи представляли собой планы Муниципального пирса и Федерального здания. Около пяти часов следующего утра несколько федеральных офицеров отвели этого человека в Бюро расследований и выяснили, что он является враждебным иностранцем на службе у германского правительства. Спустя двадцать четыре часа он уже направлялся в Ливенворт по ордеру на интернирование.

Женщины не зачисляются на шпионскую работу в Отдел военной разведки и не нанимались в качестве агентов в чикагской Американской охранной лиге — за одним исключением. Многим подозреваемым "миссис Б." казалась донельзя привлекательной как внешне, так и в общении — с ней даже было так легко сболтнуть лишнего!

Вот случай с «миссис Б.». Объект слежки, мисс В——, в течение 1912 года познакомилась с американцами мистером и миссис М——, которые находились в Париже с двумя детьми: десятилетним мальчиком и двенадцатилетней девочкой. Мисс В—— рассказала им историю о том, что поссорилась со своей семьей, весьма состоятельной, и заявила, что ищет работу, которая привезет ее в Америку. Она предоставила безупречные рекомендации и вернулась с семьей М—— в Соединенные Штаты. Проработав у них в течение шести месяцев, она прошла курсы медсестер в больнице Б—— в Индианаполисе. Окончив эту больницу, она приехала в Чикаго с рекомендательными письмами от преподавателей и устроилась здесь гувернанткой в дом богатой семьи на Лейк-Шор-драйв. В апреле 1917 года она обратилась в Чикагскую телефонную компанию с заявлением о приеме на работу, попросив отправить ее во Францию в составе их следующего подразделения. Она путано рассказывала о своем возрасте, что вызвало подозрения, за которыми последовало расследование. Было выдано поручение «миссис Б.». Мисс В—— оставила работу гувернантки, сняла комнату на северной стороне Чикаго недалеко от Уилсон-авентю. За ней велось пристальное наблюдение день и ночь, и было обнаружено, что она постоянно общается с врачами и медсестрами. Пока она ждала ответа от Чикагской телефонной компании по поводу поданного заявления, она также подала заявление в Американский Красный Крест. Здесь она предъявила практически те же рекомендации и рассказала ту же историю. Следователям из Американского Красного Креста Министерство юстиции посоветовало пока прекратить расследование. «Миссис Б.» доказала, что эта женщина была проводником, через которого бактерии столбняка доставлялись определенным врачам и медсестрам, которые, в свою очередь, должны были распространять их по нашим армейским лагерям и госпиталям.

Участок № 8 расположен в самой южной части Чикаго. "Золотой берег" этой территории, простирающийся вдоль "Гряды" (The Ridge), представляет собой чисто жилой район, однако в окрестностях гигантских заводов и фабрик в пригородных поселках Кенсингтон, Уэст-Пуллман, Роузленд, Ривердейл и собственно Южный Чикаго, к востоку от "Золотого берега" Южного отделения, вырос настоящий плавильный котел иностранцев. В Вавилоне наших дней насчитывается пятьдесят-шестьдесят различных национальностей. Даже короткое пребывание в таком расовом винегрете, какой существует в Кенсингтоне и его окрестностях, почти равносильно кругосветному путешествию. Практически вся работа в этом сообществе (участки 41 и 47) сводилась к делам об уклонении от призыва и прогерманским настроениям. Последним вежливо, но твердо напоминали, что наша страна воюет. Агенты на этом участке "Золотого берега" были практически сплошь деловыми людьми, набранными из банков, коммерческих предприятий, учебных заведений и духовенства. Бывало обычным делом, когда два священника, один из которых был видным "борцом за трезвость", отправлялись с отрядом мужчин по пивным и биллиардным, выискивая подозреваемых и уклонистов. Во время четырехдневной облавы в июле один из капитанов, работавших от призывной комиссии № 22, заметил: "Я только что отправил вице-президента нашего банка. Я приказал ему разыскать одно из этих призывных дел, и он тут же взялся за дело без вопросов. Этот человек держит закладную на мой дом, а я командую им так, будто он мой мальчик на побегушках!"

Другой капитан рассказывает еще кое-что об этой иностранной части города — участках 39, 40, 42, 46 Южного отделения. Это большая территория у озера на самом южном краю города, где расположены крупная гавань и река, вдоль которых тянутся элеваторы, верфи и важные сталелитейные производства всех видов. Население в основном иностранного происхождения: от потомка отцов-пилигримов до татарина из Сибири. Преобладают поляки, австрийцы, сербы, шведы, немцы и итальянцы, причем многие агенты А. П. Л. были набраны из этой среды, что обеспечивало доступ ко всем языкам. Этот капитан отделения говорит:


Масштабы судоходства и колоссальные сталелитейные производства вместе с населением от десяти до двадцати тысяч иностранцев заслуженно создали этому участку репутацию одного из самых сложных в Чикаго. Тысячи этих людей не говорят по-английски и живут здесь по иностранным обычаям. В этом участке находятся две местные призывные комиссии, 19-я и 20-я, и вполне естественно, что здесь было обнаружено множество случаев уклонения от призыва. После первой всеобщей регистрации нас попросили расследовать около 1200 дел по этой статье, причем большую их часть составляли дела людей, которые на самом деле были готовы подчиниться правилам, но получили дурные советы от своих более образованных соотечественников. Поскольку у нас всегда много "плавающего населения", мы, естественно, испытывали немало трудностей при отслеживании этой категории.

То, что мелкие вещи часто приводят к крупным делам, мы обнаруживали неоднократно. Однажды ночью поляк пришел домой, подошел к стене, снял большое распятие, переломил его через колено и сказал жене, которая таращила на него глаза от ужаса, что эта чертова штука больше никуда не годится и ему здесь не место. Женщина, которая, как и большинство ее соотечественников, была глубоко религиозна, быстро сообразила, что ее муж не пьян, и проявила достаточную сообразительность, чтобы выяснить причину его поступка. Допытываясь у него, она узнала, что он вступил в новую польскую церковь, где проповедовали много нового, и спросила, не может ли она тоже пойти в эту церковь. Он отвел ее туда, и она узнала о пресловутом пасторе Расселле и его учениях, услышала проповеди о непротивлении злу и узнала о готовящемся богослужении, призванном убедить молодых людей никогда не воровать и не проливать кровь ни при каких обстоятельствах. Она сообщила о том, что узнала, и составила столь убедительное и конкретное письменное показание под присягой, что мы решили проверить, сколько в нем правды. Итак, когда мы обнаружили, что в их церкви проводятся богослужения и что прихожане в основном состоят из молодых людей призывного возраста, очевидно поляков, мы рискнули и вызвали фургон.

Мы арестовали всю паству во время богослужения, конфисковали экземпляры запрещенной книги "Завершенная тайна" и практически перевезли все содержимое церкви в полицейский участок. Здесь мы обнаружили много подстрекательской литературы и получили заявления от многих прихожан, которых оказалось достаточно, чтобы вызвать большой переполох. В настоящее время семеро лидеров этой церкви из Бруклина гостят в Форт-Ливенворте. Мы чувствуем здесь, на юге Чикаго, что поломка этого распятия привела к общенациональному расследованию опасной пропаганды.



Этот же капитан, завершая свой отчет, делает следующее наблюдение:


Одной из поразительных сторон этой работы являются настоящие дружеские отношения, рожденные нашим совместным общением. Здесь мерилом человека являются его верность и искренность, его рассудительность, стойкость и личные жертвы. Когда вы можете найти столько настоящих и истинных американцев, сколько содержит эта организация, вам никогда не придется беспокоиться о том, будет ли эта страна в безопасности.



Центральный участок Чикаго — это важный регион, охватывающий великий деловой район, откуда около четырех человек под началом четырех капитанов регулярно работали по всему городу. Это не жилой район, поэтому отряд агентов, отчитывавшихся перед этим филиалом, был сильно рассредоточен по всему городу в течение почти всех двадцати четырех часов. Личный состав этого участка включал юристов, врачей, банкиров, печатников, торговцев мануфактурой, страховых агентов, механиков, железнодорожников, коммивояжеров, актеров и самых разных наемных работников. Очень многие члены принадлежали к видным клубам Чикаго. Там были переводчики, понимавшие все континентальные языки. В число этих членов входили как богатые люди, так и бедные. Были парни двадцати с небольшим лет и мужчины шестидесяти пяти лет. Вошло в практику всех взаимосвязанных ветвей наших правительственных оборонных организаций обращаться в Центральный участок за людьми, необходимыми для какой-то конкретной работы. Это был штабной отряд, направлявший людей по всему северному Иллинойсу, а иногда и за пределы штата.

В этом участке существовала школа обучения для новых агентов, где новичков обучали основам работы Лиги, основам законов о шпионаже и другим военным мерам. Их также обучали основам наружного наблюдения; деталям правил выборочной службы; принципам права и доказывания, а также другим предметам, соответствующим деятельности Лиги. Каждому агенту преподавали семь слов, в равной степени применимых как к жалобам, так и к отчетам, — ориентировочные слова при расследованиях. Если эти семь слов держались в уме во время подачи жалобы или расследования, либо при составлении отчета, агент мог быть вполне уверен в том, что включил необходимую информацию. Эти слова: "Кто", "Какой", "Что", "Почему", "Когда", "Как" и "Свидетели".

Агенты проявляли максимальную осторожность, чтобы самим не подходить к объекту и не давать ему знать, что за ним ведется слежка. Бесчисленное множество чикагских немцев и прогерманцев было расследовано, взято на учет, занесено в картотеки и сдано в архив; по сей день они не подозревают, что когда-либо рассказывали кому-то что-либо о себе. Многие из этих отапливаемых прусским духом чикагцев сегодня ходят с нахмуренными бровей и обиженным видом.

В целях экономии времени каждого агента учили пользоваться обычными городскими источниками информации. Если он получал имя без какого-либо адреса, его учили заглядывать в ближайший телефонный или городской справочник. Иногда был известен номер телефона, а имя владельца — нет. Обращение к цифровому телефонному справочнику иногда решало эту проблему. Иногда был известен род занятий объекта, но неизвестен его адрес, и в таком случае его можно было найти, обратившись к классифицированному телефонному справочнику предприятий или городскому справочнику. Объект мог вести бизнес в городе, а жить в пригороде. Бесчисленные пригородные телефонные справочники всегда находились в центральном офисе для подобных справок.

В каждом крупном городе справочник дает краткое изложение кадрового состава различных ведомств правительства США; таким способом можно узнать имена должностных лиц штата и федеральных чиновников, их титулы, номера кабинетов и зданий. Таким же образом можно найти всех должностных лиц городской администрации; кабинеты, где располагаются суды тех или иных судей, и т. д. В этих справочниках можно найти государственные учреждения, в том числе больницы и т. д.



Начинающим агентам в этом Центральном участке предоставлялся широкий спектр полезной информации о городе и его окрестностях. Эта информация приносила неоценимую пользу новым членам Лиги, как только начиналась их активная следственная работа. Учебный центр А. П. Л. был важнейшим винтиком в чикагской машине и позволял участку выполнять больше работы на душу населения и делать ее качественнее, чем это было бы возможно в противном случае. Пожалуй, подготовка агента была неплохой школой и для газетного репортера. Сказанное об этой работе в чикагском округе в весьма значительной степени применимо и к работе в других крупных общинах.

Агентам приходилось примерять на себя самые разные роли. Иногда они работали официантами или клерками, а порой сами выдавали себя за нарушителей закона. Одному из них удалось настолько хорошо сыграть роль члена И. Р. М., что на собрании, которое он отслеживал, его попросили сделать пожертвование на дело И. Р. М. — и он сделал его! Другой так втерся в доверие к членам И. Р. М., что ему разрешили делать записи на одном из их собраний под видом газетчика, представляющего одну из их собственных газет.

Юго-Западное отделение в Чикаго — это всего лишь еще один уголок темнейшей Европы. Однако в этом районе находилось немало агентов иностранного происхождения, которые хорошо прижились там и добросовестно выполняли свою работу вплоть до последних дней войны. В их улове оказались любопытные и интересные дела.

Был, например, некий человек по прозвищу Панко, повар-грильщик, которого Министерство юстиции долгое время разыскивало за анархистские и подстрекательские высказывания. Министерство охотилось за Панко месяцами, но не могло его отыскать. Четверо агентов Юго-Западного отделения А. П. Л. пустились по следам Панко. Двое из них вступили в профсоюз официантов, к которому, как было известно, принадлежал Панко. Они не могли найти своего человека, который, казалось, редко появлялся в штаб-квартире этого профсоюза; тогда они стали везде распространять слухи, что Панко — неплательщик и отказывается платить профсоюзные взносы! Это дошло до ушей Панко. Он явился в штаб-квартиру, чтобы опровергнуть это обвинение. Он получил тридцать лет.



Сообщалось, что некий литовский лейтенант собирается произнести подстрекательскую речь в поселке Цицеро под Чикаго. Юго-Западное отделение направило несколько автомобилей с отборными людьми, готовыми к неприятностям. Они обнаружили зал, заполненный иностранцами, которые слушали заросшего бородой человека в поношенном твидовом костюме, объяснявшего что-то у классной доски на сцене и говорившего на каком-то неизвестном языке. Наконец один из агентов, взятый с собой в качестве переводчика, начал смеяться и сказал: «Пойдемте домой, парни; мы не так поняли этого старикана. Он тут не про анархию толкает; он читает лекцию о половом воспитании!»

Необычайную проницательность следует приписать некоторым из этих агентов. Например, именно по чистой догадке такой человек предположил, что цифра "8" — последняя цифра в иностранном свидетельстве о рождении — была исправлена на "5". Если это было так, то это означало, что подозреваемый попадает под призывной возраст, хотя в остальном его история выглядела абсолютно гладкой. Подозрение — это еще не доказательство, поэтому Министерство юстиции уже собиралось отпустить этого человека. Последний обмолвился кому-то, что его отец живет в Индиане. Агент подошел к телефону и сделал вид, что лично звонит отцу в этот город, с намерением заставить подозреваемого подслушать телефонный разговор в соседней комнате. Через некоторое время агент повернулся к подозреваемому, прикрыв трубку рукой, и сказал: "Ну что ж, мы получили информацию, которую хотели. Что вы на это скажете?" Полностью одураченный, подозреваемый во всем признался! Он был призван в армию.

Выяснилось, что некий темнокожий уклонист от призыва числился в штате темнокожих официантов в одном отеле. Старший официант, очень напыщенный и весь блестящий, отказался разрешить обыск. А. П. Л. заявила, что если подозреваемый не объявится, то он арестует каждого официанта в этом заведении и увезет их в автозаке. Это заставило подозреваемого выйти. Теперь он в армии.

Некая миссис Л—— назвала Красный Крест сборищем взяточников и жуликов, заявила, что посол Жерар — предатель и лжец, назвала Президента величайшим предателем со времен Джефферсона Дэвиса и отпустила еще несколько интересных реплик. Она повторила эти заявления перед федеральным маршалом и была задержана под залог в 5000 долларов. После этого она стала выражаться еще более оскорбительно и была задержана под дополнительный залог в 5000 долларов. Она продолжала в том же духе, пока сумма залога не достигла 25 000 долларов, после чего ее спросили, не считает ли она, что пора прекратить болтать. Она сочла, что пора. Поскольку она не смогла внести залог, ее отправили в тюрьму округа Кук, где она и пробыла до подписания перемирия.

В Чикаго порой имели дело с иным "живым товаром", чем тот, что обычно виден на скотобойнях. 5 августа 1918 года шестой спецпоезд с враждебными иностранцами в Форт-Оглторп вез пятнадцать человек для интернирования. Поезд должен был подобрать еще восьми человек в Индианаполисе. На следующий день, судя по всему, семеро участников Чикагского симфонического оркестра стонали во время исполнения "Знамени, усыпанного звездами". Они объяснили свое душевное состояние перед судьей, который научил их куда лучшим манерам. 7 августа у лейтенанта Фридриха Вальтера С—— из германской армии, который целый месяц носил форму Соединенных Штатов в Кэмп-Гранте, аннулировали бумаги о натурализации и интернировали на период войны. 1 сентября среди десяти иностранцев, отправленных в Форт-Оглторп, оказался производитель боеприпасов, который был уже на грани получения очень жирного заказа от Соединенных Штатов. До нашего вступления в войну он выполнял заказы для Германии.

17 ноября 1918 года чикагские радикалы и социалисты провели большое собрание в Колизее. Присутствовало около 12 000 человек. Нет необходимости вдаваться в подробности их действий, помимо того, что они целиком и полностью отдали чикагскую Социалистическую партию в руки большевизма. Здесь, в Чикаго, одном из центров американской цивилизации, эти люди объявили себя сторонниками русской анархии. В Америке, стране надежды, они объявили себя сторонниками безнадежности, отчаяния и разрушения. Некоторые речи произносились на немецком языке — языке, использование которого в общественных местах, на наших улицах, на страницах печати и по телефонным проводам мы должны сегодня запретить. Эти ораторы на языке гуннов открыто выражали сожаление по поводу пожертвований в наши военные фонды. Они приветствовали бурными аплодисментами таких ораторов, как Виктор Бергер, который публично хвастался четырьмя обвинениями, висящими над ним. Короче говоря, собрание подошло опасно близко к нелояльности. Мы будем столь мягки в комментариях, поскольку членство в Социалистической партии не является per se нелояльным поступком, и далеко не все социалисты принадлежат к радикальному крылу.

Сильно прельстившись звуком собственных голосов, эти господа решили теперь провести публичный уличный парад с красными знаменами и обычной большевистской атрибутикой. Они отправились к исполняющему обязанности начальника полиции Олкоку и попросили разрешения на проведение парада на улицах. Они заявили, что хотят нести красный флаг, и попросили обеспечить полицейскую охрану. Обратите внимание на ответ, который дал им начальник полиции:


Друзья мои, я не стану обеспечивать вам никакую полицейскую охрану и даже пытаться не буду. Вы понимаете, с кем вы столкнулись? В этой деревне есть 12 000 парней из А. П. Л., которые выступают против подобных вещей, и мои подчиненные не хотят портить отношения с какими-либо 12 000 парней из А. П. Л. Мы работаем с этими людьми, а не против них. Они работают с нами, а не против нас. Поверьте мне, лучшее, что вы, ребята, можете сделать, — это отменить парад.



Представители несостоявшегося парада не могли вернуться в свой штаб достаточно быстро. Они отменили парад.

Еще 21 ноября в Чикаго все еще отправляли спецпоезда с враждебными иностранцами в Форт-Оглторп. Эта партия включала повара, а также инструктора по верховой езде из Хайленд-Парка, который проявлял излишнее любопытство к делам, примыкающим к Форту-Шеридан. Еще двадцать человек должны были забрать позже по ходу следования — и все это после подписания перемирия.

23 ноября Фред И——, который, как говорят, внешне очень напоминал кронпринца, был оштрафован на пять тысяч долларов — то ли за подрывные высказывания, то ли за свое сходство с кронпринцем, что не имеет значения и несущественно. Любое из этих оснований было бы достаточным.

26 ноября девяти мужчинам предоставили бесплатный проезд из Чикаго в Форт-Ливенворт. Одним из них был проповедник-данкер, получивший десять лет тюрьмы за слова: «Я лучше убью человека, чем куплю облигацию свободы». У него будет время обдумать это утверждение.

Эти мелочи отлично показывают, куда дул ветер в Чикаго в течение последнего года или около того. К большому разочарованию кайзера и одного-двух мэров, Чикаго, судя по всему, в конце концов оказался лишь весьма несовершенно онемеченным. Что касается изложения полной истории деятельности Американской охранной лиги в этом городе, то это было бы задачей невыполнимой. Весь мир знает, как Чикаго делает то, что считает нужным сделать. Американская охранная лига в Чикаго работала в хорошо известной и зарекомендовавшей себя чикагской манере. Благодарить людей, которые выполняли эту работу, или даже упоминать их имена означало бы принизить их и их труд. Они не просили благодарности. Они были американцами и гражданами.

ПРИМЕЧАНИЯ:


[3] Прямым результатом расследований в отношении сахара стало сохранение миллионов фунтов сахара и пожертвование нарушителями тысяч долларов Американскому Красному Кресту.






[4] В дополнение к вышесказанному были проведены сотни расследований в ювелирных магазинах с целью получения информации о предполагаемой дискриминации по ценам в отношении солдат и матросов; а также сотни расследований в отношении портных, магазинов одежды и универмагов в интересах соблюдения правил ношения армейской формы.








ГЛАВА II
ИСТОРИЯ НЬЮ-ЙОРКА



Эпицентр немецкого международного шпионажа — Центр иностранного населения — Великие заговоры — Правительственная концентрация — Как сеть АОЛ помогла выявлять предателей — Детали организации — Мегаполис, любимый страной.



Великий американский мегаполис был эпицентром войны для Америки. Там находилось сердце сложной и запутанной системы немецкого шпионажа, управляющий финансовый орган шпионской армии Германии; там концентрировалась предательская дипломатия Германии. Более того, наши отправки людей, боеприпасов и припасов в основном были сосредоточены там, и это был главный пункт отправления наших войск, направлявшихся за океан. Поэтому вполне естественно, что наше правительство сосредоточило в этом опасном месте и вокруг него свои самые мощные защитные меры для наших войск и их снабжения. Буквально это были заговор и контрзаговор в Нью-Йорке; война и контрвойна; шпионаж и контршпионаж.

Такую историю невозможно описать на печатных страницах. Ни один том не может описать роль Нью-Йорка в войне, ибо не родился еще тот человек, который знает или когда-либо будет знать все, что происходило в Нью-Йорке во время войны. Сам Нью-Йорк никогда не узнает, в какой опасности он находился и как его защищали.

До начала войны Нью-Йорк был очень похож на Лондон. Став безразличным к своему огромному иностранному элементу, он был склонен позволять этим людям собираться и маршировать, проповедовать и молиться, а затем возвращаться домой, с красным флагом и всем прочим. Ни один великий мировой город не может иметь однородное население, равно как и такое население не может управляться как единое целое. Нью-Йорк смирился с тем фактом, что он является одним из центров транзитной жизни мира. Весь его деловой процветающий бизнес построен на транзитной торговле. С забавленным равнодушием Нью-Йорк позволял своим гостям встречаться и маршировать, проповедовать и молиться, развлекаться столько, сколько им нравилось, до тех пор, пока они платили за привилегию проезда. Он уже давно перестал анализировать свое население, вместо этого развлекая его и относясь к нему без страха, стыда, гордости или тревоги. Это был поистине мегаполис.

Но когда началась война, Нью-Йорк понял, что он не просто мегаполис, а коммерческий центр и место, где живут люди. У него были высокие здания. Кирпич, сорванный с верхушки Вулворт-билдинг, непременно потряс бы человека внизу, если бы упал на него; а в Вулворт-билдинг или другие здания легко могли попасть корабельные орудия враждебного флота, спокойно стоящего у берега. Страх Нью-Йорка и других восточных городов никогда не ощущался в центральной части страны. Когда подводные лодки начали показывать, на что они способны, Нью-Йорк проснулся с осознанием реальной опасности. Он столкнулся с тем фактом, что, хотя по своему населению он является иностранным, он должен стать американцем, если Америка хочет выстоять. Тогда Нью-Йорк повернулся лицом больше не к Европе, а к Америке, и с тех пор его любят в Америке больше, чем когда-либо прежде.

Было крайне необходимо, чтобы обширные защитные ведомства национального правительства сосредоточились здесь, у ворот Атлантики. Военная разведка, Военно-морская разведка, цензура кабельной связи, цензура почты, Министерство юстиции, разведка военного снабжения — каждое из них, а также все различные военные комитеты и ветви военной деятельности неизбежно должны были сосредоточиться в мегаполисе. Аппарат защиты бесценных перевозок людей и боеприпасов был настолько сложным и совершенным, насколько правительство могло его сделать. Все силы были брошены к линии опасности в Нью-Йорке.

В столь сложной и перегруженной серии правительственных предприятий довольно рано стало очевидно, что существует потребность в таком вспомогательном органе, как Американская охранная лига. Организация была должным образом создана и широко расширена. Тем не менее было вполне естественно, что она оказалась в значительной тени из-за гораздо больших объемов и большей важности ведомств судебной и военной работы правительства, которые были сосредоточены в этом великом городе. Но АОЛ была там, активная, как и везде, и, возможно, более полезная, чем в любом другом городе страны, поскольку ей приходилось иметь дело с большими рисками, чем те, что возникали в любом другом городе.

В период своей работы в Нью-Йорке вплоть до момента заключения перемирия подразделение АОЛ, как полагают, охватило около 300 000 дел в общей сложности, что является абсолютным рекордом для Америки. Такие цифры означают, конечно, что выделение какого-то одного дела или нескольких дел было бы лишь повторением дел, подобных тем, что уже были описаны для других мест; кроме того, это ни в коей мере не дало бы представления об объеме данных, переданных департаментам США по инициативе АОЛ или по запросу правительства. Кажется более разумным позволить великим национальным или международным делам, которые получили публичную известность благодаря деятельности правительства, представлять второстепенную историю Нью-Йорка.

Эти знаменитые дела в значительной степени были преданы огласке в газетах, а во многих случаях стали еще более известными благодаря показаниям свидетелей федеральных прокуроров перед Комитетом Овермана при Сенате в Вашингтоне. О великом городе безусловно можно сказать, что он произвел больше сенсаций в области шпионажа, чем вся остальная страна вместе взятая. АОЛ не была замешана во всех этих делах, хотя в некоторых из них она сыграла свою роль.

Первым начальником Нью-Йоркского подразделения был юрист Джон Х. Хендрик, руководивший небольшим началом в апреле 1917 года, но в следующем месяце его сменил Ричмонд Леверинг, специальный агент Министерства юстиции. Мистер Биласки, начальник Бюро расследований США, одобрил это назначение, и позже мистер Леверинг стал майором армии США. В начале июня мистер Э. С. Андерхилл, агент Министерства юстиции, был откомандирован для руководства. Теперь работа начала несколько расти. В октябре 1917 года дела Лиги были переданы в ведение оперативного комитета. 3 января 1918 года комитет был распущен, а мистер Э. Х. Рашмор был назначен исполняющим обязанности начальника. В мае 1918 года мистер Рашмор стал начальником подразделения.

Нью-Йоркское подразделение, как и другие, сначала было организовано по отраслевому принципу, что оказалось нецелесообразным. Затем Южный и Восточный федеральные округа Нью-Йорка были разделены на зоны. Боро Манхэттен насчитывало восемь зон, каждая под началом инспектора. Боро Бронкс было передано в ведение заместителя начальника и разделено на девять подрайонов. Боро Бруклин и Лонг-Айленд также находились в ведении заместителя начальника и были подразделены на восемь округов, каждый под началом инспектора. Отдаленные районы были сформированы в зоны с использованием окружных линий в качестве границ, и каждая из этих зон также находилась под началом инспектора. Все инспекторы назначили достаечное количество капитанов, у которых в подчинении находились лейтенанты, руководившие отрядами.

Как видно, это довольно сложная организация, и действительно, ее невозможно было задействовать как единое целое в отношении учета из-за разнообразной требуемой системы отчетности.

Работа штаб-квартиры подразделения на Нассау-стрит эффективно велась двадцатью добровольными членами, которые выступали в качестве начальников бюро по вопросам распределения работы. В штаб-квартире работало около пятидесяти клерков по ведению картотек и стенографисток, и кроме того, действовало шесть зонных офисов, каждый из которых использовался исключительно для этих зонных работников и был полностью укомплекдован офисными средствами и вспомогательным персоналом. Подразделение израсходовало чуть более 75 000 долларов, и все эти средства были собраны за счет индивидуальных пожертвований членов Лиги и их друзей.

У АОЛ в Нью-Йорке были самые разные дела. Начальник Рашмор считает, что самым важным из них было дело А. Л——, близкого друга Джеремайи О'Лири, преданного суду за измену. Это дело было передано Лиге суперинтендантом подразделения ДеВуди из Министерства юстиции, который попросил взять под контроль все железнодорожные станции, паромные переправы и линии пароходств или любые другие возможные пути въезда в Нью-Йорк с целью задержания Л——. Было предоставлено довольно скудное описание подозреваемого. В министерство поступила информация о том, что Л—— покинул Нью-Йорк, когда О'Лири нарушил условия своего судебного залога и не явился в суд по обвинению в измене. Предполагалось, что Л—— возвращается в Нью-Йорк. АОЛ выставила около ста агентов на это дело, остановила сотни пассажиров, которые могли быть похожи на него, и попросила их подтвердить свою личность. Это ни к чему не привело. Другие агенты опросили жену этого человека и убедились, что Л—— находится в городе. Поэтому агент АОЛ в сопровождении сотрудника Министерства юстиции установил слежку за одним из близких друзей Л——, в результате чего сам Л—— в конце концов был обнаружен в Бруклине и задержан. Его доставили в нью-йоркское отделение Министерства юстиции, где он дал информацию о местонахождении О'Лири. Последний, сбежавший из-под залога, был немедленно схвачен на Западе и доставлен в Нью-Йорк, где на момент написания статьи он ожидал суда по обвинению в измене.

Работа агентов АОЛ по наружному наблюдению в вышеупомянутом деле оказалась настолько хорошей, что вызвала хвалебное письмо из Министерства юстиции в Вашингтоне на имя мистера ДеВуди. Последний отказался от заслуг и приписал их агенту АОЛ, «который совершил замечательный подвиг в ходе продолжительного и сложного наблюдения».

Сам начальник подразделения пишет кое-что о вопросе, который в разное время вызывал немало других публикаций из самых разных источников.


История многократно обсуждавшегося рейда на уклонистов в Нью-Йорке известна каждому, но мы можем привести некоторые подробности. В августе 1918 года мистер Биласки из Вашингтона сообщил национальным директорам АОЛ, что он стремится провести в Нью-Йоркский рейд на уклонистов, аналогичный чикагскому. Национальные директора провели совещание с мистером ДеВуди, агентом Министерства юстиции в Нью-Йорке, который обсудил этот вопрос с Мартином Конбоем, директором по призыву в городе Нью-Йорк. Национальные директора также обратились в Нью-Йоркское подразделение АОЛ и оставили предварительный план, основанный на чикагском соглашении, который был представлен мистеру ДеВуди, который позже вместе с остальными разработал план рейда, намеченного на 3, 4 и 5 сентября.

Были приняты меры по получению арсенала 69-го полка в Нью-Йорке и арсенала 23-го полка в Бруклине, а для помощи в рейдах было выделено около 1000 матросов и 750 солдат из гарнизонов города Нью-Йорка. Два агента АОЛ были прикомандированы к каждому из ста восьмидесяти девяти местных призывных пунктов в Нью-Йорке и по два к каждому полицейскому участку. В арсеналах Нью-Йорка дежурили семьдесят пять агентов, а в Бруклине — около пятидесяти. В Бруклине было десять специальных агентов Министерства юстиции, а в Нью-Йорке — двадцать. Мистер ДеВуди подготовил печатные инструкции, которые должны были использоваться матросами, солдатами и агентами АОЛ в этой работе.

Использованная на улицах система заключалась в том, чтобы допросить мужчину и попросить его регистрационную карту и карточку окончательной классификации. Если у него их не было, его доставляли в ближайший полицейский участок, где его дополнительно допрашивали ответственные агенты, и если его считали уклонистом, то на автомобиле отправляли в арсенал для содержания под стражей. Оттуда по телефону или телеграфу связывались с его местным призывным пунктом и в кратчайшие сроки выясняли истинный статус этого человека. В ходе этих рейдов был задержан 21 402 человека, из которых 756 были призваны на службу. Было выявлено 2 485 человек, уклонявшихся от явки в свои местные призывные пункты.



До 11 декабря 1918 года в Нью-Йоркском подразделении насчатывалось 45 150 зарегистрированных дел общего характера: 3610 дел гражданской службы, 2920 паспортных виз, 471 паспортное дело, 2507 зарубежных расследований, 2539 расследований офицерских званий и 29 680 дел, связанных с вопросами всеобщей воинской повинности. Это составляет в общей сложности 86 877 дел.

Следует отметить, что вышеуказанные цифры относятся только к номерам папок, а многие папки содержат более одного дела, причем некоторые из них — до 250 дел. Например, расследования в отношении состава присяжных заседателей велись в одной папке под названием процесса, на котором эти присяжные должны были заседать. Цифры по вопросам воинской повинности представляют собой фактическое количество дел, переданных Лиге в момент начала их работы с различными местными призывными пунктами. После этой даты ответственным сотрудникам АОЛ на различных призывных пунктах были переданы тысячи дел, о которых они отчитывались непосредственно перед призывным пунктом, причем в таких случаях в офисе никаких папок не заводилось. Поэтому начальник АОЛ по Нью-Йорку считает очень консервативной оценку того, что число лиц, расследованных Нью-Йоркским подразделением, составляет от 300 000 до 400 000 человек. Все эти дела в системе нью-йоркского офиса подшивались в алфавитном порядке на имя расследуемого лица или фирмы; по этой причине точные цифры в любой сводке указать было невозможно. По мере того как агенты Лиги знакомились с председателями призывных комиссий, все большее число дел передавалось непосредственно в местные призывные пункты, что также оставляло дела такого рода неполными в картотеке.

На Лонг-Айленде, недалеко от Нью-Йорка, находилось несколько крупных военных лагерей, включая Кэмп-Миллс и Кэмп-Аптон, а также несколько авиационных полей. Инспекторы зон АОЛ, отвечающие за округах Нассау и Саффолк, вместе с заместителем начальника, курирующим Лонг-Айленд, тесно сотрудничали с офицерами разведки этих лагерей. АОЛ довольно часто оказывала помощь в обнаружении дезертиров из этих лагерей: для офицеров было обычным делом телеграфировать в АОЛ с просьбой продолжить преследование.

АОЛ также провела множество расследований для руководства лагеря Кэмп-Уодсворт в Спартанбурге, штат Южная Каролина, поскольку этот лагерь некоторое время занимала Национальная гвардия Нью-Йорка. Иногда Лигу просили проверить заявление человека, который хотел получить отпуск, потому что его семья в Нью-Йорке больна. Было обнаружено множество мошеннических запросов такого рода. Военное министерство выделило специального офицера для работы с подобными случаями обмана, и АОЛ передала ему массу информации такого рода, а также множество отчетов, поступивших в АОЛ о продаже спиртного военнослужащим. Капитан Пфайффер, офицер, руководивший этой работой, одно время расследовал дела около тридцати отелей в городе Нью-Йорк. Более двух недель эти отели находились под наблюдением операторов АОЛ. У этого офицера был лейтенант, откомандированный для наблюдения за вопросами алкоголя и порока на Лонг-Айленде, который разместил свой штаб в Хемпстеде. Сотрудники АОЛ всемерно сотрудничали с этим лейтенантом и оказывали ему большую помощь в закрытии баров и отелей, оказавшихся в пятивенной зоне различных лагерей.

Отдел военной разведки Генерального штаба направил в АОЛ в Нью-Йорке множество расследований биографических данных и благонадежности по зарубежным делам, делам по расследованию офицерских званий и большому разнообразию дел специального расследования как положительного, так и отрицательного характера. В нью-йоркском штабе был создан отдел исключительно для работы с делами, поступающими в военную разведку Нью-Йорка в Вашингтоне. За семь месяцев, закончившихся 11 декабря 1918 года, нью-йоркский офис получил 5 046 дел вышеупомянутых типов. Возможно, человек, отправляющийся за границу, давал от одной до десяти рекомендаций, скажем в среднем четыре рекомендации на каждое дело, что означало бы опрос более чем 20 000 человек по запросу Военного министерства в Вашингтоне. Люди, выполнявшие эту работу, не получали за нее ни цента. Территория, охватываемая Подразделением, простирается от Покипси, штат Нью-Йорк, до Монток-Пойнт, Лонг-Айленд, на расстояние около 200 миль. Дела были разбросаны по всей этой территории, и очень часто для одного и того же дела требовалось два или более следователя.

Помимо всех этих довольно тяжелых обязанностей, связанных с масштабной правительственной работой, АОЛ ежедневно получала запросы от разведывательного управления на Говернорс-Айленд, порта отправки в Хобокене и различных других разведывательных управлений в Нью-Йорке и его окрестностях. Этим различным офицерам оказывалась вся возможная помощь. Классифицировать всю эту работу в картотеке не представлялось возможным, поэтому общее число дел недоступно.

По мере того как стала известна безупречно взаимосвязанная система разведки АОЛ в великом городе, агенты Министерства юстиции и офицеры различных служб военной разведки вошли в привычку обращаться в штаб-квартиру АОЛ за всевозможной информацией. Довольно часто они звонили по поводу какого-то дела, которое требовало расследования в городе, находящемся далеко. Называлось имя подразделения АОЛ в этом пункте, и дело передавалось последнему по телеграфу. Таким образом, легко увидеть, что сеть Нью-Йорка, расширенная до сети АОЛ по всей Америке, принесла почти неоценимую пользу всем департаментам США, так или иначе связанным с войной.

Нью-йоркский офис провел часть расследований в отношении почти каждого враждебного иностранца, интернированного в этой части страны. Точно определить ценность работы Лиги в этих различных делах об интернировании трудно. Министерство юстиции порой держалось довольно высокомерно и пренебрежительно по отношению к своему более скромному помощнику. Когда нью-йоркская АОЛ запрашивала Министерство юстиции о результатах того или иного дела, ответом порой было то, что «надлежащие меры будут приняты в свое время», причем напрашивался вывод, что Министерство юстиции не желает, чтобы его беспокоили вопросами. Подобная туманность весьма часто окутывала дела, переданные в военную разведку. АОЛ могла расследовать пятьдесят человек на предмет получения офицерских званий и так и не узнать, получил ли хоть кто-нибудь из них звание.

Офисы федеральных прокуроров как в Южном, так и в Восточном округах Нью-Йорка были сильно перегружены работой и располагали крайне неадекватным штатом помощников. Во многих случаях АОЛ была вынуждена передавать дела, которые должны были поступать в федеральный суд, какому-нибудь местному мировому судье по обвинению в нарушении общественного порядка.

Короче говоря, история АОЛ в городе Нью-Йорке весьма отрадна. Как повезло военной разведке, призывным комиссиям, Министерству юстиции и другим военным ведомствам, что у них была АОЛ, которая помогала им и делала это бесплатно! Если бы это было не так, не будет преувеличением сказать, что эти ветви нашей военной деятельности также потерпели бы крах, как столь плачевно потерпели крах другие части нашей военной работы — артиллерийское вооружение, снаряжение, самолетостроение и т. д., и все они пострадали от того, что под рукой не было четверти миллиона людей, которые делали бы эту работу бесплатно и делали ее правильно. Вся правда об этой войне до сих пор не известна и никогда не будет напечатана. Значительная ее часть хранится в архивах АОЛ.

За последние десять месяцев, по данным Бюро военной разведки, нью-йоркскому подразделению, вероятно, было поручено больше расследований, чем проводилось бы в мирное время по всей стране. Поскольку члены АОЛ были людьми высочайшего типа, обладавшими всеми преимуществами образования и богатого опыта, их готовность к адаптации не подлежит сомнению. Но даже при высоком среднем уровне способностей сотрудников и агентов Лиги столь примечательные прекрасные показатели Нью-Йоркского подразделения были бы невозможны без самой тщательной и современной делопроизводственной системы. И дело обстояло именно так.

Полный набор бланков, использование специальных обложек разных цветов и применение папок для дел, соответствующих обложкам, настолько упростили систему ведения картотек и учет самого дела, что это позволило сэкономить массу времени и исключить множество ошибок. Например, карточка дела была бы желтовато-кремовой в случае расследования «на звание», зеленой в случае «зарубежного» расследования и розовой для особых дел. Карточка хранится прикрепленной к своей обложке до тех пор, пока дело не будет поручено исполнителю. Когда оно поручено, на карточке, обложке и индивидуальной учетной карточке лица, которому оно поручено, делается отметка. Затем дело отправляется агенту, а карточка дела подшивается в алфавитном порядке по его имени в коробку «выданных» дел. Для каждого следователя или окружного офицера ведется отдельная учетная карточка. Таким образом, можно сразу же найти дело, отыскав имя субъекта в коробке карточек «выданных» дел, а также узнать, какие дела находятся на руках у любого следователя, проверив его учетную карточку. Не менее тщательная система применялась при обработке поступающих отчетов.

Без эффективнейшей системы ведения дел Лиги в этой кипящей массе противоречивых человеческих действий неизбежно царила бы безнадежная путаница. Сам по себе объем бумаг непостижим, и тот, кто не видел массы поступающих отчетов даже в мелкие отделения Лиги, не может понять, что на самом деле означала обработка трех миллионов расследований АОЛ только в плане канцелярской работы.

Армия делится на штаб и линейные части, иначе говоря, на конторских и полевых работников. Подобное разделение можно провести и в Американской охранной лиге. Люди, занимающиеся учетом в центральном офисе, остаются более или менее невоспетыми героями. С другой стороны, агент, который надевает накладные брови и бороду и отправляется выслеживать подозреваемого, склонен выглядеть гораздо более героической фигурой, хотя то, что он на самом деле делает, — это не более чем добывание материалов для архива офиса. Ни одну из ветвей этой деятельности нельзя упускать из виду.

Нью-йоркская АОЛ проводила расследования для Министерства юстиции по трем направлениям; Государственного департамента — по двум направлениям; Военного министерства — по пяти направлениям; а также для Военно-морского министерства, Управляющего имуществом чужеземцев, Комиссии по гражданской службе, Совета по военной торговле и Судоходного совета США, а также для Министерства финансов по трем различным направлениям.

Когда останавливаешься, чтобы задуматься об этих различных классификациях работы и различных ответвлениях оперативных сил Лиги, готов почти признать, что без безупречной офисной системы все это дело было бы чертовски запутано в течение недели. Эта любительская организация возникла практически за одну ночь как слаженно работающая современная бизнес-машина, которая оказывала неоценимую услугу совершенно бесплатно. Если подумать, это одно из самых удивительных явлений американской деловой жизни.

Общая численность офицеров и агентов в Нью-Йоркском подразделении составляла более четырех тысяч пятисот солидных деловых и профессиональных людей, отобранных из всех сфер деятельности. Они классифицировались и реклассифицировались до такой степени, что по первому требованию могли быть предоставлены специалисты: от говорящих на любом требуемом языке мира до экспертов в любой профессии на Земле. При сравнении Нью-Йорка с другими городами выделяются два важных факта. Первый — это относительно меньшее количество людей; второй — относительно небольшая сумма денег, потраченная на работу. Благодаря превосходной организационной системе этого подразделения стоимость одного дела поддерживалась на столь низком уровне, так как на одного агента и на одного члена организации в Нью-Йорке приходится больше дел, чем в любом другом городе страны.






ГЛАВА III
ИСТОРИЯ ФИЛАДЕЛЬФИИ



Великолепные показатели образцового офиса — Образцовая организация и принципы ее работы — Истории молчаливых солдат — Рекордный отчет.



Город Братской Любви заставляет нас задуматься. Неужели американцы действительно не знают собственной страны? Историю Американской охранной лиги, занимающую несколько миллионов машинописных слов и сотни тысяч страниц машинописного текста, можно назвать одной из крупнейших и лучших историй Америки, когда-либо написанных. В ней нет претензий на умозаключения, а лишь изобилие фактов: объективных, а не субъективных, конкретных, а не абстрактных. Популярное мнение гласит, что город, основанный добрым Уильямом Пенном, представляет собой тихое и простое сообщество, где жизнь идет по закону, царят легкость и комфорт, мир и довольство. Факты, похоже, не подтверждают это предположение. Филадельфия в военное время была столь же беззаконной, как и любой другой город, обладала таким же количеством нежелательных элементов и предлагала столько же острых проблем в области национальной обороны. Тусон, штат Аризона, сообщает о мире. Филадельфия же порочна и погранична!

Среди многих сотен отчетов, поступавших в последние дни существования Американской охранной лиги, есть такие, которые занимают сорок, пятьдесят или семьдесят пять страниц машинописного текста через один интервал. Очень невеликое количество таких отчетов составило бы книгу размером с эту. Повторимся: с самым искренним сожалением прессе пришлось сокращать такую работу. Отчет по Филадельфии, например, занимает девяносто страниц и во всех отношениях является абсолютным образцом. Действительно, посещение офисов АОЛ в Филадельфии убедило бы любого гостя в высоком уровне эффективности, достигнутом этим подразделением во всех фазах его работы. Во всей Лиге не было более аккуратного, лучше систематизированного или более слаженно работающего подразделения, чем в порочной и пограничной Филадельфии. Структура в этом городе была не такой крупной, как некоторые другие. Швейцарские часы не так велики, как часы фирмы «Биг Бен», но последние не идут точнее и поднимают при этом гораздо больше шума.

Поскольку напечатать весь отчет по Филадельфии невозможно, вполне уместно привести довольно полную сводку по нему, чтобы мы могли исправить давнее представление о Филадельфии как о месте мира. Табличные данные охватывают лишь одиннадцать месяцев — с 26 декабря 1917 года по ноябрь 1918 года. За этот период было проверено 18 275 человек, не считая тех, кто был отпущен в ходе масштабных рейдов на уклонистов. Чтобы непосвященный читатель имел полное представление о множестве различных направлений деятельности в любом из этих крупных офисов, филадельфийская таблица приводится полностью, точно так же, как она была прислана:



	Department of Justice Cases.
	
	



	Alien Enemy Activities.
	
	



	a. Male
	1,575
	



	b. Female
	177
	1,752



	Citizen disloyalties and sedition.
	
	



	(Espionage Act)
	
	880



	Treason
	
	1



	Sabotage, bombs, dynamite, defective manufacture of war material
	
	78



	Anti-Military activity, interference with draft, etc.
	
	91



	Propaganda.
	
	



	a. Word of mouth
	509
	



	b. Printed matter and publications
	75
	584


	Radical organizations.
	
	



	I. W. W., Peoples’ Council, League of Humanity, and all other radical organizations, including pacifist and radical “socialists”
	
	377



	Bribery, graft, theft, and embezzlement
	
	66



	Miscellaneous, including naturalization and jury panel
	350
	



	Impersonation of U. S. or foreign officers
	21
	371



	War Department Cases.
	
	



	Counter-Espionage for Military Intelligence.
	
	



	Selective Service Regulations.
	
	



	a. Under local and district boards
	5,384
	



	  (All individual investigations of delinquents and deserters and of those charged with any violation of selective service regulations.)
	
	



	b. In Slacker raids
	3,726
	



	c. Of local and district board members
	47
	



	d. Work or fight order
	18
	9,175



	Character and Loyalty.
	
	



	a. Civilian applicants for oversea service
	1,013
	



	b. Applicants for Commissions
	61
	1,074



	Training camp activities
	6
	



	(Under Sections 12 and 13 of Selective Service Law Regulations, p. 355.)
	
	



	a. Liquor
	587
	



	b. Vice and prostitution
	860
	1,453



	Camp desertions and absences without leave
	
	175



	Collection of foreign maps and photographs for Military Intelligence Bureau—Pieces of matter (about)
	
	1,500



	
Navy Department.
	
	



	Counter-espionage for Naval Intelligence, including:
	
	



	Wireless
	42
	



	Lights
	9
	



	Other signalling to submarines, etc.
	7 
	58



	Food Administration.
	
	



	Hoarding
	33
	



	Destruction
	1
	



	Waste
	21
	



	Profiteering
	6 
	61



	Fuel Administration.
	
	



	Hoarding
	25
	



	Destruction
	0
	



	Waste
	20
	



	Profiteering
	5 
	50



	
Department of State.
	
	



	Visé of Passport
	6
	



	Miscellaneous
	1 
	7



	Treasury Department.
	
	



	War Risk Insurance Allotments, Allowances, Frauds, etc.
	53
	



	Miscellaneous
	2 
	55



	United States Shipping Board.
	
	



	Under National Headquarters Bulletins Nos. 11 and 12
	
	26



	Federal Investigation.
	
	



	Hog Island
	
	407



	Miscellaneous.
	
	33




Истоки АОЛ в Филадельфии лежат в собрании пятидесяти деловых людей, которые собрались 9 апреля 1917 года и организовались как Филадельфийское отделение АОЛ. С этого времени деятельность Лиги сопровождалась переменной удачей и сменой личного состава. 26 декабря 1917 года начальником подразделения был назначен мистер Малон Р. Клайн, который в течение многих лет заведовал отделом претензий Филадельфийской компании скоростного транспорта и занимался агентурной работой в других корпорациях. В феврале 1918 года вместе с мистером Клайном пришел мистер Фрэнк Х. Гаскилл, бывший суперинтендант Франклинского детективного агентства, который также был связан с отделом претензий Компании скоростного транспорта. Хотя никто не претендует на то, чтобы перечислить всех их соратников, следует упомянуть, что именно этим двум людям должна принадлежать большая доля заслуг за работу последнего года.

Естественно, вопрос финансирования возник рано. В январе 1918 года мистер Хорас А. Бил-младший, президент металлургической компании, вызвался добровольно приобрести всю мебель и офисное оборудование, которые могли бы потребоваться. Это выявило потребность в постоянном фонде, и мистер Бил был одним из самых преданных сторонников Лиги в этих вопросах. Членам Торговой палаты была представлена система защиты заводов, которая применялась во многих американских городах. Владельцы заводов выплачивали в казну Лиги от двадцати пяти до ста долларов в месяц, что в течение некоторого времени покрывало текущие расходы офиса даже в условиях его роста. Когда этот доход стал недостаточным, мистер Клайн совместно с Исполнительным комитетом впоследствии организовал фонд расходов через Фонд военной кассы в размере 3 000 долларов в месяц.

Начальником бюро, ведающим уклонистами и дезертирами, был создан удобный небольшой шкафчик, в котором содержалась следующая картотечная информация: имена, адреса и телефонные номера членов организации, на которых можно рассчитывать в любой час; имена членов, берущих задания в различных районах; имена членов, готовых принимать задания в любом секторе. Этот шкафчик содержит адреса и телефонные номера всех членов, владеющих яхтами, автомобилями и т. д.; а также учет членов, говорящих на следующих языках: немецком, французском, итальянском, испанском, идише, венгерском, шведском, русском, голландском, пенсильванском немецком, датском, португальском, китайском, польском, греческом, эсперанто, саамском, корейском, японском, австрийском, славянском и латинском.

Лига в Филадельфии не пыталась соблюдать секретность. Напротив, она открыто пользовалась услугами газет и заручилась уверенной поддержкой всех крупных изданий. Она не всегда отправлялась на поиски нужного человека лично, но экономила массу времени, придумав небольшое стандартное письмо следующего содержания:


Мистеру Джону Доу:

Пожалуйста, явись в этот офис сразу после получения данного письма по вопросу первостепенной важности. Возьми это письмо с собой и спроси мистера Бутона.

С уважением,
Американская охранная лига.




Это было письмо, рассылавшееся уклонистам от призыва. Сначала думали, что оно не сработает, но на самом деле оно привело поток людей, которых иначе пришлось бы разыскивать. Оказавшись в офисе, все остальное давалось легко.

К моменту прихода мистера Клайна в Лигу в ней состояло 1225 членов. Новые члены отбирались с большой осторожностью, однако политика, религия, членство в ложах и тому подобное не являлись факторами в работе Лиги. На 7 февраля 1919 года в Филадельфии насчитывалось 3440 членов АОЛ, и все они работали из чисто патриотических побуждений.

Подготовка агентов на основе квалифицированного инструктажа по секретной службе, доступного в офисах подразделения, привела к потере довольно многих людей для сил Министерства юстиции, которые не замедлили распознать ценность хороших, хорошо обученных людей, когда увидели их. Многие правительственные ведомства Соединенных Штатов сегодня глубоко в долгу перед филадельфийским офисом Американской охранной лиги.

Работа в Филадельфии, пожалуй, наиболее прославилась своей грандиозной системой облав. Этот город действительно является исконным центром облав, и там, возможно, лучше, чем где-либо еще, можно увидеть работу тщательно дифференцированной системы облав. Было проведено несколько таких рейдов, которые можно вкратце суммировать.

Первый был небольшим мероприятием, проведенным 17 мая 1918 года, которое охватило пару придорожных закусочных, где военнослужащие покупали алкоголь.

Второй рейд был проведен 15 июля 1918 года, когда около 2 000 членов обрушились на район «Тендерлойн» в Честере, штат Пенсильвания, арестовав около четырехсот человек, в основном низшего пошиба. Около девяноста процентов этих заключенных были осуждены за незаконную торговлю спиртным или преступления более тяжкого характера — обитатели района, известного как Бетел-Корт и Липерс-Флэт, который офицеры называют худшим из всех виденных ими адов — «такие места, из-за которых мексиканская граница кажется воскресным пикником в школе», говорит один из них. В этом опасном районе встретилось много отчаянных персонажей, которые быстро пускали в ход оружие; однако агенты закона практически не получили телесных повреждений.

Затем последовали другие рейды, причем шестой состоялся 2 августа 1918 года в Вудсайд-Парке, парке развлечений, который был заполнен уклонистами. Двести членов АОЛ и агентов Министерства юстиции окружили это место и задержали в общей сложности 2 000 человек, из которых более трехсот были оставлены под стражей.

Седьмой рейд прошел 6 августа 1918 года — крупный рейд на уклонистов на Шайб-Парк в то время, когда там собралась толпа из 8 000 человек посмотреть на боксерский поединок Джека Томпсона и Сэма Лэнгфорда. Там было двадцать агентов Министерства юстиции, двести членов АОЛ и сто филадельфийских полицейских. Они проверили более 2 000 мужчин в возрасте от двадцати одного до тридцати двух лет и задержали сто сорок одного человека как дезертиров или уклонистов.

Восьмой рейд, состоявшийся 15 августа 1918 года, был назначен в Атлантик-Сити, штат Нью-Джерси, и считается прародителем их всех. В то время были подвергнуты облаве четыре развлекательных пирса, и более 60 000 мужчин, женщин и детей были проверены без какого-либо шума. Подготовка к этому рейду была поручена мистеру Гаскиллу, поскольку он так хорошо справился с другими рейдами. При сборе члены организации не знали, куда они отправляются — они получили запечатанные инструкции. Ровно в 10:00 вечера охрана у входов и выходов заняла позиции и отказалась выпускать с пирса лиц мужского пола призывного возраста без предъявления карточек классификации. Другим отрядам численностью от пятидесяти до семидесяти пяти человек было поручено пройти к океанскому концу пирса, выстроиться сплошной линией и сгнать всех мужчин указанного возраста, обнаруженных без документов, к точке у променадно-набережного конца пирса, где их задерживали до завершения работы, после чего их переправляли в арсенал для дальнейшего разбирательства. В ходе этого рейда было задержано около семисот человек и шестьдесят настоящих уклонистов. Это была работа на всю ночь, и члены организации из Филадельфии вернулись домой около семи часов утра так же тихо, как они ускользнули из города.

6 ноября 1918 года была проведена облава на Олимпикский атлетический клуб, и из 8 000 человек, собравшихся посмотреть на боксерский матч Демпси и Левинского, более 1 000 были задержаны, причем тридцать шесть из них оказались реальными уклонистами от призыва. С этой толпой любителей бокса справлялись сто двадцать пять членов АОЛ, сорок полицейских и двенадцать агентов Министерства юстиции.

Подписание перемирия одиннадцатого ноября положило конец рейдам на уклонистов, но, имея к тому времени хорошо натренированную руку, АОЛ продолжила облавы на пороки и задержала немало людей, не выполнивших законы о призыве. 20 ноября 1918 года в Честере, штат Пенсильвания, была снова проведена облава, в ходе которой задержали еще сорок два человека. Следующие три дня были посвящены рейдам на «Тендерлойн» в поисках торговцев контрабандным спиртным, из которых шестьдесят были приговорены к девяти месяцам тюремного заключения.

Вполне вероятно, что филадельфийское подразделение отработало вопрос облав так же четко, как и любое другое подразделение в стране. У начальника была тщательно составленная схема или карта, показывающая систему расстановки людей. Это хороший пример сети Закона. На диаграмме показано пятнадцать отрядов людей, двигающихся на север и юг, восток и запад, систематически охватывающих территорию бутлегерства размером 10 на 15 квадратов. Таким образом, один отряд идет на север по одной улице и на юг по другой улице, в то время как отряд, работающий с противоположной стороны от них, двидется на восток, а затем на запад точно так же. Это делает абсолютно невозможным для нарушителя действовать так, чтобы его не заметил агент. Часто отмечалось, что бутлегер, приближающийся к человеку в форме, почти мгновенно оказывается окружен одним, двумя или даже тремя отрядами, которые смыкают кольцо для ареста. В Филадельфии охота на бутлегеров была доведена до совершенства.

Мистер Тодд Дэниел, суперинтендант Министерства юстиции по Филадельфии, всегда был горячим поклонником АОЛ. В ответ Лига по его запросу предоставляла ему от пятидесяти до ста автомобилей каждый месяц и расследовала до 1 000 дел, с которыми его штат был бы не в состоянии справиться. Неудивительно, что он восхищается ими.

Подобное наблюдение позволило свести к минимуму ущерб имуществу в этом крупном промышленном центре и его окрестностях. Взрыв на заводе боеприпасов в Эддистоне произошел до создания Лиги. Завод по снаряжению гильз в Вудбери, штат Нью-Джерси, находился под таким надежным контролем, что, хотя было предпринято множество попыток вызвать взрывы и устроить пожары с помощью бомб и легковоспламеняющихся материалов, все они не достигли своей цели. Никто не может сказать, сколько убытков имущества было предотвращено благодаря работе филадельфийского подразделения. Было бы неуместным приводить какие-то конкретные и безнадежным делом — приводить все многочисленные хвалебные письма, полученные от лиц из высоких правительственных, политических и коммерческих кругов, которые хвалили подразделение за его эффективность.



Излишне говорить, что в Филадельфии была своя доля громких дел. Одним из самых уникальных и интересных среди них было дело филадельфийской газеты «Филадельфиец Тагеблатт» (Philadelphia Tageblatt), немецкой ежедневной газеты, подвергшейся судебному преследованию по обвинению в подрывных и нелояльных высказываниях. Осенью 1917 года Министерством юстиции и АОЛ был проведен налет на штаб-квартиру этой газеты, во время которого было изъято множество архивов, книг, документов и прочего, в результате чего были выданы ордера на арест редактора и всех его сотрудников. Когда они были вызваны на суд, члены подразделения снова привлекались для расследования списка присяжных заседателей, а также для сбора доказательств, необходимых для дела. В одном из эпизодов эта работа приняла форму получения через членов-банкиров доказательств определенных подписей, без которых дело правительства было бы подорвано.

Эти люди предстали перед судом по обвинению в измене, но были оправданы за недостатком улик. Впоследствии им предъявили обвинение в заговоре с целью препятствования добровольной вербовке и в нарушении Закона о шпионаже. По последнему обвинению они были признаны виновными. Редактор Луис Вернер и его помощник Мартин Дарков получили по пять лет тюремного заключения, Герман Лемке — два года, Питер Шефер и Пол Фогель — по одному году каждый.

Газету «Тагеблатт» неоднократно предупреждали за ее непристойные высказывания, но все без толку. Это было издание невеликого значения, а около пятнадцати лет назад оно было анархистским. Затем оно перешло к социализму. Когда была объявлена война, оно открыто выступало против союзников. После объявления войны оно стало осторожнее, но его колонки были полны пропаганды. У него не было телеграфной или кабельной службы, но его политика диктовалась избирательным выбором его редакции. Луис Вернер был натурализованным гражданином, родившимся в Германии. Дарков был незарегистрированным враждебным иностранцем и писал передовицы. Президентом был Питер Шефер, казначеем — Пол Фогель, а коммерческим директором — Герман Лемке. Суд по обвинению в измене длился всего десять дней. Второй процесс по обвинению в заговоре оказался более успешным с точки зрения закона. Находясь на скамье подсудимых, и Вернер, и Дарков вели себя дерзко. У них будет время спокойно обдумать все эти вопросы в течение некоторого времени.

Мошенничество с Красным Крестом привлекло некоторое внимание Лиги в Филадельфии, которая расследовала всевозможные фантастические слухи, а также несколько мошеннических, почти мошеннических или недостойных схем. Одно из таких предприятий, якобы занимавшееся сбором средств для центральной больницы, поначалу казалось стоящим; но когда появились объявления, предлагающие сборщикам весьма прибыльное сотрудничество, агенты АОЛ обнаружили, что это делается с целью собрать около 1 500 000 долларов, из которых сборщикам должна была выплачиваться двадцатипроцентная комиссия. Этому положили конец, но те же люди снова активизировались примерно три месяца спустя с кампанией, якобы направленной на сбор 1 000 000 долларов на уход за «покалеченными чернокожими солдатами». Существовал фонд в размере около 10 000 долларов, пожертвованный цветными людьми. Некоторые из лиц, связанных с этим движением, были благонамеренными и абсолютно бескорыстными; однако на заднем плане находились другие, которые, казалось, были заинтересованы только в наживе. Кампанию снова прикрыли. Это лишь пример других дел подобного рода.

Одним из заметных филадельфийских дел было дело Нормана Т. В——, ученого, патентного поверенного, эксперта по шахматам и уклониста от призыва. Это дело зародилось в Вашингтоне, куда он не явился для прохождения медицинского осмотра и не сдал опросный лист. Он попросил перенести его медицинский осмотр в Филадельфию, поэтому все дело было передано в Филадельфию. 15 июля В—— было отправлено по почте предписание о призыве на службу с указанием явиться 24 июля, но он не явился. Тогда за дело взялась филадельфийская АОЛ.

В—— был сыном уважаемых филадельфийских родителей и происходил из хорошей семьи. Вне всякого сомнения, он и его брат как можно дольше покрывались своими родственниками и друзьями. 8 ноября Филадельфийское подразделение АОЛ направило в Вашингтон телеграмму о том, что В—— задержан. 16 ноября 1918 года он был отправлен в Кэмп-Дикс.

У общественности есть некоторое представление о крупном заводе по строительству судов, возведенном в Хог-Айленде близ Филадельфии Управлением судоходства Соединенных Штатов. Поступали самые разные истории относительно дел на этой судоверфи, и обвинения были настолько прямыми и хорошо обоснованными, что Конгресс в конце концов провел расследование. Филадельфийское подразделение А. П. Л. приняло определенное участие в этом расследовании, которое было связано с обвинениями в расточительстве, взяточничестве и растрате государственных средств. Один из пунктов, а именно наем тысяч водителей «джитни», подвергся резкой критике. Эти автомобили нанимались Корпорацией чрезвычайного флота для перевозки рабочих из их домов на остров, поскольку считалось, что регулярные транспортные линии не смогут справиться с этой задачей. Выдвигались обвинения в том, что водители «джитни» собирали с судоверфи крупные суммы денег, не оказывая никаких услуг; судоверфи же, в свою очередь, перекладывали эти суммы на счета правительства. Агентами было передано в Министерство юстиции тысячи отчетов по этим «делам джитни». Было обнаружено, что многие облеченные властью лица имели привычку приказывать водителям после доставки их на судоверфь возвращаться домой и поступать в распоряжение членов семей бригадиров или должностных лиц, в результате чего правительство содержало большое количество личных автомобилей для лиц, получающих жалование. Вся эта история утихла, когда возросший спрос на шины и бензин лишил водителей «джитни» прибылей и когда началась конкуренция в связи с установлением более качественного обслуживания и оборудования со стороны компании «Филадельфия рапид транзит».

Ни одно направление деятельности А. П. Л. в Филадельфии не велось столь тщательно, как то, которое было связано с Индустриальными рабочими мира и другими радикальными организациями. Было обнаружено пять местных ячеек и пятьдесят один революционный клуб с общей численностью участников в 5000 человек, девяносто процентов из которых были иностранного происхождения, абсолютно враждебно настроены по отношению ко всякому правительству и всегда готовы свергнуть закон революционными методами.

А. П. Л. совершила наLлет на один из клубов исключительно с целью изъятия литературы и картотек. В результате этого пятьдесят агитаторов Индустриальных рабочих мира были уволены с судоверфей и правительственных заводов. Некоторые из них работали на Правительственном заводе по снаряжению боеприпасов в Вудбери, на судоверфи в Бристоле и в Корпорации чрезвычайного флота в Хог-Айленде. Все эти филадельфийские радикалы щедро жертвовали в фонд защиты членов Индустриальных рабочих мира, находившихся под судом в Чикаго.



Считалось желательным обнаружить какую-либо возможную связь немецких интересов с этими радикалами. На одном из собраний было обнаружено, что появились два человека и внесли вклад в вышеупомянутый фонд защиты. Они прибыли из немецкого певческого общества Фэрмаунта, где исполняли все что угодно, кроме американских патриотических мелодий. Лига вела пристальное наблюдение за всеми этими радикальными организациями — столь пристальное, что те не осмеливались совершить какой-либо открытый проступок. Малейший шаг в сторону от правильного пути означал бы немедленный расчет с людьми, которые проявили себя довольно сурово в вопросах правосудия.

После дела «Тагеблатт», которое стало первым делом во всей стране, завершившимся обвинительным приговором по предъявленным Вернеру и его сообщникам обвинениям, дело Гровера Бергдолла о таинственном исчезновении является, пожалуй, величайшим вкладом Филадельфии в детективную литературу. Действительно, в Филадельфии все еще остается шанс для хорошего детектива, который сможет поручиться за доставку тела Гровера С. Бергдолла — студента колледжа, богатого молодого светского человека, искусного механика, студента-юриста, исследователя рентгеновских лучей, радикального редактора и уклониста от призыва. Братья Бергдолл, Гровер и Ирвин, известны как «люксовые уклонисты». Они были сыновьями богатого пивовара и, имея деньги, полагали, будто им не обязательно уважать закон. Они уже демонстрировали свое презрение к нему еще до того, как призыв добрался до них. Гровер С. не зарегистрировался, а Ирвин не заполнил свою анкету. По их следам пустили А. П. Л., но оба молодых человека исчезли. С того времени и до сих пор ни один из этих людей не был задержан. Гровера С. Бергдолла видели в Мексике, утверждали, будто он находился на ранчо на Западе, сообщали, что он был в Испании, говорили, будто его видели в Западном Нью-Йорке, а также поступали сообщения о том, что он дважды бывал в Филадельфии. Иногда он отправлял открытку в газеты просто для того, чтобы подразнить общественность или чиновников, которые, как он знал, охотились за ним. Что ж, деньги — близкий друг во времена неприятностей. На какое-то время загадка Бергдолла останется загадкой. В один прекрасный день жизнь мальчишек Бергдолла перестанет их интересовать. В один прекрасный день закон наложит на них свои руки, и им придется держать ответ перед страной, которую они пренебрегли и презрели и чьего гражданства они не заслуживают.

Читателям этих страниц могло показаться, что агенты А. П. Л. совершили недостаточно боевых и остросюжетных вылазок. Вполне возможно, что сотрудникам Министерства юстиции пришлось нести более тяжелое бремя в этих более жестоких делах, поскольку довольно часто они были обязаны производить непосредственный арест по ордерам на основе улик, добытых А. П. Л. Один из инцидентов в Филадельфии привел к гибели разыскиваемого человека — чернокожего головореза, который носил несколько псевдонимов, но был больше всего известен в районе баров как «Пуэрто-Рико».

В пятницу, 8 ноября, двое сотрудников Лиги, пытаясь разыскать подозреваемого, обнаружили двух цветных мужчин в военной форме и проследовали за ними. Те выдали местонахождение двух своих товарищей, которые находились в определенном доме. Когда этих мужчин нашли, они заявили, что были одурманены и ограблены находившимися там цветными женщинами. У них был текущий план: дождаться там в темноте возвращения женщин, а затем убить их. Вся эта сцена разворачивалась в неблагополучном районе города, которому форма Соединенных Штатов совершенно не подходит.

Из этих разбирательств агенты добыли адреса еще четырех человек, среди которых был и этот Пуэрто-Рико, собиравшихся, как предполагалось, грабить цветных солдат и других людей в форме. Оперативники посетили определенный бар, и через несколько минут после их появления туда вошел крепкий негр, к которому хозяин обратился как к «Пуэрто-Рико». Двумя агентами были К. Х. Килор из Лиги и мистер Спрег из Министерства юстиции. Килор тронул Пуэрто-Рико за руку и потребовал предъявить удостоверение. Мужчина немедленно перешел к действиям: ударил Килора ногой в голень и нанес удар Спрагу, сбив его с ног. Он совершил прыжок к выходу, вытащил тяжелый револьвер и начал отступать на северо-восток по Ломбард-стрит.

Агент Логан находился на противоположной стороне улицы и теперь сократил дистанцию. Раздался выстрел, возможно, совершенный кем-то из друзей Пуэрто-Рико. Последний поднял свой револьвер и прицелился в Спрага. Спрег был вооружен тяжелым пистолетом в кобуре и опередил выстрел негра, убив его пулей в сердце. Пуэрто-Рико упал, его револьвер выпал из руки, и таковой была его жизнеспособность, что он еще долгое время пытался дотянуться до оружия, лежавшего рядом с ним. Спрег был оправдан в суде, поскольку он очевидно стрелял в целях самообороны. Чарльз Симор, он же Джон Э. Мануэль, он же Пуэрто-Рико, был печально известным бандитом с огнестрельным оружием. Помимо револьвера, при нем находились бритва и несколько патронов 38-го калибра. Его регистрационная карточка показала, что он зарегистрировался под чужим именем. Практически на том же месте чуть позже филадельфийский полицейский был застрелен негром, который в свою очередь был убит лейтенантом полицейского департамента.

В мае 1918 года майор инженерных войск США К. Н. Грин прибыл в штаб-квартиру Лиги Филадельфийского подразделения и заявил, что ему требуется помощь в организации работы секретной службы по охране заводов и что его направили в офисы А. П. Л. Из этого впоследствии выросла связь А. П. Л. с Вудберийским заводом по снаряжению боеприпасов.

Сначала на 1800 акрах незагороженной земли находилось около ста зданий, причем охраной этого места занимались примерно двести человек. Была создана организация из проверенных людей, которые перешли непосредственно на государственную службу. Было улажено пять забастовок, и никаких серьезных трудовых конфликтов не возникло. Казалось удивительным, что на этом предприятии не произошло никакой катастрофы. Раз за разом враги прикрепляли бомбы с часовым механизмом к пороховым вагонам, следовавшим на завод боеприпасов. Все эти вагоны останавливались на внешнем тупиковом пути и подвергались досмотру, иногда до тридцати за одну ночь. В один из раз были обнаружены бомба и две динамитные шашки. Было обнаружено большое количество промасленной ветоши, которую, несомненно, подкладывали в надежде на то, что она сможет воспламениться и тем самым вызвать уничтожение вагона. Было произведено двести десять арестов по обвинению в нарушении общественного порядка и сто — по обвинению в незаконном проникновении. По каждому из этих дел был вынесен обвинительный приговор. Около двухсот нарушителей Закона о выборочной воинской повинности были арестованы, и, как уже отмечалось, тридцать пять членов Индустриальных рабочих мира были удалены с территории. Более ста десяти австрийцев и венгров были уволены, а около двухсот иностранцев направлены в Министерство юстиции для разбирательства. Лигой было проведено более 1500 расследований в отношении подозреваемых, главным образом тех, чьи фамилии, казалось, свидетельствовали об их немецком происхождении. Отчет этого предприятия уникален: вероятно, это единственный завод за всю историю нашей работы во время войны с таким низким показателем числа пожаров, взрывов и несчастных случаев.

Охрана часто обнаруживала людей, пытавшихся причинить ущерб. Один такой человек сложил вместе обрезки пиломатериалов и тряпье и поджигал их, когда по нему открыл огонь охранник. Было предпринято еще две попытки уничтожить другое здание. Не ограничиваясь защитой собственности извне, А. П. Л. охраняла ее даже изнутри. Выдвигались обвинения в непомерных ценах, выплачиваемых правительством, — факт, который убедительно свидетельствовал о коррупции где-то вверху. Одна корпорация подала заявку на поставку ящиков по цене 450 долларов за штуку с доставкой. Эту заявку отклонили. Для изготовления этих ящиков были привлечены добровольные работники. Работа выполнялась в воскресенье с оплатой по двойному тарифу — каждый рабочий получал 14 долларов в день, — и даже при таких расходах на оплату труда выяснилось, что ящики можно выпускать по 17 долларов 25 центов! Данная конкретная трата денег была пресечена простодушным Артиллерийским управлением. Один или два руководителя были уволены на основании докладов А. П. Л. о неэффективности, взяточничестве и нарушениях.

Такова, представленная в слишком кратком и неуклюжем обзоре, история Филадельфии, которая управляла одним из лучших любительских детективных агентств, когда-либо существовавших в мире, и которая делала честь не только самой Филадельфии, но и каждому агенту А. П. Л., где бы он ни находился в Соединенных Штатах.

Остается лишь добавить, что в ежемесячном отчете за декабрь 1918 года Филадельфийское подразделение сдает сорок восемь дополнительных торговцев спиртным, двух грабителей и девять солдат, самовольно оставивших часть. За этот месяц оно предоставило Министерству юстиции шестьсот сорок пять человек и шестьдесят пять автомобилей, проверило двести пятьдесят двух уклонистов от призыва, семьсот сорок три дела от Министерства юстиции и различных отделений А. П. Л., а также 1812 поручений по линии офиса и расследований в Вашингтоне. Подразделение завершило месяц декабрь, уже после перемирия, с высокими показателями и численностью личного состава в 3438 человек.

В последний день года, после того как Филадельфия завершила все свои отчеты за год, в этом городе произошел инцидент с бомбой, в ходе которого беззаконные лица взорвали дома трех граждан. Вызов в мэрию поднял по тревоге каждого доступного детектива и полицейского, а дома других видных деятелей были взяты под охрану на эту ночь. Был снова заброшен бредень для поимки нарушителей закона и всех лиц с большевистскими наклонностями. Этот теракт был такого характера, что филадельфийские газеты опубликовали передовые статьи, почти призывающие Американскую охранную лига не распускаться. По ней действительно будут скучать в этом городе и во многих других городах Америки. В результате этого взрыва бомбы под угрозой оказались жизни женщин и детей. Что нам думать об Америке в будущем, если по своему желанию суперинтендант полиции, городской судья и президент торговой палаты подвергаются взрывам домов в качестве акта мести со стороны абсолютно безответственных лиц, подобных тем, что несомненно совершили это преступление!

В начале января 1919 года помощник начальника мистер Фрэнк Х. Гаскилл был повышен до должности начальника Филадельфийского подразделения на период его закрытия в связи с отставкой мистера Мэлорона Р. Клайна в его пользу. Банкет в честь демобилизации Филадельфийского подразделения А. П. Л. состоялся вечером 5 февраля 1919 года, и он прошел столь же прекрасно и организованно, как и все прочие мероприятия Подразделения. Этим людям было тяжело прощаться. Действительно, вполне вероятно, что многие из старых членов филадельфийского отделения А. П. Л. организуются под другим названием для целей, отчасти схожих с прежними.






ГЛАВА IV
ИСТОРИЯ НЬЮАРКА



Крупное подразделение Северного Нью-Джерси — Рассадник шпионажа и анархии — Дела из картотек — Охрана ворот в море.



Северный Нью-Джерси признавался одним из самых рискованных регионов Соединенных Штатов. Извечно американские читатели отмечали с быстро угасавшим американским гневом многочисленные газетные байки об анархии в Патерсоне, «новом мышлении» в Нью-Джерси, социалистических пустозвонах из того или иного полуиностранного сообщества в одном из старейших штатов американского союза, чьи поля сражений в нашей первой войне за свободу запечатлены на многих славных страницах истории нашей страны. Поля сражений в Джерси теперь иные и не столь славные. Тем не менее несколько человек, столь же патриотичных, как и в дни Революции, изо всех сил старались уберечь свою страну в ходе этой войны. Работа Подразделения Северного Нью-Джерси, которым руководил мистер У. Д. Макдермид в качестве государственного инспектора, внушает успокоение.

Уместно отметить, что Подразделение Северного Нью-Джерси, будучи одним из первых созданных подразделений А. П. Л., действовало по принципам, отличным от тех, что применялись почти на любой другой территории. Его округ охватывает половину штата, включая жизненно важный Порт отправки войск. Под началом единого центрального офиса оно объединило более ста муниципалитетов, большинство из которых в обычных условиях имели бы отдельную штабную организацию, но по местным соображениям все они были объединены в одно подразделение.

Работы было в избытке, и наблюдаемых хватало. Например, в этом производственном районе Северного Нью-Джерси можно было бы привести несколько сотен случаев саботажа — саботажа либо выявленного заранее, либо тщательно расследованного впоследствии. Это явление было настолько обычным в сотнях предприятий этого округа, что для Северного подразделения оно превратилось по большей части в рутину. Большая часть работы подобного характера в конечном итоге велась Отделом охраны заводов Военного министерства.

В северной части Нью-Джерси, как и в штате Нью-Йорк, правительственные ведомства развернули бурную деятельность и в некоторой степени затмили — по крайней мере в плане славы — терпеливые и менее известные усилия А. П. Л. Ньюарк откровенно жалуется на то, что сотрудники Министерства юстиции довольно часто не проявляли достаточной решительности даже после того, как А. П. Л. передавала им исчерпывающие улики. Некоторые члены А. П. Л. доходят даже до утверждения, что Министерство юстиции могло не только испортить дело, но и приписать себе всю славу! Наш государственный инспектор высказывает это в периодических комментариях:


В особой связи с двумя нашими делами источник глубокого разочарования и множества резких критических замечаний заключается в том, что Министерство юстиции сочло возможным занять именно такую позицию по отношению к нашим уликам. Их равнодушие побудило нас добиться ряда безусловных обвинительных приговоров в судах штата на основании местных законов. Они, разумеется, не имеют такого охвата, как федеральные законы, в соответствии с которыми эти дела расследовать было бы гораздо лучше. Мы считаем, что в интересах элементарной справедливости по отношению к труду А. П. Л. следует высказать подобный комментарий.



Будьте уверены, под некоторыми из этих нью-джерсийских дымов скрывался изрядный огонь, и многие слухи из разряда тех, над которыми обычно потешались Отдел военной разведки и Министерство юстиции, подтвердились на деле. Было обнаружено три реальных образца толченого стекла в пище; также были найдены два подлинных случая содержания вредных веществ в бинтах Красного Креста; зафиксирован один пример распространения коварной печатной пропаганды посредством вязаных изделий; и имелся совершенно четкий след шинфеннеров, действовавших в соучастии с врагом. К этому можно добавить те случаи расследований, которые приведены ниже.

Мистер И., священнослужитель, крайне оскорбительно проявлял свой пацифизм. Он отказывался разрешить вывесить американский флаг в своей церкви или даже сервисный флаг, а также не позволял использовать церковь для работы Красного Креста. Его заставили подать в отставку, поскольку его конкретный сорт благочестия, судя по всему, не совпадал с вероучением его прихожан. О качестве его пацифизма можно судить по тому факту, что он оправдывал зверства немцев, заявляя, будто если бы Франция и Бельгия не оказывали сопротивления, никаких зверств вообще никогда не было бы! Этот человек подал заявление на отправку во Францию для работы в правительственных структурах военного времени. Его заявление было отклонено.

Разумеется, хорошо известно, что войска США по большей части отплывали из окрестностей города Нью-Йорк или северной части Нью-Джерси. Разумеется также, что вся подготовка к этой войне, все связанные с ней расходы, все затраченное время и хлопоты были сосредоточены именно на том количестве войск, которое мы реально могли отправить в путь. Наше правительство соблюдало строжайшую секретность в отношении численности войск, кораблей, перевозивших их, а также времени и места отправления. Мать юноши, направлявшегося во Францию, не знала о его отплытии до тех пор, пока лаконичная открытка с другого берега океана не сообщала ей, что он находится во Франции. Практически все жители Соединенных Штатов, однако, восприняли эту секретность как необходимую военную меру — очевидно и постоянно необходимую в этой войне, где риски на море включали в себя опасность со стороны немецкой подводной лодки.

Естественно также, что немецкие шпионы по эту сторону океана делали все от них зависящее, чтобы узнать в точности те факты, которые наше правительство стремилось скрыть, — численность переправляемых войск, время отправления транспортов и так далее. Естественно также, что наша система шпионажа — отделы военной разведки, военно-морской разведки, Министерство юстиции и вспомогательная работа Американской охранной лиги — делала все возможное, чтобы помешать германскому шпионажу достичь собственной цели в отношении этих сведений.

Когда правительство реквизировало Порт отправки войск в Хобокене, большой интерес проявился к находившимся там бывшим пароходам линий «Хамбург-Америка» и «Норддойчер Ллойд». Ходило множество слухов о том, что эти суда должны быть взорваны немцами. Среди них самым крупным был «Фатерланд», который переименовали в «Левиафан».



Весь этот участок вдоль палисадов Джерси близ Хобокена отличается сильными симпатиями к Германии. Почти все население происходит из Германии или имеет немецкое происхождение, и вот здесь стоял этот пароход, самый крупный из всех судов, долгое время бывший предметом гордости немцев. Было бы странно ожидать, что местные немцы отнесутся с удовольствием к его нынешнему статусу. Местные немцы хвастались, будто они побывали на этих судах после того, как их взяло под контроль наше правительство. Они рассказывали истории о том, что правительство с ними делает и что они собираются предпринять сами, чтобы суда никогда не вышли в море или не добрались до другого берега. История других кораблей, загоревшихся посреди океана или взлетевших на воздух от спрятанной взрывчатки, упоминается в другом месте. Этого всегда было достаточно, чтобы превратить отправку любого транспорта в источник сильнейшей тревоги.

Один агент А. П. Л. пожелал узнать, что эти немцы делают в отношении «Левиафана». Разумеется, предполагалось, что судно абсолютно защищено от проникновения любых посторонних. Тем не менее этот человек подошел к воротам и спросил коменданта по прозвищу. Охрана решила, что он должен быть другом коменданта из-за такого панибратского тона, и наивно пропустила его. Агент прошел туда-сюда по причалу, раздумывая, как ему подняться на борт, поскольку у трапа он видел часовых. На пирсе лежала куча мешков с почтой, так что агент подкрался туда, подхватил один почтовый мешок и закинул его на плечо. Возле трапа толпилась группа солдат и матросов, увлеченно о чем-то споривших. Когда агент приблизился, они расступились, и он прошел сквозь них. Он был одет в штатское и носил шляпу-котелок, но эти обстоятельства не показались подозрительными. Агент беспрепятственно поднялся по трапу и обошел весь корабль сверху донизу, продолжая нести почтовый мешок. Проделав то, что мог бы совершить любой немец в тех же обстоятельствах, он направился к выходу, но у трапа был остановлен человеком с жестью сторожа, говорившим с заметным немецким акцентом. Этот человек остановил агента, который в ответ на вопрос, куда он направляется, заявил, что уходит с парохода. Сторож велел ему убираться побыстрее. Он все еще нес свой мешок с почтой США, который вернул на кучу, где взял его ранее. После этого он снова вышел на улицу, убедившись, что охрана вокруг «Левиафана» могла бы быть чуточку надежнее.

На самом деле, хотя даты отплытия «Левиафана» ревностно охранялись, немцы заключали пари относительно времени ее отхода и возвращения. До одного сотрудника А. П. Л. дошли сведения, что «Левиафан» собирается отплыть на следующий день в 12:15. Поскольку это исходило из немецких источников, казалось полезным добиться того, чтобы правительство изменило час отплытия. Агент в данном случае покрутился в окрестностях причала «Левиафана» и поговорил с матросами, которые охотно назвали ему время отправления. Затем, чтобы сбить с толку правительственных чиновников, агент позвонил в определенный отдел и сообщил по телефону, что он является сотрудником разведки Императорского военно-морского флота Германии, и осведомился, верно ли, что «Левиафан» должен отплыть на следующий день в 12:15. Это вызвало определенное волнение. Затем агент назвал себя, пояснив, что добыл эту информацию самостоятельно накануне вечером. В результате час отплытия был перенесен на несколько часов, и «Левиафан» благополучно вышел в море.

Кроме того, ходило огромное количество слухов о численности войск, перевозимых этим крупным транспортом. Мы не хотели, чтобы Германия знала, сколько именно людей мы переправляем, и нам казалось, что этого вообще никто не сможет узнать. Агент А. П. Л. сумел сделать весьма точное предположение при довольно своеобразных обстоятельствах. Раз это удалось ему, возможно, немецкий шпион мог бы добиться того же, обладай он столь же сообразительным умом.

Этот случай на самом деле начался с розыгрыша. Шутники предложили одному молодому мужу, которому приходилось несколько ночей подряд сидеть допоздна с плачущим ребенком, коротать время за подсчетом вагонов воинских эшелонов, проходивших перед его домом. Со всей серьезностью этот молодой человек действительно занялся этим, отмечая каждый вагон по стуку колес на железнодорожных стыках. Таким образом он действительно с весьма приличной точностью подсчитал количество вагонов с войсками для отправки «Левиафана». Поскольку каждому примерно было известно, сколько солдат находилось в каждом вагоне, этот агент вычислил, что войск будет около 12 000 человек. Об этом доложили правительству, но проверку проводить не стали, так что А. П. Л. до сих пор гадает, были ли они хорошими детективами или нет.

В том Подразделении состоял член, торговавший автомобильными шинами. К нему обратился офицер военно-морского флота с намерением купить шину и поинтересовался, нельзя ли доставить ее на пароход в тот же день после полудня. Продавец предложил следующее утро, ровно в полдень. Офицер простодушно обмолвился, что к тому времени он уже отплывет. Он также назвал свое судно — «Левиафан». Продавец поинтересовался, как насчет того, чтобы подготовить шину к возвращению корабля, и спросил, сколько времени это займет. Офицер ответил, что шестнадцать с половиной дней, что совпадало с прежним рекордом «Левиафана» в семнадцать дней. Продавец также узнал, что стоянка в Бордо длилась от сорока до семи2десяти двух часов. Между делом он также выяснил, что судно перевозило 12 000 военнослужащих, имело пятьсот офицеров и экипаж численностью в полторы тысячи человек.

Эта цифра в 12 000 солдат идеально совпадает с оценкой А. П. Л., сделанной членом организации, нянчившим ребенка. Этот разыскивающий шины судовой офицер также наговорил много такого, чего ему следовало бы держать при себе. Он поведал о средствах, используемых для защиты «Левиафана» от подводных лодок, сказав, что судно рассчитывает главным образом на свою скорость. Он заявил, что осадка корабля составляет всего сорок два фута, поэтому углублять фарватер в Бордо не потребовалось. Затем агент спросил офицера, насколько поздно можно доставить шину, на что получил ответ: примерно за два часа до отплытия. «Можете заглянуть в местную прессу и ориентироваться на пятнадцать минут после начала отлива», — заявил он. Это, разумеется, делалось для того, чтобы корабль мог воспользоваться силой отливного течения при выходе из дока.

Исходя из этих фактов, как военная, так и военно-морская разведка смогли пресечь подобные утечки информации и ужесточить охрану судов и грузов, а также в значительной степени повысить уровень защиты процесса отправки войск. Считается, что расследования Лиги стали причиной рекомендаций по соблюдению большей секретности в вопросах отправки войск. Перемирие положило конец этим делам. Тем не менее здесь было показано достаточно, чтобы продемонстрировать, каким образом враг порой может добывать информацию.

В этом деле, зародившемся в Северном Нью-Джерси, поначалу мало что предвещало серьезное развитие, да и от самого дела к моменту его завершения почти ничего не осталось. И тем не менее в нем имелись задатки весьма громкого разбирательства. Поступило донесение о том, что Отто Б——, диспетчер Транспортной компании ИКС. ИГРЕК. ЗЕД., настроен прогермански. Подобные доклады поступали постоянно, так что в зоне ответственности обычно насчитывалось пятьдесят или шесть00060 дел. Двумя днями позже поступили новые факты от агента С-123. Он изрядно сблизился с герром Б——, заявив, будто Германия, судя по всему, берет верх и эта новость порадует его жену, которая сама является немкой. Герр Б—— был весьма рад это услышать и принялся изливать душу. Несколько таких встреч позволили С-123 узнать практически все, что тот пожелал.

Герр Б—— жаждал сделать что-нибудь для Отечества и кайзера. Он был уверен, что сумеет добиться успеха, если получит некоторую помощь. Единственная опасность заключалась в том, что в разговоре практически с любым человеком герр Б—— мог общаться вовсе не с представителем кайзера, а с тем, кто донесет на него в Секретную службу Соединенных Штатов. Агент С-123 согласился с ним в этом отношении и со всей серьезностью посоветовал ему быть предельно осторожным. Но он добавил, что знает человека, которому можно доверять, и привел бы его для беседы, чтобы они вдвоем могли, возможно, сделать что-нибудь полезное для кайзера.

Этого нового человека звали Шульц. Он занимался организацией бежавших в Мексику немцев из Соединенных Штатов. Он состоял в Данцигских драгунах, объездил всю Германию, и приобретенный там армейский опыт обеспечил ему место немецкого пропагандиста в Мексике. Он был членом Императорской германской шпионской сети и предъявлял удостоверение Вильгельмштрассе. Свое свидетельство он всегда носил приколотым к нижнему белью. То был великий день для Отто, диспетчера поездов. Наконец-то он обрел надежных собратьев-немцев, которым мог довериться! Он и Шульц рассуждали о бомбах и тому подобных вещах до полуночи. Герр Б—— заявил Шульцу: «Ты можешь рассчитывать на меня — я настоящий человек, я могу поднять за собой тысячу людей, коль скоро я знаю, что здесь со мной представитель германского правительства».



Беседы между этими тремя джентльменами развивались самым наилучшим образом к моменту подписания перемирия. По правде говоря, Отто Б—— до сих пор переключает стрелки на старом железнодорожном переезде, а Лига рекомендует предать его судебному преследованию и лишить гражданства, поскольку у нее безусловно имелись доказательства его негодности к проживанию в Соединенных Штатах. Едва ли стоит добавлять, что «Шульц» также являлся агентом А. П. Л. Его «верительные грамоты» были изготовлены в Соединенных Штатах, а не в Германии, будучи скопированными с документов, отобранных у настоящего агента кайзера.

В Подразделении Северного Нью-Джерси было еще одно почти состоявшееся дело — то, которое едва не превратилось в настоящее, но поначалу выглядело точно так же, как десятки предшествовавших и последовавших за ними. Оно было связано с неким К——, о котором сообщали, будто он свирепо настроен против Америки, несмотря на то что был занят на выполнении важной правительственной работы. Это могло оказаться делом из личной неприязни, либо высказываниями, сделанными до нашего вступления в войну, либо, что еще более вероятно, словами, произнесенными до принятия измененного Закона об шпионаже. Тем не менее член организации С-891 отправился расследовать это дело, чтобы выяснить, что ему удастся узнать о К——.

У последнего имелась собственная фабрика, и при встрече он охотно пошел на разговор. Агент говорит на безупречном немецком языке и обладает типично немецкой внешностью. Они отлично сошлись. Агент удивился тому, сколь откровенно К—— беседует с совершенно незнакомым человеком. Другой член Лиги, С-1378, также имевший немецкие корни, несколькими днями позже навестил К—— вместе с С-891. Этот джентльмен был настроен против Америки еще более яростно, чем прежде. Он заявил, помимо прочего, что если он услышит о том, что президент Вильсон застрелен, то испытает такую радость, что отпразднует это событие, напившись в стельку. И в том же духе прозвучало еще очень многое.

Спустя несколько дней К—— пришлось пожалеть о своем стремлении поговорить. Его доставили по ордеру к комиссару Соединенных Штатов, и он провел приятную ночь в кутузке, прежде чем смог найти поручителя для внесения залога. На следующий день, будучи состоятельным человеком, он нанял адвоката. Перемирие положило конец этим разбирательствам, как и многим другим. Слушание назначили на утро 7 ноября — тогда появились первые, подтвердившиеся позже слухи о перемирии. С тех пор А. П. Л. Северного Нью-Джерси ничего не слышала о мистере К——. Наряду с парой миллионов других ему позволили раствориться обратно в нашем гражданстве — столь же ядовитому, столь же неисправимому и столь же непригодному для пребывания в этой стране. Ходили слухи, что Министерство юстиции установило правило, согласно которому показания, добытые в беседах вроде вышеупомянутой, не могут служить основанием для судебного преследования. Возможно, было бы лучше подождать, пока мистер К—— действительно кого-нибудь застрелит или взорвет парочку кораблей.

Северный Нью-Джерси не испытывал недостатка в активных симпатизировавших врагу лицах. Можно было бы привести тысячу дел. Одного будет достаточно. В июле 1918 года офису стало известно о подозрительной деятельности некоторых из таких сочувствующих. Некая мисс Г——, молодая женщина иностранного происхождения, рассказала некоему мистеру Е——, что люди, у которых она квартирует, имеют активные связи с противником. Особенно это касалось некого С——, у которого поддерживались отношения со странами Центральной и Южной Америки. Выяснилось, что этот последний родился в Америке от немецких родителей, что во многих случаях означало бы его принадлежность к немцам. Он много путешествовал, и один из его сыновей родился в Кингстоне на Ямайке, хотя этот сын в настоящее время находился в рядах армии США. Обнаружилось, что этот мистер С—— связан с нью-йоркской компанией, которая направила его на Ямайку для содействия освобождению там человека, арестованного британскими властями за предполагаемую причастность к бункеровке германских рейдеров в открытом море. Само по себе это выглядело не слишком благоприятно для мистера С——. У него также работала стенографистка, чей муж, некий мистер У——, привлекался к деятельности по предполагаемому отравлению водохранилища в Кингстоне на Ямайке.

Все эти факты привели к делу субъекта, которого будут называть П——. Этот человек приехал в эту страну из Германии в 1907 году и подал прошение о получении первых документов о натурализации — обратите внимание на дату: 1 августа 1914 года. Ему было тридцать пять лет, он был хорошо образован, не женат и не имел иждивенцев. Он служил в германской армии, но запасником не являлся. В своей анкете лица, подпадающего под категорию неприятельского иностранца, он пропустил название одного из своих прежних работодателей, каковым оказалось импортное предприятие с немецким названием, имевшее связи в Кингстоне на Ямайке и ведшее дела в Центральной и Южной Америке. Эта немецкая компания фигурировала под множеством разных наименований. Часть ее сотрудников была интернирована в Панаме. Один из членов этой компании подвергся интернированию в Соединенных Штатах за предполагаемое снабжение продовольствием немецких рейдеров в море. Это создавало почву для весьма любопытного расследования. Агенты выяснили, что главные лица данной компании находились на свободе и вели дела под очередным новым именем. Они также обнаружили, что этот мистер С—— был связан с работой в конторе, расположенной в деловом центре Нью-Йорка.

В течение 1912 года или ранее мистер С—— представил мистера П—— президенту одной железоделательной и сталелитейной компании, который принял его на службу в качестве казначея и выделил ему пакет акций. Иностранец-неприятель П—— поначалу вроде бы неплохо ладил с делами, но попал в немилость у фирмы из-за сделки, которую они не одобрили. Секретарь компании выказывал крайнее расположение к иностранцу-неприятелю П——. Выяснилось, что этот секретарь состоял в родстве по браку с одним из выдающихся электротехников-изобретателей нашей эпохи, который весьма активно участвовал в разработке приборов для нашей армии и флота. Заметьте, что этот человек являлся особым доверенным лицом натурализованного не по своей воле немца П——, бывшего военнослужащего германской армии.

Первоначальный мистер С——, выступавший поручителем за П——, заявлял, что может переправлять деньги врагу через Военное министерство. Его отец владел акциями компании, которая была взята под контроль нашим Опекуном по делам неприятельских иностранцев. Ничуть не загадочный мистер П—— съехал в июне 1918 года, покинув Нью-Йорк без уведомления начальника полиции, как того требуют правила. Его обнаружили ведущим дела в качестве брокера в офисе в центре Нью-Йорка, хотя его фамилия отсутствовала в телефонном справочнике. Очевидно, он вел торговлю под именем «Л. П. и Компаньоны». А. П. Л. выяснила, что его мать проживает в Германии и, по имеющимся сведениям, обладает большим состоянием. П—— притворялся разъездным торговым агентом, каковым на самом деле не являлся. Проживая в северной части Нью-Джерси, он всячески старался избегать встреч со знакомыми людьми. Его жилище располагалось в другом штате.

Это дело также демонстрирует, сколь многое порой удается раскрыть в запутанном клубке, даже если никого не расстреливают на рассвете. Мистера С—— в его конторе навестил сотрудник А. П. Л., не раскрывавший своего имени. Тот крайне встревожился из-за того, что место его бизнеса стало известно. Он обратился с просьбой не увязывать воедино его личные и деловые связи. Мистер П—— по-прежнему ведет бизнес в Нью-Йорке, несомненно дожидаясь следующей войны.

Северный Нью-Джерси стал ареной множества сообщений о таинственных сигнальных огнях вдоль морского побережья. Большинство этих историй имели под собой слабые основания, однако по крайней мере одно такое дело принесло бы результаты, если бы перемирие не прервало расследование. В данном случае оперативные сотрудники порой часами выслеживали вспышки света, а однажды отряд армейского резерва пролежал в засаде практически всю ночь вокруг дома подозреваемого. Они обнаружили ночную сигнализацию с помощью прожектора и фосфорного источника света в разных точках северо-восточной части округа Берген, причем имелись признаки существования системы сигналов, простиравшейся от реки Гудзон в Нью-Джерси через округ Берген вплоть до гор Рамапо и района озера Гринвуд в штате Нью-Йорк. Наблюдатели использовали геодезические дальномеры для засечки огней и с помощью этого прибора сумели получить углы их расположения. Затем эти углы были нанесены на карту, и точки пересечения примерно указали местоположение источника света. Эта работа привела к обнаружению трех лиц, но примерно в это же время перемирие положило конец сигналам и видимой необходимости вести за ними наблюдение. Тем не менее в этом районе были обнаружены некоторые реальные основания для паники вокруг сигнальных огней.

В Риджвуде произошло еще одно странное дело: немец, утверждавший, что он настолько болен и жить ему осталось недолго, пожелал вернуться на родину, чтобы умереть в милом сердцу старом Отечестве. Медицинское обследование показало, что он, вероятно, когда-нибудь да умрет, но проверка А. П. Л. привела к отказу в выдаче ему паспортов, поскольку существовало мнение, будто он способен увезти в Германию нечто большее, чем смертельную болезнь.

В Ньюарке, столице Подразделения Северного Нью-Джерси, рассматривалось крайне запутанное прогерманское дело, где было трудно отыскать зацепки для возбуждения судебного преследования. Обстоятельства сложились так, что семья подверглась общественному бойкоту, так что их нелояльность в конечном счете понесла определенное наказание, пусть оно и не соответствовало тяжести проступка. Некий Х—— с супругой являлись членами пресвитерианской церкви и открыто выражали прогерманские взгляды, из-за чего все окружающие прекратили с ними всякое общение. На ужине, устроенном в доме Х——, подарками для дюжины дам служили симпатичные портреты кайзера Вильгельма. Один из гостей тогда предложил исполнить «Знамя, усыпанное звездами», что совсем не понравилось миссис Х——. Глава этого семейства получил образование в Германии и женился на немке, чьи родственники занимали высокие посты в германской армии. У них была дочь, обрученная с американцем, но последний разорвал помолвку из-за прогерманских настроений семьи Х——. Общественный бойкот фактически вылился в изоляцию, из-за чего стало невозможно услышать какие-либо нелояльные высказывания, которые давали бы основания для правительственных мер, да и вообще любые высказывания. Город с ними покончил.

В Северном Нью-Джерси, пожалуй, обитает самый ленивый уклонист на свете. Его зовут М——, и в свое время он проживал в Нью-Йорке. У него имелась учетная карточка Корпорации чрезвычайного флота, однако он работал всего два или три дня в неделю, а большую часть времени проводил дома в постели. Ему захотелось перебраться на Юг, где климат лучше. Его охарактеризовали настолько ленивым, что его переводили с одной государственной должности на другую — а это определенно высший пилотаж, учитывая порядки, порой царящие на госслужбе. Он был столь ленив, что ложился спать прямо в ботинках и оставлял свет включенным на всю ночь, потому что уставал его гасить. Этот рекордсмен по лежанию имел при себе регистрационную карточку, однако ему была назначена ограниченная служба из-за мозолистых ног. Судя по описанию этого человека, трудно понять, откуда у него взялись мозоли, но, по крайней мере, так утверждается в отчете.

В Нью-Джерси нашелся весьма жуткий гражданин, проживавший в Ньюарке под именем Х. Б——. Он носил американское имя, хотя родился в Италии примерно сорок два года назад. Он прибыл в Америку тридцать лет назад, еще маленьким мальчиком, чтобы избежать наказания за убийство священника. Он так и не осмелился вернуться в Италию, оставаясь чужеземцем в этой стране и противником практически всего сущего. Он являлся яростным сторонником Индустриальных рабочих мира и заявлял, что в армии и за ее пределами имеется достаточно членов организации, чтобы взорвать всю страну, если им того захочется, — прекрасный пример процветающего большевистского элемента в Америке. Мистер Б—— утверждал, что год или около того назад во время празднования Индустриальных рабочих мира он пырнул ножом детектива в Провиденсе, штат Род-Айленд; поэтому посещать Провиденс он тоже не любил. Он рассказывал, как в другом месте вспорол человеку живот, а на вопрос, умер ли тот, заметил: «Какого черта, по-твоему, я здесь нахожусь?» Этот приятный джентльмен часто ездил в Патерсон и Нью-Йорк для участия в тамошних собраниях Индустриальных рабочих мира. Он выражал надежду, что «каждый солдат с проклятыми звездочками на погонах, отправленный США за океан, взлетит на воздух от подводных лодок и потонет как крыса, а если кто-то все-таки доберется до места, он надеялся, что немцы их передушат или расстреляют». Он говорил, что с удовольствием вцепился бы в горло президенту Вильсону. Его милой привычкой было срывать американские флаги с лацканов людей, носивших их. В его доме провели обыск и обнаружили часовые механизмы без циферблатов и стрелок, подобные тем, что, как известно, применялись в бомбах. Похоже, с кровожадным мистером Б—— в конце концов ничего не сделали, и он до сих пор гуляет на свободе.

В столь сложном ведомстве, как Подразделение Северного Нью-Джерси, которое сильно напоминает структуру города Нью-Йорк, один только Ньюарк довел до конца более 9013 дел, из коих двадцать пять процентов приходятся на Военное министерство, сорок пять процентов — на Министерство юстиции, пятнадцать процентов — на другие подразделения работы А. П. Л., и еще пятнадцать процентов — на собственные дела А. П. Л. Нью-Джерси. Большая часть этой работы выполнялась для Министерства юстиции, но также осуществлялось тесное взаимодействие с офицерами военно-морской и военной разведки, не говоря уже о местных комиссиях. Это крупное подразделение располагает осязаемым учетом 4563 дел второй категории — тех, что велись силами исключительно местных ячеек, доведя общую сумму дел до 13 576, обладавших достаточно определенным характером для занесения в картотеку. Что же касается самих расследований, зарегистрированных и незарегистрированных, то они вне всякого сомнения увеличили бы общее число дел в северном Нью-Джерси более чем до 30 000. Они поступали со всех сторон света и отличались самыми разными оттенками.






ГЛАВА V
ИСТОРИЯ ПИТТСБУРГА



Очередной эпицентр бурь — Крупнейшая концентрация военной промышленности в Соединенных Штатах — Вавилонская башня и способы обеспечения ее безопасности — Индустриальным рабочим мира вход воспрещен.



От Питтсбурга также ожидали положения очага иноземных бурь, когда Соединенные Штаты объявили войну Германии. Эта тревога была естественной и ожидаемой. Большинство наших крупнейших металлургических и сталелитейных заводов находилось именно там, равно как и множество других важных отраслей промышленности. Эти предприятия имели жизненно важное значение для нашего успеха в войне, как и крупные угольные шахты в близлежащих районах. Со всех сторон ощущалось, что враг нанесет удар здесь, если вообще решится на него. Но главная причина опасений заключалась в том, что в Питтсбурге проживало огромное иностранное население, особенно выходцы из стран центральных держав, и присутствия этого элемента в промышленности опасались как источника динамита, саботажа и трудовых конфликтов. Тот факт, что Питтсбург и Западная Пенсильвания на протяжении всей войны оставались практически свободными от трудовых волнений и разрушений на военных заводах, доставлявших столько хлопот в других регионах, объясняется великолепной разведывательной работой, проделанной Американской охранной лигой в тесном взаимодействии с Министерством юстиции Соединенных Штатов и бюро военно-морской и военной разведки. Дымный город направляет самый безупречный отчет.

Питтсбург выполнял наибольший процент оборонных заказов среди всех районов Соединенных Штатов. Он обеспечивал выполнение более чем шестидесяти пяти процентов всех стальных контрактов, размещенных Артиллерийским управлением, в дополнение к огромному объему производства боеприпасов и других военных материалов для союзников по Антанте. По оценкам, во время перемирия этот район выполнял от шестидесяти до семидесяти процентов оборонных заказов; по меньшей мере 5000 предприятий, многие из которых имели гигантские размеры, выполняли правительственные заказы, а более одного миллиона работников в значительной степени были заняты оказанием помощи в победе в войне. Во время последней стадии боевых действий ежедневная нехватка рабочей силы составляла более 16 000 человек. Для Соединенных Штатов и союзников по Антанте было жизненно важно, чтобы Питтсбургскому району было позволено беспрепятственно вести свои крупные военные производства, и то, что это оказалось возможным, в значительной степени стало заслугой Американской охранной лиги.

Через несколько дней после объявления войны к Джону В. Уэйбли, известному питтсбургскому бизнесмену, обратились с просьбой организовать подразделение Американской охранной лиги в двадцати семи округах Западной Пенсильвании, составляющих Западный судебный округ Соединенных Штатов. Господин Уэйбли провел совещание с господином Робертом С. Джаджем, специальным агентом, возглавляющим Бюро расследований Министерства юстиции, чтобы узнать, нуждается ли правительство в подобной организации. Получив утвердительный ответ, господин Уэйбли приступил к формированию филиала для этого округа.

Представители железных дорог и других важных корпораций были приглашены на совещание и попрошены о сотрудничестве, и в поразительно короткие сроки Американская охранная лига имела активных агентов в каждом округе, тауншипе, городе, поселке и деревне во всем районе. В случае Питтсбурга, оперативного штаба, этот план организации был проработан столь детально, что активный агент, представляющий Лигу и находящийся с ней в постоянной связи, располагался в каждом избирательном участке, а там, где наблюдалось скопление иностранного элемента, таких агентов можно было обнаружить практически в каждом городском квартале.

Господин Уэйбли лично отладил и поддерживал из Питтсбурга эту сеть по всему округу. Господин Ральф Б. Монтгомери руководил работой в Питтсбурге: каждый район находился под началом капитана, который отчитывался перед ним, а у каждого капитана были свои отдельные лейтенанты с агентами на каждом избирательном участке. Господин Рэймонд Х. Аллен при содействии господина Уильяма С. Мастена руководил проведением разведывательных мероприятий в отдаленных округах.

Проводились частые встречи районных капитанов и окружных лейтенантов для заслушивания предложений от представителей правительства. Таким образом они были в курсе последних событий и знали, какие меры предосторожности следует предпринять, чтобы сделать свою работу эффективной.

История Питтсбургского подразделения, так как она изложена на этих страницах его руководителем, — это история программы действий, продуманно задуманной, тщательно и эффективно реализованной и увенчавшейся успехом сверх всяких ожиданий. Господин Уэйбли говорит в своем отчете:


Поддерживался великолепный корпоративный дух, поскольку организация в Питтсбурге была ограничена минимально возможным числом членов, и все члены были загружены работой. Большая осторожность соблюдалась при отборе зачисляемых людей, и каждый кандидат подвергался тщательной проверке. Если он не соответствовал требованиям, его заявление отклонялось или откладывалось в архив для создания резерва на случай будущих замен, когда того требовала срочность. В результате в течение всего периода войны сохранялся высочайший интерес к работе.

Будучи важнейшим производственным, оружейным, топливным и химическим центром страны, Питтсбургский район в значительной степени зависел от рабочей силы из числа иностранцев, многие из которых происходили из стран, находящихся с нами в состоянии войны. Поэтому было жизненно необходимо, чтобы многие наши агенты принадлежали к разным национальностям и были способны говорить на многих языках. В качестве иллюстрации: по оценкам, в начале войны ровно пятьдесят процентов австрийцев в Соединенных Штатах работали на жизненно важных угольных шахтах, коксохимических заводах, сталелитейных заводах и других промышленных предприятиях в радиусе 50 миль от Питтсбурга. Это естественным образом делал угрозу со стороны иностранцев серьезной, но организация Лиги была настолько интенсивной, что ни одно важное промышленное предприятие в этом великом районе не обходилось без одного или нескольких агентов Лиги в качестве активных сотрудников. Фактически поддерживалась тесная связь с каждым сборищем или местом встречи иностранцев, и ничто сколько-нибудь существенное не планировалось так, чтобы руководство Лиги вскоре не было с этим ознакомлено. Фактически, на одном из крупнейших промышленных предприятий главный должностной руководитель был главой подразделения Лиги, а многие из его доверенных сотрудников были его активными соратниками.

Питтсбургские промышленные предприятия, кровно заинтересованные в удовлетворении требований правительства о постоянном увеличении выпуска военных материалов, быстро решили вопрос с финансами, и Лига располагала достаточными средствами для удовлетворения любых потребностей. Это сделало возможным создание высокоэффективной офисной организации и комплекса офисов на четвертом этаже здания Сент-Николас, что позволило Министерству юстиции, а также бюро разведки армии и флота также разместить там свои помещения, создав компактную рабочую организацию, охватывающую каждую ветвь службы и способствующую тому тесному контакту и тесному взаимодействию, которые гарантировали успех. Эта взаимовыгодная договоренность оказалась особенно эффективной в случае Министерства юстиции, которое под руководством господина Джаджа оказывало помощь и получало помощь при любых обстоятельствах.

Директор Чарльз Б. Причард из Питтсбургского департамента общественной безопасности с самого начала осознал возможности эффективного взаимодействия, и не было ни единого момента, когда бы патрульные и муниципальные детективы не сделали все возможное для содействия успеху деятельности Лиги. Этот дух патриотического сотрудничества со стороны муниципальных властей постоянно поддерживался благодаря дружелюбию и энтузиазму Роберта Дж. Алдердайса, начальника полиции; магистрата Уолтера Дж. Ллойда и комиссаров полиции Дая, Кейна, Джонсона и Кэлхуна. Питтсбург, безусловно, находился под отличной охраной полиции. В общей сложности Лига на протяжении всего трудного периода постоянно содержала более 2000 активных агентов.

Эффективность этой далеко идущей организации проявилась в полном отсутствии тех беспокойств, которых опасались. С началом войны войска были размещены у мостов и на важных общественных объектах, но тот тщательный способ, которым Лига выслеживала тех, кто был готов разжигать смуту, вскоре сделал излишней охрану промышленных предприятий солдатами или полицией. Не было никаких перерывов в огромном выпуске боеприпасов и промышленной продукции, равно как не было никаких несчастных случаев, взрывов или трудовых конфликтов, прослеживаемых до агентов противника. Только в одном Питтсбургском подразделении было расследовано более 25 000 дел, и каждый человек, на которого пала хоть малейшая тень подозрения, вскоре был лишен возможности причинять вред. Прилагались все усилия для устранения неприятностей путем предотвращения доведения сочувствующими иностранцам своих планов до конца. Никакие встречи, на которых могло поощряться подстрекательское красноречие, не допускались к продолжению, и прошло совсем немного времени, прежде чем те, кто замышлял неприятности, поняли, что продолжение их целей приведет лишь к их собственному падению, а также падению их последователей. Летопись Лиги является данью уважения мудрости этой превентивной политики.

Опасались, что из-за большой доли иностранцев в Питтсбургском районе, широкого разнообразия gesprochenen языков и высокой неграмотности среди некоторых национальностей возникнут большие трудности с обеспечением надлежащего соблюдения правил регистрации по закону о выборочной воинской повинности. Во время Гражданской войны в Питтсбурге происходили серьезные беспорядки на почве призыва, когда процент иностранцев и неграмотности был значительно ниже. Американская охранная лига во взаимодействии с господином Джаджем самым широким образом во всех возможных формах предала огласке планы регистрации и наказание за невыполнение требований. Результатом этой подготовительной работы стало то, что регистрация прошла без беспорядков, и не было поводов для массовых арестов с целью привлечения к правосудию уклонистов или возможных уклонистов. Фактически политика Лиги заключалась в предотвращении неприятностей путем вразумления тех, кто был склонен возмущаться призывом правительства, и в отказе от арестов до тех пор, пока другие средства не исчерпали себя. Агенту Американской охранной лиги потребовалось лишь единожды явиться в открытый суд.

Пропаганде Индустриальных рабочих мира никогда не позволяли пустить корни. Работа по устранению этой угрозы занимала значительную часть внимания Лиги. Хорошо организованная схема социалистов по уклонению от Закона о выборочной воинской повинности была разрушена, когда видный радикал и анархист, главарь этого движения, был уведен с собрания, на котором он собирался выступить, и принужден к регистрации. Тот факт, что планы этой схемы были столь хорошо известны Лиге, охладил пыл недовольных.

У подразделения были значительные неприятности с еврейской семьей, которая использовала любую уловку, чтобы защитить юношу призывного возраста и не допустить его призыва в армию. В конце концов им удалось увезти его тайком, но он был осужден за уклонение от призыва, и под давлением его семьи, которая была отдана под поручительство вернуть его обратно, его доставили в Питтсбург, отправили в тюрьму на шесть месяцев, а затем призвали в армию.

Ряд итальянцев через одно из своих обществ задумал план зарабатывания денег путем заполнения опросных листов для обеспечения уклонения от выборочного призыва. Двое главарей были арестованы, а глава общества впоследствии оказал Лиге ценную услугу в предотвращении трудовых беспорядков. Лига также раскрыла план нескольких недобросовестных юристов вымогать деньги с людей под предлогом того, что их совет позволит им уклониться от закона. Аресты не потребовались, так как предупреждения Лиги о последствиях продолжения этой практики оказалось достаточно.

Лига смогла сломить хребет опасному плану германской пропаганды через международную организацию, известную как Женевская ассоциация, членами которой были преимущественно враждебные иностранцы. Руководители были арестованы и преданы под поручительство до суда.

Один весьма опасный уклонист от призыва и убежденный противник военной службы по идейным соображениям после немалых хлопот был арестован и предан военному суду. Им оказался Уолтер Л. Хиршберг, студент Питтсбургского университета. Он зарегистрировался по призыву, но написал и отправил в свою призывную комиссию свою «декларацию прав», так, как он их видел, и поддерживал столь вызывающее отношение к правительству, что было решено провести в отношении него расследование. Тем временем он исчез, и его след обнаружился в Нью-Йорке, где за ним установили наблюдение. Его задержали в запертой комнате в отеле до тех пор, пока не удалось собрать против него достаточно уик-эндов — улик, но он оказался настолько хищным и изобретательным, что перехитрил своих стражей и совершил побег. Возникло подозрение, что он отправился в Чикаго, и питтсбургский агент отправился туда на его поиски. Применение похвальной стратегии обеспечило его арест и возвращение в Питтсбург под дулом револьвера. Хотя он осуждал войну как организованное убийство, при нем находились заряженный револьвер и дубинка на крайний случай! Детали его побега и бегства читаются как захватывающая история о Шерлоке Холмсе. В качестве примера своей изобретательности и находчивости он рассказывал, что, прибыв на вокзал в Чикаго, он взял газету, чтобы быстро сориентироваться на местности. В ярких заголовках он обнаружил, что полиция Чикаго этим утром производит массовые аресты всех молодых людей без регистрационных карточек. У него ее не оказалось. Он заметил женщину с младенцем и большим дорожным чемоданом и вежливо предложил ей помощь, неся чемодан. Когда к нему подошел офицер и потребовал предъявить карточку, он быстро парировал: «О, вы опоздали. Вы же видите, что это моя жена и ребенок». Ему позволили покинуть вокзал и беспрепятственно уйти. Он ушел в укрытие, пока переполох не утих. Хиршберг был отправлен военным судом из Кэмп-Ли в Атлантскую тюрьму на двадцать лет.



«В Питтсбурге случались и забавные происшествия», — говорит начальник, которого так часто цитировали, и он включил некоторые из них в свой отчет:


Случаев незаконной торговли спиртным было мало, поскольку торговцы алкоголем старались соблюдать закон, запрещающий продажу спиртного солдатам в форме или в пределах запретных зон, примыкающих к армейским лагерям. Один негр попал под подозрений, и когда к нему обратился агент, охотно согласился продать кварту «холодного чая» за 9,00 долларов. Агент купил — а затем арестовал негра. Когда «холодный чай» проверили, оказалось, что это именно то, о чем говорил негр, — холодный чай!

Враждебный иностранец отказался зарегистрироваться и был доставлен в штаб-квартиру Лиги для тщательного допроса. Агенту позвонили по срочному делу как раз в тот момент, когда он вошел в штаб. Он поспешил к телефону, оставив своего пленника там, где тот не мог сбежать. Закончив разговор, он обнаружил отсутствие своего пленника. Выяснилось, что в штаб зашел другой агент, и пленник спросил его, где регистрируются иностранцы. Агент спросил «Зачем?», и когда его проинформировали, что мужчина хочет зарегистрироваться, он любезно согласился сопроводить его в офис маршала Соединенных Штатов. Он был расстроен, обнаружив, что лишил своего коллегу-агента дела.

Один необычный случай привлек внимание Лиги. Россиянин призывного возраста, чьи отец, братья и сестры получили гражданство, требовал освобождения на том основании, что отец оформил документы о гражданстве лишь после того, как он, субъект, достиг совершеннолетия, и он сам никогда не утрачивал своего российского гражданства. Уклонист был отправлен в тюрьму, но было вынесено решение о том, что его довод обоснован, и он был освобожден.

Лига проделала удивительную работу по воссоединению семей, возвращению блудных сыновей скорбящим матерям и по реабилитации молодых людей, чьи патриотизм и верность долгу были вялыми. Исправляя и предотвращая неприятности, Американская охранная лига оказала великолепную услугу правительству.








ГЛАВА VI
ИСТОРИЯ БОСТОНА



Массачусетс в некотором роде путается в мерах безопасности — Раннее изобилие возможностей — Краткая история А. О. Л. — Организация и ее успех — Истории преследования по следам.



После того как А. О. Л. начала расширяться благодаря усердной работе национальных директоров в Вашингтоне, Министерство юстиции в том городе стало требовать большего. Оно разослало всем своим специальным агентам и местным отделениям циркуляр, объясняющий ту огромную помощь, которую Лига способна оказать правительству, и запросило назначение специального агента в качестве прикомандированного от А. О. Л. в каждый район деятельности бюро. Этот циркуляр был разослан 6 февраля 1918 года, и Бостон получил копию вовремя, равно как и запрос генерал-провост-маршала к губернатору Массачусетса о содействии в вопросах выборочного призыва. В то время в Бостоне не было организованного подразделения А. О. Л. Несколько дней спустя Массачусетский комитет общественной безопасности, который был организован и действовал с самого начала войны, попросили проявить интерес настолько, чтобы какой-нибудь достойный человек создал Бостонское подразделение А. О. Л. Последний вопрос продвигался медленно из-за масштабов и тщательности прежней государственной организации. Последняя заботилась о продовольствии, топливе и другой административной работе в помощь правительству. Существовало мнение, что лучше расширить Комитет общественной безопасности, чем создавать какой-либо новый орган, который мог бы стать источником недопонимания и трений.

Работа Министерства юстиции в Бостоне в первые дни войны не была удовлетворительной. Бостон, будучи далеко не сплошными пуританами, в действительности имеет одно из самых пестрых по составу населения в стране. В Бостоне наблюдались некоторые настроения против Министерства юстиции, а также некоторая враждебность к любому новому органу, который планировал тесно связать себя с этой ветвью власти. Министерство юстиции самостоятельно занималось работой с враждебными иностранцами, антивоенной деятельностью и пропагандой. Тем не менее с самого начала Министерство юстиции в Бостоне было перегружено работой, как и в любом другом крупном городе Америки, и ему действительно требовалась помощь. Было очень много думающих людей, которые считали, что его можно было бы значительно разгрузить с помощью хорошо организованной поддержки банковской, риэлторской, промышленной и коммерческой деятельности города, как это произошло по всему Соединенным Штатам, где были созданы подразделения А. О. Л.

Тем не менее еще одна трудность замедлила первоначальную деятельность А. О. Л. в Бостоне. Поскольку в населении этого города было много французов-канадцев, ирландцев и т. д. католического вероисповедания, там возникла своего рода церковная проблема, и стала несколько активной организация, известная как «А. П. А.» — чьи инициалы несколько близки к инициалам А. О. Л. Многие думали, что это приведет к путанице между двумя организациями. Кроме того, в этом штате независимой мысли существовало множество других «лиг» того, другого и третьего рода; так что многие считали, что в Бостоне на тот момент было вполне достаточно лиг.

Примерно в это время господин У. Родман Пибоди из Комитета общественной безопасности указал Вашингтону на эффективный способ, которым господин Эндикотт организовал этот комитет по всему штату. Местный комитет безопасности существовавл в каждом городе, а также действовал общештатный механизм, организующий банковскую, риэлторскую и другую важную деловую активность. Он предложил вместо подразделения А. О. Л. создать суборганизацию, «организованную Комитетом общественной безопасности по просьбе Министерства юстиции». Подразумевалось, что эта мелкая организация должна иметь общие черты А. О. Л. и выступать в качестве Массачусетского филиала А. О. Л. Был предложен список хороших имен лиц, подходящих для организации в таком виде.

Однако господин Элтинг из Национального совета директоров указал на то, что подобная договоренность будет иметь тенденцию дискредитировать или дезинтегрировать Лигу в других городах. Генеральный прокурор также выступал против любой организации, которая не демонстрировала точный статус чисто добровольного органа, как это было сделано во всех остальных частях Соединенных Штатов.

Господин Пибоди все еще хотел, чтобы Комитет общественной безопасности выступал в качестве головного или контролирующего органа, и масса драгоценного времени была потрачена впустую из-за этого схоластического спора. Был достигнут компромисс, и 15 апреля 1918 года Национальные директора получили извещение о том, что массачусетская организация нанимает офисы, и предположили, что работа началась и что Бостон скопирует как можно ближе форму фирменного бланка, используемого А. О. Л., поместив имена Национальных директоров с левой стороны и заменив слова на «Охранная лига». Под этим должна была появиться надпись: «Организовано Массачусетским комитетом общественной безопасности под руководством Министерства юстиции США, Бюро расследований». Бостон выразил уверенность, что Вашингтон не сможет отличить эту организацию от любой другой с точки зрения лояльности и эффективности, хотя и сознавал вашингтонские настроения в том, что Массачусетс начинает на год позже и может подозреваться в недостатке сотрудничества.

Поскольку все заинтересованные стороны таким образом удовлетворили свои требования, Массачусетс начал работу по линии А. О. Л. с некоторым опозданием, но тем не менее приступил к демонстрации того, что способен создать столь же эффективную организацию, как и любая другая в стране. Помощник начальника Х. Э. Трамбулл составляет свой отчет на стандартных бланках и фирменных бланках А. О. Л. и добавляет следующие данные о последующей организации А. О. Л.:


Господин Сэмюэл Уолкотт был назначен начальником, и мы сняли два офиса по адресу: Милк-стрит, 45, в том же здании, где располагалось Министерство юстиции. Господин Трамбулл, бывший тогда добровольным агентом в самом Министерстве, согласился помочь с новой организацией, а господин Джон Б. Ханрахан был назначен Министерством юстиции специальным агентом для наблюдения за работой новой организации.

Несколько недель спустя мы обнаружили, что объем работы слишком велик для выполнения в столь маленьких помещениях, и примерно первого мая заключили договор на аренду половины восьмого этажа здания, причем Министерство юстиции заняло другую половину. В это время господин Трамбулл был назначен помощником начальника.

В качестве ядра государственной организации мы взяли имена людей, которые выполняли добровольную работу для офиса прокурора Соединенных Штатов, и приступили к рассылке этим людям работы, поступавшей на их территории, а по мере того как они подтверждали свою надежность, назначали их инспекторами определенного района и давали им указания, в соответствии с которыми они организовывали работу.

Примерно первого июля Лига приняла от Министерства ведение всех вопросов, связанных с призывом, причем Министерство прикомандировало к Лиге двух специальных агентов для надзора, а Лига предоставила всех людей для фактической работы.

Мы полагаем, что лучшей рекомендацией нашей преданности и заинтересованности является приблизительное число дел, рассмотренных с 11 апреля 1918 года по 1 февраля 1919 года, которое составляет около 5000 дел, при этом около 4000 призывных дел подпадают под действие Закона о выборочной воинской повинности.

Первого октября или около того господин Уолкотт подал в отставку с целью приступить к действительной службе в армии, и господин Джон В. Ханниган был назначен начальником на его место.

Отношения Лиги с Министерством были самыми тесными, и между ними никогда не возникало трений. Специальный агент Келлехер заявлял, что если бы не деятельность Лиги, для его офиса было бы абсолютно невозможно справиться с таким огромным объемом работы.



Войдя в свой рабочий ритм, Бостонское подразделение принялось действовать так, как Бостон действует всегда, — тщательно и эффективно. Подробная ведомость работы для Министерства юстиции охватывает 525 дел о деятельности враждебных иностранцев, 292 дела по Закону о шпионаже, одно дело о государственной измене, семь о саботаже, одиннадцать о противодействии призыву, 128 дел о пропаганде, двадцать дел о радикалах и социалистах, семь дел о натурализации и прочие расследования в количестве 484.

По вышеуказанным причинам подразделение мало занималось вопросами продовольствия и топлива, да и для Военно-морского флота работы было немного. Было проведено семьдесят семь расследований характера и лояльности, 331 паспортное дело и 262 дела, имевших отношение к военному страхованию и подобным вопросам.

А. О. Л., как обычно, принесла большую пользу Военному министерству. Подразделение провело 514 расследований по поручению местных призывных комиссий, изучило 4000 дел о рейдах на уклонистов, а также проверило пятнадцать господ, которые никак не могли решить, работать им или воевать. Было расследовано 1908 кандидатов на заграничную службу, а также 510 кандидатов на получение офицерских званий. Подразделение заслуживает похвалы за свое стабильное и разумное ведение всего комплекса сложных проблем, порожденных военной обстановкой.

В Бостоне, как и в других городах, возникали всевозможные курьезные дела, которые демонстрируют наивность иностранцев или уклонистские уловки в том же виде, в каком они предстают в других местах, а также некоторую периодическую неформальность в отношении соблюдения обычных гражданских законов. Например, никто не припоминает имени Эдварда Буркхарта среди пассажиров «Мейфлауэра» по прибытии; также не похоже, чтобы господин Буркхарт полностью обладал пуританскими принципами, поскольку утверждалось, что он был с бесчечестьем уволен из ВМС США, бесчестно жил с женщиной, не являющейся его женой, и бесчестно уклонился от регистрации по призыву. Поскольку господин Буркхарт где-то скрывался, по его следам был пущен агент А. О. Л. Он пришел в дом, где жил Буркхарт, и сказал женщине, замешанной в этом деле, что она поступает неправильно, укрывая местонахождение Буркхарта. Он добавил, что считает, будто этот мужчина находится в доме или вернется в дом, вопреки всему, что она сказала. Было три часа дня, и агент решил посидеть в доме и подождать, что произойдет, причем все выходы охранялись другими агентами. Ничего не происходило до 9:15 вечера, хотя дом обыскали. Наконец, наверху на чердаке было обнаружено небольшое замурованное пространство, куда провода электрического освещения уходили к крыше. Фонарик осветил темное помещение — и обнаружил господина Буркхарта, устроившегося довольно неудобно на потолочных балках, где он пробыл с самого раннего полудня — этакий спартанец, хоть и не великий пуританин. Выяснилось, что ему двадцать пять лет, а не тридцать семь. Также было обнаружено, что у него при себе имелась классификационная карточка, принадлежавшая другому человеку, после чего его обвинили в неподаче опросного листа. 30 декабря он был доставлен перед Большое жюри, признан виновным и приговорен к заключению в тюрьме Ист-Кембриджа.

Другой джентльмен, господин Ральф Э——, когда заполнял свой опросный лист, поклялся, что он женатый человек и у него есть жена и ребенок, находящиеся у него на иждивении. Было обнаружено, что эта женщина не является его женой. Мужчина проконсультировался с партнером инспектора А. О. Л. — оба они были членами одной юридической фирмы — в профессиональном качестве. Таким образом, здесь возник вопрос этики, затрагивающий как тайну признания, сделанного адвокату, так и присягу, данную А. О. Л. Два партнера-адвоката вызвали господина Э—— и дали ему дельный совет по поводу преступления лжесвидетельства. Поскольку этот человек сделал все возможное, чтобы уладить дела, было решено ту часть его дела закрыть. В тюрьму его не отправили.

Господин Герберт С—— имел амбицию отправиться за океан в качестве члена Американского Красного Креста и имел хорошие рекомендации. Однако А. О. Л. обнаружила, что он является предполагаемым наркоманом. С Красным Крестом он не поехал.

Питер Р—— из городка близ Бостона во время спора с двумя мужчинами по поводу войны высказал несколько таких случайных фраз, как «К черту военные облигации», «К черту сберегательные марки», «Правительство никуда не годится», «Я не буду воевать за эту страну», «Я не буду регистрироваться», «Я возвращаюсь в свою страну, в Россию», и «Будь проклято все правительство Соединенных Штатов». Этот человек был доставлен из полицейского суда к помощнику прокурора США по округу, но прокурор отказался возбуждать дело, заявив, что Питер просто шутит. Он не считал, что частный судебный процесс может использоваться в федеральном преследовании. Весьма превосходно! Очевидно, буква убивает, а дух животворит!

Некий господин С—— поклялся, что у него есть жена и ребенок, зависящие от него, и поэтому его не следует просить воевать. А. О. Л. выяснила, что за год до этого он потратил десять тысяч долларов, что отец дает ему все, чего он ни пожелает, что он член бостонского клуба и не занят ни в каком производительном производстве. Привлечен к суду Большого жюри под залог в пять тысяч долларов.

14 ноября поступило сообщение о том, что некий человек по фамилии Ж—— высказывался нелояльно и прогермански. Двумя днями позже перед помощником окружного прокурора лежали три аффидевита. В этом деле прокурор постановил, что, хотя у мужчин было совершенно четкое дело против него, нет никакой необходимости преследовать его в судебном порядке, если ему было вынесено предупреждение. И в самом деле, зачем раздражать иностранца?

Бостон хорошо известен своими чаепитиями. Офицер А. О. Л. пил чай с морским офицером на борту корабля в Бостонской гавани, и последний пожаловался, что его матросы получают слишком много холодного чая во время увольнения на берег. А. О. Л. занялась этим вопросом совместно с Военно-морской разведкой, и в течение недели был взят под стражу человек, продававший такие напитки людям в форме.

Господин Чарльз Д. Милкович или кто-то в этом роде, как утверждалось, танцевал от радости при сообщении о любой немецкой победе. Он имел обыкновение увольнять любого работника на заводе, где он был мастером, если тот проявлял проамериканские тенденции. Однажды он сказал по поводу флага США: «Уберите этот проклятый флаг с дороги». До 6 апреля 1917 года он носил булавку для галстука в виде Железного креста. Он был членом Немецкого клуба и имел обыкновение покупать серебряные гвозди для статуи Гинденбурга, которую они содержали в этом клубе, причем такие гвозди продавались в розницу по доллару за штуку, и все это на благо кайзера. А. О. Л. начала расследование, которое показало, что этот человек, похоже, не был уверен, откуда он родом — из России или Германии, и был столь же неопределенен относительно своего возраста. Он не был зарегистрирован как враждебный иностранец и обвинялся в фальсификации своего опросного листа, а также в нарушении статьи 3 Закона о шпионаже. Помощник прокурора США, занимающийся делами враждебных иностранцев в Массачусетсе, отказался действовать в этом деле. Насколько известно, этот прокурор до сих пор занимает свою должность, а господин Милкович до сих пор находится в Бостоне.

Господин Ганс Д——, немецкий официант в Бостоне, состоял в немецком клубе, где циркулировало немало предварительных новостей о германских операциях. Господин Д—— говорил, что отправляет деньги в Германия; заявлял, что Германия выиграет войну; пил за здоровье кайзера, услышав, что американское судно торпедировано. Короче говоря, господин Д—— вел себя вполне в своем обычном репертуаре во всех отношениях. Была найдена фотография, похожая на него, в немецком мундире — он, должно быть, был немецким офицером, поскольку у него обнаружили полдюжины ложек, которые он украл в Новой Англии из-за отсутствия лучшей возможности в Бельгии. По крайней мере, его преследовали в судебном порядке за кражу и оштрафовали на 15,00 долларов. Позже его репутация пропагандиста оказалась настолько дурной, что он был интернирован по президентскому ордеру.

Плодотворному уму господина Юлия Бонграбера пришла в голову мысль, что различное написание его имени может оказаться полезным для него во времена призыва. Иногда он писал свое имя как Грабер, иногда как Ван Грабер, а иногда как Юлиус В. Габер. В его классификационной карточке он значился как Г. В. Габер. Когда его допросили по всем этим вопросам, он признал, что буква «Г» должна была быть «Ю», потому что имя Юлиус все равно произносилось именно так в его стране. В то же время он оставил над своей дверью карточку, подписанную Дж. В. Габером. Он заявлял, что он немец, а также австриец, а также нейтрал, но симпатизирует России. Другим он говорил, что его фамилия фон Габер; что он иностранец, но будет ходить куда захочет. Он оформил первые бумаги на гражданство, но зарегистрировался для возвращения у австро-венгерского консула. А. О. Л. вызвала этого многоликого субъекта «на ковер», но после его заявления о том, что он намерен отправиться в Нью-Йорк, судебное преследование, судя по всему, было прекращено, хотя досье было переправлено вслед за ним в Нью-Йорк.

В Бостоне был уклонист от призыва по фамилии Р——, который не подал свой опросный лист. Его обнаружил дома агент А. О. Л. и он согласился сопровождать последнего. Намерением агента было передать своего подопечного полицейскому, но полицейские, казалось, были редкостью в Бостоне, ибо за две мили не было замечено ни одного. Уклонист от призыва тогда уклонился еще сильнее и не был найден в течение нескольких последующих дней. Однако мать этого человека, когда ее разыскали, утверждала, что не видела своего сына уже два месяца. С ней провели откровенную патриотическую беседу, в результате которой через некоторое время она нашла упомянутого сына и сдала его властям для службы в армии.

В одном случае Бостонское подразделение аннулировало удостоверение, выданное им агенту. Парня звали Оскар Ф——, и эта должность, похоже, вскружила ему голову. Он принялся занимать деньги направо и налево, однажды получив аж пятьдесят долларов за счет одного из специальных агентов. Он признался, что он, вероятно, лучший агент секретной службы в стране, и рассказывал людям, что получает 3,000 долларов в год плюс расходы. После этого он обычно тряс своего слушателя еще на 5.00 долларов. У Оскара дела шли хорошо, пока его не уволили. Его фамилия заканчивалась на «ски».

Бостон, находясь вблизи северного морского побережья, слышал о множестве случаев загадочных световых сигналов. Один агент в районе Линн был уверен, что видел точки и тире, проносившиеся по заливу ночью в одобренной манере таинственных ночных сигналов. На это дело посадили телеграфиста, но он не смог разобрать сообщение. В час ночи четверо верных и проверенных людей А. О. Л. выплыли на лодках с заглушенными веслами к стоявшей на якоре яхте, которая, казалось, была местом, откуда исходили световые сигналы. Они обнаружили пять пар ног, указывающих в зенит. Призвав ноги к сдаче, они поднялись на борту яхты, после чего последовали объяснения. Оказалось, что пятеро яхтсменов провели тяжелый день под парусом и решили остаться на судне на ночь. Вспышки света, так взволновавшие людей А. О. Л., были ничем иным, как отражением берегового света на стекле иллюминатора, когда лодка покачивалась и раскачивалась на ряби залива.

Сразу после загадочных сигнальных огней радиостанции произвели для А. О. Л. столько же фальшивок, сколько и что-либо другое. Инспектор Т—— настаивал на том, что в его районе есть дом, который следует обыскать, поскольку он был убежден, что там находится радиостанция. Поскольку у него не было доказательств, он не мог получить ордер на обыск. Господин Эндикотт в офисе Управления по контролю за продовольствием выдал ему ордер на сахар, заявив, что это позволит ему проникнуть в дом и что он сможет получить кое-какую информацию. Инспектор Т—— отправился в дом с дубинкой в одной руке и ордером в другой; обыскал дом от чердака до подвала, но никакой радиостанции не нашел. Однако, ковыряясь в одном из углов, он действительно обнаружил восемьдесят фунтов сахара, которые, будучи избыточным весом, незамедлительно конфисковал.

Вскоре после формирования А. О. Л. в Бостоне пришел человек с почтовым голубем, в котором он был уверен как в таинственном вестнике какого-то рода. Это была прекрасная белая птица, у которой по всей внутренней стороне обоих крыльев были темные точки и тире. Начальник был крайне взволнован этим и пожалел, что в ранние годы его не обучили азбуке Морзе. Поэтому он отвел этого человека и птицу в офис Военной разведки, где распутывают, расшифровывают и декодируют всякого рода вещи. Майор, командовавший там, был очень любезен и тоже внимательно осмотрел птицу. По его мнению, точки и тире на крыльях имели значение, но он не мог до конца прочитать их все. Он послал за экспертом по шифрам Корпуса связи. Кто скажет, что А. О. Л. не способна выследить любую зацепку? Эксперт по шифрам Корпуса связи также внимательно осмотрел птицу, но поначалу не смог ее разобрать. Затем он коснулся одной из точек кончиком своего карандаша. Оказалось, что это вполне полноценная вша, которая все еще обладала способностью к передвижению.

На протяжении всей войны Новая Англия неизменно оставалась одним из нервных центров Соединенных Штатов. Множество оружейных заводов работали там день и ночь. Атмосфера была напряженной все время; война стояла перед глазами и в ушах людей. Но пусть никто не думает, что Новая Англия — это что-то иное, кроме как американское. Каким бы ни было ее население сегодня, ее руководство является американским, только американским и всегда будет таковым. Бостон и его окрестности, весь штат Массачусетс, весь регион Новой Англии вступили в войну с первого же слова. Ни одна часть Америки не является более здравомыслящей или более безопасной; ни одна часть не управлялась и не охранялась лучше местными органами обороны. А. О. Л. была принята в качестве одного из них, во всяком случае, к удовольствию каждого причастного человека.






ГЛАВА VII
ИСТОРИЯ КЛИВЛЕНДА



Поразительные цифры деятельности А. О. Л. в крупном промышленном городе — Саботаж, большевизм и измена — Индустриальные рабочие мира и близкая им радикальная пропаганда — Спасение города.



Мы снова находим повод пересмотреть народную оценку якобы хорошо известного американского сообщества. Никто не стал бы считать чопорный, устойчивый, размеренный Кливленд чем-то иным, кроме как местом процветания и мира. Грубо оценивая, до того как поступил отчет из Кливленда, можно было бы сказать, что этот город, возможно, сообщит о в общей сложности десяти или пятнадцати тысячах расследованных дел А. О. Л. На самом деле общее количество по Кливленду превышает шестьдесят тысяч! И тем не менее кливлендский начальник в своем отчете обращает внимание на огромный объем военных припасов, произведенных в его районе, и говорит: «Мы были рассадником социализма и прогерманизма, но ни один доллар материальных ценностей не пропал».

Кливлендское подразделение было организовано в мае 1917 года в составе 1008 человек личного состава — господин Арч К. Клумпф, начальник, шесть помощников начальника, семь ведомственных инспекторов, канцелярский персонал и восемнадцать рот. Имелись также одна женская рота и около пятисот внештатных агентов; общая численность личного состава составляла 1551 человек.

Поскольку тип услуг А. О. Л. различался в разных городах, другим городам может быть интересно отметить характер работы, которую приходилось выполнять Кливлендскому подразделению. Список расследований охватывает множество категорий: неявка на регистрацию, неявка на посадку в поезд и дезертирство со службы — 5356; непредоставление опросного листа — 2100; неявка на медицинский осмотр — 3100; заявления об освобождении от призыва — 2500; подстрекательская литература — 50; подстрекательские и изменнические высказывания или прогерманские дела — 7113; расследования благонадежности для армии, флота, Красного Креста, Христианского союза молодых людей и т. д. — 1746; беспроводные установки — 40; агенты врага или шпионы — 363; Индустриальные рабочие мира, социалисты, Индустриальные рабочие мира (W.I.I.U.) и большевики — 1529; промышленный саботаж — 318; уклонисты от покупки военных облигаций — 500. Общее количество задержанных и допрошенных в ходе рейдов на уклонистов мужчин (оценка) — 36 000. Всего — 60 715.

В дополнение к вышесказанному Кливлендское подразделение оказало большой объем услуг по расследованию случаев нарушения правил в отношении продовольствия, топлива, электрического освещения и правил «воскресенья без бензина»; дел для Национального совета обороны; регистрации враждебных иностранцев мужского и женского пола (приблизительно 5000); работы офиса маршала США; работы Бюро натурализации посредством секретных расследований претендентов на гражданство; заграничной работы Красного Креста; социалистических дел; отрядов для заводов военной промышленности. Также имелись регулярные еженедельные наряды добровольцев на автомобилях для помощи полицейскому управлению.

Что касается конкретных превентивных мер, начальник указывает на несколько случаев: прекращение производства перьевой ручки, которая взрывалась при открывании; пресечение создания мощной беспроводной радиостанции на берегу озера Эри; увольнение бесчисленных немецких рабочих на фабриках, производящих продовольствие для армии; конфискация моделей и планов американских линкоров и подводных лодок, а также литературы, обнаруженной у немецких пропагандистов.

В мае 1918 года одна экспресс-компания уведомила Кливлендскую А. О. Л., что к ним обратились с требованием выдать денежные переводы необычному числу немцев, которые заявляли, что они возвращаются к своим домам в Россию. Лига задержала двадцать три человека, все из которых заявляли, что живут в России, хотя внешне явно выглядели немцами и говорили на этом языке при общении друг с другом. Трое мужчин уехали в Чикаго, но были задержаны по телеграфу на железнодорожном терминале в Чикаго. Это было скоординированное движение с целью вернуть в Россию как можно больше немцев.

Кливленд, будучи одним из крупнейших городов Соединенных Штатов, а также обладая одним из самых высоких процентов иностранного населения, вполне естественно являлся рассадником социализма, деятельности Индустриальных рабочих мира и большевизма, хотя таковой не была общая репутация города. Эти организации проводили регулярные собрания, часто с речами самого опасного характера. На большинстве из них присутствовал агент А. О. Л., отмечавший все, что делалось и говорилось.

Кливлендское подразделение охватывало население численностью более миллиона человек, причем в одном из четырех крупнейших центров военного производства в стране. Гордым утверждением является то, что нации не было нанесено ущерба ни на один доллар. Начальник отмечает, что это заявление тем более поразительно, что в Кливленде производился длинный перечень военных припасов: аэропланы, крылья и детали; боеприпасы, одежда, грузовики и сотня других материалов для использования в армии и на флоте. В округе Кайхога было триста восемьдесят шесть предприятий, занятых на производстве боеприпасов, и на этих предприятиях было занято 1218 работников. Эти предприятия артиллерийско-технического снабжения имели контракты на сумму 175 000 000 долларов. Заводы автотранспорта, выпускающие грузовики, прицепы, оси, кузова и т. д., имели серию контрактов на общую сумму 88 000 000 долларов. Пятьдесят предприятий занимались производством самолетов, а двадцать — производством одежды, не говоря уже о трех крупных судоверфях, работавших практически день и ночь. Это означает труд! Подобные цифры серьезны. Это не дешевая лесть — сказать людям, ответственным за безопасность этих огромных промышленных предприятий, что их показатели более чем удивительны. Неудивительно, что между Кливлендским подразделением и Министерством юстиции, Полицейским департаментом и всеми союзными администрациями правопорядка установились наилучшие отношения. Нет необходимости печатать благодарственные письма ни от кого из них.

Начальник говорит, что большая часть активной работы охватывала период около пятнадцати месяцев. Количество дел, рассматриваемых ежемесячно, приближалось к четырем тысячам. Очевидно, невозможно отчитаться о шестидесяти тысячах, или четырех тысячах, или одной тысяче дел, но некоторые из кливлендских специальных дел слишком интересны, чтобы их оставлять в стороне. Сожаление вызывает лишь то, что их приходится сокращать.

1 декабря 1917 года Дороти А——, милая девушка из Кливленда, продавала военные облигации для Христианского союза молодых женщин на условиях частичной оплаты, что выглядело не совсем правильно. Дороти было трудно отыскать, но, когда ее нашли, она призналась, что продавала эти облигации потому, что ей самой были нужны деньги. Закладная на старый дом должна была быть обращена взыскание, и она избрала этот способ раздобыть денег, сколько смогла. Поистине это был случай молодой женщины, доведенной обстоятельствами до отчаяния. А. О. Л. сначала нашла ей хорошую работу; во-вторых, ссудила деньги на погашение закладной на дом, с тем чтобы она выплачивала их ежемесячными взносами; и в-третьих, нашла людей, которым она продала облигации, и вернула деньги, которых она их мошеннически лишила. Эта девушка осталась чистой и честной, и кульминацией дела стало то, что она вышла замуж за молодого солдата, с которым познакомилась через А. О. Л., который позже выполнил свой долг во Франции. Мы не знаем в истории А. О. Л. более милого эпизода, чем этот.

2 марта 1918 года А. О. Л. разоблачила еще один из тех жестоких слухов против Красного Креста, которые по большей части распускались прогерманскими женщинами. Этот слух впервые распространила молодая женщина, и он имеет характер, который невозможно предать печати. Девушка, когда ее нашли, призналась, что она виновна. Она также призналась, что вела разгульную жизнь в городе, уехав из сельского дома ради знакомства с яркими огнями. А. О. Л. не стала пинком выгонять эту женщину, а протянула ей руку помощи. Две недели спустя она пришла в офис подразделения со слезами на глазах, извинилась за те ложные слухи, которые она запустила, и умоляла разрешить ей сделать что-нибудь для офиса подразделения.

На военном заводе, выпускавшем детали для самолетов, постоянно происходил брак. Американская охранная лига направила на завод женщину-агента. Так получилось, что она была молодой женщиной из богатой семьи, привыкшей к роскоши прекрасного дома, но она надела спецовку и взялась за грязную работу с энтузиазмом новичка. Она пробыла на заводе три недели, обнаружила проблему, и та была устранена.

В телефонном звонке сообщалось, что в дом забрался грабитель. Сотрудник Американской охранной лиги у телефона вспомнил, что по этому адресу разыскивали дезертира. Через тридцать минут дом был окружен. Дезертира они не поймали, но грабителя взяли.

Опасным видом деятельности были облавы на штаб-квартиры Индустриальных рабочих мира. Иногда это были пансионы, где собиралось по тридцать или сорок таких людей. Когда такое место окружали, подозреваемые вываливались из окон прямо в руки агентов. Это означало неизбежные стычки, и в работе была опасность, но не было ни одного случая потери человеческих жизней.

Интересным фактом в военной работе Кливленда стало то, что выяснилось при проверке конструкторских бюро на крупных заводах. На некоторых из этих предприятий весь штат конструкторов был не только немецкого происхождения, но и прогерманских настроений. Часто говорили, что частью немецкой пропаганды было внедрение людей на заводы, где они могли получить синьки всех наших машин. В ноябре 1917 года Лигу уведомили, что конструктор судостроительной компании настроен крайне прогермански, и утверждалось, что ответственный мастер принимает на работу только немцев. Было приказано вести постоянное наблюдение, но лишь в июне 1918 года этого человека застали за уничижительными высказываниями в адрес нашей армии. Выяснилось, что он был офицером немецкого резерва. Его посадили в тюрьму. У него нашли множество писем, достаточных для того, чтобы обосновать его интернирование.

Как будто членов Индустриальных рабочих мира было недостаточно для опасности, агентов однажды попросили арестовать цветного уклониста, работавшего у дрессировщика львов. Последняя, женщина, дала агентам наводку, что ее помощника стоит проверить. Его в конце концов поймали в тот момент, когда он переводил львов с арены для выступлений в их дорожные клетки, но это не остановило агентов. После того как двери заперли, его доставили в Федеральное здание и призвали на службу, где его мужество сослужит хорошую службу.

Вот несколько знакомых прогерманских высказываний, на этот раз произнесенных неким А. С——, который руководил рекламным агентством. В свое время он заявлял, что «война закончится к 1 января, потому что немецкая подготовка лучше нашей, что нам не следует верить лжи о том, что немцы убивают младенцев, — каждый знает, что Америка проиграет войну, что это вовсе не война за демократию, что в Америке нет демократии». Ему предъявлено обвинение. Виновен. Интернирован. Американская охранная лига.

У Кливленда были свои проблемы с уклонистами от призыва и уклонистами, и потребовалось множество хитроумно разработанных планов, чтобы поймать некоторых из них. Вот некоторые из методов. Установив место жительства труднодоступного подозреваемого, на следующий день появлялся человек в роли одного из агентов по сбору данных для городской справочной книги, в чьи обязанности входило узнавать имя каждого мужчины в каждом доме. Этот агент обычно выглядел очень старым человеком. Обычно это срабатывало. Если нет, появлялся рассыльный с сообщением о том, что его необходимо доставить немедленно. Если и это не помогало, приходило письмо из какого-нибудь видного учреждения в незапечатанном конверте, адресованное этому человеку и предлагающее ему работу с необычно высокой зарплатой. Тот или иной из этих приемов обычно позволял установить контакт с разыскиваемым мужчиной. Это было похоже на смену приманки в ловушке.

Интересным был случай с Гарри У——, который был братом другого мистера У——, приговоренного к исправительным работам за нарушение Закона о шпионаже. Гарри не зарегистрировался, но был задержан в зале городского совета. Он отчаянно пытался убедить людей из Американской охранной лиги, что он слишком стар, но агенты раздобыли его свидетельство о рождении и доказали, что он умышленно уклонился от регистрации. Ему предъявлено обвинение, и он приговорен к одному году исправительных работ.

Дезертир из лагеря Шерман в декабре 1917 года был обнаружен в гражданской одежде в сентябре 1918 года. Его прятала некая женщина, которая спрятала его форму и неоднократно снабжала его спиртным. Мы узнали, что это была незаконная связь. Женщина время от времени снабжала мужчину деньгами. Американская охранная лига передала ее дело окружному прокурору. Женщина ожидает предъявления обвинения по статье о предоставлении спиртного солдату и укрывательстве дезертира. Ее любовник вернулся в лагерь.

У отдела было веское досье на некоторых немецких симпатизантов, которых подозревали в передаче определенной информации врагу. В занимаемом ими номере отеля был установлен диктофон, и за помещением следили день и ночь в течение недели. Как раз в тот момент, когда казалось, что будет передана какая-то информация, попугай, который был у этих людей в комнате, начал болтать и перекричал их в диктофон. Ничего тогда обнаружено не было, и шериф сообщает: «Сожалею, что мы не можем напечатать то, что наговорил через диктофон попугай».

Адольф Р——, немец из немцев, подлежал призыву, но сопротивлялся всеми возможными способами и говорил, что убьет любого члена Лиги, который придет за ним. Он даже звонил отдельным членам и говорил им, что собирается их пристрелить. Когда пришел приказ, он заявил сотруднику Американской охранной лиги, что не собирается обращать на него внимание. За ним был отправлен наряд, и его проводили в казарму как кроткого ягненка. С тех пор он стал примерным немцем.

Лига обнаружила, что среди ее агентов числится житель города Кливленд, который прожил там всю жизнь, но являлся немецким подданным и не был зарегистрирован. Этот малый был арестован и интернирован на короткий срок, хотя вскоре был освобожден под поручительство.

Кливлендское отделение Американской охранной лиги приняло самое активное участие в деле Дебса и предоставило множество людей и автомобилей в то воскресенье, когда Дебс был арестован в Кливленде. Оно также помогло собрать улики, на основании которых Дебсу было предъявлено обвинение.

Вашингтон вел поиски опасного враждебного иностранца по имени Генри Х——. Поступила информация, что он работает на предприятии фотоиндустрии в Кливленде, но обнаружить его не удавалось. Четыре месяца спустя поступила жалоба на прогерманские настроения в отношении человека с тем же именем, работавшего в компании по изданию городской справочной книги. Он сменил профессию, но не свою сущность, и потому был арестован.

Печатное слово было еще одной формой пропаганды в Кливленде. Редактор-иностранец немецкой газеты был оставлен на свободе с ограничениями. Он злоупотребил своей привилегией и был интернирован в Форт-Оглетторп. Обвинения и обвинительные приговоры были вынесены против сотрудников редакции немецкой ежедневной газеты. Другой редактор отказался печатать статьи об экономии продовольствия, и он также был обвинен и осужден. Саботаж угрожал и планировался во многих случаях. В одном случае просочилась наводка о том, что крупный военный завод должен быть взорван в одну из двух назначенных ночей. Лига взялась за дело и обнаружила, что завод охраняется недостаточно. Охрану усилили, и никакого ущерба нанесено не было.

Готлиб К——, враждебный иностранец, был пойман вне своей зоны без пропуска. Агенты отправились к нему домой и обнаружили две винтовки Mauser, пуд патронов, кинжал, дубинку и несколько карт Канады, Соединенных Штатов и Мексики. Готлиб показался более подходящим для Форт-Оглетторпа, чем для Кливленда.

Мистер А. Л. Х——, член Кливлендского совета по образованию, имел собственные представления об образовании. В доме социалиста он заявил, что военные займы никогда не будут выплачены и что рабочему классу придется поколениями трудиться, чтобы поддерживать эти займы. Он заявил, что российский комитет во главе с Элиху Рутом, который ездил в Россию для расследования тамошних условий, написал и подписал свой отчет еще до отъезда из Америки. Он неоднократно заявлял, что облигации Соединенных Штатов не стоят бумаги, на которой написаны. Показания под присягой привели к предъявлению обвинения мистеру Х——, и он был приговорен к десяти годам тюремного заключения в Атланте, причем обвинительный приговор автоматически отстранил его от работы в Совете по образованию.

Почтальон в Кливленде получил в наследство 60 000 долларов, но, будучи социалистом, отказался подписываться на военные займы. Его вызвали в штаб-квартиру Американской охранной лиги и провели с ним беседу. На следующий день его сын явился в штаб-квартиру, буквально переполненный военными займами. У него их было на 10 000 долларов, и все номиналом по 100 долларов! Его отправили домой с охраной.

Американская охранная лига отвечала за получение улик, обеспечивших обвинительный приговор государственному секретарю Социалистической партии и еще двоим. Все эти люди публично выступали с речами против призыва и фактически способствовали тому, что определенные лица не подчинились Закону о выборочной воинской службе. Все они были приговорены Федеральным судом к одному году мирной жизни в кантонском исправительном заведении.

Джентльмен по имени Йозеф Фрайхайт — в переводе с немецкого «фрайхайт» означает «свобода» — заявил, что если его отправят в армию, он не станет стрелять в немцев. Он посоветовал своим друзьям поступить так же. Его доставили в штаб-квартиру и сделали выговор. На следующий день он покончил жизнь самоубийством. Дело закрыто.

Сообщалось, что владелец гаража враждебно настроен по отношению к военным займам и сберегательным маркам. Некий агент отправился обсудить с ним вопрос о сберегательных марках. Был задан вопрос: «Сколько вы хотите, чтобы я купил?» Агент ответил, что думает примерно о тысяче долларов. Он тут же на месте приобрел марок на тысячу долларов наличными. Почти убежден.

Очень неуловимым уклонистом от призыва был Джордж Ф——, за которым гонялись по пятам, но так и не настигли. Выяснилось, что у него был роман с официанткой Дженни М——, которая также время от времени меняла имя, покидала место работы и пропадала день-два. Возникал вопрос: куда она уезжала? Агенты по делу отвели Дженни в Федеральное здание, где она наплела столько противоречивых историй, что ее заперли. Тем временем Министерство почт сообщило, что определенные письма были возвращены из Элирии, штат Огайо, и адресованы «Ф. Дж. П——». Обратный адрес привел к одному из первоначальных мест жительства подозреваемого. Агент отправился по этому адресу, нашел владельца дома и пригрозил арестовать его за пособничество дезертиру из американской армии. Эти письма были вскрыты, и выяснилось, что разыскиваемый мужчина получает почту на почтамте в Монро, штат Мичиган. Тогда агент подошел к Дженни в тюрьме и сказал: «Ну что ж, мы взяли Джорджа в Мичигане». «Неужели? — сказала девушка. — Как вы его поймали?» Агент отказался отвечать и сказал, что его интересует лишь то, под каким именем Джордж скрывается в Монро. Девушка наконец призналась, что его зовут там «Ф. Дж. П——». Потребовалось терпение и проницательность, чтобы идти по следу в Монро. Тем не менее имя было обнаружено написанным в двух местах в книге регистрации одной из местных гостиниц для рабочих. Инициалы совпадали с Ф. Дж. П——, одним из многочисленных псевдонимов. Была найдена хозяйка гостиницы, и ей показали фотографию Дженни. Она сказала, что это та же фотография, которую «Ф. Дж. П——» носил на задней крышке своих часов. Дальнейшее было довольно просто. Агент нанял такси и отправился на поиски своего человека, который в то время работал ночным сторожом на каких-то дорожных работах. Посреди дороги обнаружился паровой каток с красным фонарем, а наверху крепко спал человек. Агент разбудил его и опознал в нем столь разыскиваемого Джорджа Ф——, он же Эд. Д——, он же Джордж У——, он же Ф. Дж. П——, он же Ф. Дж. П——. На мужчину надели наручники, и компания отправилась обратно в Монро. В свое время подозреваемый был доставлен в Министерство юстиции, и 14 декабря долгий след для него оборвался. Подробности этой погони относятся к числу самых интересных из тех, что поступали по любому делу в архивах Кливленда.

У одного агента было то, что он посчитал настоящим романом Конан Дойла, развернувшимся перед ним во всей красе. Это касалось так называемого «Дома таинств», где происходили всякого рода загадочные приходы и уходы и самые темные, секретные полуночные встречи. Спустя очень много времени дом таинств был закрыт. Инспектор смог из других источников рассказать агентам, в чем суть его дела, о котором не сообщается полностью. Инспектор сказал: «Ваша пожилая женщина там — мать младшей женщины, которая замужем за никчемным негодяем, от которого добивается развода. У них прекрасный дом в горах Запада, и именно туда они отправляются в те таинственные поездки, которые вы так долго замечали. Их чемоданы набиты ценными бумагами, и когда они заканчивают их обсуждать, они кладут их обратно в чемоданы. Маленький ребенок — сын молодой женщины. Причина, по которой они сняли этот уединенный дом и сделали из ребенка узника, заключалась в том, что отец пытался похитить мальчика. Таинственный шофер — секретарь дам. Когда он записался добровольцем на войну, они нашли повод пролить по этому поводу слезы».

Возможно, эти немногие случайные дела послужат иллюстрацией разнообразия из шестидесяти тысяч дел, рассмотренных в Кливленде. Что все это означало для безопасности и защиты Соединенных Штатов? Кто может это измерить? Это вещь невозможная. Но то, что добрые граждане Кливленда оценили то, что сделала Американская охранная лига, видно из обилия местных свидетельств. Под датой 24 декабря кливлендские газеты выступили с открытым осуждением волны преступности, угрожавшей тогда городу. Газета Plain Dealer заявила совершенно прямо:


Поразительная дерзость бандитов, взломщиков и всякого рода бандитов в Кливленде наконец вызвала в городе настойчивое требование принять при борьбе с ними методы, близкие к военным. Особенно раздражает осознание того, что большинство, если не все преступники — молодые люди призывного возраста. В то время как лучшие люди отдавали свои жизни за освобождение мира от ужаса германизма, эти скрытные враги устраивали свой собственный режим террора в современном американском обществе. Американская охранная лига мудро предоставила свои услуги в распоряжение полиции. Все общественно активные граждане должны сотрудничать всеми возможными способами. Полиция стреляет на поражение, и чем чаще их прицел будет точным, тем лучше будет для Кливленда. Сейчас не время для снисходительности или компромиссов. Нынешний головорез, столь серьезно заблуждающийся насчет привилегии быть американцем, не заслуживает ничего, кроме уютной могилы. В Кливленде бывали и другие эпидемии беззакония, и, возможно, нынешняя «волна преступности» не более опасна, чем некоторые из тех, что были прежде. Но появляясь как раз в это время, когда была заплачена столь великая цена за то, чтобы сделать Америку и весь мир безопасными и достойными, наглость вооруженного бандита вызывает особую ярость.



Кливлендская газета Press озаглавила одну из своих передовых статей: «Шериф, вызывайте Американскую охранную лигу!» В ответ начальник кливлендской полиции действительно вновь обратился к Лиге, хотя это произошло через шесть недель после прекращения боевых действий. Всю следующую субботнюю ночь и воскресенье сотрудники Лиги патрулировали улицы Кливленда на автомобилях вместе с полицией.

Распускание Американской охранной лиги открыто оплакивалось в Кливленде. Каким будет будущее состояние Соединенных Штатов в эти дни после войны? Одно можно сказать наверняка: думающие люди страны встревожены. Есть основания для беспокойства в таком городе, как Кливленд, по поводу большевизма и трудовых конфликтов. Находятся те, кто предсказывает для всей Америки волну пренебрежения к собственности и жизни, которая довольно часто следует за окончанием великой войны, а эта война была величайшим потрясением человеческих институтов и человеческих ценностей, которое когда-либо видел мир. Но дела в Кливленде могли бы обстоять хуже — гораздо хуже.






ГЛАВА VIII
ИСТОРИЯ ЦИНЦИННАТИ



Данные из предполагаемой цитадели прогерманизма — Отрадные отчеты из города, который хвастается собственным Рейном — Враждебные иностранцы и то, как с ними поступали — Американизация Америки.



То, что Цинциннати обладает огромным населением немецкого происхождения и прогерманских симпатий, было известно по всему Соединенным Штатам. Было бы глупо утверждать обратное. Если бы в Цинциннати вспыхнули открытые беспорядки или вооруженное сопротивление призыву или самой войне, многие не были бы удивлены. Те, однако, не знали истинно прочной сути города на реке Огайо. Они могут обнаружить это, изучив компетентный отчет Цинциннатского отделения.

Возможно, значительная доля спокойствия на Рейне у Цинциннати объяснялась тем фактом, что в его пределах существовала такая организация, как Американская охранная лига. Члены Лиги постоянно следили за всем опасным в плане враждебной деятельности. О том, что отделу пришлось проделать определенный объем работы, можно судить по сводкам.

Было проведено 2 972 расследования по фактам нелояльности и подстрекательства к мятежу; 4 232 расследования по выборочной воинской службе; 3 004 подозреваемых были схвачены в облавах на уклонистов. Проведена проверка 7 000 случаев устной пропаганды. Было проверено триста семьдесят гражданских заявителей на заграничную службу. Была проведена восем1 проверка характера лиц, связанных с Индустриальными рабочими мира, Народным советом и другими пацифистскими или радикальными организациями. Секретная служба поручила провести для нее пятьдесят проверок, а почтовое отделение — три. Было совершено четырнадцать тысяч визитов по местам жительства и работы враждебных иностранцев, и двадцать восемь враждебных иностранцев были обязаны еженедельно отчитываться перед инспектором. «Безтопливные понедельники» потребовали трехсот расследований, а «безбензиновые воскресенья» — тысячи пятисот семнадцати. В 250 случаях Американская охранная лига предоставляла автомобильный транспорт различным правительственным ведомствам. Эти цифры показывают, что в Цинциннати что-то происходило. Что касается точного характера деятельности, то гораздо лучше привести трезвую и справедливую оценку местного руководителя, столь же отрадную, сколь и восхитительную:


С самого зарождения Цинциннатское отделение Американской охранной лиги кишело возможностями. Цинциннати был известен от побережья до побережья как город, заселенный немцами. Разумеется, предполагалось, что в результате этой репутации он в значительной степени прогермански настроен. «За-Рейном» означало Цинциннати для многих, кто жил за его пределами. Репутация города была поставлена на карту. Те, однако, кто знал Цинциннати, чувствовали, что эта репутация, пришедшая к нам извне, неоправданна, и что хотя нельзя отрицать, что немецкая кровь течет в венах очень многих его жителей, он все же лоялен на девяносто девять процентов; и летопись войны продемонстрировала правдивость этого утверждения.

Под руководством и надзором Кэлвина С. Уикли, специального агента, возглавлявшего Министерство юстиции, работа велась тихо и оперативно. Он подходил к любому делу с непредвзятым умом, и именно благодаря его прекрасному суждению и отказу от методов с оркестром досье Цинциннатского офиса Бюро расследований и его вспомогательной структуры, Цинциннатского отделения Американской охранной лиги, оказалось свободно от критики. Однако в защищенных от взлома стальных шкафах покоятся документы и отчеты, которые произвели бы сенсацию в обществе, и, возможно, день расплаты не за горами. Хотя тот факт, что многие из этих действий произошли до того, как Соединенные Штаты стали активным участником мировой войны, может означать юридический иммунитет, тем не менее летопись создана, и во многих случаях общественное мнение выступало самым суровым обвинителем тех лиц (многие из которых пользуются правами американского гражданства), чьи симпатии, равно как и деятельность, всегда будут клеймить их как недостойных тех привилегий, которыми они продолжают пользоваться. Это привело многих из этих людей к социальной изоляции — наказанию, несравнимому ни с чем, что может назначить судья или присяжные, — и они не могут не ощущать позора своих непатриотичных поступков. Преданность стране и прекрасный патриотизм ради общего дела были ключевым моментом, который, казалось, воодушевлял членов организации.



Едва успели высохнуть чернила под подписью президента на документе, приведшем в действие первоначальный Закон о выборочной воинской службе, как до офиса Цинциннатского отделения Американской охранной лиги дошли слухи о том, что зарождается скрытое противодействие, которое должно было достичь апогея в День регистрации, 5 июня 1917 года. Так называемые социалисты, которые на самом деле были немецкими пропагандистами, проявляли наибольшую активность в своей критике. Ядовитые советы преподносились молодым людям, которые в тот исторический день собирались вписать свои имена в списки будущей великой национальной армии.

Собранная предварительная информация не оставляла у специального агента Уикли в Цинциннати никаких сомнений в том, что если не покарать этих так называемых пацифистов в качестве примера, возникнет угроза неполной регистрации, причем из проведенных предварительных расследований стало совершенно очевидно, что сопротивление регистрации сосредоточилось в местном отделении социалистической организации, известном как Одиннадцатый округ.

Из четырех агентов, внедрившихся в это конкретное дело, трое были отозваны, а один стал членом внутреннего круга. Открытые собрания клуба ничего не дали, но тайные заседания внутреннего круга раскрыли план, который сделал бы регистрацию в Цинциннати как можно менее эффективной и который, несомненно, увенчался бы успехом. Были тайно отпечатаны листовки и плакаты, и ночью 1 июня их должны были распространить повсеместно по всему северо-западному району Цинциннати. Эта литература носила не только мятежный характер, но, по мнению окружного прокурора, являлась государственной изменой.

План Лиги был разработан настолько тщательно и основательно, что ни один виновный не ускользнул. На нескольких полицейских участках разыгралась настоящая драма, когда агенты Лиги вместе с местными полицейскими детективами привели своих людей, каждый со своей стопкой листовок. Американская охранная лига располагала прямыми доказательствами того, куда были помещены эти листовки — в почтовые ящики, на крыльца или вручены людям на улице, — и тем самым сделала каждое дело самодостаточным; и когда на следующий день газеты подробно рассказали историю о том, как этот план был сорван на корню, противники призыва превратились в энтузиастов регистрации. Даже арестованные просили о предоставлении им возможности зарегистрироваться. Цинциннати выдал не только расчетную квоту, но и столь значительно превысивший ее процент, что это вызвало удивление.

После того как расследование выявило настоящих виновников, также была обнаружена типография, конфискован наборная форма, с которой были отпечатаны листовки, и полная цепь улик оказалась достаточной для вынесения единогласного заключения Большого жюри, обвиняющего всех причастных в заговоре против правительства.

Это была первая по-настоящему крупная работа, успешно предпринятая Цинциннатским отделением Американской охранной лиги. Она была выполнена тщательно и оперативно, и не было упущено ничего необходимого для завершения дел. Это была прекрасная тренировка для людей, которые пришли к работе в Лиге из своего бизнеса, и она вырастила лучших агентов Цинциннатского отделения, которые с тех пор подходили к каждому заданию с энтузиазмом и пониманием.

Цинциннатское отделение осуществляло надзор за условно-досрочным освобождением враждебных иностранцев из Форт-Оглетторпа и федеральной тюрьмы в этом округе. Эти условно освобожденные заключенные после выхода из тюрьмы обязаны были каждую неделю отмечаться в офисе Цинциннатского отделения. Днем для их явки было выбрано субботнее утро. Неявка условно освобожденного в назначенный день незамедлительно влекула за собой расследование. Этот надзор был столь тщательным, что Цинциннатское отделение в любой момент могло взять под стражу этих лиц, в ряды которых входили актеры, чертежники, инженеры-электрики, художники по стеклу, шеф-повара, официанты, парикмахеры, пекари, автоэксперты, разнорабочие, машинисты, фермеры и торговцы.

Лишь один человек отказался исправить свои привычки и соблюдать правила. Сейчас он находится в Форт-Оглетторпе. Когда его только освободили, он пытался убедить федеральные власти дать ему разрешение пропагандировать прогерманские взгляды, чтобы он мог «найти других, кто выступает против этой страны», как он выразился. Специальный агент, возглавлявший Цинциннатский офис Министерства юстиции, сообщил ему, что он может принести больше пользы, рассказывая всем своим бывшим соратникам, какими глупцами они были, пытаясь работать на кайзера в этой стране. Он утверждал, что тюремный срок изменил его мнение и теперь он «за Соединенные Штаты». Ему было поручено рассказать об этом своим друзьям, так как тем самым он принесет больше пользы. Его срок свободы длился недолго, так как он вскоре снова взялся за старое. Он был интернирован на «продолжительность войны».

После того как германская кампания против призыва в этой стране потерпела полный крах, активные пропагандисты стали искать новые сферы для своей злобной и коварной работы. Печально известное немецкое пропагандистское объединение под названием «Народный совет», недавно созданное в Нью-Йорке, делало первые шаги, когда весть о его деятельности была принесена в Цинциннати сторонником единого налога, которого до тех пор считали экстремистом, но честным помыслами. Он сошелся с неким жителем Цинциннати, американцем немецкого происхождения, адвокатом с некоторой репутацией. Эти двоє замышляли организовать в Цинциннати филиал Народного совета.

С самого начала Лига была представлена на частных и тайных заседаниях Совета, которые некоторое время проходили в офисе адвоката, где собиралось четыре-пять человек; но по мере того как Совет привлекал новых новобранцев и требовались помещения побольше, их перевели в офис в Храме масонов (Odd Fellow’s Temple), занимаемый бывшим священником, социалистическим радикалом, человеком, чья карьера характеризовала его как сторонника крайних мер и за которым шло значительное число последователей, организованных им несколькими годами ранее. Пацифизм был главным лейтмотивом его первоначальной платформы. Однако без вмешательства ораторы стали дерзкими. Интеллектуалы, завербованные под его знамена, включали ведущего деятеля Шинн Фейн, профессора известного колледжа Цинциннати, который был председателем, пастора лютеранской церкви и, конечно же, адвоката и организатора.

Это было время первоначального Закона о шпионаже, и по этому неизмененному закону было трудно выявлять нарушения, но некоторые речи звенели призывными к мятежу высказываниями. После месяцев подобной деятельности Бюро расследований Министерства юстиции решило, что пора действовать. На пятничный вечер в офисе бывшего пастора было назначено собрание, на котором должно было произойти многое, и в ту ночь было решено провести обыск не только в месте встречи, но и в домах лидеров. Окружной прокурор попросил всех присутствующих — агентов Лиги, агентов Министерства юстиции, помощников федеральных маршалов и местных полицейских детективов, назначенных на эту работу, — сверить свои часы с его часами. Ровно в 8:30 на основании надлежащего судебного ордера был проведен обыск во всех частях города, а бумаги и документы, доставленные в офис прокурора Соединенных Штатов, навсегда лишили Народный совет возможности продолжать свою гнусную деятельность.

С того дня Цинциннати избавился от открыто организованной антиправительственной деятельности. Некоторые из найденных документов оказались чрезвычайно ценными для правительства. Специальный уполномоченный из офиса генерального прокурора в Вашингтоне был направлен в Цинциннати для разбора этих бумаг, и собранная им информация принесла большую пользу во многих других городах. В результате этого обыска профессор, сыгравший столь важную роль в работе Народного совета, был подвергнут порицанию своим Советом и отстранен от местной арены деятельности.

Дело Народного совета стало одной из вершин в работе Цинциннатского отделения Американской охранной лиги, и материалы по этому делу вызывают законную гордость. Позднее бывший пастор, к глубокому сожалению Цинциннатского отделения, был взят в обработку гражданами Кентукки для проведения особой терапии. Его опыт той темной ночью в предгорьях Кентукки явно сломил его дух настолько, что он деморализовался. Он больше не является фактором большевизма в Цинциннати.

После реорганизации Цинциннатского отделения в соответствии с новым планом национальных директоров шериф Герсон Дж. Браун решил, что будет разумной политикой поддерживать тесный контакт с полутора тысячами враждебных иностранцев-мужчин в округе Гамильтон. Соответственно, тщательно обдумав этот вопрос, он организовал Бюро враждебных иностранцев. Агенты были проинструктированы обо всех правилах, регулирующих поведение этих иностранцев, чтобы они могли давать советы всякий раз, когда к ним обращались их подопечные, не знавшие точно, чего от них ожидает правительство. Все нарушители доставлялись членами Американской охранной лиги в офис маршала для завершения регистрации. Следуя инструкциям, члены Лиги подробно объясняли иностранцам цель своего визита и их привилегии по правилам. В большинстве случаев выяснялось, что иностранец на самом деле никогда полностью не понимал правительственных предписаний.

Обнаружилось множество странных ситуаций. В нескольких случаях выяснилось, что иностранцы, имевшие выданные маршалом пропуска для проезда к месту работы и обратно кратчайшим путем, жили прямо над магазином, где работали. С маршалом были достигнуты договоренности, благодаря которым этим людям при подтверждении их благонадежности выдавались разрешения, дающие им больше прав. Другие, как выяснилось, отправлялись прямо на работу, а возвращаясь вечером, боялись выйти из дома. Третьи не ходили в церковь, опасаясь ареста и интернирования.

Были также случаи с людьми, чей бизнес требовал посещения зон, не указанных в их пропусках. Выявлялось множество других странных случаев, слишком многочисленных для перечисления. Все они рассматривались с маршалом индивидуально, и там, где учетные данные Лиги показывали, что иностранец пытается соблюдать правила, выдавались необходимые разрешения.

Агенты Американской охранной лиги обнаружили иностранцев, которые хотели стать гражданами, но не знали, что делать. Другие пытались сдать экзамены в суде, но провалились. Все они были направлены в школы гражданства и теперь идут по пути превращения в желанных граждан. Работа Бюро привела к тому, что многие иностранцы изменили мнение о том, что значит жить в стране, где все ведущие себя прилично люди имеют равные шансы. За один день после открытия школ гражданства в Цинциннати Бюро враждебных иностранцев выдало более двухсот разрешений иностранцам, желавшим получить знания, которые позволили бы им подать заявление на необходимые документы.

Этот жесткий контроль также предотвращал попытки агентов кайзера склонить иностранцев к действиям против этого правительства, если те были к этому склонны. Ни одно собрание не могло пройти без того, чтобы член Американской охранной лиги не узнал об этом, поскольку они навещали иностранца дома и на рабочем месте через нерегулярные промежутки времени, но не реже раза в месяц.

После войны многие из тех, кто сейчас числится среди враждебных иностранцев, поблагодарят Цинциннатское отделение за помощь в критический момент, когда они барахтались в правилах, которых не понимали, и боялись спросить кого-либо, как стать верными гражданами этой страны. Из множества любопытных дел, которые вел Цинциннати, мы можем рассказать хотя бы одно, показывающее, как хорошо Лига иногда заботилась о человеке, который этого не заслуживал.

В офис Американской охранной лиги поступил экстренный телефонный звонок от должностного лица одной из крупнейших трастовых компаний города с просьбой как можно быстрее направить агента в банк. Двое мужчин, принявших вызов, поняли, что им предстоит иметь дело с вероятным немецким агентом.

Днем в банк пришла телеграмма из Empire Trust Company из Нью-Йорка, разрешающая зачислить 25 000 долларов на счет Франка К——. К—— по прибытии в банк производил впечатление человека лет пятидесяти пяти, типичного немца со всеми характерными чертами Гинденбурга. Чрезмерное стремление предъявить свои документы о натурализации для подтверждения личности заставило руководство банка отложить дело до тех пор, пока им не удастся связаться с Лигой. Он назвал номер своего номера в отеле Gibson, и с этой информацией на руках и шифровкой нью-йоркскому отделению провести расследование на том конце действие переместилось в отель.

В его номере был проведен обыск, но не было найдено абсолютно ничего, что могло бы пролить свет на то, как он собирался использовать деньги или с какой целью приехал в Цинциннати. Той же ночью он был «взят под наблюдение» агентами Лиги, а на следующий день доставлен в офис специального уполномоченного, где его допрашивали два часа, не добившись от него ничего существенного. К—— в конце концов рассказал свою историю, и с этого момента сюжет быстро распутывается.

Он родился недалеко от Ганновера в Германии, эмигрировал в Америку в возрасте шестнадцати лет, обосновался в Нью-Йорке, женился и натурализовался в возрасте двадцати двух лет. Его брак был благословлен тремя детьми. Десять лет после женитьбы он работал каменщиком, затем занялся подрядным бизнесом и продолжал его около восемьнадцати лет, после чего переехал в Ист-Ориндж, штат Нью-Джерси, где около пяти лет держал бар и придорожное заведение, а затем отошел от дел и переехал в Уэст-Хобокен, штат Нью-Джерси.

После тяжелого приступа ревматизма врач велел ему ранней весной 1918 года отправиться в Маунт-Клеменс, штат Мичиган. На этом курорте он столкнулся с двумя весьма обходительными джентльменами — «Фредом Б. Грантом» и «Джеком Коннелом». Они демонстрировали показную роскошь и в конце концов сумели добиться того, что он поинтересовался источниками столь крупных сумм, на что Грант, выступавший от имени обоих, заявил К——, что он богатый углепромышленник из Западной Вирджинии и владеет особой системой игры на скачках. Уведя К—— за одно из зданий в Маунт-Клеменсе, он заставил его дать клятву молчания и «посвятил» в свой план быстрого обогащения.

Компания покинула Маунт-Клеменс и направилась в отель Vendome в Ньюпорте, штат Кентукки. Они отвели К—— в предполагаемый игорный притон, и менее чем за неделю он выиграл в ставки более двадцати пяти тысяч долларов, после чего владелец заведения заявил ему, что по законам штата Кентукки он не может забрать эти деньги, если у него нет равной суммы на депозите в штате. К—— сказал дочери в Хобокене, что ему необходимо двадцать пять тысяч долларов для завершения деловой сделки. Часть денег он внес сам, а остальные она получила под кредит в Empire Trust Co. Челнок снова метнулся в Цинциннати, куда он прибыл в понедельник, 5 августа 1918 года, и Лига пришла ему на помощь. К—— к тому времени был убежден, что его выбрали жертвой, и сделал все возможное, чтобы помочь поймать своих мнимых друзей. Все они были схвачены, а заключенные содержались под залогом в 15 000 долларов. Они оказались нотариальными мошенниками!

Притон был обнаружен вместе с полным комплектом телефонного и телеграфного оборудования, не подключенным ни к какой внешней линии. Деньги, которые кайзер видел в этом игорном притоне, представляли собой бумагу, нарезанную из телефонного справочника Нью-Йорка по размеру однодолларовой купюры. Эта бумага укладывалась пачками толщиной примерно в четыре-пять дюймов, причем сверху клалась стодолларовая купюра, а снизу — стодолларовая купюра. «Деньги» валялись повсюду в великом изобилии. К—— с вылезшими на лоб глазами утверждал, что видел «вход по меньшей мере миллион долларов в этой комнате». По крайней мере, Американская охранная лига спасла ему 25 000 долларов, приняв его за кливлендского немецкого шпиона!








ГЛАВА IX
ИСТОРИЯ ДЕЙТОНА



Авиационный центр под надежной опекой — Полночь, все спокойно — Несколько историй об Американской охранной лиге и плавильном котле — Возможные и невозможные граждане.



Процветающий город Дейтон в штате Огайо — один из самых известных населенных пунктов такого размера в Союзе. Каким-то образом закрепилось мнение, что Дейтон современен, передов и развит в промышленной, гражданской и социальной сферах одинаково. Безусловно, нет никаких причин менять это убеждение на основании рассказов об Американской охранной лиге, поступивших из Дейтона. Дополнительный интерес к отряду из этой промышленной столицы придает тот факт, что она всегда была своего рода столицей промышленного предпринимательства и была известна как один из пунктов производства правительственных материалов для аэропланов.

Крупный иностранный элемент породил 661 дело о нелояльности и потребовал 269 случаев убеждения в вопросах военных займов. Для военного министерства было обработано 1 681 дело уклонистов и 1 078 других дел по Закону о выборочной воинской службе, а также 387 случаев дезертирства и 241 проверка характера и лояльности. Общее количество расследований составило 6 118. Многие местные «истории дел» показывают, что Огайо по-прежнему сохраняет право называться центром прогерманских настроений, но Лига проделала прекрасную работу по возвращению к нормальной жизни того человеческого материала, который стоило возвращать, — кое-что из этого не стоило усилий. Американская охранная лига была лучшим и едва ли не первым настоящим иммиграционным советом, который когда-либо знала эта страна, и одна из величайших потребностей Америки сегодня — это разумная и совершенно бесстрашная чистка рядов иностранцев.

Мистер Джордж С. Бланчард был первым шефом Дейтонского отделения. В первые дни апреля 1917 года он беседовал со знакомым из Сент-Луиса и в ходе разговора поинтересовался, что тот делает для продвижения большой войны. Его знакомый ответил, что вступил в Американскую охранную лигу, которая только что была создана в Сент-Луисе. Это замечание заставило его задуматься о том, что подобную организацию можно создать и в Дейтоне. Лига в то время находилась на очень примитивной стадии. Иными словами, желание помогать Министерству юстиции присутствовало, но ни Лига, ни Министерство юстиции еще не сумели выработать наилучший метод, с помощью которого неопытные граждане могли бы помогать в федеральных расследованиях. Мистер Бланчард посетил отделения Лиги в Колумбусе (Огайо), Чикаго, Сан-Франциско, Нью-Йорке и других местах, а также несколько раз приезжал на совещания в национальный штаб. Порядок ведения операций, определенный на основе опыта и наблюдения за работой других отделений и по указанию национального штаба, был следующим: враждебные иностранцы; прогерманцы; вопросы призывных комиссий; пороки и алкоголь; военное сотрудничество; продовольствие и топливо; пригородные районы; выплаты по военным рискам; штаб-квартира; летучий отряд; проверки характера.

Общее руководство работой осуществлял шериф. Затем работа выполнялась десятью различными подразделениями, каждое из которых управлялось капитаном с таким количеством лейтенантов и агентов, какого требовала его работа. Позже последовало общее разделение всех работников на два класса — расследование и информация. Капитаны, лейтенанты и активные члены набирались из числа следователей. В октябре 1918 года мистер Бланчард ушел с поста шефа Дейтонского отделения, чтобы записаться в Автотранспортный корпус армии Соединенных Штатов, и его сменил мистер Франк Швилк, который очень успешно продолжил работу.

Во время военного займа агент № 161 навестил некоего мистера Б——, который категорически отказался дать хоть цент, хотя имел финансовую возможность пожертвовать. Агент докладывает: Я допросил его о причинах отказа платить, и он ответил:

«Зачем мне жертвовать? Я все равно здесь не живу. Мое тело принадлежит Богу, и Он велел мне не жертвовать».

«Все в порядке, — ответил агент, — но у вас же здесь гражданство, не так ли?»

«Нет. Я голосую на небесах. Вы можете взять меня и посадить в тюрьму, но Христос позаботится обо мне».

«Если бы немцы прошли по улице и собирались избить ваших детей и забрать вашу жену, что бы вы сделали — сидели сложа руки и позволили это?»

«Я не смог бы поднять руку против них, потому что Бог велит мне не бить моих врагов, так что немцы могли бы поступать так, как сочтут нужным».

«Религиозный фанатик — какой в этом смысл?» — задается вопросом агент.

Про пожилого мужчину и его жену, оба немцы, прошлым летом в Американскую охранную лигу поступил донос, что они настроены прогермански, и лейтенант № 177 был назначен на это дело. Он навестил пожилую пару и нашел их чрезвычайно немецкими — настолько, что даже пришлось привести их племянницу в качестве переводчицы. Старик, когда осознал цель визита, сильно заволновался и, дрожа как осиновый лист, поспешно извлек свои документы о натурализации и стал протестовать, что три отрекался от кайзера. Наконец, в качестве окончательного доказательства верности своей приемной родине старик продемонстрировал несколько листов рукописи — евангельские песни, которые он написал сам на родном языке! В этот момент его жена, переживавшая из-за беседы не меньше мужа, не смогла больше сдерживаться.

«Ах нет! — выпалила она. — Нет! Мы не немцы. Мы не немцы! Мы христиане! Мы христиане!»

Агент № 113 сообщает подробности дела, таящего в себе бесконечные возможности для вредительства:


Летом 1918 года в Дейтоне, штат Огайо, проходило национальное собрание автомобильных инженеров, и на обеде Лиги в тот день сообщили, что немец из близлежащего города, являющийся ассоциированным членом ассоциации автомобильных инженеров, зарегистрирован в Дейтоне и будет присутствовать на заседаниях съезда. Судя по досье на этого джентльмена в картотеке Американской охранной лиги, он несомненно был опасным гражданином и человеком, которому нельзя давать возможность осматривать и тщательно изучать моторы Liberty и многие другие новые разработки, демонстрировавшиеся на съезде. Я вызвался расследовать ситуацию, взял имеющуюся у нас информацию, связался с руководителем местного Совета по производству самолетов и был немедленно направлен на съезд, где переговорил с секретарем, подробно объяснив ему факты. Мы выяснили, что наш человек на съезде не зарегистрирован, и договорились с регистратором, что как только он появится, кто-нибудь проследит за ним и проследит, чтобы у него не было доступа к какой-либо информации или специальным экспонатам, и чтобы за ним велось наблюдение все время его пребывания в нашем городе. Я знал, где он останавливается, и держал его под наблюдением. Мы сорвали любые его планы по получению конфиденциальной информации. Все это было сделано без того, чтобы он хоть на секунду догадался, что кто-то знает его биографию или причину его приезда на съезд.



Одним из самых интересных расследованных дел стало дело двух семей, мистера А. и мистера Б., живших на одной улице. Мистер А. умер, оставив одного сына призывного возраста, бывшего главной опорой матери. Тот не подавал заявления об освобождении от призыва, был призван в армию США и сейчас служит во Франции. В семье мистера Б. отец и мать были живы, оба уроженцы Германии. У них был сын призывного возраста, который был призван в армию США и отправлен в Кэмп-Шерман, где пробыл три месяца, после чего был комиссован из-за плоскостопия. Он вернулся домой и устроился на работу по своей специальности водопроводчиком. Мистер Б.-старший владел домом, в котором жила вдова А., и сразу по возвращении Б.-младшего принялся поднимать вдове квартплату и выселять ее из дома. Красный Крест оплачивал квартплату вдовы, но в конце концов ей было вручено официальное уведомление, дающее десять дней на то, чтобы освободить дом.

Агент Американской охранной лиги занялся этим вопросом вместе с местным адвокатом и договорился о защите вдовы на случай, если для ее выселения будет применена сила; затем он снова навестил мистера Б.-старшего и начал расхваливать его жизненный успех, незаурядные способности и так далее. Наконец он задал ему следующий вопрос:

«Мистер Б., если бы вы были в Америке, а ваша мать — в Германии, и кто-нибудь докучал ей, оскорблял ее и пытался выставить на улицу, что бы вы сделали?»

«Я бы стал драться», — ответил он.

Тогда агент перевернул вопрос и упомянул другого молодого человека, который сражается за свою страну, и кого-то, кто пытается выгнать его мать на улицу. Мистер Б. молча посмотрел себе под ноги, а затем произнес:

«Вы доказали мне мою великую ошибку. Я поступил неправильно и собираюсь все исправить». Он закрыл свое дело в суде, извинился перед вдовой и, судя по всем недавним наблюдениям, старается быть истинно американским гражданином.

Другой агент сообщает:


Весной 1918 года в Дейтоне ходили слухи, что некий мистер Б., торговец скобяными изделиями, американец по рождению, но немецкого происхождения, очень прогермански настроен в своих разговорах и поведении; и поскольку я знал этого человека уже несколько лет, я поставил перед собой цель выяснить его точку зрения на войну и его мнение по поводу вступления в нее Соединенных Штатов. Мистер Б. был крайне осторожен во всем, что говорил, но всегда намекал ровно настолько, чтобы вызвать гнев хорошего американского гражданина; и хотя он не делал никаких заявлений, которые можно было бы счесть абсолютно непатриотичными или опасными, тем не менее было очевидно, что в душе он прогермански настроен и тихонько ведет пропаганду в пользу Германии. Я разговаривал с ним до тех пор, пока не почувствовал, что начинаю заводиться и мне пора уходить. Однажды утром меня весьма заинтересовало сообщение Б., что он собирается поступить в определенный офицерский учебный лагерь и уезжает в определенный назначенный день, две недели спустя. Я выведал у него все возможное, чтобы получить все факты, которые в течение часа передал в штаб. Информация была передана в штаб офицерского учебного лагеря, и Б. было сообщено соответствующим офицером, что ему не нужно явиться. Какую причину ему назвали, я не знаю!

Я навестил Б. примерно неделю спустя, выразил ему свое удивление по поводу того, что он все еще здесь, и спросил, почему он не уехал в лагерь. Он ответил, что слишком занят, чтобы отлучиться, и подождет до более позднего срока. Это оправдание меня, конечно, устроило, но он не знал, что кто-то шел по его следам и не позволил ему близко ознакомиться с внутренней кухней деятельности учебных лагерей, а также пресек возможность провоза его немецкой пропаганды.



Дейтон присылает еще одну историю, над которой стоит задуматься и которую должен запомнить каждый американец. Эта книга написана для американцев. История покажет, какие еще расы мы иногда пригреваем. Имя этого человека названо.

Капитанам № 145 и № 245 было поручено задание под названием «Франк Вайс, враждебный иностранец; отказ от регистрации». История в их изложении выглядит следующим образом:


Получив сведения о том, что Вайс представляет собой опасный тип, мы направились к месту его работы и попросили о встрече, на которую управляющий предприятием дал согласие. Мы застали Вайса за усердной работой, сообщили ему о цели нашего визита и в ответ услышали, что можем идти подальше, поскольку он не регистрировался и не собирается этого делать, хотя ему было дано семь дней на раздумья или тюрьму. Мы не стали спорить с ним, а немедленно привели его к специальному агенту Министерства юстиции, ответственному за его ведение, Гарольду Л. Скотту. Мистер Скотт спросил его, каковы его возражения против регистрации в его местном призывном пункте, как того требует закон, на что Вайс ответил:

«Я зарегистрировался в полиции, и этого достаточно. Я не гражданин этой страны. Я подданный кайзера, и в одном я уверен точно: после окончания этой войны я непременно уеду из этой страны. Я все обдумал, и именно так я и поступлю».

Там случайно присутствовал федеральный маршал Деванне, который объяснил Вайсу, что лучшее, что он может сделать, — это зарегистрироваться, сказав ему, что он не винит его за сохранение преданности своей собственной стране; что он всегда восхищается человеком за то, что тот делает то, что считает правильным, но что он должен подчиняться законам этой страны, регулирующим положение враждебных иностранцев.

В течение всего собеседования настрой Вайса был вызывающим, но он поразмыслил над этим вопросом несколько минут, а затем заявил, что согласен зарегистрироваться в местном призывном пункте. Его препроводили к призывному пункту под конвоем № 145, и председатель спросил:

«Мистер Вайс, где вы работаете и какой у вас заработок?»

«Я работаю на Машиностроительном заводе Б. и получаю восемьдесят пять центов в час; с учетом сверхурочных я зарабатываю 100 долларов в неделю».

«Получая такую зарплату, мистер Вайс, не считаете ли вы, что чем-то обязаны этой стране? Вы ведь никак не смогли бы заработать столько денег за одну неделю в Германии, не так ли?»

«Нет, — ответил Вайс, — но я квалифицированный механик, и здесь платят именно столько, и я имею на это право».

«Да, — ответил председатель, — но учитывая тот факт, что эта страна предоставляет вам столь хорошую зарплату и позволяет отправлять ваших детей в государственные школы, не считаете ли вы своим долгом по меньшей мере соблюдать все законы, касающиеся враждебных иностранцев, подобных вам?»



На это Вайс ничего не ответил, но путем постоянных расспросов опросный лист в конце концов был заполнен, и Вайса попросили «принести присягу», на что он ответил:

«Я не буду принимать никакую присягу. Я не верю в Бога и отказываюсь признавать его каким бы то ни было образом».

К его убеждениям в этом вопросе отнеслись с уважением. Ему разрешили дать официальное подтверждение (аффидевит), после чего его доставили в тюрьму округа Майами. После его заключения выяснилось, что двое детей Вайса живут у некой миссис Смит в Дейтоне, штат Огайо (две смышленые маленькие девочки), и что о них нужно будет как-то позаботиться, поскольку миссис Смит просто содержала детей у себя и не могла их обеспечивать, если ей не будут платить за их содержание. Миссис Смит написала Вайсу письмо с изложением фактов, на которое он ответил, что она должна «отвести детей в офис маршала Соединенных Штатов и оставить их там».

Миссис Смит привела детей в офис маршала Соединенных Штатов, который договорился с судом по делам несовершеннолетних о помещении детей в детский дом, где о них должны были заботиться до освобождения Вайса. Вайс был арестован 24 октября 1918 года, а за хорошее поведение 14 ноября ему была предоставлена условно-досрочная свобода, и 5 декабря 1918 года он был освобожден из тюрьмы округа Майами. Сразу же по обретении свободы, после выполнения всех правил и предписаний, регулирующих его условно-досрочное освобождение, он отправился в суд по делам несовершеннолетних и получил документы об освобождении двух своих детей, находившихся в детском доме (судья суда по делам несовершеннолетних был уведомлен о том, что поведение Вайса после заключения было первоклассным, и предполагалось, что он действительно изменился в душе). Но это была все та же старая песня: «Kamerad! Kamerad!» Как только Вайс получил документы об освобождении двоих детей, он явился в учреждение, где о них заботились, и потребовал их немедленно.

«Сейчас они в школе, — ответила миссис Хартрум, матрона детского дома, — но их отпустят примерно через двадцать минут. Не присядете ли вы подождать их?»

«Нет, — ответил он, — мне надоела эта проклятая грязная бюрократия. Они нужны мне прямо сейчас».

Полин, девочка на побегушках в офисе, услышав слова Вайса и опасаясь неприятностей для учительницы, побежала в школу и рассказала о том, что услышала, чтобы в случае прихода Вайса в школу за детьми учительница была к нему готова. Полин оказалась права: Вайс отказался ждать прихода детей, ушел от миссис Хартрум, направился в школу и потребовал немедленно выдать ему детей. Ему сказали, что занятия как раз заканчиваются и что он должен подождать детей у дверей и сможет забрать их, когда они будут выходить. Когда он наконец заполучил детей, то повел их в сторону детского дома, и у ворот его встретила Полин, которая сказала, что миссис Хартрум попросила привести детей к ней, чтобы она могла переодеть их, поскольку они были в форме детского дома. Вайс замахнулся на Полин со словами: «Я тебя с ног собью и по лицу урежу, если ты не замолчишь».

Полин бросилась в дом рассказать миссис Хартрум, а Вайс последовал за ней по пятам.

«Мне нужны мои дети, и они нужны мне сейчас», — заявил Вайс.

«Вы сможете забрать их, как только я отведу их в комнату и переодену», — ответила миссис Хартрум.

«Вы не заберете их из этой комнаты. Я до чертиков устал от этой бумажной волокиты, я не собираюсь ждать, и посмейте только забрать этих детей из этого кабинета».

Миссис Хартрум ответила, что отведет их в комнату, переоденет, а потом вернет обратно. После этого Вайс толкнул миссис Хартрум назад, она упала на стул, ударившись головой о стоявлий рядом стол, после чего он ударил ее, когда она лежала на полу, забрал детей и поспешил по улице к трамваю Пятой улицы.

Миссис Хартрум закричала. Ее крики услышал дежурный во дворе, который пришел ей на помощь, но Вайс уже скрылся. Дежурный сел в автомобиль и последовал за трамваем, и когда Вайс вышел в деловой части города с детьми, его арестовал регулировщик дорожного движения, которому история Вайса была предварительно рассказана дежурным.

Вайса доставили в штаб-квартиру полиции, уведомили надлежащие власти, и после тщательного расследования его условно-досрочное освобождение было аннулировано, и его снова заключили в федеральную тюрьму. Расследование показало, что в душе Вайс действительно был анархистом, и в тот же день, когда было совершено нападение на миссис Хартрум, в газете «Дейтон джорнэл» появилось следующее объявление:


ТРЕБУЮТСЯ — безработные мужчины и женщины из Дейтона, чтобы присылать имена и адреса ФРАНКУ ВАЙСУ, а/я 387, для создания профсоюза с целью добиться Справедливости и сделать дом американского рабочего пригодным для жизни местом.



Несколько дней спустя до нас дошла радостная весть о том, что Вайс интернирован в Форт-Оглторпе до окончания войны и в положенный срок будет депортирован.





Если бы вслед за господином Вайсом отправились еще несколько сотен тысяч, этой стране стало бы только лучше. Его отношение не уникально — Америка для него просто место для легкого заработка, а вот Германия — настоящее место для человека! Что нам чувствовать по поводу допуска нескольких сотен тысяч недавно демобилизованных солдат германской армии? В европейских депешах сообщается, что многие из них планируют приехать в Америку как можно скорее. Самые влиятельные публицисты наших дней сходятся во мнении, что американская иммиграция должна быть резко ограничена. Некоторые экстремисты считают, что практически всю иммиграцию следует прекратить сроком на десять лет.






ГЛАВА X ИСТОРИЯ ДЕТРОЙТА



История великого города боеприпасов — Работа Американской охранной лиги с точностью часового механизма — Как охранялись военные заводы — Охрана горлышка бутылки Великих озер.



Часто говорили, что судоходство на Великих озерах, все потоки которого проходят через Детройтскую реку, по годовому тоннажу превышает судоходство через Суэцкий или Панамский каналы. Непрекращающаяся процессия рудовозов и перевозчиков других грузов проходит мимо набережной Детройта, идя туда и обратно по чистым, синим, стремительным водам реки, которую можно назвать «горлышком бутылки» Великих озер.

Очевидно, что подобное положение дел, аккумулирующее богатства целой империи, таит в себе чисто географическую угрозу. Бесконтрольный враг мог бы сидеть на набережной Детройта и уничтожить неисчислимые миллиарды долларов имущества в течение месяца. Но никакой враг не совершил ничего подобного в эту войну.

Говоря о самом Детройте, без отсылки к его географическому положению, следует отметить, что в нем было столько же военных контрактов, сколько в любом другом городе Соединенных Штатов — детройтские контракты на военные материалы и боеприпасы превысили 400 000 000 долларов. Эти крупные оборонные предприятия привлекали внимание лиц, враждебно настроенных по отношению к нашей стране. Никто не может сказать, сколько вреда замышляли против таких предприятий иностранцы, которые лишь ждали своего часа. Суть в том, что эта двадцатимильная набережная Детройта, эти мили железнодорожных путей для маневровых работ, эти многочисленные крупные здания, где велось производство, содержались в чистоте от любой разрушительной деятельности врага. Сама по себе это великая история, и куда более грандиозная, чем если бы в ней фиксировалась какая-то крупная катастрофа — интересная и захватывающая, но тем не менее катастрофа. В Детройте не было катастроф. Вместо этого в нем была Американская охранная лига.

Детройтское подразделение начало свою деятельность весной 1917 года и поначалу финансировалось за счет уплаты вступительного взноса в размере одного доллара каждым членом. Это продолжалось до декабря 1917 года, когда стало очевидно, что данное подразделение не сможет продолжать работу без надлежащего финансирования. Было проведено собрание должностных лиц видных детройтских производителей, и они обеспечили подразделение лучшими помещениями и достаточным финансированием. Комитет отправился в Вашингтон на встречу с генеральным прокурором, в результате чего офисы Министерства юстиции и офисы Лиги были размещены в непосредственной близости друг от друга.

Мистер Фред М. Рэндалл, первый начальник, подал в отставку в мае 1918 года, и его сменил мистер Франк Х. Краул, бывший комиссар полиции, который принес присягу начальника не только по Детройту, но также по округу Уэйн. Он начал с реорганизации работы.

Поскольку детройтские контракты на военные материалы были столь огромны (Детройт утверждает, что по объему они превосходили контракты любого другого города в стране), было сформировано подразделение под названием «Отдел охраны предприятий». Был осуществлен тщательный охват каждого предприятия, и на каждом заводе был приставлен капитан Американской охранной лиги, который осуществлял полный надзор и отчитывался напрямую перед Отделом охраны предприятий в главном офисе Лиги. О том, что эта система работала хорошо, свидетельствуют архивы. Детройт был практически свободен от каких-либо диверсий в отношении военных материалов. Несколько попыток взрыва заводов были сорваны. Было обычным делом, когда человека с заводов доставляли на допрос, и множество подобных дел передавалось в Министерство юстиции и прокуратуру округа. Динамитчиков и прочих враждебных иностранцев держали в ежовых рукавицах без возможности навредить.

Был организован Прогерманский отдел с капитанами, лейтенантами и агентами под руководством инспектора. Инспектор распределял все жалобы, принимал все отчеты и возвращал их в Отдел учета, где к ним прикреплялись оригиналы документов, после чего пересылал их в помещение Прогерманского комитета, где они изучались и утверждались.

Третий отдел назывался Отделом выборочного призыва, в его обязанности входило взаимодействие с местными призывными комиссиями Детройта, которых насчитывалось двадцать семь, не считая комиссий в округе и округе Уэйн. Был введен уникальный способ работы с уклонистами — и почему все штаты не переняли эту систему, остается загадкой. Это бюро работало круглосуточно для приема уклонистов и занималось тысячами призывных дел.

Отдел № 4 занимался всеми личными делами, такими как заявления на военную службу или на получение офицерских званий. Отдел № 5 вел дела по солдатским денежным довольствиям. Последним из отделов был Чрезвычайный отдел. В этом отделе состояла группа опытных и надежных агентов, которые находились в постоянной готовности выполнить любой приказ, будь то в рабочее время или на холодном, сером рассвете. Бригады работали в четыре смены по шесть часов каждая, так что независимо от времени звонка телефона за пультом всегда кто-то дежурил. Чрезвычайный отдел сослужил большую службу местным призывным комиссиям, с плеч которых Лига сняла всю ответственность. Он очень часто задерживал мужчин, готовых быстро скрыться.

В связи с работой по охране предприятий существовала система, при которой предприятие ежедневно присылало в главный офис личную карточку с указанием того, что такой-то человек подал заявление о приеме на работу, что он зарегистрировался в таком-то городе и что его категория значится на карточке. Затем центральный офис писал в местную призывную комиссию этого человека с запросом о нем. Если он находился в розыске, на него составлялась жалоба, и Чрезвычайному отряду отдавался приказ разыскать его и немедленно доставить в Бюро уклонистов. Количество ежедневных уведомлений, присылаемых различными комиссиями со всех концов Соединенных Штатов, несколько раз исчислялось сотнями.

Часто Министерству юстиции требовалась экстренная помощь для установления наблюдения за подозреваемым, направлявшимся в Детройт под конвоем какого-либо агента Министерства юстиции. Детройтские агенты встречали поезд и вели наблюдение до тех пор, облагоразумившись, пока группа не покидала город. В деле облав на танцевальные площадки и театры с целью поиска уклонистов от призыва и уклонистов Чрезвычайный отдел также оказал огромную помощь полиции. Он часто доставлял в центральный штаб сотни людей, которые не могли предъявить надлежащие удостоверения личности.

Детройтское подразделение Американской охранной лиги взяло под свой контроль также огромный тоннаж Детройтской реки. Агенты поднимались на каждое судно, шедшее вверх или вниз по реке, и каждый находившийся на этом судне человек проверялся на предмет наличия документов и гражданства. Человеку могли разрешить продолжить путь под поручительство капитана, но тем временем в случае любых сомнений телеграфы раскалялись добела по ходу движения судов по Озерам, чтобы выяснить, не разыскивается ли этот человек. Несколько человек были задержаны таким образом в портах захода по информации, предоставленной Детройтом.

Другим обычаем Американской охранной лиги была проверка карточки каждого актера при его появлении в любом театре, и в случае возникновения сомнений — отправка телеграммы в его призывной пункт с описанием и запросом о его статусе. Несколько актеров-иностранцев были пойманы таким образом — и это были те еще плохие актеры. Они не могли скрыться, поскольку на них были забронированы билеты. Лига никогда не медлила, но всегда присутствовала на первом представлении труппы. Эти расследования пополнили армию Дяди Сэма несколькими театральными деятелями.

Подразделение работало как на защиту правительства, так и на защиту народа. Было немало случаев, когда удавалось примирить мужа и жену; когда мужчина и женщина жили вместе без регистрации брака и брак был заключен; когда иждивенцы солдата находились в нищете и не получали денежное пособие. Подобные семейные трагедии исчислялись сотнями, и довольно часто подразделению удавалось их уладить. Многих мужчин считали уклонистами, хотя они испробовали все средства, чтобы попасть в армию. Множество мужчин выглядело здоровыми, хотя армейские правила дисквалифицировали их. Такие люди, как правило, болезненно чувствительно относились к своему физическому состоянию. Подразделение внесло большую ясность и во многих случаях облегчило ситуацию.

Существовало множество способов, которыми подразделение доказывало свою полезность на основе здравого смысла и практического подхода к делу. Например, солдат, уехавший во Францию, оставил свой дом на попечение друга, который согласился сдавать его в аренду, поддерживать порядок и так далее. Лига выяснила, что друг в течение нескольких месяцев собирал арендную плату, но ремонт не делал и налоги не плаил. Выяснилось, что он собрал несколько сотен долларов и ничего не потратил. Так получилось, что у него был собственный дом, поэтому он заложил его и выплатил собранные деньги. Лига договорилась с одним из банков о выполнении функций доверенного лица солдата. Налоги были выплачены, а арендная плата теперь зачисляется на счет солдата. Если бы не Американская охранная лига, по возвращении солдат обнаружил бы свое имущество сильно обесценившимся.



Это дает лишь самое скудное и, по сути, весьма смутное представление о многочисленных и хорошо организованных мероприятиях этого подразделения. Как защитный механизм оно было убийственно эффективно. Ни у одного места в стране не было столько поводов для потерь, сколько у Детройта. Это была уязвимая точка. Именно броня и оружие, наступательные и оборонительные, Американской охранной лиги охраняли его. Производители Детройта предоставили наличные средства для Лиги. Рядовые граждане Детройта не заплатили ни цента, равно как и правительство Соединенных Штатов. Признавая эту бескорыстную работу тысяч своих граждан, Детройтский комитет патриотического фонда в июле 1918 года выделил безвозмездный грант в размере, достаточном для поддержания деятельности подразделения в течение еще одного года.

В картотеке Детройтского подразделения числилось в общей сложности 30 056 жалоб. Всего было зачислено в члены 3 903 человека. Каждому из них, состоящему в хорошей репутации, было вручено гравированное свидетельство — его единственная плата за месяцы времени, безвозмездно отданные своей стране:


ПОДРАЗДЕЛЕНИЕ ОКРУГА УЭЙН вручает это свидетельство .......................... в знак признательности за ваше добровольное вступление в качестве члена без вознаграждения для выполнения любых обязанностей, которые могут возникнуть в связи с потребностями Правительства на период Великой войны. Мы особенно хотим поблагодарить вас за ваши патриотические услуги, сделавшие это Подразделение столь ценным дополнением к общему успеху, достигнутому Организацией в только что прошедший напряженный период.

ФРАНК Х. КРАУЛ, начальник.



The total of 30,056 investigations were distributed as
follows:

Дела Министерства юстиции: Деятельность враждебных иностранцев: мужчины — 500, женщины — 400, итого — 900; Закон о шпионаже, нелояльность и крамола — 2000; саботаж — 1000; антивоенная деятельность и т. д. — 250; пропаганда: а) из уст в уста — 5000, б) печатная продукция — 25, итого — 5025; радикальные организации (Индустриальные рабочие мира, Народный совет и т. д.) — 100; взяточничество — 150; претенденты на натурализацию — 550; выдача себя за должностных лиц — 25; прочие расследования — 1000, итого — 1575; всего дел Министерства юстиции — 11 000.

Дела Военного министерства: Контрразведка для Военной разведки — 800; Правила выборочного призыва — 15 756; приказ «работай или воюй» — 300; характер и лояльность: а) гражданские заявители на заграничные поездки — 500, б) кандидаты на офицерские звания — 400, итого — 900; дезертирство из лагерей и самовольная отлучка — 600; итого — 18 356.

Другие ветви власти: Администрации продовольствия и топлива — 200; Министерство финансов (пособия по страхованию на случай военных рисков и т. д.) — 500. Общий итог перечисленных расследований на 1 января 1919 года — 30 056.

Детройтское подразделение оказало содействие Бюро уклонистов и Департаменту полиции в нескольких облавах на уклонистов, в ходе которых было проверено около 5000 или 6000 мужчин на предмет наличия регистрационных карточек. Те, кто зарегистрировался и прошел квалификацию, выше не учтены. Их было бы еще около 5000. Подразделение также оказало существенную помощь полиции и пожарным частям, особенно в дни перемирия, когда от четырехсот до пятисот агентов находились на особом дежурстве.

Было бы довольно бесперспективно глубоко копаться в индивидуальных делах города, где показатели столь велики, но некоторые детройтские дела можно привести мимоходом. Одно из них касалось предполагаемой попытки должностного лица призывной комиссии получить деньги с призывника за удержание его от службы. Эта жалоба поступила в полдень. К четырем часам того же дня лейтенант № 610 уже располагал фактами. Это была суббота, а понедельник был Днем перемирия. Во вторник утром дело рассматривалось перед судьей Федерального суда. Тринадцатимесячный тюремный срок в пенитенциарном учреждении Ливенворт был назначен на третий день после поступления жалобы.

Это обвинение заключалось в том, что клерк С. В. (имя непроизносимо) из комиссии № 6 сказал призывнику Г., судя по всему, той же национальности, что и он сам, будто за определенную сумму он оградит его от призыва. Он должен был явиться между полуднем и часами дня 9 ноября и внести платеж. Агент говорит, что он велел работодателям Г. выплатить ему девять долларов, которые тому причитались, и записал номера купюр. «Я сказал Г., — рассказывает он, — чтобы он шел со мной в местную призывную комиссию № 6 и повидал этого клерка, чьего имени я не знал, а если тот возьмет деньги, доложил мне на первом этаже здания. Тем временем я проинформировал одного из членов нашей Комиссии по делам уклонистов о своих намерениях с целью предотвращения любых последующих обвинений в том, что деньги были подброшены клерком. Вскоре появился Г. и сказал, что он передал деньги клерку, который потребовал принести еще денег в следующий понедельник, так как этого было недостаточно. Затем я отправился в местную призывную комиссию № 6 вместе с Г., который указал на этого клерка как на человека, взявшего деньги. В сопровождении остальных я отвел этого клерка в подсобное помещение. Он признал, что у него есть деньги и что они были переданы ему Г. Я велел ему передать их члену Комиссии по делам уклонистов, и мы сверяли купюры с описанием и номерами из ранее составленного списка. Затем я доставил подозреваемого в офис специального агента, где мы получили от него подписанное признание. Он был доставлен к окружному прокурору и задержан до предъявления обвинения большим жюри. Большое жюри заседало 11 ноября в 14:00 и вынесло обвинительное заключение. Утром во вторник он предстал перед судьей, признал себя виновным и был приговорен к заключению в пенитенциарном учреждении Ливенворт».

Интересным делом враждебного иностранца в Детройте стало дело Фреда Г., беглого унтер-офицера германского военно-морского флота, который в течение шести месяцев работал в Детройте под именем Вальтера Б. Он был санитаром в лечебнице и почему-то казался слегка подозрительным, хотя все сказанное им нельзя было счесть выходящим за рамки дозволенного. Мужчина, сообщивший об этом деле, использовался в качестве подсадной утки. Наконец они встретились в отеле под предлогом изобретения, которое могло бы пригодиться любой из воюющих стран. В комнате, где они должны были встретиться, установили диктофон, а в соседней комнате на другом конце провода находились четыре агента Американской охранной лиги. Таких встреч было три, и в конце концов были добыты достаточные доказательства, дающие Министерству юстиции основания для ареста этого человека. Финальный аккорд прозвучал в следующую субботу вечером, когда он был арестован в отеле и заперт до понедельника. У этого человека были первые бумаги, выданные ему на имя Вальтера Б. как голландцу, и когда в понедельник его привели в Министерство юстиции, он утверждал, что он голландец и уехал из дома в раннем возрасте из-за жестокого обращения со стороны отца. После полуторачасовой работы он наконец сломался и выложил свою историю. Он признался, что его настоящее имя — Фред Г., что он служил в немецком флоте и находился на рейдере «Эмден», когда тот вместе с несколькими другими кораблями был загнан японским флотом на Гуам. Он заболел и после интернирования был переведен на остров Мэр, Калифорния. По его словам, после выздоровления в Калифорнии он бежал, переплыв пролив на материк. Он стал добираться на товарных поездах в различные части страны. Какое-то время он работал в Нью-Йорке курьером в банке. Затем его занесло в Детройт, где он работал на различных должностях на автомобильных заводах и т. д., а также был вагоновожатым на трамвае. Этот человек наконец разоткровенничался и предоставил Министерству юстиции массив информации, которая, если бы война продолжалась дольше, оказалась бы величайшей важности. Правительство Соединенных Штатов отдало распоряжение об его интернировании. В этом деле подразделение смогло увидеть реальные результаты своей работы. Было много других дел, которые могли бы завершиться столь же успешно, но это началось с нуля и закончилось хорошими и видимыми результатами.






ГЛАВА XI ИСТОРИЯ Сент-ЛУИСА



Как усмиряли прогермански настроенных лиц — Здравые и тщательно обдуманные методы — Головоломка с большим секретным шифром — Бизнес идет как обычно.



Сводки по Сент-Луису повествуют все о той же истории терпеливой и неутомимой преданности делу, решившей отстаивать Америку исключительно американской. История Сент-Луиса скромна, прямолинейна и убедительна. Она приводится в основном в том виде, в каком ее написал начальник, мистер Г. Х. Уокер.

Подразделение Сент-Луиса было организовано 3 апреля 1917 года. Первоначальная организация состояла из шестнадцати рот, каждая под началом капитана и лейтенантов, разделенных на профессиональные, коммерческие и промышленные группы, чтобы охватить все сферы деятельности. В эти роты принимались только надежные и преданные люди, численность каждой из них составляла от пятидесяти до ста двадцати пяти человек. Деловые и финансовые круги Сент-Луиса щедро откликнулись на этот план и обеспечили неизменный успех, сопутствовавший подразделению.

От капитанов, лейтенантов и агентов с самого начала требовалось лишь использовать свои глаза и уши и пересылать свои отчеты через соответствующих начальников мистеру Г. Х. Уокеру, начальнику подразделения, который в свою очередь представлял эти отчеты специальному агенту Министерства юстиции, ответственному за Сент-Луис. Летом 1917 года из увеличивающегося числа и разнообразия поступавших отчетов стало очевидно, что возможности Бюро расследований совершенно неадекватны и что следственные силы Бюро потребуют расширения, если только само Сент-Луисское подразделение Американской охранной лиги не предпримет активное расследование по своим отчетам, тем самым разгрузив Бюро в этой части. Это была все та же старая история крушения важнейшей ветви государственной власти и оперативного, патриотического сплочения наших американских граждан в поддержку.

Было принято решение, предполагающее открытие комплекса офисов и набор ряда компетентных добровольцев, способных уделять свое время этой работе. Одновременно с принятием этого решения, означавшего столь большой объем дополнительной работы, Сент-Луисское подразделение приступило к формированию географической организации, отличной от ротных структур, от членов которой требовалось не только сообщать обо всех интересных вопросах через непосредственных начальников, но к которым также время от времени обращались за вспомогательной следственной работой в их соответствующих районах. Районная организация охватывала двадцать географических подразделений в пределах собственно Сент-Луиса, причем в каждом подразделении насчитывалось от двадцати пяти до пятидесяти агентов, и все они подчинялись заместителю инспектора, который в свою очередь подчинялся инспектору, курировавшему четыре района. Четыре района составляли зону. Округ Сент-Луис на западе был организован аналогичным образом, как и Восточный Сент-Луис и прилегающие города и поселки в Иллинойсе. Летом 1918 года Восточный Сент-Луис и значительная прилегающая территория были выделены из Сент-Луисского подразделения в отдельное подразделение, продолжавшее, однако, тесное сотрудничество с Сент-Луисским подразделением.

Увеличивающийся объем работы штаб-квартиры в Сент-Луисе требовал активных услуг примерно пятидесяти агентов, большинство из которых оставили свои личные дела и отдавали все свое время работе в Лиге. Кроме того, к проведению активных расследований в отношении вопросов, возникающих в их соответствующих районах, более или менее регулярно привлекались двести пятьдесят человек из районной организации. Личный состав организации состоял из преданных и самоотверженных граждан во всех сферах жизни. Много отличной работы было проделано в ходе ночных расследований теми, кто не мог уделять работе другое время. Каждый делал все, что мог.

Ежедневно возникали дела острого и разнообразного интереса, поддерживавшие рвение этого многочисленного корпуса добровольцев. Одно из самых интересных было связано с письмом, отправленным по почте из Сент-Луиса 17 марта 1917 года на имя «мистера В. Бернконга, Берлин, Германия», которое попало в штаб-квартиру в Сент-Луисе и казалось зашифрованным письмом, написанным греческими буквами и словами. Ознакомление с ним и тщательное прослеживание дела по всем рукам, через которые оно прошло, даст читателю некоторое представление о мистической безошибочности экспертов правительства Соединенных Штатов в расшифровке любого рода скрытых посланий, попадающих к ним в руки.

Обычный неквалифицированный человек мало что мог извлечь из оригинального письма, которое было хуже греческой грамоты. Интерес к этой головоломке возрос, когда выяснилось, что, несмотря на написание греческими буквами, грековеды, которым его передали, не смогли его перевести. В конце концов его отправили в Военный колледж в Вашингтоне — этот Дом тайн, — который в свое время вернул немецкий перевод, обнаруживший тот факт, что греческие буквы были приспособлены для формирования немецких слов. По-прежнему оставалась вероятность того, что истинный секрет письма был сокрыт в неизвестном шифре (как можно узнать, обратившись к краткому упоминанию шифров и кодов в более ранней главе — см. «Искусство агентов»). Следовательно, первоклассная детективная история, поистине лучший детектив из всех присланных начальниками Лиги, по-прежнему ждет любого мудрого специалиста, который сможет его разгадать. Написать «детективную историю» легче, чем прочесть шифр и двойной код, потому что писатель знает собственную разгадку, тогда как в другом случае никто не знает настоящей разгадки.

Это письмо было перехвачено во время транзита во Франции через несколько дней после вступления Соединенных Штатов в Великую войну. Казалось, существовала некоторая слабая надежда найти ключ к автору путем объявления о нем как о не врученном письме. Однако, пока этот план рассматривался, в штаб-квартиру поступил доклад от агента о том, что во время сбора пожертвований для Ассоциации молодых христиан в офисном здании Сент-Луиса поздно ночью он застал врасплох гражданина немецкого происхождения, одинокого в своем кабинете, который, по-видимому, пытался расшифровать письмо с помощью двух книг, похожих на кодовые.

Затем о письме было дано объявление, и двум агентам было поручено следить за соответствующим окошком в Главном почтамте. После недельного бдения дежурный клерк поманил агентов рукой, указал на удаляющуюся фигуру женщины небольшого роста, почти целиком закутанную в черную шаль, и сообщил, что она справлялась о письме Бернконга. Она сказала, что не является автором, но будет рада оплатить любые дополнительные почтовые расходы, необходимые для отправки его дальше. В ходе этого объяснения женщина покинула здание и затерялась в толпе на улице. Поэтому возникла необходимость продолжить наблюдение на почте в надежде на возвращение женщины. Через неделю она действительно появилась вновь, поздно во второй половине дня, и справлялась о почте на имя католической сестры. Выяснилось, что она получала почту на это имя в течение довольно долгого времени. Ее преследовали в течение нескольких кварталов и видели, как она вошла в крупное заведение, функционирующее как общежитие для девушек.

Женщина-агент Сент-Луисского подразделения Американской охранной лиги в ту ночь с чемоданом обратилась в это заведение с просьбой предоставить комнату, пояснив, что только что прибыла из близлежащего города. У нее было подробное описание женщины, но в течение более чем трех недель она не могла найти в этом месте никого, подходящего под это описание. Эту женщину-агент затем также направили на почту, где в положенный срок женщина появилась снова.

Агент последовала за ней в заведение, войдя в дверь всего на несколько мгновений позже нее, и увидела, как та вошла в комнату на втором этаже. Несколько минут спустя женщина-агент с удивлением обнаружила, что подозреваемая покидает свою комнату, полностью изменив внешность: черная шаль была заменена темным костюмом-тройкой и черной круглой шляпой. Поскольку женщина в тот день получила письмо на почте, возникло подозрение, что в качестве посредника она доставит это письмо кому-то другому. Она вышла из здания и села в трамвай. Женщина-агент села в ожидающий автомобиль и последовала за ней. Снова таинственная женщина оказалась слишком неуловимой. На следующее утро женщина-агент встала и заступила на дежурство до рассвета и смогла выследить женщину до коммерческого предприятия, где, как выяснилось, она была занята на канцелярской работе. Она снова была одета в костюм-тройку и черную круглую шляпу, а облачение монахини, судя по всему, надевала лишь при запросе почты на почтамте.

Самые тщательные расспросы не дали никаких дополнительных улик, указывающих на связь этой женщины с враждебной деятельностью, и не позволили разгадать двойной образ, под которым она скрывалась. В конце концов было решено доставить ее в Бюро, где ее можно было бы тщательно допросить, что и было сделано. Ее объяснения были просты, но неубедительны. Тем не менее в ее действиях не было состава преступления, в котором ее можно было бы обвинить, и пришлось позволить ей уйти. Она переехала в другой отель, где Сент-Луисское подразделение продолжало держать ее под наблюдением, однако это не пролило никакого дополнительного света на загадочное письмо. Другие мнимые зацепки также были отработаны впустую.

Письмо носит все признаки серьезной попытки передать информацию, представляющую ту или иную ценность для врага, и, судя по всему, допускает дальнейшую дешифровку с помощью какого-то дополнительного шифра. Нет никакой уверенности в том, что окончательный код к нему не будет найден каким-нибудь правительственным экспертом в Вашингтоне. Мир мало знает о том, какие чудеса по распутыванию секретов совершаются в разведывательной работе правительства. Борьба между теми, кто пытается создавать коды, не поддающиеся прочтению посторонним, и теми, кто заявляет, что может освоить любой код при наличии времени, не прекращается никогда. Во всяком случае, перед нами отличная детективная история.

Сент-Луисское подразделение практически не предпринимало или не предпринимало успешных попыток сохранить работу организации в тайне, и в столь крупном центре это всегда спорный вопрос. Во-первых, любые крупные операции, такие как облавы и кампании, невозможно сохранить в тайне, а во-вторых, страх, порождаемый мыслью о скрытых регуляторах, оказался ценным сдерживающим фактором, что демонстрировалось бесчисленное количество раз. Во всяком случае, несколько месяцев назад местная пресса «раскручивала» Лигу во многих материалах, в которых она называлась совершенно открыто. Раз это так, здесь можно привести некоторые из собранных анекдотов.

Один немец из Сент-Луиса с тем хвастовством, которое к счастью уравновешивает большую часть хитрости и трудолюбия его сородичей, похвастался своей возлюбленной, что он является членом Императорской германской секретной службы. Возможно, он показал ей карточку, которую немецким шпионам показывать не положено. Она, весьма гордая, доверилась подруге насчет выдающихся заслуг своего возлюбленного. Подруга обратилась к одному из местных должностных лиц Американской охранной лиги. У нее было четверо братьев на службе: трое в армии и один на флоте, и она сказала, что если в городе есть немецкий шпион, власти должны об этом знать. К сожалению, она забыла имя этого человека. В комнате этого мужчины был проведен обыск, и были найдены улики того, что он не только незарегистрированный враждебный иностранец, но и поистине немецкий шпион. В его чемодане было обнаружено оружие германской армии. Он был незамедлительно интернирован. Пожалуй, ни у одной возлюбленной не должно быть шпиона, и уж точно ни у одного шпиона не должно быть возлюбленной.

Один немец, предсказывавший поражение союзников до вступления США в войну, упорствовал в своих речах и после, пока агент Лиги не отправился в банк, где тот работал. Итогом стало увольнение этого человека. Он продолжал время от времени возвращаться в банк, обрушиваясь на некоторых женщин-служащих с оскорблениями и угрозами из-за их преданности Америке. Он был арестован за нарушение своего зонного разрешения, которое федеральный маршал аннулировал после подачи уведомления банка о его увольнении. Позже он был интернирован.

Однажды ночью группа из пункта вербовки на флоте в Сент-Луисе занималась вербовкой в театр на Уэст-Энде. На экран проецировались кинофильмы, и офицер произнес речь, в которой заявил: «Немцы прошли через Бельгию и Францию, как варвары». Плотный, хорошо одетый мужчина из зрительного зала взорвался: «Это проклятая ложь!» Два матроса с револьверами бросились к нему через рампу, но первыми до него добрались два члена Лиги, которые, хотя и отправились в театр исключительно ради развлечения, не забыли своих обязанностей. После ожесточенной схватки бунтарь был повержен. Он с возмущением протестовал, что является американским гражданином, но упорно отказывался сообщать какие-либо другие сведения о себе. Одолжив автомобиль, агенты Лиги и матросы отвезли его в полицейский участок и уведомили федеральные власти. Обыск вещей заключенного показал, что он является не натурализованным германским подданным, хотя проживал в Соединенных Штатах четырнадцать лет. Он был интернирован до конца войны. Из таких и состоит славное Царство Германии.

Клиент пришел в офис своего адвоката и по завершении дел задержался для беседы, в ходе которой обронил информацию о том, будто слышал, как один прогермански настроенный человек сказал: «Каждому американскому ребенку нужно свернуть шею, как только он родится. Германская армия могла бы управлять Соединенными Штатами лучше, чем Вильсон — и она будет». Юрист добыл у него имя и адрес нарушителя, а также имена свидетелей, слышавших его реплики. После ухода клиента адвокат, будучи членом Лиги, составил отчет на бланке, предоставленном Министерством юстиции, и отправил его капитану своей роты, подписавшись своим номером. На этом обязанность адвоката заканчивалась, поскольку он принадлежал к одному из профессиональных подразделений и давал обет предоставлять информацию, но не проводить расследования. Капитан отнес отчет в штаб-квартиру Лиги, где должностные лица одобрили его и направили в местное отделение Министерства юстиции, Бюро информации. Там он получил одобрение как дело, заслуживающее внимания, после чего Лига обратилась к своему второму крылу — следователям. Они отправились за получением аффидевитов для подтверждения информации со слов третьих лиц, первоначально переданной юристом. Таким окольным путем были добыты доказательства для предоставления генеральному прокурору. Никогда не знаешь, даже если ты прогермански настроен и вынужден выбалтывать лишнее, когда именно ты разболтаешь, испортишь или перевернешь все дело.

Отдел натурализации был организован по инициативе отделения в Сент-Луисе, за которым последовали и другие подразделения. 18 мая Конгресс отменил закон, запрещавший натурализацию иностранцев, если они подали декларации о намерении не менее чем за два и не более чем за семь лет до вступления Соединенных Штатов в войну. То есть получение гражданства становилось возможным при условии, что заявитель доказал свою безупречную моральную репутацию, приверженность Конституции, веру в устроенное государственное устройство, способность говорить по-английски и искренность своего желания стать гражданином и навсегда отречься от любой верности иностранной Державе. Около восьмисот человек в округе Сент-Луис, судя по данным местной прессы, стремились воспользоваться возможностью, предоставленной новым законом. Их заявления требовали тщательного расследования в каждом конкретном случае. Эту работу Лига добровольно взяла на себя, сняв ее с плеч Бюро натурализации. Вопросы, содержащиеся в анкете, представляют интерес как официальные тесты на лояльность. Наиболее важные из них заключались в следующем:


Связывал ли себя заявитель прямо или косвенно с какой-либо организацией или пропагандой, в какой-либо мере выступающей против позиции, занятой Соединенными Штатами в отношении войны, либо с известными или подозреваемыми агентами противника?

Выражал ли заявитель в какое-либо время свое одобрение: (a) вторжения во Францию и Бельгию? (b) потопления «Лузитании»? и (c) общего ведения войны Германией? Если да, то когда, где и в чьем присутствии?

Выступал ли заявитель против: (a) вступления Соединенных Штатов в войну? (b) действий Соединенных Штатов при ведении войны? (c) поставок боеприпасов во Францию и Англию? (d) призыва? (e) займов свободы?



Могут ли все рожденные за рубежом или происходящие из зарубежных стран граждане Соединенных Штатов поклясться перед Богом, что они пригодны для получения или сохранения своего гражданства при прохождении такого испытания?

Одна из газет Сент-Луиса, комментируя работу Американской охранной лиги в этом городе, привела весьма интересную сводку развития идеи шпионажа в Соединенных Штатах, которой здесь самое место.


Опасности, нависшие над флангами нации, ловкие маневры сыскных сил, которые свели на нет действия заговорщиков, а также образ и средства, принятые для того, чтобы в зародыше пресечь ползучие планы пангерманизма, составляют одну из самых увлекательных и во многих отношениях захватывающих глав в повествовании о первых месяцах Америки в великой войне.

До Гражданской войны в Соединенных Штатах не было секретной службы. Она возникла тогда, когда Сэмюэлю Х. Фелтону, президенту Филадельфийской, Уилмингтонской и Балтиморской железной дороги, принесли донесения о том, что президент Линкольн будет убит во время поездки в специальном поезде с Запада на свою инаугурацию в Вашингтон. Фелтон послал за Алланом Пинкертоном, который в то время руководил небольшим детективным агентством в Чикаго. Интересно отметить, что Пинкертон, взявшись за задачу охраны жизни Линкольна, намекнул на метод, который является краеугольным камнем системы секретной службы. Описывая эту работу, он писал: «Я решил разместить своих людей в различных городах вдоль дороги, где, как полагали, существовало недовольство. Я отправил людей на их посты с инструкциями познакомиться с теми людьми, которых они при наблюдении сочтут подозрительными, и постараться путем общения получить от них сведения об их намерениях». Позднее Пинкертон под именем «майора Э. Дж. Аллена» руководил разведывательным отделом Огайоской армии генерала Макклеллана.

Бригадный генерал Лафайет К. Бейкер был организатором военной секретной службы, которая выполняла сыскные обязанности во время Гражданской войны. С началом военных действий национальное детективное бюро было совершенно новой идеей и рассматривалось как противоречащее республиканским институтам. Эта служба прекратила свое существование с окончанием войны.

Нынешняя Секретная служба в собственном смысле слова является подразделением Министерства финансов. Она была создана в то время, когда в обращении находились «бумажные деньги» и широкое распространение получило их фальшивомонетничество. Ее обязанностью в самом начале было выслеживание фальшивомонетчиков, но позже ее обязанности несколько расширились, и в последние годы на нее была возложена безопасность президента.

В апреле этого года в распоряжении Соединенных Штатов находились (помимо Отдела военной разведки и Военно-морской разведки) Секретная служба, следователи Министерства юстиции, инспекторы Бюро иммиграции и инспекторы Почтового департамента. Эти организации по задержанию преступников работают теперь в тесном согласии против общего врага.



С этими ведомствами также работала Американская охранная лига, в отношении которой был напечатан и должен быть перепечатан следующий отзыв:


Не будет преувеличением сказать, что американские деловые люди, которые задумали этот план и которые сегодня составляют бесчисленные петли шпионской сети, заброшенной над Америкой, совершили подвиг, который по своей эффективности, секретности, лояльности и патриотизму никогда не был превзойден и к которому не приближались люди ни одной нации с начала времен.



Отделение в Сент-Луисе насчитывало 3000 агентов, подавляющее большинство которых составляли организацию дознавателей и информаторов. Количество и разнообразие выявленных и расследованных дел распределяются следующим образом: деятельность враждебных иностранцев — 225; дела по Закону о шпионаже — 1142; саботаж — 11; антивоенная деятельность — 15; печатная пропаганда — 1741; Индустриальные рабочие мира, включая пацифизм — 48; взятничество, коррупция и т. д. — 45; выдача себя за другое лицо — 2; натурализация — 600; контрразведка — 53; дела о призыве — 7075; расследования характера и лояльности — 589; дела об алкоголе — 49; пороки — 26; дела о радиостанциях — 52; спекуляция — 80; прочее — 256.

Заслуга в терпеливом и самоотверженном труде, потребовавшемся при выполнении этого огромного объема работы, принадлежит не только патриотизму и преданности сил дознания и информирования, а также тем агентам, которые посвятили свое время расследовательской работе, но и добросовестному сотрудничеству районных организаций, их заместителей и инспекторов. Наряду с ними на негласной доске почета следует помнить всех тех заместителей начальников, которые руководили соответствующими отделами в штаб-квартире под непосредственным руководством своего Начальника, отвечающего за всех.






ГЛАВА XII
ИСТОРИЯ КАНЗАС-СИТИ



Ворота Великого Запада в войне — Если Канзас-Сити когда-то и был диким и необузданным, то это было давно — Давайте установим мир, даже если для этого придется добыть его с оружием в руках — На Миссури все тихо.



Канзас-Сити претендует и уже долгое время претендует на звание Ворот Великого Запада. Это принадлежит ему по законному праву с тех пор, как колесная тяга впервые отправилась к западу от реки Миссури. Индепенденс, штат Миссури, который мы можем назвать матерью современного Канзас-Сити, в течение многих лет в начале прошлого века был отправной точкой для всех великих западных трансконтинентальных троп. В ту сторону лежал Орегон, на верхнем разветвлении. Левое разветвление главного наезженного пути ведело к Санта-Фе. Люди, направлявшиеся в долину Арканзаса, проходили мимо этого места, а старые охотники за пушниной прощались здесь с цивилизацией еще до того, как фургон сменил вьючное седло на тропе Санта-Фе. Здесь начиналась колесная дорога, которая позже стала железной дорогой, и все это время, от самых диких до самых мирных дней, будь то в чопорном 1842 году или в диком 1882 году, Канзас-Сити оставался Воротами Запада, впускавшими и выпускавшими дикую и буйную жизнь в дни гомеровского Запада.

Было время, когда Канзас-Сити был дурным городом и съедал по человеку на завтрак не хуже других. Но худшее всегда находилось дальше на Запад, а Канзас-Сити держался стойко. Его не интересовали кинофильмы будущего, он быстро увлекся законностью, порядком и бизнесом. Благодаря своей географии, своему положению и истории он вырос в огромный коммерческий центр, прочный, законопослушный и процветающий.

В этот период истории Канзас-Сити не было причин ожидать каких-либо крупных вспышек насилия, и мы их не находим; но АОЛ присутствовала там, как и во всех других крупных городах Союза на протяжении всей войны. О том, что она была активна, можно судить по общим цифрам. В работе Министерства юстиции сорок пять дел о деятельности враждебных иностранцев, 1237 дел о неблагонадежности и подстрекательстве к мятежу и восемь дел о пропаганде охватывают этот список. Военное министерство предоставило больше работы: только выборочный призыв по своим различным направлениям охватил 3182 дела. Было проведено 410 расследований, связанных с характером и лояльностью; 227 дел по расследованию в отношении гражданских заявителей на заморскую службу. Рейды с целью получения доказательств незаконной продажи алкоголя солдатам привели к посещению пятидесяти трех сомнительных питейных заведений и двадцати пяти обвинительным приговорам нарушителям. Канзас-Сити трезв, по крайней мере что касается армии, о чем свидетельствует передовая статья от 17 сентября 1918 года в газете Kansas City Star, которая также показывает, почему он трезв:


Продажа алкоголя солдатам продолжалась в Канзас-Сити в течение нескольких месяцев. Офицеры в Ливенворте и Фанстоне жаловались на это. Последствия были очевидны для всех. Тем не менее полиция — полиция губернатора Гарднера — ничего не делала. Потребовалась добровольная организация, чтобы добыть доказательства и добиться арестов. Нарушители закона, которых полиция — полиция губернатора Гарднера — не могла найти, были выслежены добровольцами Американской охранной лиги. Они обнаружили самые открытые и вопиющие нарушения закона. Для любителей не составляло никакого труда раздобыть улики и отыскать людей, заслуживающих ареста.



Поздно вечером в субботу агенты АОЛ нанесли визит в неблагополучное цветное питейное заведение в северной части города. Там обнаружилась большая толпа. Большинство из них крепко выпили и шумели. Сотрудники АОЛ сначала столкнулись с крупным парнем из числа цветного населения. Он объяснил, что уже вышел из призывного возраста, но служил в 21-м цветном полку Канзаса во время Испанской войны, и предъявил свои документы в подтверждение своих слов. Встретился еще один цветной парень, который отказался показать свою карточку. Он сказал, что карточка у него есть, но заявил, что не намерен отправляться в штаб-квартиру и что для того, чтобы доставить его туда, потребуется драка. На это тот самый бывший солдат из числа цветного населения выступил вперед и сообщил ему, что если предстоит какая-либо трепка, то он просит предоставить ему первую возможность, а номер два покажет свою карточку или он сорвет ее с него. Его поддержали еще два или три цветных мужчины, в результате чего каждый человек в толпе предъявил свою карточку. Эта история приводится для иллюстрации одного факта: каким бы жестким и беспорядочным ни была толпа, по меньшей мере восемьдесят пять процентов все еще сохранили в себе достаточно человеческого достоинства, чтобы оставаться лояльными.

В другом питейном заведении у барной стойки прислонился крупный парень. Ему сообщили, что агенты снаружи проверяют карточки, на что он ответил: «Моя маленькая старенькая карточка прямо здесь», хлопнув себя по груди, «но тот, кто ее увидит, должен будет сначала пройти по моему трупу». Агент Б——, вошедший в питейное заведение за несколько минут до этого, прислонился к стойке лицом к этому парю и, когда тот закончил свою тиражу, тихо и очень негромко произвел: «Пожалуйста, покажите вашу карточку; я из Американской охранной лиги» — и предъявил свой значок. Мгновенно парень ответил: «О, конечно, пожалуйста» — чему сопутствовал дружный хохот всех присутствующих в заведении.

Соседи сообщили о мужчине, который снял флаг, вывешенный на его доме. Говорили, что он читал соседям с крыльца сообщения о германских победах в начале войны и злорадствовал по этому поводу. Он также заявлял, что знает, как далеко можно зайти, что говорить и когда остановиться. Агенты АОЛ провели с этим лицом спокойную беседу. Он был хорошо образован, занимал хорошую должность и стремился поспорить. В этот момент к нему присоединилась жена, которая немедленно приказала агентам убираться из дома, заявив, что никто не смеет обвинять ее мужа в нелояльности. Она была весьма решительна и отличалась необычным красноречием. Перемена в ее муже произошла незамедлительно. Он отвел жену в заднюю комнату. Судя по всему, в доме верховодит он, поскольку она больше не появилась. Он заверил нас, что совершил ошибку, и даже назвал себя круглым дураком. Он пообещал быть лояльным и заявил, что приветствует любые проверки.

По опыту Восточного округа Канзас-Сити, около двадцати процентов составляли уроженцы Америки немецкого происхождения или натурализованные немцы, которые рассматривали войну просто как вопрос выбора стороны, а не как вопрос лояльности. АОЛ указала им на необходимость быть лояльными, на то, чем они обязаны этой стране, почему они должны подчиняться закону — и что с ними случится, если они этого не сделают. Эти двадцать процентов либо превратились в хороших граждан, либо остались категорией людей, которые ничего не говорили и не причиняли вреда. Пять процентов скверного элемента представляли собой настоящих немцев, которые были заинтересованы в успехе Германии, а также уклонистов, дезертиров и людей, которые нарушили закон и подлежали задержанию.

Типичный случай в Канзас-Сити комментировался в «Спи гласс», национальной газете АОЛ:


Фред В. С—— родился 29 марта 1888 года, поступил на военную службу в Крефельде, Германия, 15 октября 1909 года в 53-й пехотный полк 5-й Вестфальской дивизии, 6-я рота, и получил увольнение 25 сентября 1911 года. Его военный билет, помимо указания на то, что он является отличным стрелком, показывает, что он был представлен к званию капрала. В апреле 1913 года он получил отпуск в Северную Америку, но подлежал призыву по мобилизации в марте 1915 года. Утверждает, что приехал в эту страну навестить брата. При опросе С—— вел себя откровенно. Он заявил, что взял за правило никогда ничего не говорить, но что до вступления Соединенных Штатов в войну он позволил себе выронить несколько замечаний в адрес товарищей по работе, о чем впоследствии сожалел, так как эти замечания доставили ему в дальнейшем массу неприятностей. Он показал нам свою регистрационную карту. Он заявил, что подал заявление на получение первых документов и готов и желает оформить последние бумаги в тот момент, когда ему будет разрешено, и что он хочет стать американским гражданином. У него четверо братьев в немецкой армии, и он ничего не слышал о них уже три года. Это было названо объяснением его ошибки в произнесении нескольких замечаний в начале войны. Он заверил, что будет неукоснительно выполнять каждое правило, будет строго заниматься своим делом и будет являться с отчетом тогда, когда потребуется. Он заявил, что покупал облигации Первого, Второго и Третьего займов свободы. Он также заявил, что делал пожертвования в Красный Крест. Вывод: Никаких законов не нарушал и, судя по всему, не намерен нарушать. Оставлен под наблюдением.



Вот еще одна история, иллюстрирующая ту любопытную психологическую тупость и односторонность немецкого интеллекта. Вдове Фреда Э——, покойного владельца аптеки, предложили сделать пожертвование в фонд больницы. Она сказала: «Я не дам денег Исследовательской больнице, но, может быть, если вы вернете прежнее название, я пожертвую Немецкой больнице, но не Исследовательской больнице».



То, как она это произнесла, и дух, проявленный в ее позиции, показали, что она настроена сугубо прогермански. Агент № 60 навестил эту особу и в своем отчете сообщает:


Мы обвинили ее в ведении нелояльных разговоров. Она заявила, что не вела никаких нелояльных разговоров и, напротив, тщательно следила за тем, чтобы никоим образом не высказываться против Правительства; кроме того, у нее есть сын во Франции, и если бы она была против Правительства, то она бы certamente не позволила ему туда отправиться. Затем мы расспросили ее о ее заявлениях относительно Исследовательской больницы. Она заявила, что говорила об этом со своим адвокатом, и тот сказал ей, что менять название больницы не так уж необходимо, как было бы необходимо менять название бизнеса. Она считала, что название должно оставаться «Немецким», поскольку больницу в самом начале основали немцы. Мы заявили, что здесь нет никаких немцев, которые могли бы ее основать. «Ну, — сказала она, — я имею в виду немецких американцев». Тогда мы заявили, что здесь нет и никаких немецких американцев, а есть только американцы. Она расплакалась и сказала, что никто не может понять ее положения, что у нее есть сестры в Германии и племянники, воюющие в той армии, в то время как ее собственный сын находится в американской армии и воюет против них. Она заявила, что грязные россказни о германской армии — сплошная ложь. Мы сказали ей, что наш долг — потребовать, чтобы она прекратила всякие разговоры. Мы убеждены, что она настроена крайне прогермански и что единственный способ помешать ей говорить — это поместить ее туда, где нет никого, кроме немцев.



Это весьма справедливая констатация одной из величайших проблем современной Америки. Что делать с дефисом? Он должен исчезнуть, иначе эту войну придется вести заново.

Когда война была еще молодой, от призывной комиссии поступило сообщение о том, что некий молодой человек не явился по вызову. Расследование показало, что он бросил жену, оставив ее в нищенском положении. В городе у него было три сестры, поэтому АОЛ предположила, что рано или поздно он свяжется с одной из них. С помощью определенных средств агенты установили наблюдение за доставляемой почтой, обнаружив его в разное время в Оклахоме, Колорадо, Аризоне и других западных пунктах. Однажды раздался телефонный звонок с сообщением, что одну из сестер слышали разговаривающей с ним по телефону; что он прибыл в город в 2:30, а в 4:00 будет в определенном месте навестить сестру. Люди из АОЛ прибыли на это место. Через несколько минут человек, подходивший под описание уклониста от призыва, в ковбойской шляпе и типичном ковбойском облачении, самоуверенно поднялся по ступенькам. При задержании он выдал несколько оригинальную и уникальную историю:


Видите ли, я плохо слышу и у меня больное сердце. Я вовсе не трус. Я готов сражаться в любое время и всегда был готов, но мне пришло в голову, что раз я не могу воевать из-за слуха и больного сердца, то мне не следует доставлять властям хлопоты с моим осмотром. Видите ли, на мой осмотр ушло бы много времени, поэтому я подумал, что лучший план — просто избавить их от этих хлопот, а раз я все равно ехал на запад и т. д.



Затем агенты заперли ковбоя на ночь, а на следующее утро привели его в Министерство юстиции. Он очень раскаивался и, придерживаясь той же истории, страстно желал, чтобы было предпринято что-нибудь для освобождения его от армии. Этот вопрос был тихо разъяснен сотруднику Министерства, который встретился с ним, и после того, как ковбой сообщил ему, что он плохо слышит, имеет больное сердце и т. д., последний произнес: «Мне ужасно жаль тебя, но видишь ли, ты уклонист. Ты навлек на себя ответственность перед законом и уголовное преступление, караемое тюремным заключением. Понимаешь, обычно мы бываем снисходительны и даем человеку шанс отправиться на войну, но ты говоришь мне, что плохо слышишь и у тебя больное сердце, и конечно, при таких обстоятельствах мы не можем отправить тебя в армию. Очень жаль, и я полагаю, судом будет вынесено решение о том, что тебе светит тюрьма».

Весьма бледный и взволнованный слушатель немедленно вымолвил: «Мистер, теперь я думаю, что вы меня неправильно поняли. Человек, который прошел через то, через что прошел я вчера, будучи арестованным и запертым на всю ночь с кучей постельных клопов, обладает довольно крепким сердцем. На самом деле я верю, что мой слух полностью восстановился и от сердечных проблем не осталось и следа. Если вы только позволите мне отправиться в армию, я откажусь от всякого медицинского осмотра». Он отправился.

За один день в АОЛ поступило три разных жалобы на то, что в северо-восточной части города действует шпион. Предполагалось, что он немец до мозга костей, хотя никогда не говорил ничего прогерманского. Его всеобще считали умным парнем, который работает и не болтает. Каждую субботу ровно в полночь он встречался в своем подвале с компанией шпионов, один из которых был высоким, а другой — низкорослым, причем оба выглядели опасными. Они всегда носили с собой тайную корзину с таинственным содержимым. Соседи были очень взбудоражены. Они настаивали на том, чтобы ведомство предприняло что-нибудь, и побыстрее. АОЛ выставила агентов в субботний вечер, ночь, когда происходили все эти таинственные встречи, и стала наблюдать, как высокие и низкорослые мужчины приходят со своими смертоносными корзинами. Вскоре после этого в подвале зажегся свет. На окнах висели занавески, и окна были открыты, поэтому агенты подползли близко и тихо и прислушались к разговору, который звучал примерно так на ломаном немецком: «Я сыграл туза». — «Нет, не сыграл, ты зашел с короля!» — «Ты ничего не понимаешь в игре в пинокл». И так далее. Вот и всё, Моури. Таинственная корзина содержала пивные бутылки!






ГЛАВА XIII
ИСТОРИЯ МИННЕАПОЛИСА



Четкая работа одной из столиц Северо-Запада — Прямолинейная история хорошего подразделения — Множество анекдотов, показывающих, как работали агенты — Достойная и трезвая сторона спасения государства и создания новых граждан — Образцовый отчёт.



Великий город Миннеаполис является одним из фокусов сельскохозяйственной и промышленной сферы обширной Северо-Западной страны, воротами в которую служат Города-Близнецы. Было бы наивно полагать, что его степенное и трезвое население создаст сколько-нибудь серьезные проблемы. Тем не менее проблемы возникали в Миннеаполисе, как и везде, и количество дел и цифр АОЛ неуклонно росло вверх, точно так же, как и в других крупных промышленных центрах по всей стране.

Дела в отношении враждебных иностранцев для Министерства юстиции составили 127; неблагонадежность и подстрекательство к мятежу — 1222; саботаж — 17; противодействие призыву — 44; пропаганда — 392; Индустриальные рабочие мира и другие радикалы — 70. Дела Военного министерства включали 5725 расследований по выборочному призыву: 997 уклонистов; 507 дел по правилу «работай или воюй»; расследования характера и лояльности — 337 дел; алкоголь, пороки и проституция — 593 дела. Министерство финансов имело 1129 дел по вопросам военных рисков и пособий. Топливная администрация передала на расследование 2356 дел; работа по бензину — 427. Общий итог дел, рассмотренных сотрудниками отделения в Миннеаполисе с 26 ноября 1917 года по 16 декабря 1918 года, составил 15 415.

В Миннеаполисе была создана весьма тщательная организация, и она отчиталась о результатах столь подробно и обстоятельно, что почти не оставила простора для иного подхода к обработке отчета. Его едва ли стоило править или улучшать, и он приводится по существу на следующих страницах.

Записи в учетных карточках дел включают каждое мыслимое преступление против законов военного времени и распоряжений Федерального правительства. Каждая карточка содержит сжатую историю расследования, важного для судебного преследования в период войны, и в совокупности эти 15 415 карточек представляют бесчисленные часы, дни и ночи преданного служения Правительству в течение тринадцати месяцев. Они фиксируют приключения столь же захватывающие, как и любые детективные истории господина Лекока или Шерлока Холмса, хотя таковые составляют меньшинство среди пережитого опыта.

Миннеаполисское отделение Американской охранной лиги приступило к активной службе 27 ноября 1917 года. Ранее в Миннеаполисе была сформирована организация с ограниченным членством, но ее участники служили главным образом в качестве наблюдателей, и лишь после того, как Чарльз Г. Дэвис, подрядчик из Миннеаполиса, был убежден Х. М. Гарднером, вице-президентом Ассоциации гражданских и торговых дел, курирующим военную деятельность, принять должность Начальника Миннеаполисского отделения, Американская охранная лига стала действенным местным агентом по пресечению антивоенной деятельности. Г-н Дэвис полностью оставил свой частный бизнес, чтобы приступить к этой важной правительственной службе. Наладив отношения с г-ном Т. Э. Кэмпбеллом, главным специальным агентом, возглавляющим Бюро расследований Министерства юстиции США на Северо-Западе, он открыл штаб-квартиру и немедленно начал набор штата агентов. Он оставался на этом посту все тринадцать месяцев без получения жалованья.

Согласно организационному плану, в каждом округе назначался капитан, а агенты распределялись в количестве, необходимом для соответствия складывающимся условиям. Также предусматривались лейтенанты, каждый из которых руководил группами агентов численностью до десяти человек. Штаб-квартира возлагала на каждого капитана ответственность за все операции в его округе.

Юрисдикция Миннеаполисского отделения распространялась на весь округ Хеннепин. В главных районных центрах за пределами Миннеаполиса были назначены специальные агенты для получения инструкций напрямую от штаб-квартиры. Другая группа отобранных агентов составляла штабной отряд, действовавший непосредственно под началом руководителя и занимавшийся чрезвычайными делами.



Из-за важности и конфиденциального характера дел, возложенных на Лигу, при отборе агентов соблюдалась крайняя осторожность. Это были люди с проверенной преданностью, а также обладающие способностями и влиянием. По мере расширения работы отделения личный состав увеличивался, пока в итоге к службе не привлекли в общей сложности более четырехсот агентов из всех сфер бизнеса, ремесел и профессий. Все они служили без какого-либо жалования или компенсации расходов. Некоторые из них отдавали работе в Лиге практически все свое время. Большинство из них твердо брали на себя обязательство и уделяли от шести до двадцати часов службы каждую неделю.

Общее число приведенных к присяге членов на 30 ноября 1918 года составляло 491 человек. Активный список на эту дату включал 326 офицеров и агентов и шестьдесят членов так называемого отдела «глаз и ушей», состоящего из лиц, не имевших возможности нести постоянную службу, но находившихся в таких условиях, которые позволяли им передавать в штаб-квартиру сообщения об антиамериканских действиях и других федеральных преступлениях. Среди активных членов были десятки тех, кто тщетно пытался поступить в армию или на флот и, не найдя для себя никакой другой открытой существенной военной службы, нашел выход своей патриотической энергии в рядах Американской охранной лиги. Несмотря на это, отчет Лиги показывает, что за тринадцать месяцев двадцать четыре члена ушли в отставку для поступления в армию; пять — для зачисления на заморскую службу Христианского союза молодых людей или Красного Креста; и восемнадцать — для принятия иной государственной службы.

При исполнении своих обязанностей агенты и должностные лица Миннеаполисского отделения АОЛ арестовали нескольких известных преступников и столкнулись с десятками отъявленных правонарушителей различного толка. Даннью их мужеству и эффективности является тот факт, что не произошло ни единого случая крайнего насилия. Лица, повсеместно признававшиеся опасными, задерживались так же легко, как и те, кто преступил закон по неведению. В своей работе Лига использовала все научные, равно как и обычные средства, применяемые при сыске и изобличении нарушителей и уклонистов от закона. Применялись диктофоны и маскировка, а мили преодолевались пешком и часы уходили на искусную «слежку».



Хотя картотеки Миннеаполисского отделения содержат записи о множестве дел чрезвычайной важности, включая участие в двух расследованиях, приведших к интернированию враждебных иностранцев, осуждение одиннадцати нарушителей законов о шпионаже, поимку и осуждение многочисленных дезертиров и успешное преследование прочих правонарушителей, начальник Дэвис и его соратники больше горятся результатами созидательной работы иного рода. Сюда входило восстановление при содействии их комиссий 4479 уклонистов в соответствии с положениями правил о всеобщей воинской повинности, а также принесение извинений и обещаний исправить свое поведение от мужчин и женщин, которые в некоторых случаях сознательно, но в большинстве случаев непреднамеренно оказывали помощь и поддержку противнику. По оценкам, по меньшей мере двумстам мужчинам и женщинам, виновным в распространении лживых слухов или ином поведении недружественного характера, ошибочность их действий была продемонстрирована столь наглядно, что они добровольно отказались от своих прежних взглядов и прониклись американизмом с большей или меньшей степенью усердия.

Для защиты активных членов, которые часто сталкивались с чрезвычайными обстоятельствами, требующими властных действий, и нередко были вынуждены производить немедленные аресты для обеспечения задержания лиц, виновных в серьезных правонарушениях, была достигнута договоренность, в силу которой значительный процент агентов официально наделялся полномочиями специальных офицеров Комиссии общественной безопасности Миннесоты. Это давало им достаточные полицейские полномочия для противодействия любой возникающей ситуации. Без этого организация не смогла бы показать свой послужной список важных арестов. Эти полномочия разрешали ношение оружия для самообороны, и хотя случаев, когда требовалось «пустить в ход оружие», было немного, Министерство юстиции США и Комиссия общественной безопасности Миннесоты не имели повода сожалеть о полномочиях и ответственности, возложенных на этих людей. Благодаря этим полномочиям они смогли проникнуть во многие места, которые в противном случае могли бы оказаться для них закрытыми, вовремя пресечь обстоятельства, способные, если их оставить без внимания, породить серьезные трудности.

Миннеаполисское отделение Американской охранной лиги было первым местным отделением, предпринявшим масштабную облаву на уклонистов. Результаты и опыт облав в Миннеаполисе послужили причиной аналогичных мероприятий в других городах, в результате которых в армию были призваны сотни людей, которые в противном случае могли бы уклониться от воинской службы. Первая организованная «облава» на уклонистов в Миннеаполисе состоялась 26 марта 1917 года. Сто двадцать агентов были задействованы в прочесывании дешевых отелей в районе ночлежек Gateway. Примерно сто человек были доставлены в пункт временного содержания, а двадцать один человек — дезертиры, незарегистрированные враждебные иностранцы и лица, чей призывной статус не удалось установить — были направлены в окружную тюрьму.

6 апреля двести пятьдесят агентов при сопровождении двухсот бойцов Национальной гвардии посетили питейные заведения, кафе, бильярдные и танцевальные залы, начав в 8:00 вечера и продолжая до 10:00 вечера, и задержали 1150 человек в различных местах. Начальник и группа помощников проводили допросы на протяжении всей ночи. В воскресенье утром во время раздачи завтрака под стражей все еще оставались двести человек. Для выяснения статуса иногородних использовались междугородняя телефонная связь и телеграф. Двадцать семь человек были заперты. Другие, менее масштабные облавы проводились в течение весны и лета 1918 года, и в разное время на различных железнодорожных станциях выставлялись отряды агентов для выявления уклонистов от призыва. В один день на этих станциях забирали до двадцати заключенных, и редко проходил день, который не приносил бы двух или более дезертиров или нарушителей.

Однажды утром ухоженного субъекта, прибывшего на одну из станций, спросили, имеет ли он при себе призывную карту.

«Конечно», — ответил он, уверенно засунув руку в карман. Улыбка постепенно исчезла с его лица, и он шарил по карману за карманом, не находя необходимых документов. Наконец он отчаялся и признался, что карточки у него нет. Однако он являлся исключением из правил и не стал возмущаться. Он сказал: «Забирайте меня — я этого заслуживаю». В штаб-квартире выяснилось, что это «Чик» Эванс из Чикаго, национальный чемпион США по гольфу в открытом разряде. Он прибыл в Миннеаполис для участия в игре в гольф в составе четки в пользу Красного Креста! Он прождал ровно два часа, пока из его призывной комиссии в Чикаго не поступила телеграмма о том, что он находится на хорошем счету.

Еще одна эффектная облава, проведенная Миннеаполисским отделением, была осуществлена на выставочной площадке цирка Ринглинг. Тридцать человек были взяты под стражу по обвинению в нарушениях призывного характера, и почти все они были призваны в армию. Сообщалось, что возможно оказание сопротивления, и при подготовке облавы были приняты меры предосторожности. Тем не менее никаких трудностей не встретилось, и позже в тот же день владелец цирка похвалил нас за то, как была проведена облава.

Облава иного рода была предпринята по просьбе командиров различных армейских подразделений в Миннеаполисе и его окрестностях. Они жаловались, что ряд самозванцев в армейской форме позорят звание военнослужащих, и просили их задержать. В Миннеаполисе в любое время суток находилось столько военных в увольнении, что выявление самозванцев казалось чрезвычайно сложным делом, и поэтому было решено при содействии различных командиров прибегнуть в назначенный вечер к букварному прочесыванию. Силы агентов были выставлены на противоположных концах центрального делового района. Участвовало более двухсот человек, были сформированы отряды, причем по одному отряду размещалось на каждом конце каждой улицы. Агенты останавливали каждого встреченного человека в форме и требовали его пропуск. Ровно дюжина военных в форме, у которых не оказалось пропусков, были подобраны и переданы представителям армии и флота, дежурившим на автомобилях. Долгое время сообщения о правонарушениях со стороны самозванцев в служебной форме полностью отсутствовали.

В начале лета в деловой части Миннеаполиса была учреждена система ночных патрулей АОЛ. Агенты работали отрядами по два-три человека, причем одни уделяли внимание уклонистам от призыва, другие — приказу «работай или воюй», а третьи — бутлегерам. Едва ли проходила ночь без регистрации одного или нескольких важных арестов, и весь личный состав Лиги близко познакомился с деловой и общественной структурой центра города.



Для проведения этих ночных патрулей в общественном здании в центре города была оборудована специальная штаб-квартира. Руководитель операций отсюда направлял действия. Он не только мог непрерывно контролировать вокзалы, гостиницы, кафе, питейные заведения и другие общественные места на предмет выявления уклонистов, но также постоянно имел в своем распоряжении силы для реагирования на любые чрезвычайные ситуации, возникавшие по вечерам. Отряды неоднократно направлялись из этого штаба в различные точки города для работы по особым делам.

Одно из первых дел об уклонении от призыва, расследованных Миннеаполисским отделением, представляет собой готовый сюжет для отличного рассказа. Речь шла о молодом человеке, занимающем видное положение в кругах профсоюзов. Он являлся открытым противником всех национальных военных мер и особенно яростно осуждал Закон о всеобщей воинской повинности. Из достоверных источников поступали сведения, что, несмотря на призывной возраст, он отказался встать на учет и намеревался прибегнуть к любым ухищрениям, необходимым для избежания службы.

Первый запрос был направлен в Управление здравоохранения, где выяснилось, что записей о его рождении в картотеке нет. Затем внимание было обращено на избирательные списки, и оказалось, что возраст, указанный им при регистрации в качестве избирателя, надежно помещал его в рамки закона о призыве. Была проверена запись о его зачислении в школу, и обнаружилось, что возраст, указанный в различных классах, делает его подлежащим призыву. У него было три страховых полиса, и первоначальные заявления, которые он подписал, показывали, что на 5 июня 1917 года ему не исполнился тридцать один год. Последним шагом был поиск записи о браке его отца и матери. Выяснилось, что они поженились в маленьком городке близ Миннеаполиса в ноябре 1885 года.

Когда молодого человека вызвали в штаб-квартиру, он признал подлинность всех этих документов, но настаивал на том, что точно знает: 5 июня 1917 года ему уже стукнул тридцать один год. Он отказался указать, на каких сведениях основывает это утверждение, и был взят под стражу до суда. Была предпринята последняя попытка прояснить его статус, и с немаловажным трудом была разыскана его мать, которая развелась с его отцом более двадцати пяти лет назад. По окончании тягостной беседы, длившейся почти час, она наконец сломалась и в слезах призналась, что мальчик родился вне брака и что она несет ответственность за фальсификацию записей с целью указания на его законнорожденность. Она сказала, что скрывала этот секрет даже от самого объекта, не открывая его ему до за несколько дней до дня регистрации и только потому, что он выглядел столь ожесточенным из-за того, что ему приходится регистрироваться. Ее почтенный вид и столь решительное стремление помочь ему оставляли мало шансов на успешное судебное преследование, поэтому мужчину отпустили. Больше никаких отчетов об антиамериканских действиях с его стороны в штаб-квартиру не поступало.

Другой любопытный случай более позднего времени касался признанного дезертира как из германской, так и из американской армии. Виновен ли он в других преступлениях, еще предстоит выяснить. 12 сентября 1918 года, в день регистрации мужчин в возрасте до сорок шести лет, двое дежурных агентов обратили внимание на странное поведение мужчины, явившегося для регистрации. Им удалось подобраться к нему близко без привлечения подозрений. Объявляя свою профессию, он сообщил, что работает литейщиком по металлу. Они заметили, что его руки были мягкими и белыми. Когда он покинул место регистрации, один из агентов проследовал за ним. Второй позвонил на завод, где, со слов мужчины, он был трудоустроен, и выяснил, что его там не знают. За этим индивидуумом установили «слежку» до ночлежки, но он удалился в то время, пока первый агент вел телефонный разговор. За домом установили наблюдение, и по истечении пяти дней агент проник внутрь и обыскал его комнату. Среди его вещей обнаружились чистые чеки банков разных городов, фотографии в форме немецкой армии человека, в котором угадывался объект, а также различные письма и брошюры на немецком языке, некоторые из которых выглядели подозрительно. Под ковром в комнате лежал официальный бланк об увольнении из армии Соединенных Штатов.

Тот факт, что этот документ был так тщательно спрятан, вызвал новые подозрения, и наблюдение продолжилось еще в течение пяти дней, по истечении которых к дому явился некто, желающий снять комнату, которую занимал объект. Он описал конкретную комнату. По указанию агентов хозяйка сдала ее ему. Войдя в комнату, он принялся паковать вещи объекта и вскоре покинул дом с двумя чемоданами объекта. Его остановили на улице и допросили. Он заявил, что некий мужчина дал ему 5,00 долларов за то, чтобы отправиться в эту ночлежку, снять эту конкретную комнату, забрать его пожитки и встретиться с ним в условленном месте на следующее утро, где тот пообещал дать ему 50 долларов. Этого человека продержали ночь, а на следующий день отправили на назначенную объектом встречу. Объект оказался на месте и был взят под стражу. После изнурительного допроса он признал, что является дезертиром из американской армии. Позднее он сознался, что является немецким подданным, и сообщил, что также дезертировал из армии в Германии. Он не пожелал давать отчет о своей деятельности в месяцы, прошедшие между дезертирством из армии и его поимкой в Миннеаполисе. У него имелась значительная сумма денег, но он не мог доказать, что занимался хоть каким-то трудом. Его передали военным властям.

Вершиной всех комичных происшествий стал случай, с которым столкнулся один из наиболее эффективных капитанов АОЛ Миннеаполисского округа. Он получил приказ арестовать дезертира, носившего польскую фамилию на «-ски». После долгих поисков ему сообщили, что этот человек живет в одном из трущобных районов, работает целый день и является к месту ночлега обычно около часу ночи. Он не мог узнать, где этот человек работает, и потому был вынужден искать его по месту проживания. Прибыв туда для наведения справок одной ночью, он услышал, что человек на месте. Получив информацию о том, что этот малый опасен, и опасаясь, что тот испугается и сбежит, если его не арестовать немедленно, капитан вошел в его комнату. Спросив, является ли он «Тем-то-ски», мужчина ответил утвердительно. Ему приказали встать, одеться и следовать за ним. Хотя он был угрюм, сопротивления не оказал и последовал за капитаном на улицу. Тем не менее капитан чувствовал, что эта покорность может быть напускной, и решил не рисковать. Место находилось примерно в миле от тюрьмы. У капитана имелся автомобиль, но он посчитал небезопасным сажать арестованного на сиденье рядом с собой. Поэтому он заставил его усесться верхом на капот машины, и в таком нелепом положении при температуре в 20 градусов ниже нуля злополучный подозреваемый был доставлен к зданию суда. По прибытии туда заключенный почесал в затылке и спросил:

«За каким чертом вы меня сюда приволокли?»

«Как за каким, потому что вы не встали на призывной учет. Сами прекрасно знаете». —

«Не встал на призывной учет? Помилуйте, встал! Вот моя синяя карточка и моя классификационная карта».

Последовали объяснения. Фамилия этого человека оканчивалась на польский манер «-ски» и в остальном была почти неотличима от фамилии разыскиваемого преступника. Когда его спросили, является ли он «Тем-то-ски», это прозвучало настолько похоже на его собственное имя, что он согласился. Его отвезли обратно к месту жительства на сиденье рядом с капитаном и принесли надлежащие извинения.

В большинстве случаев, где присутствовал юмор, порой имела место и примесь трагедии. Один мужчина, водитель грузовика, завоевал чрезвычайную популярность у ряда женщин благодаря ношению формы пехотинца без прохождения формальности зачисления на службу. Его поймали в один прекрасный день во время визита к одной из его поклонниц. Агенты ворвались к самозванцу и объявили, что он должен немедленно снять форму.

«Но это мой единственный костюм», — запротестовал он. Один агент подошел к его грузовику и обнаружил испачканный маслом рабочий комбинезон. Его завели за ширму и заставили облачиться в него, сдав военное убранство.

Другой подобный инцидент связан с молодым человеком, подлежащим призыву, который заявлял, что готов откликнуться по вызову. Однако он не мог дожидаться выдачи казенной одежды от Правительства. Он отправился к портному и снарядил себя костюмом цвета хаки сидевшим идеально, а также дополнил его знаками различия артиллерийской службы и офицерским рукавным галуном. Когда его вызвали в штаб-квартиру, он пояснил, что намеревался взять эту форму в лагерь, чтобы носить ее, когда «будет выходить в город». О его готовности носить форму сообщили в призывную комиссию по телефону, что повлекло за собой приказы о немедленном призыве. Хотя он распродал всю свою гражданскую одежду, один костюм удалось вернуть у скупщика подержанных вещей, и он отправился в лагерь в нем.

В один из субботних вечеров молодой человек зычного голоса в классических очках в роговой оправе появился на видном углу в центре города, взобрался на ящик из-под мыла и закричал: «Шаг ближе, джентльмены. У меня нет бомб, никакого тротила, лиддита, динамита или пороховых взрывчатых веществ любого рода. Подойдите ближе, однако, и я угощу вас парой разговорных бомб». В авангарде тех, кто подошел ближе, оказались два агента АОЛ. Пять минут спустя оратор Герберт Бланк, он же Герберт С——, дезертир из британской армии, был зарегистрирован в окружной тюрьме. Очки в роговой оправе и его склонность к большевистским ораторским выступлениям стали причиной его падения. Они упоминались в бюллетене с требованием его задержания, разосланном из чикагской штаб-квартиры Министерства юстиции и полученном тем утром в штаб-квартире Миннеаполиса.

Ведущий актер театральной труппы, имевшей наибольший успех среди всех коллективов, выступавших в Миннеаполисе прошлой зимой, накладывал кольдкрем и прочие театральные гримировальные принадлежности для своего субботнего дневного спектакля на глазах у агента Американской охранной лиги, в то же время признаваясь этому агенту, что вполне возможно, ему следовало встать на воинский учет, хотя он этого не сделал. По запросу штаб-квартиры Американской охранной лиги в Нью-Йорке этот человек был проверен, и хотя при нем находилось заверенное под присягой заявление его отца о том, что он родился до 5 июня 1886 года, взаимодействие с Американской охранной лигой Толидо позволило получить доказательства обратного. До окончания беседы были собраны достаточные улики для санкционирования ареста актера, однако его роль была столь заметной, а уверенность в том, что труппе придется отменить все свои гастроли с серьезными убытками для всех ее участников — столь велика, что проявили милосердие и позволили ему продолжать выступления до тех пор, пока его статус призывника не будет урегулирован. В течение нескольких недель во время гастролей труппы он был обязан ежедневно отмечаться в офисах Министерства юстиции США в различных посещаемых городах.

Однажды ночью группа агентов под руководством шефа навестила квартиру в здании в деловой части города для проверки сообщения о том, что солдатам и матросам подают спиртное. Проникнув внутрь, они не обнаружили в помещении людей в форме, однако один из агентов, живший в Сан-Франциско, узнал непередаваемый запах опиумного дыма. Он сказал: «Опиум, шеф!» Был проведен обыск, и в различных укрытиях квартиры обнаружили большое количество спрятанного опиума. Дальнейший поиск выявил двадцать три динамитные шашки, полный набор инструментов взломщика, запас пил и других приспособлений, используемых преступниками. Также были обнаружены рулон шелка и другие новые товары, впоследствии опознанные как имущество, украденное из магазинов. Пятеро мужчин и женщина были доставлены в тюрьму.

Одним из самых интересных дел стал случай с немцем, который уехал из Германии пятьдесят шесть лет назад в возрасте шести лет. Он отправился в Южную Дакоту, где добился больших успехов, а около пятнадцати лет назад переехал в Миннеаполис. С началом войны его высказывания были таковы, что деловые партнеры и знакомые по светской жизни фактически подвергли его остракизму, а члены его ложи предъявили ему обвинения в нелояльности. Мужчину доставили в штаб-квартиру. Были приглашены члены его ложи, и ему дали двадцать минут на то, чтобы взглянуть на себя со стороны. Поначалу его поведение было упрямым и вызывающим. Затем шеф начал говорить о страданиях его детей; он заявил, что им отказывают в приеме в братства, их не приглашают на вечеринки и что его сын отправился в мобилизационный лагерь с разбитым сердцем и в слезах из-за того, что никто из его семьи не пришел на вокзал проводить его в самый важный момент его жизни. Эта беседа, похоже, смягчила подозреваемого. Он сломался и со слезами произнес: «Никто в жизни со мной так не разговаривал, но ничего более полезного для меня мне еще не говорили. Пожалуйста, пожарьте мне руку?» После этого члены его ложи тут же пошли на примирение. Дальнейшее поведение этого человека после данного инцидента было безупречным, и он стал одним из самых активных работников Красного Креста и фонда «Заем свободы».

Известная ясновидящая и спиритический медиум из Миннеаполиса была доставлена в офис одним из окружных капитанов. Ей объявили, что она занималась антиправительственной пропагандой, и она возмутилась от одной мыслей о том, что кто-то обвиняет ее в подстрекательстве к мятежу — женщину, столь далекую от обычных мирских уровней и способную заглядывать в бескрайние просторы космоса. Ее самодовольство было серьезно потрясено, когда ей сообщили, что один из наших агентов забрался в ее подвал через угольный люк и выслушал ее крамольные речи. Ее неспособность заглянуть в подвал заставила ее вновь обрести веру в длинные руки Дяди Сэма.

Брокер по продаже облигаций с зарплатой в 10 000 долларов в год не дотягивал до тридцати одного года всего две недели по состоянию на 5 июня 1917 года. Поступило донесение от бывшей возлюбленной, которую он бросил. Агенты выяснили, где подозреваемый подал заявки на два страховых полиса, оформленные два или три года назад в другом городе, в которых были указаны его возраст и место рождения. Когда мужчину доставили в офис, он заявил, что подлинных записей о рождении не существует, а его рождение записано в семейной Библии в южном городе, которая хранится у его матери. Не имея адреса матери, поскольку этот вопрос не был проработан, мы рассчитывали, что он попытается связаться с ней. Телефоны прослушивались, и примерно через тридцать минут после того, как подозреваемый покинул офис, было перехвачено сообщение с инструкцией матери уничтожить страницу семейной летописи о рождении в Библии и прислать ему аффидевит о том, что он родился на год раньше, чем на самом деле. Излишне говорить, что местные агенты в том округе, где жила его мать, добыли необходимые юридические данные. Мы надеемся, что этот молодой человек сделал для своей страны за те месяцы, что он провел во Франции, больше, чем делал до этого в плане патриотизма гражданина США. Между тем, он чувствовал себя настолько уверенно в своем положении, что в весенние месяцы 1918 года женился.

Поступило сообщение о том, что мужчина и женщина, занимающие небольшой коттедж на окраине города, ведут себя крайне подозрительно: тщательно завешивают окна, никого не пускают в дом и даже контролеров счетчиков допускают лишь после значительной задержки. Очень часто доставлялись коробки с небольшими стеклами, причем расследование на стеклозаводе показало, что они всегда платили наличными, отказывались называть имя, получали товары исключительно на переднем крыльце, и что та же практика применялась при доставке скобяных изделий, небольших партий пиломатериалов и прочих материалов. За домом велось тщательное наблюдение в течение пары недель, и предпринималось множество попыток проникнуть внутрь. Было слышно жужжание механизмов, и один из агентов, которому в конце концов удалось проникнуть под видом контролера счетчиков, сообщил о небольшом электродвигателе в подвале, который походил на какую-то мастерскую. Мужчина и женщина, жившие там, держались так близко у него за спиной, что он не смог сделать многое, не вызвав подозрений. Через регулярные интервалы времени эта пара посещала почтамт, откуда отправляла посылки по различным адресам на Северо-Западе. Эти посылки отправлялись ценными, и они обращались с ними с особой осторожностью. Было решено задержать их на улице и доставить пару в офис, когда у них при себе будут эти посылки, а агент проследует за ними. Осмотр посылок в офисе выявил наличие небольших в рамarх картин, которые эти мужчина и женщина изготавливали и отправляли мужу женщины, который разъезжал по стране и продавал их. Это удовлетворительным образом объяснило таинственные посылки, которые считались адскими машинами. Странность этой женщины, которая постоянно носила с собой маленькую кожаную дорожную сумку, побудила нас проверить ее содержимое; в ней оказалась крупная сумма денег, которую эта женщина открыто носила по улицам Миннеаполиса, причем часть в монетах. Когда ей сделали выговор за такую привычку носить деньги с собой, она объяснила, что они датчане и плохо понимают американские обычаи. Живя в Чикаго, они положили сбережения за несколько лет в частный банк, который прогорел, и с тех пор постоянно носили свои сбережения при себе. Мы объяснили им банковскую систему и направили к их соотечественнику, который является вице-президентом одного из наших крупных банков. Они оставили свои деньги на его хранение, за исключением значительной части, которую вложили в облигации свободы.






ГЛАВА XIV. ИСТОРИЯ НОВОГО ОРЛЕАНА



А. П. Л. на солнечном Юге — Сильное подразделение города Полумесяца — Как была организована Лига — Стремительный рост и широкая деятельность — Обуздание порока — Очищение города.



Во всех Соединенных Штатах нет более пленительного города, чем тот, что был основан Ибервилем в более раннем столетии к северу от дельты Миссисипи. Сначала французский, затем наполовину испанский, наполовину американский, полностью южный и в то же время всецело космополитичный, Новый Орлеан обладает тем, что мы можем назвать индивидуальностью, с которой не сравнится ни одно другое поселение на этом континенте. Вплоть до того времени, когда примерно десятилетие назад некогда самодовольный Юг начал стремиться к так называемому коммерческому будущему, Новый Орлеан был истинной Меккой на этом континенте для северных туристов. Нет никакой нужды ехать в Европу, если кому-то хотелось иных пейзажей. Здесь всегда царили очарование старосветских обычаев и атмосфера столь же чужеземная, сколь и всецело восхитительная. Как обитель легкой жизни и хорошей кухни, как место с мягким климатом и изысканными манерами, и все это с привкусом здорового пренебрежения к жизни и ее проблемам, Новый Орлеан, говоря избитой фразой, стоял совершенно особняком. У него никогда не было соперников, и тем более жаль, что старый Новый Орлеан поддался современной тенденции к утилитарности и переменам, которая отметила собой всю Америку.

От подобного сообщества можно было ожидать отсутствия излишне строгих взглядов на жизнь и закон. Это было бы неверно в отношении лучших элементов Нового Орлеана, однако отчасти справедливо для всей жизни вдоль старого побережья Мексиканского залива, где некогда обитали Лафитт и все его гуляки и где вся мягкость и беззаботность природы склоняли к тому, что мы могли бы назвать вольной жизнью — или по меньшей мере радостью бытия. Душа Нового Орлеана ежегодно раскрывалась в его Марди Гра — буйном цветении вечно молодой и лучезарной души.

И все же в Новый Orleans, как и во всю остальную Америку, пришли отрезвляющие дни войны. Воинская повинность пала на него, как и на любой другой город Америки; его также попросили раскошелиться ради содействия войне и ее целям. О том, как он откликнулся, не нужно спрашивать, и об этом поистине не требуется вести учет, ибо Новый Орлеан всегда сохранял под своим смеющимся фасадом столь же суровое чувство долга, какое можно встретить в любой точке земного шара. Быть французом — значит улыбаться, но быть стойким. Действительно, Новый Орлеан продемонстрировал один из странных феноменов американской жизни, который не всегда известен на Севере — истину о том, что Юг более пуританский, чем когда-либо была Новая Англия. В Техасе, который считается опасным приграничным штатом, сегодня действуют более строгие законы в отношении порока и спиртного, чем те, что когда-либо знала Новая Англия со времен «Синих законов», причем соблюдаются они гораздо строже. Луизиана также, мягкая и доброжелательная, обладает более суровым моральным кодексом, чем любое государство сурового и скалистого побережья. Она улыбается — но твердо стоит на своем.

Эти размышления становятся еще более очевидными, когда читаешь основную историю деятельности А. П. Л. в Новом Орлеане. Подразделение гордится вовсе не так сильно своей оперативностью при размещении облигаций свободы, активностью в кампаниях против уклонистов, твердостью в вопросах саботажа и пропаганды, как другими аспектами работы, которые поначалу носили побочный характер по отношению к ведению правительством военных действий. Главная гордость новоорлеанского подразделения заключается в том, что оно удерживало молодых солдат от дурных женщин, а женщин, некогда падших, отвращало от прежнего пути и давало им шанс исправиться и начать другую жизнь. Таким образом, тот, кто изучит все многообразие деятельности Американской охранной лиги в этой стране, увидит, что у нее было множество способов оказания услуг народу. Возможно, долгое время спустя после того, как Лига будет распущена и отчасти забыта, новоорлеанский реабилитационный дом в десяти милях от города останется памятником деятельности этой уникальной организации, которая, подобно самому королю Рексу, правителю Карнавала, явилась из каких-то загадочных пределов и скрылась туда же, оставив после себя лишь добрые воспоминания.

По состоянию на 29 января 1918 года новоорлеанское подразделение А. П. Л. насчитывало всего тридцать восемь членов. В то время управляющим стал мистер Чарльз Вайнбергер, а его помощником в качестве главного ассистента — мистер Артур Г. Ньюмайер. Поначалу офисные помещения были ограничены, но в очень короткие сроки были созданы новые штаб-квартиры и оборудовано помещение площадью примерно десять тысяч квадратных футов. Это произошло 1 апреля 1918 года. К 1 февраля 1919 года общая численность членов составляла 2097 человек.

Операции Лиги были распределены между Бюро расследований и Бюро информации, каждое из которых возглавляло помощник шефа. Работа по расследованиям была разделена специальным агентом Министерства юстиции Бекхэмом следующим образом: штабное бюро, занимавшееся деятельностью враждебных чужеземцев, нелояльностью, подстрекательством к мятежу, пропагандой и т. д., имело два подразделения: штаб из восьмидесяти трех штабных лейтенантов, а также околорайонную организацию. В каждом из семнадцати районов Нового Орлеана имелся лейтенант, у которого было достаточно агентов в подчинении, чтобы тщательно охватить свой участок.

Второе бюро, информационное, со своей стороны занялось отраслевой классификацией, а не той, которую мы можем назвать географической классификацией по городским районам. В каждой из семидесяти восьми коммерческих отраслей города имелся капитан, и у каждого капитана были лейтенанты и агенты в его конкретной сфере бизнеса. Таким образом возникло то, что можно назвать двойным охватом города — как в отношении информации, так и в отношении расследований. Например, в каждом отеле были свои капитан, лейтенант и агенты. Бюро информации полностью заведовало финансовой частью Лиги и предоставляло людей Отделу расследований для проведения облав или любых других мероприятий, требующих специальной помощи.

В работе Военного министерства бюро выборочной службы возглавлял капитан с соответствующими помощниками, разбиравший все нарушения по Разделу 6 Закона. Сотрудник этого бюро был прикомандирован к каждой призывной комиссии, и это подразделение занималось всеми расследованиями по вопросам призыва. Оно провело множество подобных проверок, предотвратило большое количество уклонений и исправило множество неверных классификаций. Во время облав на уклонистов, которые проводились в Новом Орлеане так же, как и практически в каждом крупном городе страны, порой задействовалось до трехсот агентов, и, по оценкам, всего было проведено более 20 000 расследований в отношении уклонистов.

Новый Орлеан был «мокрым городом», находящимся в непосредственной близости от двух военно-морских баз, трех авиационных полей и двух военных лагерей. Нетрудно догадаться, что это значило для деятельности А. П. Л. Было создано специальное алкогольное бюро, возглавляемое капитаном и помощниками. Шеф подразделения и его помощники достигли соглашения со всеми местными пивоварнями, а также со всеми оптовыми и розничными торговцами спиртным о том, что после 19:00 никакие спиртные напитки в бутылках не продаются. Это пресекло значительную часть нелегальной торговли и большую часть потребления крепкого алкоголя, с которым местная полиция не могла справиться. Это бюро работало предельно эффективно, о чем свидетельствует тот факт, что полковник морской пехоты США Чарльз Б. Хэтч, возглавлявший полицию Филадельфии, был направлен министром военно-морских сил Дэниелсом в Новый Орлеан для расследования местной ситуации и доложил, что до тех пор, пока А. П. Л. выполняет свою работу, в учреждении военной полиции в Новом Орлеане или привлечении любой другой правоохранительной организации нет никакой необходимости. А. П. Л. редко удостаивалась более лестного комплимента.

Сотрудники этого бюро проводили химический анализ нескольких предполагаемых безалкогольных напитков и добивались прекращения их продажи, если те носили подозрительный характер. В целом оно взяло город под контроль способом, полностью удовлетворившим военное и военно-морское командование. Любой, кто приезжал в Новый Орлеан в военное время, обнаружил бы, что он меньше всего похож на распавшееся настежь местечко.

И тем не менее еще совсем недавно Новый Орлеан называли «открытым городом» в иных отношениях: отсюда и создание бюро по борьбе с пороком под постоянным личным наблюдением шефа подразделения. Постоянно дежурили патрули, контролировавшие «район» и верхние кварталы города, причем это патрулирование велось днем и ночью. Бывало нередко, что сотрудники А. П. Л. проводили в ночных дозорах по роду такой службы много времени.

Для облегчения работы этого бюро по борьбе с пороком федеральный судья Фостер назначил шефа Вайнбергера комиссаром США. Женщины, задержанные по Разделу 13 Закона о воинской повинности, представали перед комиссаром Вайнбергером, их дела расследовались и составлялись аффидевиты. При необходимости их отправляли в изолятор для проверки их физического состояния.

Чтобы не отправлять этих несчастных женщин в тюрьму к уголовникам, Американская охранная лига в Новом Орлеане предприняла упомянутое ранее начинание — создала свою «Ампролиговскую ферму». Здесь имелись просторные, полностью ухоженные общежития и поддерживался сад. Делом заведовала надзирательница. Это место во всех отношениях отличалось доброжелательностью и помощью, и во время их пребывания предпринимались все попытки изменить женщин как духовно, так и физически. Таким образом, Лига пошла дальше простой роли безжалостной полиции. Она заботилась о молодых людях, которым следовало бы лучше заботиться о самих себе, но она делала нечто большее. Она заботилась не о каком-то одном поле, а о представителях обоих полов, причем в самом истинном и возвышенном смысле этого слова.

При обеспечении работы алкогольного и порочного бюро местные армейские и военно-морские лагеря выделяли людей в помощь А. П. Л. Местная организация внутренней охраны численностью около ста человек также была принята в члены Лиги. Эта организация, находившаяся под военной дисциплиной, могла быстро собираться для несения ночной службы. Транспортное обеспечение Лиги осуществлялось автомобильным подразделением Бюро информации. Последние оказывали особую помощь в пресечении поставок алкоголя на «сухую» территорию, будь то в нарушение Поправки Рида или в нарушение Раздела 12 Закона о воинской повинности. Новоорлеанский округ граничил с одним из военных лагерей, находившихся на «сухой» территории.

Короче говоря, Новый Орлеан продемонстрировал то же, что и все подразделения А. П. Л. по всей стране — здравый смысл и рассудительность. Он делал то, что было необходимо сделать, самое очевидное и полезное дело. Этим долгом была забота о личном составе солдат и матросов, в таком количестве собиравшихся в Новом Орлеане или около него. Человеческая природа принималась как человеческая природа и рассматривалась соответственно. Таковы обстоятельства, которые неизбежно наложили отпечаток на работу А. П. Л. в Новом Орлеане. Они никоим образом не отражают среднюю жизнь общины этого города в обычном понимании этого слова, хотя многие дела, наиболее ценные для самого Подразделения, были связаны именно с такой работой.

Например, бюро по борьбе с пороком задержало двух молодых женщин по Разделу 13 Закона о воинской повинности. Представ перед комиссаром США, они были отпущены под личное поручительство, однако следующее утро на явку пропустили. Позже их обнаружили в Хьюстоне, штат Техас, и вернули в Новый Орлеан. Их не стали выгонять на улицу. Они нашли приют на «Ампролиговской ферме».

Дела в операциях по борьбе с пороком шли не столь мягко, когда речь заходила о более закоренелых и упорных нарушителях. Проводились облавы на некоторые из наиболее печально известных притонов, и несколько из них навсегда закрыли свои двери. В Новом Орлеане прошла всеобщая зачистка, пошедшая городу на пользу, независимо от того, оставался ли он центром военной активности.

Обычной практикой новоорлеанских таксистов было встречать все поезда, прибывающие из военных лагерей, и предлагать любому военнослужащему рядового состава осмотр достопримечательностей города, включая спиртное и услуги такси, за фиксированную сумму от пяти до десяти долларов. Лига практически искоренила эту пагубную практику, посадив в поезда агентов А. П. Л. в солдатской форме. Когда они выходили из поезда и к ним обращались таксисты, у них на руках оказывались все необходимые улики. Подобной практике таксистов был нанесен серьезный удар.

Утверждалось, что в соседнем городе призывная комиссия провела неверный медицинский осмотр определенного молодого человека, присвоив ему категорию, на которую он не имел права. А. П. Л. инициировала расследование, в ходе которого выяснилось, что отец этого человека содержит санаторий, где лечатся пациенты с наркотической и алкогольной зависимостью. Он пролечил в своем санатории нескольких членов комиссии, а также федерального окружного судью и нескольких других влиятельных граждан общины. Таким образом, располагая довольно конфиденциальной информацией, А. П. Л. без особого труда сфабриковала свое дело. Возможно, в случае Города Полумесяца нет необходимости вдаваться в обычный ряд рассказов об интересных делах. Изложенный выше отчет настолько отличается по своим общим аспектам от отчетов средних подразделений, что его можно оставить в таком виде, добавив к нему сводные итоги, охватывающие все формы помощи правительству, в которых А. П. Л. участвовала по всем Соединенным Штатам.
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Решение о демобилизации Американской охранной лиги было принято несколько внезапно по причинам, более или менее очевидным для всех членов Лиги. Буквально 13 ноября 1918 года мистер Биласки, начальник Бюро расследований Министерства юстиции США, написал шефу Вайнбергеру, выразив уверенность в том, что Американской охранной лиге ни в коем случае не следует распускаться, поскольку мир еще не заключен и потребность в услугах Лиги по-прежнему сохраняется. Он заявил: «Я абсолютно убежден, что необходимость в этой организации сохранится еще на некоторое время, вне зависимости от хода мирных переговоров. Огромные механизмы, организованные правительством для ведения этой войны, не могут быть остановлены резко и при любых обстоятельствах должны продолжать работу в течение многих месяцев. На долю Американской охранной лиги в этой стране выпала значительная часть работы, которая обеспечила единую поддержку и полный успех наших войск за рубежом, и я уверен, что ваша организация будет продолжать играть свою роль до тех пор, пока Министерство не сочтет возможным заявить, что больше не нуждается в ее услугах».

И вот, спустя несколько месяцев после этих заявлений, Лига распущена, а ее работа объявленной завершенной. Завершена ли она? В Новом Орлеане считают иначе и указывают по крайней мере на один пример гражданского благоустройства, который еще не демобилизован — их «Ампролиговскую ферму». Чиновники обнаружили там старую сахарную плантацию, датируемую 1857 годом. Старый жилой дом был перестроен под современное жилище, оснащен сорока окнами, спальней на пятьдесят мест, комнатой с шестью швейными машинами, а также просторными верандами и хорошо оборудованными кухнями. Здесь Лига создала небольшой общинный дом, гибели которого она пока не готова допустить. Это приют, где оступившемуся человеку дают шанс начать все сначала. И в конце концов, разве это не было частью всей работы А. П. Л. по всей стране? Время от времени в других отчетах мы видели утверждения: «Мы пытались показать тому или иному прогерманцу, в чем он неправ»; «Мы стремились скорее изменить, чем покарать»; «Мы старались улучшить наших граждан, а не наказывать тех, кто совершил ошибки». Следовательно, мы можем сказать, что Новый Орлеан вписал достойную главу в славную историю этого сообщества мыслящих граждан — он помог сделать мир и страну лучше, чем они были прежде.






ГЛАВА XV. ИСТОРИЯ КАЛИФОРНИИ



Серия ярких сюжетных историй со всего Золотого штата — Захватывающие романы из столицы романтики — А. П. Л. в Сан-Франциско, Лос-Анджелесе, Санта-Барбаре, Сан-Диего и везде между ними — Тихоокеанское побережье в военное время.



Было время, когда в Соединенных Штатах существовало всего два по-настоящему космополитичных города. Простое разнообразие населения еще не означает космополитизм, но Сан-Франциско и Новый Орлеан были двумя городами, способными показать любому американцу нечто особенное. Пожар в определенной степени изменил Сан-Франциско, а Север испортил Новый Орлеан настолько, насколько смог, однако душа каждого из этих двух городов продолжает шествие, не поддаваясь разрушению. Если внезапное богатство не сделало Сан-Франциско алчным, а прочная процветающая жизнь не оставила ее мещанской; если землетрясение, пожар и голод не смогли устрашить ее неукротимо бодрое сердце — с какой стати нам верить в то, что какая-то мелочь вроде мировой войны способна сильно нарушить ее душевное равновесие?

«Фриско» у Золотых Ворот — та последняя смотровая площадка, откуда Америка смотрит на Восток и на собственное будущее — восприняла войну философски, позволила своим индийским заговорам идти своим чередом и без лишнего волнения наблюдала за потоком нелояльности, неизбежно прибиваемым к западным берегам, точно так же, как некогда более ценный материал улавливался в шлюзах ее старых длинных лотков. Сан-Франциско знает, что она здесь навсегда, и верит, что эта республика также здесь навсегда.


А. П. Л. в Сан-Франциско



В том, что в Сан-Франциско появится организация А. П. Л., не было никаких сомнений. Город был умело организован и определенно хорошо позаботился о Фрице и его друзьях, любящих бошей. Но вся Калифорния делится на три части: Северная Калифорния, Южная Калифорния — и вся Калифорния целиком! Обида одному означает драку для всех, хотя каждый позволяет коренному жителю немного позлословить. А. П. Л. в Калифорнии последовала ровно этой древней линии разделения, так что были учреждены Северное подразделение, Южное подразделение — и Государственная инспекция! Государственным инспектором был мистер Дуглас Уайт, который сам является разъездным служащим и потому не может числиться принадлежащим ни к Северу, ни к Югу. Мистер А. Дж. Деламар заведовал офисом подразделения в Сан-Франциско, где организация настолько точно следовала общим принципам, уже описанным в других городах, что вдаваться здесь в подробности, пожалуй, не нужно.

О том, что многоязычное население Калифорнии таило в себе потенциальные неприятности, можно судить по заголовкам отчетов из Фриско: в общей сложности 1612 случаев нелояльности и подстрекательства к мятежу, 277 случаев пропаганды и 105 случаев радикализма, такого как деятельность Индустриальных рабочих мира и т. п. Работа для военных комиссий — уклонисты, дезертирство, проверка характера и благонадежности и т. д. — составила в общей сложности 2415 случаев, а общий итог зафиксированных в записях реальных «дел» достиг 5691.

Труды Министерства юстиции, как обычно во всех крупных городах, потребовали огромных затрат времени и энергии со стороны агентов А. П. Л., при этом доля побед, поражений и ничьих оказалась стандартной — и все это предлагалось в бесконечном разнообразии, предоставляемом калифорнийским климатом. Некоторые дела были странными, некоторые — таинственными, а добрая их часть — масштабными. Пожалуй, несколько эпизодов из множества присланных из Фриско могут показаться интересными, хотя выбраны они практически случайно. Один из них — радиодело. Его не стоит сбрасывать со счетов как очередную пустышку с «таинственным сигналом», не прочитав до самого конца.

Миссис Б—— с матерью переехали в квартиру на Уиллард-стрит. Люди, занимавшие квартиру до них, вернулись, чтобы забрать тарелки и кое-какие другие вещи, что выглядело настолько странно, что миссис Б—— заподозрила наличие там радиостанции и сообщила об этом. Они отказались отдать крепежные детали, которые все еще находились у них. Дом стоял на высоком холме с видом на бухту и был бы идеальным местом для радиостанции, способной передавать информацию врагу.

Агент № 440 занялся этим делом. Он обнаружил, что дом стоит на краю леса на скалистом холме. Две женщины пояснили, что помещение занимал человек по фамилии Г——, который казался весьма загадочным. Он околачивался вокруг дома целый день и возвращался домой в разное время. Он съехал внезапно. Он бывало совершал походы в лес с людьми, которых там никто не знал. Агент обнаружил в доме несколько опорных платформ для штепсельных розеток электроосвещения, а также электрические провода, заземленные на водопроводные и газовые трубы, и кроме того, пробитое в стене дома отверстие, какое делают при проведении высоковольтного кабеля.

Миссис Б—— заявила, что по ночам часто слышны звуки, похожие на работу передающей радиоаппаратуры, а также что в задней части дома раздается стук, напоминающий сигналы перестукивания. Агент, сделав поправку на женскую нервозность, вернулся тем же вечером. И действительно, он отчетливо услышал звуки в точности так, как описывалось. Они исходили с задней стороны дома, и хотя осмотр был проведен немедленно и на следующий день при дневном свете, он не смог определить, что именно производит эти звуки.

Дело теперь выглядело многообещающим, поэтому агент снова осмотрел помещение. Никаких следов радиоаппаратуры он не обнаружил. Он нашел трубу, начинавшуюся у края леса, и попытался проследить ее путь. Она вела к обрыву высокого крутого склона. Прямо у края кручи агент чуть не наступил на гремучую змею и, пытаясь спастись, покатился на дно оврага, увлекая трубу за собой! Когда он пришел в себя, змеи рядом не было. Он взглянул на свою трубу и обнаружил, что она забита грязью. Следовательно, в последнее время она не могла использоваться в качестве кабельного канала.

О прежнем жильце Г—— ничего не удалось узнать, кроме того, что он был музыкантом. Расспросы среди музыкальных обществ и профсоюзов в конце концов помогли выследить его как музыканта в заведении под названием «Хоффбрау» — с тех пор весьма патриотично переименованном в «Стейтс Кафе». Сообщалось, что он родился в городе Нью-Йорке и с честью служил в Военно-морских силах США. Отец его жены сражался в Гражданскую войну. После того как Г—— был найден, агент побеседовал с ним. Вскоре после этого прояснилась весьма загадочная ситуация. Г—— объяснил, что ему пришлось съехать очень быстро, так как его жена сняла новый дом, не уведомив его. При переезде он забыл те опорные плитки, которые предназначались исключительно для бытовых нужд, кофеварок и т. д. Но когда он уезжал, собаку не взяли. Он несколько раз возвращался на старое место в поисках собаки. Наконец он вспомнил про эти опорные плитки и попытался забрать их, так как устанавливал их сам. Это выглядело как полное оправдание для Г——; но как быть с загадочными шумами?

Агент в очередной раз спрятался на опушке леса около десяти часов вечера и начал наблюдать за домом. В одиннадцать часов он снова услышал загадочные звуки в задней части дома. Он тихонько подкрался и нашел разгадку своей поистине беспроводной тайны. «Сигналы» подавала тоскующая по хозяину собака, которая пыталась разыскать прежнего владельца! Она приходила к дому ночью и скребла сетчатую дверь, издавая звуки, похожие на работу радиопередатчика. Стучавший о доски хвост производил тот самый стук. Когда незнакомец открывал дверь, она исчезала в темноте леса, поэтому причину звуков отследить не удавалось. Вот вам и готовая прекрасная тайна! В отчете об этом рассказано в совершенно невозмутимом стиле, но на самом деле это весьма неплохой пример работы А. П. Л.

Люди всех мастей и положений вербовались и числились в списках А. П. Л.; но слышали ли вы когда-нибудь об антропологе из А. П. Л.? В Сан-Франциско нашелся один. Сообщалось, что некий человек, проживающий в Аламеде, геолог и горный инженер, работающий на нефтяную компанию, снаряжает баркас для поездки в Мексику с целью закупки припасов. Его поездка якобы предназначалась для разведки нефти. Он казался человеком, говорящим правду, и заявлял, что купил геодезические приборы и продовольствие и намерен надлежащим образом оформить отход.

Два дня спустя другой агент А. П. Л. услышал, что этот человек отправился в Вашингтон, заявив, будто ему необходимо получить какие-то паспорта, хотя, как было известно, паспорта у него уже имелись. Поскольку третий сотрудник из офиса А. П. Л. в Сан-Франциско направлялся в Вашингтон, эти факты были переданы ему с просьбой присмотреться к этому человеку в Вашингтоне. Он выполнил поручение и выяснил, что владелец лодки оформляет паспорта для поездки в Англию. Он также обнаружил, что этот субъект связан с профессором М——, который утверждал, будто исследует положение дел с нефтью в этой стране и попутно изучает антропологию.

Поскольку этот агент тоже увлекался антропологией, они с профессором М—— быстро нашли общий язык, хотя новосибирец (прим. пер.: здесь San Franciscan переведено как санфранцисканец) остался не слишком впечатлен фундаментальными научными познаниями ученого мужа. Тем не менее ничто не указывало на то, что профессор вовлечен в какую-либо враждебную деятельность. Однако у агента из Сан-Франциско возникло предположение, что приезжий проситель паспортов вполне может заниматься распространением немецкой пропаганды среди многочисленных негров в городе Вашингтоне. В конце концов он обнаружил у него множество крайне нежелательных снимков, предназначенных для распространения немцами среди чернокожих войск во Франции с целью посеять недовольство среди таких военнослужащих. Эти фотографии сопровождались подписью: «Посмотрите, что происходит с вашими женами и семьями, пока вы во Франции». Были получены копии этих снимков. Агент также выяснил, что профессор М—— состоял на службе у этого псевдогорного инженера, который теперь предстал в истинном свете как активный немецкий пропагандист. Было также установлено место, где этот распространитель культуры раздобыл свои фотографии.

Была достигнута договоренность с одним из фотографируемых профессором лиц, чтобы агенты могли подслушать определенные ночные действа с использованием вспышки. Не вдаваясь во все эти непечатные подробности, можно сказать, что агенты, расположившись на крыльце, услышали и увидели все, что хотели, о немецкой цветовой слепоте.

Ученый же профессор, чьи подозрения пробудило то обстоятельство, что дверь то и дело открывалась и никак не желала оставаться закрытой, подошел к двери, высунул голову и заметил агентов, сидящих на крыльце. Один агент сидел там с фотоаппаратом на коленях и вспышкой в правой руке, намереваясь сделать снимки самого создателя снимков, чтобы раздобыть улики предосудительного характера его собственных картинок. Профессор, однако, вскочил обратно в комнату и вскоре выбежал оттуда, вооружившись пистолетом и штыком. Агенты немедленно свалились с задней части крыльца. Сделав выпад в сторону первого человека, профессор промахнулся; но он зацепил штыком запястье второго агента и распорол ему предплечье. Мужчины бросились на него, и некоторое время шла ожесточенная схватка. Подробности излишне и приводить их не нужно. Достаточно сказать, что характер фотографий был раскрыт, а детали переданы в надлежащие инстанции. Антропологический немецкий профессор был впоследствии арестован и передан Министерству юстиции. По последним данным, он находился в тюрьме Вашингтона в ожидании суда. Говоря о его поступках, будет справедливо отметить, что его антропологические склонности вполне соответствовали немецкой научной форме.


А. П. Л. в Саусалито


Не так далеко от Сан-Франциско по прямой находится Маринский окружной отдел А. П. Л. в Саусалито. В этом подразделении также столкнулись с делом о таинственных световых вспышках — с острова Бельведер. Сигналы подавались из нескольких разных направлений и с нескольких разных источников, но никого так и не удалось обнаружить в качестве их получателя. Через залив от Бельведера расположен Ангел-Айленд — крупный лагерь для интернированных, а в любую сторону простирается весьма прогермански настроенная округа. Сигналы вполне могли быть, но никто, казалось, не был способен расшифровать код или добиться чего-то вразумительного. Расследование этого дела продолжалось больше года, и в конце концов подразделение пришло к выводу, что это были действия кого-то, пытавшегося запугать жителей окрестностей. Его так и не раскрыли.

На холмах располагалась организация под названием «Клуб немецких туристов», зарегистрированная в Вене, Австрия. До вступления нашей страны в войну ее посещало множество враждебных чужеземцев и немало германоамериканцев, так что она находилась под постоянным наблюдением разведывательных служб Соединенных Штатов, а также А. П. Л. Маринского округа. Власти предоставили значительный объем информации, и один неприятельский иностранец был интернирован. Был задержан другой враждебный чужеземец, при котором оказалось 2500 долларов наличными и который пытался добраться до Южной Америки, откуда намеревался вернуться в Германия. Тот же клуб породил еще одного человека, которого в поезде услышали ругающим эту страну. Сотрудник А. П. Л. услышал его и попросил констебля немедленно арестовать его. Его доставили в окружную тюрьму, где его высказывания оказались настолько оскорбительными, что Министерство юстиции немедленно взяло его под стражу для интернирования.

Холмистый, поросший лесами и горами ландшафт Маринского округа, примыкающий к океану, делал его излюбленным местом отдыха для любителей пеших прогулок, охотников, рыболовов и тому подобных лиц, и там имелось множество мест, отлично подходящих для явок. Это заставляло агентов А. П. Л. проводить все свое свободное время в пеших и автомобильных поездках по стране. Во время одной из таких поездок вдоль морского побережья, в крайне отдаленном месте, была обнаружена морская торпеда. Она оказалась всего лишь учебной, без боевой головной части, но все могло быть и хуже.


А. П. Л. в Лос-Анджелесе


Обласканный солнцем Юго-Запад вел свою работу в рамках А. П. Л. совершенно современным образом, как, возможно, покажут некоторые штрихи. Какими причудливыми и любопытными покажутся через пятьдесят лет некоторые из этих забавных анекдотов — и какими серьезными некоторые из суровых историй, когда Калифорния будет оглядываться на очередное поколение своей богатой событиями и стремительной истории!

Отчет из города Лос-Анджелеса полностью соответствует репутации этого деятельного сообщества, и цифры, как обычно, оказались внушительными. В Лос-Анджелесе было рассмотрено 2136 дел о деятельности враждебных иностранцев; 5275 расследований по линии выборочной службы; 1494 проверки на нелояльность и подстрекательство к мятежу; 289 случаев пропаганды из уст в уста и 61 случай посредством печатного слова. Проведено 289 расследований в отношении радикалов и пацифистов и 648 прочих направлений, не говоря уже о тех, что были связаны с утаиванием продовольствия, расточительством и т. д., составивших солидную сумму сами по себе. Немногие регионы могут похвастаться столь широким и интересным спектром пережитого опыта.

Как и практически во всех наших городах на момент вступления в войну, Министерство юстиции в Лос-Анджелесе было недостаточно укомплектовано людьми, автомобилями и сыщиками для борьбы с многочисленными враждебными иностранцами, германскими симпатизантами и непатриотичными гражданами. В Лос-Анджелесе откровенно заявляют, что эта разновидность человеческой фауны, судя по всему, свойственна именно Южной Калифорнии, и показатели Лос-Анджелеса это определенно подтверждают. Шеф говорит:


Некоторые из нас сожалели, что не смогли сделать больше для правительства, ибо работа в А. П. Л. очень сильно нас привлекала. Увидев местную правительственную обстановку, многие из нас сразу же предложили помощь. Главной особенностью всей этой работы была абсолютная трусость прогермански настроенных лиц. Во всех наших делах я не могу припомнить ни одного случая, когда со стороны подозреваемого проявлялось бы хоть что-то похожее на мужество. В тот момент, когда они осознавали, что столкнулись с чем-то напоминающим власть, их страх и попытки защитить себя были, мягко говоря, крайними. До сведения различных ведомств доводились лица, которые не понимали и по сей день не могут осознать, как был получен этот сигнал. Однако они осознавали, что за нами стоит власть. Во многих случаях Отдел военной разведки призывал нас на помощь, когда информацию невозможно было добыть иным путем. Мы также смогли оказать содействие Продовольственной администрации.



Пищу для размышлений дают заключительные замечания слишком уж скромного шефа из Лос-Анджелеса, высказанные до того, как было объявлено о дате роспуска А. П. Л.:


В заключение я скажу, что огромную пользу могло бы принести создание какой-либо формы постоянной организации А. П. Л. или по крайней мере сохранение ядра для продолжения этой работы, если в том возникнет необходимость. Время от времени в этой стране неизбежно будут возникать определенные обстоятельства, порожденные либо военными мерами, либо недовольством среди определенного класса, которые потребуют жестких мер реагирования. Американская охранная лига способна собрать более ценную информацию и лучше содействовать привлечению внимания властей к подобным фактам, чем любое другое подобное объединение граждан в стране.



Это золотые слова, которые показывают, что сердце Лос-Анджелеса определенно находится на верном месте. Всем нам теперь предстоит столкнуться с новой и тревожной Америкой — с А. П. Л. или без нее.

Что касается странных и интересных историй, отмеченных агентами Лос-Анджелеса, то последние, как обычно, похоже, получают больше удовольствия от рассказов о своих провалах, чем об успехах, но спасительное чувство юмора обычно присутствовало. Например, женщина и ее муж, проживавшие в Глендейле, крайне бурно отреагировали на войну, из-за чего и удостоились визита. Доносчики оказались прихожанами церкви и, судя по всему, вполне благонадежными гражданами. Подозреваемая впала в истерику, принялась проклинать француза, жившего по соседству, и англичанина, жившего несколькими домами дальше, и заявила, что купила облигации свободы и вывесила достаточно флагов, чтобы от нее отстали. Сам немец потребовал объяснить, на каком основании его посетили. Сотрудник Лиги сообщил ему, что полномочий вполне достаточно и вдаваться в детали нужды нет. Подозреваемый намек понял отлично, и с той поры ни он, ни его жена больше не были замечены ни в каких публичных высказываниях о войне вообще.

Некий Герман Ф. Х—— утверждал, что он «агент секретной службы», показывал значок и какие-то наручники, но продолжал вести себя крайне прогермански. Помимо прочего, он говорил, что американский народ очнется — что кайзер им еще покажет — что нам войну не выиграть. Его ближайшим другом был армейский сержант по имени Пол С—— из Форт-Макартура. Эти двое беседовали по-немецки. Бравый сержант армии США также придерживался мнения, что у нашей армии нет шансов, и заявлял, что солдаты поголовно недовольны. Обоих подвергли расследованию. Сержанта упрятали в тюрьму Лос-Анджелеса. Военная разведка взяла на себя остальную часть дела — а Отдел военной разведки никогда не славился своей мягкосердечностью.

В одном случае излишне ревностная женщина сообщила о подозрительной активности семьи, по адресу которой доставлялось множество таинственных свертков. По ее словам, у них имелось множество крупных труб, которые они заполняли ружьями и боеприпасами, а также коробки с винтовочными патронами. Расследование доказало, что некоторые из таинственных свертков были всего лишь корзинами для ланча; что в грузовиках перевозили крупные обрезки обсадных труб для скважин, а в трубы иногда ради экономии места заталкивали мелкие бакалейные или хозяйственные товары. Никаких упаковок с боеприпасами у них вовсе не было, а пачки с патронами оказались обычными картонными коробками с очищенными грецкими орехами. Беспокойные выдались времена.

Некто по фамилии М—— прибыл из Чикаго, и сразу за ним последовало сообщение о том, что он разыскивается чикагской полицией. Агенты разыскали этого человека и решили, что он будет неплохо смотреться в форме армии Соединенных Штатов, однако в призывном пункте, заинтересовавшись причиной чикагской телеграммы, выяснили, что этот мужчина отбыл срок в пенитенциарном учреждении. Поэтому его не классифицировали даже как уклониста, и в армию он не попал — та не принимает никого, кто отбыл тюремное заключение.

Лос-Анджелес сыграл значительную роль в пресечении пропаганды посредством кинематографа, поскольку этот город является столицей киноиндустрии. Газетные сообщения о делах фильма «Патрия» и «Дух 1776 года» хорошо знакомы читающей публике. Американская охранная лига всегда была наготове в целях цензуры фильмов.

Дело, привлекшее к себе значительное внимание, было известное как дело фон Х——. Фигурант был уроженцем Германии пятидесяти трех лет, проживающим в Соединенных Штатах на протяжении тридцати двух лет. Он так и не стал гражданином, хотя некогда работал в почтовом отделении Калифорнии. Фон Х—— был киноактером, исполнявшим роли шпионов. Он братался с солдатами и матросами in propria persona и любил приглашать их к себе в комнату для бесед о войне. В конце концов он был арестован. В его комнатах обнаружилась масса улик, включая четыреста моментальных снимков и около сорока писем отвратительнейшего характера. Он намеревался отправить эти материалы в Германию, чтобы показать падение морального духа американских солдат и матросов. У него хранились масляная картина с изображением кайзера, портрет фон Гинденбурга и флаг Германии. Его приговорили к пяти годам тюремного заключения, но едва ли он доживет до конца своего срока. Пожалуй, мы сможем обойтись и без него.

Нет персонажа, к которому общественность питала бы большее доверие, чем к испытанному и преданному своему делу чернокожему проводнику из компании «Пуллман», однако это история об одном таком проводнике, обвиненном в уклонении от призыва. Он содержался под стражей, но ему предложили свободу, если он отправится в армию. Он сказал агенту, что отправится безо всяких проблем, однако его чек на сорок долларов еще не готов и ему требуется около пяти долларов, чтобы «продержаться на плаву». Агент одолжил ему пять долларов, и пуллмановский проводник держится на плаву до сих пор. Ни армия, ни кто-либо другой ничего о нем больше не слышали.

Большинство самых беспочвенных подозрений и домыслов американцев в отношении немецких шпионов возникало среди женщин страны. Их опасения порой заставляли их докладывать обо всем подряд. Одна скромная миниатюрная женщина как-то обратилась в штаб-квартиру Американской охранной лиги в Лос-Анджелесе и заявила, что знает лиц — немецких шпионов, — которые получают деньги из Германии и не имеют никаких иных источников средств, кроме фондов германского правительства. Начальник спросил ее, на чем основана эта информация. Маленькая леди внимательно оглядела комнату, заглянула под стол и в окно, а затем приблизилась к начальнику вплотную, прежде чем поведать ему истинное основание своего обвинения. Она заявила, что упомянутые лица являются обладателями ходиков с кукушкой, которые, как она была уверена, сделаны в Германии; следовательно, они являются прогерманцами, а значит — шпионами!

Немецкие пасторы, судя по всему, наводняют Тихоокеанское побережье, равно как и северо-западную часть Соединенных Штатов. Ниже приводится дело Эмиля К——, пастора немецкой методистской церкви. Агент вошел в его церковь и занял место в последней скамье. Он докладывает:


Широкоплечий мужчина в сюртуке подсел ко мне, представился преподобным К—— и спросил, не являюсь ли я одним из распространителей облигаций «Займов свободы». Я отверг подобное обвинение, обратившись к нему по-немецки. Это, судя по всему, весьма его обрадовало, и мистер К—— оттаял. Через некоторое время он рассказал мне, что родился в Висконсине, но сердце его находится на своем месте, как и у большинства людей, родившихся там в «Маленькой Германии». Он сообщил, что побывал в Мексике, где провел четыре года «весьма прибыльно». Он улыбнулся мне — как мне показалось, довольно многозначительно. Его интересовало, как ирландцы ведут себя по отношению к нашим людям в Нью-Йорке. Он также заявил, что очень жаль, будто американцы не хотят воевать. Он считал, что если бы пришли японцы, это могло бы пробудить нашу мужественность. Он попросил меня непременно заглянуть еще раз, поскольку общество мое доставило ему большое удовольствие. В этом человеке было нечто хладнокровное, из-за чего мне показалось, что в немецкой форме он выглядел бы лучше, чем в проповеднической сутане. Больше всего в нем меня тревожит — и я надеюсь, что Американская охранная лига уладит это дело, — то, что мне пришлось опустить в тарелку для пожертвований четвертак ради приличия. Я требую вернуть эти двадцать пять центов, если Американская охранная лига когда-нибудь упрячет его за решетку!



Агента направили на поиски дезертира, отличавшегося склонностью к изобретательству. Он обнаружил подозреваемого в сарае, и когда тот вышел наружу, агент подбежал и назвал его по имени. Подозреваемый обернулся и спросил, арестован ли он. Когда агент поинтересовался: «За что арестован?», тот ответил: «Ты и сам прекрасно знаешь». Затем он признался, что является дезертиром с военно-морского флота из Сан-Франциско. Он хотел зайти в дом за писчей бумагой, но агент ему не позволил. Впоследствии он заявил, что хотел войти за оружием и скорее пристрелил бы агента, чем пошел с ним. Возвращен в Сан-Франциско из тюрьмы Лос-Анджелеса.

Автомобиль с сотрудниками Американской охранной лиги выехал в безлюдное место в долине Сан-Фернандо близ лос-анджелесского акведука. Поблизости был замечен таинственный немец, возможно, с дурными намерениями. Агенты окружили небольшую хижину, в которой находились весьма надменный немец и две женщины. Ведущий это дело агент сообщает: «Я заметил большой револьвер на комоде, забрал его и положил в карман, прежде чем мы продолжили расследование. Мы изучили все его письма, в основном на немецком языке, но никаких улик не обнаружили. Мы объяснили ему причину нашего визита и предупредили, чтобы он держался подальше от акведука. Он воспринял все крайне покорно, поэтому я посчитал, что можно оставить захваченный мной револьвер. Когда я вытащил его из кармана, чтобы осмотреть, то обнаружил, что он разряжен, курок был сбит и выстрелить из него было невозможно». Но «вы заметите, — с триумфальной ноткой пишет агент, — что я полностью отвел душу в плане проявления храбрости в сложившейся ситуации!»

Из Сиэтла в Лос-Анджелес поступило дело, касавшееся бродяги-уклониста родом из Пенсильвании, который с тех пор успел пожить в Айдахо, Вашингтоне и Калифорнии. Физическое описание подозреваемого соответствовало человеку ростом шесть футов, весом около 220 фунтов, с виду пышущему здоровьем и крайне потрепанному; дополнительным обстоятельством являлось то, что он испытывал ярко выраженное отвращение к использованию воды, что было весьма заметно при близком контакте. Утверждалось, что этот человек владел по меньшей мере девятью различными объектами недвижимости и, несмотря на праздность, по-видимому, был состоятелен. У него обнаружили социалистическую литературу, и он заявил, что не станет покупать облигации, помогать правительству или иметь какое-либо отношение к Красного Кресту. Его спросили, как он смотрит на то, чтобы вступить в армию. Поскольку это предложение ему не понравилось, его арестовали за нарушение Закона о выборочной воинской повинности, установив, что он подлежит призыву по возрасту, и 20 сентября 1918 года федеральное большое жюри предъявило ему обвинение в уклонении от регистрации для призыва.

В Лос-Анджелесе практиковал врач, бежавший из Германии, чтобы избежать суровости ее военных законов. Когда между этой страной и Германией разразилась война, этот подозреваемый — ибо он очень скоро перешел в разряд подозреваемых и за ним установили шпионаж Американской охранной лиги — задумал сорвать неплохой куш путем саботажа, причем не имущества, а личного состава. В этой стране нашлись трусы столь жалкого пошиба, которые даже соглашались на то, чтобы им повредили зрение ради уклонения от призыва. Этот монстр в человеческом обличье помогал подобным деградировавшим личностям, порой, возможно, ценой безвозвратной потери зрения — они шли на этот риск на свой страх и риск. Этот человек получил десять лет тюремного заключения в исправительном учреждении и штраф в размере 5000 долларов. Женщина-сообщница была приговорена к одиннадцати годам каторжных работ.

Немец по фамилии фон Б—— состоял в близких дружеских отношениях с неким Р. Б——, и они снимали жилье на двоих. Последний служил в Национальной гвардии Калифорнии во время мексиканских событий, был демобилизован, но зарегистрировался для призыва, получив отсрочку на том основании, что у него на иждивении находились жена и ребенок. После получения отсрочки фон Б—— посоветовал Б—— поступить в авиационный корпус в Сан-Диего и пообещал показать ему, как это сделать. Получивший отсрочку мужчина был принят в авиационный корпус армии Соединенных Штатов, отправился в Беркли на трехмесячную подготовку, а затем был переведен в Сан-Диего. Он немец, и его жена тоже. По имеющимся сведениям, эти двое мужчин совершили вместе множество загадочных поездок. Фигурант был интернирован по ордеру президента, поскольку было очевидно, что ни он, ни его сосед по комнате не замышляли ничего доброго по отношению к Соединенным Штатам.

Может ли леопард сменить свои пятна? Ответ, судя по всему, таков: не может, если это немецкий леопард. Например, некий Вильгельм С——, мелкий немецкий бакалейщик из Лос-Анджелеса, вел успешный бизнес и жил весьма зажиточно. С началом войны у него был сын, записавшийся в авиационный корпус армии Соединенных Штатов. Не было никаких причин, по которым он сам не мог бы оставаться верным этой стране, проявившей к нему доброту. Но хотя он находился вне Германии уже два десятка лет, ему хватило глупости сохранить все свои немецкие пятна. Он заявлял, что Вильсон — это кайзер и народ должен его убить; помимо этого, он высказал множество других подобных суждений против этой страны и ее правительства. Он проявлял настолько ожесточенное прогерманское отношение, что лишился практически всех своих клиентов. В результате он начал тревожиться не только за Германскую империю, но и за самого себя. А затем однажды ночью он умер, что закрыло дело для Американской охранной лиги и открыло его для Суда высшей инстанции. Поскольку во многих случаях река Иордан не смогла смыть немецкие пятна, возникает вопрос: способна ли река Стикс сделать это? Именно этот вопрос вызывает интерес у всех почитателей немецкой культуры и ее порядков.


Американская охранная лига в Санта-Барбаре


Существует неутихающее соперничество между двумя типами красоты — блондинками и брюнетками, которое никогда не прекратится, пока живут женщины и мужчины восхищаются ими. Подобным образом, надо полагать, времени не хватит и на то, чтобы определить, какое место красивее и привлекательнее — Монтерей в Северной Калифорнии или Санта-Барбара на Юге. Из-за этого вопроса можно затеять драку в любом поезде на Тихоокеанском побережье. Один человек будет готов пристрелить любого, кто не согласится с тем, что семнадцатимильная дорога вокруг Монтерея — это самый прекрасный уголок во всем мире, без исключений. Так оно и есть — так и есть! Кто сможет это отрицать? Но кто же также сможет опровергнуть под дулом пистолета, что побережье Санта-Барбары — это тоже красивейшее место во всем мире? К тому же это сообщество располагает научными данными, подтверждающими утверждение о том, что в Санта-Барбаре самая лучшая средняя температура на Североамериканском континенте, а следовательно, это идеальное место для проживания людей. Так оно и есть — так и есть!

Но вполне естественно, что столь прекрасный край, как калифорнийское побережье, должен был привлекать людей всех мастей и сословий, как хороших, так и дурных, как расчетливых приезжих, так и тех, для кого Калифорния была родным домом. По этой причине в Санта-Барбаре также действовала своя организация Американской охранной лиги.



Один из богачей, построивших роскошные особняки в Санта-Барбаре и ее окрестностях, был неким миллионером, обладавшем тем, что можно назвать передовыми идеями или свободомыслящими наклонностями. В начале 1917 года мистер Х—— активно примкнул к пацифистскому движению. Его соратником по агитации выступал преподобный доктор, служивший пастором в церкви Санта-Барбары. Они оба печатали брошюры против войны и в конце концов выпустили книгу, содержавшую крайне яростное осуждение войны в целом. Двое джентльменов разделили авторство этой книги: Х—— написал первую часть, а Г—— — вторую. Преподобный Г—— имел преимущество в виде возможности произносить проповеди с амвона. Он клеймил правительство Соединенных Штатов и называл американский флаг «никчемной тряпкой». После того как мы объявили войну Германии, эти люди продолжили свою деятельность, в связи с чем Американская охранная лига взяла их дела на рассмотрение по указанию Министерства юстиции в Лос-Анджелесе. На этих двоих мужчин были составлены сотни агентурных отчетов.

Через некоторое время вышла в свет еще одна книга, изданная Х——. Это было весьма резкое обвинение в адрес правительства за его позицию в войне, а также крайне резкая антивоенная литература. Эти публикации привлекли к Х—— и Г—— множество слабоумных людей, примкнувших к «Сообществу примирения» — обществу, которое должно иметь большой успех в Берлине теперь, когда война окончена.

Преподобный Г—— был изгнан с поста пастора своей церкви после крайне подстрекательского письма, в котором он заявлял, что предал американский флаг огню, выражал симпатию к Индустриальным рабочим мира и выступал против призыва. Всегда считалось, что климат Калифорнии привлекает множество людей, и штат неизменно казался благодатной почвой для возникновения глубоких разногласий во мнениях среди этих людей, но когда дело доходит до того, что служитель культа произносит подобные вещи, это перебор даже для самой свободомыслящей страны в мире.

Дело Х—— продолжало набирать обороты, и в Санта-Барбару поступали крупные партии литературы, которые распространялись оттуда по различным адресам. За всеми этими отправлениями велось наблюдение, и составлялись подробные отчеты. В конце 1917 года к вышеупомянутым лицам активно присоединились еще один преподобный доктор, Ф. Х——, и некий К. Х. Б——. Пацифистские собрания в Лос-Анджелесе подверглись набегам, и все эти участники ухитрились быть арестованными по обвинению в нарушении общественного порядка.

В апреле 1918 года письмо, адресованное жителю Санта-Барбары в Калифорнии, чье имя было весьма схоже с именем первого из вышеупомянутых лиц, попало в руки Американской охранной лиги из-за того, что его вскрыл не тот получатель. Выяснилось, что это было послание от секретаря организации Индустриальных рабочих мира в Лос-Анджелесе, назначавшее точную дату собрания в Лос-Анджелесе, на котором должен был присутствовать и выступить перед собравшейся толпой мистер Х——. Начальник Американской охранной лиги в Санта-Барбаре уведомил Министерство юстиции в Лос-Анджелесе. Одновременно с этим Санта-Барбаре было поручено разыскать нового преподобного, мистера Ф. Х——, местонахождение которого на тот момент было неизвестно.

В этот момент в деле появляется мисс Е——, видная молодая женщина, служившая волонтером в столовой и медсестрой Красного Креста во Франции. Ее семья дружила с семьей Х——, но мисс Е—— превыше всего ставила верность армии Соединенных Штатов. Она узнала, что второй преподобный находится в Модесто, Калифорния, а мистер Х—— покинет Санта-Барбару в воскресенье, 7 апреля, и отправится в Лос-Анджелес; он остановится в отеле «Александрия» и выступит на собрании 8 апреля.

Эта информация была передана в Министерство юстиции в Лос-Анджелесе.

Было решено арестовать всех вышеперечисленных алфвитных джентльменов. К этой работе привлекли около двадцати членов организации, и 8 апреля в 9 часов вечера эти аресты были успешно произведены. В домах некоторых из вышеупомянутых лиц были проведены обыски, в ходе которых обнаружили огромное количество литературы и брошюр о пацифизме и радикальном социализме. Большая часть книг была конфискована.

Первого из упомянутых мистеров Х—— оказалось непросто поймать: помощнику маршала пришлось преследовать его по улицам Лос-Анджелеса на протяжении нескольких кварталов. Мистеру Х—— пришлось провести ночь в окружной тюрьме. На следующее утро он позвонил матери и сообщил, что «провел ночь у своих друзей Маршаллов». По крайней мере, чувство юмора ему не изменяло, ведь единственными «маршалами», которых он знал, были действовавшие на тот момент помощники маршала США, и он действительно побывал у них временным гостем.



Все подсудимые, за исключением двоих, имевших к делу косвенное отношение, были признаны виновными в нарушении Закона о шпионаже. С богатого миллионера-пацифиста взыскали штраф в размере 27 000 долларов. Первого упомянутого язвительного священника и его соратника, священника второй части, оштрафовали на 5 000 долларов каждого. Также были наложены два меньших штрафа — в 500 и 100 долларов. Второй преподобный доктор был арестован по информации, предоставленной Американской охранной лигой Санта-Барбары офису в Лос-Анджелесе. Другие лица с ультрапацифистскими наклонностями в Санта-Барбаре содержались под постоянным надзором. Так что создается впечатление, будто в мирной Санта-Барбаре царит далеко не всегда мир — если только речь не идет о правильном мире.

Санта-Барбара произвела двадцать три ареста и добилась пятнадцати обвинительных приговоров. В результате расследований Американской охранной лиги правительство взыскало штрафы на общую сумму 37 100 долларов. В Санта-Барбаре наблюдалось обычное для таких мест число ложных дел, особенно в отношении загадочных сигнальных огней. Одно из них оказалось не более опасным, чем ночной сторож на железнодорожных путях, подающий сигналы своим фонарем. Оперативники раскрыли одно довольно трагическое дело. Монах-францисканец написал в призывную комиссию, что его собственный брат ложно заявил об отсрочке, живет с чужой женой и виновен в подделке документов. Парочку застали за покаянием. На допросе в призывной комиссии они дополнительно признались, что оба состоят в браке, но разъехались со своими законными супругами. Они влюбились друг в друга и стали жить вместе через две недели после знакомства, и уже некоторое время проживали вместе как муж и жена. Женщину отпустили; мужчину призвали на службу и отправили в лагерь.

Оперативник из Санта-Барбары проявил определенные сыскные способности в деле, кульминацией которого стал взрыв старого сарая в тылу участка, принадлежавшего жалующейся паре. Там находился ящик с наседкой, ревностно оберегавшей тринадцать яиц. Этот ящик стоял в шести футах от места взрыва, но на самом ящике не осталось ни царапины, хотя дверь сарая разнесло в щепки. Казалось, что здесь что-то не так. Все свелось к мести среднего возраста четы против соседей, которые в конце концов решили добиться своего рода справедливости путем подрыва собственного сарая, но не пожелали взрывать свою ценную курицу, поэтому предварительно убрали ее, прежде чем поджечь бикфордов шнур.

В округе Санта-Барбара — не в самом городе — было зарегистрировано 94 случая нелояльности и подстрекательства к мятежу, 24 случая деятельности враждебных лиц мужского пола и 20 случаев — женского пола, помимо 34 дел, связанных с Индустриальными рабочими мира. Еще не родился тот человек, который сможет предсказать исход всех огромных социальных проблем, которые в конечном итоге придется разрешать на этом прекрасном Тихоокеанском побережье.


Американская охранная лига в Сан-Диего


На наших южных границах сохраняется мексиканская проблема, которая еще не разрешена, но однажды будет разрешена. Германия сделала все от нее зависящее, чтобы натравить Мексику на нас, и ее гнусная депеша Циммермана стала еще одним примером ее ядовитой, но неуклюжей дипломатии. Быть может, она до сих пор недоумевает, как мы заполучили эту телеграмму сразу после ее отправки из Мексики и как мы так долго хранили молчание, имея ее в своем распоряжении. Это к тому, что старинный испанский город Сан-Диего представляет собой важную военно-морскую базу, расположенную вблизи неспокойной границы Юго-Запада, а приграничная полоса всегда является зоной шпионажа.

Поэтому неудивительно, что в Сан-Диего зафиксировано 65 случаев деятельности враждебных иностранцев и 842 случая нелояльности и подстрекательства к мятежу, 286 эпизодов пропаганды и 32 дела, связанных с Индустриальными рабочими мира. По линии Военного министерства было проведено 554 расследования, 98 из которых касались проверки морального облика и благонадежности. Таким образом, в целом можно заметить, что этот некогда праздный город Юго-Запада, ставший ныне оживленным центром деловой активности, также располагал организацией Американской охранной лиги во время войны.

Из различных уголков страны в адрес национальных директоров Американской охранной лиги поступает любопытный спектр дел. Порой за чрезвычайно хлопотным делом скрывалось очень мало сути; и наоборот, простое дело нередко оборачивалось масштабным расследованием. И опять же, дело могло обладать всеми признаками простоты и оказаться преисполненным хлопот. Например, если бы вас отправили арестовать женщину, вы бы обычно не ожидали, что она окажется ходячим арсеналом наступательного оружия — ведь женские портативные принадлежности, лишенные карманов, казалось бы, не предоставляют ей природных возможностей для вооружения каким-либо практичным для быстрых действий способом. Однако подобная оценка оказалась ошибочной в отношении одной молодой леди, которую мы можем назвать мисс М. Е——, проходившей по делу о неких предполагаемых «германских происках». Она действительно проявила себя весьма активно.

Оперативник обнаружил мисс М. Е—— живущей в гараже размером примерно шесть на шесть футов. В комнате царил страшный беспорядок: повсюду валялись чемоданы, коробки, жестяные банки и литература. Были найдены боеприпасы, которые оперативник оставил на месте. Чемодан он открывать не стал. Сообщалось, что подозреваемая иногда появляется возле типографии, которую затем и навестили. Владелец рассказал, что подозреваемая порой сама занималась печатью в его маленькой мастерской. Соседи казались испуганными подозреваемой и утверждали, будто видели ее с револьвером в кармане пальто.

Оперативник лично опросил подозреваемую и поинтересовался насчет литературы, которую она печатала. Она признала, что распространила около ста экземпляров циркуляра. На этом этапе мы можем позволить оперативнику изложить свою простую и незамысловатую историю собственными словами.


Затем я сказал ей, что у нас есть ордер на обыск, но ей лучше отправиться к федеральному агенту. Она отказалась, заявив, что у нее есть работа и она должна ее закончить. Я сказал, что у нас снаружи стоит машина и мы вернем ее обратно в типографию, но она все равно отказывалась. Тогда я сообщил, что пройду с ней до типографии, после чего мы сможем поговорить по телефону и получить дальнейшие указания. Когда мы прибыли в типографию размером примерно восемь на восемь футов, я велел оперативнику № 9 зайти в помещение, позвонить мистеру У——, федеральному агенту, и запросить инструкции. Будучи предупрежденным соседями о том, что объект носит при себе оружие, я вошел в печатную мастерскую и спросил ее, носит ли она пистолет. Она мгновенно пришла в ярость, бросилась к своей кожаной сумке, вытащила полностью заряженный «Кольт» 38-го калибра. Я попытался схватить ее, и после борьбы завладел оружием. Пока я убирал этот пистолет в карман, она схватила молоток и попыталась ударить меня по голове, одновременно призывая на помощь. Тогда я позвал оперативника № 9 из дома, и вдвоем мы отобрали у нее молоток. Но каким-то образом она вытащила из одежды автоматический револьвер 32-го калибра и попыталась пристрелить нас. Мы с оперативником № 9 скрутили ее и отобрали этот пистолет.

Мы повели подозреваемую к машине, которая стояла примерно в полуквартале оттуда. Она непрерывно верещала: «Помогите! Помогите! Неужели никто не поможет хорошей протестантке?» Мы наконец посадили ее в автомобиль, после чего я отправил оперативника № 9 обратно за моей шляпой, ее сумочкой и ордером на обыск, который мы уронили. Я стоял снаружи машины, держа подозреваемую за одну руку, когда она вытащила из-за пазухи нож и полоснула меня по руке. Я залез в машину, у нас снова завязалась борьба, и в конце концов я отобрал у нее нож. Я только что бросил нож на переднее сиденье автомобиля, как она вытащила из-за пазухи небольшой кинжал. Мы с вернувшимся оперативником № 9 отобрали у нее и этот кинжал, слегка порезав ей руку. Тогда мы решили, что будет лучше привлечь свидетеля происходящего, и, увидев стоявшего и наблюдающего за нами мужчину, позвали его. Заметив стоявших на углу женщин, которые наблюдали за нами, я подумал, что лучше попросить их обыскать ее, и, когда я окликнул их, они подошли. Я объяснил им, чего от них хочу, они спросили, будет ли это безопасно, и я ответил, что да — к тому моменту уже да. Я объяснил, кто мы такие и что делаем, и попросил их обыскать подозреваемую, на что они согласились. В ходе обыска они обнаружили карман с десятью пулями, пришитый к ее юбке, восьмидюймовый нож Боуи, а также еще один полностью заряженный револьвер «Кольт» 41-го калибра.



Ничто больше не нарушало спокойствия обстановки, и оперативники отвезли даму в окружную тюрьму, где ее позже передали для дознания в Министерство юстиции. Затем оба оперативника вернулись в комнату подозреваемой и обнаружили в самых невероятных местах боеприпасы всех видов. Они были зашиты в матрас, набиты в жестяные банки, спрятаны в ее чемодане. Также были найдены магазинное ружье Винчестера и магазинное ружье Ремингтона, а всего боеприпасов набралось примерно на 1000 патронов. При обыске ее ручной клади в офисе обнаружились четыре табачных кисета с пулями, всего шестьдесят шесть штук, и полная обойма пуль 32-го калибра. В гараже, где жила дама, нашли несколько бутылок и банок с порохом, которые были изъяты для анализа.

Окружной прокурор узнал в мисс М. Е—— женщину, которую дважды судили за невменяемость, причем один раз отправляли в приют. Ее поместили в государственный лечебный приют в Паттоне, а местным властям направили предписание в случае ее будущего освобождения держать ее под наблюдением. На этом завершается первый урок, касающийся мисс М. Е——. Будь у нее больше денег, она, вероятно, накупила бы больше оружия. Приятный день работы для людей, не состоящих ни у кого на жалованье.

В Сан-Диего было еще одно дело, которое некоторое время держало в напряжении местное подразделение. Среди его агентов числился хромой разносчик газет, некогда служивший в армии. Этому пареночку оторвало обе ноги в железнодорожной катастрофе при пересадке с одного поезда на другой по пути к новому месту службы. Чтобы зарабатывать на жизнь, он занялся продажей газет и стал привычной фигурой на тротуарах. У него была доска, к которой он прикрепил пару роликовых коньков, и с помощью небольшого деревянного бруска он научился передвигаться по тротуарам с весьма приличной скоростью. До сведения подразделения дошло, что этот разносчик газет обладает весьма острым наблюдением, к тому же было известно, что он владеет шестью языками. Его завербовали, и он оказался очень полезен — поистине, он стоял у истоков одного из самых крупных и опасных дел за всю историю Сан-Диего; что доказывает: ни один раненый солдат никогда не должен впадать в отчаяние.

Хромой разносчик газет обедал в определенном ресторане и там случайно подслушал разговор между какими-то мексиканцами. Он раздобыл массу информации и передал ее в офис, откуда последовал доклад в военно-морское министерство, которое позже выследило заговор, подготовленный в Мексике. Ограничившись лишь этим мимолетным упоминанием агента Американской охранной лиги, который, подобно многим другим, получает мало славы помимо награды собственной совести, можно упомянуть об этом заговоре, который в действительности охватывал масштабные махинации немцев в Мексике против Соединенных Штатов. Он завершился захватом американскими судами гуннского рейдера «Александр Агассис».

Судно «Агассис» принадлежало молодой женщине, однако извлечь из него большую прибыль ей не удавалось, и она продала его некоему Фрицу Б——, в прошлом немецкому военно-морскому резервисту, а некоторое время — старшему помощнику на интернированном в Санта-Росалии немецком суде. В другой период своей карьеры он был интернирован на Анхель-Айленд как враждебный иностранец. Во всяком случае, он пробрался в Санта-Росалию, а оттуда в Масатлан, где вошел в контакт с германским консулом. Б—— был направлен в Мехико для переговоров с находившимся там германским послом. На эту встречу съехались немцы со всех концов Мексики. Вернувшись, Б—— разыскал владелицу лодки и убедил ее продать ее ему. Затем судно вытащили на берег и тщательно отремонтировали немецкие матросы, прибывшие с флотилии германских судов из Санта-Росалии. Корпус законопатили, поставили новые паруса, перебрали машины и в целом подготовили судно к роли рейдера.

Тем временем Б—— раздобыл для своего корабля полное вооружение и приборы. Часть оружия он разместил на острове в семи милях к северо-западу от Масатлана, а остальное снаряжение погрузили на «Агассис». Это делалось открыто, и новость дошла до американского патрульного флота. Крейсер появился у входа в гавань Масатлана. В результате вместо того, чтобы выйти в море с командой из двадцати немцев, на борт «Агассиса» посадили лишь пятерых немцев, двух американок и шестерых мексиканцев. Б—— рассчитывал, что судно примут за безобидное торговое и позволят уйти. Он просчитался. «Агассис» совершил бросок в открытое море. Но к этому времени по радиосвязи подоспели еще два американских военных корабля. Они взяли зарождающегося рейдера в клещи и подали сигнал лечь в дрейф. Не дождавшись подчинения, они выпустили снаряд перед носом рейдера, что заставило того остановиться.

Прежде чем моряки смогли подняться на борт «Агассиса», ее команда изо всех сил старалась выбросить за борт все улики. Они также попытались вывести из строя двигатель и уничтожить подшипники в магнето. Военные моряки обнаружили винтовки и револьверы, немецкие флаги и секретный шифр. Из бумаг стало известно, что Б—— скрывается на острове Венадос. Это была мексиканская территория, поэтому задержать его не удалось.

Выяснилось, что германский консул в Масатлане заставил всю команду принести присягу на верность кайзеру. Он поручил Б—— захватывать более быстроходные суда и после рейдов на тихоокеанское судоходство переключиться на Южный Тихоокеанский путь, оттуда направиться вдоль западного побережья Африки и на север совершить рывок к какому-нибудь немецкому порту, чтобы доставить в Вильгельмштрассе — британский Скотланд-Ярд Германии — пакет документов, вверенный ему мексиканским германским послом.

Если бы этому рейдеру удалось вырваться на оперативный простор и захватить более быстроходное и хорошо оснащенное судно, он мог бы нанести весьма значительный урон судоходству, подобно тем нескольким немецким рейдерам, которые на какое-то время стали бичом союзной торговли. Пресечение его карьеры в самом зародыше стало возможным благодаря проницательности безногого разносчика газет, стремившегося внести свой скромный вклад в дело страны, форму которой он некогда носил. Повторимся, в этой истории содержится достаточно материала, чтобы подарить надежду каждому раненому солдату, возвращающемуся из Франции, — ведь если рассматривать все в совокупности, это была едва ли не самая важная задача, выпавшая на долю данного деятельного подразделения, и одно из крупнейших дел Американской охранной лиги.

Американская охранная лига не распустила свои ряды после подписания Перемирия, и это к лучшему. В Сан-Диего, как и во многих других городах, расследование дел о бутлегерстве и пороках велось активнее обычного ввиду того, что нарастающее чувство вседозволенности, проявившееся после Перемирия, распространилось и на наши войска. Среди расквартированных поблизости от Сан-Диего, разумеется, нашлись те, кто не отличался безупречностью, и бутлегер был здесь так же знаком, как и везде. Этот приятный и мирный городок на залитом солнцем Юге также имел свою долю уроженцев Германии. Потребовался бы разве что Лютер Бербанк, чтобы изменить их, причем даже Лютеру «потребовалось бы время».

Один очень богатый человек, натурализованный в Калифорнии в 1898 году, занимал видное положение в деловых кругах Сан-Диего. Было известно, что он поддерживал тесные связи со всеми известными немцами и неплохо разбирался в американских и мексиканских делах. Когда мы вступили в войну, этот подозреваемый занял ярко выраженную прогерманскую позицию и стал одним из самых активных пропагандистов на границе, по-видимому, совершенно позабыв о том, что обязан хранить верность Соединенным Штатам. Будучи хорошо знаком с немецким населением в Мексике, он, как утверждается, вместе с другими содействовал созданию радиостанции в Мексике и финансировал лиц, которых не следовало финансировать с учетом их прошлого. Сограждане обвиняли его в том, что он действовал отчасти на немецкие деньги; что он был связан, по крайней мере косвенно, с делом индийского заговора и что он знал больше, чем следовало, о незаконных поставках оружия в деле парохода «Энни Ларсон». По сути, его открыто обвиняли в причастности к попыткам Германии оказать помощь судну «Маверик» в Тихом океане. Радиостанция в Мексике была обнаружена и разрушена, что сорвало попытки враждебной клики наладить беспроводную связь между Мексикой и германскими кораблями в Гонолулу.

Этот же человек был замешан в афере с покупкой оружия в Нью-Йорке и отправкой его через Сан-Диего в Мексику. Британская военная разведка также обвиняла этого человека в том, что он стоял во главе самой разветвленной прогерманской организации в той части света. Его обвиняли в поставке угля из Сан-Диего на германский пароход. Правительства Великобритании и Соединенных Штатов объединили усилия в преследовании этого прогермански настроенного американского гражданина. Его выследили в Европе и обнаружили, что он отправился в Берлин вместо Парижа. Утверждалось, что он виновен в мошеннических сделках на армейском посту, а связанный с ним по операциям человек уже осужден. Ему удалось добиться освобождения от призыва для своего сына и зятя, и он пытался выхлопотать для сына офицерский патент в интендантском управлении. Месяцами агенты Соединенных Штатов из различных ведомств преследовали этого человека, фиксируя каждый его шаг. Наконец, совместное собрание нескольких американских агентов, собравшихся в Сан-Диего, решило, что настало время выписать ордер на обыск и проверить его место работы, банковскую ячейку и резиденцию. Как раз в этот момент произошли кадровые перестановки в Министерстве юстиции — и после этого урегулирования Перемирие положило всему конец! Таким образом, расследование на момент написания этих строк не закрыто, и Министерство юстиции продолжает идти по следам этого нелояльного «американца». Он является одним из очень многих представителей своего типа, претендующих на гражданство в этой стране.

Казалось бы, уроженец Германии, проведя сорок два года в Соединенных Штатах, должен был научиться испытывать определенную гордость и признательность за те блага, которыми он здесь пользовался. Так бывало далеко не всегда — и уж точно это было неправдой в случае джентльмена, значащегося в картотеке под делом № 392. Этот достойный господин оскорблел союзников на языке, слишком скверном для печати, и, видимо, полагал, будто никто в этой стране не станет возмущаться его словами. Когда его осадил лояльный гражданин, он вызвал любого на дуэль, чтобы заставить его замолчать. Он заявлял, что Англия развязала войну и заключила с Бельгией соглашение, согласно которому Англия могла пройти через Бельгию для удара по Германии. Он утверждал, что Англия потопила множество судов, а затем свалила вину на германские подводные лодки. Он говорил, что Англия направила сюда сто пятьдесят газетчиков для написания пасквилей против немцев; что он надеется, будто подводные лодки подорвут каждое проклятое американское судно в океане и потопят все транспорты и корабли с боеприпасами; что те силы, что янки перебросили во Францию в марте 1918 года, ничего из себя не представляют; что Соединенные Штаты не заставят его воевать; что это —— —— правительство прогнило до мозга костей. Он отпускал и другие подобные яростные замечания, а его выпады против президента Соединенных Штатов сопровождались выражениями, за которые скорое повешение действительно стало бы едва ли не единственным справедливым наказанием для него. Его арестовали, и он попытался отрицать приписываемые ему слова. Присяжные признали его виновным. Его приговорили к трем годам тюремного заключения. По выходе из тюрьмы его непременно следует депортировать, равно как и любого немца в этой стране, уличченного в подобных речах в любое время. Нам не нужны такие «граждане» в Америке, и мы не позволим им здесь находиться.

Было еще одно дело, № 300, в мирном Сан-Диего, в рамках которого подозреваемый выказывал стремление распространять повсеместно любые виды прогерманской пропаганды. Он был натурализованным гражданином этой страны на протяжении двадцати лет и благодаря своему положению в одном из городских банков тесно общался со многими ведущими бизнесменами Сан-Диего. И тем не менее глубоко в его сердце таилась та любовь к Отечеству, которая заставляла его желать поражения этой свободной стране, где он претендовал на гражданство и где пользовался всеми благами нашего излишне мягкосердечного правительства. До некоторых клиентов банка в конце концов дошло, что этот человек нечист на руку. Американскую охранную лигу привлекли к расследованию его деятельности, и она работала над этим делом несколько месяцев. В конце концов мужчину взяли под стражу, и между правительством Соединенных Штатов с одной стороны и этим подозреваемым вместе с его влиятельными друзьями с другой развернулось противостояние. Состоялся долгий судебный процесс, и присяжные не смогли прийти к единогласному решению. Прошел второй судебный процесс, к которому Американская охранная лига подготовила пятьдесят свидетелей, готовых дать показания. Итогом стали обвинительный приговор и четыре года заключения на острове Макнил. Во всяком случае, любой читающий о делах в Сан-Диего согласится, что этому подразделению не были чужды энергия и усердие.


Американская охранная лига в Пасадине


Жизнь в Пасадине столь идиллична — розы, апельсины и все в таком духе, — что вы и не подумали бы, будто там может случиться что-то дурное или кто-то вообще способен заподозрить кого-либо в столь изысканном окружении. Но в Пасадине имелась своя Американская охранная лига, и ее сотрудники вовсе не гнушались время от времени подозревать нужных людей, в чем вас могут убедить пара кратких историй. Короче говоря, в Пасадине насчитывалось более 100 дел о деятельности враждебных иностранцев, 321 дело о нелояльности и подстрекательстве к мятежу, из которых тридцать шесть касались лиц, не являющихся гражданами Соединенных Штатов. Эти цифры наглядно демонстрируют объем проверок, потребовавшихся в отношении приезжих, поскольку количество дел по линии Военного министерства, связанных с Законом о выборочной воинской повинности, составило всего 155 расследований.

Семья Б—— из Пасадины была известна как убежденные пацифисты. Они проводили весьма приятные пацифистские собрания в своих домах до тех пор, пока ими не занялись ополченцы и Американская охранная лига. После этого их сборища перестали быть столь пацифистскими и приятными. В Трупском колледже работал преподаватель языков, который неизменно симпатизировал Германии и всегда крайне открыто выражал поддержку этой стране. На него неоднократно доносили в пасадинское отделение Американской охранной лиги. Колледж Труппа был преобразован в военное учебное заведение, и на этом карьера профессора Б—— подошла к концу. Он долго не продержался.

Миссис Джек С——, светская дама из отеля «Мэриленд», вела себя непринужденно и щедро с офицерами и солдатами — даже угощала их выпивкой без лишних формальностей вроде снятия форменной одежды. На нее поступил донос властям. На тот момент по закону предпринять ничего было нельзя.

Мисс Хелен Ф—— являлась весьма рьяной пацифисткой, а заодно и убежденной социалисткой, а также большой приятельницей некоторых социалистов, пишущих книги и пользующихся национальной известностью. Пасадинское отделение Министерства юстиции провело в отношении нее расследование, и когда прошлым летом она отправилась на восток, в Нью-Йорк, военно-морская разведка не спускала с нее глаз ни на минуту. Быть может, она об этом и не догадывается.

Доктор Х—— из Пасадины был арестован федеральными властями по обвинению в том, что он «подправлял» зрение юношам, подлежащим призыву.

«Друзья ирландской свободы» — ответвление организации Шинн Фейн — вносили средства на защиту лидеров последней, представших перед судом в Нью-Йорке. На их собраниях присутствовали два агента Американской охранной лиги, которые докладывали в Министерство юстиции. Собрания прекратились.

М. Ж——, видный россиянин, остановившийся в фешенебельном отеле в компании видного графа и графини, некоторое время находился под самым пристальным наблюдением, и о нем ежедневно докладывали в Министерство юстиции.

Бен и Роберт Л—— были не столь заметны, но довольствовались уклонением от призыва, как утверждалось в обвинении. Они вместе с матерью бежали из страны и обосновались в Сальвадоре в Южной Америке. Пасадинское отделение Американской охранной лиги оказало огромную помощь Министерству юстиции в Лос-Анджелесе в установлении их местонахождения. Дело имело международный резонанс.

Было также дело мадам П——, которая, согласно донесениям, являлась женой русского графа, ныне гражданина Германии и офицера германской армии. Фигурантка прибыла в Америку через Скандинавию и Германию. В беседе с агентом Американской охранной лиги, прекрасно говорящим по-немецки и выдававшим себя за сторонника Германии, она открыто заявила о своих прогерманских взглядах. На людях мадам ведет себя более осторожно. Она доверительно сообщила агенту, что получает письма от дочери из Мюнхена через президента Норвежско-американской пароходной линии, который договорился с капитаном о пересылке и получении корреспонденции. Министерство юстиции также получило всю эту информацию, равно как и генеральный почтмейстер в Вашингтоне.

В Пасадине можно было столкнуться с графом, графиней или баронессой практически на каждом шагу. Так, баронесса П——, супруга жителя Филадельфии, проводит зиму в пасадинском отеле. До нашего вступления в войну она была убежденной прогерманкой, но с тех пор стала тише. За ней следят всякий раз, когда она оказывается в Пасадине. Дошло до того, что леди практически ничего не может сделать без того, чтобы эти вульгарные, ужасные люди не были обо всем осведомлены!


Американская охранная лига в Уиттиере


В этом подразделении насчитывалось тридцать три дела о подстрекательстве к мятежу, несмотря на великолепный климат Калифорнии. Например, поступили сведения, что некий Джек Х—— и его жена являются прогерманцами. Они держали подставной ювелирный бизнес в Лос-Анджелесе. Расследование Американской охранной лиги выяснило, что джентльмен пользовался двумя именами; что в 1910 году он покинул Тихоокеанское побережье вместе с другим джентльменом и они занимались меховым бизнесом в Нью-Йорке, где с треском прогорели и объявили о громком банкротстве. Утверждалось, что подозреваемый был осужден за лжесвидетельство и приговорен к двум или трем годам федеральной тюрьмы в Атланте, штат Джорджия. Выяснилось также, что ему предоставили отсрочку исполнения приговора под залог в 10 000 долларов. Залог был конфискован, и подозреваемый прибыл в Лос-Анджелес, где поселился со своей предполагаемой женой и вел дела под именем Джека Х——. На основании указанной информации, добытой должным образом, джентльмен под вымышленным именем был арестован, возвращен в Нью-Йорк и приговорен заново к трем годам тюремного заключения. Его жена до сих пор пытается выяснить, откуда Американская охранная лига узнала обо всем этом. Тсс, тсс! Неужели честному ювелиру не разрешат скрыться от своего прошлого в диких дебрях Дальнего Запада?

Уиттиер считается тихой общиной квакеров. Его население составляет примерно 25 000 человек, фактически это пригородом Лос-Анджелеса. В местном отделении было сорок три человека. Уиттиер всегда хвастался тем, что это место, где не собираются преступники. Там есть нефтяные месторождения Уиттиера, которые являются вторыми по значимости на Тихоокеанском склоне, однако в этой местности не было членов Индустриальных рабочих мира и каких-либо ярко выраженных прогерманцев, не было и никаких эксцессов, а царило по большей части спокойствие, как и подобает квакерской столице.


А. О. Л. в Орлеансе


Возможно, вы не знаете, где находится Орлеанс в Калифорнии? И, возможно, вы не знали, что отделение А. О. Л. находилось в Орлеансе? Тем не менее, это так. В орлеанском отделении А. О. Л. было всего три члена, и, поскольку их было всего трое, почему бы не нарушить более или менее непреложное правило насчет имен и не назвать их просто в данном случае? Дж. А. Хантер был шефом в Орлеансе; К. В. Бейкер был секретарем; а П. Л. Янг был третьим членом.

Шеф сообщает:


В этой небольшой и обособленной общине это казалось всей необходимой организацией. Эти люди были выбраны как лучшие представители общины, и все они подписали присягу А. О. Л. Местный штаб находился в Орлеансе, причем никакой дополнительный исполнительный и офисный штат не требовался. Расходы были номинальными и покрывались за счет индивидуальных взносов членов. Орлеанс — обособленный пункт в 102 милях от железной дороги, связь с внешним миром осуществлялась на автомобильных автобусах. Было легко следить за всеми передвижениями по округу, а за немногими проживающими там иностранцами, всего двумя, было легко вести учет. Телеграфной или телефонной связи с внешним миром нет, поэтому все отчеты приходилось отправлять по почте. Мы занимались необходимой работой в нашем округе, оказывая такую помощь, какую могли и о какой нас просили. У нас не было никаких проблем с местными властями ни в какой момент.

[Подпись] Дж. А. ХАНТЕР, шеф.



Мы вполне можем завершить рассказ о Калифорнии, каким бы отрывочным и неполным он ни был, этим отчетом из небольшой горной общины Калифорнии. Это то, что автор склонен назвать бесспорно лучшим отчетом, найденным во всем великом Золотом Штате, если не во всех Соединенных Штатах.

Всего три человека, далеко в холмах — но все они американцы и все они готовы работать во благо Америки — вот почему эта Лига была великой; потому что в ней были такие люди, готовые делать ее работу изо всех сил, в какой бы форме она ни попадалась для выполнения. Можно войти во вкус и представить, что во всех рассказах о множестве разных городов, о которых сообщается на этих страницах, не найдется ни одного, который был бы принят великим братством А. О. Л. лучше, чем этот отчет из Орлеанса, находящегося в 102 милях от ближайших рельсов, без телеграфа и телефона. Автор этой книги надеется когда-нибудь побывать в Орлеансе. Он верит, что это место может оказаться американским.






КНИГА III
ЧЕТЫРЕ ВЕТРА



Как защищали промышленность, боеприпасы и сельское хозяйство — Краткие изложения дел со всей страны — Осколки с топора простого парня — Всякая всячина из архивов — Широко раскинутая работа А. О. Л.
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ГЛАВА I
ИСТОРИЯ ВОСТОКА


В плачевно схематичной форме мы представили краткую историю роста Лиги, ее целей и методов, а также истории некоторых из ее великих центров. Но как насчет достижений Лиги в масштабах всей страны, ее полевой истории? Как это рассказать? Прискорбно то, что это никогда и ни при каких обстоятельствах не сможет уместиться в объем книжного издания. Записи этих миллионов дел, как уже говорилось, исчисляются тоннами.

Если бы вы посетили отделения, например, в Нью-Йорке, Филадельфии, Сан-Франциско, Чикаго или любом другом крупном центре А. О. Л., вы бы увидели в каждом городе комнату, полную картотечных шкафов с пронумерованными ящиками, в которых хранится в постоянной форме история работы Лиги в данной местности. Сложите все это вместе из сотен городов, занимающихся этой работой, и вы получите стопку картотечных шкафов высотой с высотное здание. Отправляйтесь в Национальный штаб, и вы найдете еще больше комнат, заполненных шкафами, охватывающими национальную работу — огромный итог, кропотливый, точный, правильный. Загляните в Отдел военной разведки, и вы увидите там еще больше результатов работы Лиги. Отправляйтесь в Министерство юстиции и посмотрите на те огромные накопления материалов отчетов этой вспомогательной организации, которые имеются там под рукой.

Теперь мысленно сложите все это непостижимое скопление записей посреди какого-нибудь парка или сквера и взгляните на него в массе. В этой горной куче письменных и печатных материалов тысячи умов зафиксировали свои самые трезвые и справедливые выводы и рассказали, почему они пришли к тем или иным заключениям. Тысячи стенографисток трудились долгие дни и ночи над этими тоннами миллионов страниц. Будьте уверены: в этой массе истории контрразведки нации можно найти занемеченные и затаблированные, разложенные по папкам и снабженные перекрестными ссылками по имени и номеру, в качестве части архивов Соединенных Штатов, жизнь и поступки, рождение, происхождение, предков, убеждения, утверждения и взгляды практически каждого мужчины и женщины с немецким именем в Америке. Но близ подножия этой массы архивов положите на землю книгу, том обычного размера; скажем, эту книгу, которая сейчас у вас в руках. Какой она кажется маленькой! Она мала. Это не более чем доля, крупица. Этого недостаточно. В каждый из этих документов вложен преданный, неоплачиваемый, терпеливый труд какого-то человека.

Странным, накопительным образом возникало ощущение, что это не просто масса квазигосударственных документов, а собрание самых ценных человеческих документов, когда-либо собранных в Америке. Это было массовое доказательство не работы, а патриотизма. Значит, у нас действительно была, у нас действительно есть страна; существует настоящая Америка? Да, и пусть никто больше никогда в этом сомневается. Это великая и прекрасная страна. Эти сотни тысяч прочитанных страниц — а был прочитан каждый присланный отчет — представляют собой величайшее отражение Америки, какое выпадало на долю кого-либо узнать. Больше не говорите об исключительно материальной Америке — это неправда. Настоящая Америка, по крайней мере, — это благородная, великолепная, патриотическая страна, стремящаяся внести свой вклад, полная решимости занять свое место.

Ошеломляющий объем материалов со всех Соединенных Штатов затруднял как сокращение, так и классификацию. Поэтому было решено разделить страну на четыре слабо разграниченных сектора: Север, Восток, Запад, Юг — и включить в каждый отдел столько сокращенных отчетов, взятых наугад со всей страны, сколько это было возможно в рамках существующих ограничений по объему.

На Востоке и Северо-Востоке располагались многие или большинство крупных военных заводов и пунктов отправки войск, а также множество центров оборонного производства, промышленности и судоходства. Это означало для А. О. Л. особую форму работы. В великом срединном секторе страны — в полупромышленных, полусельскохозяйственных центральных и северо-центральных штатах — деятельность Лиги была несколько более разнообразной. Эту группу внутренних штатов мы объединили под названием Север. Юг известен почти традиционно; а Запад можно произвольно распространить на далекие земли вплоть до самого Тихоокеанского побережья, причем штат Калифорния с его крупными городами выделен в отдельную классификацию в другом разделе этого тома. В эти различные бункеры и было заброшено зерно.



Хотите ли вы получить настоящую историю войны, рассказ, который действительно передает понятную картину? Самый простой путь — лучший путь. Прочтите Atlantic Monthly за январь 1919 года. Дает ли он великолепную зарисовку пером какого-нибудь художника слова? Нет. Но он дает стенографические переводы обрывков разговоров, услышанных медсестрой в госпитале, заполненном ранеными русскими солдатами; обособленные, несвязные комментарии, точки зрения, записи личных впечатлений. Это великий репортаж — величайший репортаж в мире. Если бы наши более известные корреспонденты держались подальше от рутины так называемого «фронта» и отправились в госпитали за полумиллионом личных заявлений раненых людей любой нации, они бы не преминули показать нам войну. Они написали бы великую историю войны — настоящую историю войны. Удивительным в записях А. О. Л. является то, что ее отчеты поступали именно таким образом. История Лиги становится историей страны, которой Лига служила.

НЬЮ-ЙОРК

Время от времени агенту удавалось раскрыть крупное дело по маленькой зацепке. Нью-йоркский агент был отправлен на поиски некоего Р. Р. А——, сотрудника фабрики женских блузок, который, как утверждалось, заявлял, что знает, как уклониться от призыва. Также было слышно, как этот подозреваемый говорил, что знает о четырех людях, сведения о которых стоили бы Соединенным Штатам 10 000 долларов. При опросе агентом А. О. Л. он опроверг большинство выдвинутых против него обвинений, но назвал имя австрийского офицера по фамилии Л——, у которого были планы подводных лодок и линкоров Соединенных Штатов. За последним джентльменом установили слежку, его багаж обыскали, а планы конфисковали.

Округ Чаттокуа, штат Нью-Йорк, включает в себя города Джеймстаун и Данкирк, в каждом из которых было отделение А. О. Л., причем первое начало организацию 26 июня 1918 года. Само подразделение округа Чаттокуа было сформировано лишь 28 октября 1919 года, причем для Джеймстауна и Данкирка были назначены помощники шефа. Весь округ занимает площадь около 1000 квадратных миль и имеет население более 100 000 человек.



Лига оказала большую услугу в поимке нарушителей, которые не вернули опросные листы. В Местной комиссии № 1 Джеймстаунского округа 20 ноября 1918 года числилось девяносто восемь нарушителей. К 10 декабря А. О. Л. сократила это число до двадцати одного, и с тех пор отчитались еще пятнадцать, так что из общего числа зарегистрированных в 2135 человек осталось всего шесть нарушителей.

Община была тщательно организована в отношении каждой из кампаний по сбору средств на военные нужды. В ходе кампании по продаже военных марок был обнаружен некий Е——, продававший марки без соответствующего разрешения. Расследования показали, что он был секретарем местного отделения Германо-американского союза и постоянно общался с враждебными иностранцами. Его соратник, которого можно назвать Р——, рассказал, что немецким клубом заправлял человек по фамилии Ф——, австрийский враждебный иностранец, принадлежавший к какому-то низшему соряду немецкого дворянства, но переехавший в Австрию. Он стал «австрийцем», когда Соединенные Штаты объявили войну Германии, но теперь, когда дипломатические отношения с Австрией были разорваны, был готов претендовать на гражданство любой страны, поскольку владел несколькими языками. А. О. Л. нашла способ осмотреть жилые комнаты Ф——, обнаружив там огромное количество немецких газет и австрийский флаг. Остальная часть истории, рассказанная словами отчета шефа, показывает, как порой даже очень небольшой огонь способен породить огромное количество дыма:


Мы узнали, что Ф—— признался в том, что занимается переправкой подданных Германии из Соединенных Штатов в германскую армию. Работавший по этому делу агент Р—— получил от него конфиденциальную информацию о том, что в предыдущем месяце из этой страны выехало шесть тысяч человек, которых должны перевезти крупные трансатлантические подводные лодки. Сам Ф—— собирался отплыть 4 октября.

Агент выдумал немецкого кузена, жена которого находилась в Германии, и сказал Л——, что этот кузен очень стремится перебраться на ту сторону. Услужливый член клуба велел ему написать письмо «фрайхеру Хансу фон Унгельтеру», бывшему германскому консулу в Нью-Йорке, и вложить его в другой конверт, который следует адресовать (указано имя) до востребования, Нью-Йорк. Имя адресата, как сообщили агенту, менялось каждую неделю. Кроме того, стало известно, что система, которой придерживались нью-йоркские друзья Л——, заключалась в том, чтобы проводить мужчинам медицинский осмотр и, в случае признания годными, обеспечивать бесплатный транспорт по упомянутым выше каналам. Единственными требованиями были преданность Германии и крепкое телосложение. Агент заявил, что он выразил удивление, когда Л—— сообщил ему эту информацию, и сказал: «Значит, сообщение о том, что в Нью-Йорке видели немецкого капитана, было правдой?» Ф—— ответил: «Конечно, они остаются там по целой неделе, ходят по театрам и ждут, пока их грузы будут доставлены в различные порты, где они подбирают их по пути в Германию».

Р—— назвал имя жителя Нью-Йорка на текущую неделю, и толковый агент отправился в Нью-Йорк для консультации со Специальным агентом Министерства юстиции на месте и с Нью-Йоркским отделением А. О. Л. Пункт «до востребования» был взят под наблюдение, но ничего не обнаружилось. Была предпринята попытка второй недели с тем же результатом. Тогда агента попросили организовать встречу с Ф—— для его предполагаемого кузена, однако Ф——, по словам агента, отказался разговаривать с этим кузеном или видеться с ним.

Р—— вернулся к нам, заявив, что Ф—— понял, что за ним следят, заподозрил его и может убить. Напряжение в местном штабе было высоким. Тогда мы начали проверку Р——, который все это время был нашим информатором. Мы выяснили, что его репутация оставляет желать лучшего, так как он предлагал добиваться освобождения призванных на военную службу мужчин за суммы от 15 до 30 долларов с человека. Затем мы отследили Р—— до Буффало и получили такой отчет: «Много говорит и отличный продавец, но всегда берет на себя слишком много». Иными словами, дела не было и никогда не существовало. К тому времени мы почти забыли про Е——, того парня сберегательных марок. Тогда мы были моложе в сыскном деле, чем стали позже.



Из Джеймстауна, штат Нью-Йорк, поступает отчет о некоем человеке, которого мы будем называть Генри Д——, описываемом следующим образом: «Многим в этом городе известен как убежденный прогерманец; радикальный социалист; считается анархистом; очень активно перемещался из одного города в другой. Он уехал из Джеймстауна в Рокфорд, штат Иллинойс; оттуда отправился в Чикаго, оттуда — в Гранд-Рапидс. Из последнего города он вернулся в Джеймстаун. Теперь он уехал в Нью-Йорк. Мы понимаем, что он замышляет поездку на родину. Очень скрытен в своих передвижениях. Кажется, тратит очень много денег на путешествия, хотя он всего лишь рабочий; хвастался, что добивался объявления забастовок на каждом предприятии, куда его направляли». Этот человек был взят под наблюдение нью-йоркским отделением Американской охранной лиги по обвинению в том, что он является опасным враждебным иностранцем, и с ним поступили должным образом.

В округе Чаттокуа не было никаких случаев насилия, проистекающих из военной ситуации. Община всегда держалась на плаву. Те, кто пытался принизить или воспрепятствовать какой-либо военной деятельности, были эффективно утихомирены.

Скенектади, штат Нью-Йорк, организовал свое подразделение 1 марта 1918 года в составе одного шефа, двух капитанов, четырех лейтенантов и восемнадцати агентов. Подразделение провело шестьдесят семь расследований на предмет характера и лояльности; сорок два — в рамках Закона о шпионаже; двадцать шесть дел касались пропаганды и пятнадцать — уклонения от призыва. Подразделение было отмечено Военным министерством за демонстрацию высокого уровня эффективности, а также Федеральным резервным банком в Олбани. В Скенектади проживает большое иностранное население, среди которого можно встретить весьма приличную долю радикальных социалистов. Ожидалось, что эти люди создадут проблемы, когда мы вступим в войну, тем более что два крупнейших местных промышленных предприятия, «Дженерал электрик компани» и «Америкэн локомотив компани», были задействованы на производстве боеприпасов и других военных работах. Каких-либо противоправных действий, однако, не последовало, напротив, жители города проявили глубокий патриотизм, превысив норму подписки по каждому займу.

Рочестер, штат Нью-Йорк, сообщает о рутинной работе своего подразделения, но в нем было немало агентов, готовых к любой чрезвычайной ситуации, которая могла бы возникнуть. Учетные дела не отражают объема фактически проделанной работы, но дают следующие цифры: отчеты о характере и лояльности — 190; обязательная воинская служба — 4; деятельность в учебных лагерях — 2; алкоголь и пороки — ни одного; страхование военных рисков — 1; расследования подрывной деятельности и нелояльности — 25. Рочестер, судя по всему, был гораздо более миролюбивым — не пацифистским — городом, чем можно было ожидать сначала.

Олбани, штат Нью-Йорк, представляет пример более или менее часто повторяющегося во время войны феномена — а именно мнительности женского ума в отношении загадочных лучей фонарей тихой ночью. Информатор заявила, что в течение некоторого времени она и ее соседи наблюдали вспышки, которые исходили из определенного дома по ночам и продолжались долгое время. Она была очень взволнована. Два агента побывали в этом районе вскоре после наступления темноты. Свет действительно появился, и это вполне мог быть свет фонаря. Он тускнел и загорался снова. Информатор утверждала, что иногда свет становился ярким, как фара автомобиля, а иногда казалось, что он красный. На следующее утро агенты обнаружили фермера, пахавшего недалеко от подозрительного дома. Он признался, что дом принадлежит ему. Он сказал, что они с женой американского происхождения и у них британские дедушки и бабушки. Агенты расспросили его о таинственных огнях. Улыбаясь, он предложил им осмотреть дом. Тогда стало совершенно очевидно, что свет, который они видели, исходил от лампы посреди комнаты. Загадочные прерывистые вспышки объяснялись лишь тем, что люди проходили между лампой и окном. Фермер также сказал, что часто работает по ночам, связывая в пучки свеклу, морковь, редис и т. д., которые он выкопал во второй половине дня и рассчитывал отвезти на ранний рынок на следующее утро. Эту работу он обычно делал прямо возле дома на скамейке. На вопрос о том, чем он пользуется, он показал большой каретный фонарь с рефлектором, в задней части которого находился кусок красного стекла. Так что женщины все-таки были правы. Он двигал этот фонарь из одного конца скамейки в другой по мере работы, и это создавало изменения цвета света. Прерывистые вспышки объяснялись тем, что он прохаживался туда-сюда перед ним.

Крупная паника по поводу ядовитых химикатов была пресечена в зародыше в ходе расследования в отношении немки, у которой дома нашли расфасовывавшую капсулы с белым порошком женщину. Разумеется, нельзя было ожидать ничего меньшего, чем яд для наших солдат и матросов. Расследование доказало, что, хотя женщина имела немецкое происхождение, она была абсолютно преданна этой стране. Она зарабатывала немного дополнительных денег на дому, наполняя капсулы для городской аптеки. Эти капсулы содержали бикарбонат соды, винную кислоту и т. д., и женщина приняла несколько штук в присутствии агентов, чтобы показать их безвредность. Так еще одно дело оказалось «пустышкой».

В Олбани разыскивали враждебного иностранца, который, по сообщениям Министерства юстиции, передвигался на мотоцикле. Было известно, что у него неподалеку есть девушка и он изредка навещает ее или пишет ей письма. Почта в этом случае, как и во многих других, использовалась в качестве приманки. Заказное письмо с уведомлением о вручении, помеченное как предназначенное только для личного вручения, было отправлено ему на адрес девушки с расчетом на то, что она передаст распоряжение о пересылке курьеру, доставившему письмо. Результат превзошел ожидания. Когда курьер прибыл к дому, он увидел мужчину, который как раз собирался уезжать на мотоцикле, и, подумав, что это может быть тот самый человек, окликнул его и протянул письмо. Подозреваемый расписался за письмо и был немедленно арестован и передан Министерству юстиции.

В Сиракузах, штат Нью-Йорк, во главе подразделения стоял человек, который до того, как стать шефом А. О. Л., провел четыреста расследований, а с тех пор руководил еще полуторастами. Поддерживалось очень тесное взаимодействие с Министерством юстиции и местным полицейским управлением.

Столь же ценным, как если бы в нем фиксировалось какое-то великое преступление, является отчет из Хадсон-Фолс, штат Нью-Йорк: «Наша община состоит из преданных, патриотично настроенных граждан, которые откликались на каждый без исключения призыв к исполнению долга. Мы активно участвовали в делах местного, государственного и национального масштаба на протяжении всей войны».

ПЕНСИЛЬВАНИЯ

Трудно сказать, что станет со всеми военными самозванцами и псевдогероями теперь, когда война окончена. Возьмем, к примеру, случай некоего капитана Роберта Х——, якобы служившего в военно-морских силах Соединенных Штатов, которому Филадельфия приглянулась в качестве места жительства. Этот достопочтенный капитан был известен и под другими именами. Иногда он носил форму рядового моряка с нашивками за ранения, полученные в заграничной службе, хотя никогда не видел службы за рубежом. Он написал жене, что был ранен, и велел ей вывесить служебный флаг с серебряной звездой, что она послушно и сделала. Звезда капитану Х—— не повредила, так почему бы не повесить ее в окне? Этот джентльмен рассказывал о множестве церемоний поднятия флагов и подробно распространялся о семидесяти двух днях, проведенных им в окопах. Он во всех подробностях рассказывал о зверствах немцев и довольно часто устраивал сборы средств для больных и раненых солдат и матросов во имя того или иного госпиталя. До сих пор не найдено ни одного госпиталя, которому он перечислил бы хоть доллар. Будучи от природы хорошим организатором, этот молодой офицер изобрел собственный прекрасный ВМФ — «Военно-морскую внутреннюю оборону» — и одно время завербовал сто пятьдесят шесть членов, включая одну даму и ее двух малолетних сыновей. Проект потерпел крах из-за щедрого заказа на некоторую униформу стоимостью около 1000 долларов, который был размещен у местной фирмы по продаже одежды и за который пришлось платить. Очень жаль, ведь при организации также существовал женский вспомогательный отряд, президентом которого являлась его жена. Это лишь один из очень большого числа случаев с самозванцами, выдающими себя за офицеров той или иной страны.

Брэдфорд, штат Пенсильвания, находится в сердце крупного нефтяного региона, и у него были свои проблемы из-за неизбежно пестрого населения. Очень интересный отчет о местных условиях, представленный шефом отделения округа Мак-Кин, гласит:


С самого начала мы столкнулись с ситуацией, которая быстро становилась серьезной, поскольку окружная комиссия удовлетворила так много промышленных претензий. Лишь один или два молодых человека из высшего общества были призваны на службу, и часто звучали обвинения в том, что правительство не намерено забирать богатых или знатных людей и что воевать придется рабочим людям. Элементы социализма быстро воспользовались этой ситуацией, и уезжавшие отсюда на фронт мужчины уходили с чувством, что к ним отнеслись предвзято.

Мы обсудили эту ситуацию с Министерством юстиции, которое прислало нам Специального агента. Контингент отправляющихся на фронт парней напечатал материалы, крайне резко отражавшие методы работы призывной комиссии и бичующие местных уклонистов. Они планировали вывесить на своем поезде транспарант с такими надписями: «Мой отец владеет нефтяной скважиной, но я не заявлял претензий на освобождение»; «У нас есть огород на заднем дворе, но я не фермер» и т. д. Мы пресекли этот план, но худшим во всем этом было то, что многие из имен в упомянутом списке уклонистов принадлежали людям, имевшим законные основания для освобождения от призыва. В то же время были названы имена некоторых людей, которых явно следовало призвать на службу. Чтобы заглушить критику, мы пригласили в Брэдфорд представителя окружной призывной комиссии и вместе с ним рассмотрели множество дел, вызывавших проблемы. В результате многие из этих дел были пересмотрены, а многие мужчины призваны на службу. Это привело к полной смене мнений здесь, и с тех пор у нас не было проблем такого рода.

У нас был один подавший заявление об освобождении молодой купец-еврей, который рассказывал очень жалостливую историю о находящихся на иждивении родственниках — среди прочих о слепом отце и больном брате. Этот молодой еврей был уверен, что сможет сделать для своей страны гораздо больше, если останется дома, чтобы заботиться об этих своих несчастных родственниках. Расследование, судя по всему, не подтвердило его точку зрения. Однако его не передали властям для принятия мер в отношении его заявлений, так как он был нужен в армии больше, чем в судах; и все же, когда его передали для осмотра медикам, обнаружилось то, о чем он сам не подозревал — серьезное заболевание сердца, которое реально освобождало его от призыва! Есть такие люди, которых невозможно победить ни при каком раскладе.



Один брэдфордский прогерманец, родившийся в Германии, но получивший американское гражданство до войны, всегда придерживался социалистических взглядов. Взятый под наблюдение, он заявил в присутствии многих на собрании в честь человека, уходившего в армию: «Вот ваша —— —— капиталистическая система берет лучших людей, которые у нас есть, и оставляет таких людей, как ——». Его слова вызвали возмущение и привели к скандалу. Исследованный и доложенный в Министерство юстиции в Питтсбурге, этот прогерманец был арестован и в отношении него было выдвинуто обвинение.

На одном из предприятий лояльные рабочие все подготовили для того, чтобы выкрасить одного человека в красивый желтый цвет за то, что он не подписался ни на один из займов Свободы. Агенты А. О. Л. прибыли как раз вовремя, чтобы предотвратить вышеупомянутые малярные работы. Самого подозреваемого отвели в сторонку и провели с ним беседу сотрудники А. О. Л., в результате чего он вскоре отрекся от своих нелояльных высказываний, сказал, что сожалеет, и захотел купить несколько облигаций вместе с остальными парнями.

Шеф продолжает говорить, что Брэдфорд действовал под прикрытием настолько, насколько это было возможно. Многие горожане, по его словам, вообще не могли идентифицировать А. О. Л., хотя очень немногие не знали, что проводилась какая-то проверка практически всего населения по вопросам, представляющим интерес для правительства. Это впечатление помогло подавить множество радикальных и подрывных разговоров, а также послужило предупреждением для других не начинать ничего подобного.

Рединг, штат Пенсильвания, сообщает о 170 случаях деятельности враждебных иностранцев, 226 случаях нелояльных и подрывных разговоров, 38 случаях расследований радикальных организаций, таких как Индустриальные рабочие мира. Среди других интересных историй, содержащихся в отчете из Рединга, есть одна, которая связана с профессиональным агитатором-рабочим, неправильным номером телефона и бдительным агентом А. О. Л. Рабочий позвонил человеку, которого считал своим другом, и заявил, что на определенном заводе довольно скоро начнется забаботка. Получателем сообщения случайно оказался оператор А. О. Л., который тут же взял след и обнаружил этого человека в цеху, где тот работал. Вскоре нашлись свидетели, которые доказали, что именно этот человек затеял забастовочную агитацию. Он проработал там всего две недели. Он побывал еще на трех заводах, где выполнялась правительственная работа, и на каждом предприятии устраивал неприятности. Он знал процент правительственной работы на каждом заводе, где он работал. Его отправили в Филадельфию для полноценного разбирательства. Оказывается, он пытался связаться с чиновником социалистической организации и по ошибке набрал не тот номер телефона! В военное время никогда нельзя было знать наверняка, когда разговариваешь с сотрудником А. О. Л.

У Уилкс-Барре, штат Пенсильвания, было зарегистрировано шестьдесят шесть членов. Была проделана значительная работа по расследованию характера и лояльности, а также пресечено множество подрывных разговоров, которые в противном случае могли бы создать проблемы. Шеф добавляет: «Самый факт существования такой организации, как наша, и того, что мы работали секретно, оказал удивительный моральный эффект на всю общину. Я чрезвычайно сожалею, что эту организацию приходится распускать, и придерживаюсь мнения, что она сыграет важную роль в переустройстве, которое происходит сейчас».

Мидвилл, штат Пенсильвания, выполнял обычную рутинную работу по дезертирам, уклонистам и т. д., и четырнадцать агентов были заняты делом по всей общине. Шеф скромно говорит: «Мы сделали все, что могли, для нашей страны».

Бристоль, штат Пенсильвания, ничего не передал в федеральные суды, но вычистил ряд нежелательных враждебных иностранцев с судостроительных заводов в этой местности. Лига оказала очень существенную помощь Государственной полиции и сотрудникам полиции боро при проведении расследований.

Нью-ДЖЕРСИ

Округ Трентон, штат Нью-Джерси, отличался бурной обстановкой и предлагает целый ряд первоклассных дел. Давайте рассмотрим некоего Грабоски, у которого был друг Грабински, предупредивший А. О. Л., что Грабоски вовсе не плотник, а химик с докторской степенью зарубежного университета. Считалось, что этот любезный маскарадник приложил руку к взрыву на заводе «Дженерал электрик компани» в Скенектади, штат Нью-Йорк. Учитывая предоставленную им информацию, с Грабински обошлись мягко, а вот за Грабоски проследили до его места проживания и обнаружили там в постели — он слушал разговоры обитателей этажом ниже. Его доставили к Окружному прокурору Соединенных Штатов в качестве предварительного шага к интернированию в южный лагерь для задержанных.

Гораздо более подобающим, нежели противоположное, является поведение немца с заурядной фамилией Шмидт, живущего недалеко от Трентона, штат Нью-Джерси. Расследование было проведено по доносу соседа. К моменту визита агента у Шмидта в окне висел служебный флаг. Обсуждались самые разные темы, включая музыку. Старик Шмидт больше не подвергался расследованиям после того, как заявил о себе:


Да, мы, немцы, любим музыку. Я люблю музыку, и моя жена тоже любит ее. У меня есть старая скрипка, которую я привез с собой из Германии. Я всегда немного играю на ней — старые немецкие мелодии — это все, что я знаю. Может быть, вы слышали меня иногда — в прошлом году, а? Нет? Ну, я больше на ней не играю. Видите ли, мальчик — мой сын — вы его не знаете — он никогда не жил с нами здесь — он работает в Чикаго — он уже в американской армии. И я люблю играть, но все, что я знаю — это просто немецкие мелодии — вот и все — поэтому я больше не играю. Я убрал старую скрипку подальше.



В Трентоне, штат Нью-Джерси, была проведена облава на уклонистов силами двухсот бойцов А. О. Л. и отряда из Филадельфии под руководством Помощника шефа этого города. На Трентонской ярмарке собралась толпа в 75 000 человек. Облаву начали пятьдесят автомобилей, разбившихся на небольшие группы. В четыре часа дня задействовали облавную сеть, и никому не разрешалось покидать территорию без документов. Под наблюдением даже находились заборы. Все агенты, будь то из Министерства юстиции или А. О. Л., работали вежливо, и покинуть территорию было не сложнее, чем выйти из театра при наличии билета. Многие из задержанных были фермерами из отдаленных мест и находились с женами и детьми. Те, кто явно не относился к числу уклонистов, были отпущены с условием, что они явятся в свои местные комиссии. Никого не задерживали без нужды. После этого были прочесаны все балаганы и аттракционы, и таким образом было подобрано несколько человек. Около 300 человек были задержаны и доставлены в арсенал, где их дела были рассмотрены. Было взято четыре дезертира из нашей армии, а британская военная полиция задержала мужчину, предположительного карманника, ряженого в канадскую форму. Эта облава проводилась после подвергшейся сильной критике нью-йоркской облавы на уклонистов, и местная пресса отметила контраст.

КОННЕКТИКУТ

Нью-Хейвен, штат Коннектикут, вполне мог бы стать очагом неприятностей, однако судя по всему шел своим обычным размеренным путем, отправляя своих молодых людей сотнями сражаться в баталиях страны и поднимая при этом минимум шума. Отделение приняло участие в пяти мелких облавах на уклонистов, в которых люди проявили себя с хорошей стороны, работая в тесном контакте с Министерством юстиции и Военной разведкой, особенно в вопросах защиты крупных заводов по производству боеприпасов от саботажа. Нью-Хейвен является одним из великих американских центров по производству огнестрельного оружия, и то, что там не произошло никаких серьезных неприятностей, вызывает одобрение. Было проведено 226 расследований для Военного министерства, каждое из которых требовало опроса по меньшей мере трех человек. Организация в Нью-Хейвене была спокойной, уравновешенной и строго эффективной — прекрасный пример в штате, где организации А. О. Л. были очень сильны.

В Нью-Лондоне, штат Коннектикут, помимо рутинных мероприятий, было одно дело, связанное с выслеживанием графа, принцессы, русского банкира, греческого производителя сладостей и боксера, а также лица, охарактеризованного как «мужчина», но оказавшегося молодой дамой из известной местной семьи. При наличии таких ингредиентов в качестве прелюдии почти любому читателю можно было бы предложить составить собственное мнение — и действительно, дело еще не закрыто. Вероятно, оно окажется одним из проявлений американского большевизма. Шеф говорит, что в этом материала хватит на хороший киносценарий. То же самое можно сказать и о другом прогерманском деле, в ходе которого за красивой и искусной подозреваемой вели слежку агенты Министерства юстиции, установившие в ее гостиничных апартаментах диктограф. Это дело также было связано с денежным переводом на сумму 14 000 долларов, отслеженным из Монреаля в нью-йоркский банк, через который агенты британской Секретной службы обнаружили казначея немецких шпионов в этой стране. Эта женщина встречалась с несколькими армейскими и военно-морскими офицерами в ходе своих путешествий по трем четвертям Атлантического побережья. Крайне разочаровывает то обстоятельство, что шеф добавляет: «На данный момент мы не можем разглашать для публикации никакие другие факты».

В Нью-Лондоне было проведено множество специальных расследований, некоторые из которых были интересными, а другие — нелепыми. Одним из последних было Дело № 245, Субъект «Загадочные вспышки». Проживающая на берегу женщина сообщила о загадочных световых вспышках, прерывистых, но продолжавшихся долгое время. Она была уверена ни больше ни меньше как в немецком вторжении. К делу приставили агента, который проработал пять часов одну ночь. Он обнаружил таинственного мужчину, расхаживавшего туда-сюда по пляжу. У него был электрический фонарик, которым он то и дело вспыхивал по сторонам, бормоча что-то себе под нос и время от времени пряча что-то в карман. Собрав всю свою выдержку, агент крикнул: «Стой! Кто идет?» Опрос показал, что мужчина был одет в матросскую форму. На вопрос о характере его загадочных действий он ответил: «Я ловлю ночных червей для рыбалки. Хочу добыть немного угрей к завтраку».

Мистик-Вилладж, штат Коннектикут, породил еще одну панику того же сорта. Рядом с селением находится холм, известный со времен колониальной эпохи как Фонарный холм, поскольку он является удобным сигнальным пунктом. Поползли слухи о таинственных огнях на Фонарном холме. В одну ясную ночь расследователи увидели то, что казалось несомненной подачей сигналов. Свет был ярким и менял цвет с зеленого на красный. Власти штата и военно-морские власти решили разобраться в этом вопросе, и было решено, что в определенную ночь патрули военно-морских резервистов с базы подводных лодок и отряды внутренней стражи окружат холм, в то время как силы стражи будут патрулировать берега пролива, чтобы заметить любые ответные сигналы с моря. Патрули были должным образом расставлены, и свет, как назло, начал проявляться столь ярко и загадочно, сколь и требовалось. Казалось, он качается на высоте около двухсот футов над лесом. Одному из дежурных военно-морских офицеров пришло в голову, что с помощью мощного ночного бинокля и удобного отвеса, образованного стеной самаля, он сможет триангулировать положение света. Он занимался этим недолго, как вдруг разразился смехом и объявил, что то, что они приняли за загадочный свет, было всего лишь звездой, ставшей аномально яркой из-за преломляющего эффекта влажного ночного воздуха. Его последующие исчезновения объяснялись более поздним подъемом на высоту, когда свет, разумеется, переставал отличаться от других на той же высоте. В общем и целом, на этом практически закончились дела о множестве мистических огней, о которых время от времени сообщали.

Личфилд, штат Коннектикут, расположенный недалеко от сурового и скалистого побережья, представляет собой хороший пример трезвого патриотизма. Было зафиксировано всего пятьдесят один случай подрывных разговоров и двадцать — пропаганды, в то время как правила обязательной воинской службы затронули 734 дела.

Ансония, штат Коннектикут, была удостоена присутствия русского советского общества под названием «Общественный обед», которое регулярно проводило собрания и организовывало другие общества в близлежащих городах. Иногда это общество привлекало стороннего оратора, например, редактора газеты «Русский голос», издающейся в Нью-Йорке. Городу Ансония не нравились подобные вещи, поскольку они способствовали анархии и подпитывали революцию. В числе членов общества оказался один из агентов подразделения, который вступил в него с целью докладывать о его деятельности. То, что делало общество, отныне становилось предметом интереса не только его членов, но и местного отряда дружинников А. О. Л.

Шеф Норуолка, штат Коннектикут, работал в тесном контакте с полицией своего города и выискивал различных враждебных иностранцев, о которых сообщали из штаб-квартиры. Он говорит: «В моем округе не было реально задержано ни одного враждебного иностранца. Единственное, как мы можем это объяснить, — это то, что они боялись сюда приезжать».



Эссекс, штат Коннектикут, говорит то, что встретит всеобщее согласие: «Мы твердо верим, что А. О. Л. проделала неоценимую работу по защите нашей страны. Каждый человек в этом отделении рад предоставившейся возможности быть зачисленным в ряды членов А. О. Л.».

МАССАЧУСЕТС

Спрингфилд, штат Массачусетс, насчитывал в своем подразделении всего девятнадцать членов. Чтобы мы могли узнать о характере членства в Лиге в целом, давайте посмотрим на квалификацию этих девятнадцати человек. В их число входили юрист, врач, брокер, личный секретарь, работник социальной сферы, менеджер по рекламе, президент колледжа, президент банка, закупщик мебели, купец, управляющий компании «Брэдстрит», коммивояжер, агент по страхованию жизни, массажист, хирург, музыкант, начальник отгрузки, банковский кассир и учитель средней школы. Работа спрингфилдского подразделения в основном была связана с расследованиями характера и лояльности, которые охватывали всех от простых людей до епископа Епископальной церкви. Некоторые кандидаты мужского и женского пола в Христианский союз молодых людей (Y. M. C. A.), Рыцари Колумба и Красный Крест были признаны негодными «либо из-за аморального поведения, либо из-за вредных привычек». Время от времени возникало дело о нелояльности и подрывной деятельности, которое вызывало улыбку. Кандидат на получение офицерского звания, чей отец был бельгийцем, а мать — немкой, был проверен и признан преданным американцем. Когда его допросили, он сказал, что выступает за Соединенные Штаты Америки, но «отец никогда не простит матери вторжение в Бельгию».

Более впечатляющее спрингфилдское дело базировалось на письме Военного министерства в адрес А. О. Л., в котором говорилось следующее:


Не могли бы вы поручить вашим агентам провести расследование в отношении человека, проживающего по адресу: Кэтрин-стрит, 71, Спрингфилд, штат Массачусетс, известного как Август X——, и сообщить мне результаты расследования?



Конечным результатом этого расследования стало то, что объект был интернирован, поскольку было доказано, что он являлся бывшим солдатом армии вторжения фон Клюка 1914 года, попавшим в плен к французам, бежавшим из Франции в Соединенные Штаты и забредшим в Спрингфилд, где он устроился на работу в механический цех. «Я всегда задавался вопросом, — говорит шеф, — от кого Военное министерство получило первую информацию об Августе X——, и думаю, не имеем ли мы снова дело с ситуацией 

ДЕЛАВЭР

Этот штат не является одним из крупнейших в Союзе, и его отчет не относится к числу крупнейших в мире, однако он предвещает весьма удовлетворительное положение дел, как в прошлом, так и в будущем.

Мистер Роберт Пеннингтон был инспектором штата по Делавэру. Он работал посредством трех окружных соратников и полного штата капитанов — по одному на каждый представительский округ штата. Было обработано большое количество рутинной работы, значительная часть которой была связана с заявлениями на получение офицерских званий, заграничную службу и т. д., а также определенное количество дел о подрывной деятельности и нелояльности. Были проверены некоторые слухи о Красном Кресте и проведено по меньшей мере одно важное расследование в отношении мужчины, который поставлял оборудование, больше приспособленное для смешивания взрывчатых веществ, чем для измельчения так называемого зубного порошка. Эти машины должны были быть отправлены в Швейцарию в пункт недалеко от немецкой границы. Были должным образом пойманы некоторые уклонисты от призыва, дезертиры и прогульщики. Множество расследований проводилось различными шефами и докладывалось напрямую в Вашингтон. Инспектор штата почти ежедневно получал запросы от Министерства юстиции в Вашингтоне по поводу дезертиров от призыва.

РОД-АЙЛЕНД

Провиденс, штат Род-Айленд, располагал хорошей активной организацией из 275 членов, и все они были преданными и трудолюбивыми американцами. Они оказали неоценимую помощь местному отделению Министерства юстиции, чьи офисы порой были настолько загружены работой, что помощь Лиги была крайне необходима.

Отделение А. О. Л. в Уэйкфилде, штат Род-Айленд, было небольшим, но деятельным, как и все остальные в этом великом маленьком штате. Значительная часть деятельности Лиги в этом округе была связана с патрулированием пересеченной и изрезанной морской полосы — региона, в значительной степени занятого зажиточными немцами. Было обнаружено, что некоторые из этих жителей-иностранцев являются законченными нелояльниками; расследованию подверглось свыше шестидесяти подобных случаев.

НЬЮ-ХЭМПШИР

Отсутствие каких-либо пространных отчетов из этого штата свидетельствует об отсутствии многих из тех извилистых проблем, которые осаждали ее более крупных новоанглийских соседей. Манчестер, штат Нью-Хэмпшир, сообщает, что местное подразделение сотрудничало практически со всеми государственными структурами в штате, включая Министерство юстиции, призывные комиссии, Красный Крест, ораторов «Четырех минут» и другие ветви, слишком многочисленные, чтобы их перечислять. Мы можем написать практически такой же комментарий для штатов Мэн и Вермонт.






ГЛАВА II
ИСТОРИЯ СЕВЕРА


Природа не создала на поверхности земного шара региона, более пригодного или более привлекательного для проживания человека, чем умеренный пояс Северной Америки. Почва здесь плодородна и при надлежащей обработке дает все виды продовольствия, необходимые для полноценного развития человеческого вида. Климат в точности такой, который требует от человека должных усилий в неизбежной борьбе за жизнь, но не настолько суров, чтобы лишать людей богатого избытка благ сверх простого пропитания, которого в тропиках человеку только и надо, а в арктических широтах он может лишь надеяться обрести. Наконец, естественное транспортное сообщение здесь легко и изобильно. Суровое, мужественное, предприимчивое и успешное население этого региона — дар природы для решения задач будущего мира, и можно с уверенностью прогнозировать, что в этом регионе Америки всегда будут рождаться многие величайшие мыслители и величайшие деятели мира; ибо здесь несомненно создана великолепная человеческая среда.

Но человек, подобно другим видам, является продуктом двух сил — среды и наследственности. Какова была наследственность умеренной зоны? Лучших, сильнейших, наиболее предприимчивых. Колонии, Новая Англия и верхняя часть Юга в первые дни отправляли своих сильнейших сыновей на запад. Позже беспокойное население Европы ирландского, тевтонского и скандинавского происхождении начало стекаться в этот благодатный регион, значительная часть которого, известная тогда как наш Запад, оставалась незанятой. Гражданская война помешала тому, что мы могли бы назвать американизацией Северо-Запада, который привлекал мощную иммиграцию североевропейских народностей. Но все люди, двигавшиеся вдоль сорок второго параллельного меридиана как линии широты, принадлежали к сильному, тщательно отобранному человеческому типу. Таково было изначальное происхождение того, что мы могли бы назвать нашим «Севером».

Мы вполне можем отнести этот регион к территориям, лежащим вдоль Миссисипи, Миссури и их верхних притоков. Здесь находится одна из великих стран будущего, одна из опорных площадок человечества. Вне всякого сомнения, со временем она сможет обеспечить существование огромного населения. Крупнейшие центры народонаселения, великие цивилизации мира всегда располагались в долинах великих рек.

Итак, на Севере мы видим богатый край — богатый почвой, лесами, полезными ископаемыми. Подумайте о том, какую руду Миннесота и Мичиган благодаря естественным путям сообщения отправляли в Огайо и Пенсильванию для нужд промышленности! Подумайте о том, сколько миллионов футов ценнейшей сортовой древесины Мичиган, Висконсин и Миннесота дали миру! И подумайте, если сможете, о том богатстве, которое принесли почвы Огайо, Индианы, Иллинойса, Айовы, Миннесоты, Дакоты и всех остальных земель того, что мы называем Севером! Земля не знала ничего подобного. Здесь была выиграна великая мировая война, в которой Мир сокрушил Митаризм, будем надеваться, навсегда. Здесь крепла та мощь, которую Америка вложила в эту войну, и во многом благодаря своим богатым речным долинам Америка сегодня является надеждой всего мира в эпоху наступления мира.

Естественно, если мы примем во внимание все эти обстоятельства, учтем стойкость расовых типов, а также естественное соперничество всех этих сильных людей за богатства нового богатого края, мы могли бы заранее предсказать, что здесь, на Севере, проявятся в острой форме те фазы борьбы, которую враг вел по эту сторону Атлантики.

ОГАЙО

Типичным среди процветающих промышленных городов Среднего Запада является Акрон, штат Огайо, город с населением 150 000 человек, хорошо известный своим значением в резиновой промышленности и других отраслях производства, имеющих огромную ценность для правительства. Естественно, можно было ожидать, что у отделения А. П. Л. в таком городе найдется работа. Акронское отделение зарождалось в мыслях несколько уединенного агента Министерства юстиции У. А. Гарригана, которого отправили в Акрон служить своей стране в полном одиночестве, имея при себе лишь вполне надежный щит закона, но больше практически ничего. Вокруг было немало людей, которые в той или иной степени активно помогали Германии: людей, распространявших социалистическую пропаганду и препятствовавших призыву; людей, уклонявшихся от регистрации, критиковавших военные займы Свободы и делавших все то, чего делать им следовало, и не делавших того, что делать было нужно. Мистер Гарриган обнаружил, что правительство не выделило средств даже на аренду его офиса, не говоря уже о найме сотрудников для отслеживания ситуации в Акроне. Ему нужны были люди. И тогда за одну ночь акронское отделение А. П. Л., начав с двух человек, возникло из ниоткуда, точно так же, как это волшебным и таинственным образом происходило по всей Америке. Мистер Элиху Харпем, управляющий местного промышленного предприятия, занял пост начальника. У него были способные помощники, и эти люди всегда работали в тесном контакте с Министерством юстиции, даже в ходе выполнения его самых деликатных и опасных задач.

Согласно всем отчетам, в Акроне было исключительно много уклонистов от призыва — людей, которые зарегистрировались здесь, а затем исчезли до того, как были вытянуты их номера. В какой-то момент оценивалось, что 3000 человек зарегистрировались в Акрон и о них больше никогда ничего не было слышно. Это поистине был Порт пропавших без вести людей. Акронское отделение занялось этим вопросом и за первый год своей работы выявило 6856 человек. Среди всех работников крупных фабрик Акрона прошел слух, что человеку лучше не появляться на улице без призывной карточки в кармане. Многие сотни нарушителей добровольно явились в свои призывные комиссии. Возможно, цифры расскажут об этом лучше всяких слов:



	Slackers
	6,856



	Alleged false questionnaires.
	255



	Interned alien enemies
	17



	Pro-Germanism
	245



	Socialistic propaganda
	98



	Sedition
	124



	Food regulations
	94



	Liberty Bonds and Stamps
	86



	Soldiers absent without leave
	51



	Alien enemy investigations
	159



	Character investigations: War Department, Red Cross, Y. M. C. A., etc.
	34



	Miscellaneous
	4,847



	Total cases handled first year
	11,866



	Delinquents and deserters sent to Camp Sherman, Chillicothe, Ohio, by this office
	870






В подробном отчете, представленном акронским отделением, начальник Харпем говорит:


Мы начинали с малого, оказывая помощь акронскому офису Бюро расследований, но быстро расширились и вскоре обзавелись полностью укомплектованными офисами, полными картотечными системами и достаточным штатом, чтобы вести учет и осуществлять работу эффективным образом. Сейчас насчитывается двести восемьдесят три члена организации, набранных из числа представителей общественности, которые самоотверженно отдавались этому делу. Мне неизвестно ни единого случая, который не был бы разрешен к полному удовлетворению Министерства юстиции и без какого-либо проявления излишнего бюрократизма или чванства. Для тех, кто несет службу, огромная радость получать такие слова признательности. Я никогда не смогу передать нашим членам свою глубокую признательность за их лояльную поддержку, которая сделала наш успех возможным. Для меня было честью служить начальником и осознавать, что мы являемся частью мощной организации, внесшей столь значительный вклад в победу в войне.



Все эти люди, выполнявшие работу — а вести почти 12 000 дел действительно тяжело, — были неоплачиваемыми добровольцами. Другие члены делового сообщества жертвовали деньги, хотя и числились неактивными участниками. Таким рядовым труженикам приходится довольствоваться тем, что их имена не воспевают и ими не восхищаются открыто, хотя они искренне помогли выиграть войну.

Колумбус, штат Огайо, — еще один солидный, стабильный город, на который можно положиться в плане разумных и патриотических поступков, хотя порой и совершаемых довольно жесткими методами. На одного лютеранского пастора из Колумбуса поступил донос за прогерманские речи, и выяснилось, что он имеет немецкое происхождение, хотя сам родился в Америке. Он признал, что никогда не разрешал вывешивать американский флаг в своей церкви и никогда не возносил молитв за эту страну или ее армию. Один из агентов велел ему быть осторожнее с молитвами за «нашу страну», дабы его не поняли так, будто он имеет в виду Германию, а не Соединенные Штаты. Община заставила его оставить свой приход — и это было сделано весьма вовремя, поскольку настроения по отношению к нему стремительно становились опасными.

В одном из ресторанов Колумбуса работал повар с немецкой внешностью, у которого водилось немало денег и который вел себя довольно подозрительно. А. П. Л. проследила его прошлое, охватив два или три прежних места работы, и в конце концов вызвала его в штаб-квартиру для всестороннего допроса с применением методов «третьей степени». Выяснилось, что он работал поваром в армейских лагерях в Чилликоте, и было обнаружено, что он является германским подданным без каких-либо разрешений или документов, позволяющих ему находиться в этой стране. Среди его бумаг нашли его собственную фотографию в форме лейтенанта германской армии, а также его предписание о мобилизации в немецкую армию в 1913 году. Сейчас он интернирован.

То, что колумбусское отделение А. П. Л. все это время было занято победой в войне на внутреннем фронте, с лихвой доказывается его отчетом:



	Slackers
	135



	Delinquents and deserters
	366



	Alleged false questionnaires
	83



	Bootlegging
	107



	Pro-German
	375



	Socialistic propaganda
	83



	Vice complaints
	235



	Soldiers absent without leave
	8



	Alien enemies
	48



	Character investigations
	192




В Толидо, штат Огайо, было зарегистрировано 162 случая нелояльности и подстрекательства к мятежу, а также 600 случаев устной пропаганды. Многие из донесений, поданных ревностными агентами, заслуживают перепечатки.

В штаб-квартиру в Толидо доставили уклониста без карточки, однако он утверждал, что зарегистрировался. Он заявлял, что был пьян, говорил, что регистратор тоже был пьян, и находил забавным, что они не могут отыскать его карточку, но если они поедут в Детройт и найдут его друга Хайне такого-то — улица и номер дома неизвестны, — то Хайне подтвердит им, что он регистрировался. Это не сочли убедительным.

Другой агент в Толидо возомнил себя настоящим Шерлоком Холмсом. В одном порученном ему деле он выслеживал объект, который неожиданно повернулся и двинулся в сторону агента. Последний указал в своем отчете: «Заметив, что объект направляется ко мне, я немедленно перепрыгнул через живую изгородь и спрятался за кустами».



Toledo did some business in the slacker raids, having
examined some 2,000 men in one drive.

Янгстаун, штат Огайо, отражает весьма чувствительную социальную обстановку, существовавшую во время войны в любой общине с большим процентом населения иностранного происхождения. Начальник отделения отзывается об этом совершенно откровенно:


Особенностью нашей работы было требование со стороны представителей всех слоев общества, чтобы федеральное правительство, прямым органом которого мы якобы являлись, следило за соблюдением законов, касающихся здоровья, морали и даже семейных отношений. Примечательным фактом в связи с этими расследованиями была полная неспособность определенной прослойки лиц немецкого происхождения забыть о своих германских связях и выполнять присягу на верность Америке, которую многие из них приняли пятнадцать или двадцать лет назад. В одном случае объект прямо признал, что, подавая документы на натурализацию, он никогда и не думал о том, что Германия может начать войну против Америки. Мы выявили тот факт, что многие домохозяйства в Америке были, остаются и всегда будут не чем иным, как частичкой Германии посреди нас.



Янгстаун передает данные о 157 случаях враждебной деятельности иностранцев и 459 случаях нелояльности и подстрекательства к мятежу. Было зафиксировано 213 случаев антивоенной деятельности и 674 случая пропаганды, не считая 183 случаев деятельности Индустриальных рабочих мира и прочего радикализма. В отчете этого отделения работа Министерства юстиции явно затмевает деятельность Военного министерства, поскольку по Закону о выборочной службе было проведено лишь 213 расследований и 67 — на предмет благонадежности и лояльности, хотя также было проведено 141 расследование по фактам дезертирства и самовольных отлучек.

Близ Наполеона, штат Огайо, жил некий человек, который вел поистине упорную борьбу против американизма. Начальник отделения рассказывает:


Я получил телефонное сообщение о том, что сто вооруженных ружьями немцев собрались в доме враждебного иностранца и намерены оказать сопротивление. Как президент округа Лиги американских патриотов, я созвал пятьсот членов, и мы вместе с пятнадцатью членами А. П. Л. после наступления темноты отправились на место. Мы проехали восемнадцать миль на машинах, но при нашем приближении немцы увидели фары и расселись кто куда, за исключением нескольких человек, которым уйти не удалось. Мы захватили трех мужчин, а также обнаружили боеприпасы и одно ружье на пшеничном поле. По нам стреляли, но никто из нас не пострадал, хотя поблизости прошел слух, будто у нас пятнадцать убитых. В соседнем городке проходил карнавал, и когда мы вернулись в два часа ночи, женщины ждали нас с горячим кофе и бутербродами, так что мы сочли эту ночь неплохо проведенной работой. Мы прибили американский флаг к дому этого враждебного иностранца, и он до сих пор развевается там. На следующий день нагрянуло Министерство юстиции. Мы съездили в три округа, чтобы поймать человека, который заявлял, будто у некоторых немцев есть оружие и они намерены его применить. Говорили, будто это оружие предназначено для помощи Германии в случае, если ей удастся высадить десант в этой стране.

Около семидесяти процентов жителей округа Генри имеют немецкое корни, и многие сохраняли симпатию к Германии даже после того, как мы вступили в войну. Поделать с ними мы ничего не могли. Наша Лига патриотов рассмотрела девятнадцать дел в округе Генри, добилась смещения кассира банка, увольнения окружного дорожного инспектора и вывела на чистую воду многих других прогерманских элементов. А. П. Л. помогла собрать значительную часть улик против дорожного инспектора, которого слышали говорящим: «Если эта страна вступит в войну с Германией, миллион немцев восстанет, и я буду одним из них». Пока что, после одиннадцатого ноября прошлого года, этот миллион немцев выглядит менее склонным к восстанию.



Йеллоу-Спрингс, штат Огайо, — еще один пример простой, честной и упорной работы до седьмого пота. Отделение содействовало всей деятельности в поддержку войны и в различных случаях помогало Министерству юстиции собирать показания.

В Вустере, штат Огайо, говорят: «Наши главные усилия были связаны с лицами, отказывающимися от военной службы по соображениям совести. Мы старались иметь дело с этими людьми в соответствии с законом, а также согласно инструкциям, изданным Президентом. У нас были забавные случаи с членами общины амишей, включая их епископа, которого обвиняли в том, что он советовал людям не подчиняться приказу о призыве. Этот человек доставил окружным комиссиям массу хлопот. Он не хотел являться и вести переговоры с военными властями, но А. П. Л. доставила его принудительно. Нужно знать этих людей, чтобы оценить те препятствия, которые они чинят в любых вопросах, связанных с призывом».

В Кошоктоне, штат Огайо, пятнадцать граждан подозревались в нелояльности, а тридцать — в болтливости. Члены организации работали при температуре двадцать градусов ниже нуля, пытаясь поймать тех, кто срывал и портил плакаты Займа Свободы.



Весьма типичный отчет приходит из Вашингтон-Корт-Хаус, штат Огайо, — и это один из лучших видов отчетности: «Оказали содействие в продаже облигаций и марок Займа Свободы на сумму 150 000 долларов; выявили уклонистов и провели расследования для Красного Креста. Нам приходилось много ездить на автомобилях. При расследовании восьмисот дел наши люди проехали на машинах более двадцати пяти тысяч миль, причем половину этого расстояния покрыл всего один человек».

ИНДИАНА

Индианаполис, штат Индиана, объясняет значительную часть своего успеха тщательностью отбора новых членов. Всех новичков приводили другие члены организации, которые были с ними знакомы и могли поручиться за их лояльность. Начальник отделения говорит: «Наши люди вели себя с достоинством, тактом и осмотрительностью, помня в каждый момент времени, что они представляют правительство и Лигу. Мы считаем, что во многом наш успех в пресечении пропаганды, саботажа и прочих гуннских злодеяний объяснялся секретностью, которая защищала личности наших сотрудников. Всего в Индианаполисе было зафиксировано 209 случаев нелояльности и подстрекательства к мятежу».

В Индианаполисе поймали дезертира в 1200 милях от дома. Он дезертировал из Радужной дивизии в порту отправки и направился на запад. Его обнаружили работающим под вымышленным именем в лагере в сорока милях от Каспера, штат Вайоминг. Это дело началось всего в пятидесяти футах от штаб-квартиры в Индианаполисе со случайно подслушанного разговора, в котором женщина сказала, что ее подруга переписывается с человеком, которого она считает дезертиром. Подозреваемый сначала отрицал, что он — разыскиваемый человек, но в конце концов во всем сознался и был передан властям. Все дело было завершено менее чем за два часа, причем приказ об аресте этого человека был отправлен в Каспер из Министерства юстиции по телеграфу. Другой мужчина дезертировал из Кэмп-Шермана, штат Огайо, и, не возвращаясь домой в Индианаполис, уехал в Гастингс, штат Мичиган. Там через женщину, выдававшую себя за его жену, он получил концессию на торговлю новинками на окружной ярмарке. Индианаполисское отделение А. П. Л. связалось с Отделом военной разведки в Вашингтоне. По прибытии в Гастингс джентльмена уже все было готово. Он снова в армии — или был там на момент заключения перемирия.

Хотя слухи о беспроводной связи чаще всего возникают на побережье, практически каждый город может похвастаться несколькими подобными историями. Один агент из Индианаполиса вообразил, что обнаружил антенны беспроводной связи на территории семьи с немецкой фамилией. К крыше сарая был прикреплен шест, а провода использовались для соединения его с чердаком дома. Было замечено, что на чердаке плотно задернуты шторы и время от времени оттуда видны вспышки света. Вся эта история свелась к радиостанции, установленной несколькими молодыми людьми для практики в телеграфии.

Индианаполис также заинтересовался человеком, который требовал освобождения от призыва из-за проблем с сердцем. При возрасте всего в двадцать пять лет он весил 225 фунтов и имел рост шесть футов и полдюйма. Было организовано обследование этого человека иногородним врачом. В результате его направили перед медицинскую комиссию в Кливленде, где установили его годность к военной службе. Прямых доказательств того, что он принимал какие-либо препараты, угнетающие работу сердца, получено не было, хотя факты, как полагали, указывали именно на это. Ходили слухи, будто некоторые врачи давали уклонистам лекарства для искусственного вызова временной «болезни сердца».

В Мичиган-Сити, штат Индиана, действовало очень активное отделение А. П. Л., чья деятельность порой принимала любопытный характер. Например, в городе проживает довольно широко известный мэр Фред К. Миллер, прославивший Мичиган-Сити как гордого обладателя единственного мэра — иностранного подданного в Соединенных Штатах. Миллер открыто нарушил прокламацию Президента, запрещающую враждебным иностранцам въезд в Вашингтон, округ Колумбия. Его удерживали до завершения тщательного расследования, и во время этого расследования А. П. Л. предоставила Министерству юстиции доклад, из которого следовало, что двадцать один городской чиновник и служащий Мичиган-Сити также являются враждебными иностранцами! Создается впечатление, что Америка у подножия озера Мичиган еще не открыта. Лояльное меньшинство населения во время кампании по выборам мэра передало в А. П. Л. информацию о том, что сто сорок четыре враждебных иностранца не выполнили предписание Президента, обязывающее их зарегистрироваться. Несколько человек из них были взяты под поручительство. Действительно, при содействии Лиги аппарат маршала США зарегистрировал в общей сложности 2200 мужчин и женщин — враждебных иностранцев. А. П. Л. добыла улики, на основании которых Герман Кауффман был интернирован в Форт-Оглторпе. Это отделение также добилось того, чтобы более полутораста уклонистов от призыва были приведены на местную призывную комиссию в результате трехмесячной тайной операции, прочесавшей все фабрики и железнодорожные сортировочные станции.

В Перу, штат Индиана, А. П. Л. работала в тесном сотрудничестве с «Комитетом бдительности лояльных граждан округа Майами» — более ранней организацией сторонников лояльности, объединявшей около трех тысяч человек стопроцентно лояльного толка. Шефом был мистер Ф. Д. Батлер, а мистер В. Ф. Шрадер, глава Комитета бдительности, являлся помощником шефа А. П. Л. Обе организации поддерживали дружественные и эффективные отношения. В характере Комитета бдительности Перу есть нечто напоминающее старую партию «нативистов» («Ничего не знаю»), существовавшую до Гражданской войны и выступавшую за общую платформу «Америка для американцев». Не предвещает ли этот индианский Комитет бдительности возрождение какого-то подобного политического движения в будущем? Судя по всему, он сохранил некоторые догматы старой партии нативистов, которая также действовала в абсолютной секретности и имела свои рукопожатия, пароли и отзывные знаки.

Можно вспомнить, что именно индианский поэт написал строчку: «Бука тебя утащит, если будешь неосторожен». По крайней мере, совместными усилиями А. П. Л. и дружинников нелояльный элемент вокруг Перу был напуган основательно.

В отчете начальника отделения в Ренселере, штат Индиана, сочетаются твердость характера, сообразительность и преданность делу. Он слишком хорош, чтобы его менять, и упомянутые дела приведены словами самого начальника:


Я также направляю вам несколько зарисовок о нашей работе; если вы сможете использовать их в истории Лиги, я буду вам признателен. История меня очень интересует.

Первое дело: Поступало множество жалоб и слухов о прогерманских настроениях и нелояльности в северной части округа Джаспер. Наши агенты собрали массу письменных показаний против некоего лютеранского пастора и враждебного иностранца по имени Герман С——, который хвастался, будто никто не сможет заставить его зарегистрироваться. В воскресенье я вместе с агентом взял свою машину, мы поехали к дому С——, и между нами состоялся следующий разговор:

В. Герман, почему вы не зарегистрировались, как того требует закон?

О. Ну, я полагал, что мой отец оформил свои бумаги и мне регистрироваться не нужно.

В. Хорошо, а как же получилось, что твой брат Пол зарегистрировался; он-то закон, должно быть, понял?

О. С—— покраснел, но ничего не ответил.

В. Ну что ж, Герман, тебе лучше завтра явиться и зарегистрироваться.

О. Но мне нужно боронить овес, я не могу явиться.

В. Что ж, хорошо, если вы предпочитаете боронить овес, а не регистрироваться и провести оставшуюся часть войны в федеральной тюрьме, боронийте овес.

В понедельник он зарегистрировался.

В ходе этой же поездки мы в качестве частных лиц заехали к лютеранскому пастору и сообщили ему, что жители округа Джаспер больше не желают слышать немецких проповедей и преподавания на немецком языке в школах; кроме того, они хотели бы видеть Старый Добрый Флаг развевающимся на мачте. Мы также сказали ему, что это последнее предупреждение. Примерно через три часа мы возвращались обратно и снова заехали туда. Старый Добрый Флаг развевался на мачте; немецкие школьные учебники исчезли, и больше не было ни преподавания, ни проповедей на немецком языке.

Второе дело: Местная призывная комиссия передала имя Харрисона Л——, который зарегистрировался в Кэрролтоне, округ Грин, штат Иллинойс, но не явился на медицинское освидетельствование в Ренселер. Он жил с родителями в девяти милях к югу от этого города и должен был явиться для медосмотра в местную призывную комиссию Ренселера. Я отправился туда в качестве заместителя шерифа, чтобы выяснить причину. Сначала я заехал на почту в Маккойсберге, куда им приходит почта, и выяснил, что он получал повестку, вызывающую его на комиссию. Затем я поехал на ферму и нашел молодого человека, причем он утверждал, что повестку не получал. В конце концов я сказал ему, что он должен поехать со мной. Он ответил, что ему нужно переговорить с отцом. Мы прошли на кукурузное поле, где мистер Л—— убирал кукурузу, и когда я объяснил ему цель своего визита, его прорвало. Он назвал мистера Вильсона царем, а правительство Соединенных Штатов — практически всеми последними словами, какие только смог подобрать, после чего я спросил: «Мистер Л——, вы кто, немец? Еще пять слов в таком тоне, и я заберу вас с собой тоже». Больше он ничего бурного не говорил, но явно чувствовал себя крайне враждебно.

Я привез парня в город. Он прошел медосмотр и был зачислен в первую категорию. Я сказал ему, что, вероятно, в июне он будет призван к отправке в войска. Я попытался заставить его сказать мне, будет ли он здесь к моменту отправки, на что он ответил: «Да, конечно, я усвоил свой урок и явлюсь».

Между тем мистер Л——-старший продолжал нести всякую чепуху и заявлял, что лучше увидит своего сына мертвым, чем в армии Соединенных Штатов. Он также говорил, что если кто-нибудь явится за его сыном, чтобы заставить его ехать туда воевать за интересы богатеев, им придется забрать его через его собственный труп.

В конце концов мне удалось связаться с мистером П——, чей сын женат на дочери Л——. Он съездил к Л—— и сказал ему, что если парень не явится к девяти часам утра в день отправки, за ним придут офицеры. Л—— ответил, что если они действительно явятся туда, у него припасена двустволка, заряженная крупной дробью, и он разрядит ее в первого же человека, ступившего на его землю.

На следующее утро в девять часов я взял одного из своих агентов, надежную винтовку калибра 30-30 и отправился туда; влетел в ворота так быстро, как только мог, и застал старика в сарае.

Л—— куда-то задевал свое ружье, но его жена нашла его и приближалась к нему с оружием в руках. После небольшой борьбы мы убедили миссис Л——, что ружье ей ни к чему, и я отослал его у нее.

Тем временем их верный, патриотически настроенный сын отправился в Монон, примерно в шести милях от фермы, чтобы забрать детали для косилки. Я оставил своего агента на подворье и бросился в погоню за молодым Л—— на машине. Я настиг его примерно в трех милях от фермы, когда он неспешно ехал шагом, погруженный в раздумья о тяготах войны. Я остановил его и сказал, что он должен поехать со мной, на что он ответил: «Ну а что мне делать с лошадью и повозкой?» Я ответил, что это меня не волнует, а нужен мне он сам. Он привязал лошадь к забору, я посадил его в машину и вернулся на ферму. Я сказал ему, что если он поведет себя как мужчина, я дам ему пять минут на то, чтобы переодеться, сесть в машину и поехать со мной к месту отправки.

Он был готов через три минуты и тридцать пять секунд. Я отвез его в Форт-Бенджамин-Харрисон и передал коменданту гарнизона. Этот человек был зачислен в армию и воевал во Франции, отстреливая гуннов.





Эти дела не исчерпывают архивы Ренселера. Есть и другие в том же роде, но они дают хорошее представление о тех проблемах, которые испытывали на прочность мужество, способности и изобретательность агентов и начальников А. П. Л. на протяжении всей войны.

Элкхарт, штат Индиана, присутствует или отчитался практически в каждой ветви службы. Начальник говорит: «Большинство наших дел касались прогерманских настроений, а также злопыхательства. Отделение Элкхарта рассмотрело в общей сложности 600 дел разного рода, из которых 117 были связаны с деятельностью враждебных иностранцев. Расследовался ряд доносов, в которых утверждалось, что некие германские симпатизанты возносили в церкви молитвы за кайзера и победу германского оружия. Сейчас молиться за кайзера, пожалуй, уже не имеет смысла».

Одной из самых американских частей Индианы является добрая старая округа Браун, долгое время славившаяся тем, что в ее пределах нет железной дороги. Начальник сообщает: «Это был спокойный сектор. Наши люди — коренные жители, абсолютно лояльные и патриотичные. Несколько прибывших позднее выходцев из Германии начали болтать лишнее, но когда они поняли, за ними следят, они замолкли. Хорошо жить в старомодной американской общине, о каких обычно читаешь в книгах».

МИЧИГАН

Возможно, многие в Соединенных Штатах никогда не слышали о Мидленде, штат Мичиган — это одно из множества новых имен на карте войны. Но отчет по Мидленду — во многих отношениях лучший из всех отчетов, представленных любым начальником А. П. Л. по всей стране — оказался весьма объемистым и чрезвычайно подробным; короче говоря, это была ежедневная летопись и отчет о деятельности в городе, занятом производством отравляющих газов и других химикатов для военных нужд. Мидленд является местом расположения главного завода компании Dow Chemical Company, предприятия, которое производило ацетон для авиационного лака, горчичный газ, тротил и ряд других специальных продуктов для правительства. В результате этот город, судя по всему, служил магнитом для рабочих — враждебных иностранцев и американских трудящихся с прогерманскими симпатиями. Что-то происходило практически ежедневно; в некоторые дни возникало по два, три или даже четыре дела. В целом отчет по Мидленду представляет собой из ряда вон выходящий документ — поистине самый достоверный и проливающий свет ежедневный журнал из всех, что были подготовлены Лигой. Эта форма отчета-журнала дает замечательное повествование о тех случайностях и близких к катастрофам ситуациях, которые присутствие завода боеприпасов принесло в нормальную американскую общину. Очень жаль, что такой отчет не может быть приведен полностью, но его объем достигает 12 000 слов, он охватывает десять месяцев времени и сто пятьдесят семь расследованных дел. Этот великолепный отчет поступил из совершенно неожиданного источника. Мы много слышим о романтике большого бизнеса. Возможно, когда читатель узнает, сколько людей изо дня в день ждали возможности разрушить и погубить одно крупное предприятие, ему это перестанет казаться столь уж романтичным. Мы можем составить хотя бы краткое резюме событий, происходивших в самом Мидленде и его окрестностях. Имена названы быть не могут, но заранее можно отметить, что практически каждое расследованное дело касалось человека с немецкой, русской или иной европейской фамилией.

Карл Л—— был немецким лютеранским пастором в Мидленде и, судя по всему, мало чем отличался от своих собратьев по сану из этой конфессии. Он заметил другу: «Подумать только, вы, похоже, не осознаете, что Германия скоро будет править миром». Когда была потоплена «Лузитания», он сказал: «Люди, которые сели на тот корабль, должны были взлететь на воздух». Проповедник Л—— до сих пор проповедует в Мидленде.

Алекс Б—— — отставной житель Мидленда. Он родился в Германии, прибыл в эту страну без гроша в кармане, однако нажил достаточное состояние, чтобы жить на проценты. Эта страна полна немцев подобного толка, которые остались такими же немцами, какими и были. Так обстоят дела с мистером Б——. Обсуждая войну, он заявил: «Вы не сможете перебросить свои войска туда, потому что наши подводные лодки их потопят». Под «вашими» он имел в виду американские войска, а под «нашими» — немецкие подводные лодки. Он был убежден, что германская раса намного превосходит нашу. Natürlich! Gewiss! Das versteht sich!

С. Ф. С——, еще один служащий, был замечен за фотографированием одного из зданий, где производилась серная кислота, включая подъездные железнодорожные пути. Соединенные Штаты попросили его больше не делать подобных снимков.

Банка с пинтой гремучего пороха была обнаружена в вагоне с углем, который поднимали к котлам в электростанции компании Dow Chemical Company. Слышали, как двое немцев, Дж. О. М—— и Карл С——, говорили о предстоящих неприятностях на предприятии Dow. Первый из них сказал: «У меня возле ворот заложена бутыль, о которой они еще услышат». За обоими мужчинами установили наблюдение, и их заговор, судя по всему, был сорван.

Джон С—— одно время утверждал, что он немец, затем — что он русский. Он не умел ни говорить, ни писать по-русски, но хорошо знал немецкий язык и общался исключительно с немцами враждебного толка. Он посещал немецкую лютеранскую церковь и вел себя крайне дерзко по отношению к американцам. Независимо от того, был ли он немцем или русским, компания Dow Chemical Company его уволила. Утешение он находил в беседах в немецком магазине, которым заправляли два немца: все они прекрасно проводили время, общаясь и решая исход войны.

Эрнест В——, числившийся враждебным иностранцем на жалованье у германского правительства, летом работал матросом на Великих озерах. Сведения переданы пароходной компании из Кливленда, где он раньше работал.

К. Б—— работает в компании Dow Chemical Company. Агент сообщает, что он заявил, будто в войне виноваты Соединенные Штаты и что Германия предупреждала народ Соединенных Штатов не садиться на английские корабли. Все это звучит знакомо — если и неубедительно — для американца. Ja wohl!

Джон В——, о котором сообщалось как о прогермански настроенном человеке, выражал свое несогласие с участием Соединенных Штатов в войне. После того как мы объявили войну, стал вести себя сдержаннее. Обычное дело.

Х. С—— служит в армейском лагере, но, согласно доносу, заявлял, что дезертирует, как только прибудет во Францию. Его офицеры должным образом предупреждены.

Е. Л. К——, мастер деревообрабатывающего цеха компании Dow Chemical Company, по сообщениям, был готов поставить 100 долларов на то, что Соединенные Штаты никогда не одолеют Германию. Как жаль, что никто не принял его ставки несколько раз! Ach! das thut uns leid!

А. Б. Б——, о котором патентные поверенные сообщили, что он появлялся в их конторе с желанием оформить патент на русскую коробку для завтрака, способную вместить несколько спрятанных в петлях палочек динамита. Также требовалось предусмотреть отсек для часов. Было бы прекрасным делом для рабочего принести такую вещь в здание правительственного предприятия. Поверенные не захотели заводить конфиденциальных отношений с таким клиентом. За ним велось пристальное наблюдение в течение трех недель, но клиент больше не вернулся.

Джон Г—— сказал при потоплении «Лузитании»: «Какого черта эти —— —— вообще полезли на тот корабль — разве их не предупреждали держаться подальше?» Что опять-таки звучит знакомо. Действительно, такова была позиция практически каждого немца или прогерманского элемента в Америке, независимо от того, были они натурализованы или нет.

Алма, штат Мичиган, — приятный и тихий город, но никогда не знаешь, где разразится громкая история. Драма не считается с географией. К тому веду дело, что отделение округа Гратиот сообщает: некий Герман Р—— вырос на ферме в этих местах. Во время войны он уехал в Спокан, штат Вашингтон, и вступил в Индустриальные рабочие мира. Он был среди тех, кому предъявили обвинения по делу Хейвуда, и исчез в ожидании суда. Отделению округа Гратиот поручили разыскать его.

Была предпринята поездка к сестре Р——, которая и сама выглядела такой же представительницей И. Р. М., сколь это необходимо. Тем не менее благодаря настойчивости удалось выяснить примерное местонахождение Германа. Было решено, что брат и сестра могут переписываться, поэтому за почтой установили наблюдение. И действительно, на третий день из Спокана пришло письмо, адресованное другой сестре и носившее штемпель споканского почтамта. Затем навестили брата Германа, и у него, а также у его незамужней сестры раздобыли моментальный снимок: Герман со своим приятелем держат перед камерой газету И. Р. М., что вполне надежно идентифицировало их самих и их склонности.

Впоследствии оба — и Герман, и его приятель — были обнаружены, задержаны, преданы суду, признаны виновными и приговорены в ходе судебного процесса в Чикаго.

Округ Оттава, штат Мичиган, насчитывает среди своего населения большой процент выходцев из Голландии. Там также много иммигрантов из Голландии, некоторые из которых натурализовались, а другие нет. Большинство этих людей питают врожденную ненависть к Англии, которую ошибочно принимали за прогерманские настроения. Прийти к правильному пониманию психологии этих людей было непросто, но А. П. Л. обошлась с большинством из них так, что превратила их в патриотов, а не в смутьянов. Однако начальник добавляет: «Из этого не следует делать вывод, что наше население в целом не было всей душой за Америку. Мы редко сталкивались с чем-то злостным в плане нелояльности. Голландцы ультракальвинисты, неэмоциональны и с трудом поддаются возбуждению энтузиазма, и порой было непросто достучаться до их сердец с чувствами патриотизма и любви к земле их новой родины».

Округ Воштено, штат Мичиган, имел репутацию худшей прогерманской общины в Восточном отделении Мичигана. Целых четыре процента населения были настроены прогермански. Обширные районы представляют собой не что иное, как старые немецкие поселения, «зараженные худшим сортом граждан — немцами во втором или третьем поколении». Начальник учредил серию судебных заседаний по образцу Звездной палаты, которые остудили пыл этой публики и превратили округ Воштено в одно из самых тихих мест в штате. Члены А. П. Л. не знали друг друга в лицо, но они были представлены во всех слоях общества. Они раскрыли несколько случаев безудержного большевизма и провели немало расследований на предмет характера и лояльности. Они также проверили 144 враждебных иностранца, подавших заявления на натурализацию. Общее число проверенных враждебных иностранцев превысило 700, так что организацию можно назвать загруженной работой по полной.

В Ладингтоне, штат Мичиган, рассмотрели пятьдесят дел о нелояльности и подстрекательстве к мятежу и расследовали шестьсот случаев устной пропаганды. Начальник говорит: «Мы расследовали около двух тысяч дел; произнесли свыше двухсот речей в поддержку Красного Креста; предотвратили три забастовки рабочих — одну на железной дороге и две другие на заводах, выполнявших правительственные заказы. В них участвовало более семисот человек». Ладингтон также сообщает о случае с немецким резервистом, которого проследили отсюда до Франции, оттуда до Виннипега, оттуда до Сиэтла и далее до Чикаго. Подозреваемый в конце концов был задержан в Чикаго и интернирован. Настоящий сыск!

Бентон-Харбор, штат Мичиган, примыкает к районам с сильным немецким населением. На работу в Лигу записалось 1000 человек, причем каждый внес по одному доллару в общий фонд. Округ был разделен на пять районов, в каждом из которых действовали лейтенант и подчиненные ему агенты. Членство сохранялось в строжайшем секрете, а отделение работало очень активно и эффективно.



Гранд-Рапидс, штат Мичиган, был оживленным центром активности и одним из лучших по руководству отделений в Соединенных Штатах: здесь было расследовано 3907 дел, не считая примерно 500 мелких дел, касавшихся немецкого языка, Займа Свободы, марок военных сбережений и прочих вопросов. Из общего числа 2357 дел расследовалось в рамках приказа «трудись или воюй». У А. П. Л. в Гранд-Рапидс была горячая пора, и она справилась со своей работой отлично. Она заслуживает столько страниц, сколько ей отведено строк.

В Айрон-Ривер, штат Мичиган, все шло своим чередом. Один случай, слегка необычный, касался некоего Виктора Ф——, пятидесятивосьмилетнего шведа, натурализованного в Америке. Он с неохотой признал наличие прогерманских склонностей, но, поскольку у него была большая семья, местный начальник склонился к снисходительности. Начальник говорит: «Ранее я выяснил, что этот человек вместе с семьей владеет имуществом примерно на 8 000 долларов. Я заставил его согласиться немедленно приобрести облигации Займа Свободы на 2 000 долларов и оставить их на хранение в местном банке до конца войны. Он также пожертвовал 300 долларов в местный фонд помощи фронту и согласился помогать комитетам по сбору пожертвований среди своих соседей. Свои обещания в этом отношении он сдержал и хранил молчание по поводу войны».

Манисти, штат Мичиган, находится в одном из самых прогерманских округов штата. Несколько немецких агентов имели в Манисти нечто вроде своего представителя. Нашлись семьдесят восемь жителей, присягнувших на верность Германии, хотя лишь двадцать один из них оставался верен ей в последние дни войны. Немало раз обстановка в Манисти накалялась до предела. Немецкие симпатизанты однажды открыли стрельбу по начальнику А. П. Л., который только что задержал нескольких немецких подозреваемых, обвиняемых в изготовлении синек-чертежей для насосов, устанавливаемых на линкорах Соединенных Штатов. Организация вела активную работу на протяжении всей войны и всегда держала руку на пульсе.

Маунт-Клеменс, штат Мичиган, расположен в округе Макомб, значительная часть жителей которого имеет немецкое происхождение. Неподалеку от Маунт-Клеменса находится летно-испытательное поле. В связи с этим за порядок отвечал специальный офицер Министерства юстиции. Большая часть работы была связана с прогерманскими настроениями: расследовано девяносто семь таких дел. Было также семь дел о деятельности враждебных иностранцев, два о саботаже, пятьдесят шесть, связанных с вопросами выборочной службы, тридцать о благонадежности и лояльности, а также семь о сокрытии продовольствия. Трава под ногами у этого отделения не росла.

ИЛЛИНОЙС

Должен быть по крайней мере один толковый и жесткий отчет из какого-нибудь городка, расположенного рядом с крупным армейским лагерем. Рокфорд, штат Иллинойс, точка прибытия в Кэмп-Грант, представил отчет, отвечающий всем требованиям. Следует понимать, что на протяжении всей войны через юрисдикцию Рокфордского отделения каждые пару месяцев проходило от 30 000 до 75 000 военнослужащих. Рокфорд — крупный производственный центр и в течение некоторого времени являлся очагом деятельности И. Р. М., причем значительное число приверженцев И. Р. М. обнаруживалось среди местных рабочих. Лига очень пристально следила за этими людьми, добывала стенографические отчеты их клубных выступлений и т. д., и таким образом раздобыла веские улики для правительства.

После объявления войны эти агитаторы стали вести себя крайне агрессивно и развернули активную кампанию против Закона о выборочной службе. Однажды они провели общедневный митинг и пикник в парке Блэк-Хок, который являлся ничем иным, как организационным собранием, подстроенным так, чтобы сорвать призывную регистрацию. Мы заперли трех человек, после чего остальные члены двух местных профсоюзов заполнили улицы у тюрьмы и потребовали освобождения арестованных. Мы посадили в тюрьму еще сто тридцать пять членов И. Р. М., так что свободного места там почти не осталось. Были заказаны специальные межгородские трамваи, на которых восемьдесят человек вывезли в соседние округа. Тюрьма была изрядно разгромлена. Главарь этих людей получил два года тюремного заключения, поскольку также было доказано, что он является иностранным подданным и подлежит депортации. Бюро иммиграции получило ордер на его депортацию, и по окончании срока заключения он навсегда отправится за границу. Федеральный судья Ландис приговорил сто одиннадцать из этих людей к одному году заключения в исправительном учреждении Бридвелл в Чикаго. На это дело ссылались в отчете мистера Колби, агента Министерства юстиции в Чикаго, как на одно из самых важных в западной части страны. Министерство юстиции направило в Рокфорд специального агента, в результате чего там был открыт офис для более эффективного ведения совместной работы.



После того как Кэмп-Грант разместился в Рокфорде, у А. П. Л. прибавилось работы. Пока шли строительные работы, через бюро по трудоустройству прошло около 50 000 человек, причем на строительстве было занято от 7 000 до 10 000. В Рокфорд стекались люди всех мастей, и местное отделение было занято надзором за ними. Тридцать пять членов И. Р. М. были выявлены среди лагерных рабочих и выдворены самыми разными способами — но неизменно с напутствием убираться подальше и не возвращаться. Среди рабочих в Рокфорде обнаружили двух враждебных иностранцев. Они тайком прибыли в Америку после начала войны в Европе и успели поработать на различных военных лагерях. В конце концов они признали, что являются подданными Германии, и были интернированы до конца войны. После того как лагерь был достроен и начали прибывать войска, деятельность отделения А. П. Л. сосредоточилась главным образом на выявлении нарушений, подрывавших моральный дух военнослужащих. Пять агентов были задействованы на расследовании дел, связанных с алкоголем, и все они работали под прикрытием. Двадцать шесть человек были осуждены за снабжение солдат спиртным, получив в среднем по десять месяцев тюремного заключения каждый.

Наиболее примечательным делом, рассматривавшимся в Кэмп-Грант или в любом другом лагере, стало дело, приведшее к военному трибуналу над двадцатью одним чернокожим солдатом. Луиза С., белая женщина, навещавшая белого солдата в Кэмп-Грант, в ночь на 19 мая была окружена и подверглась нападению со стороны группы от пятнадцати до двадцати одного чернокожего солдата; преступление было совершено на территории резервации Кэмп-Грант. В девять часов вечера того же дня генерал-майор Чарльз Х. Мартин, командующий в Кэмп-Грант, позвонил местному начальнику [Американской охранной лиги], чтобы встретиться с ним в городе. Он сообщил, что его офицеры не смогли добиться никакого прогресса в этом деле, и попросил Министерство юстиции взять его на себя. Лига подключила своих людей к расследованию, и за три дня двадцать преступников были взяты под стражу, а в конечном итоге были получены признательные показания, изобличающие всех остальных задержанных. Все эти люди предстали перед военным трибуналом; пятнадцать были признаны виновными и понесли наказание, пятеро были отпущены, а один был признан невменяемым. Помощь гражданских властей и вспомогательных подразделений военному ведомству в этом деле была настолько значимой, что генерал Мартин написал откровенное благодарственное письмо, в котором отметил: «Должен признаться, что до вашего вмешательства мы не продвинулись далеко, и я хочу официально заявить, что именно благодаря вашей умелой и эффективной работе мы в конечном итоге добились успеха».

Характер и масштаб деятельности Рокфордского отделения можно увидеть из следующей сводки: деятельность враждебных иностранцев — 95 случаев; нелояльность граждан и подстрекательство к мятежу — 50; саботаж — 5; антивоенная деятельность — 13; пропаганда — 13; прочие дела — 211. Военно-морское министерство запросило помощь по 55 делам. Расследования, проведенные по запросу Военного министерства, охватили: 21 дело для Отдела военной разведки; 242 дела в рамках правил о воинской повинности; 164 случая уклонения от призыва; 45 проверок на благонадежность и лояльность; 90 дел, связанных с алкоголем; 44 дела о пороках и проституции; 25 случаев дезертирства, а также сбор более 200 карт и фотографий для Отдела военной разведки. Государственный департамент также обратился за помощью в Рокфорд, и тихо работающая, но эффективная Лига рассмотрела сорок шесть паспортных дел. Министерство финансов имело десять дел по вопросам военных рисков, а Судоходный совет США запросил два расследования на предмет благонадежности и лояльности.

В силу обстоятельств, поскольку деятельность Американской охранной лиги была столь широкой, беспристрастной, а порой столь энергичной и агрессивной, время от времени неизбежно возникали трения социального или делового характера. Удивительно лишь то, что их было не намного больше. Иногда это происходило из-за злобы и личной неприязни, а иногда приводило к столкновениям более широкого и отчетливого характера, выливаясь в некое подобие местных группировок.

В Маттуне, штат Иллинойс, произошла подобная «буря в стакане воды» по схожим причинам. В этом городе есть Ассоциация торговцев, и эта ассоциация, по причинам, в которые здесь нет необходимости вдаваться, но которые, возможно, в некоторой степени имели личную подоплеку, сочла уместным оштрафовать некоторых своих членов, внесших деньги на организацию Американской охранной лиги. Это вызвало значительное недовольство. Начальник [отделения] П. А. Эрлах попросил разрешения объяснить цели Лиги Ассоциации торговцев. В этом разрешении было отказано. Начальник провел совещание с судьей Макинтайром, который предложил, чтобы члены, оштрафованные Ассоциацией торговцев, могли быть вызваны повесткой в зал суда не для суда, а для прояснения ситуации, которая, по-видимому, не шла на пользу ни обществу, ни правительству. Ассоциация торговцев наняла адвоката для своего представительства, и состоялось очень жаркое заседание, из которого, разумеется, ничего не удалось извлечь, кроме взаимной неприязни. В ходе взаимных обвинений один из членов Ассоциации торговцев якобы заметил в какой-то момент: «После окончания этой войны немцы станут аристократами мира» — убеждение, которое, по-видимому, не нашло подтверждения. Все эти дела, однако, не смогли разрушить полезность Американской охранной лиги в Маттуне, где она проделала большую, тяжелую и добросовестную работу.

Вероятно, самым интересным расследованием в Маттуне является дело некоего О’Х., сына богатого фермера, который требовал освобождения от службы по причине занятости в сельском хозяйстве. Утверждалось, что он живет в городе и занимается бухгалтерским учетом. Лига изучила историю семьи и представила доказательства того, что некоторые другие предки О’Х. по отцовской линии участвовали в так называемых Чарльстонских бунтах во время Гражданской войны, когда группа людей, известных как «медноголовые», среди которых был предок О’Х., открыла огонь по нескольким солдатам Союза, что в ряде случаев привело к смертельным исходам. Начальник Американской охранной лиги в Маттуне представил генерал-адъютанту в Спрингфилде, штат Иллинойс, полное досье расследования дела молодого О’Х., а также выписки из правительственных архивов, касающиеся Чарльстонских бунтов. Молодой О’Х. был отправлен в Кэмп-Закария для прохождения подготовки.

У пастора Рассела в Маттуне были последователи — религиозные фанатики из секты, известной как «Истинно верующие». Они не верили ни во что, кроме Истины, и уж точно не в военные займы, военные сберегательные марки или любые военные фонды и мероприятия. Двое членов секты были привлечены к ответственности, но федеральное большое жюри не предъявило им обвинений, поскольку один из них был женщиной, а другой решил поступить на государственную службу в Вашингтоне.

Недалеко от Маттуна находится поселение своеобразной секты, известной как амиши, религия которых запрещает им носить оружие. Они выступали против призыва, и хотя было решено освободить их молодых людей от строевой подготовки, проповеди в общине стали настолько вредными, что было проведено строгое расследование, после чего проблемы прекратились.

Секрет маттунского метода расследований не раскрывается, но ряд отчетов о делах заканчивается словами: «Дальнейших жалоб от данной стороны не поступало». Это касается нескольких граждан, которые купили не так много облигаций займа «Свобода», как могли бы, или слишком свободно высказывались о Германии в сравнении с нашей страной.

В Джолиете, штат Иллинойс, есть предприятия, где работает много иностранцев — австрийцев и других. Несколько арестов и одно интернирование положили конец немецкой пропаганде среди этих людей. «Мы работали через местных иностранных священников, к которым они испытывают доверие», — говорит местный начальник, и добавляет: «Мы чувствуем сейчас, что этот очаг австрийства является благодатной почвой для так называемого большевистского движения, поскольку люди, с которыми мы чаще всего имеем дело, очень восприимчивы к этой пропаганде. Они чувствуют, что теперь, когда война окончена, могут свободно выражать свое мнение, и рады этой возможности. Мы считаем, что впереди еще много работы, прежде чем большевистское движение перестанет быть угрозой в этих краях».

Блумингтон, штат Иллинойс, в качестве своего самого заметного дела приводит поимку немецкого моряка, который был интернирован вместе с немецким судном «Принцесса Ирена» в Хобокене и нарушил условия условно-досрочного освобождения. Начальник говорит: «У нас было немало другой работы по проведению расследований и пресечению пропаганды крикливых немцев».

Рок-Айленд, штат Иллинойс, является одним из самых известных арсенальных городов страны, где Артиллерийский департамент много лет назад построил крупные заводы. Все подобные объекты во время войны были очагами опасности. Отделение в Рок-Айленде расследовало 382 дела о нелояльности и подстрекательстве к мятежу и 138 дел о пропаганде. Правила о воинской повинности потребовали 548 расследований. Было также обычное количество дел, взятых на себя для Жилищного комитета (размещение военного населения Рок-Айленда было большой проблемой), Красного Креста, уполномоченного США, маршала США, шерифа округа, комитетов по займу «Свобода» и военным благотворительным организациям. Безусловно, очень удовлетворительный результат для места, где что-то могло пойти не так, если бы желания врага сбылись!

Эпворт, штат Иллинойс, работал в тесном контакте с Государственным советом обороны. Начальник сообщает: «Наша община была лояльной во время Гражданской войны, и когда началась эта работа, мы снова с радостью взялись за дело. Некоторые говорили вещи совершенно неуместные, но поверьте, мы никогда не были германизированы здесь. Нашими худшими врагами были те, кто предпочел бы расстаться со своими сыновьями, чем со своей монетой — хотя они не делали охотно ни того, ни другого. Мы проверяли некоторых кандидатов на службу за рубежом».

Олтон, штат Иллинойс, расположенный прямо через реку от Сент-Луиса, проводил некоторые расследования для военной разведки, а также некоторые расследования по делам за рубежом. Отделению приходилось несколько раз помогать специальному агенту Министерства юстиции в Сент-Луисе, когда требовались быстрые действия.

ВИСКОНСИН

Справедливо или нет, но Милуоки, штат Висконсин, имел репутацию едва ли не самой немецкой общины в самом немецком штате Союза. Здесь не нужно делать поспешных выводов ни в ту, ни в другую сторону, ибо, в конце концов, Милуоки остается Милуоки, и это хорошо известно по всей стране. Было время, еще до нашего вступления в войну против Германии, когда торговые представители, путешествующие из Милуоки, не могли продать свои товары розничным торговцам на Среднем Западе. Они были вынуждены возвращаться в свои фирмы и сообщать, что город, который они представляют, имеет дурную репутацию. Справедливо это или нет, но таковы были факты, и со временем деловые люди высшего класса в Милуоки, большинство из которых не страдали отсутствием лояльности, начали понимать, что необходимо найти какое-то средство против этого предубеждения, существующего в отношении их города.

Во время Гражданской войны немцы Висконсина, потомки массовой немецкой иммиграции 1848 года и последующих лет, были великолепно представлены в армии Севера. Сыновья этих людей сегодня являются одними из самых видных деловых людей в Висконсине и Милуоки, и было бы хуже, чем просто ошибкой, огульно обвинять их всех в нелояльности к этой стране. С другой стороны, Милуоки, будучи крупным немецким поселением, не испытывал недостатка в заблуждающихся людях, которые сохраняли верность флагу, отличному от нашего. Они вели обычные разговоры — возможно, даже больше, чем обычно. Для них у отделения Американской охранной лиги в Милуоки было то же средство, которое оказалось эффективным в других общинах, включающих значительный иностранный элемент или элемент с иностранными симпатиями. Оно взялось за работу тихо и неуклонно, проявляя здравый смысл и рассудительность, а также истинный патриотизм. Г-н Б. К. Миллер был начальником отделения в Милуоки. Членство состояло из солидных людей с доказанной лояльностью. Следующая таблица рассказывает историю их работы:



	Alien enemy cases
	10,000



	Sedition and disloyalty investigations, and violations of the Espionage Act
	2,400



	Character and loyalty reports
	700



	Liquor and vice cases
	75



	Internments
	40



	Selective Service cases
	6,500



	War Risk Insurance cases
	68




Спарта, штат Висконсин, судя по написанию имен подозреваемых в отчете, по-видимому, расположена в самом сердце дремучей Германии. Некий г-н Х. из тех мест заявил, что письмо, написанное его отцу на любом языке, кроме немецкого, было бы оскорблением. Его опросили, и есть основания полагать, что к настоящему времени он изменил свое мнение. Другой местный прогермански настроенный житель громогласно заявил, что ИМКА — это «чертово мошенничество». Он тоже обдумывает это. Гас Л. не позволил разместить в своем магазине карточку с призывом «Говорите по-английски». Это может повлиять на его заявление о получении гражданства. Карла Б. попросили сделать взнос в пользу Красного Креста, но он наотрез отказал просителям. Он сказал, что никогда не присягал на верность Соединенным Штатам и никогда не сделает этого, добавив: «Они могут отправить меня обратно в Германию или куда угодно, и мне плевать, как быстро». Такому человеку, казалось бы, следует пойти навстречу в вопросе подобных предпочтений. Проповедник, преподобный Э., по-видимому, проповедовал немецкую пропаганду, а не Священное Писание. Ему было предъявлено обвинение. Август Й. делал подстрекательские замечания открыто и был доложен в Министерство юстиции. Генри Б. был доложен за угрозы, которые он высказывал в адрес своего соседа за участие в кампании «Военная работа». Несколько враждебных иностранцев, подавших заявления на получение гражданства, были задержаны до выяснения их данных. Джо М. считал ИМКА «коррупцией» и думал, что наших парней отправляют во Францию на убой. Был должным образом опрошен по этому поводу. О. У. С., кассир банка, написал письмо, в котором заявил, что его банк не будет принимать никакие правительственные сертификаты. Своей причиной он назвал нехватку персонала, так как один из его сотрудников удерживается в армии против своей воли и «против воли общины». С ним провели беседу.

Нилсвилл, штат Висконсин, по-видимому, был начеку. Он сообщает о расследовании дела немецкого лютеранского священника-иностранца; высказываниях против Президента и Правительства, а также об обнаружении социалистической агитационной литературы в качестве доказательства на процессе социалистов в Чикаго. Он обыскал общину на предмет социалистической газеты под названием «Голос народа»; расследовал деятельность секты Рассела и проверил данные 118 просителей о натурализации; расследовал состав присяжных на процессе по делу об убийстве, возникшем из попытки уклониться от призыва, в ходе которого несколько человек были ранены и двое убиты, а также расследовал дело социалистического кандидата в шерифы, который делал взносы в фонд печати радикальной литературы. Вышеупомянутая гражданская деятельность велась в интересах Министерства юстиции. Нилсвилл, по запросу Военного министерства, расследовал дело женщины, которая пыталась получить информацию об арсеналах Эджвуда; помогал маршалам США в аресте уклонистов от призыва, а также расследовал дела гражданских лиц, подавших заявления на службу за рубежом, и кандидатов на получение офицерских званий. Начальник извиняется за то, что не сделал больше!

Ошкош, штат Висконсин, имел сто одиннадцать человек — юристов, врачей, банкиров, промышленников и рабочих — в списках своей Американской охранной лиги. Расследования за весь период войны составили 343. В этом округе до вступления Соединенных Штатов в войну было много откровенного германизма, но после этого он сошел на нет. Один старый немец, когда его прижали агенты, сказал: «Ну, я скажу вам, что я думаю; это так; я думаю то, что я думаю. Как я могу этому помочь? Но я не скажу ни одного чертова слова — никогда!» Безопасное правило. «С тех пор как война закончилась, — говорит начальник, — известные симпатизанты Германии здесь тихи, как устрицы. Когда Германия станет республикой лет через двадцать, я надеюсь, некоторые из этих привозных старых фанатиков смягчатся».

Расин, штат Висконсин, имеет население 50 000 человек. В ходе рейда на уклонистов было собрано 3000 человек, включая ряд настоящих уклонистов и дезертиров. Две роты гвардии штата и ветеранов Испанской войны, организованные в тридцать пять отрядов, выполнили приказы Лиги в совершенстве.

Берлин, штат Висконсин, сообщает: «Бергер прошел от этого округа в Конгресс. У нас были немецкие пропагандисты, которые говорили, что Америка не сможет выиграть войну. Мы их приструнили. Большая часть нашей работы была связана с кампаниями по продаже облигаций займа «Свобода», Красным Крестом, требованиями об освобождении от службы и вопросами Продовольственной администрации».

О-Клэр, штат Висконсин, представляет четкий отчет о деятельности своего отделения, постоянно находясь в контакте с агентами Министерства юстиции и будучи готовым действовать немедленно в любое время. Министерство юстиции сделало комплимент этому отделению за составление доказательной базы. Начальник говорит: «Среди наших дел есть несколько, которые оказались досадными. Нам удалось заставить замолчать тех нелояльных лиц, которые у нас были. Несмотря на то, что война окончена, мы знаем, что перед всеми добрыми гражданами еще лежит огромная работа по воспитанию в деле исправления и поддержания обязательств личности перед Правительством».

МИННЕСОТА

Город Дулут, расположенный в верховьях Великих озер, находится близ края великой северной глуши, чьи дебри вполне могли манить как уклониста, так и исследователя или первооткрывателя. Географическое положение делает Дулут своего рода Меккой для уклонистов, бродяг и дезертиров, и значительная часть работы Американской охранной лиги в этом пункте — а это часто была тяжелая работа — состояла в выслеживании этих невольных патриотов, которые предпочитали уединенность лесозаготовительного лагеря, хижины охотника или даже лесосплава ношению оружия под флагом своей страны.

Олсен — имя довольно неопределенное в северной части Миннесоты, но на него претендовал дезертир из Кэмп-Додж, который изначально зарегистрировался в Или, штат Миннесота. Все генеалогическое древо Олсенов было прочесано, и многие хижины, где жили Олсены здесь и там в лесах, были осмотрены, но нужный Олсен не был найден. Наконец, один агент пришел к мысли распространить слух, что этот конкретный Олсен нужен, чтобы подписать расписку за некое имущество, которое было ему оставлено. Нужный Олсен приехал в город, был немедленно арестован и отправлен в Форт-Снеллинг — жертва нескольких видов неуместного доверия.

В Дулут пришла довольно печальная история о молодой девушке из Восточного Техаса, помолвленной с солдатом армии США, который попал в плен и был отправлен вглубь Германии. Пленник отправил письмо своей возлюбленной, в котором говорилось, что с ним хорошо обращаются. Он также сказал, что посылает ей свои часы в качестве сувенира, чтобы она, возможно, никогда больше его не увидела. Девушка отнесла часы ювелиру. Внутри механизма была записка, в которой говорилось, что все, что пленник написал в письме, неправда, что его нос и уши были отрезаны немцами, поэтому он чувствует себя недостойным даже показаться ей на глаза снова. Сама девушка жила в Накодочесе и встретила своего северного возлюбленного в южном лагере.

Из Ашленда, штат Висконсин, в офис в Дулуте поступило имя некоего Дж., дезертира. Его выследили в лесах, нашли на чердаке хижины, владелец которой отрицал всякое знакомство с ним, вытащили оттуда и отправили в Форт-Снеллинг, и все это в кратчайшие сроки.

Из Эри, штат Пенсильвания, в Дулут пришло предупреждение, что на пароходе, который должен прибыть в этот пункт, вероятно, будет дезертир со службы. Судно встретили, дезертира нашли, и в течение тридцати шести часов он был на пути в Форт-Снеллинг, чтобы раскаиваться на досуге.

Один О., австриец или русский, фабричный рабочий, был найден в постели, когда агент пришел за ним как за уклонистом от призыва. Он был настолько неблагоразумен, что сказал: «К черту Америку». В этот момент агент нанес ему жесткий удар справа, и О. рухнул без сознания. Короткая и простая летопись дела г-на О. гласит: «Его притащили в тюрьму ногами вперед, бросили в камеру ногами вперед и оставили одного ногами вперед. На следующий день его отправили в Форт-Снеллинг как дезертира».

Аж из Грейт-Фолс, штат Монтана, приехал дезертир, который думал, что сможет спрятаться в северных лесах вокруг Дулута. На самом деле ему удавалось делать это более месяца, хотя его выслеживали то тут, то там в лесу. Он обосновался на лесосплаве, где некоторое время работал. Этот г-н С. всегда ходил вооруженным и считался опасным, но это не стало сдерживающим фактором для людей Американской охранной лиги. Уклонист был классифицирован как имеющий сильные связи с «Индустриальными рабочими мира». Его преследовали далеко в лесах, но когда-нибудь ему придется выйти. Когда он это сделает, он обнаружит, что Американская охранная лига Дулута готова его встретить.

Можно было ожидать, что общие показатели по Дулуту будут высокими. Соответственно, нас не должно удивлять, что Дулут сообщает о 1 293 расследованиях дел о нелояльности и подстрекательстве к мятежу; 3 287 мужчинах, задержанных в ходе рейдов на уклонистов; 41 расследовании по делам о пропаганде и 186 расследованиях по вопросам натурализации.

Округ Фриборн, штат Миннесота, представил очень оптимистичный отчет: «Лояльных людей было так много, что если какой-нибудь пессимист случайно говорил что-то не то о Красном Кресте или займах «Свобода», его немедленно докладывали. Несколько штрафов по 500 долларов каждый в окружном суде быстро прекратили все разговоры о нелояльности. За «Беспартийной лигой» внимательно следили, но мы не обнаружили ничего нелояльного на их собраниях и не смогли найти никаких открыто нелояльных действий. У них необычно высокая доля лиц немецкого происхождения в составе членов. В начале войны многие фермеры пытались оставить своих сыновей дома, часто используя сильно приукрашенные аффидевиты. Некоторые искренне чувствовали, что долг по обеспечению продовольствием важнее долга воевать, что иногда приводило к необоснованным обвинениям против них».

Округ Уилкин, штат Миннесота, внимательно следил за деятельностью «Беспартийной лиги». Члены этой не слишком лояльной организации стали говорить менее свободно, когда узнали, что за ними наблюдают. В общине были некоторые священнослужители с сильными немецкими наклонностями, но они также пережили перемену взглядов. Один немецкий иностранец, зарегистрированный в Омахе, штат Небраска, который уехал без разрешения, был арестован до тех пор, пока Министерство юстиции в Сент-Поле не смогло взять его под стражу. Факт его ареста вызвал большое молчание среди прогермански настроенных лиц в регионе.

Округ Грант, штат Миннесота, имеет небольшой отчет. «Было проведено несколько незначительных расследований ложных заявлений об отсрочках. Мы установили факты. Наш округ маленький, крупных поселений нет, и все знают практически всех остальных, поэтому нам почти нечего было делать».

Уинона, штат Миннесота, присылает отчет наилучшего вида — с немногими или отсутствующими цифрами по большинству пунктов. В Уиноне около 20 000 жителей, это небольшая фермерская община с подвижным населением. Большая часть работы отделения заключалась в пресечении местных сплетен и пустых разговоров. Лига, однако, обнаружила одного дезертира, который был должным образом передан властям.

МИССУРИ

Выслеживание дезертира может занять сотню страниц в деле. Некий человек зарегистрировался в Сент-Луисе, но так и не сдал свою анкету. Он был классифицирован генерал-адъютантом Миссури как дезертир, и Американскую охранную лигу попросили найти его. Поиски обнаружили его в Джеймс-Сити, штат Пенсильвания. Начальник полиции соседнего города нашел этого человека в постели. Дезертир, чье имя можно назвать Бейтс, яростно сопротивлялся. О нем говорили, что он был первым человеком, которого когда-либо арестовывал начальник полиции, сумевшим сломать пару наручников. Он дрался все время, пока его не посадили в тюрьму. Г-н Бейтс, будем надеяться, так же хорошо сражался в армии. У него, безусловно, был шанс это сделать.

Д. У. Б., из Сент-Луиса, когда-то служил в 108-м пехотном полку, но исчез оттуда, оставив свою форму в Нью-Йорке у друга. Один абзац, последняя страница в деле, покроет случай г-на Б.: «Поскольку субъект был задержан в Буффало, с командующим офицером в Форт-Ниагаре связались, и он направил сержанта в Буффало 17 декабря. Сержант взял Б. под стражу и доставил его в Форт-Ниагару, где он находится в настоящее время».

Канзас-Сити, среди прочих дел, передал любовное письмо, написанное местной молодой леди японцу, Хероширмо, в настоящее время живущему в Японии. Письмо начинается: «Дорогой Хероширмо: Как я хочу написать тебе страницы и страницы чего-то, я не уверена чего. Я хочу рассказать тебе сначала о прекрасном лете, которое только что прошло, как прекрасны были деревья и цветы, как бесконечно и сине небо» — но, пожалуй, этого будет достаточно.

Американская охранная лига заметила почтовый штемпель и подумала, что такого рода переписку следует проверить. И правильно. Японец однажды останавливался в Канзас-Сити как член комиссии на пути в Вашингтон и навещал местных друзей. Никакого международного заговора в этом деле не было раскрыто. Просто обнаружилось, что деревья и цветы прекрасны, а небо очень синее. Конечно, поскольку автор — женщина, в письме был постскриптум: «Только потому, что я болела, не хотел бы ты прислать мне настоящее японское кимоно? Должна сказать тебе, что вся первая страница твоего последнего письма, кроме первых нескольких строк, была вырезана цензором. Черт возьми эту войну».

Джефферсон-Сити, штат Миссури, имеет юрисдикцию над несколькими округами, но отделение состояло всего из двадцати одного члена. Эти люди были очень ценны для Министерства юстиции в Канзас-Сити. Малонаселенный характер местности вокруг Джефферсон-Сити означал много поездок на автомобиле. Начальник говорит, что проезжал до девяноста пяти миль на своей собственной машине по одному делу. Это означало огромный объем работы для небольшого состава Лиги в этом пункте. Она проявила себя достойно.

Клинтон, штат Миссури, добросовестно выполнил большой объем рутинной работы, которая выпадает на долю большинства отделений — около трехсот дел в общей сложности по различным заголовкам. Начальник заключает: «Наша деятельность была обильной. Мы намерены продолжать нашу организацию здесь до тех пор, пока в ней не отпадет необходимость. Наш персонал состоит из лучших людей в этом округе. Наша система предупреждения с помощью красно-бело-синих карточек была принята во многих штатах и Национальным советом обороны».

Монетт, штат Миссури, имел некоторые проблемы из-за того, что призывники поначалу могли получать там алкогольные напитки. Это было пресечено местной Лигой. В этой местности велась значительная пропаганда из уст в уста, которая была подавлена. Один дезертир бросил вызов всем местным офицерам, чтобы они поймали его и вернули в лагерь. Тем не менее он был пойман, возвращен в лагерь, предан военному суду и приговорен к сроку в федеральной тюрьме. В целом люди этой общины — законопослушные 100-процентные американцы. Поэтому работа Лиги была легкой.

Фейетт, штат Миссури: «Тридцать расследований привели к переклассификации двадцати пяти человек. Мы арестовали трех дезертиров из лагеря и двух человек за нелояльные действия. Обнаружили трех человек, занимавшихся накоплением сахара, и заставили их вернуть его. В некоторых случаях мы просто предупреждали стороны, что их поведение было доложено как предосудительное, и ими были представлены доказательства, подтверждающие их последующую любовь и лояльность к Соединенным Штатам».

АЙОВА

Де-Мойн, штат Айова, очень процветающая столица процветающего штата Айова, имел человека из Американской охранной лиги, прикомандированного к Разведывательной службе армии. Он бегло говорил по-немецки и, чтобы расследовать условия внутри соседнего лагеря, притворился «отказником по соображениям совести», будучи таким образом заключенным в казармы с другими «отказниками», некоторые из которых были настоящими, а некоторые — камуфляжем. Специальный комитет Военного министерства, включая губернатора штата, прочесывал этих «отказников» и наткнулся на человека из Американской охранной лиги. Последний не смог объясниться и должен был пройти через все как «отказник по соображениям совести» и в придачу выслушать хорошую лекцию!

В Де-Мойне был еще один случай с красивым молодым человеком, который весил около 175 фунтов и щеголял аккуратными маленькими военными усиками. Он попался в рейде на уклонистов и на следующее утро нерешительно вручил агенту телеграмму, отправленную его отцом, в которой говорилось: «Я говорил тебе, что эта чертова бровь на твоей верхней губе доставит тебе неприятности. Скажи Правительству, что я говорю, что тебе только двадцать — ты выглядишь старше, но ведешь себя моложе. Если хочешь порадовать своего отца, запишись на флот». Сын записался.

Айова-Сити, штат Айова, — университетский город, хорошая, мирная и зажиточная община и одна из самых полезных на Западе. Иностранный элемент в этом округе был скорее богемским, чем немецким, но население имеет обычную примесь. Есть два избирательных участка, населенных меннонитами, чья религия — работа, а не война. Один из этих добрых людей отказался покупать облигации займа «Свобода», но продал достаточно бревен грецкого ореха со своей фермы, чтобы сделать несколько тысяч оружейных лож. Этот человек был наконец убежден купить облигаций на столько долларов, сколько лож было сделано из его бревен. Некоторые «отказники по соображениям совести» из Кэмп-Додж были отправлены работать на фермы среди этих братьев-меннонитов и таким образом избежали призыва, тогда как сыновья местных лояльных фермеров должны были отправиться на фронт. Это создало горькое чувство. Большинство этих уклонистов были отозваны.

Оскалуса, штат Айова, имела свою долю местных споров по поводу военной деятельности Лиги. Один подозреваемый был привлечен по обвинению в нелояльности из-за множества донесений, поступавших на него. Ему было предъявлено обвинение, и местный начальник говорит: «Я не сомневаюсь в его осуждении, если бы он не умер с тех пор».

Округ Хардин, штат Айова, имел организацию, которая поддерживала эту общину в приличном и упорядоченном состоянии и на переднем крае во всех военных мероприятиях. Начальник был членом Бюро по военным делам округа Хардин, которое отвечало за всю военную работу. Он также входил в Окружной комитет четырех по военному обучению, в обязанности которого входило обучение и подготовка призывников. Другие члены Американской охранной лиги входили в Юридический консультативный совет, а также оказывали помощь призывникам. Устойчивая и твердо шагающая община.

Корнинг, штат Айова, работал обычным неброским образом с продовольственной и топливной администрациями и т. д. Были предъявлены два обвинения человеку, который блокировал военную деятельность, причем штрафы пошли в пользу Красного Креста.

Округ Грин сообщает: «Все спокойно в этой секции. Очень мало немцев в нашем округе. Никто не проявил нелояльности, кроме одной старой немки, которая писала своему сыну, миссионеру в Китае. Ее семья пообещала держать ее лояльной. Мы изучили немецкие лютеранские школы и собрания на немецком языке. Ничего существенного».

Декора, штат Айова, — еще одна мирная община в мирном штате. Здесь почти не встретили проблем. «Американская охранная лига была организована довольно поздно, — говорится в отчете, — из-за того, что у нас работал самый тщательный и эффективный Совет обороны».

Индианола, штат Айова, — тоже место мира. Лига была организована лишь за короткое время до заключения перемирия, и было мало мероприятий. «Индианола имеет сельское население, — говорит начальник, — с очень малым процентом уроженцев других стран. Никаких проблем существенного значения».

ЮЖНАЯ ДАКОТА.

Абердин, Южная Дакота, должно быть, был хорошим пунктом для немецких пропагандистов, потому что он сообщает о 122 случаях пропаганды из уст в уста и 128 случаях пропаганды печатными материалами. Отделение было призвано принять активное участие в трудовых беспорядках «Индустриальных рабочих мира», и эта часть его работы довольно подробно описана в отчете начальника:


Тысячи «Индустриальных рабочих мира» стекаются сюда во время сбора урожая. Их лагеря иногда насчитывают до тысячи человек. Они берут под контроль целые поезда и заставляют железные дороги везти их, куда они пожелают. Они заставляли городские власти в небольших общинах присылать им определенное количество продовольствия и бросали вызов властям крупных городов, чтобы те контролировали их. Своими методами саботажа, убийств и поджогов они терроризировали определенные районы этого штата и уничтожили имущество на миллионы долларов. Летом 1917 года начался ежегодный приток. Американская охранная лига была призвана на помощь, и были приняты решительно эффективные меры. Были организованы отряды самообороны и граждане — позже названные офицером Министерства юстиции «Ку-клукс-кланом прерий». Как бы то ни было, эта часть прерий вскоре была очищена. В результате Миннеаполисское отделение «Индустриальных рабочих мира» объявило забастовку, и были присланы некоторые из их боевиков. Имущество начальника полиции в Абердине было сожжено. Менее чем через две недели четверо из этих людей были арестованы, и двое из них сейчас отбывают наказание в Федеральной тюрьме в Ливенворте. Методы, принятые этим отделением Американской охранной лиги, оказались эффективными. Было спасено имущество на тысячи долларов.



Поскольку Абердин расположен в одном из округов «Беспартийной лиги», и поскольку из близлежащих городов поступали сообщения, указывающие на высокий процент прогерманских настроений, возможно, стоит процитировать далее отчет этого отделения. Начальник говорит, что одна семья, живущая в Хекле, сильно прогермански настроенная, заявила, что их никогда не возьмут живыми. Американская охранная лига взяла дело на себя. Один человек был застрелен при сопротивлении аресту. Пятеро членов семьи были арестованы, двое осуждены, а один ожидает суда. «Это прекратило прогерманские высказывания в этой общине, — говорит начальник, — и существенно помогло в продаже облигаций».

В декабре 1917 года Фред Х. из Абердина был интернирован за прогерманские высказывания. Его жена дала показания против членов местного немецкого клуба, где членов штрафовали за разговор на английском языке. Четверо из главных зачинщиков этого клуба были взяты под стражу, один из них — издатель трех немецкоязычных газет широкого распространения, которые были открыто прогерманскими. Этот человек отправил фон Бернсторфу 10 000 долларов, якобы для использования Немецким Красным Крестом — все это было собрано с читателей его издания через продажу «железного кольца». Этот человек был приговорен и оштрафован на 500 долларов. Помощник редактора той же серии газет также был интернирован. Одна из сторон была президентом Немецко-американского альянса Южной Дакоты и издавала газету на немецком языке в Су-Фолсе. Он был обвинен в написании письма, которое гласит следующее:


Я никогда не давал никакой декларации лояльности и никогда не сделаю этого, равно как и не подпишусь ни на какой заем «Свобода». Само название для меня уже рвотное, потому что лицемерное и вводящее в заблуждение. Что человек, возможно, покупает облигации из деловых соображений, я могу понять, но я сам не мог бы этого сделать, не думая, что мои 50 или 100 долларов могут, возможно, купить взрывчатку, которую американские сообщники союзного «банды грабителей» могут бросить на дом моей матери.



Автор вышеуказанного, как глава Немецко-американского альянса, разыграл в лотерею картину экипажа «Дойчланд» после нашего объявления войны и продавал сувениры с лодки, перечисляя средства в немецкие центры Нью-Йорка. Он был приговорен к десяти годам в федеральной тюрьме.

Активный начальник Абердина также поймал Г. М. Х., бывшего лейтенанта ВМС Германии и бывшего инструктора в Военно-морской школе в Гамбурге, который также был активен в Немецко-американском альянсе. Он получил пять лет в федеральной тюрьме за призывы к молодым людям призывного возраста не записываться в армию. Другой враждебный иностранец, чьи документы показывают, что он когда-то имел богатые связи в Германии, хотя и был занят тем, что зарабатывал скудную жизнь прессованием сена, был доложен как пруссак и считался опасным. Еще один, Уильям Б., был подобран в Абердине и рассказал историю, которая звучала как одна из историй Дедвуда Дика. Он сказал, что жил в горах Калифорнии со своим дядей, который был контрабандистом. Было установлено, что он общался с «Индустриальными рабочими мира», и он был отправлен в лагерь для интернированных. Еще один арест был произведен в отношении Эда Р., богатого фермера, который заявил, что предпочел бы видеть свою дочь в публичном доме, чем членом Красного Креста. Он был приговорен к пяти годам в тюрьме, и это отбило охоту к выражению подобных настроений возле Абердина.

Теперь, если бы на этих страницах не было напечатано ничего другого, вышеизложенное показало бы необходимость такой организации, как Американская охранная лига, даже в общинах, далеких от промышленных центров и не предполагаемых к управлению иностранным элементом. Отчет начальника Абердинского отделения дает серьезное чтение и материал для серьезного размышления. В той одной маленькой общине, которая не сдает меморандумы по всем своим делам, было 312 дел Министерства юстиции, 156 дел Военного министерства и три дела Военно-морского министерства. Семнадцать человек были арестованы или интернированы. Пожалуй, самая примечательная из рекомендаций, сделанных местным начальником, такова: «Опыт этого отделения показал, что общины, охваченные немецкоязычными публикациями, были решительно нелояльными. Мы считаем, что следует настоятельно призвать Конгресс прекратить деятельность прессы на иностранных языках в Америке». Эти последние — золотые слова. Их должен помнить каждый человек, занимающий должность в Соединенных Штатах, и каждый человек, ищущий голоса настоящих американских граждан. Время для церемоний с этими господами прошло.

СЕВЕРНАЯ ДАКОТА

Фарго, Северная Дакота, сдает отчет, который отличается в одном важном пункте от тех, что получены из соседних округов. Отделение не создавало достаточно проблем для неистовых прогерманцев в Фарго, поэтому Лига развернулась и расследовала некоторых своих собственных офицеров. Тем не менее отчет рассказывает историю достижений: 101 дело о нелояльности и подстрекательстве к мятежу, 109 дел по Закону о воинской повинности и восемь дел о симпатизантах врага, которые угрожали жизни Президента.

КАНЗАС

Для тех, кто знает Канзас, не будет сюрпризом узнать, что этот ультрапрогрессивный, процветающий, энергичный штат был непоколебимо лоялен на протяжении всей войны и имел мало дел любого рода для отчета. Несколько предложений, процитированных из отчетов нескольких типичных маленьких городков, послужат доказательством того, что военная температура Канзаса отклонялась от нормы лишь незначительно, если вообще отклонялась.

Освего, Канзас, сообщает лаконично: «Стопроцентный патриотизм — никаких иностранцев».

Уайт-Сити, Канзас, говорит: «Наша община состоит из лояльных граждан. Мы поговорили с несколькими о том, что они слишком много болтают. Ничего серьезного».

Каунсил-Гроув, Канзас, оказался намного тише, чем в дни тропы Санта-Фе. Начальник говорит: «У нас было несколько прогерманских симпатизантов, чьи дела мы передали в Министерство юстиции для расследования».

НЕБРАСКА

Отделение Американской охранной лиги в Омахе, штат Небраска, было организовано довольно поздно, 1 июля 1918 года. Перемирие разрушило деятельность в то время, когда в Лиге было триста членов, каждый из которых был готов сделать то, что от него требовалось. Начальник Омахи сообщает о шестидесяти делах о нелояльности и подстрекательстве к мятежу и нескольких тысячах расследований, проведенных совместно с Министерством юстиции в результате рейдов на уклонистов, а также 700 в связи с Министерством труда.

Начальник в Гастингсе, штат Небраска, говорит: «Я не знал, что работа будет такой обширной, или что будет так много дел. Мы расследовали некоторые дела для Омахи и проделали большую работу по призывным делам для советов штата и округа. Мы были рады проделать эту работу, и я благодарен, что смог помочь своей стране хотя бы этим».

Кэллоуэй, штат Небраска, имеет жалобу: «У меня был один подлинный случай подстрекательского высказывания, но мы не получили доказательств. Этот человек был избран сенатором штата от «Беспартийной лиги». Он работал против кампании по продаже облигаций займа «Свобода». К счастью, в этом году наш сенатор не из его сорта политически».

Дэвид-Сити, штат Небраска, сообщает об обычной рутинной работе. Один прогерманец был взят под стражу за подстрекательские замечания и был передан большому жюри для суда. Местный начальник сообщает, что его организация сохраняется в целости на случай любой будущей чрезвычайной ситуации.






ГЛАВА III ИСТОРИЯ ЮГА


Юг сегодня является по своему процентному соотношению к населению самой прекрасной, чистой, правдивой и лояльной частью Соединенных Штатов. Он содержит больше коренных американцев, меньше иностранцев и меньше враждебных иностранцев, чем любая подобная часть наших национальных владений. Единственное чистопородное американское население, достаточное для того, чтобы дать ему право на отдельный цвет происхождения на правительственных картах переписи, лежит вдоль гребня южных Аппалачей. Там, в частях Кентукки, Теннесси, Северной Каролины, Джорджии, Алабамы, нижней Вирджинии, есть американцы, которые поколениями не знали никакой примеси никакой иностранной крови. Вы найдете там неграмотность, бедность, слабое промышленное развитие. Это произошло из-за топографии, которая оставила транспорт неразвитым. Люди были удержаны от продвижения нации на запад почти так же, как если бы они были пойманы зазубринами великого желоба, через который хлынули наши ранние шотландско-ирландские, воюющие с индейцами, покоряющие пустыню предки. Но это чистейшее золото, которое поймали эти зазубрины — чистопородный, настойчивый тип, высочайшей чести, высочайшего мужества, высочайшего интеллектуального качества, высочайших физических качеств. Здесь и только здесь вы найдете истинный американский тип, дошедший с небольшими изменениями со времен наших колониальных дней. Дай Бог, чтобы каждый штат на Севере и Западе имел этих людей как настоящих наследников Америки, а не рычащую толпу иностранцев, которых в последние несколько десятилетий стали называть американскими гражданами. Мы видели в некоторой части, насколько лояльны были последние, насколько они заботились о флаге Америки.

Генофонд наших горцев дал нам много сильных людей, многих наших величайших лидеров, наших величайших государственных деятелей. Прежде всего, это свирепый боевой генофонд. Он был сдержан недостатком образования. Эти суровые горцы гораздо более неграмотны, чем были их деды. Сегодня в хижине Камберленда вы можете найти латинскую грамматику или трагедию на оригинальном греческом языке, о которых владелец скажет: «Я не могу прочитать ни слова. Дедушка принес это через горы, когда пришел». «Через горы» лежали Каролины и Старая Вирджиния, очаги самой культурной и аристократической жизни, которую когда-либо знала эта страна, и равные лучшим из любой земли. Когда мы потеряли это, мы потеряли цвет американской цивилизации. Мы никогда не заменим его. Сегодня нет Америки. Ее никогда не может быть, если только семя старого американского генофонда — никогда не испытывающего недостатка в лидерах — однажды не возвысит свой голос, как в старину, в советах, где он найдет слушание.

Юг — это широкая страна, охватывающая определенное разнообразие природы, но он остается удивительно похожим по всей своей территории. Политически он все еще раб вопроса о цвете кожи, конца которому никто не видит. Тот же вопрос ограничивает Юг в значительной степени сельским хозяйством. В последнее время северные деньги и методы тянутся к сырьевому богатству южных шахт и лесов, даже фермерских земель. Именно в отношении этих более поздних незначительных изменений в характере южной жизни Американская охранная лига нашла там свою основную функцию. Если бы не привозная рабочая сила, у Американской охранной лиги не было бы никаких дел с иностранцами и подстрекателями, никакой пропаганды и никакой нелояльности для отчета, потому что абсолютно верно, что наши южные штаты, которые когда-то считали себя конституционно оправданными в сецессии, сегодня более лояльны к американскому флагу человек за человека, город за город, штат за штат, чем любые или все остальные штаты в этом Союзе.

Это правда; и все же совершенно верно и то, что в нескольких южных штатах было выявлено больше случаев дезертирства или уклонения от призыва, чем в трехкратном количестве штатов в любой другой части Союза, даже если в них проживало значительное число иммигрантов. Как можно примирить эти два утверждения?

Это просто, и рассудительные руководители АОЛ не раз разъясняли это в своих отчетах. Значительная часть работы по призыву была связана с храбрыми молодыми бойцами, для которых свобода и личная независимость были дороже всего на свете. Многие из них были невежественны — и тем более прискорбно. Пока мы нянчились с предательски настроенными европейскими иммигрантами, мы забыли о собственных детях. Лучше бы мы бросили эту слезливую Статую Свободы в море или повернули ее лицом в другую сторону!

Молодой южанин, который не мог прочесть латинскую книгу дедушки или любую другую книгу, который не видел ежедневных газет и ничего не знал о внешнем мире, знал лишь то, что не хочет воевать в войне, о которой ничего не знает и в которой, по его мнению, ни он, ни его близкие не имели никакой доли. Никто ему не угрожал, никто у него ничего не крал, он не знал, где находится Германия, и никогда не видел немцев, чтобы научиться их ненавидеть. Почему он должен воевать? Он решил, что не будет. Он просто спрячется, пока эта война не закончится, потому что это была не его война.

Значительная часть работы АОЛ на Юге была связана с тем, чтобы донести до сознания молодых людей, что наш флаг в опасности; что наши женщины и дети были убиты людьми, которые сражались не как мужчины, а как звери. Как только эта мысль проникала в сознание горца, дни дезертирства оставались в прошлом. В мире нет более храбрых и умелых бойцов, чем в этих южных холмах. Нет никого более преданного. Они выполнили свой долг и были готовы сделать это везде, где бы их ни призвали. Они помогли выиграть войну для Америки так же, как и выходцы из более богатых штатов. Теперь, когда война окончена, пусть Америка забудет о грязных подхалимах Европы, ухмыляющихся резервистах «непобежденной» германской армии, и обратит внимание на этих, своих собственных детей — не на продукт кукушки без роду и племени, у которых нет любви к этой стране, кроме любви к ее легким деньгам.

МЭРИЛЕНД

Будучи по своему населению, традициям и политическим симпатиям в значительной степени южным, но при этом северным по своему агрессивному духу и промышленному предпринимательству, город Балтимор, возможно, имеет право называться «американским» больше, чем любой другой крупный город на Атлантическом побережье. Он всегда был американским, и в этой войне лишь вновь доказал то, что всегда было известно тем, кто знал Балтимор. Около ста лет назад, во время войны 1812 года, его граждане славно сражались и пали, защищая свой город от британцев. Прекрасный памятник увековечивает их героизм. В этой войне не было города в стране, более преданного нашему правительству и нашим союзникам.

Однако не стоит думать, что враг в Балтиморе бездействовал. Проблемы, как реальные, так и потенциальные, существовали постоянно. То, что они не переросли в открытое разрушение, было не виной смутьянов. Как и все порты, Балтимор имеет значительный иностранный элемент. Тысячи иностранцев были заняты на его судостроительных заводах, в доках и на сталелитейных заводах Бессемера, расположенных недалеко от города. Прогермански настроенных лиц и враждебных иностранцев было предостаточно. Многие из них, действительно, вспоминая прибытие «Дойчланда» в Балтимор до войны, приветствовали бы и поддержали масштабный налет вражеских подводных лодок — если бы это было возможно.

Однако этого не произошло, как и многого другого, чего обоснованно опасались. Прогермански настроенные лица, враждебные иностранцы, агитаторы, большевики — все они постоянно находились под контролем. Многочисленные предприятия Балтимора были хорошо охраняемы. К счастью, та отрасль, которая принесла ей мировую славу — добыча устриц, — не требовала никакой защиты, и приятно отметить, что поставки морепродуктов в стране во время войны не прерывались.

Плодотворным источником проблем для Балтиморского отделения была близость города к национальной столице. Перенаселенность Вашингтона во время войны вынудила огромную часть населения перебраться в Балтимор, что удвоило объем работы, которая, вероятно, потребовалась бы в противном случае. За эту работу с энергией и эффективностью взялось Балтиморское отделение, которое было одним из самых крупных для города такого размера в стране. Когда было подписано перемирие, в многогранной деятельности Лиги участвовало 2500 агентов. Следующий отчет даже отдаленно не передает всей истории их достижений:



	Alien enemy cases
	110



	Sedition and disloyalty
	685



	Character and loyalty
	309



	Draft evasion
	546



	Deserters
	225



	Liquor and vice
	100



	Food Administration
	3



	Miscellaneous
	110






Балтиморское отделение организовалось и приступило к работе в самый первый месяц войны. Его первым руководителем был г-н Эдмунд Ли, который решил множество сложных проблем организации и финансирования, возникших на ранних этапах роста Лиги. В августе 1918 года г-на Ли сменил г-н Уильям Дж. Нил, который возглавлял отделение до ноября 1918 года, когда руководителем стал г-н Тилгман Г. Питтс.

ВИРГИНИЯ

Норфолку, штат Виргиния, повезло: его руководителем стал джентльмен, весьма заметный во всех благотворительных организациях военного времени, а также обладавший такой щедростью, что он оплачивал все расходы Лиги из собственного кармана.

Ситуация в этом портовом городе могла быть гораздо хуже, так как зарегистрировано всего восемь случаев враждебной деятельности иностранцев и пять случаев нелояльности и подстрекательства к мятежу. Однако это отделение смогло проделать большую работу для Военного министерства и, среди прочего, обнаружило один незаконный винокуренный завод и провело четыре расследования в отношении «Индустриальных рабочих мира». Другим направлением работы было снабжение офицера Отдела военной разведки на армейской базе снабжения — терминале квартирмейстера — недалеко от Норфолка, множеством фотографий враждебных иностранцев и уклонистов. В отделении были агенты в штабах армии и флота, среди рабочих и т. д., и в его состав входили такие люди, как бухгалтеры, табельщики и другие, чья работа высоко ценилась военной разведкой. У руководителя был двадцать один помощник, все достойные люди.

В Уайт-Салфер-Спрингс, штат Виргиния, был один типичный прогерманский случай. Адольф С——, местный пекарь, придерживался определенных взглядов, которые нельзя было строго классифицировать как американские. Когда его попросили купить военные сберегательные марки, он выразился следующим образом: «К черту ваши военные сберегательные марки. Если у дяди Сэма не было достаточно денег, чтобы финансировать войну, зачем он в нее ввязался? Когда американские солдаты доберутся до Франции, вы увидите, что они не будут делать ничего, кроме как бежать сломя голову».

Он сказал еще много чего в том же духе, что, как говорится в отчете руководителя, «едва ли подходило для приличных ушей». В окружном суде США в Чарльстоне С—— признался в нарушении Закона о шпионаже, был оштрафован на 100 долларов и приговорен к двум годам тюремного заключения.

Линчберг, штат Виргиния, сообщает, что у них было довольно спокойно. Одно из дел, которое они сделали, — это вырвали зубы у организации, созданной для наказания тех прогерманцев и противников войны, которых не коснулся закон. АОЛ всегда вела свою работу рука об руку с законом и на протяжении всей войны решительно выступала против всего, что попахивало судом Линча.

Значительные местные проблемы возникли из-за вернувшихся чернокожих солдат, уволенных со службы, которые заявляли, что они спасли мир от гуннского гнета и имеют право на признание. Эти заявления повлияли на невежественное население, и руководитель твердо убежден, что «Юг столкнулся с проблемой в этой связи, решение которой потребует значительного времени, усилий и терпения, если не кровопролития». Любой, кто хоть немного знаком с великой проблемой Юга, поймет серьезность и искренность этого комментария.

ЗАПАДНАЯ ВИРГИНИЯ

В старом городе Хинтон, Западная Виргиния, были «горячие времена», во многом из-за деятельности одного человека, местного руководителя, который некоторое время был и поваром, и капитаном, и помощником на корабле «Нэнси». Местная нелояльность побудила его поехать в Вашингтон и попросить помощи у правительства, после чего последовала организация Лиги. У одного прогерманца в Хинтоне на стене висел портрет кайзера. Его там больше нет. Глава этой семьи был машинистом локомотива. Руководитель уведомил железнодорожных чиновников, чтобы они не позволяли ему управлять поездами с войсками. Другой машинист выразил мнение, что поезд с войсками везет «еще немного наживки для рыбы». Его также освободили от любой будущей работы на поездах с войсками. Две учительницы после разговора с руководителем повесили четыре американских флага и начали петь все последние военные песни, а также принимать активное участие в займах, работе Красного Креста и т. д. Крупнейший отель в городе нелестно отзывался о войне, и руководитель уведомил офицеров, отвечающих за поезда с войсками, чтобы они обедали в другом месте. Местная газета опубликовала статью, порочащую столовую Красного Креста. «Я заставил все газеты опубликовать статью за моей подписью, — говорит руководитель, — что любая критика Красного Креста должна направляться в Бюро расследований в Вашингтоне. За это я получил благодарность от членов Красного Креста». Похоже, что его самого следует похвалить за его собственный послужной список, который, судя по всему, относится к высшей категории.

СЕВЕРНАЯ КАРОЛИНА

Лексингтон, Северная Каролина, находится в южных горах. Руководитель говорит: «Из-за своеобразной реакции философии горцев на законы о призыве многие из них «отступили» в «чащу», чтобы подождать, пока война закончится. Мы потратили много времени на поездки среди лесорубов и передали весть многим уклонистам. Было просто связаться с большинством этих людей через доверенного друга — гораздо проще, чем посылать вооруженных людей в лавровые заросли за беглецами. Я не думаю, что в западной части Северной Каролины есть хотя бы один случай из десяти, когда кто-либо из наших людей избегал призыва по злому умыслу. Всякий раз, когда дружелюбный советчик мог добраться до них, чтобы объяснить ситуацию, большинство из них охотно выходили. Мы часто совершали поездки на тридцать-пятьдесят миль в отдаленные районы. В одном месте, в тридцати милях от железной дороги, мы получили информацию, которая была отправлена за море во Францию и остановила нежелательного кандидата на работу в ИМКА. В наших горных путешествиях случались забавные вещи. Однажды наша дорога превратилась в почти стертую тропу, поросшую травой. Мы увидели старуху, первого человека, встреченного за несколько часов, и спросили ее, правильная ли это дорога в Дувилл. Старуха посмотрела на нас с большим презрением и заметила: «Господи помилуй, вы, ребята, прямо в Дувилле в эту самую минуту!»

Руководитель Лексингтона говорит, что не все понимают горных парней и что они, безусловно, становятся отличными бойцами, когда попадают в армию. «Один из них в моем округе, — сообщает руководитель, — был выслежен и пойман собственным отцом, который передал его властям для военной службы. Этот парень первым из своей роты отличился во Франции».



Руководитель отделения в Солсбери, Северная Каролина, присылает свой итоговый отчет в простых и убедительных фразах, что является признаком здравого смысла, проявленного в его работе. Одного прогерманца вызвали в офис, и руководитель сказал ему: «Мистер ——, я слышал, что в следующий раз, когда вы и ваша семья поедете в город по общественной дороге, вас взорвут без всякого предупреждения». Мужчина ударил кулаком по столу и сказал: «Я хотел бы знать как! Общественная дорога — моя, и я собираюсь по ней ездить». Руководитель сказал: «Так и у наших кораблей была общественная магистраль в Европу. Немцы уничтожали суда, женщин и детей без предупреждения. Что вы об этом думаете?» Прогерманец обдумывал это минуту и воскликнул: «Почему никто не говорил со мной так раньше? Я никогда не видел этого с такой стороны».

Хикори, Северная Каролина, сообщает: «Наша работа была в значительной степени просветительской. У нас не было иностранцев — все были коренными американскими гражданами. Тридцать наших ведущих граждан составляли членство Лиги. Когда мы приступили к работе, все «противники», которые были против войны, перешли на правильную сторону. Особенно это проявилось после того, как вступил в силу измененный закон о шпионаже. На мой взгляд, — говорит руководитель, — психологический эффект организации, которую можно было почувствовать, но нельзя было увидеть, чудесно помог привести в чувство небольшое меньшинство, которое изначально было не на той стороне».

Дарем, Северная Каролина, провел один рейд на цирковую толпу и поймал десять уклонистов. «В нашем сообществе есть иностранный элемент, — говорит руководитель, — и оно выше среднего в отношении закона и порядка. Наши члены были заметны в военной деятельности».

ЮЖНАЯ КАРОЛИНА

Андерсон, Южная Каролина, сообщает: «Наша организация стремилась ответить на каждый призыв. В этом районе практически нет иностранцев, поэтому нарушения военных мер были почти незначительными. Большая часть нашей работы заключалась в составлении отчетов для службы за рубежом. Все мужчины считают большой честью быть членами Лиги».

Человек, которого мы можем назвать Бенни Фогель, дезертировал из 105-го пехотного полка в Кэмп-Уодсворт, Южная Каролина. Каким-то образом он добрался до Скенектади, штат Нью-Йорк, где 19 апреля 1918 года случайно женился на молодой леди из этого города. За женой установили наблюдение. Дезертир был пойман и возвращен для наказания.

Сент-Мэтьюз, Южная Каролина, сообщает: «В целом вражеской деятельности было мало. Мы обнаружили шесть случаев получения государственных денег уволенными солдатами, которые не имели на это права, и восемь случаев получения лицами пособий от солдат в неверных размерах. Мы изменили нежелательные настроения, существовавшие в нашем сообществе, причем с тактом и рассудительностью, а не с помощью решительных мер. Мы считаем, что наше сообщество является одним из самых лояльных в Америке, и серьезно сомневаемся, что здесь есть хотя бы один процент нелояльности. Некоторые, кто поначалу был равнодушен, изменились, и мы знали, что это произошло благодаря политике, принятой нашей организацией. Мы работали над законом о воскресном дне, законами о топливе, продовольственными нормами и т. д., все в спокойном ключе, но, как мы думаем, с хорошими результатами по всему нашему округу».

ДЖОРДЖИЯ

В архивах Лиги можно найти самые разные истории. Одна из них, касающаяся баз подводных лодок вдоль побережья Джорджии и Каролины, была прослежена до покупки земельного участка бывшим клерком продуктового магазина, натурализованным немцем, который много лет жил в Саванне. Он открыто выражал симпатию к Германии до вступления Соединенных Штатов в войну. В отчете, составленном Военно-морским министерством для национальных директоров Лиги, говорится:

«6 января 1918 года этот человек предстал перед городским судом Саванны и был признан виновным в нарушении законов о запрете алкоголя. Он был оштрафован на 400 долларов и приговорен к шести месяцам каторжных работ. Не успев полностью отбыть наказание, он был повторно арестован маршалом США по президентскому ордеру и впоследствии интернирован». Краткая фраза «президентский ордер» охватывала множество случаев натурализованных немцев, которые стали слишком разговорчивыми в этой стране до и после нашего вступления в войну.

Атланта, Джорджия, пережила изрядный испуг из-за сообщения о том, что капитан немецкой подводной лодки высадился и направляется в Атланту, одетый в форму американского офицера. Агенты вышли на улицы и выслеживали каждого человека в военной или полувоенной форме на улицах или где-либо еще. В их первый улов попали майор из офиса главного военного прокурора и судья федерального суда. Следующая тревога пришла от двух агентов, которые выследили офицера, только что сошедшего с поезда, который оказался полковником квартирмейстерского корпуса армии США. Последнему удалось ускользнуть. Руководитель добавляет: «Трудно сказать, сколько подозреваемых было задержано в ту ночь. Агент № 3 на следующее утро представил отчет о своей деятельности. Оказалось, что он задержал следующий персонал: одного подполковника, шестнадцать майоров, двадцать трех капитанов, сорок двух лейтенантов, одного капитан-лейтенанта, трех энсинов и семь сержантов — всего девяносто два подозреваемых». Он закончил свой отчет следующими искренними замечаниями: «Ну, я не знал, какая форма у немца. К тому же каждый человек, которого я останавливал, был блондином. Я не останавливал никого другого». Министерство юстиции сообщило, что удовлетворено тем, что ни один офицер немецкой подводной лодки не посещал Атланту.

АЛАБАМА

Бирмингем, Алабама, был одним из самых активных и интересных отделений Лиги. Он взял на себя 1849 дел по Закону о селективной службе, 76 расследований в отношении прогерманцев, 123 дела о дезертирах и 153 отчета о лояльности Красного Креста, помимо большого списка общих военных мероприятий. Некоторые из главных случаев охоты на дезертиров в Бирмингеме описаны в другой главе.

Как и во многих других сообществах, в Бирмингеме был свой случай с беспроводной связью, и, как и большинство подобных случаев по всей стране, он вызвал много волнений в отделении, пока длился. Сообщалось о неких таинственных вспышках света, предположительно сигналах, вдоль вершины высокого холма на окраине города. Агенты, прикомандированные к делу, ничего не могли узнать, но сообщения продолжали поступать. Наконец, один проницательный приезжий руководитель проследил за высоковольтной линией передач вдоль горы и обнаружил, что ветка дерева в определенном месте касается провода, когда ее раскачивает ветер. Постоянное трение стерло изоляцию, обнажив голый провод. Когда ветка соприкасалась с проводом, особенно дождливой ночью, при разделении ветки и провода возникала искра. Руководитель добавляет: «Когда ветку спилили, мы больше не получали сообщений о таинственных сигналах». Были голубовато-белые огни, которые, как некоторые думали, указывали на работающую беспроводную установку.

Монтгомери, Алабама, сообщает об одном из тех любопытных случаев, которые иногда встречались в ходе расследований Лиги. Это был настоящий, убежденный, добросовестный отказник от военной службы. Его звали У. А. П——, фермер, у которого был сын, подлежащий призыву, но который был нужен ему на ферме. Он сопровождал парня в призывную комиссию после того, как молодой человек был арестован шерифом. Он принес в комиссию свою Библию и пытался доказать, что его возражения оправданы; что он несет ответственность за заботу об этом мальчике; что Господь возложил на него эту обязанность, и никто другой. Старик был яростно против кровопролития и цитировал слова Писания: «Не убий» и «Дети, повинуйтесь своим родителям». Руководитель долго разговаривал с ним на его ферме. Он признался, что сказал сыну не отвечать на вопросы, и что у него есть еще один сын, которому исполнилось восемнадцать лет и который не зарегистрировался. Руководитель сказал ему быть осторожным, иначе у него будут неприятности. Он сказал: «У меня не будет никаких неприятностей; это вы, люди, вызываете гнев Божий». Все, что мог сделать агент, — это сказать ему, что он должен предстать перед комиссарами США. П—— был доставлен в комитет и передан большому жюри. Перед судом он встал и заметил: «Давайте помолимся», и горячо молился несколько минут. Он всегда носил с собой Библию. П—— казался щедрым. «Он приехал в Монтгомери и привез пару галлонов хорошего сиропа для заместителя и комиссаров», — говорит руководитель. Можно подумать, что АОЛ была бы рада иметь мир любой ценой в таких условиях, даже без сиропа.

Сельма, Алабама, — еще одно из лояльных южных сообществ. «Мы пресекали мятежные высказывания, — говорит руководитель. — Без сомнения, мы оказали самое благотворное влияние на наших граждан, дав всем понять, что сейчас не время для чего-либо, что не является стопроцентно американским. Я не верю, что в штате Алабама была большая сила во благо, чем Американская охранная лига».

ФЛОРИДА

Кокоа, Флорида, находится недалеко от одной из правительственных верфей, поэтому имела некоторый контакт с лицами, склонными к прогерманским настроениям. Объясняя дополнительную деятельность, иногда предпринимаемую Лигой, руководитель говорит: «Этот офис работал со специальными агентами в Джексонвилле и с офицерами Седьмого военно-морского округа. Мы также предоставили информацию сборщику внутренних доходов относительно тех, кто должен платить подоходный налог. Наше отделение состояло из двадцати четырех членов — все высококлассные люди, на которых можно было положиться в любой чрезвычайной ситуации. Мы принимали меры по расширению организации, когда немецкий шар лопнул».

Юстис, Флорида, был более озабочен военными делами. Было обработано сорок одно дело об уклонении от призыва; проведено два рейда на уклонистов, и была небольшая деятельность по принципу «работай или сражайся». Юстис находится в округе, который имел репутацию места, где скрывается немало уклонистов и дезертиров, искавших мира и покоя в отдаленных местах. Благодаря деятельности местного отделения АОЛ эта ситуация была четко прояснена. Руководитель говорит: «Мы считаем, что способствовали защите многих людей от их собственных глупостей и привлекли к правосудию людей, которые занимались препятствованием военной деятельности правительства в той или иной части страны. Это была приятная, хотя и трудная служба, которую некоторые из нас оказали в этой работе».

Киссимми, Флорида, сообщает: «Все спокойно вдоль Киссимми. Наше сообщество было удивительно свободно от каких-либо неприятностей. Два или три человека были нескромны в своих выражениях, но мы обнаружили, что небольшого напоминания было достаточно, чтобы прекратить разговоры».

КЕНТУККИ

Луисвилл, Кентукки, — оживленный и знаменитый старый город с репутацией места, где производят продукты, вызывающие проблемы, но, похоже, проблем было очень мало. Сообщается только о восьмидесяти девяти случаях нелояльности и подстрекательства к мятежу и 308 случаях по правилам селективной службы.

Г-н Джордж Т. Рагсдейл, первый руководитель Луисвиллского отделения, проинструктировал своих людей оставаться в тени, поэтому состав отделения был малоизвестен. Всего было сделано более 700 отчетов, и девять человек были отправлены в тюрьму. Местные бизнесмены предоставили большую часть оборотного капитала. После отставки г-на Рагсдейла руководителем был назначен г-н Дж. В. Норман, принявший около 400 членов. Город был разделен на девять округов, а округ — на три, с обычными подразделениями капитанов и лейтенантов в качестве агентов. К моменту подписания перемирия численность членов составляла около 700 человек.

Большинство расследований, проводимых Луисвиллским отделением, были по запросам местных призывных комиссий, хотя несколько ветвей правительственной юридической организации часто просили о помощи. Несколько тысяч человек были допрошены во время рейда на уклонистов 3 августа. Тридцать пять человек были отправлены в тюрьму и четырнадцать призваны; среди них несколько дезертиров. Иногда на ипподроме проводилось тихое расследование без открытого рейда.

В списке уклонистов был человек по имени Лайл Д. Б——. Перехваченное письмо привело к допросу матери этого человека, которая отказалась сказать, где он находится. Портленд, штат Орегон, подозревался как его нынешнее место жительства. Дело закончилось, когда выяснилось, что уклонист был помещен в федеральную тюрьму на острове Макнил, штат Вашингтон. Его анкета была переслана местной комиссией в тюрьму и возвращена должным образом заполненной. У человека было довольно хорошее алиби. Обычные случаи религиозных фанатиков, громких болтунов и лжесвидетелей были раскрыты в работе Лиги. Многие из лучших граждан Луисвилла были заняты этими несколько недостойными и часто неблагодарными задачами по выслеживанию подобных дел.

Лексингтон, Кентукки, как и следовало ожидать, сообщает в американской манере: «Настроение всего нашего населения решительно против немцев и их союзников. Наши люди почти единодушны в своем противодействии проявлению какого-либо внимания к Германии, даже в вопросе снабжения их продовольствием после поражения. Единое мнение заключается в том, что Германия могла прокормить себя во время войны; теперь пусть кормит себя сама, раз она вышла из войны».

Работа Лексингтонского отделения была в основном связана с местными и районными комиссиями. Оно обработало 405 дел такого рода. Было расследовано только тридцать случаев нелояльности и подстрекательства к мятежу и сорок случаев устной пропаганды.

Мэрион, Кентукки, говорит: «Мы рады сообщить, что наш округ был настолько патриотичным, что почти ничего важного делать не требовалось. Нам пришлось предостеречь нескольких наших граждан о плохих последствиях противодействия Соединенным Штатам в войне. У нас нет иностранного элемента. Наши граждане происходят из Виргинии, Теннесси и Северной Каролины и принадлежат к старым семьям. Мы редко видим кого-либо иностранного происхождения в этом районе, за исключением коммивояжеров, которые совершают поездки по округу».

В Сомерсете, Кентукки, был плохой человек — дезертир, который один или два раза сбегал из Форт-Оглторпа, в последний раз прихватив с собой винтовку и пистолет. Он забаррикадировался в старом доме в Хеленвуде, Теннесси. АОЛ все-таки взяла его, несмотря на его угрозы. Он находится в Форт-Ливенворте на двадцать лет. Из далекого Ливингстона, штат Монтана, пришел запрос в Сомерсетское отделение арестовать некоего Вилли Мак——, профессионального уклониста. Его нашли в церкви. Руководитель говорит: «Мы вошли, похлопали его по плечу и сказали выйти. Как только мы направились к двери, хор начал петь: «Бог с тобой до новой встречи». Это займет некоторое время». Сомерсет заключает: «Мы не остановились, когда было подписано перемирие, а продолжали следить за всем и отдавать правительству лучшее, что в нас было!» Разве это не прекрасно?

ТЕННЕССИ

Работа АОЛ в красивом и историческом старом городе Нэшвилл была несколько ограничена из-за деятельности других уже существующих агентств. Отделение внесло свой вклад в рутинную работу военной деятельности, задерживая уклонистов, проводя многочисленные расследования и бдительно следя за приходами и уходами на пороховом заводе «Олд Хикори».

Чаттануга, Теннесси, внесла свою лепту и сделала это хорошо. Десять заключенных, сбежавших из местной военной тюрьмы, были задержаны агентами отделения и возвращены для интернирования. Один член отделения обнаружил обширную систему взяточничества в связи с правительственными строительными работами на нитратном заводе в Шеффилде, Алабама. Отчет об этом был предоставлен специальному агенту, который был прикомандирован правительством для проведения расследования. Руководитель комментирует: «Что именно можно доказать в этом деле, еще предстоит увидеть».

Некоторые из самых забавных расследований в Чаттануге были связаны с религиозной сектой, известной как «Святые роллеры». Несколько этих проповедников произнесли проповеди, в которых осуждали Красный Крест и правительство в целом. Эти люди были задержаны, и члены их общин давали показания в местном штабе. Некоторые из этих проповедников были движимы «духом» в своих показаниях, но после того, как они некоторое время посидели в тюрьме, они увидели Писание в другом свете, и очень немногие из них согрешили во второй раз.

В другом деле в Чаттануге были возможности для большого вреда. Большое количество почты, адресованной неграмотному горцу, заставило агента АОЛ и специального агента Министерства юстиции отправиться на вершину Сэнд-Маунтин, и в грязной бревенчатой хижине они нашли целый воз литературы ИРМ и переписку, в которой были письма от Эммы Голдман и других ведущих деятелей социалистической веры. Сам человек работал на литейном заводе, выполняя правительственные заказы; он организовывал забастовку в то время, когда его взяли под стражу.

Кларксвилл, Теннесси, находится в лояльной южной части страны и очень свободен от иностранного населения. Было проведено всего двадцать пять расследований по поводу нелояльности и подстрекательства к мятежу, а пропаганда была почти незначительной. Поскольку это табаководческий район, значительная часть собственности была исследована в соответствии с Законом о торговле с врагом, и были сделаны некоторые полезные отчеты для Управляющего имуществом врага. Члены Лиги были активны во всей военной работе.

Хопкинсвилл, Теннесси, имел много проблем с незаконной перевозкой виски, большая часть которого шла рабочим на правительственных пороховых заводах в соседнем городе. «Мы арестовали так много, что записи не велись», — говорит руководитель. Позже все стало спокойнее.

Хантингдон, Теннесси, — еще одно отвратительно тихое и довольное сообщество. «Люди почти все местные, — говорится в отчете, — и очень мало выражений нелояльности. Мы следили за нарушениями, но ничего достойного отчета не произошло».

ТЕХАС

Сан-Антонио, Техас, находится в сильно прогерманском районе и имеет большое число граждан немецкого происхождения. Тем не менее, приятно видеть, что в этом старом добром техасском городе, когда-то отчетливо испанском, сегодня преобладает язык Соединенных Штатов и над Аламо развевается только один флаг. Было проведено тридцать четыре расследования по поводу подстрекательства к мятежу и двадцать четыре случая пропаганды. Было проведено обычное количество проверок для службы за рубежом. В целом Сан-Антонио кажется тихим, мирным и отчетливо лояльным во всех отношениях, несмотря на свое расположение так близко к Нью-Браунфелсу.

Руководитель Сан-Антонио заканчивает свой слишком краткий отчет небольшой историей:


Телефон у моего локтя настойчиво зазвонил. Человек на другом конце провода был несвязен, и я не мог понять, чего он хочет.

«Подождите минуту!» — наконец прервал я. — «Кто говорит?»

Он не хотел называть себя; он просто сказал, что он мой друг. Мне не нравилось давать информацию по телефону, когда я не был уверен, с кем разговариваю. Я снова настоял, чтобы он назвал свое имя; он снова отказался, повторяя, что он мой хороший друг. Я не мог узнать голос. Но то, что он сказал, было поразительно.

Недавно я был назначен руководителем Американской охранной лиги по этому округу, и как мой информатор узнал или догадался, что я этим занимаюсь, я не мог сказать. Мне не хотелось пускаться в авантюру; в то же время, если бы я отказался последовать подсказке, которую он мне дал, жизни многих могли бы оказаться под угрозой.



В Сан-Антонио могло случиться что угодно. Это один из старейших городов в Соединенных Штатах, и с того дня, как испанец основал его, он был рассадником интриг. Как раз в это время в различных лагерях вокруг города было размещено около двадцати тысяч солдат, и чтобы внушить мексиканцам мысль, что мы не совсем беспомощны, было предложено провести патриотический военный парад. Он должен был состояться на следующий день, и я потратил много часов, помогая организовать детали. И теперь мой таинственный «друг» сказал мне по телефону, что он знает, что некие лица замышляют бросить бомбу в парад; что если я пойду в дом, названный им, я застану заговорщиков за встречей!

Нельзя было терять время. Я связался с одним из своих лейтенантов, М——, и попросил его встретиться со мной через полчаса и прийти вооруженным. Перед уходом из офиса я послал за парой комбинезонов, один из которых надел сам, а когда встретил М——, отдал ему другой.

Я рассказал ему все, что знал, и он понял, что дело серьезное. Мы припарковали машину примерно в двух кварталах от дома, указанного моим информатором, и подошли к нему пешком. Район был сомнительный. Дом, к которому меня направили, стоял в нескольких футах от улицы в запущенных зарослях кустарника. Вокруг участка был забор, но не было ворот. Это была маленькая каркасная лачуга с двумя комнатами спереди и третьей, образующей Г-образный выступ. Мы осторожно обошли его несколько раз и, наконец, обнаружили свет в выступе. Жалюзи были плотно закрыты, и мы увидели лишь слабый проблеск через щель. Мы осторожно подползли к галерее, и каждый заглянул в щель.

Мы едва могли различить фигуры пяти мужчин, сгрудившихся над масляной печкой посреди комнаты. Трое были в комбинезонах и выглядели как рабочие; один был в поношенном старом гражданском костюме, а пятый, казалось, был в форме. Их головы были близко друг к другу, и они, казалось, говорили вполголоса, но ни М——, ни я не могли разобрать ни слова из того, что было сказано.

В нескольких футах от того места, где мы были, была дверь, и я заметил еще одну на противоположной стороне комнаты. Я сказал М—— пойти к другой двери, а я останусь там, где был. Если кто-либо из нас сможет различить какие-либо подозрительные слова или если мы найдем причину подозревать, что эти пять человек действительно замышляют заговор, тихий свист должен был стать сигналом для другого, и мы должны были одновременно выломать дверь и броситься на них.



Хотя все это выглядело как заговор, и я был склонен взять быка за рога и дать М—— условный сигнал, я также подозревал, что кто-то может разыграть меня. Пока я колебался, М—— внезапно чихнул!

Я прожил на Юго-Западе большую часть своей жизни, бывал в довольно сложных ситуациях и всегда гордился своей способностью позаботиться о себе в чрезвычайной ситуации; но следующее, что я помню после чихания М——, — это то, что он склонился надо мной, пытаясь остановить кровь, текущую из раны над моим правым глазом, и в то же время отчитывал меня на отборном языке.

«Что случилось?» — слабо спросил я.

«Да вся эта чертова компания прыгнула в твою сторону, перешагнула через тебя и свалила!» — объяснил он в раздражении. — «Что я пытался выяснить, так это почему, черт возьми, ты не стрелял?»

Я не мог ответить словами, но молча показал ему, что в спешке я аккуратно надел комбинезон поверх одежды, а пистолет остался на обычном месте в заднем кармане брюк. У меня ушло бы пять минут, чтобы его достать.

«Хорошо, что ты его так спрятал, — заметил он. — Они могли бы его у тебя отобрать!»

Мы обыскали пустой дом. Кроме печки, в нем не было мебели, и мы не нашли никаких зацепок.

Мы договорились о строгом патрулировании маршрута парада. Каждому человеку дали «участок». Если кто-то видел что-то подозрительное, и особенно подозрительный пакет, он должен был немедленно расследовать и доложить.

Парад пересекал мост Хьюстон-стрит, где я случайно оказался, когда увидел негра, пробивающего себе путь к передней части толпы вдоль бордюра. В правой руке, поднятой высоко над головами окружающих, был пакет, завернутый в газету! Он, казалось, собирался швырнуть его на улицу, когда я бросился вперед и схватил поднятую руку, оттаскивая негра к перилам моста.

«Что у тебя в этом пакете?» — потребовал я.

«Боже мой, босс, вы уже четвертый человек, который спрашивает меня о моем обеде за последние пять минут. Если это так беспокоит вас, белых, думаю, мне лучше от него избавиться!»

Прежде чем я успел помешать ему, он бросил его в реку и повернулся, чтобы посмотреть парад, пробормотав мнение о моем вмешательстве в его личные свободы. Все, чего нам удалось добиться, — это напугать бедного негра, лишив его обеда, но сорвали ли мы других в худшем заговоре, мы так и не узнали.

Но это была во многом наша история в Сан-Антонио. Мы делали все, что могли. Если бы нас там не было, и если бы не было известно, что мы там, дела могли бы быть хуже. Зачатки проблем были вокруг нас все время.



Ларедо, Техас, на мексиканской границе, был организован для дела. Руководитель говорит: «У нас здесь очень мало враждебных иностранцев. До того, как мы организовались, ходили разговоры нелояльного характера, но эта ситуация изменилась сразу, как только стало известно, что у нас семьдесят пять или восемьдесят членов, чьи личности были неизвестны публике, но которые были бы готовы взяться за дело. За шесть или восемь месяцев до перемирия мы почти не слышали ни одного слова, неблагоприятного для Соединенных Штатов или их союзников. Мы думаем, что сделали что-то в плане профилактики, если не лечения».

Йоакум, Техас, имеет десять случаев нелояльности и такое же количество устной пропаганды. Хороший местный руководитель из боевой семьи говорит: «Мы были готовы в любое время встретить любую чрезвычайную ситуацию, независимо от расстояния или трудностей».

Бомонт, Техас, находится в нефтяном крае, и такие центры довольно часто привлекают иностранное население. Отчет Бомонта охватывает шестьдесят три случая враждебной деятельности иностранцев, восемнадцать случаев нелояльности и девяносто случаев по правилам селективной службы.

АРКАНЗАС

Коттер, Арканзас, сообщает, что это сообщество с очень небольшим количеством иностранцев, население которого является американским на протяжении многих поколений. Руководитель говорит: «У нас было два дезертира, которые жили две недели в недоступном лагере в горах. В конце концов они проголодались, пришли и сдались. У нас также был один случай уклонения от призыва особого рода. Этот молодой человек, согласно его свидетельству о браке, должен был зарегистрироваться в июне 1917 года. Он этого не сделал. Мы выследили его до Оклахомы, а оттуда до Спрингфилда, штат Миссури. Он был взят под стражу начальником полиции в том пункте по нашему приказу. Мы отправили заверенную копию его свидетельства о браке, но у него было достаточно родственников, чтобы поклясться в его истинном возрасте, чтобы добиться его освобождения».

Хелена, Арканзас, также предстает перед судом с очень чистыми руками. Его отчет показывает членство в 127 человек, что оказалось не слишком много, так как все нашли работу. Расследования проводились по всему Арканзасу, Миссисипи и Луизиане.

Форт-Смит, Арканзас, нашел свои рейды на уклонистов более интересными, чем что-либо другое. Он провел два из них, каждый раз задерживая одного или двух уклонистов. Один незнакомец, который был достаточно нескромен, чтобы не зарегистрироваться, был бесцеремонно вытащен из постели и передан местной военной комиссии. Никакая враждебная деятельность иностранцев не привлекла внимания этого отделения.

ОКЛАХОМА

Штат Оклахома не представляет богатства материала для этой истории АОЛ, и, действительно, доказательства, по-видимому, указывают на то, что материала для представления было сравнительно мало. Чикаша, Оклахома, присылает небольшой отчет, охватывающий три расследования враждебных иностранцев; четыре случая нелояльности и подстрекательства к мятежу; один случай саботажа; пять случаев устной пропаганды; два случая дезертирства и семь расследований характера и лояльности.

Имеется множество отчетов, которые составлены только в виде цифр, но напечатать их подробно невозможно.






ГЛАВА IV ИСТОРИЯ ЗАПАДА


Под заголовком «Запад» мы произвольно группируем все штаты, лежащие к западу от линии, проходящей с севера на юг от западных границ Дакот до восточного края Нью-Мексико. Это исключает часть того великого региона, который долгое время был известен в Америке как Великий Запад — страны, которой больше нет и которая никогда больше не сможет быть на лице этой земли, если только война и мор однажды не удалят совсем наше нынешнее человеческое население. То, что мы сохраняем как Запад для целей классификации АОЛ, все еще имеет некоторые отличительные характеристики. Это все еще в значительной степени неизвестная земля для восточных граждан, все еще хранящая аромат романтического прошлого, а также великого и неизвестного будущего.

Регион, таким образом выделенный, составляет более трети площади Соединенных Штатов. Это самая малонаселенная часть Соединенных Штатов, и, состоящая в значительной степени из засушливых земель или горных районов, несомненно, в среднем она всегда будет оставаться таковой. И все же здесь лежат богатейшие оставшиеся леса Америки, и никто не может знать, сколько еще минеральных богатств. Здесь также наша страна останавливается у берега Тихого океана и смотрит на запад, в будущее. В походе короля Карла его рыцари остановились у Рокфиш-Гэп, и те веселые джентльмены беспечно заявили о владении всеми теми неизвестными землями, которые лежали к западу, «вплоть до Южного моря». Что ж, мы совершили пересечение континента. Мы сейчас у Южного моря.

Кто и что мы, однако, те, кто стоит на краю Тихого океана и смотрит на запад? Мы американцы? Кто мог бы назвать нас такими? Мы уже не та гомеровская порода, которой были, когда первые рельсы пошли на запад. Взяв наш произвольный раздел здесь, к западу от Дакот, и изучив статистическую карту переписи населения Соединенных Штатов, составленную в 1914 году — в первый год войны, — мы обнаружим, что население Монтаны более чем на пятьдесят процентов состоит из иностранцев или лиц иностранного происхождения. То же самое верно для Юты, Вайоминга, Колорадо, Аризоны, Невады, Айдахо, Калифорнии, Орегона и Вашингтона; все они имеют население от тридцати пяти до пятидесяти процентов иностранного рождения или происхождения! Это в том, что мы считали американским Западом!

Американского Запада не существует. Америки не существует. Если бы не милость Божья, мы бы уже исчезли. И это вовсе не пустые тирады. Изучите сами карты переписей населения — вам не найти более захватывающего, более увлекательного и более удручающего чтения, как бы вы ни искали. Проблема большинства из нас, американцев, заключалась в том, что мы не знали своей Америки. Для Америки эта война не окончена. Она только начинается. Чем больше мы отбрасываем предвзятые понятия или пристрастные и лицемерные выводы, основанные на предположениях, а не на фактах в качестве посылок, и чем больше мы узнаем действительные факты относительно сегодняшних проблем этой страны, тем сильнее мы будем обязаны проникнуться этой отрезвляющей и совершенно неприятной мыслью о том, что Америка находится на пороге своей настоящей войны. Не живет на свете тот человек, который смог бы с хоть каким-то налётом авторитета предсказать конец этого неукротимого конфликта. Никакая Статуя Свободы не способна предотвратить его; никакая легкомысленная доктрина плавильного котла не сможет заклинаниями свести его на нет.

Но великий Запад, который вместе с великим Югом в гораздо большей степени остается американским, чем Север или Востока, бдительно стоял на страже на протяжении всей этой войны. Единицы из наших многочисленных маршей не имели аванпоста Американской охранной лиги из числа американцев, и это были те самые глаза, которые давным-давно смотрели вдоль бурых стволов длинных ружей в дни фронтира. Если бы у нас сейчас был фронтир, он пролегал бы здесь, между Прериями и Тихоокеанским побережьем; а фронтир всегда был верен. Он был верен и в этой войне. Следующий великий американец придет из земли старого Фронтира. Каким, по-вашему, будет его послание? Будет ли оно о плавильных котлах?

КОЛОРАДО

В Денвере, штат Колорадо, должно быть, довольно бережливое население, поскольку из этого подразделения поступило 140 сообщений о случаях утаивания продуктов питания. Агенты Лиги расследовали 789 случаев нелояльности и подстрекательства к мятежу в соответствии с Законом о шпионаже, а подразделение в целом работало в тесном взаимодействии с местными призывными комиссиями. Начальник говорит: «Мы изучили ситуацию с немецким языком, а также пороки, алкоголь, незаконную торговлю спиртным и общую преступность в лагерях угледобытчиков. Мы расследовали благонадежность многих лиц, рассматривавшихся на предмет членства в патриотических ассоциациях или на должности в городских или государственных органах».

В округе Дельта, штат Колорадо, был один простой и добродушный путевой обходчик прогерманских взглядов, который оставлял костыли торчащими вверх на пересечении с грунтовой дорогой, чтобы они могли случайно повредить американские шины. Весьма продуманно, но не очень разрушительно. По поводу одного из наиболее мрачных происшествий в этом подразделении начальник говорит: «Нам поступил вызов из-за беспорядков в небольшом поселке в шести милях от города, и я выехал туда с тремя группами членов АОЛ. Мы прибыли на место в 23:00 и обнаружили тридцать вооруженных американцев, которые как раз собирались устроить расправу над поселком из одиннадцати немецких семей. Мы утихомирили обстановку до тех пор, пока не смогли провести расследование, и тогда выяснилось, что в корне проблемы лежала паника из-за ятра. Один немец добавил пинтовую бутылку синьки одному из своих больных лошадей. Лошадь очень быстро издохла. Распаленное воображение сделало остальное». АОЛ определенно предотвратила кровопролитие в данном случае.

Манкос, штат Колорадо, добавляет приятный штрих местного колорита: «Всего за несколько дней до объявления войны с Германией некий Г. Б.——, житель Манкоса, штат Колорадо, отпустил весьма уничижительные замечания о том, что война, если она будет объявлена, станет войной богачей, в интересах имущего класса, и что Соединенным Штатам нечего делать в войне с Германией; что американский флаг скоро будет втянут в грязь, причем немцами, если будет объявлена война. Его жена также заявляла, что немцы сделали нечто худшее, чем солдаты делали в нашей недавней гражданской войне. Было высказано много замечаний, демонстрирующих сочувствие германскому делу. Когда сюда пришли новости о первой крупной победе союзных армий, на улицах города состоялось стихийное празднование, и всем сочувствующим сомнительным образом было предложено взобраться на ящик и помахать американским флагом. Около полудюжины человек сделали это, причем изящно и с видимой готовностью, но мистер Б.—— отказался выйти. Позже, во время другого празднования, его заставили выйти и помахать флагом, хотя он сделал это с неохотой и лишь после настоятельных уговоров. Он долго говорил, пытаясь доказать, насколько он лоялен, но не соглашался махать флагом, пока его действительно не заставили, да еще и в весьма оскорбительной манере. После упомянутого случая он больше не делал никаких бурных заявлений».

В Ред-Клиффе, штат Колорадо, был по меньшей мере один бурный момент: «14 октября 1918 года заместитель казначея округа, миссис Ф.——, демонстративно сорвала плакат Четвертого военного займа свободы, заметив, что он «провисел там достаточно; из-за него почти испортились наши цветы на окне». Выяснилось, что наш казначей округа, мистер С.——, занимался утаиванием продуктов питания, и местный администратор по продовольствию арестовал его и оштрафовал на 25 долларов в пользу Красного Креста. Казначей округа вызвал меня к себе в кабинет, схватил за горло и попытался запугать, говоря: «Я понял, что ты разносишь здесь какую-то бумагу, пытаясь разрушить мою репутацию; что ты говоришь, будто я грязный уклонист. Разве тебе не стыдно распространять такую грязную ложь обо мне?». Тут-то и началось самое веселое. Я ударил его и сказал, что если он виновен в утаивании 2000 фунтов муки на чердаке своего брата, то он определенно грязный, презренный уклонист и предатель. Он весит около 225 фунтов, а я — 143. Он свалил меня на пол и просидел на мне пятнадцать минут, пытаясь заставить меня извиниться. Я не извинился и никогда не стану извиняться перед мужчиной прогерманского толка».

Для человека весом всего в 143 фунта начальник из Ред-Клиффа проявил завидную активность. Он отправил обратно трех канадских подданных и добился решительной перемены настроний у прогермански настроенного зятя местного банкира. Подозреваемый пронюхал о том, что им интересуются, и его обращение произошло очень быстро, причем он даже не пытался усесться на местного начальника.

В округе Прауэрс, штат Колорадо, было расследовано пятьдесят случаев устной пропаганды; примечательным случаем в его летописи стало дело немецкого лютеранского пастора, который отказался ответить на вопрос о том, победы какой из сторон он желает. Однако ему потребовалось совсем немного времени, чтобы понять, что он совершил оплошность. Он попросил дать ему время. На следующий день он очень быстро заявил, что хочет победы Соединенных Штатов. Ему было поручено доказать это проповедями и молитвами как в частном порядке, так и публично, на что он согласился.

МОНТАНА

Биллингс, штат Монтана, организовал свое подразделение АОЛ всего за три месяца до подписания перемирия. Начальник говорит: «Это была честь — служить. Мы благодарны за выпавшую нам возможность. Наше поле деятельности было небольшим, а срок службы — коротким, но если мы внесли свой скромный вклад в успех работы Лиги, мы чувствуем себя сполна вознагражденными».

Ред-Лодж, штат Монтана, — это шахтерский город с со значительным иностранным элементом, поэтому здесь рано организовали «Комитет свободы» из двухсот граждан. Этот комитет работал в тесном контакте с АОЛ. То, что подразделение последней организации было сформировано, держалось в секрете, но среди населения укрепилось мнение, будто у правительства в Ред-Лодж действует тайная структура и что она работает исправно; «что было чистой правдой», отмечает начальник.

НЬЮ-МЕХИКО

Пример проницательной детективной работы приводит Альбукерке, штат Нью-Мексико, начальник которого сообщает:

Мы получили копию письма, отправленного из этого пункта несколькими месяцами ранее, с неразборчивой подписью, но четко адресованного человеку по фамилии Х.—— в Голландию. Перехваченное цензорами письмо содержало нелояльные высказывания о заемных облигациях свободы и ссылалось на «наш банк». Мы предположили отсюда, что автором письма был банкир. Использование чистой бумаги вместо фирменного бланка наводило на мысль, что он является приезжим. Поскольку Альбукерке является весьма известным бальнеологическим курортом, мы предположили, что этот банкир, вероятно, является состоятельным человеком, ищущим исцеления. Соответственно, мы прочесали курорты высшего класса, посещаемые туристами такого типа. Просмотрев список постояльцев в одном из таких мест, мы обнаружили имя А. Х.——, жителя одного из городов Арканзаса. Обратившись к банковскому справочнику, мы выяснили, что этот человек является директором и должностным лицом банка в том городе. Мы отправили эту информацию Национальным директорам в Вашингтон. Этого было достаточно. Расследование всего дела заняло тридцать минут. Мы признаем, что оно немного отличалось от обычной рутины, которую нам обычно приходилось выполнять.

ЮТА

В Грин-Ривер, штат Юта, произошло несколько случаев, доставивших немало хлопот. Одним из них было дело Уильяма Ф. А.—— и его жены Колли А.——. Были собраны доказательства того, что этот мужчина не является гражданом, хотя и голосовал как таковой. Утверждалось, что он обращается с мощными взрывчатыми веществами в нарушение закона и высказывает нелояльные настроения. Военная разведка в Солт-Лейк-Сити конфисковала оружие и боеприпасы и зарегистрировала А.—— в качестве немецкого враждебного чужестранца. Его жена крайне резко отзывалась о Соединенных Штатах и Красном Кресте. Сын этой четы обвинялся в уклонении от призыва. Другой мужчина, Джеймс Х.——, как утверждалось, вообще не встал на воинский учет по призыву, хотя и подходил по возрасту. Он был арестован, признал свою вину и передан в окружной совет.

Хайавата, штат Юта, судя по всему, в основном сохраняла спокойствие во время войны. В отчете этого подразделения говорится: «Благодаря лояльному духу нашего народа наш отчет краток. Мы находимся в редконаселенной местности. Нам удалось добиться лишь одного наложенного штрафа — нарушителю продовольственных правил, который признал себя виновным».

Ричфилд, штат Юта, — это удаленная от железной дороги фермерская община, в которой нет крупных рабочих организаций, способных создавать проблемы. Начальник говорит: «Нескольким прогерманцам сделали тихие предупреждения, и это оказалось всем, что требовалось. Все наши члены были организованы и бдительны, так что работы было немного. Любую услугу, которую мы могли оказать, мы предоставляли охотно».

Сантакин, штат Юта, присылает наилучший и самый удовлетворительный отчет: «Я с гордостью заявляю, что этот маленький городок был верен до мозга костей. Мы не обнаружили ни единого уклониста или случая нелояльности. Расследовали один или два случая с мужчинами, просившими о военной службе, и нашли их в полном порядке. Во всех кампаниях по сбору средств на облигации и сберегательные марки мы «перевыполнили план», и надеемся продолжать в том же духе преданности и верности».

В Моабе, штат Юта, местный начальник отличается спокойным складом ума. Он говорит, что большая часть услытанных им разговоров исходила лишь от невежественных людей, которые не видели разницы между военным и мирным временем. Начальник добавляет, что он встретил всего трех или четырех человек, отказавшихся покупать облигации. «Я поговорил с ними, и они купили их охотно», — добавляет он!

Из Филлмора, штат Юта, начальник сообщает: «В этом глухом месте делать особо нечего. Мы следили за каждым человеком, приезжавшим в город. Никогда не знаешь, когда мы могли бы оказаться полезными в задержании кого-то, кто остро необходим».

Смитфилд, штат Юта, сообщает: «В нашей организации было всего двенадцать человек. Наша община насчитывает всего две тысячи жителей — это фермерское сообщество хороших, тихих граждан. Мы поддерживаем конституцию; переподписались на облигации свободы, Красный Крест и военные сберегательные марки. Если вы понимаете, что такое подобная сельская община, то знаете, что работы здесь немного. Мы сделали все возможное совместно с местными комиссиями по делам призыва».

АРИЗОНА

Тусон, штат Аризона, — это край солнечного света, который, судя по всему, жил очень мирной жизнью. Начальник сообщает, что военная деятельность кипела здесь постоянно, но ни одно из этих мероприятий не носило преступного характера. В военные времена в работе АОЛ в Тусоне не было ничего дикого или необузданного.

Округ Кочис, штат Аризона, некогда был в некотором роде знаменит тем, что забивал железнодорожный поезд нежелательными гражданами, а затем давал машинисту команду отправляться вперед. Тем не менее, за последний год или около того в Кочисе царили абсолютные мир и покой. Конечно, время от времени какой-нибудь недовольный гражданин отправлялся в Мексику, питался там красной фасолью некоторое время, а затем пытался вернуться обратно. Возвращение обычно давалось ему несколько труднее, чем переход границы. Было проведено около 1000 расследований, большинство из которых были переданы в Министерство юстиции в Бизби и Дугласе. Эту работу выполняли около сорока-пятидесяти активных энтузиастов. Элемент опасности присутствовал всегда, хотя до серьезных инцидентов дело так и не дошло.

Нако находится прямо на границе между Мексикой и Соединенными Штатами. Дуглас, расположенный неподалеку, — оживленный город, главной отраслью которого является выплавка металлов. Исторический город Тумстоун является административным центром округа. Бизби — один из крупнейших меднорудных лагерей в мире. Во всех этих городах были верные и надежные люди из АОЛ, и они несли прекрасную, преданную службу во имя флага.

ВАЙОМИНГ

Наивный отчет приходит из округа Уэстон, штат Вайоминг: «У нас здесь было немало прогермански настроенных людей, но все такие случаи были улажены при небольшой помощи. Один человек заявил, что надеется еще поесть хорошей еды у себя на родине, в Германии. Когда он закончил беседовать со всеми людьми, которые его ожидали, он отправился домой и покончил жизнь самоубийством».

Моран, штат Вайоминг — едва ли то место, где вы стали бы искать русскую графиню. Тем не менее, в Моране какое-то время таковая обитала, и сотрудники АОЛ обнаружили ее там и провели определенные расследования. Бдительные агенты также выявили одного лидера Индустриальных рабочих мира.

Санданс, штат Вайоминг, расположен в регионе низкотравных прерий и сообщает лишь о незначительной активности германских элементов. Большая часть работы этого подразделения была связана с делами призывной комиссии. Как показывают отчеты, скотоводческие районы запада в подавляющем большинстве были строго лояльны.

АЙДАХО

В Айдахо-Фолс, штат Айдахо, произошел случай, который вновь демонстрирует ярко выраженный антиамериканизм немецкой лютеранской церкви в Америке во время войны. К. С. М.——, священник этой конфессии из Блэкфута, штат Айдахо, подал заявление на должность капеллана в армию Соединенных Штатов. Местный начальник АОЛ провел расследование в отношении него и выяснил, что он является ярым сторонником Германии. Было известно, что он угрожал взорвать город Блэкфут с помощью динамита, а также высказывал угрозы отравить городской источник водоснабжения. Получил ли преподобный мистер М.—— свое капелланство? Нет, не получил. Местный кандидат на должность капитана армии Соединенных Штатов в качестве инспектора по вооружению также подвергся расследованию и получил отказ из-за своих сильных прогерманских наклонностей.

Элмо, штат Айдахо, сообщает: «Наша местность целиком представляет собой скотоводческий район и заселена редко, поэтому здесь не было никаких проявлений нелояльности или беспорядков. Сообщать не о чем, кроме того, что жители этого района абсолютно лояльны дяде Сэму».

КАЛИФОРНИЯ

Лонг-Бич, штат Калифорния, присылает двухстраничный отчет, который является излишне скромным, поскольку в нем охвачено 8 590 расследований. Из этого числа девяносто дел рассматривались в федеральных судах. Двадцать человек были осуждены, а трое признаны невиновными. Были арестованы сорок уклонистов и дезертиров, а также интернированы три враждебных чужестранца, задержанных на верфях. Около 3000 человек, позволивших себе неосторожные высказывания против страны, получили действенные предупреждения.

В округе Лонг-Бич находилось четыре судостроительных завода. Выяснилось, что среди сотрудников числится несколько членов Индустриальных рабочих мира. Их отстранили от работы на верфях по уважительной причине. Начальник в Лонг-Бич неохотно шел на расформирование, и когда пришло время это сделать, он договорился о том, что подразделение сохранится в качестве своеобразного резерва. «Если в будущем вам понадобится наша помощь, — говорит начальник, — вы найдете нас в готовности».

Окленд, штат Калифорния, изучил цвет волос и глаз 387 человек в рамках категорий нелояльности и подстрекательства к мятежу. Было проведено 356 расследований в соответствии с законом о воинской повинности. Отделение в Окленде сурово расправлялось с врагами. Семнадцать известных местных немцев, представителей бизнеса и свободных профессий, выпили тост за кайзера в кафе «Фауст», немецком ресторане. АОЛ добыла необходимые доказательства, и десять из этих мужчин были признаны виновными в нелояльности. Суд назначил наказание в виде трех месяцев каторжных работ и штрафа в размере 250 долларов с каждого. Теперь они не знают такого выражения, как «Хох дер Кайзер».

В Кресент-Сити, штат Калифорния, произошел по меньшей мере один яркий инцидент. Начальник сообщает, что враждебный иностранец, пекарь, каким-то образом узнал, что его благонадежность подверглась сомнению, и немедленно начал собирать все ружья и пистолеты, какие только мог достать, заявляя, что с дюжиной стволов он сможет держать в страхе весь город. В отсутствие этого человека офицеры обыскали его торговую точку и обнаружили несколько заряженных ружей. Мужчина утверждал, что является натурализованным гражданином, но не смог предъявить свои документы. Его делом занялись должным образом.

ОРЕГОН

Далёкий Северо-Запад, омываемый морем, притягивал всякий сор и обломки, притягивал проблемы, как прибрежные регионы делали всегда и будут делать впредь. Город Портленд, штат Орегон, разделяет эти заботы, хотя он стар, устоялся и весьма склонен к тишине. Главное занятие в жизни Портленда — выращивание роз; но в начале войны Портленд уже отбросил свой клуб розоводов и взялся скорее за топор, чем за садовый совковый нож. Как город, это прекрасное место для роз, но скверное для враждебных иностранцев.

Некий человек с множеством псевдонимов, которого мы можем обозначить как Д.——, был арестован за то, что был обнаружен в пределах полумили от арсенала без разрешения на пребывание для враждебных лиц. У него обнаружили массу литературы Индустриальных рабочих мира. Расследование показало, что он отличается желчным нравом и обладает значительными средствами. Он подвергся очень тщательному расследованию и был благополучно интернирован.

Человек по фамилии Ф.—— был арестован как немецкий иностранец, путешествующий без пропуска. Совершенно естественно, что он выдавал себя за швейцарца, как это делают все немецкие официанты. Расследование его дела показало, что он имел привычку наниматься матросом на суда, готовые к отплытию, а затем отказываться подниматься на борт в момент отправления. Его странное поведение настроило против него Профсоюз моряков. Тщательное разбирательство выявило, что он является бывшим офицером германского военно-морского флота, а у него дома были обнаружены фотографии в немецкой форме. Он был интернирован как опасный иностранец.

Если АОЛ в Портленде не могла прижать человека одним способом, всегда находились другие доступные пути. Некто Дж. Б.——, попавший под подозрение из-за гневливых обвинений женщины, которую он выдавал за свою жену, оказался уклонистом от призыва из Чикаго. Выяснилось также, что у него в Оклахоме живет настоящая жена. Притворяющаяся жена подделала подпись законной супруги на анкете этого мужчины, добившись для него отсрочки от призыва. Ему были предъявлены обвинения в нарушении Закона Манна и Закона о всеобщей воинской повинности, и он получил одиннадцать месяцев тюрьмы.



Первым уклонистом, осужденным и приговоренным за нарушение Закона о всеобщей воинской повинности в штате Орегон, стал К. Б.—— из Портленда, у которого обнаружили уклонение от регистрации. Он был арестован 10 июля 1917 года, предан суду, осужден и в дальнейшем послужил примером для других.

Сотни дел в Портленде были во многом похожи на те, что возникали в других городах. Закон средних величин подтверждался на практике. Время от времени человека удавалось исправить, а временами обнаруживался и неудачник. Э. Б.—— из Калифорнии, вставший на учет в Фэрфилде, штат Калифорния, 5 июня 1918 года, был объявлен в розыск как дезертир и арестован агентом АОЛ в Портленде, штат Орегон. Он был шведского происхождения, и в ходе слушания его дела выяснилось, что многие друзья говорили ему, будто он может избежать службы в армии, потребовав освобождения как иностранец, подлежащий депортации. Ему объяснили, что если он вернется в Швецию в порядке депортации, то никогда больше не сможет вернуться в США в качестве гражданина. Это прояснило его мысли самым решительным образом, и он решил пойти в армию и, вероятно, станет хорошим гражданином.

Каньон-Сити, штат Орегон, сообщает: «У нас был один человек, который постоянно проговаривался в пользу Германии. Наши ребята протащили его по всем инстанциям и заставили умолкнуть. Его можно было осудить, но соседи пообещали поручиться за него, и они сдержали свое слово. Наш народ в целом был очень верен, и дел у нас было немного».

ВАШИНГТОН

Якима, штат Вашингтон, классифицирует свою деятельность как 93 случая нелояльности и подстрекательства к мятежу, десять случаев устной пропаганды и шестнадцать дел Индустриальных рабочих мира, не считая обычной рутинной работы.

Снохомиш, штат Вашингтон, присылает отчет, свидетельствующий о неожиданно высокой активности. Было зафиксировано 302 случая нелояльности и подстрекательства к мятежу, девятнадцать — саботажа, двадцать четыре — антивоенной деятельности, пятнадцать — пропаганды, а также 116 дел по положениям о всеобщей воинской повинности и 124 — по приказу «работай или воюй». Начальник завершает свою скромную сводку утверждением, что работа в основном была связана с деятельностью Индустриальных рабочих мира и социалистов, подобной той, что наблюдалась на Северо-Западе во время войны. Он говорит: «Мы упрятали государственного секретаря социалистов в пенитенциарное учреждение. Многих членов Индустриальных рабочих мира посадили в тюрьму, а еще больше призвали в армию. Некоторые из представителей последнего племени попали под военный трибунал уже после вступления в армию». Так сказать, «Ай да молодец!»

АЛЯСКА

И теперь давайте приведем, в качестве самого последнего дани уважения со всех четырех сторон света, отчет из городка, который многим читателям может показаться находящимся очень далеко от дома, но который среди всех упомянутых ранее лучше всего продемонстрирует масштабы деятельности Американской охранной лиги. Этот отчет поступает из Анкориджа, Аляска. Леопольд Дэвид является начальником в этом удаленном пункте, и каждое написанное им слово будет передано читателям Лиги:


Члены Лиги активно участвовали здесь в работе Красного Креста, в сбережении продовольствия, а также в продаже облигаций свободы и военных сберегательных марок. С того самого момента, как отделение в Анкоридже было впервые сформировано, я внушал членам необходимость контрпропаганды для опровержения любых инсинуаций или обвинений, которые они могли услышать против причин, втянувших США в войну, и ее ведения. Все, что было связано с этим и шло вразрез с интересами США, немедленно прослеживалось до самого источника, по возможности, и ложное впечатление исправлялось. У нас здесь много представителей иностранных элементов, занятых на строительстве железной дороги, и члены Лиги посчитали своим долгом во время поездок по линии объяснять причины всех ограничений.

Когда в прошлом году на правительственной железной дороге была объявлена забастовка, члены Лиги объяснили рабочим необходимость продолжать работу до тех пор, пока их дело не будет решено, чтобы не мешать освоению угольных месторождений, к которым прокладывалась дорога, поскольку уголь был военной необходимостью. Я считаю, что такие действия Лиги в значительной степени способствовали предотвращению забастовки.

Члены Лиги входили во все комитеты, связанные с военно-производственной деятельностью, а также в Территориальный совет обороны, председателем которого выступал начальник анкориджского отделения. За все время существования Лиги каждый член делал все возможное в интересах страны, и необходимости в дисциплинарных взысканиях в отношении кого-либо из участников не возникало. Работа Лиги велась настолько ненавязчиво, что о ее существовании мало кто знал, кроме самих членов.



Это звучит надежно и красноречиво — АОЛ в Анкоридже. Место, прямо скажем, небольшое, но здесь было зафиксировано семь случаев активности враждебных иностранцев, двадцать восемь случаев нелояльности и подстрекательства к мятежу, пять случаев антивоенной деятельности и тридцать два — пропаганды, не считая двух расследований в отношении Индустриальных рабочих мира. В Анкоридже в некоторых случаях, видимо, не могли определиться, работать или воевать; таких инцидентов набралось 206. Вдобавок к этому перед местными комиссиями предстало 143 дела по призыву, а также 62 дела уклонистов. Было урегулировано двадцать два дела по категории алкоголя, пороков и проституции. У Продовольственной администрации оказалось всего четыре дела. Приятно отметить, что каждый пункт и подпункт отчета заполнен добросовестно и тщательно.

Теперь мы можем прекратить чтение дальнейших отчетов со всех четырех концов Америки и остановиться на этом отчете из Анкориджа, еще раз высказав убеждение, что эти многочисленные разнообразные отчеты, охватывающие бесчисленные направления расследований, представляют собой лучшее и правдивейшее отражение Америки, когда-либо собранное вместе в печатном виде. Чтение и обобщение отчетов стало необычайным опытом, который вряд ли выпал на долю многих людей, вероятно, никого, кроме сотрудников Министерства юстиции; и неизвестно, предпринималось ли когда-либо подобное предприятие даже в том великом ведомстве. Ни в коем случае не следует полагать, что в этих страницах упомянуты все присланные отчеты — лишь малая их доля удостоилась даже краткого упоминания. Многие сотни остаются неназванными публично, равно как и сотни тысяч людей, которые их составляли, не требуя признания за свою работу. Было бы дешево благодарить таких людей или приносить им извинения. В рядах АОЛ каждый из нас делал все лучшее, что умел. За это существует более высокая и лучшая санкция, чем любая печатная страница.






КНИГА IV
АМЕРИКА




«НА ПОЛЯХ ФЛАНДРИИ»
Призыв павших в бою






In Flanders Fields the poppies blow

Between the crosses, row on row,

That mark our place; and in the sky

That larks still bravely singing fly,

Scarce heard amid the guns below.

We are the dead. Short days ago

We lived, felt dawn, saw sunset glow,

Loved and were loved, and now we lie

In Flanders Fields.




Take up our quarrel with the foe!

To you from falling hands we throw

The Torch—be yours to hold it high!

If ye break faith with us who die,

We shall not sleep though poppies grow

In Flanders Fields.







—
Полковник Джон Маккрей.


Из тома «На полях Фландрии», авторское право, 1919 год, издательство «G. P. Putnam’s Sons». Печатается с разрешения.








ГЛАВА I
РАСЧЕТ



Наш долг перед солдатом — Наша непрекращающаяся вражда с противником — История переписи — Никаких больше предателей — Запирание ворот перед гуннами — Новый патриотизм для всех американцев.



Vox populi, vox dei — прекрасная фраза. Но красивые фразы часто искажают факты наполовину или полностью ради благозвучия половинчатой идеи. Многие народные представления далеки от истины.

Мир привык называть французский народ легкомысленным, ветреным, непостоянным, импульсивным, неспособным на серьезные и глубокие чувства. Таково было распространенное американское представление о Франции вплоть до 1914 года. К человеку, который высказал бы эту мысль сейчас, весь мир отнесся бы с гневом или молчаливым презрением. Теперь мы знаем тихую, скромную, простую, выносливую веру, непоколебимое мужество, неугасимое пламя сердец, которые и составили настоящую Францию.

Мы считали Великобританию холодной, флегматичной, бесчувственной. Кто скажет такое сегодня о храбром и сильном народе, который изо всех сил старается просить нас не упоминать об их сражениях против превосходящих сил противника, об их стойком мужестве в удержании фронта, но почувствовать и понять то подлинное восхищение и любовь, которые Британия на самом деле испытывает к нам в эти дни.

Мы, американцы, всегда считали себя выше непостоянства и легкомыслия, всегда хвастались нашим здравым смыслом и устойчивой практической точкой зрения. Мы называли Францию истеричной. Было ли так? Нет. Общепринятые суждения в очередной раз ошибочны. Именно мы, американцы, являемся самым истеричным народом в мире. Мы ставим цель и забываем ее. Мы воздвигаем героя и забываем его. Мы верим, хвастаемся, рукоплещем, ликуем — и забываем. Мы легко возбудимы — именно мы легче всего «теряем голову», как говорят французы. Именно мы из всех наций быстрее всего забываем.

В этом факте, касающемся американского характера, кроется главная надежда Германии на сегодняшний день. Это главный страх наших доблестных товарищей по оружию, удерживавших фронт, на котором мы столь долго отсутствовали. Это главная опасность для Америки. Как бы нам не забыть! Как бы нам не забыть! Опасность в том, что мы забудем. И если мы это сделаем, великая победа этой войны будет утрачена.

Наша армия поворачивает обратно к дому. Мы приветствуем наших солдат под громкие звуки труб. Мы упоминаем о грандиозных индустриальных планах на завтрашний день. Мы хлопаем каждого человека в форме по спине и говорим: «Прекрасно! Благородно! Ты — герой! Ты спас мир!»

Но завтра — Завтра! И еще раз, что насчет завтра!

Солдат возвращается в свой прежний мир со сдержанной радостью от того, что он все еще жив, надеясь снова ощутить прикосновение знакомых рук, ища то место в жизни, которое некогда принадлежало ему. Но, несмотря на наши заверения, это место ему больше не принадлежит. Он словно действительно мертв. Воды сомкнулись над его прежним пристанищем, и его больше нет. Завтра о нем забудут — и он сможет слушать домашние россказни о том, как велась и была выиграна война, — ту «историю» этой войны, которая, как и всякая другая история, будет не правдой, а тем, что мы все примем за правду, потому что так поступить проще всего.

Но если солдаты этой страны вернутся лишь в старую Америку, спешащую, суетливую, лихорадочную, истеричную Америку — а эти эпитеты применимы к нам в большей степени, чем к какому-либо другому народу, — тогда мы не выиграли эту войну, а проиграли ее.

Наш спор с вон тем противником не окончен. Мы изменим собственной крови и плоти, если теперь все забудем. Война только начинается, а не заканчивается. Ее еще предстоит довести до конца здесь, дома, в Америке. Потребуется все наше мужество, чтобы выиграть ее; если ее вообще еще можно выиграть.

В накаленной добела атмосфере американских убеждений в эти трепетные дни после подписания перемирия и до завершения мирной конференции родились несколько великих редакционных статей. Вот одна из них из чикагской газеты, которую следует прочитать и запомнить каждому государственному деятелю и каждому гражданину Америки.


Тем сентиментальным душам, которые считают Ллойд Джорджа и Клемансо «слишком суровыми» в их настоятельных требованиях о том, что Германия должна заплатить до предела своих возможностей за причиненный ею ущерб, следует обратить внимание на речь, в которой господин Эберт, временный диктатор в Берлине, приветствовал возвращающиеся прусские войска, и особенно на следующий абзац этой речи:

Вы защитили родину от вторжения, уберегли своих жен, детей и родителей от пламени и резни и сохранили мастерские и поля нации от опустошения.

И это говорится солдатам, чья животная сущность сделала само имя Пруссии отвратительным в ноздрях цивилизованного мира.

В речи Эберта нет ни намека на раскаяние в чудовищных преступлениях, совершенных Германией. Нет никакого признания того, что Германия совершала преступления. Вместо этого звучит хвастливое прославление возвращающихся армий и напоминание нации о том, что германские земли были сохранены в неприкосновенности. По своему настрою она совпадает с речью кайзера шестимесячной давности, в которой он приказывал своим подданным, жаловавшимся на свои лишения, взглянуть на опустошенные поля и города Франции и увидеть, что будет означать война на их собственной земле.

Победившие союзники цивилизованны. Поэтому они не могут отплатить за германские преступления той же монетой. Они не могут превратить Франкфурт в нынешнее подобие Ланса или опустошить Рейнгау так, как фон Гинденбург опустошил Пикардию. Но так или иначе они должны донести до германского народа как всю гнусность, так и крах германского броска к горлу Европы, и для этого, похоже, есть лишь два метода. Один — это покарать в персональном порядке людей, ответственных за самые вопиющие зверства, а второй — заставить германский народ платить, платить и платить за разрушения, которые он учинил.



Германия не мертва и не побеждена в Америке. Она снова поднимет голову. Мы вновь услышим шорох в листве и увидим появление клыкастой морды, столь долго угрожавшей миру. Пришло время зарубить эту змею прямо сейчас, сегодня; и это не время, когда наши увечные воины возвращаются домой, когда подрастают наши молодые парни, проявлять неверность тем людям, которые — устремив на нас свой взор, когда они бросают нам факел цивилизации — пока еще не успокоились и не обрели покой на полях Фландрии.

Великий долг мира перед лицом павших отнюдь еще не выплачен. Выплатит ли Германия материальный предел долга или нет — не столь важно. Вернем ли мы хоть десятую часть наших военных денег — не столь важно; не так собирается выплачиваться великий долг мира. Мы не сможем расплатиться за него ораторским искусством, красивыми фразами, резолюциями, конференциями или лигами наций. Мы не можем оплатить его хвалебными речами в адрес погибших или памятниками живым героям. Мы не можем расплатиться им, вновь подставляя наши груди под пули и снаряды.

Мировой долг должен быть выплачен Америкой. Мы можем оплатить его только путем создания новой и лучшей демократии в Америке. Мы можем выплатить его лишь ценой возобновленных индивидуальных жертв и возобновленного личного мужества.

Мы должны пересоздать Америку. Мы должны очистить истоки американского населения и сохранить их чистыми. Мы должны перестроить всю нашу теорию гражданственности в Америке. Мы должны больше заботиться о безопасности американских очагов и безопасности американского идеала. Мы должны настоять на том, чтобы существовала единая американская лояльность, не допускающая никаких поправок или оговорок.

Иными словами, мы должны сплотить американское население — или потерпеть крах; и великий долг мира останется невыплаченным; и война будет вестись напрасно.

Старые многоязычные, шумные, балаганные дни Америки ушли в прошлое. Мы больше не палаточный лагерь золотоискателей, а страна, или должны ею быть. Беспечным временам пришел конец. Мы должны стать нацией зрелой, единой в своих устремлениях, твердой сердцем. Теперь мы увидим, насколько мы на самом деле храбры, каких мы мужских качеств.

Что представляет собой Америка сегодня? Какая неизведанная душа скрывалась под румянами, высокими каблуками, бубном и пенящимся бокалом в раю для глупцов нашей взбудораженной жизни? Что таилось из разряда трезвой и решительной гражданственности под эгидой Американской охранной лиги — силы столь быстро сформированной и столь молчаливо распущенной? Там было очень многое. Там было все, в чем нуждается нация — если только эта нация не забудет.

Одно дело, если четверть миллиона людей вернутся к бизнесу и забудут о своих двух годах жертв; если три миллиона солдат также забудут свои жертвы и просто погрузятся обратно в прежний деловой мир, который они покинули. Но совсем другое дело, если три с четвертью миллиона американских граждан, отрезвевших и не забывших ничего, действительно подхватят брошенный факел и заявят, что павшие во Фландрии обретут покой — не просто будучи вспоминаемы день-другой, не просто будучи отомщены год-другой, но будучи подтверждены на все века, обретя ценность и оправдание в своих жертвах.



Лишь часть, лишь малая часть работы Американской охранной лиги выполнена. Мы, молча уходящие еще дальше в тень неизвестности, вовсе не распущены. Брошенный факел находится главным образом в наших собственных руках. Мы были лишь притворщиками в этой Лиге, мы были лишь лицедеями и самозванцами в этой Лиге, если мы индивидуально не продолжим эту работу в будущем. Эту работу, как мы ее понимаем, заключается в том, чтобы сделать Америку безопасной для американцев и оставить каждого человека в безопасности в его собственном доме, в стране его собственного созидания, за столом по его собственному выбору.

Когда работа над этой книгой только начиналась, всем причастным казалось, что главное — это собрать воедино случаи проницательности в поимке преступников; истории о разоблаченных заговорах и сорванных кознях. Мы все хотели видеть шествующего со скрещенными на груди руками высокого, смуглого, таинственного незнакомца в длинном плаще, высоких сапогах и широкой шляпе, надвинутой низко на брови. Мы хотели, чтобы в финальном акте он сорвал шляпу размашистым движением одной руки, фальшивые усы — другой, и предстал перед нами с гладким лицом и светлыми волосами, восклицая: «Это я — Кларенс Хоукшоу, молодой детектив!». Мы разделяли американскую жажду чего-нибудь захватывающего.

По мере того как огромные массы трезвых, добросовестных откровений из самого сердца Америки вливались потоком и накапливались в виде кумулятивных свидетельств, стало очевидно, что то, что сначала казалось наиболее желательным материалом, является наименее желанным. Если этой хронике суждено иметь какую-то непреходящую ценность — а она должна иметь огромную историческую ценность, — то это произойдет не из-за нескольких ярких поступков, а благодаря великой, трезвой, лежащей в основе цели. Нашим окончательным образом человека АОЛ должен стать не Хоукшоу, а — американец.

Когда пришло время давать отбой и распускаться, не было ни одного члена Лиги, который не прекратил бы свою работу с трезвым и тяжелым сердцем. Сумма реакций на все эти отчеты, большие и малые, из сотен центров, где Лига вела активную деятельность, оставляет любого знакомого с фактами человека в убеждении, что Америка прекрасно выполнила свою роль здесь, дома, в этой войне. Великолепно то, что сделала Америка. Гораздо более великолепно то, чем является Америка. Еще более великолепно то, чем Америка станет.

Лучшее чтение для любого американца в наши дни — это карта переписей населения Соединенных Штатов. В следующем году у нас появится новая, ибо к тому времени завершится еще десятилетие нашей истории. Карта переписей выходит раз в десять лет, отпечатанная в разных цветах, показывая расположение уроженцев зарубежных стран в Соединенных Штатах. Районы проживания уроженцев Америки неуклонно сокращались по площади с течением десятилетий.

Лишь с тяжелым сердцем любой истинный американец может смотреть сегодня на карту переписи. Неизбежно приходит убеждение, что мы слишком долго пренебрегали нашими расовыми проблемами. Если мы хотим иметь Америку сейчас, мы должны измениться. Наш золотой век зарабатывания денег не простирается на два десятка лет. Мы не можем идти по этой дороге еще двадцать лет. Если вашему сыну суждено быть американцем, заставьте его изучить карту переписи и историю АОЛ. Тогда он узнает кое-что о своей собственной стране. Он этого не знал. Его отец этого не знал.

англичане прибыли рано в нашей истории, и шотландцы-ирландцы, лучший цвет приграничного населения. Пенсильванские немцы прибыли и построили дома. Затем появились ирландцы, легко приспосабливающиеся и быстро смешивающиеся. Наша иммиграция до Гражданской войны состояла из выходцев из северной Европы — крепкий материал, пригодный для лесов, прерий и огромных новых фермерских земель Запада. Теперь мы стали больше заниматься добычей полезных ископаемых и производством, и наши иммигранты изменили цвета на карте переписи. Мы начали импортировать рабочий скот, а не граждан, для наших так называемых промышленных капитанов. Судоходные компании прочесывали южную и юго-восточную Европу. Наши шахтеры не умели говорить по-английски. Ирландец больше не работал на железных дорогах, канализации, улицах — он шарахался от приземистого иностранца точно так же, как тощий янки шарахался от него, — как итальянец, в свою очередь, будет шарахаться от русского большевика, если мы позволим им хлынуть сюда роем.

Карта показывает вам все эти вещи неумолимо. Сегодня она демонстрирует сокращение регионов с коренным американским населением всего до небольшой точки на вершинах Камберлендских гор в Кентукки, Теннеси, Северной Каролине и уголке Алабамы и Джорджии. Теперь сопоставьте этот приблизительный контур переписи с отчетами, опубликованными на этих страницах со всей Америки. Мы трезво должны заключить, что Америка — это не Америка. Мы обнаруживаем, что великие штаты на каждом побережье практически инородны — Нью-Йорк больше всех; что большевики изобилуют на шахтах Пенсильвании, Мичигана и Монтаны, где добывают уголь, медь и железо; что Южная Европа еще не сдвинула свой центр народонаселения к западу от Миссисипи; что скандинавский и немецкий элементы занимают Висконсин, Миннесоту и части верхнего Айовы. А американец — где он?

О боже, если бы эта хамелеоновая хроника, эта фатально точная карта переписи, могла показать нам, как американский оттенок распространяется десятилетие за десятилетием, а не эти другие цвета карты Америки, демонстрирующие экспансию уроженцев зарубежных стран! Пришло время, несмотря на наш возраст, добиваться гораздо более нормального баланса прироста нашего иностранного населения.

Что-то не так. Карта переписи показывает, что пришло время опустить шлагбаум на Эллис-Айленде. Его следует закрыть по крайней мере на десять лет. Двадцать — тридцать — глядишь! Тогда это была бы Америка, и все внутри наших ворот были бы американцами. Ворота никогда не должны открываться так, как в прошлом. Мы должны тщательно отбирать наше население иностранного происхождения. Если у нас не хватит мужества сделать это, мы погибли.

Дайте нам поколение отборной иммиграции; депортируйте неамериканцев, разделяющих свою лояльность; аннулируйте натурализацию каждого человека, интернированного в эту войну, и каждого другого нелояльного человека, — каждого приверженца закона насилия и разрушения, — и тогда, и только тогда результатом станет американское население и настоящая Америка.

Лучшей из возможных новостей для Америки было бы известие о депортации более чем 300 000 фальшивых и изменивших присяге граждан, которые действовали в качестве немецких шпионов в Америке во время этой войны. Вышлите из Америки столько людей, и те, кто останутся, вскоре поймут, что дефис должен исчезнуть навсегда. Если нет, пусть они тоже отправляются восвояси. Немцы нам сейчас не нужны. С немцами покончено во всем мире. Теперь нам нужны американцы.

Совершенно не исключено, что подобные меры будут приняты очень скоро. В своем последнем ежегодном отчете генеральный прокурор США рекомендует депортировать всех иностранцев, интернированных во время войны, и принять соответствующий закон в Конгрессе. Это сразу избавит нас от избранного сообщества численностью, по оценкам, от 3 000 до 6 000 человек, которые преспокойно устраивались в нашем «постоялом дворе» за наш же счет. Организованная или распущенная, когда Американская охранная лига говорит, что закон должен быть принят, он будет принят. И тогда у нас начнет появляться Америка, а не шахтерский поселок с распахнутыми дверями. Ищите американцев себе в лидеры. Голосуйте за них. Где мы когда-либо находили лидеров лучше?

Официальные лица Министерства юстиции заявляют, что этих интернированных иностранцев нельзя оставлять в нашей стране, чтобы они в дальнейшем создавали проблемы и активно служили немецкими агентами. Они часто были обученными пропагандистами; людьми, замешанными в заговорах с бомбами; людьми, которые строили козни против нашего судоходства, против переброски наших войск. У нас нет закона, по которому мы могли бы сурово наказать этих людей в дальнейшем. Хорошие ли это граждане, чтобы их оставлять? Наше Министерство юстиции считает, что нет.

Среди этих интернированных заключенных — президенты банков, экспортеры и импортеры, профессора колледжей, торговцы, музыканты, актеры, бывшие офицеры германских армии, флота и торгового флота. Многие имена, фигурировавшие в показаниях сенатского Комитета Овермана, появляются и в списках интернированных. Есть консулы, чиновники и так называемые дворяне, которые также побывали в наших лагерях для интернированных. Хотим ли мы видеть их в своих домах? Министерство юстиции считает иначе.

Не менее нелояльны, чем эти крупные фигуры, и тысячи, и сотни тысяч фигур поменьше — платные или бесплатные пропагандисты Германии в нашей стране во время войны, прогермански настроенные элементы, обладатели двойных фамилий через дефис, молчаливые или откровенные, которые вовсе не являются американцами. Хотим ли мы видеть их среди наших граждан? Если мы не можем от них избавиться, должны ли мы ввозить их еще?

Американцы уже с беспокойством реагируют на разоблачения предательства в наших собственных стенах. Они задаются вопросом: раз все это было истиной до сих пор, то какая у нас гарантия на будущее? Как Америка может защитить себя от будущего предательства столь значительной части своего населения?

Ответ на этот вопрос для смелых людей очень прост. Давайте наведем порядок в доме. Если существующая метла для этого не годится, давайте сделаем другую. Аннулирование гражданства за акты нелояльности этой стране — это исцеляющий инструмент, который в будущем будет применяться чаще. В своде наших законов должен появиться и, вероятно, появится закон, который будет держать над головой каждого уроженца другой страны, получающего гражданство в этой стране, предупреждение о том, что он должен прийти в этот суд с чистыми руками и держать свои руки чистыми во веки веков. Иными словами, больше не будет абсолютного патента на гражданство, ничто в гражданстве уроженца другой страны больше не будет носить безвозвратный характер. Мы будем держать закладную — мы не выдадим ему дарственную. Четыре года назад к подобной доктрине отнеслись бы с презрением. Через четыре года она, возможно, будет принята как истина; поистине, эта тенденция уже наметилась. Через восемь лет это станет законом. Через двадцать лет Америка станет нацией, причем сильнейшей на земном шаре.

В Нью-Джерси Фредерик Вюрстербарт, имевший свидетельство об американском гражданстве, совершил лжесвидетельство и остался верен своему зарубежному происхождению. Он заявил, что не сделает ничего для помощи в разгроме Германии и не имеет никакого желания видеть победу Америки. Он не стал делать взносы в Красный Крест или в Христианскую ассоциацию молодых людей (Y. M. C. A.). Он добавил старый довод с дефисом о том, что поддержка войны против Германии была бы все равно что пнуть мать по лицу. Федеральные суды аннулировали свидетельство о гражданстве Вюрстербарта. В деле в Нью-Джерси судья сказал о Вюрстербарте: «Прежде чем его могли допустить к гражданству, он должен был заявить под присягой, что будет поддерживать Конституцию Соединенных Штатов и полностью отречется от всякой преданности и верности любому иностранному суверенитету и откажется от них. Общественные интересы требуют, чтобы никто не натурализовался иначе как при проявлении предельной добросовестности во всех требуемых от него существенных вопросах; и если правительству доказано, что добросовестность в каком-либо из существенных вопросов вызывает сомнения, бремя доказательства должно лежать на ответчике, дабы развеять это сомнение».

В дополнение к статуту, который сделает фальшивые документы о гражданстве аннулируемыми, почти не остается сомнений в том, что у нас также появится закон, требующий немедленной депортации любого иностранца, который не оформил свои вторые документы о натурализации в установленный срок. Расследования А. П. Л. во время этой войны выявили бесчисленное множество случаев появления таких псевдограждан. Какая польза может быть Америке от любой доктрины Монро, если наша постоянная практика заключается в том, чтобы аннулировать эту доктрину и ставить себя в глупое положение, допуская фактическую колонизацию? А если вы не верите, что у нас есть иностранные колонии, изучите свою карту переписей и историю Американской охранной лига.

Разве это убеждение жестоко? Вы думаете, нам все еще нужен немецкий язык в Соединенных Штатах? Сто сорок две школы Иллинойса за последний год исключили изучение немецкого языка из своих учебных программ, в то время как двадцать школ сократили курсы, предлагаемые по этому предмету. Девяносто шесть школ ввели изучение французского языка впервые, а двадцать одна школа добавила его в свою учебную программу в том же самом штате.

Вы все еще думаете, что это фанатизм? Прочтите отчет министра внутренних дел Соединенных Штатов.


Наше внимание привлекает еще более масштабная проблема — это обучение английскому языку миллионов представителей нашего населения. Доктор Джон Х. Финли, президент Университета штата Нью-Йорк, в недавней речи представил следующую картину, которую он наблюдал в одном из военных лагерей:

«Насколько практична потребность в общем для всех языков языке в этой стране, иллюстрируется тем, что я видел в одном из крупных военных лагерей несколько ночей назад. В столовой, где за час до этого я сидел с ротой солдат Национальной армии, у столов собралось несколько небольших групп, изучавших английский язык под руководством некоторых своих товарищей, один из которых был окружным инспектором в соседнем штате, а другой — студентом духовной семинарии. В одной из таких групп одно из вечерних упражнений заключалось в отработке окрика часового при несении караульной службы. Каждый ученик в группе (было четверо итальянцев и двое славян) по очереди взваливал на плечо длинную лопату для печи и целился в учителя, который бегал вдоль стены комнаты, как будто уворачиваясь от караульного. Ученик выкрикивал на ломаном языке: „Стой! кто идет?“ От учителя следовал ответ: „Друг“. И затем на пока еще непонятном английском языке (голоса бесчисленных предков боролись в их глотках, пытаясь это произнести) звучали слова: „Пройди и назови отзыв“. Так те, у кого смешались языки, учатся говорить на языке той земли, защищать которую их призвали. Какой комментарий к нашим упущениям в образовании: в мирные дни мы не научили этих людей, которые находятся здесь достаточно долго, чтобы быть гражданами (и вместе с ними десятки тысяч их братьев), знать язык, на котором написаны наша история и наши законы и на котором теперь должны отдаваться приказы о защите! Дай бог, чтобы конец этого десятилетия, столь близкий, застал каждого гражданина нашего штата готовым бросить вызов — на одном языке и с единым сердцем — намерениям всех приходящих с окриком: „Кто идет?“»



Кто ты, новенький на Эллис-Айленд? Ты демобилизованный немецкий солдат, ищущий легких денег в Америке? Покажи свои руки. Кто жив! Пройди и назови отзыв! И смотри, чтобы он не был на немецком.

Чего весь мир боится сегодня, так это роста большевизма. Он разорил Россию — и мы должны расплачиваться за это; он блокирует мирные парламенты в Германии — и мы должны расплачиваться за это. Он зарождается в Америке и может быстро вырасти в бурные послевоенные дни — и нам придется за это платить. Никто не знает, что такое большевик и каковы догмы большевизма — меньше всех сами большевики. Они пополнили свои ряды самыми невежественными и безрассудными — со дна и отбросов мира. Их теория — это теория силы; от государства у них нет ничего. Они используют силу закона без какого-либо отказа от привилегий по отношению к закону. Их теория жизни внутренне противоречива. Тем не менее, поскольку с ними невозможно вести разумный диалог, они представляют угрозу для любой страны. Смутьяны всех мастей вербуют рекрутов для большевиков — социалисты, радикалы из Индустриальных рабочих мира, анархисты, сброд с красными флагами из каждой страны, объединенный всеобщей невежественной жадностью волчьей стаи.

Большевизм может прийти в Америку через социалистов, через Индустриальные рабочие мира или через Лигу непартийных — которая сегодня в штате Северная Дакота имеет две трети голосов как в Палате представителей, так и в Сенате. Он вырастет из невежественных и недовольных иностранцев, не ассимилировавшихся в этой стране. Мы должны естественно ожидать его появления от них и от прогерманцев в нашей стране, потому что эти люди никогда не были довольны тем, что мы сделали в войне. В целом большевизм живет лишь за счет собственного возбуждения, собственного отсутствия планов, собственных эксцентричностей. Он находит свою возможность в любые времена смуты и ослабления власти.



Впереди у Америки тревожные дни реконструкции. Цены на продовольствие и заработная плата не могут расти вечно, но снизить заработную плату и цены на продовольствие будет трудно. У нас будет безработица в этой стране. У нас будут солдаты в этой стране, недовольные тем, что они и их подвиги так быстро оказались забыты. Все это относится к числу угроз Америки, и с ними необходимо столкнуться лицом к лицу. Чтобы успешно противостоять им, потребуется единая Америка.

Будем ли мы ввозить еще такие проблемы или обойдемся без некоторых из тех, что у нас уже есть? Помимо всей этой безответственной и спорадической большевистской пропаганды, мы можем рассчитывать на старую, устойчивую, неистребимую, хорошо продуманную и широко распространенную пропаганду Германии после войны точно так же, как до и во время войны. Мы столкнемся — на самом деле уже сегодня сталкиваемся — с пропагандой против союзников, призванной оторвать нас от Франции и Великобритании. Германия изо всех сил стремится вернуть свои утраченные рынки по всему миру. Ей понадобится вся ее пропаганда, чтобы помочь ей вползти хотя бы в тень уважения мирового сообщества, а не на его солнце. Пока шла война, какая-то фирма в Америке купила пароход с немецкими игрушками. Кто хочет видеть такие обагренные кровью игрушки в своем доме? Скоро мы увидим немецкие товары на наших рынках. Кому нужны такие товары? Скоро мы услышим тонкую коммерческую насмешку: «Все это чепуха — отказываться от немецких товаров, ведь они лучше и дешевле». Так ли это? Обязаны ли мы быть бесчувственными в бизнесе? Германия была вполне бесчувственна, когда порвала бельгийскую бумажку. Теперь, похоже, настало время проявить некоторую сентиментальность старого толка. Сентиментальность редко бывает в корне неправой. Так называемый здравый смысл очень часто является не более чем обычным эгоизмом.

Пока эти страницы готовятся к печати, союзники заявляют, что гунна не допустят ни на мирную конференцию, ни в какую бы то ни было Лигу Наций, которая может быть создана. Одно можно сказать наверняка. Никакая Лига Наций никогда не будет сильнее совокупной мысли объединившихся стран. Наша Лига Наций будет не сильнее наших чувств против прогерманизма. Если мы забудем об этом и начнем игру заново с прежнего места, наша Лига Наций мертва при рождении.



Министерство юстиции, сняв ограничения с враждебных иностранцев и стерши запретные зоны, а также отменив необходимость пропусков и разрешений, выпустило на свободу множество прогерманцев, которые вернутся на свои прежние места в Америке. В Великобритании немецкому официанту — столь часто немецкому шпиону — не позволят занять его прежнее место. Это может причинить определенные неудобства, но Великобритания собирается обойтись без него. Именно это мы должны усвоить в Америке — обходиться без некоторого количества тупого или раболепного труда, который у нас был. С запретом иностранного труда мы столкнемся со многими неудобствами в нашей личной жизни. Если мы не сможем вытерпеть эти неудобства, то у нас не может быть никакой Лиги Наций. С отказом от покупки любого предмета, сделанного в Германии, мы обречем себя на значительные индивидуальные убытки. Если мы не готовы принять эти убытки, у нас не может быть ни Лиги Наций, ни Америки, достойной этого имени.

Германия покалечена, но не побеждена и не раскаялась. Немцы сожалеют о потоплении «Лузитании» только потому, что именно это привело Америку в войну. О самой войне они не жалеют. Если поражение не заставило их раскаяться, суровые репарации могут помочь им осознать свое истинное место в мире. Этот урок станет тем сильнее, чем жестче мы в Америке сделаем законы об импорте и депортации — чем больше немцев мы депортируем и чем меньше немецких товаров ввезем. Существует множество американских домов, порог которых немецкие товары не переступят никогда.

Принц Карл из дома Гогенцоллернов, говоря о войне, заявил, что, по его мнению, Германии не следовало начинать подводную войну «без стопроцентной уверенности в ее успехе». Он сказал, что сожалеет о германской пропаганде в Соединенных Штатах — потому что она велась столь неуклюже; он заявил, что Германии следовало начать свою пропаганду здесь в гораздо больших масштабах и потратить миллионы марок вместо тысяч! Вот вам германская идея и часть германской политики в Америке. Они усвоили кое-какие уроки, но не главный урок смиренного и сокрушенного сердцем человека.

Максимилиан Харден был гласом вопиющего в пустыне гуннов на протяжении большей части войны. Он говорит, что теперь не наблюдается подлинного отвращения к людям, из-за которых имя Германии стало вонью в ноздрях всего мира. Солдаты, возвращающиеся с фронта, приветствуются как герои, хотя их руки покрыты запекшейся кровью невинных женщин и детей. Ни одна из группировок, плетрин интриги ради выгоды в Берлине, прямо не отреклась от войны. Ни одна не выразила ужаса по поводу нарушения договоров.

Разве эти страницы действительно жестоки? Их невозможно сделать достаточно жестокими! Мы не можем в достаточной степени усилить и разжечь врожденный американский ужас перед вскрывшимся коварством этой нации, с которой мы воевали и которую помогли победить. Мы обнаружили, что их дух отличается дьявольской изобретательностью, а их интеллект обладает тем странно извращенным свойством, на которое уже обращалось внимание. Германия никогда так не ликовала по поводу успехов своих армий в открытом бою, как по поводу успехов в тайных делах и предательстве. Неужели это те люди, которых мы хотим видеть отмечающими наши будущие карты переписей?

Нам нечего бояться со стороны Германии. Мы побеждали немцев в любой игре, которую они затевали, и можем продолжать делать это и дальше. Мы — победители, а они — побежденные. Они совершили колоссальную ошибку, потерпев поражение в этой войне. Нет никаких причин бояться их в будущем, по какую бы сторону Атлантики они ни находились. Майор Г. К. Эмори, бывший профессор Йельского университета, в недавней речи довольно разговорным языком выразил нечто вроде этой уверенности в собственной стране:


Давайте опомнимся! Избавьтесь от этой германской навязчивой идеи о том, что немцы почему-то превосходят остальных. Нравственно они намного ниже, но люди думали, что в интеллектуальном плане или в организации они почему-то лучше остального мира. Мы показали им, что можем сокрушить немецкую военную организацию, что мы и сделали. Существует мнение, что немцы могут переиграть нас в бизнесе; что это якобы раса, с которой мы не можем конкурировать на нормальных честных условиях. Выбросьте это из головы! Это терпеливая, трудолюбивая раса; они будут работать по четырнадцать часов в день там, где русский не станет работать и четырех. Они будут усердно трудиться. Но, джентльмены, они бестолковы; они глупы. Они ничего не понимают. Им чужда психология кого бы то ни было; и большая часть их науки и их предполагаемых превосходящих методов — это блеф и фальшивка. Они проделали неплохую работу, но не более качественную, и они не делают более качественную работу в области экономики, чем англичане, французы и американцы. В сфере бизнеса они вам не конкуренты. Ради всего святого, не бойтесь их! Вы всегда сможете их обойти.



Нам не нужно бояться ни оружия, ни искусств, ни ухищрений Германии. Чего нам действительно нужно бояться, так это нашего беспечного, доверчивого американского характера, нашей склонности забывать обо всем остальном в великой игре дел. Пришло время, когда из широких масс американского народа молча появится — плечом к плечу и бок о бок, как в своей прежней организации, — новая Американская охранная лига. Наша прежняя Лига постановила, что наши дома и наша собственность должны быть спасены. Пусть новая Лига постановит, что наша страна и наши принципы должны быть спасены. Все взоры мира устремлены сегодня на Америку. Остальной мир охвачен смятением. В Берлине радикалы, поднявшиеся со дна, изо всех сил стараются заполучить контроль над разрушенной страной. «Структура Бисмарка была прекрасна, пока держалась, — говорится в передовой статье одной влиятельной американской газеты, — но это была нация без души. Она была сделана из крови и железа и не могла жить, потому что в ней отсутствовал дух». Не смогут жить ни наша цивилизация, ни наше гражданство, если они сделаны из серебра и золота, а дух в них отсутствует.

Пришло время взглянуть на карту переписей Америки. Мы должны пересмотреть эти цвета в ближайшие десять лет, иначе мы проиграли войну. Это недоверие к Германии в Америке, в Южной Америке и в Европе не должно вызывать ни сочувствия, ни жалости вообще. Войны не улаживаются, например, на какой-либо основе сочувствия. Бесполезно вычислять, что мы можем сделать, чтобы показать Германии, как нам ее жаль. Нужно сделать так, чтобы Германия сама жалела об этом. У нее есть уголь, железо, лес, медь, поташ, фосфаты, масса других природных ресурсов. Если она не может ими распоряжаться, другие могут распорядиться ими за нее. Маршал Фош неоднократно угрожал, что если Германия будет цинично игнорировать условия перемирия, он снова двинется на Германию маршем. Жесткая доктрина? Да. Но это Германия проиграла войну.

Совершенно вероятно, что ни самое лучшее в мире писательство, ни самая предвзятая история в мире никогда не смогут выдать чистую справку о здоровье поведению Америки в этой войне или восстановить прежнюю американскую уверенность в том, что мы были единственным великим народом в мире. Чешуя спала с глаз по крайней мере наших солдат. Они знают, и вскоре весь мир узнает, о наших недостатках. Трем миллионам людей будет что сказать о политике этой страны. Возможно, они скажут, что наша следующая война не застанет нас столь неподготовленными. Возможно, они скажут, что наша следующая война не застанет нас с армией в 2 000 000 шпионов, пропагандистов и пособников врага, претендующих на американское гражданство. Армейский человек — худший враг цензуры, которая так долго скрывала правду от Америки. Возможно, военный сумеет свести счеты с тем политиком, чьим главным капиталом является сокрытие от американского народа правды о самих себе. Пришло время поднять подлинное знамя Америки. Потребуется мужество, чтобы маршировать под этими цветами. Но если мы не сможем маршировать бок о бок и плечом к плечу, значит, мы проиграли эту войну, мы потеряли доктрину Монро, мы потеряли Лигу Наций.

Зачем нам пытаться избегать правды? Этим ничего не выиграть. Правда заключается в том, что счет за эту войну еще не оплачен. В конце концов он должен быть оплачен решимостью и личным мужеством тех граждан, которые не стыдятся называть себя американцами. Остракизм дефиса там, где он, как известно, все еще существует; бесстрашие в бойкоте обагренных кровью немецких товаров; отказ от обагренной кровью немецкой руки; искоренение иностранных языков с амвонов и из прессы Америки; аннулирование гражданства, основанного на лжи; депортация известных предателей — вот лишь некоторые из тех вещей, которые должны войти в клятву следующей А. П. Л. Пока мы не сможем произнести эту клятву и сдержать ее, мы проиграли войну.

До этого еще далеко. Мы не расстреляли ни одного немецкого шпиона из тех тысяч, которых мы обнаружили работающими здесь, в Америке. Мы не депортировали ни одного человека. Мы аннулировали гражданство только двух человек — вышеупомянутого Фреда Вюрстербарта, который был гражданином Америки в течение тридцати лет, и Карла Августа Дармера из Такомы, штат Вашингтон, который был гражданином Америки в течение тридцати шести лет. Вы думаете, эти двое были хуже ста тысяч других людей, работавших шпионами Германии? Едва ли. Войну еще предстоит вести против этих людей, которые все еще остаются под оружием. Примените эту проверку к своим друзьям и соратникам — к своему адвокату, вашему врачу, вашему бакалейщику, а главное, к вашему олдермену, вашему советнику, вашему меру и вашим представителям в Конгрессе. Почему бы и нет? Это точно такая же проверка, какую Окружной суд Соединенных Штатов в Нью-Джерси применил к Вюрстербарту.

Восемь лет назад американский священник, который много жил за границей, особенно в Германии, вернулся в эту страну и написал книгу, которая, возможно, никогда не была особо популярной. Он поднес зеркало Америки к ней самой. Его взгляды сегодня звучали бы не так, как у гласа вопиющего в пустыне. Давайте проследим по краткому синопсису страниц его книги, по подсказке то тут, то там от страницы к странице, что думал один человек в те дарованные времена, когда о войне еще и не мечтали; до того, как немецкая армия шпионов, военных и промышленных, была разоблачена; до того, как планы Германии по завоеванию мира были преданы огласке. Тот писатель говорит:


Через пятьдесят лет Нью-Йорк станет таким, каким его сделают итальянцы... В Нью-Йорке на двадцать иностранцев приходится только один коренной американец. В Уотербери, штат Коннектикут, население составляет 30 000 человек, из которых 20 000 — чужестранцы... Нью-Хейвен и Хартфорд, города с давними традициями колледжей, имеют неамериканское население, которое через десять лет численно превзойдет коренное... Части Нью-Джерси деамериканизированы даже безнадежнее, чем Новая Англия. В Перт-Амбое неамериканцев по меньшей мере трое на одного. Цинциннати и Милуоки уже четверть века являются немецкими городами; Чикаго едва ли отстает от них... Куда бы я ни зашел поесть, меня обслуживают исключительно иностранцы... Кажется странным, что я редко вижу или встречаю американцев иначе как в социальной или профессиональной обстановке, причем профессии стремительно заполняются людьми с иностранными фамилиями... Янки больше не имеет значения в промышленной и коммерческой жизни Новой Англии. На его месте можно найти итальянцев, венгров, французов, поляков, скандинавов и евреев... Поэтому тщательность должна теперь стать лозунгом коренного американца, если он надеется выжить в ужасающей коммерческой битве, разворачивающейся по всему миру... Подобное должно быть немедленно прекращено, иначе мы пропали... Сядьте на поезд в половине восьмого утра воскресенья с Центрального вокзала Нью-Йорка, и на каждой промежуточной станции вы увидите толпы темных, крепких иностранцев, садящихся в поезд или выходящих из него в маленьких городках по пути — ведь это местный поезд со всеми остановками, и эти люди таким образом могут навещать своих друзей и знакомых. И, кажется, нет ни одного города, каким бы маленьким он ни был, где эти иностранцы не закрепились бы в качестве рабочих, фермеров и мелких торговцев. Я бы сказал, что более половины воскресного железнодорожного трафика в Нью-Йорке, Нью-Джерси и Новой Англии приходится на иностранцев. Одним воскресным утром в октябре я сел на поезд из Нью-Йорка и проехал около тридцати миль в Нью-Джерси, и проводник сказал мне, что, по его мнению, коренные американцы составляют не более десяти процентов среди его пассажиров. Я спросил его, обычное ли это дело по воскресеньям, и он ответил: «Нет, не совсем так плохо, как сегодня, но по воскресеньям у нас всегда больше иностранцев, чем местных жителей»...

Нам говорят, что для развития ресурсов нашей страны необходимо шесть миллионов иностранцев. Теперь совершенно очевидно, что эти чужеземные орды необходимы для развития мультимиллионеров, трестов и монополий; но не столь очевидно, что они необходимы для мира, счастья и процветания этой страны... Естественный прирост коренного американского населения за последние сорок лет был бы вполне достаточен для правильного и здорового развития этой страны. Если бы иностранцев не созывали в таких ордах, мы были бы вынуждены выполнять собственную работу сами и были бы от этого намного счастливее и богаче... Иммиграция должна быть поставлена под контроль. Самосохранение — первый закон природы, и настало время прибегнуть к нему... Нам нужно время, чтобы научить наших детей конкурировать с этими людьми, и в течение этого времени иностранец должен удерживаться на расстоянии. Иммиграцию необходимо ограничить. Ресурсы этой земли развиваются слишком быстро с помощью этих иностранцев... За последнюю четверть века в сути нашей жизни, нашего мужества и нашего национального характера произошли какие-то радикальные изменения к худшему... Беспорядочная и неумеренная иммиграция, я полагаю, является главной причиной этого упадка. Мы уже давно перестали ассимилировать огромные массы разнородных народов, которых выгрузили на наши берега и которые роятся по всей этой земле в жадной погоне за чисто физическими потребностями жизни. Это цель, единственная амбиция девятисот девяноста девяти из каждых тысячи. Такое нашествие поиском столь же губительно для страны, как и нашествие на Германию гуннов, движимых исключительно голодом (тем же самым мотивом, который приводит подавляющее большинство иммигрантов в эту страну) и опустошивших всю Германию и рассеявших ее жителей за Альпами до Рейна и границ Средиземноморья... Такие массы сырого человечества, вливающиеся к нам, никак не могут быть вовлечены в здоровое кровообращение, но должны лежать непереваренными в желудке нации, серьезно подрывая ее здоровье и счастье... Проклятие, которое эти иммигранты навлекают на себя, отчетливо видно, ибо оно наступает немедленно. Они образуют инородное тело, несовместимое со здоровым ростом этой страны. Большее проклятие этой страны заключается в том, что они выполняют работу, которую делать им вообще не следует, работу, которую должны выполнять коренные жители. Они отнимают работу и хлеб из рук и ртов коренных американцев, и вопрос об их средствах к существованию вскоре должен стать одной из самых насущных экономических и социальных проблем современности.



Столь пространные цитаты из одного автора (мистер Монро Ройс, «Уход американца») приводятся лишь потому, что эти истины десятилетней давности столь же справедливы и сегодня, а то и более. За последние десять лет наша карта переписей изменилась еще сильнее. И теперь в это наше сырое население мы привнесли все семена раздора этой войны. Мы внезапно прониклись недоверием к значительной части нашего гражданства. Наши возвращающиеся солдаты принесут нам еще больше проблем. Дух беспорядка в этот час анархии добавит остроты ко всем этим проблемам.

Пришло время для новой клятвы, приносимой воистину ради защиты Америки.



ЗА СТОЛОМ ПЕРЕГОВОРОВ




Who shall sit at the table, then, when the terms of peace are made—

The wisest men of the troubled lands in their silver and gold brocade?

Yes, they shall gather in solemn state to speak for each living race,

But who shall speak for the unseen dead that shall come to the council place?




Though you see them not and you hear them not, they shall sit at the table, too;

They shall throng the room where the peace is made and know what it is you do;

The innocent dead from the sea shall rise to stand at the wise man’s side,

And over his shoulder a boy shall look—a boy that was crucified.




You may guard the doors of that council hall with barriers strong and stout,

But the dead unbidden shall enter there, and never you’ll shut them out.

And the man that died in the open boat, and the babes that suffered worse,

Shall sit at the table when peace is made by the side of a martyred nurse.




You may see them not, but they’ll all be there; when they speak you may fail to hear;

You may think that you’re making your pacts alone, but their spirits will hover near;

And whatever the terms of the peace you make with the tyrant whose hands are red,

You must please not only the living here, but must satisfy your dead.




—Edgar A. Guest.












ГЛАВА II. СТОЛ ПЕРЕГОВОРОВ



Цена мира. Первые дни после перемирия. Зверское предательство Германии в этой стране. Проверка гражданина. Новая Америка.



Чисто болезненному уму белые лица голодающих, стоны калек, черные одежды скорбящих могут показаться частью драмы, чье ужасающее воздействие не имеет аналогов в человеческих эмоциях. Для обычного человека, которому вскоре предстоит вернуться к суровой борьбе за кусок хлеба, возможно, поблекнут даже эти картины, и мир отвернется от них, потому что мир больше не в силах это выносить. Но кто-то должен заключить мир, должен залечить раны. Кто-то должен указать путь в будущее шагающим людям, у которых кружится голова от ран. И не только у Европы есть будущее, которое предстоит наметить. Наша собственная история еще не написана; наши собственные проблемы все еще лежат перед нами.

Каким должен быть справедливый мир? Если его нужно смягчить милосердием, то к кому нам проявить милосердие — к врагу, которого мы победили, или к грядущему поколению американцев, которое этот враг сделал все возможное, чтобы предать и разорить? Доведем ли мы эту войну до конца, пока она действительно не завершится; или же мы столкнемся с неопределенным будущим, с возможными дальнейшими, еще более кровопролитными и ужасающими войнами?

Ныне мертвецы восстают и требуют своего правосудия. Мир склоняется над барьером арены, с холодным лицом, с опущенными вниз большими пальцами, безжалостный к вооруженному задире, который лежит поверженный и хнычет. Раса, которая воевала так, как воевала Германия, и по таким причинам, будет воевать снова, когда представится возможность. Такая раса понимает только силу. Милосердие воспринимается как слабость народом, который не знает значения милосердия. У Британии к Германии огромный военный счет; у Франции он еще больше. А как насчет нашего собственного счета? И какова сумма всех этих сумм в дополнение к тому, во что война обошлась самой Германии? Если бы немцы были крепостными на протяжении веков, они не смогли бы оплатить этот счет одним лишь серебром и золотом. Но это не главный вопрос. Как насчет молчаливых мертвецов, которые тоже требуют своего перед лицом Всемогущего Бога?

Германия никогда не сможет оплатить свой счет. До тех пор пока на ее языке говорят, он будет языком расы должников, чей счет никогда не будет оплачен и никогда не сможет быть оплачен. И почему мир должен прощать этот долг или этого должника, даже если сочтет невозможным взыскать долг? Что делает такой долг вне закона в справедливом представлении мира? Должны ли продолжающееся высокомерие и предательство послужить поводом объявить этот неоплаченный долг вне закона? Должно ли продолжение старых германских нравов в Америке послужить поводом объявить ее ужасный и вечно неоплаченный долг вне закона?

Почему такое чувство существует в сознании самых благородных из всех врагов, с которыми когда-либо воевала Германия? Почему Америка, Франция и Британия должны испытывать неумолимую ненависть к беспомощному врагу? В других войнах знак подчинения останавливал гнев воинов. Но не в этой войне. Мир смотрит на побежденную Германию сегодня с холодным презрением и без малейшего чувства смягчения. Именно то, как она воевала — шпионаж, который она вела, жестокость, которую она проявляла, — пробудило ледяной гнев всего мира сегодня. Этот круг собирается взыскать свою фунту мяса из самого сердца Германии. Как насчет мертвых, погибших несправедливо? Как насчет невинных и безоружных мертвецов? Только в собственных кровавых слезах Германия сможет познать смиренное и сокрушенное сердцем состояние. Она еще не усвоила свой урок. Его придется преподавать ей еще как минимум сто лет.

Все больше и больше по мере того, как из Европы будут поступать факты, обнажающие истинную Германию, показывающие ее свирепое предательство по всему миру, ее абсолютную невосприимчивость к любому чувству ответственности, ее бездонное невежество в отношении такого термина, как честь, мы будем готовы делать справедливые выводы; ибо они должны стать нашими единственными посылками.

Только те, кто действительно знает методы Германии в Америке — те, кто знает ее предательство, ее двуличие, ее усилия подорвать нашу страну, — могут вынести справедливое суждение о том, как следует обращаться с Германией в будущем.



Члены А. П. Л. сорвали маски и обнаружили сотни тысяч двуличных «граждан», не поддающихся никаким понятиям чести и честной игры, ненавидящих флаг, клясться в верности которому они присягали. Америке не нужны эти люди. Америке нужны лишь факты о них. Суждение на этот счет будет написано в истории Америки ближайших двух поколений.

Мольбы Германии о продовольствии после перемирия были лишь частью ее старой пропаганды. Ее попытки оторвать эту страну от союзников и поныне продолжаются исключительно как часть ее старой систематической пропаганды. Нам следует хорошо знать такие методы, раз уж мы однажды с ними столкнулись. Германии не позволят присутствовать за столом переговоров. Ее не допустят в Лигу Наций. Почему? Потому что она утратила право жать руку честным солдатам. А как насчет честных граждан?

Во всех подобных заявлениях меньше горечи, чем холодного и неумолимого разума. Но вы можете ощутить след горечи в прессе Европы, страдающей все эти годы под ударами немецкой военной безжалостности. И действительно, есть «все основания полагать, что другие обещания были бы столь же предательски разрушены, если бы победители не контролировали единственный инструмент, который понимает Германия, — чистую материальную силу. Не может быть никакого сострадания, основанного на каком-либо кодексе здоровой морали, к людям, столь презренным, что они хнычут о помощи посреди оргии трусливого беззакония. Германия в этой своей последней и наиболее отвратительной роли должна вызывать примерно столько же законного сочувствия, сколько голодная змея».

Убийства Либкнехта и Розы Люксембург вызвали довольно странные комментарии в немецкой прессе. «Что подумает о нас мир, — спрашивает немецкая газета „Форвертс“, — если мы совершаем подобные убийства?»

Это, безусловно, сугубо немецкий вопрос! Он слегка академичен. Что в Германии значит убийство одной женщины или одного мужчины? Седьмое мая 1915 года было объявлено в Германии национальным праздником. Седьмого мая в 1916, 1917, 1918 годах немецкий народ закрывал свои магазины и фабрики и в праздничных нарядах шествовал по улицам, чтобы отпраздновать ту славную немецкую победу, когда подводная лодка потопила безоружное судно и умертвила более тысячи человек, многие из которых были женщинами и детьми. И теперь Германия спрашивает, что подумает о ней мир за убийство одного или двух собственных граждан!

Всю правду узнать так и не удастся, но более 100 000 граждан Бельгии и Франции были преданы смерти под различными предлогами; тысячи женщин стали забавой для свирепых зверей в мундирах кайзера; тысячи маленьких детей были искалечены и подвергнуты пыткам, и над ними были совершены все мыслимые варварства и гнусности. И все же Германия приносит извинения за убийство еще двух человек! И доктор Дернбург рассчитывает на будущую дружбу Америки!

Именно справедливые и храбрые люди Америки должны составить суд для определения мер в отношении иностранного элемента в Америке. Все те люди в наших пределах, которые сохраняют симпатию к Германии, являются врагами этой страны после войны в такой же мере, в какой они были ими во время войны. Следовательно, они должны разделить поражение Германии и понести убытки проигравшего. Победитель принимает решение. «Мы — победители. Пусть иностранный элемент подумает об этом — победители в этой борьбе, которую они сами выбрали, являемся мы, а не они. Только тот человек, который делает из доллара свои Десять заповедей, будет относиться к Германии в Америке после войны так же, как и до нее».

Что нужно нам, американцам, так это не столько Лига Наций, сколько Лига американцев. Дух Американской охранной лиги — переименованной, нареченной заново и вновь освященной — должен продолжать свой марш, даже если Лига распущена, а ее незримое знамя больше не реет над конкретной организацией. Как граждане мы должны объединиться ради общей цели, иначе война для нас будет проиграна независимо от того, каким окажется договор в Версале. Если мы снова откроем наши сердца и дома бывшим предателям за нашим собственным столом, то мы проиграли эту войну. Малополезно то, что делается с кайзером, — он слишком жалкая фигура, чтобы суметь заплатить много, даже ценой собственной жизни. Но кайзеризм в Америке, все еще растущий, все еще протягивающий щупальца старыми методами — это совсем другое дело. Когда-то мы были объединены против этого в лигу, и мы должны быть объединены против этого вечно.

Совершенно точно можно сказать, что эта война ни на одном из этапов не была чем-то возвышенным. Она была очень похожа на любую другую войну, основанную на биологическом импульсе наций вступать в войну почти ритмично, почти периодически. Коммерческая ревность породила войну, и то, что она была «навязана» Германии, всегда было лишь жалостной ложью. Германия хотела контролировать Суэцкий канал, расширить свои владения в Восточной Африке, заполучить богатые индийские владения Великобритании. Все это должно было последовать за ее разгромом Англии и Франции, поглощением Бельгии, Дании и Голландии, консолидацией Центральной Европы, подчинением крестьянского населения России, уже подкупленного и побежденного немецкой пропагандой. Это была поистине грандиозная схема завоевания мира. Ничего подобного не мог запланировать даже Александр. Но она провалилась!

В нашей собственной стране мы, члены А. П. Л., видели, как измена оценивается и покупается, как мыло или сахар, и цена была готова в немецком золоте, сколь бы высокой она ни была. Наш моральный дух непрерывно подвергался атакам. Через наши колледжи, наши школы, наши церкви Германия всегда намеревалась подорвать Америку и разрушить ее патриотизм. В списке интеллектуалов, купленных Германией, помимо длинного списка профессоров колледжей, значится еще пятьдесят имен, включая судьев, редакторов, священников, влиятельных дельцов. Немецкие сатиры от дипломатии небрежно жонглировали огромными цифрами в хладнокровной торговле, затрагивавшей сердца, души и честь. Это делалось лишь в надежде со временем разделить и победить Соединенные Штаты. Немецко-американские граждане? Ну нет. Зачем даже использовать этот дефис? Если они не были американцами во время войны, они не американцы и сейчас. Они демобилизованы ровно настолько же, насколько демобилизована армия Германии. Их сердца изменились не больше, чем изменилось сердце Германии. Если в свое время они не чурались проституции самых священных должностей в мире, они не чураются ее и сейчас.

Пусть мертвецы говорят за столом переговоров! Пусть они расскажут о простоте и достоинстве немецкого характера, о немецкой «любви к свободе». Нам часто рассказывают об участии Германии в нашей Гражданской войне. Мы воюем не в той войне — мы воюем в этой войне. Нас просят проводить различие между немецкими правителями и немецким народом; но очевидная правда заключалась в том, что Германия была более едина в этой войне, чем мы в ней, более едина, чем Великобритания или Франция в ней. Она спланировала ее как точное функционирование бизнес-системы — она сделала ее своей индустрией, своей амбицией, своим коммерческим предприятием для этого поколения. Разве такая амбиция навсегда подавлена в ее душе, по какую бы сторону Атлантики это ни происходило? Давайте не будем слишком беспечны и глупы. Мы только начинаем узнавать собственное гражданство. Если Германия чеканила медали в память о своих павших героях, каждый наш погибший за столом переговоров должен держать в руке медаль, которая служила бы доказательством единства Германии со своим кайзером в этой войне!

В этих милосердных и любящих свободу формулировках немецкий апостол «культуры» пишет:


Давайте смело организуем масштабные принудительные переселения неполноценных народов. Давайте загоним их в «резервации», где у них не будет места для роста... и где, деморализованные и ставшие безразличными к будущему под воздействием зрелища превосходящей энергии их завоевателей, они смогут медленно ползти к мирной смерти уставшего и безнадежного старческого маразма.



Превосходящая энергия! Бережливость! Эффективность! Пусть мертвые уста за столом переговоров произнесут по буквам эти слова. Мы помним «Аламо». Мы помним «Мэн». Забудем ли мы «Лузитанию»?

Нельзя назвать приемлемым американским государственным деятелем того, кто планирует милосердие для такого народа или допускает мысль о том, чтобы небезопасно впустить еще больше представителей этой породы в ворота нашей страны. Это фальшивая и слабая государственность — сглаживать углы в такие дни. Если бы война Германии велась честно солдатами только в форме против солдат в форме, в соответствии с обычаями среди воинов, то эту войну можно было бы однажды забыть. Но Бельгия и Франция плюс фон Бернсторф, фон Папен и Шлее — Нет, нет и еще раз Нет! Мы, американцы, не можем забыть.

Кампания пропаганды начинается снова здесь, теперь, в Америке, даже в условиях существующей путаницы в нашей промышленности, в спешке с нашими собственными планами демобилизации. Скоро мы услышим истории, призванные заставить нас поверить в то, что Франция обокрала нас в коммерческом плане, что Британия нас не любит и лишь использовала. Разве вы не слышите сейчас эту немецкую песню: «Война теперь окончена. У нас мир. Давайте забудем. Камерад!»



Но мы не в состоянии мира. Наши мертвецы стоят за столом вместе со всеми теми доблестными мертвецами, чтобы требовать своего права быть услышанными во веки веков. Мы должны покончить с вероломным гражданством в Америке. Мы могли бы простить солдата; но мы не можем простить натурализованного немца, который нарушил клятву, когда присягал на верность нашей стране. Это предательство — одна из тех вещей, с которыми нужно покончить; это то, что никогда не будет забыто или прощено в Америке. Такие люди проиграли свою войну. Нет никакой несправедливости или предвзятости ни в одном из этих слов, которые звучат так сурово. Они легко ложатся на невиновных и тяжким грузом ложатся на тех, у кого в сердце есть вина.

Каждому человеку чужеземного происхождения предстоит заглянуть в собственное сердце — мы не можем заглянуть в его сердце за него. Только он один знает, немец он или американец. Он знает, кем он хочет быть. Мы знаем, что он не может быть тем и другим одновременно. Это единственная проверка — невозможность для человека быть одновременно хорошим немцем и хорошим американцем. Пусть он сделает выбор. Пусть он заглянет в собственное сердце. И пусть он помнит, что он не победитель, а побежденный в этой войне.

Один великий американец — я полагаю, даже его враги признают за ним этот титул теперь — написал в качестве своего финального послания Америке настоящий ответ на эту войну в ее применении к нам в Америке. Последний призыв полковника Рузвельта был посвящен американизму. Из-за недомогания полковника он был зачитан на Всеамериканском благотворительном концерте доверенным лицом общества:


Я не могу быть с вами, и все, что я могу сделать, — это пожелать вам удачи. В борьбе за американизм не должно быть никакого отступления назад лишь потому, что война окончена. Есть множество людей, которые уже сделали заявления о том, что они считают американскую память короткой, и что они намерены возродить все те зарубежные связи, которые наиболее прямо препятствуют полной американизации нашего народа.

Наш принцип в этом вопросе должен быть абсолютно простым. Во-первых, мы должны настаивать на том, чтобы иммигрант, прибывающий сюда с добрыми намерениями, становящийся американцем и ассимилирующийся с нами, рассматривался на условиях абсолютного равенства со всеми остальными, ибо это возмутительно — дискриминировать любого такого человека из-за вероисповедания, места рождения или происхождения.

Но это основывается на условии, что человек становится фактически американцем и никем кроме американца. Если он пытается держаться обособленно с людьми своего происхождения и отдельно от остальной Америки, значит, он не выполняет свою роль американца.

Здесь не может быть разделенной преданности. Любой человек, заявляющий, что он американец, но при этом кто-то еще, вообще не американец. У нас есть место только для одного флага — американского флага, и это исключает красный флаг, символизирующий все войны против свободы и цивилизации, точно так же, как это исключает любой флаг нации, к которой мы враждебны.



Только перед этим учением и ни перед каким другим могут склонить свое безмолвное согласие павшие у мирного стола. Лишь благодаря этому учению, непрерывно поддерживаемому в живом состоянии, непрерывно претворяемому в жизнь, их гибель может быть навсегда оправдана и действительно обрести славу. Следуя этому учению и ради этой цели, мы, кому выпало вести свою войну здесь, в Америке, в течение поколения и дольше, можем продолжать битву, зная, что она ведется за правое дело и зная, что мы победим.

Прежняя присяга Американской охранной лиги больше не существует. Безмолвная армия распущена. Но теперь для каждого из этих людей, а также для их сыновей и братьев остается привилегией вновь записаться в еще более великую армию и принести еще более великую присягу — каждый за себя, у собственной постели, строго и торжественно:

ЭТО моя страна. У меня нет другой страны. Я клянусь всегда и во всем быть верным ей, защищать ее и отстаивать ее. В моем сердце это правда, чистая правда и ничего, кроме правды. И да поможет мне Бог!

КОНЕЦ








ПРИЛОЖЕНИЯ






ПРИЛОЖЕНИЕ А
ИСТОРИЧЕСКАЯ СПРАВКА ХИНТОНА Г. КЛАБАФА,
ОТДЕЛЬНОГО УПРАВЛЯЮЩЕГО
БЮРО РАССЛЕДОВАНИЙ
США




Вскоре после разрыва дипломатических отношений между Соединенными Штатами и Германией 1 февраля 1917 года мистер А. М. Бриггс, бывший в то время вице-президентом компании по размещению наружной рекламы в Нью-Йорке, Чикаго и других городах, с которым я познакомился в связи с несколькими официальными расследованиями, зашел в офис Бюро расследований и сделал в целом следующее заявление: «Дипломатические отношения разорваны, и со всей вероятностью эта страна будет втянута в европейскую войну. Я физически не способен вступить в ряды действующих вооруженных сил, но хотел бы чем-нибудь помочь, и мне пришло в голову, что добровольная организация могла бы оказать огромную помощь такому следственному бюро, как то, с которым вы связаны. Сим заявляю о готовности отдать все свое время и все свои ресурсы. Я не слишком богатый человек, но правительство может рассчитывать на каждый доллар, которым я владею, а также на мое время, и я искренне надеюсь, что, если вы сможете придумать какой-либо способ, коим я окажусь полезен этому Бюро, вы отдадите мне приказание».

Тем временем я провел совещание с покойным Германом Ф. Шуттлером, занимавшим тогда пост генерального суперинтенданта полиции Чикаго, и посетил собрание видных граждан этого сообщества в Федеральном здании.

Впоследствии, через несколько дней после первого разговора, я сказал мистеру Бриггсу, что обдумывал его идею и считаю организацию добровольцев весьма полезной для Департамента, причем в качестве первого шага в связи с такой организацией мы могли бы задействовать несколько автомобилей, что позволило бы агентам охватывать в несколько раз большую территорию, не говоря уже об сэкономленном таким образом времени, однако никаких ассигнований, за счет которых правительство могло бы оплачивать содержание таких машин, не предусмотрено. Я также объяснил ему суть нескольких телеграмм, которыми обменивался по этому вопросу с миром А. Брюсом Биласки, начальником Бюро расследований в Вашингтоне.



Мистер Бриггс 26 февраля предоставил в распоряжение чикагского офиса три хорошие машины и предложил предоставить машину или машины для нью-йоркского и вашингтонского офисов, в соответствии с моей телеграммой начальнику Бюро от 27 февраля 1917 года.

27 февраля 1917 года я написал следующее письмо мистеру Биласки, начальнику Бюро:


«Это письмо представляет вам мистера А. М. Бриггса, о коем я вам уже телеграфировал и писал. Пожалуйста, непременно организуйте встречу мистера Бриггса с мистером Врисли Брауном, мистером Хорном и мистером Пайком; также я хотел бы, чтобы он встретился с мистером Сутером, если тот на месте».



Упомянутый мистер Врисли Браун был специальным помощником генерального прокурора, а ныне является майором Врисли Брауном из Отдела военной разведки. Мистер Рэймонд Хорн, мистер А. Х. Пайк и мистер Джон Гарднер были помощниками начальника Бюро. Мистер Сутер был личным секретарем генерального прокурора.

28 февраля мистер Биласки прислал мне следующую телеграмму:


«Министерство юстиции, Вашингтон.
Хинтону Г. Клабафу,
Бюро расследований, Чикаго.




Сообщите телеграфом немедленно, не будет ли принятие предложения об автомобилях использовано как реклама в каком-либо виде. Полагаю, Конгресс против любых рекламных элементов. Биласки».



28 февраля 1917 года я передал мистеру Биласки телеграмму следующего содержания:


«А. Б. Биласки,
Министерство юстиции, Вашингтон.


Телеграмму получил. Предложение четырех автомобилей для Чикаго, четырех для Нью-Йорка, трех для Вашингтона, упомянутое в телеграмме, никоим образом не задумывалось как реклама. Фактически об этом прямо заявлено обратное. Клабаф».



Мистер Бриггс также предложил в дар от пятидесяти до семидесяти пяти автомобилей для распределения между различными офисами Бюро в основных городах, где они могли бы использоваться с наибольшей выгодой, без каких-либо затрат для правительства вообще, согласно моему письму начальнику Бюро от 27 февраля 1917 года.

14 марта 1917 года я направил личное письмо мистеру Биласки, начальнику Бюро, приложив к нему письмо, адресованное мне мистером Бриггсом от 14 марта, копия которого у меня имеется и приводится ниже:


«Хинтону Г. Клабафу,
Бюро расследований, Чикаго.
Многоуважаемый мистер Клабаф:




Полагая, что Министерство юстиции в настоящее время нуждается в возможной помощи в своей работе и что должным образом созданная и управляемая добровольческая организация способна оказать ценную и эффективную услугу, позвольте предложить вашему вниманию следующее:

Ее назначение: Добровольческая организация в помощь Бюро расследований Министерства юстиции.

Цель: Работать совместно с Бюро расследований Министерства юстиции и под руководством его начальника, либо такого поверенного или лиц, которых он укажет, оказывая такие услуги, какие могут потребоваться время от времени.

Членство: Данная организация должна состоять из граждан с хорошей моральной репутацией, которые добровольно предлагают свои услуги и приемлемы для вашего Департамента.

Структура: Предлагается учредить национальную штаб-квартиру либо в Вашингтоне, либо, возможно, в Чикаго в силу его географического положения, а также учредить филиалы в таких городах, какие укажет ваш Департамент.

Финансы: Предполагается, что головная организация и филиалы будут финансировать себя сами либо за счет сторонних пожертвований, либо за счет своих членов.

Управление: Предполагается, что каждое подразделение этой организации будет находиться под управлением правительства, однако будет отчитываться перед ближайшей штаб-квартирой Министерства юстиции и находиться под ее руководством.

В надежде, что вы уделите внимание вышеизложенному,

(Подпись) А. М. Бриггс».



19 марта 1917 года мистер Биласки телеграфировал мне следующее:


«Хинтону Г. Клабафу,
Бюро расследований, Чикаго.


В ответ на ваше письмо от четырнадцатого Бриггса следует поощрить в организации добровольной ассоциации. Буду рад побеседовать с ним по этому вопросу. Письмо следует. Биласки».



Мистер Биласки подтвердил свою телеграмму письмом от 20 марта, которое гласит частично следующее:


«Хинтону Г. Клабафу, Чикаго.

В ответ на ваше письмо от 14-го числа касательно письма, адресованного вам мистером А. М. Бриггсом из Чикаго от 14-го числа, спешу уведомить вас, что этот Департамент поощряет организацию добровольных ассоциаций в помощь правительству в деле получения информации о деятельности иностранных государств или недружественных чужеземцев.

В суете дел ваше желание получить незамедлительный ответ было упущено из виду, но я только что отправил вам телеграммой суть этого письма. Эту организацию следует вести столь конфиденциально, насколько это практически возможно, и проявлять осторожность, дабы ею не было предпринято ничего такого, что излишне встревожило бы чужеземцев в этой стране или вызвало у них какие-либо опасения относительно справедливого обращения с ними, и никаких арестов не должно производиться иначе как после консультаций с федеральными властями, во избежание путаницы.

Я не буду предпринимать никаких дальнейших действий в этом деле, пока не получу вестей от мистера Бриггса или вас».



20 марта я направил телеграмму мистеру Бриггсу:


«А. М. Бриггсу,
отель "Кларидж", Нью-Йорк.


Только что получил от начальника Биласки следующую телеграмму: "В ответ на ваше письмо от 14-го Бриггса следует поощрить в организации добровольной ассоциации. Буду рад побеседовать с ним по этому вопросу. Письмо следует". Лично меня вышеизложенное делает очень счастливым, как, уверен, и вас. Пожалуйста, сообщите телеграфом, в какой день вы будете совещаться с начальником. Клабаф».



20 марта я получил от мистера Бриггса следующую телеграмму, датированную Нью-Йорком:


«Хинтону Г. Клабафу,
Бюро расследований, Чикаго.


Отличные новости. Увижусь с начальником в Вашингтоне в четверг в девять тридцать утра. Пожалуйста, назначьте встречу. Бриггс».



Затем я телеграфировал начальнику Бюро, и 22 марта мистер Бриггс прислал мне из Вашингтона телеграмму:


«Хинтону Г. Клабафу,
Бюро расследований, Чикаго.


Весьма удовлетворительная беседа. Начальник одобрил. Организация, по нашему первоначальному плану, будет сформирована немедленно. Увидимся в субботу. Бриггс».



Таким образом вышло, что Чикаго стал первым городом в Соединенных Штатах, где появилась подобная организация. Это была идея мистера А. М. Бриггса, и ничья больше. Хотя в публичных выступлениях, письмах и по другим поводам он был достаточно великодушен, чтобы приписать эту идею мне, я хочу, чтобы было совершенно понятно: вся эта схема была его задумкой, и именно благодаря его неутомимой энергии и жертвам организация была создана и поставлена на ноги в начальный период своей истории, когда многие люди были склонны смотреть на нее и высмеивать ее как «шайку добровольных сыщиков и т. д.». Мистер Бриггс лично оплачивал все расходы в ранний период истории организации. Национальная штаб-квартира располагалась здесь, в «Пиплс Гас Билдинг», и тогда же был сформирован Чикагский отдел. Томас Б. Крокетт был помощником начальника национальной организации до того времени, или до тех пор, пока не был произведен в майоры армии и назначен в разведывательное отделение Центрального департамента.

В начале войны Бюро расследований занималось всеми жалобами на нарушения так называемых федеральных военных законов, принудительное исполнение которых не было прямо возложено на другие департаменты или бюро по закону. Со временем, однако, военные власти учредили Бюро военной разведки, а военно-морские силы учредили в Чикаго Бюро помощи по сбору информации и военно-морской разведки.

Под руководством Бюро расследований был сформирован Военный совет в составе представителей следующих следственных бюро:

Председатель: Хинтон Г. Клабаф, отдельный управляющий Бюро расследований Министерства юстиции.

Полковник Карл Райхманн, бывший офицер военной разведки Центрального департамента Военного министерства.

Майор Т. Б. Крокетт, офицер военной разведки.

Лейтенант Эдвин Л. Рид, помощник по информации 9-го, 10-го и 11-го военно-морских районов.

Капитан 2-го ранга Клайв Раэннелс, офицер военно-морской разведки.

Генерал Джеймс Э. Стюарт, ответственный инспектор почтовой службы.

Полковник Л. Г. Натт, курирующий агент внутреннего дохода.

Х. Р. Ландис, ответственный инспектор иммиграционной службы.

Джон Дж. Брэдли,
маршал США.

Чарльз Хоу Брэдли, ответственный специальный агент Департамента казначейства.

Дэвис С. Гро, ответственный специальный агент Отдела охраны предприятий Военного министерства.

Джон Х. Винтерботэм, председатель Чикагского отдела Американской охранной лиги.

Роберт А. Ганн, начальник Чикагского отдела Американской охранной лиги.

Джон Х. Олкок, бывший исполняющий обязанности генерального суперинтенданта полиции.

Джон Дж. Гаррити, генеральный суперинтендант полиции.

Морган Коллинз, бывший первый заместитель суперинтенданта полиции.

Постепенно Лига через Бюро предложила свои услуги этим различным ветвям.

В этом неизменно кратком и сухом очерке ранних дней Американской охранной лиги мне следует добавить пару слов касательно состава и целей этого Военного совета. Я созвал совещание руководителей различных федеральных следственных бюро нескольких департаментов правительства, имеющих отношение к расследованиям, связанным с выявлением и преследованием преступлений по федеральным законам, и генерального суперинтенданта полиции, представляющего местные власти. Целью этого совещания комитета было обсуждение различных вопросов, касающихся отдельных бюро, с идеей координации работы и достижения максимальной эффективности при минимальной путанице и издержках, и тем самым избежания ненужного дублирования работы. Был назначен комитет, представляющий два или три департамента, который заседал почти ежедневно в течение многих месяцев. Этот комитет оказал неоценимую помощь. Он поддерживал совместную работу различных руководителей бюро в гармоничном сотрудничестве, и множество конструктивных идей было воплощено в жизнь.

Шеф Томас И. Портер, агент, возглавлявший Отдел секретной службы Департамента казначейства, выдвинул мою кандидатуру на пост председателя. Кандидатура была поддержана полковником Карлом Райхманном, офицером военной разведки, и единогласно одобрена, хотя я выступал за выбор кого-либо из старших по возрасту. Капитан Чарльз Дэниел Фрей, позже состоявший в Отделе военной разведки в Вашингтоне и бывший одним из национальных директоров, присутствовал на первой встрече и был выбран секретарем комитета.

Чикагское бюро при содействии Американской охранной лиги провело некоторые из самых важных расследований в стране. По моему суждению, число обвинительных приговоров по военным законам в чикагском округе не уступит таковому в любых трех городах страны. Хотя сравнения отвратительны, я ссылаюсь на эти показатели скорее из чувства гордости, чем из эгоизма.

Возглавляя список знаменитым судебным процессом над Индустриальными рабочими мира (И. Р. М.), еще в мае 1917 года считалось, что ситуация с И. Р. М. должна регулироваться властями штата, однако их деятельность и история организации были таковы, что правительство взялось официально расследовать это дело вскоре после того времени.

Я был назначен руководить расследованием в Чикаго. В «Маккормик Билдинг» был создан филиал бюро, и, при содействии ряда специальных агентов, мы работали там непрерывно, не приближаясь к Федеральному зданию в течение восьми или десяти недель, пока 5 сентября 1917 года правительство посредством ордеров на обыск на основании Закона о шпионаже не совершило рейд на штаб-квартиры И. Р. М. примерно в ста различных точках по всей стране одновременно. Обвинение возглавляли специальные помощники генерального прокурора Франк К. Небекер, Франк К. Дейли и Клод Р. Портер, а также Оливер Э. Паган, эксперт по обвинениям и специальный помощник генерального прокурора, и федеральный прокурор США Чарльз Ф. Клайн.

Впоследствии были вынесены обвинительные заключения. Состоялся длившийся несколько месяцев судебный процесс, который привел к осуждению около сотни, или практически всех активных лидеров движения И. Р. М., девяносто семь из которых были приговорены федеральным судьей Ландисом и в настоящее время отбывают сроки в федеральной пенитенциарной тюрьме Ливенворта. В то время как это пишется, дела в отношении других лидеров И. Р. М. находятся на рассмотрении в Сакраменто, Канзас-Сити, Омахе и других местах.

В связи с подготовкой улик в Чикаго я пользуюсь этой возможностью, чтобы выразить высочайшую благодарность за эффективную и неутомимую помощь специальному агенту Джорджу Н. Мёрдоку из индианаполисского офиса, который был откомандирован в Чикаго и освободил меня от детальной следственной работы в декабре 1917 года, и он продолжал помогать тем, кто руководил делом на протяжении всего судебного процесса. Мистер Мёрдок по-прежнему является специальным агентом Министерства юстиции и непосредственно руководит следственной работой в Сакраменто, Канзас-Сити, Омахе и других местах.

Бюро расследований и Американская охранная лига весьма обязаны покойному Герману Ф. Шуттлеру, занимавшему тогда пост генерального суперинтенданта полиции Чикаго, за его компетентность и огромную личную помощь, а также всему его полицейскому ведомству за помощь в обеспечении успеха Американской охранной лиги в Чикаго. То же самое относится к Джону Х. Олкоку, бывшему исполняющему обязанности генерального суперинтенданта полиции, Моргану Коллинзу, первому заместителю суперинтенданта полиции, и другим официальным лицам полицейского ведомства.

Поэтому я не стану перегружать этот меморандум ничем, кроме как привлечением внимания к знаменитым рокфордским делам уклонистов, приведшим к осуждению около ста человек. (Рокфорд является пунктом въезда в Кэмп-Грант.)

После объявления войны и во время обсуждения в Конгрессе Закона о призыве члены И. Р. М. и их сочувствующие вели активную кампанию против этого закона, а когда закон был принят, просто посоветовали своим членам не регистрироваться. Они были особенно активны в Чикагском отделе, а также в окрестностях Рокфорда. Для гарантии выполнения их планов в Рокфорде было объявлено о проведении полнодневного собрания и пикника 5 июня в Блэкхок-Парке с целью удержания их членов и сочувствующих вместе до закрытия регистрационных участков во избежание их регистрации.

6 июня 1917 года Уэйт Талкотт, начальник Американской охранной лиги в Рокфорде, изложил мне факты, и ему было поручено потребовать от местных властей Рокфорда принять меры к задержанию всех тех, кто не зарегистрировался. Поздним днем трое были задержаны и заперты в окружной тюрьме. Этот поступок привел в ярость лидеров И. Р. М. Прошли собрания с требованиями освободить лиц, находящихся под стражей. По окончании собраний члены толпой прошли маршем по главным улицам Рокфорда к тюрьме, находившейся примерно в полутора милях оттуда, и выдвинули требование освободить заключенных. Из-за отказа шерифа сделать это толпа спровоцировала беспорядки, в результате которых лидеры и лица, замеченные в сочувствии к И. Р. М., были арестованы и помещены в тюрьму. Было произведено около ста тридцати пяти арестов. В то время в тюрьме были доступны лишь стоячие места. Шериф Рокфорда Гай Гиндерс договорился с шерифами округов Бун и Стивенсон о принятии части заключенных. С этой целью были зафрахтованы специальные межгородские трамваи. Тридцать пять человек были вывезены в округ Бун, сорок пять — в округ Стивенсон, а около тридцати остались в городской тюрьме Рокфорда. До осуществления перевозок все стекла в окнах тюрьмы были выбиты, а большая часть сантехники разрушена. Главарь Джеймс Калли был предан судом федерального большого жюри, предстал перед федеральным судом, признан виновным и приговорен к тюремному заключению в Ливенворте. Большинству остальных федеральным большим жюри были предъявлены обвинения в уклонении от регистрации, и около 107 человек были приговорены к максимальному сроку заключения в один год в исправительном доме Чикаго.

Это дело вместе с делом И. Р. М. в Чикаго составляет в общей сложности 212 осужденных ответчиков по двум делам — рекорд, как я полагаю, для федеральных судов этой страны. Американская охранная лига помогала Департаменту в обоих этих важных делах.

Насколько я понимаю, «Паутина» будет историей Лиги как организации, а не трудом, ссылающимся на каких-либо связанных с ней лиц, тем не менее, я хочу сказать, что в дополнение к мистеру А. М. Бриггсу и капитан Чарльз Дэниел Фрей, и мистер Виктор Элтинг, ставшие впоследствии национальными директорами в Вашингтоне, но бывшие соответственно начальником и помощником начальника Чикагского отдела в его ранние дни, заслуживают высочайшей похвалы за проделанную ими работу и жертвы, принесенные ими для постановки Лиги на ноги. Мистер Роберт А. Ганн, бывший помощник начальника, а затем начальник Чикагского отдела, также имеет право на высочайшую похвалу за свою неутомимую преданность службе. Мистер Джон Х. Винтерботэм, председатель Совета управляющих в Чикаго, бывший одним из первых членов Лиги и помогавший ей в финансовом развитии и другой работе, помимо поездок по ряду городов Среднего Запада для назначения местных начальников Лиги и т. д., сделал для увековечивания Лиги и обеспечения ее успеха столько же, сколько любой другой человек. Лига никогда не сможет отплатить мистеру Джону Ф. Гилкристу, ее начальнику в течение многих месяцев в очень трудный период, за его умелое руководство и преданность работе. Он был доступен всегда, в любое время дня и ночи, и вместе со своими помощниками заслуживает признания за то, что превратил Чикагский отдел в то, чем он является.

Без преувеличения думаю, что Чикагский отдел Американской охранной лиги выполнял семьдесят пять процентов правительственной следственной работы на протяжении всей войны. Мне кажется, что это одно предложение охватывает всю ситуацию.

Когда капитаном Чикагского отдела был капитан Чарльз Дэниел Фрей, более активного, энергичного работника не было никогда, и хотя я лично не знаком с его работой в Вашингтоне, я уверен, что она соответствовала тому, что, как я знаю, он делал в Чикаго.

Помимо работы на все правительственные бюро и помощи в тысячах расследований, Лига провела так называемую знаменитую «облаву на уклонистов» в Чикаго в период с 11 по 15 июля 1918 года включительно и задержала либо заставила явиться в местные комиссии для приведения в порядок своих документов 40 167 уклоняющихся лиц. Общее число дезертиров и уклонистов, задержанных за период войны либо доставленных в местные комиссии и призванных на службу, либо получивших разрешение подать свои опросные листы или зарегистрироваться, составило примерно 67 000 человек. Ни единого слова критики в адрес чикагского рейда не прозвучало. За эти четыре дня было опрошено примерно 200 000 человек в возрасте от 21 до 31 года. Отели, кафе, питейные заведения, бейсбольные площадки, кинотеатры, железнодорожные вокзалы и другие места скопления людей посещались систематически и одновременно по всему округу. Немногие из тех, кто был задержан без необходимости или считал, что их не следовало задерживать, вместо подачи протеста поздравили Департамент и заявили, что их незначительное неудобство ничтожно по сравнению с долгом перед обществом в оказании помощи властям по задержанию тех, кто не исполнил закон. Пресса на протяжении всего периода войны помогала Лиге и Бюро расследований всеми возможными способами.

В дополнение к автомобильным услугам, оказанным бесплатно правительству Американской охранной лигой, из этой идеи выросла организация, известная как «Экстренные водители Чикаго», состоявшая исключительно из женщин, которые посвятили все свое время и машины без затрат для правительства перевозке агентов по этой окрестности. С начала войны и по сей день они содержали офис в «Рукри Билдинг» и предоставляли этому Бюро в среднем от пятнадцати до двадцати автомобилей в день. Миссис Фредерик Д. Каунтисс, чей муж, мистер Фредерик Д. Каунтисс, также активно участвовал в работе Американской охранной лиги, отвечала за эту организацию, а впоследствии мисс Флоренс Споффорд была председателем Чикагского отдела. Впоследствии организация была принята под крыло Американского Красного Креста и ныне известна как «Автомобильные водители Американского Красного Креста», хотя из-за способа своего зарождения она всегда сохраняла независимый филиал в «Рукри Билдинг», которым руководила мисс Споффорд и который продолжал оказывать помощь этому Бюро. Лично я сомневаюсь, что найдется хоть один член Американской охранной лиги или водитель экстренной службы, кто осознает, сколь многое эта добровольная помощь значила для правительства во время войны.

(Подпись) ХИНТОН Г. КЛАБАФ


Чикаго, 15 декабря 1918 года.







ПРИЛОЖЕНИЕ Б
КОНФИДЕНЦИАЛЬНЫЙ УСТАВ АМЕРИКАНСКОЙ ОХРАННОЙ ЛИГИ В ТОМ ВИДЕ, В КАКОМ ОН ВПЕРВЫЕ БЫЛ ПРЕДСТАВЛЕН ЧЛЕНАМ


Исполнительное руководство организацией сосредоточено в Совете национальных директоров, действующем из Национальной штаб-квартиры в Вашингтоне, округ Колумбия, в сотрудничестве с Министерством юстиции и через него с другими департаментами и ведомствами правительства; этот Совет учрежден для координации деятельности местных филиалов по всей стране.

Штаб-квартиры дивизионов учреждаются в различных штатах для координации работы местных филиалов, действующих на территории дивизиона; для поддержания связи с работой каждого из них; для повышения их эффективности и оказания им практической помощи; для установления и поддержания готовой связи с ответственными агентами Бюро расследований Министерства юстиции Соединенных Штатов; а также для разработки методов работы.

Работа Американской охранной лиги на местах выполняется через местные филиалы. Начальник местного филиала назначается Советом национальных директоров и может быть им смещен. Он является руководловой главой организации и несет за нее ответственность. Он назначает помощника начальника и по своему усмотрению Консультативный комитет.

Членами организации должны быть американские граждане зрелого возраста, с хорошей репутацией и абсолютной лояльностью, которые берутся служить по патриотическим побуждениям и без вознаграждения. Наградой для члена является возможность служить правительству ответственным образом в делах особой важности. Подбор членов — важнейшая обязанность, возложенная на начальника, как потому, что будущая эффективность местного филиала зависит от его кадров, так и из-за потенциальной опасности, таящейся в ошибках при зачислении. Интересы правительства и способность кандидата оказывать эффективные услуги являются первыми соображениями и имеют приоритет над любыми соображениями бизнеса, семьи или дружбы.

Каждый член организации должен подписать официальную присягу и принести ее перед зачислением. Это правило будет соблюдаться неукоснительно, и ни один член не будет признаваться таковым до тех пор, пока это действие не будет совершено. Кандидат приводится к присяге перед офицером, имеющим право принимать присягу.

От членов требуется строгое соблюдение правил и положений организации. Правительство не должно быть поставлено в неловкое положение несанкционированными действиями членов при попытке выполнения ими своих обязанностей. Опыт продемонстрировал ценность Судебной коллегии, состоящей из беспристрастных и ответственных членов со здравым и непредвзятым суждением.

Финансовое бюро добывает средства, необходимые для работы организации, за счет добровольных пожертвований граждан и заведует всеми расходами. Важно внедрить точную систему требований-заявок и ваучеров, а также строго учитывать все пожертвования. Периодически должны проводиться регулярные проверки. Ни один член Лиги из числа добровольцев не должен допускаться к извлечению выгоды из своей службы.

Местные филиалы не должны получать свои доходы от какого-то одного лица или интереса, а должны обеспечивать их из различных источников, чтобы ни отдельное лицо, ни бизнес-интерес не оказались в какой-либо момент в положении диктующих кадры, политику или деятельность местного филиала. Следует проявлять величайшую осторожность, дабы никому из враждебных чужеземцев или лиц, сочувствующих делу врага, не позволялось вносить деньги и тем самым дискредитировать организацию. Опыт показал, что благодаря признательности за защиту, оказываемую обществу компетентной местной организацией, адекватные средства легко могут быть получены от ответственных граждан. Каждый местный филиал находится на самоопределении и самообеспечении, и ему будет предложено внести соразмерный вклад в покрытие расходов Национальной штаб-квартиры и штаб-квартир дивизионов. Эффективная работа этих штаб-квартир и их полезность для местных филиалов требуют надлежащих помещений, оборудования и канцелярской помощи, а также влекут за собой большие расходы на печать и распространение инструктивных бюллетеней и другой литературы.

Юридическое бюро содержит надлежащий штат компетентных юристов. Оно консультирует агентов по всем вопросам, связанным с их работой, включая вопросы прав и полномочий, допустимости улик и т. д. Оно назначает отдельных адвокатов для руководства конкретными расследованиями и дает советы по толкованию законов. Оно пересматривает отчеты агентов и составляет по ним конспекты для представления в Бюро расследований Министерства юстиции. В крупных и густонаселенных общинах зональная или окружная система организации оказалась наиболее эффективной, причем члены распределяются в соответствии с их местом жительства. Согласно этому плану территория делится на инспекционные районы, каждый под началом инспектора. Каждый инспекционный район, в свою очередь, подразделяется на удобные территориальные единицы, каждая под руководством капитана. Под началом каждого капитана находится рота, состоящая из необходимого числа взводов, каждый под командованием лейтенанта. Численность каждого взвода не должна превышать десяти человек. Каждый инспектор несет определенную ответственность перед начальником за территорию в своем районе, а каждый капитан отвечает перед своим инспектором за территорию, закрепленную за ним. Дела для расследования в пределах района поручаются инспектору этого района и через него передаются капитану людям, наиболее подходящим для этой работы. Вспомогательный отряд для экстренных работ может действовать непосредственно из штаб-квартиры.

Опыт показал, что рота под началом капитана не должна превышать пятидесяти человек. Организация роты указана на общей схеме.

Бюро расследований должно установить и поддерживать тесную связь с ответственным агентом Бюро расследований Соединенных Штатов в целях оказания максимальной помощи Министерству юстиции. В крупных городах и везде, где это возможно, крайне желательно, чтобы специальный агент Министерства юстиции был прикомандирован к местному филиалу для руководства следственной работой.

В обязанность каждого начальника дивизиона входит расширение организации по всему городу в пределах своего ведомства таким образом, чтобы по возможности достичь следующих целей: (1) зачисление ответственных лиц в достаточном количестве в каждом важном банке, коммерческом предприятии и на промышленном предприятии, чьим священным долгом будет оперативное информирование через надлежащие каналы обо всех случаях нелояльности, производственных беспорядках или других делах, способных нанести ущерб или поставить в неловкое положение правительство Соединенных Штатов; и (2) создание организации посредством таких средств, которая будет всегда готова и способна содействовать работе следственного бюро местного филиала и Министерства юстиции, когда их расследования потребуют проникновения в такие банковские, коммерческие или промышленные учреждения и получения информации из них.

В этом Бюро будут числиться большие массы граждан, образующие ПАУТИНУ связи по всему сообществу, посредством которой будут оперативно и ответственно передаваться любые сообщения обо всех делах, затрагивающих благополучие страны в ходе нынешнего кризиса. Обязанность членов сообщать будет распространяться на все промышленные, социальные или политические планы или заговоры, а также на любую другую деятельность или высказывания, направленные на то, чтобы поставить правительство в неловкое положение при ведении войны.

При расширении организации каждый супервайзер дивизиона после своего зачисления подготовит исчерпывающий план, охватывающий территорию его дивизиона. Затем он приступит к вербовке в качестве заместителей под своим началом ответственного человека на каждом предприятии или в каждом коммерческом доме в пределах своей юрисдикции, причем такие заместители по возможности должны быть руководящими сотрудниками своих соответствующих коммерческих предприятий. Заместители после зачисления выберут в качестве помощников надежного человека в каждом отделе предприятия, предпочтительно суперинтенданта, мастера или другое лицо, занимающее ответственную должность в своем отделе. Затем заместители проведут совещание с помощниками и объяснят им характер организации и масштаб их обязанностей. Помощники предложат заместителям имена нескольких проверенных служащих в каждом отделе, являющихся гражданами США зрелого возраста и на которых по роду их долгой службы и общей репутации можно положиться в деле преданного служения стране и работодателю. Лица, предложенные таким образом в качестве осведомителей, не будут привлекаться к этому делу заместителями или помощниками. После отбора помощников и осведомителей заместитель доложит свой полный план организации начальнику местного филиала, и после одобрения организации начальник отдаст распоряжение помощникам и осведомителям явиться в удобное время с целью приведения к присяге.

Отдел недвижимости регистрирует всю информацию, получаемую его членами, и предоставляет следователям факты, связанные с возведением зданий, родом занятий лиц, находящихся в служебных помещениях, жилых домах и квартирах, а также с их выездом оттуда.

Финансовый отдел включает банки, конторы по торговле акциями и облигациями и хранилища сейфовых ячеек, сообщает всю поступающую к его членам информацию и предоставляет следователям факты, касающиеся зарубежных транзакций, использования средств враждебных иностранцев и сделок с немцами. Этот департамент предоставит ценные сведения в связи с использованием сейфовых ячеек враждебными иностранцами.

Страховой отдел через страховых инспекторов предоставляет полезную информацию о характере и использовании зданий и предприятий, а также сообщает о происшествиях; кроме того, он предоставляет данные страхования жизни в отношении отдельных лиц и сведения о морском страховании.

Профессиональный отдел включает инженеров, бухгалтеров, врачей и представителей других профессий и, помимо предоставления информации, ставшей известной его членам, привлекается для оказания профессиональной помощи и консультаций в связи с работой следователей.

Отельный отдел включает гостиницы, рестораны и театры. Отдел организован таким образом, что ответственные лица будут завербованы во всех подразделениях всех гостиниц и ресторанов. Они смогут оперативно и достоверно сообщать о действиях всех транзитных пассажиров и других лиц, связанных с гостиницами и ресторанами.

Транспортный отдел охватывает все железные дороги, судоходство, такси и гужевой транспорт. Этот отдел будет сообщать информацию и оказывать содействие в расследованиях во всех этих сферах.

Отдел коммунальных предприятий включает все линии и способы связи, включая телефон, телеграф, радиосвязь, электрическое освещение, газ, линии метрополитена и трамвая, а также другие виды местного транспорта.

Отдел общей торговли включает компании по отправке товаров почтой, универмаги, розничные и оптовые предприятия.

Отдел промышленности подразделяется следующим образом: боеприпасы, военное снаряжение, металлообработка, лесная промышленность, электротехническая отрасль, мясокомбинаты, зерно, продукты питания, химикаты и краски, а также прочее. Подраздел прочего будет включать, в ведении отдельных заместителей, автомобили, строительные материалы, сигары и табак, уголь, подрядчиков, изделия из кожи, производителей кинофильмов, бумажную промышленность, фотографов, а также печатников и гравёров.

Любое из этих подразделений может иметь достаточную важность в конкретной общине, чтобы представлять собой отдельный Отдел. С другой стороны, многие из вышеперечисленных отделов, будучи неважными на местном уровне, могут быть включены в состав раздела «Прочее».

Работа каждого Местного отделения находится под ответственным руководством и контролем Местного начальника. Он несёт ответственность за эффективность работы. Крайне важно, чтобы был назначен Помощник начальника для консультирования с Начальником и действования наотмашь с полномочиями в его отсутствие.

В городах с большим населением желательно иметь офис в хорошем месте, удобном для Министерства юстиции. Эффективная организация легко обеспечит надлежащую финансовую поддержку, и работа будет вестись с меньшей оглаской и большей эффективностью в независимом офисе, должным образом оборудованном. Следует предоставить достаточный канцелярский и стенографический персонал, чтобы расследования и откладываемые доклады выполнялись оперативно.

При центральном офисе на постоянной основе должны быть доступны услуги переводчиков-волонтеров для перевода документов и опроса свидетелей.

Следует оперативно обеспечить полное взаимодействие с правительственными и полицейскими чиновниками, чтобы они могли быстро подключиться во всех чрезвычайных ситуациях.

Работа различных Отделений и Отделов должна координироваться через центральный офис, чтобы любой член организации в любое время мог через установленный канал оперативно получить информацию или помощь любого рода от любого другого департамента.

Каждое Местное отделение будет действовать в тесном взаимодействии с правительственным агентом, заведующим ближайшим отделением Бюро расследований Министерства юстиции, и под его общим руководством, и все отчёты о расследованиях, если не указано иное, будут направляться ему. Местное отделение будет постоянно сотрудничать через Министерство юстиции с другими правительственными департаментами и ведомствами, но не будет предпринимать по их поручению никакой работы по прямым заданиям, за исключением случаев, осуществляемых с ведома Бюро расследований Министерства юстиции США или по указанию Национального штаба. Организация стремится оказывать полезные услуги всем департаментам Правительства.

Члены организации всегда будут помнить о том, что они действуют в интересах Министерства юстиции Соединённых Штатов, и вести себя с достоинством, тактом и осмотрительностью. Они должны воздерживаться от слов и поступков, способных каким-либо образом опорочить Правительство или организацию.

Работа членов организации должна вестись абсолютно без какой-либо огласки или саморекламы.

Члены организации не будут обсуждать порученные им дела с другими членами или должностными лицами организации, а будут направлять свои отчёты непосредственным начальникам. Члены организации не должны посвящать в свои дела посторонних лиц.

Члены организации ни при каких обстоятельствах не должны допускать разглашения источника информации какой-либо жалобы или имени заявителя. Во всех случаях, когда представляется такая возможность, они будут заявлять, что ни Американская охранная лига, ни Министерство юстиции не будут прямо или косвенно раскрывать кому бы то ни было имя заявителя или какого-либо лица, предоставившего информацию в отношении подозреваемого. Это обстоятельство необходимо самым решительным образом донести до всех лиц, с которыми соприкасается организация.

Ни один член организации не должен сообщать подозреваемому или его семье о факте проведения расследования и не должен опрашивать их относительно предмета разбирательства без прямого разрешения своего Капитана или Начальника.

Члены организации не должны раскрывать подозреваемым или лицам, не связанным с организацией, имена других членов или должностных лиц Лиги. Важно, чтобы работа Лиги носила безличный характер. Соблюдение этого правила также необходимо для обеспечения безопасности должностных лиц и членов Лиги при выполнении ими своих обязанностей.

Злоупотребление своими удостоверениями членами организации путем их публичной демонстрации или иным образом станет основанием для немедленного исключения из членов организации. Использование таких удостоверений под видом наличия полномочий с целью избежать наказания за превышение скорости автомобиля или по иным причинам, либо для получения особых привилегий в театрах, трамваях и других общественных местах, также является основанием для увольнения. Никому из членов не будет дозволено подобными методами ставить организацию в неловкое положение в её работе и в её отношениях с государственными чиновниками.

Членство в организации не дает права носить огнестрельное или другое оружие, запрещенное законом. Ношение такого оружия в любое время осуществляется исключительно под ответственность самого лица.

Ни один член организации не будет освобожден от военной службы в соответствии с требованиями Положений о воинской повинности или иным образом на основании своего членства в организации.

Члены организации будут тщательно избегать любых заверений, прямых или косвенных, в том, что они являются правительственными чиновниками; и будут особенно избегать любых утверждений или намеков на то, что они являются сотрудниками «Департамента секретной службы Соединенных Штатов». Американская охранная лига организована с одобрения Бюро расследований Министерства юстиции Соединенных Штатов и действует под его руководством. Она не связана с Отделом секретной службы Министерства финансов.

Проводя расследования после получения инструкций, члены Американской охранной лиги уполномочены заявлять, что они проводят расследование «по поручению Министерства юстиции».

Члены Американской охранной лиги не обладают общими полномочиями по аресту. Они являются исключительно следователями и не имеют больших полномочий в вопросах ареста, чем частные граждане. Как правило, гражданин может произвести арест без ордера, если в его присутствии было совершено тяжкое преступление, однако у гражданина нет полномочий производить арест без ордера для предотвращения совершения проступка или за совершенный в его присутствии проступок, не представляющий собой нарушения общественного порядка. По общему праву и за исключением случаев, измененных статутным правом, обязанностью каждого гражданина является содействие поддержанию общественного порядка и безопасности. Любой гражданин может арестовать без ордера лицо, которое совершает нарушение общественного порядка в его присутствии, или в случаях, когда имеются разумные основания опасаться, что арестованное лицо собирается совершить нарушение общественного порядка. Для оправдания такого ареста необходимо, чтобы совершенное правонарушение представляло собой нарушение общественного порядка, чтобы такое правонарушение было фактически совершено или предпринято в присутствии лица, производящего арест, и чтобы арест был произведен в момент совершения правонарушения. Ни одно частное лицо не имеет права производить арест за проступок без ордера после совершения события или на основании лишь информации или подозрения. Термин «нарушение общественного порядка» является общим и включает в себя беспорядки, незаконные сборища, буйную и беспричинную стрельбу из огнестрельного оружия на общественных улицах, драки, нападения, использование ненормативной, непристойной и оскорбительной лексики на улице и в присутствии других лиц, а также другие деяния, нарушающие общественный порядок и спокойствие. Право граждан в этом отношении, однако, в некоторой степени зависит от статутов отдельных штатов, и члены организации должны получать указания от своих Местных начальников относительно своих полномочий в данной сфере. Им следует действовать только тогда, когда регулярные сотрудники полиции недоступны в разумных пределах и когда бездействие может привести к серьезным последствиям.



Согласно законам Соединенных Штатов (Акт от 29 августа 1916 г.; гл. 418, разд. 3), любому гражданскому должностному лицу, обладающему полномочиями по законам Соединенных Штатов или какого-либо штата, территории, округа или владения Соединенных Штатов арестовывать правонарушителей, разрешено без промедления арестовывать дезертира с военной службы Соединенных Штатов. Согласно заключению генерал-адъютанта армии (C. 17327-1), гражданин, действующий по приказу или распоряжению военного офицера, может задержать дезертира, однако гражданин — и этот термин включает в себя члена Американской охранной лиги — не обладает полномочиями как таковой арестовывать дезертира из армии при отсутствии специальной просьбы или указания со стороны военного офицера.

Необходимость в аресте возникает крайне редко. В таком случае член организации уведомляет своего Начальника, который обеспечит оперативное принятие мер со стороны надлежащих органов.

Дела для расследования будут распределяться Начальником среди инспекторов и через них передаваться капитанам лейтенантам, которые будут поручать их членам организации, наиболее квалифицированным для конкретной работы. Все отчеты должны представляться в письменном виде через лейтенантов и капитанов инспекторам, а инспекторами — в центральный офис. Все отчеты конфиденциального характера должны доставляться в офис инспекторами лично или через частного курьера. В небольших городах, где инспекционные округа не создаются, вышеуказанные правила соответственно изменяются.

Все расследования и отчеты составляют предмет деятельности Лиги и должны оформляться в качестве постоянных архивных записей. Они не подлежат сокрытию или уничтожению, но должны рассматриваться в обычном порядке через установленные каналы Бюро расследований Министерства юстиции Соединенных Штатов.

Американской охранной лиге предоставляются широкие возможности для служения родине в деле оперативного и точного сообщения о любых проявлениях враждебной пропаганды по всей стране. Лига находится в исключительно выгодном положении для получения этой информации и представления ее вашингтонским властям.






ПРИЛОЖЕНИЕ C
ПЕРВОНАЧАЛЬНЫЙ ПРИЗЫВ


Ниже приводится первый общенациональный призыв, разосланный г-ном А. М. Бриггсом в первые дни существования Американской охранной лиги:


Я уполномочен Бюро расследований Министерства юстиции Соединенных Штатов создать на конфиденциальной основе в вашем городе подразделение Американской охранной лиги. Вы были рекомендованы мне как человек, обладающий необходимыми качествами для успешной организации и руководства этой структурой, и я буду рад, если вы примете на себя ответственность за создание организации в вашем городе и выступление в качестве ее Начальника.

Цель Американ никакой материальной компенсации за свои услуги, заключается в том, чтобы работать под руководством Бюро расследований Министерства юстиции Соединенных Штатов, помогая Департаменту в сборе информации о деятельности агентов иностранных государств или лиц, недружественно настроенных по отношению к нашему правительству, в целях защиты государственной собственности и т. д., а также выполнять любую другую работу, которая может быть поручена нам Департаментом в любое время.

Каждая местная организация или Отдел Американской охранной лиги будет работать под руководством правительственного агента, заведующего ближайшим отделением Министерства юстиции, и в качестве Начальника вашего местного Отдела вы будете отчитываться ежедневно или так часто, как это необходимо, лично либо по телефону, телеграфу или почте перед ближайшим специальным агентом Министерства юстиции.

Ваша организация должна состоять исключительно из американских граждан с высокими моральными устоями и безупречной репутацией в вашем обществе, которые готовы служить организации из чисто патриотических побуждений и безвозмездно. Организация будет находиться под вашим руководством в качестве Начальника, и вы должным образом оформите и приведете к присяге каждого члена вашей организации по бланкам регистрации, которые вы будете хранить в своем офисе. Как только ваша организация будет сформирована, пожалуйста, перешлите мне дубликат списка всей вашей организации с указанием вашего имени в качестве Начальника, ваших капитанов и лейтенантов, а также людей, числящихся за каждым Капитаном.



Крайне важно соблюдать величайшую секретность как при формировании организации, так и при ее руководстве, а также поддерживать всю работу в максимально конфиденциальном режиме; кроме того, вся ваша организация должна постоянно проявлять большую осторожность, чтобы ничто не предпринималось ею или кем-либо из ее членов для того, чтобы без нужды тревожить иностранцев в этой стране или вызывать у них какие-либо опасения относительно справедливости обращения с ними, и чтобы аресты производились не иначе как после консультации с местным правительственным агентом или его помощниками.

Вы лично приведете к присяге каждого принимаемого и одобряемого вами члена организации и одновременно присвоите этому члену номер — впишите его номер в его регистрационный бланк, его удостоверение и в список, который вы впоследствии направите в этот офис. Начните с Номера Первого, который является вашим номером как Начальника.

Рекомендуется проконсультироваться с начальником местной полиции или попросить об этом вашего правительственного агента, чтобы начальник полиции мог подробно проинструктировать своих сотрудников о нашей организации, дабы удостоверение личности признавалось полицией в тех случаях, когда такое признание необходимо. Вы, несомненно, обнаружите, что ваш местный начальник полиции будет весьма рад сотрудничать с вашими людьми везде, где его помощь может потребоваться для продвижения интересов Правительства.

Желание Правительства заключается в том, чтобы каждый возможный источник информации, который может представлять ценность для Министерства юстиции, был тщательно и эффективно охвачен вашей организацией в вашем городе, и вы должны проявить большую осмотрительность при выборе капитанов, лейтенантов и членов каждой роты, чтобы на каждую роту можно было положиться в деле эффективного выполнения порученной ей работы.

При формировании своей организации помните о широком спектре расследований, которые правительство может потребовать от вас провести, и сделайте вашу организацию достаточно масштабной, чтобы тщательно охватить все сферы бизнеса, производства и прочие интересы в вашем городе, которые, по вашему мнению, должны быть охвачены — так, чтобы вы были немедленно проинформированы о любой деятельности, которая может оказаться прямо или косвенно недружественной по отношению к интересам Правительства.

Вы будете вести организационную работу по самым эффективным из возможных направлений. Если это удобно, пожалуйста, посоветоватесь с вашим правительственным агентом по поводу всей организационной работы. Излишне напоминать вам о том, что Правительство крайне заинтересовано в максимально возможной оперативности, совместимой с тщательной и эффективной организацией.

Искренне Ваш,
(Подпись) А. М. БРИГГС,
Генеральный суперинтендант.







Выбор Начальников был начат следующим сообщением:


Действуя по инструкциям Бюро расследований Министерства юстиции, мы обязаны организовать отдельное отделение Американской охранной лиги в каждом городе. Наш метод заключается в том, чтобы получить имя активного, энергичного патриота, готового взять на себя ответственность за организацию и руководство нашим отделением в своем городе, а затем отправить ему прилагаемое письмо, в котором объясняется организационная работа, и попросить его взяться за это дело. Я буду очень рад, если вы выступите в качестве организатора и Начальника отделения Американской охранной лиги, если можете и хотите это сделать. В противном случае я буду очень рад, если вы передадите прилагаемое письмо человеку в вашем городе, которого вы сочтете наиболее подходящим для этой ответственности, и попросите его написать мне по вышеуказанному адресу, чтобы я мог немедленно уполномочить его приступить к организационной работе.

Отдельно мы высылаем вам регистрационные бланки для комплектования вашей организации. Пожалуйста, лично заполните один из этих бланков и заверьте его у нотариуса, подписав присягу в присутствии нотариуса, после чего перешлите карточку в этот офис. После того как вы сами принесете присягу, вы приступите к приведению к присяге ваших людей.

При сем вы найдете свое удостоверение в качестве Начальника вашего Отдела, которое, пожалуйста, подпишите одновременно с принятием присяги и оставьте у себя. Заполняя удостоверение, пожалуйста, укажите дату, когда вы были назначены Начальником.

По мере того как каждый член организации принимает присягу, вы выдаете ему удостоверение, вписывая его звание — капитан, лейтенант или агент — и заставляете его подписать карточку в вашем присутствии.

При приведении каждого человека к присяге проставляйте его номер на удостоверении. Пожалуйста, проявляйте большую осторожность, чтобы ни одно удостоверение не покидало вашего владения до тех пор, пока оно не будет передано члену вашей организации после того, как он подпишет его в вашем присутствии в момент принятия присяги.



Вопрос с удостоверениями первоначально освещался в инструктивном письме Суперинтенданта всем Начальникам:


Значки, которые будут носить члены Американской охранной лиги, будут готовы к отправке через несколько дней. От ваших членов не требуется носить значок, если они этого не хотят. Передавая значки вашим людям, пожалуйста, предостерегите их носить значок в скрытом виде постоянно и не демонстрировать его без необходимости во время проведения расследований. Рекомендуется проконсультироваться с начальником местной полиции или попросить об этом местного правительственного агента, чтобы начальник полиции мог полностью проинструктировать своих сотрудников относительно нашей организации, дабы значок признавался полицией в тех случаях, когда такое признание необходимо. Вы, несомненно, обнаружите, что местный начальник полиции будет очень рад сотрудничать с вашими людьми везде, где их помощь может потребоваться для продвижения интересов Правительства.

Предписывается, чтобы каждый член вашей организации был приведен к присяге вами путем произнесения присяги, напечатанной на обратной стороне прилагаемого регистрационного бланка. Наклейте текст присяги в верхней части листа бумаги и по мере того, как ваши люди будут приносить присягу, заставьте их расписаться на бумаге ниже вместе с номером, который вы присвоите каждому человеку. Этот список вы сохраните у себя, но как только приведете к присяге весь свой личный состав, пожалуйста, отправьте в этот офис полный список ваших членов с их новыми номерами.








APPENDIX D

DIGEST OF THE AMENDED ESPIONAGE ACT AS PRINTED
IN “THE SPY GLASS,” JUNE, 1918

Подписанный президентом Вильсоном 16 мая, измененный закон о шпионаже открывает новую главу в работе Американской охранной лиги. Впервые у нас появился всеобъемлющий закон, на основе которого можно действовать — закон, достаточно широкий по своему охвату и классификациям, чтобы охватить и определить как тяжкие преступления множество правонарушений, которые в нашем мирном кодекса классифицировались как незначительные, но на деле создавали серьезные препятствия для военных операций и приготовлений этой страны.

Впервые также были предусмотрены суровые наказания за деяния и речи, которые раньше едва ли можно было вообще наказать по закону. Максимальные сроки тюремного заключения до двадцати лет и штраф в размере 10 000 долларов не должны восприниматься легкомысленно ни нелояльными и пацифистски настроенными гражданами, ни недружественными или враждебными иностранцами, которые сделали своим делом со времени объявления войны выдумывание и распространение порочащих историй практически о каждом аспекте военной деятельности Америки.


Нелояльность теперь преступление

Не делается никаких различий между нелояльным высказыванием или поступком гражданина и враждебной речью или деянием иностранца, будь то враг или кто-либо другой. Само деяние или речь являются правонарушением, и тот, кто их совершает, должен понести наказание — хотя закон оставляет суду значительную свободу усмотрения при определении последнего.

Все это означает колоссальное упрощение работы каждого члена организации. Настолько далеко идущие и важные положения измененного закона — настолько четко он указывает основные виды шпионажа и пропаганды, с которыми должна бороться Лига, — что весь перечень преступлений вполне может быть изложен здесь для изучения и оперативной справки в предстоящие месяцы. Опуская предварительные вводные положения и разбивая главный раздел на удобные абзацы, измененный закон теперь гласит следующее:

ПРАВОНАРУШЕНИЯ:

I — Ложные и подрывающие доклады

Раздел 3. Всякий, кто во время нахождения Соединенных Штатов в состоянии войны умышленно делает или передает ложные доклады или ложные утверждения с намерением воспрепятствовать деятельности или успеху военных или военно-морских сил Соединенных Штатов либо способствовать успеху ее врагов,—

II — Создание препятствий продаже облигаций и т. д.

—всякий, кто умышленно делает или передает ложные доклады или ложные заявления, либо высказывает или совершает что-либо, кроме добросовестного и не являющегося нелояльным совета инвестору или инвесторам, с намерением воспрепятствовать продаже Соединенными Штатами облигаций или других ценных бумаг Соединенных Штатов либо осуществлению займов Соединенными Штатами или им,—

III — Подстрекательство к мятежу или его вызов

—всякий, кто во время нахождения Соединенных Штатов в состоянии войны умышленно вызывает или пытается вызвать, подстрекает или пытается подстрекать к неповиновению, нелояльности, мятежу или отказу от исполнения обязанностей в военных или военно-морских силах Соединенных Штатов,—

IV — Создание препятствий призыву на военную службу

—всякий, кто умышленно препятствует или пытается препятствовать службе по набору или призыву в вооруженные силы Соединенных Штатов,—

V — Нападки на Правительство, флаг и т. д.

—всякий, кто во время нахождения Соединенных Штатов в состоянии войны умышленно произносит, печатает, пишет или публикует какие-либо нелояльные, богохульные, грубые или оскорбительные выражения в адрес формы правления Соединенных Штатов, или Конституции Соединенных Штатов, или военных или военно-морских сил Соединенных Штатов, или флага Соединенных Штатов, или формы одежды армии или военно-морского флота Соединенных Штатов, либо любые выражения, имеющие целью вызвать презрение, насмешку, издевательство или дурную славу в отношении формы правления Соединенных Штатов, или Конституции Соединенных Штатов, или военных или военно-морских сил Соединенных Штатов, или флага Соединенных Штатов, или формы одежды армии или военно-морского флота Соединенных Штатов,—

VI — Поощрение сопротивления

—всякий, кто умышленно произносит, печатает, пишет или публикует любые выражения, имеющие целью подстрекать, провоцировать или поощрять сопротивление Соединенным Штатам или способствовать делу их врагов, либо умышленно вывешивает флаг какого-либо врага,—

VII — Сокращение производства

—всякий, кто умышленно путем высказывания, письма, печати, публикации или устной речи призывает, подстрекает или выступает за любое сокращение производства в этой стране чего-либо или каких-либо предметов, изделия или изделий, необходимых или существенных для ведения войны, в которой могут участвовать Соединенные Штаты, с намерением посредством такого сокращения подорвать или затруднить ведение Соединенными Штатами войны,—

VIII — Защита или пропаганда нелояльности

—всякий, кто умышленно пропагандирует, преподает, защищает или предлагает совершение любого из действий или предметов, перечисленных в этом разделе,—

IX — Поддержка врага

—и всякий, кто словом или делом поддерживает или благоприятствует делу любой страны, с которой Соединенные Штаты находятся в состоянии войны, либо словом или делом выступает против дела Соединенных Штатов в ней,—

НАКАЗАНИЕ:

—shall be punished by a fine of not more than $10,000 or imprisonment
for not more than twenty years, or both.

Дополнительный раздел измененного закона предусматривает немедленное увольнение любого официального лица или сотрудника Соединенных Штатов, который совершает нелояльный поступок или произносит нелояльные или непатриотичные выражения. Он гласит следующее:

Любой сотрудник или должностное лицо Правительства Соединенных Штатов, совершающий какое-либо нелояльное деяние или произносящий любые непатриотичные или нелояльные выражения, либо в оскорбительной и бурной форме критикующий армию, военно-морской флот или флаг Соединенных Штатов, подлежит немедленному увольнению со службы. Любой такой сотрудник должен быть уволен главой департамента, в котором данный сотрудник может работать, а любое такое должностное лицо должно быть уволено органом, обладающим правом назначать преемника уволенного должностного лица.

Никакой почты для пропагандистов

Ведение заговоров или пропаганда по почте наказываются немедленным лишением почтовых привилегий любого физического или юридического лица, против которого представлены убедительные доказательства того, что оно нарушает какое-либо положение этого нового закона. Обвинительный приговор не требуется: доказательств, удовлетворительных для Генерального почтмейстера, достаточно, чтобы закрыть доступ к почте для правонарушителя. Вот измененный раздел:



Раздел 4. Когда Соединенные Штаты находятся в состоянии войны, Генеральный почтмейстер может на основании удовлетворительных для него доказательств того, что какое-либо лицо или организация использует почту в нарушение любого из положений настоящего Акта, поручить почтмейстеру любого почтового отделения, в которое поступает почта на имя такого лица или организации, возвращать почтмейстеру того отделения, откуда она была первоначально отправлена, все письма или иные отправления, адресованные таким образом, с четко написанными или проштампованными на внешней стороне словами «Почта по этому адресу не подлежит доставке в соответствии с Законом о шпионаже», и все такие письма или иные отправления, возвращенные таким почтмейстерам, должны быть ими возвращены отправителям в соответствии с такими правилами, какие может установить Генеральный почтмейстер.

Всеобъемлющий пункт

Перечитайте девятый пункт раздела 3 еще раз: «всякий, кто словом или делом поддерживает или благоприятствует делу любой страны, с которой Соединенные Штаты находятся в состоянии войны, либо словом или делом выступает против дела Соединенных Штатов в ней —». Один этот пункт делает вражескую пропаганду или отечественную крамолу опасным занятием в любой общине, где члены Лиги бдительны и находятся на посту.

Прошла необходимость спорить и усовещевать прогермански настроенных лиц, пацифистов и отечественных диссидентов, чтобы они говорили прямо. Лояльные граждане сохраняют право на свободу слова и на честную и разумную критику действий и политики Правительства. Но беспорядочные оскорбления и лживые доклады о том, что происходит здесь дома или за океаном, прекратятся. Измененный закон — это мощное оружие, данное нам в руки именно для этой цели.

Обратите также внимание на то, что слово «умышленно» опущено в Девятом пункте. Чтобы признать человека виновным в нелояльности или крамоле, вам не придется доказывать его нелояльное или враждебное намерение. Подобно убийству или краже со взломом, шпионаж и крамола становятся самостоятельными преступлениями. Ни один человек, совершающий их, не может ссылаться на отсутствие злого умысла.








ПРИЛОЖЕНИЕ E
ВЫСЕЛЕНИЕ ВРАЖДЕБНЫХ ИНОСТРАНЦЕВ


Свод законов, разд. 4067 (с изм.). Всякий раз, когда между Соединенными Штатами и какой-либо иностранной нацией или правительством объявлена война, либо против территории Соединенных Штатов совершается, предпринимается или угрожает вторжение или хищнический набег со стороны какой-либо иностранной нации или правительства, и Президент делает публичное провозглашение этого события, все уроженцы, граждане, постоянные жители или подданные враждебной нации или правительства, достигшие четырнадцатилетнего возраста и старше, находящиеся в пределах Соединенных Штатов и не прошедшие процедуру натурализации, подлежат задержанию, ограничению свободы, взятию под стражу и выселению в качестве враждебных иностранцев. Президент уполномочен в любом таком случае посредством своего провозглашения об этом или иного публичного акта предписать порядок поведения, которого должны придерживаться Соединенные Штаты по отношению к иностранцам, подпадающим под такие требования; форму и степень ограничения свободы, которой они будут подвергаться; в каких случаях и под какое обеспечение будет разрешено их проживание; а также обеспечить выселение тех, кому не разрешено проживать в пределах Соединенных Штатов, если они отказываются или уклоняются от выезда оттуда; и установить любые другие правила, которые будут признаны необходимыми в данных обстоятельствах и для общественной безопасности. (Акт от 6 июля 1798 г., гл. 66, разд. 1, Стат. 577. С изменениями, внесенными Актом от 16 апреля 1918 г.: Публичный закон № 131 — 65-й Конгресс: H. R. 9504.)






ПРИЛОЖЕНИЕ F
ПРОКЛАМАЦИЯ ПРЕЗИДЕНТА О РЕГУЛИРОВАНИИ ПРАВОВОГО ПОЛОЖЕНИЯ ВРАЖДЕБНЫХ ИНОСТРАНЦЕВ


Во исполнение полномочий, возложенных на меня, я настоящим провозглашаю и устанавливаю следующие правила, которые я считаю необходимыми в данных обстоятельствах и для обеспечения общественной безопасности:

(1) Враждебный иностранец не должен иметь в своем владении в любое время и в любом месте какое-либо огнестрельное оружие, оружие или средство ведения войны, или составную часть таковых, боеприпасы, глушитель звука выстрела, в том числе системы максим, или иной глушитель, бомбу или взрывчатое вещество, либо материал, используемый в производстве взрывчатых веществ;

(2) Враждебный иностранец не должен иметь в своем владении в любое время или в любом месте, либо использовать или эксплуатировать какой-либо летательный аппарат или беспроводной радиоаппарат, либо любую форму сигнального устройства, или любую форму шифровального кода, либо любую бумагу, документ или книгу, написанные или напечатанные шифром или содержащие невидимые чернила.

(3) Все имущество, обнаруженное во владении враждебного иностранца в нарушение вышеуказанных правил, подлежит изъятию со стороны Соединенных Штатов;

(4) Враждебный иностранец не должен приближаться или находиться ближе чем на полмили к какому-либо форту, лагерю, арсеналу, станции летательных аппаратов федерального или штатного значения, правительственному или военно-морскому судну, военно-морской верфи, заводу или мастерской по производству военных боеприпасов или любых изделий для нужд армии или военно-морского флота;

(5) Враждебный иностранец не должен писать, печатать или публиковать какие-либо нападки или угрозы в адрес Правительства или Конгресса Соединенных Штатов, или любой из их палат, либо против мер или политики Соединенных Штатов, или против личности или имущества любого лица, находящегося на военной, военно-морской или гражданской службе Соединенных Штатов, штатов или территорий, округа Колумбия или местных органов самоуправления в них;

(6) Враждебный иностранец не должен совершать или подстрекать к какому-либо враждебному акту против Соединенных Штатов, либо оказывать информацию, помощь или поддержку их врагам;

(7) Враждебный иностранец не должен проживать или продолжать проживать, оставаться или въезжать в какую-либо местность, которую Президент может время от времени назначать посредством Исполнительного указа в качестве запретной зоны, в которой проживание враждебного иностранца будет признано им представляющим опасность для общественного порядка и безопасности Соединенных Штатов, за исключением случаев получения разрешения от Президента и за исключением таких ограничений или предписаний, которые может установить Президент;

(8) Враждебный иностранец, в отношении которого у Президента имеются достаточные основания полагать, что он помогает или собирается помогать врагу, либо находится на свободе, представляя опасность для общественного порядка или безопасности Соединенных Штатов, либо нарушил или собирается нарушить любое из этих правил, должен выселиться в любое место, указанное Президентом посредством Исполнительного указа, и не должен удаляться оттуда без разрешения, либо обязан выехать из Соединенных Штатов, если этого требует Президент;

(9) Ни один враждебный иностранец не должен выезжать из Соединенных Штатов до тех пор, пока он не получит разрешение, предписанное Президентом, или за исключением случаев соблюдения приказа суда, судьи или мирового судьи в соответствии с разделами 4069 и 4070 Пересмотренных статутов;

(10) Ни один враждебный иностранец не должен высаживаться на берег или въезжать в Соединенные Штаты, за исключением таких ограничений и в таких местах, которые может предписать Президент;

(11) Если это необходимо для предотвращения нарушений данных правил, все враждебные иностранцы будут обязаны пройти регистрацию;

(12) Враждебный иностранец, в отношении которого могут иметься достаточные основания полагать, что он помогает или собирается помогать врагу, либо который может находиться на свободе, представляя опасность для общественного порядка или безопасности, либо который нарушает или пытается нарушить, или в отношении которого имеются разумные основания полагать, что он собирается нарушить какое-либо правило, должным образом обнародованное Президентом, либо любой уголовный закон Соединенных Штатов, или штатов, или их территорий, подлежит немедленному аресту Маршалом Соединенных Штатов, или его заместителем, или иным должностным лицом, назначенным Президентом, и заключению под стражу в такой пенитенциарной системе, тюрьме, следственном изоляторе, военном лагере или ином месте содержания под стражей, какое может быть указано Президентом. Настоящая прокламация и содержащиеся в ней правила распространяются и применяются ко всей земле и водным пространствам, континентальным или островным, находящимся каким-либо образом в юрисдикции Соединенных Штатов.


ПРИМЕЧАНИЕ — Распространено на женщин, являющихся уроженками, гражданками, постоянными жителями или подданными Германии, на основании Прокламации Президента от 19 апреля 1917 г., за исключением того, что Правило 4 не должно было вступать в силу до тех пор, пока это не будет определено и объявлено Генеральным атторнеем.






Примечание переписчика:

Непоследовательное написание и расстановка дефисов в оригинальном документе были сохранены. Очевидные опечатки были исправлены.
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